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Det historiske aar. * 


De kvindelige stortingskandidater 
Varamanden i Gamle Akers kreds. 


Åssistenten ved den kvindelige fabrikinspektion 


Vi meldte ifjor ved disse tider at ut gjennem aaret skulde Nylænde 
bringe atskillig historisk stof. I 1909 var det 25 aar siden Norsk 
 kvindesaksforening blev stiftet og hele det organiserede arbeide for vor 
sak tok sin begyndelse, vi fandt derfor det var paa sin rette plads at 
gi oplysninger om alt det som de unge i vort slegtled ikke kjendte 
ti. Som man har set har der ogsaa været mer en et tilbakeblik i 
det forløpne aar. Men ikke fik vi med alt det vi hadde tænkt at gi. 
Dertil bragte aaret selv for meget av aktuel interesse, man blev.vold- 
somt hentet tilbåke fra fortiden, for at holde sig for øie hvad der gik 
for sig dag efter dag. De to store internationale kongresser: Stemme- 
retsalliancens møte i London og endmer Det internationale kvinde- 
raadsmøte i Canada la beslag paa kræfterne. 





Og saa kom 


«valgene. De 
første politiske 

valg hvori kvin- 
der deltok. 


Som rimelig 


var maatte det 
faa fortrinsret- 


ten. 

Og naar vi 
nu skal fort- 
sætte med at 
indfri løftet om 


- historisk —stof, 


kan vi ikke til 
en begyndelse 
gaa langt *til- 
bake for at 
hente det frem. 
Vi maa først 
ta for os den 
nærmeste for- 
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Jenny Garfjeld. 


tid, det aar som 
svandt, og i 
dette aar maa 
vi først stanse 
ved valgene. 
Ingen som 
ikke har befat- 


ning med det, 


kan ane hvor 
stort krav der 
er paa oplys- 
ninger fra den- 
ne begivenhet, 
ikke mindst fra 
utlandet; og in- 
gen viten de 
som har erfa- 
ring kan heller 
tænke sig, hvor 
ukorrekte de 

er de oplys- 
ninger som 


kommer frem offentlig i andre lande om begivenheten herhjemme. 


Som man vil forstaa er der ingen ond vilje med i spillet, det er 


simpelthen misopfatninger av de oplysninger som er fremkommet, som 


er skyld i forvansknirgerne. 

Stortingets 123 representanter trær nu sammen, og ikke én kvinde 
er iblandt dem. Men i mangel av representanter har man rundt 
omring i vide kredse interesseret sig levende for de opstillede stor- 
tingskandidater, og dog har vi ikke nogetsteds i utlandet set deres 
navne korrekt noteret. 

Vi tror derfor det er heldig, og vi vet. vi imøtekommer et ønske 
fra flere hold, naar vi nu som minde om det historiske aar ikke 
bare bringer navnene, hvad vi har gjort før, men ogsaa billeder av 
de: tre stortingskandidater. Vi sætter dem i den orden de blev 
stillet. ; 

Den som først blev stillet var Jenny Garfjeld. Hun er redak- 
tionssekretær ved bladet Nordlys, Tromsø. Det var første gang 
socialdemokraterne i Tromsø stillet egen kandidat, og det blev frøken 
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Garfjeld, som $ ; tydelig mino- 
var bekjendt | — ritét for hendes 
for sin dygtig- "valg. 

het. Det saa :Den næste 


som blev stil- 
Jet var Marta 
' Tynes, i Ham- 
mersborgs 
«kreds Kristia- 
nia. Ogsaa hun 
av det socialed- 
mokratiske 
parti. Ham- 
mersborg er 
anset som en 
god høirekreds, 
saa detvar liten 
trö paa hendes 


ut til at gaa 
godt for parti- 
ets kandidat, 
og der kom 

rygter om at 
hun var valgt 
til represen- 

tant,* det be- 
gyndte at væk- 
ke stor interes- 
se i kvindernes 
leir, men saa 
kom nyt bud- 
skapom at det 
ikke var saa. vålg, men o0g- 
Der var dog en | saa hun fik en 
forholdsvis be- Marta Tynæs. ganske anselig 
minoritet for sig. Fr Tynæs har længe deltat ivrig i sit partis ar- 
- beide i fag- og kvindebevægelsen. Siden 1901 er hun medlem av Kri- 
stiania kommunestyre og siden 1907 medlem av formandskapet. 

- Den tredie stortingskandidat var Gina Krog, stillet av venstre I 
Uranienborg kreds. Som vi tidligere har meldt var der kun en liten 
minoritet som stemte paa frk. Krog i denne kreds.*) Men der blev 
holdt vellykkede møter tilbedste for hendes. valg. Selv holdt hun 
under valgkampen foredrag paa mange steder i landet. Det blev 
oftest paahørt av mænd og kvinder av alle partier, og efter fleres vid- 
SØLE har de hjulpet til at.øke interessen for kvindernes sak. 








8) De leder som dennegang gis maatte m. h. t. utstyr og format helt faa tilfældig- 
hetens præg. Det eneste vi selv har ladet reproducere er Jenny Garfjelds. Paa 
grund av det omtalte rygte om hendes valg var vi tidlig ute og fik hendes billede. 
Da beslutningen om dette mindeblad var sent fattet og skulde hurtig utføres og 
det midt i juleferien, tydde vi ti! velvillige kolleger for at faa færdige. klicheer. 
Men da kan jo samlingen bli broget. De billeder som forst har været reproduceret 
i aviser vil oftest ikke passe paa tidsskriftpapir, hvad man ogsaa her ser merker 
av. Mer vil det kanske forbause at den tredie stortingskandidat, som fik forholds- 
vis mindst stemmer ved valget er bekranset -- men kransen vilde ikke av ved tryk- 
ningen. . Saa faar den bli med. De som er gla 1 Nylænde kan jo flytte den i 
tankerne fra kandidaten til redaktøren. 
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Gina Krog. 
> 


Om varamanden i Gamle Aker Anna Rogstad bragte vi efter 
valgene en artikel, her bringer vi et billede. I Kr.a kommune- 
styre har frk. Rogstad, som man vil ha set, nylig vundet en seir 
for lærerinders lønninger og blev heri støttet av de andre kvindelige 
medlemmer av bystyret. Skulde frk. Rogstad ved representantens 
forfald komme ind i stortinget, haaper vi hun ogsaa der vil kunne 
fremme saker som angaar kvinderne, om det end vil falde vanskeli- 
gere, da der desværre ingen andre kvinder er som kan hjælpe til. 

Om kvinderne faar en representant i stortinget eller ei — det er 
da 1 generalkrigskommissær Bratlies haand. Hans parti har saa ofte 
utpekt ham som selvsagt medlem av den nye regjering, saa det hele 
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ss 





Anna Rogstad. 
maa avhænge av om hr. Bratlie selv ønsker at ombytte sin stortings- 
mandsstilling med en av de stillinger I regjeringen som bydes ham. 
— Vi vil snart faa vite det. — 


*K 


Der er en til av de opstillede, om end ikke valgte, kvindelige vara- 
mænd vi bringer billed av idag. Fru Aslaksrud var stillet av det 


socialdemokratiske parti i Hammersborg kreds.: Hun er medlem av 
Kristiania skolestyre og av værgeraadet. 

Naar vi idag presenterer hende for vore læsere er det dog 
først og fremst fordi hun har erholdt assistentposten ved den kunde 
fabrikinspektion i landet. 

Om et par uker, naar fabrikinspektøren fru Betzy Kjelsberg er 
kommet tilbake fra Finland, vil kontoret aapnes, hvor da fru Aslaksrud 
vil gjøre tjeneste. 
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Marie Aslaksrud. 


* 

Fru Kjelsberg, hvis billede vi nylig har bragt, var som omtalt 
ogsaa en av de opstillede varamænd. Fru Cecilie Krog, som var 
stillet som varamand av venstre i Gamle Aker, har vi ogsaa tidligere 
presenteret for læserne. De to andre damer som var varamandskan- 
didater har vi tilgode at bringe billede av. 


h 


Kvindelig politi 1 Stavanger. 


Juleaften mottok vi telegrafisk melding om den glædelige begiven- 
het at Stavanger bystyre hadde besluttet ansættelse av en kvindelig 
politifunktionær. Av Stavangerblade ser vi, at det var fru Øgreid 
som optok forslaget om løn tilen kvindelig politibetjent, hun blev sterkt 
støttet av frk. Oppen, fru Persen og frk. Bærem samt av Vik, Gjøstein, 
Egeland og Sørvaag, og forslaget om en bevilgning av 1000 kr., som blev 
stillet til (Vommandskapets disposition, gik igjennem mot 23 stemmer, 

Godt gjort! | 

Gid mange byer vil følge exemplet. 
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Fra Amerika 


Kvindestemmeretten. Blusearbelderskernes streik. 


Kvindestemmerets-arbeidet i Amerika er der nu en fart og et liv 1 som 
aldrig før. Især fra de store centrer kommer der bud paa bud om fremgang. 

Et levende vidnesbyrd om dette og et mægtig middel til fremtidig vext 
er det, at stormagten penge begynder at stille sig 1 agitationens tjeneste. 
Det har den aldrig gjort herhjemme. Betegnende er det saaledes at ikke 
en av de kvindelige kapitalister, som har testamenteret bort sine penge til 
hvad de har anset for gode og nyttige formaal, har faldt paa at støtte agi- 
tatiønen for kvindesaken. 

 Aandelig aarvaakenhet og velstand har vanskeligere for at forlikes i 
vort land end andetsteds, ser det'ut til. 

Det er blit hilset som en lykkelig begivenhet at rike amerikanske damer 
har ladet 'oprette et stort hovedkontor for kvindesaksarbeidet i New York 
City. Rev. Anne Shaw har efter dette flyttet fra Philadelphia til New LER 
for at kunne være med at lede arbeidet derfra. 

Nylig har der været et møte hvor 6000 mennesker var tilstede. Men 
kvindestemmeretten var ikke det eneste emne der, den delte platformen med 
blusearbeiderskernes streik. 

G Om denne først nogle oplysninger: I november maaned gjorde 150 
- arbeidersker ved Triangle Shirt Waist co, streik og som vanlig ved saadanne 
anledninger utsatte de vakter. Fabriken indkaldte da politi og fik dem til 
at arrestere og ilægge 'størsteparten av de streikende mulkt. Dette blev snart 
for meget for deres fagforenings kasse. I fjorten dage var det lyktes for dem at 
holde det gaaende uten at andre arbeidersker hadde optat deres pladse, men det 
saa ut som de ikke kunde holde kampen stort længer. Paa dette tidspunkt grep 
det store New York kvindelige fagforemingsforbund ind. Det første skridt 
var at stille sex kvinder paa vakt morgen og aften ved Triangle fabriken. 
Disse kvinder skulde være vidner. 1 tilfælde ulovlige arrestationer, som blev 
foretat i den hensigt at hindre det helt ut lovlige vakthold ianl. streiken 
(pickettng) Politiets vrede vendte sig da mot forbundet. De patruljerende 
kvinder blev drevet bort fra pladsen og vist en fornærmelig adfærd av disse 
ordenens opretholdere, og en Miss Johnson blev arresteret. MHendes sak gaar 
for retterne og er endnu: ikke avgjort. En komite fra fagforbundet søgte 
da politimesteren, og der blev tilstaaet dem at fremføre saken for *politiin- 
spektør Daley. Ved den anledning blev det imidlertid hævdet at utsæt- 
telse av vakter ved streik var ulovlig. Tiltrods for politiinspektionens 
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erklæring vedblev forbundet imidlertid med sit hjælpearbeide paa samme 
maate, og et par dage senere blev formanden for forbundet arresteret 
og ført til politistationen, hvor hun dog blev løsladt av mangel paa anklage- 
punkter. Og saa tar hele New Yorks presse, like ind til de mest konser- 
vative blade, sig av saken, og forbundet vinder storlig i anseelse. I The 
Evening Journal for november den ode heder det saaledes: 

»Nogle unge kvinder i New York har gaaende en streik, de er optat 
av det vanskelige og vistnok næsten haapløse arbeide at faa skikkelig be- 
handling og ordentlig løn. 

Miss Mary E. Dreyer formand for New Yorks kvindelige fagforenings- 
forbund, som hjælper de stakkers piker i defes kamp, underretter en av de 
arbeidersker som gaar forbi om at der er streik paa Triangelfabriken, og 
ber hende om ikke at gaa ind 1 de streikende kvinders pladser. 

For dette, ja hvad synes man, for delte blir hun arresteret og ført 
til politistationen. 

De Forenede staters konstitution garanterer alle sine borgere, ogsaa 
hæderlige kvinder, ytringsfrihet. Til denne frihet hører lykkeligvis ogsaa 
retten for den ene kvinde til at be en anden kvinde om at holde sammen 
med sine søstre og ikke at vende sig i kamp mot arbeidende kvinder som 
staar 1 vanskelige forhold.«< — 

Denne streik er blit en stor sak ogsaa inden de »fire hundredes«*) 
kreds, og man ser millionærdøtrene støtte den med sine penge, saaledes Miss 
Morgan. 

En av de rike stemmeretsmæcener Mrs. O. H. P. Belmont tilbød saa 
de streikende at leie Hippodromen i New York City, som koster 800 
dollars, til et stort massemøte, den eneste betingelse hun satte var at en 
time av tiden skulde gis til talere fra stemmeretsorganisationen. Fagforbundet 
mottok tilbudet med glæde. 

Naar stemmeretten undtages hadde arbeiderskerne selv ordnet programet. 

I sin tale sa Rev. Anne Shaw at stemmeretsorganisationen ikke officielt 
pleied at ta noget standpunkt med hensyn til fagforeningsstridigheter. Den 
hadde kun stemmeret paa sit program. Hun personlig hadde dog stor tro paa 
fagforeningsbevægelsen, og hun forsikred sine tilhørere om stemmeretsforbun- 
dets interesse for alle kvinder og dets ønske om at der skulde vises dem 
retfærdighet, og at de selv skulde faa lov at ordne sin arbeidstid og erholde 
ordentlig løn og sunde og vakre omgivelser. I disse punkter, sa hun, 
staar vi alle som én sammen med alle arbeidende folk. 

Om møtet skriver Miss Shaw senere: 

Det blev en storartet sukces. Tusener av alvorlige mennesker sat og 
4) Det populære navn for New York City's aristokrati. 
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lyttet, og saa rolig som om de sat i sin dagligstue, undtagen naar nu og da 
det vældige bifald brøt løs. Talerne var rolige og maateholdne, og alie talere 
paa en nær, som ikke nævnte saken, omtalte kvindestemmeretten med stor 
sympati. Og dette møte .sies at ha gjort mer end nogen anden begivenhet 
til at skape god forstaaelse mellem arbeiderpartiet og stemmeretsarbeiderne. 

Mrs Belmunt betalte ikke bare for hallen, men for billetter og aver- 
tissementer, tilsammentat kostet møtet hende en 1300 dollars. Hun hadde 
ogsaa en hel del arbeide med at skrive til byens autoriteter og faa repre- 
sentative folk til at møte. — 


øker. 
Rolf Hiorth-Schøyen: Herskeren. (G. B.N. F)) 

-— Herskeren er hverken en folkelivsskildring eller en analyse af bondens 
sjæleliv ; den handler hverken om kvinder og atter kvinder, om Wein eller 
Gesang; og tiltrods herfor er den en god bog. Ja — denne roman er 
ikke engang blot og bart en sjæleanalyse, og intet mere. Nei, den har 
mere sin interesse ved sin psykolagiske idé end ved sin psykologiske analyse. 
Der et et stykke livsfilosofi i denne bog. 

Ingen faar ret til noget; men den sterkeste — han tar. Se, derfor 
gjælder det at bli den sterkeste; den mest hensynsløse, mest haarde, mest 
samvittighedsløse. At besidde magt er det største i livet. Men naar al 


magt og ære er vundet, — hvad sam? Dette spørgsmaal gjemmer paa en 
tvil hos Finn Harling, herskeren, en tvil, som begivenhederne udløser i en 
reaktion. — Han blir aldrig hersker blandt menneskene, men han lærer at 


beherske livet. En jernhaard færd gjennem verden gjør ensom og jernhaard. 
»Det var den sidste lille rest af menneskelighed han hadde reddet.« Bogens 
titel kunde være: Herskeren. Hvad saa?” — Disse ord indeholder kjernen 
1 dens idé. Mennesket er ikke sterkt nok til at staa alene. 

Og udførelsen er udmerket. Om det end kanske kunde indvendes, at 
Finn Harlings udvikling ikke gir os fyldestgjørende bevis for hans omslag 
- tilslut. Vi forstaar hvorfor han slaar om. Men vi føler os ikke helt over- 
bevist om, at nødvendigvis han maatte slaa om. Vi forstaar, at han er 
gaat træt; at det er hans inderste væsen som gjør oprør. Men vi forstaar 
ikke hvorledes han er gaat træt. Og dette er jo forsaavidt uheldigt, som 
det i et digterverk er den psykologiske udvikling, der skal levere begrun- 
delsen af den psykologiske idé — ikke omvendt. 

Men til gjengjæld er mange scener i bogen mesterlig skrevet, og andre 
personer udmerket gjennemført. Dialogen er vittig og elegant, og der er 
brudstykker af stor skjønhed. »Herskerens er en meget interessant bog. 

Thorleif Grimer Hegge. 
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Alvilde Pryde, 


Naar man efter gjentagen gjennemlæsning faar et forstærket dypt og 
stort indtryk af Alvilde Prydz's sidste bog »I Ulvedalen<, og saa læser 
nogle af de kritikker af den, som aviserne bringer, kan man fristes til at 
spørge: men har disse literære kritici virkelig læst den? 

Det er ikke. en bog, man kan blade igjennem for at faa et flygtigt 
indtryk af og saa affeie med endel overlegne bemærkninger. 

Det er ikke at undres over, at juleflommen af literatur kan gjøre de 
professionelle kritikere baade trætte og kjede. Den ruller altid vældigere 
og med mer forvirrende larm, og det kan vel snart overstige menneskelige 
kræfter at dele sol og vind retfærdigt i den knappe tid. 

Men nødigt skulde dette gaa ud over en betydelig forfatters mærkelige 
bog, en forfatter, som har git os noget af det fineste og dypeste I vor 
literatur. Det er sandt, hendes bog er ikke for dem, hvis smag ved 
langsom forgiftning, besørget af al den sansepirrende literatur, vi er over- 
svømmet af, er fordærvet og ikke kan tænke sig at nyde en bog, som 
ikke indeholder den slags stimulans. Heller ikke er den morskabslæsning. 
Det er en alvorlig bog, som fortæller om mennesker, som begyndte livet 
herlig udrustet med evner og kræfter, med vilje til at løfte og hjælpe men- 
neskene, og som alligevel kom tilkort i det vanskelige liv. Om to, som 
elskede hinanden — og kom langt bort fra hinanden. Alt det dystre 
er dog tilslut belyst af dæmrende glimt fra det uudgrundelige evige lys, 
den Guds kjærligheds straale, som naar ned til alle ærligt kjæmpende 
sjæle, selv om de synker i vanviddets nat. Vi blir vidne til to menneskers 
opgjør med sig selv, saaledes, at det griper os dypt inde i sjelen. Vi 
kommer ned i sjelslivets dybder, men did har de fleste af menneskenes travle 
slægt ikke tid og endnu mindre lyst til at gaa. Det er lettere at glide paa 
overfladen af livsstrømmen. Jeg tror, det er sundt at gaa denne gang itide. 

Der er nedlagt en stor sum af psykologisk arbeide i bogen. Hvordan 
kan man bebreide forf. at det ikke er hverdagsmennesker som skildres? 
Man har utal af forfattere, som skildrer dem, faa, som kam skildre undta- 
gelsesmenneskene. Og det har dog vel sin berettigelse. Hvem kan si, 
saadan er det ikke, saadanne mennesker er bare skygger? Kunde vi se ind 
i sjelelivet, som det leves i al sin mangfoldighed, se dybt ind i deres liv 
som virkelig kjæmper og lider, hvem livets - skuffelser har kommet like i 
hjerteroden, syke, saare sind, vare naturer, som lukker sig inde for alt og 
alle, til overflod stillet alene med en tung, dyster natur, som Norge eier 
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saa meget af — vi vilde finde kanske mere end em Jon Ulvson. Mere end 
en syk og ensom sjel har jeg fundet i de dype dale - mellem fjeldene. Mau 
kan ogsaa træffe dem midt i menneskemylderet. | 

Et træk af slaaende psykologisk sandhed er det, at da fru Margrete 
ligger syk og det, som har været gjemt i sindet, kommer frem i fantasierne, 
kommer en — som man kanske vil kalde liten — forsyndelse mod hendes 
mor fra ungdomsaarene frem. Den har ligget og naget under alt det andet. 
»Gud er streng<, siger Tone. 

Paa :bakgrund af den vældige natur og forældrenes skilte veie tegnes 
et lyst og fagert billede af barnlig ynde. Tone klinger som en rig, har- 
monisk og lys afslutning paa mollsymfonien. Jeg ved intet saa fint og eien- 
dommeligt som Alvilde Prydz's barne- og ungpigestikkelser. Man kunde 
ønske: gid der var mange af dem i livet. Og de har da lykkeligvis 'ogsaa 
søstre 1 det virkelige liv. Er det ikke noget af en gryende dag 1 de to 
unges beslutning at der længe skulde være vaar mellem dem? Et lidet kik 
"ind 1 fremtidens land, hvor man ialfald haaber, at den sjelelige harmoni vil 
veie mere end det materielle samliv. Hvorfor gaar støvet saa let af som- 
merfuglevingerne, naar man haster ind i forlovelse og ægteskab” Hvorfor 
gaar vaaren saa let uigjenkaldelig tabt? Det gaar vel an at frede den — 
og indtil menneskene har lært det: Leve vaaren!| Eller lad os grundig 
lære visdommen at bevare den. 

Jeg maa ofte tænke: Det blir fremtidens sag at forstaa og vurdere 
- Alvilde Prydz. I saameget ser hun længre, end de fleste i vor tid. Men 


hendes inderlige samliv med og forstaaelse af naturen, som gir sig udslag 


å hendes naturskildring,- den maa forstaaes — og ydes jo ogsaa retfærdighed. 
Maatte denne bare udstrækkes ogsaa til hendes menneskeskildring. 


PE, 


August OSteinhamar: Kjærlighetssange 3. Aass forlag Kristiania 
1910. 


M. J. Færden: Socialismen og bibelen. Stenske boktrykkeri. Kri- 
stiania 1909. 


Annie Bessant: Jidsskiffe. Autoriseret oversættelse af Eva Blytt og 
Dora Bugje. Blytts & Lunds forlag, Kristiania 1909, 
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Statens lærerindeskole i husstel. 


Paa Stabæk slot holdtes der fest den 18de december 1909. Og man 
hadde grund til at feste. Statens lærerindeskole avsluttet sit første aar og 
med utmerkede resultater. 

Det har ikke været det letteste arbeide, det som nu er utført, for den 
indkjøpte eiendom stod jo ikke færdig til bruk, med én gang, for den institution 
som flytted ind i den for et aars tid siden. 

Der har maattet ændringer og indredninger til som ikke var bare ba- 
gateller. Stabæk slot blev indkjøbt for 55000 kr. og koster nu med for- 
bedringer og utstyr 130,000 kr. Men saa er skolen ogsaa nu 1 utmerket 
stand og høist tiltalende 1 alle maater. Den gir, som den skal gjøre, indtryk 
av et smukt hjem, hvor en ikke bare maa stræve, men ogsaa samles til 
hygge og glæde. 

Naar vi skal ta alt i øiesyn maa det først — æres det som æres bør — 
gjælde det store kjøkken og kiælderen. Disse rum i hovedbygningen er 
ikke det som har skaffet mindst hode- og andet bry, men nu staar de der 
stolt og straaler med alle sine moderne greier, og spiskammeret med alle 
sine gode saker. Værelserne er ogsaa meget indbydende. I ste etage har 
vi »storstuen« med hyggelige siddepladser i kroker og hjørner, ved siden av 
den læseværelse med et lidet bibliotek, og saa en lys vakker spisestue; her 
er billeder av kokekunstens koryfæer 1 vort land, og i stuen har man bl. a. 
ogsaa enkelte av kvindesakens pionerer: Camilla Collett og Aasta Hansteen. 
I anden etage er soveværelser og skoleværelser. Flere av de indbudne 
gjorde ogsaa besøk i sidebygningen, hvor især det svære kjøkkenet, for 
eleverne paa kurset for skolekjøkkenlærerinder, gjorde indtryk paa dem. 

Det var tre kurser som nu avsluttet paa skolen. Først det etaarige 
husholdningslærerinde kursus, saa det 5 maaneders skolekjøkkenlærerinde- 
kursus, og saa det 5 maaneders kursus for husmorelever. De sidste under- 
vises av eleverne paa husholdningslærerindekurset 1 den sidsre halvdel av 
disses læretid, da det gjælder ogsaa at demonstrere i praxis hvad de i den 
første termin optar teoretisk. Objekterne paa skolekjøkkenkurset bor deri- 
mot ikke paa skolen, det er barn i bygden som møter frem for at under- 
VISES, 

I alt mottok 44 damer sit vidnes>yrd, ingen blev strøket, og resul- 
tatet var 1 det store tat glimrende, fortalte flere av lærerne og censorerne 
som var tilstede ved festen. 

Mange av vore læsere har kjendskap til skolens forhistorie, der førtes 
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jo i sin tid en livlig diskussion her i bladet ianl. saken. For sikkerhets 
skyld skal vi dog minde om de vigtigste momenter. 

I 1907 androg 10 damer stortinget om at der maatte bli oprettet 2 
4 maanedlige kurser til utdannelse av husholdzingsskolelærerinder. Andra- 
gendet indsendtes gjennem Norske kvinders nationalraad. 

Socialkomiteen uttalte sig 1 sin indstilling med stor velvilje om saken, 
der oversendtes regjeringen med anmodning om en utarbeidet plan at fore- 
lægge for næste storting. Ved N. K. N.s landsmøte juli samme aar var 
spørsmaalet om en høiskole for fagutdamnelse i huslig økonomi et av 
diskussionsemnerne. Der blev med styrke fremholdt at den tid som var 
nævnt i det indsendte andragende var altfor kort, og man enedes om føl- 
gendé telegram til regjeringen. ea: 

N. K. N.s landsmøde anmoder regjeringen om hurtig fremme av oprettelse av 
statsunderstøttede tidsmæssige skoler for utdannelse av lærerinder i huslig økonomi. 


Under "*”/11 o7 indsatte landbruksdeptet en komite av 2 kvinder og 3 
mænd til utredning og planlæggelse av en lærerindeskole i husstel, komiteen 
avslutted sit arbeide januar 1908 og der fremkom regjeringsforslag. Dette 
forslag vakte særdeles livlig diskussion først i N. K. F. og senere i 
flere foreninger. Der kom sterk kritik frem fra flere hold. — Saa kom 
spørsmaalet internat eller ikke. I den anl. sendte N. K. N.s styre et an- 
dragende til stortinget og hævded nødvendigheten av internat, smaabruk og 
have for saavel husmorsskoler som lærerindeskoler, som øvelsesskole for den 
sidste.*) Mange av N. K. N.s led og andre foreninger uttalte sig i lig- 
nende retning. 

Dette krav blev ogsaa indvilget, og Stabæk slot blev kjøbt. 

Saa kom igjen en konflikt ianl. sammensætningen av skolens styre. 
Baade N. K. N. og N. K. F. og flere foreninger klaged over at der kun 
var én kvinde med i styret, og Landbruksdepartementet opnævnte da senere 
et kvindelig extraordinært medlem. 

å Som man vil ha set er dette, som saa mange andre fremskridt i vort 
land, kommnt til verden under adskillig strid. Men nu synes vi nok glæde 
maa være den fremherskende følelse over at skolen er en kjendsgjerning, 
og over at vi er kommet saa langt som vi er. Det er langt fra hvad vi 
tænkte os, naar vi har talt om en høiskole, men vi maa allikevel si at det 
blev mer end der fra først av blev bedt om. 

Der er ogsaa lagt den bedste vilje 1 gjerningen fra alle kanter, for at 
man kunde række saa langt som mulig. Og den kjendsgjerning vi ser 


*) Se flere artikler av Margrete Christensen aarg. 1908. 
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synlig for os er langt fra at fordungle idealet: fuld høiskoledannelse ogsaa 
i disse fag. 

Som nævnt berodde meget paa hvorledes det første vanskelige aar blev 
klaret; og skolens bestyrerinde frk. Dina Larsen fik de største lovord for 
fuldendt gjerning. Hermed er vi igjen ved festberetningen og skal da ikke 
glemme første akt: serveringen av te og smørbrød, som gav synlige og høist 
veismakende vidnesbyrd om élevernes duelighet. Efter dette begav man sig 
i anden etage, hvor de officielle taler holdtes av landbruksdirektør Tandberg, 
som fortalte fra skolens forhistorie, av fru Kjelsberg som henvendte en 
tak til regjering og storting, og av statsraad Foosnæs, som la eleverne paa 
hjerte at i livet gjaldt det kundskaper, men ogsaa meget mer end kundskaper, 
det gjaldt for en god lærer at forstaa individerne i deres forskjellighet. 
Efter avsyngelsen av endel sange gik man ned igjen, hvor examensvidnesbyrd 
utdeltes, og hvor en ypperlig dessert gav nye vidnesbyrd om hvad der var 
naad. Og da ordet blev frit, fik alle sin tak, styre og bestyrerinde, hele 
lærerpersonalet og alle eleverne. Men disse gav uttryk for sin erkjendtlighet 
i følgende sang, som blev foredraget høit og tydelig og blev mottat med 
megen forstaaelse 





ikke mindst av lærerne: 


Mel. Ret som ørnen stiger: 


TO — 
øl åå por 
0-00 å "hete 4 


Tænk vi lærerinder 
har lært kjøkkenstel, 
Tusinder av minder 
kommer nu ikveld 
om alt vi har lært 


som er stort og svært. 


Vi kan undervise 
barn 1 kjøkkenstel, 
lære dem at spise 
havregrøt til kveld. 
Kaffe øl og te 
bør de ei faa se, 


Vi kan koke suppe 
uten mindste kjøt. 
steke flesk i duppe 
koke alslags grøt, 
lage ruller smaa 

og faa »rulletraadk, 


Vi har lært at silden 
er saa god som kjøt. 
Klare vand fra kilden 


det erikke bløtt. 


Hestekjøt er godt 
naar det hakkes smaat. 


Nu skal Norges sønner 
nok av næring faa. 
Erter, linser, bønner! 
jo det vi! forslaa. 
Torsk, makrel og sild 
høit vi agte vil, 


Husk at kulhydrater 
eggehvite fett 

maa I dageus »mater 
blandes ganske ret. 
Renslig stel! ja vist 
helt fra først til sidst. 


ae 


å ed oe 





Margarin! en lykke 
er du for vort land. 
Pent du bordet smykke, 
Tænder! løp i vand! 

- Pellerin har nok 
til en diger flok. 


Skummet melk paa bordet, 
det er greier ja. 

Baade smaa og store 
dertil raad kan ha. 

Og lidt mager ost, 

det blir kraftig kost. 


.Hjerne, hjerte, aarer, 
muskler, hud og haar. 
næse, svælg og taarer, 
aandedræt og saar 
har vi undersøgt 
ved vor doktors kløgt. 


Luften, lyset, vandet, 
mat og klær og sko 
barnestell blandt andet 
og hvor vi skal bo. 
Vi har skrevet alt 
Kjennerud har talt. 
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Syren elsker basen 
like høit trods alt. 
Syren vil ha basen, 
men det blir kun salt. 
Kjærlighed du er 
farlig hvor du er. 


Vi vil ikke være 

ræd for bryderi. 
Tørved! Kjære, kjære 
mand du maa os gi. 
Raaved tar ei fyr, 

saa den blir for dyr. 


Smaa mikrober svæver 
just som engle om. 
Lydløst de sig hæver 
ingen saa de kom, 
Fm dem fange kan 
Hr. professor Gran. 


Saad i Petriskaaler 
paa en næringsbund. 
Lykkelig du straaler 
Pennieilium. 

O, hvor du er skjøn. 
med din krone grøn. 


Vi vor tak vil tære 
frem til hver især, 
som har kunnet lære 
os alt dette her. 
Rungende hurra, 
det skal styret ha! 


Til Nylændes redaktion! 


| sidste nummer — nr. 7 — for f. a. av det danske »Kvindestem- 
meretsbladet« staar der i artiklen* »Foredrag om Norge» endel unøiag- 
tigheter, som jeg er saa fri at bede rettet i Deres ærede blad, da »Kvinde- 
stemmeretsbladet» med dette nr. gaar ind, og jeg derved er avskaaret ad- 
gangen til at faa berigtiget mine uttalelser der. Der staar bl. a. at »Høire- 
partiet sammen med sin Forbundsfælle — de Frisindede — tåke vilde have 
Kvinder i Stortinget« osv. Jeg sa i mit foredrag: »høirekvinderne i Kr.a 
besluttet denne gang ikke at foreslaa kvinder som kandidater til stortinget, men 
deres forbundsfælle — de frisindede — emanciperte sig her og stillet 1 
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kvinde som varamand frk. Ånna Rogstad, som ogsaa blev valgt.« — Længere 


hen i referatet av mit foredrag siges der: »Den kvindelige Inspektør (fabrik- 
inspektøren) er meget ringere lønnet end de mandlige, thi der kræves ingen 


teknisk Uddannelse av hende.« 
Mine ord faldt saaledes: »Regjeringen hadde foreslaat samms løn for 


denne inspektrice som for de fungerende inspektører, og det var kun paa 


grundlag av at der ikke krævdes teknisk utdannelse av den kvindelige in- 
spektør at lønnen blev noget mindre.«*) 
P. t. Kjøbenhavn 22de december 1909. 
Sr. Mørck. 


*) Uthævelserne er mine 
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KRISTIANIA 15. januar 1910. 


Kvindestemmeretten 


Almindelig kommunal stemmeret 


Hvad vil kvindestemmeretsforeningerne gjøre? 


Som man vet har vi iaar kommunale valg. | 

Kvinder skal igjen møte ved stemmeurnerne. Men ikke som 
likeberettiget med mændene. De har ikke rettigheterne paa samme 
vilkaar som de, hverken ved de kommunale eller de politiske valg. 
De faar stemmeretten paa egen eller paa egtefællens skatteseddel, 
mens mændene har den helt uavhængig av indtægt og skatteseddel 
og den slags. Paa denne maate blir en mængde, man mener omtrent 
to femtedele av kvinderne, berøvet rettigheterne. En hel mængde 
norske kvinder blir utelukket fra dem — uten nogensomhelst grund. 
Vi paastaar der ikke kan anføres nogen grund, hæderlige mennesker 
værdig, for at disse kvinder skal behandles saa daarlig og sættes I slik 
stedbarnsstilling. Hvorfor i al verden skal disse kvinder ikke like- 
saavel ha stemmeret som mænd under samme kaar, naar det nu 
engang er erkjendt i gjerning, at kjønnet ikke skal være nogen hin- 
dring for utøvelse av borgerrettigheter? 

Tre gange har vi kvinder gaat til kommunale valg paa disse 
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usle vilkaar, la os sætte al vor energi ind paa at det ikke sker en- 
gang til. 

La os anstrenge os av ytterste evne for at faa gjennemført refor- 
men almindelig kommunal stemmeret saa tidlig at vi til høsten møter 
som jevnbyrdige vælgere med mændene, paa samme vilkaar som de. 
La os ha den store glæde at gaa til urnerne sammen med alle andre 
kvinder. La .os endelig engang faa opleve at retfærdigheten sker 

fyldest. 
Der er slet ikke saa daarlige utsigter, ikke for almindelig kommunal 
stemmeret, som bare trænger simpel majoritet; for politisk stemme- 
ret — det er anden sak, der er ikke utsigterne lyse i denne tingperiode: 
?/3 majoritet, 82 representanter, er vanskelig at faa, men simpel majoritet 
I odelsting og lagting skulde ikke være umulig at opdrive. 

Venstre og sociaidemokraterne har jo reformen paa sit program, 
det kan ikke forutsættes at disse partiers representanter vil svigte 
programet, det maa da isaafald bli rene undtagelser, og enkelte 
av det vordende regjeringsparti har allerede, har vi hørt, uttalt sig 
for reformen, flere kan vindes, der skal ikke mange til — saa har 
vi den gjennemført. — — 

Men saken er den maa gjennemføres saa tidlig at kvinderne kan 
stemme efter de nye regler alt til høsten. Vi vet ikke endnu hvad 
taktik vore kvindestemmeretsforeninger har tænkt at bruke. Som be- 
kjendt foreligger regjeringsforslag til ændring i formandskapslovene 
for dette storting, og en av de foreslaaede ændringer er almindelig 
kommunal stemmeret. Men vi vet ikke naar det forslag kan komme 
frem til behandling. | 

Der er da den utvei at kvinderne kan samle agitationen om at 
faa dette forslag frem til behandling snarest, eller der kan fremsættes 
særskilt forslag, som man samler sig om. 

Vi vil anbefale den sidste fremgangsmaate. Resultatet er mer 
uberegnelig naar kvindestemmeretsreformen er knyttet sammen med 
andre, som i regjeringsforslaget. Et særskilt forslag kan 1 alle til- 
fælde ikke skade. Vi vilde finde det rimeligst at en av vore kvin- 
destemmeretsforeninger: L. K. S. F. eller K. S. F. eller begge, en- 
keltvis eller samlet, fik fremsat forslag inden den fastsatte tid. Begge 
foreninger er, efter vor mening, ihvertfald moralsk forpliktet til at 
fremme saken ved første leilighet. 

Naar man saa er blit enig om den rette fremgangsmaate — saa 
gjælder det at vi alle lægger vor kraft i arbeidet, og det skulde være 
underlig om vi ikke skulde vinde. 
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De engelske kvinders frihetskamp 


Mrs. Pankhurst forfæller om suffragetfernes taktik. 


Da vi herhjemme begyndte arbeidet for kvindestemmeret, tok vi 
ofte frem exempler fra England. John Stuart Mill hadde jo bragt 
forslag ind for underhuset alt i 1867, og den bevægelse som var vakt 
øket stadig, jevnt og sikkert. Vi har ofte her i bladet fortalt om hvor 
dygtig de engelske kvinder har arbeidet for reformen under sine 
energiske ledere. 

Mrs. Fawcett, den av de nulevende ledere som har staat længst 
i Spidsen for agitationen, har vi oftere fortalt om, og vi har bragt 
artikler av hende selv. 

Det saa en stund ut som om de britiske kvinder skulde føre 
seiren hjem før alle andre. Men saa kom en stilstand, saa kom 
reaktion. Hvad aarsakerne kan være, faar man vel bedre klarhet 
over naar en tid er gaat end nu. Vi har altid ment, at det var en 
feil af de engelske kvinder at gaa aktivt ut 1 valgkampen for mand- 
lige kandidater, før kvinder hadde faat politiske rettigheter. Der blev 
stiftet svære kvindeorganisationer for det ene eller det andet parti, 
saaledes den bekjendte Primrose liga for den konservative politik. 
Disse gik i ilden ved det ene valg efter det andet, mens kvindernes 
«sak pent maatte vente, blev skjøvet tilside gang paa gang, trods 
skjønne løfter. Tilsidst kunde kvindernes krav ikke engang høres I 
al den voldsomme larm. 

Det var efter at denne tilstand hadde varet i nogle aar man en 
dag blev vakt ved den nye taktik, det var »suffragetterne« som optok 
kampen paa en ny maate. Det var felttoget som begyndte. 

Hvad vi herhjemme hører om dette felttog gir os ingen ordent- 
lig forestilling om det. Vi hører i vore aviser om et og andet 
»skandaløst optrin« som det heter, det blir fremstillet som om det 
simpelthen er en bande av spetakelmakere og »hysteriske kvindfolk« 
som holder leven. Hvad vi faar høre er dels likefrem opdigtet og 
sat i scene for den utenlandske presse av kvindesakens motstandere, 
dels er det spetakler som bare en eller nogen faa kvinder foranstal- 
ter — ofte uten at organisationen og retningens ledere har kjendskap 
til det. 

Ganske vist foreskrives der »ukonstitutionelle« midler fra hoved- 
kvarteret, men der er plan og metode i det altsammen. Det er 
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sandt det er et oprør, en borgerkrig er begyndt at rase, og den slutter 
saa vist ikke med det første. Og mer end en av de kjæmpende 
er helt villig til at gaa i døden for sin sak. 

Vi tror mange herhjemme, hvad dom de end fælder 1 saken, vil 
finde at det er av høleste interesse at faa nærmere besked om denne 
bevægelse, og vi er saa heldig at kunne bringe i oversættelse en 
skildring som er git av retningens fornemste leder Mrs. Pankhursti. 
Hun har været en tid i Amerika og holdt foredrag, folk har strøm- 
met til for at faa høre hende. Det sidste møte hun talte ved, hold- 
tes i Cooper Institute New York City. Her gav hun oversigt over 
bevægelsen i England. Det er ikke saa frit at det er et aktuelt emne 
Den britiske regjering med Mr. Asqutth i spidsen vilde ikke ha be- 
høvet at føre saa vældig en kamp for at seire nu ved valgene, hvis 
den ikke ved sin optræden hadde skapt sig fiender i de kvinder som 
nu staar I geled og kjæmper for sin sak — for kvindernes sak, og 
for ingen anden sak, — indtil de vinder sin ret. 

I næste hefte vil denne skildring paabegyndes. 


ön kvindestemmeretsbasar i New VYork. 
Det norske bord. &n takkeskrivelse. Hilde. 


I december blev der holdt en kvindestemmeretsbasar i hotel Martha 
Washington i New York under. kvindestemmeretsforbundets auspicier. Mrs. 
Chapman Catt stod som præses. De tilsluttede klubber og foreninger 
hadde hver sin avdeling. I en av disse var et norsk bord. lIlanl. av den 
»norske utstillinge har vi modtat følgende skrivelse fra sekretæren i 
Bedford Political Equality League. Brooklyn New York: 

Som sekretær for vor forening er det mig en stor fornøielse at faa 
sende Dem følgende beretning om den basar som er avholdt til indtægt for 
kvindestemmeretsarbeidet her i New York City. | 

Fru Drewsen og fru Elisabeth Aus forestod det bord som i vor 
Bedford League avdeling representerte Norge, og det er disse damers og 
deres mange norske venners bestræbelser vi har at takke for, at dette bord 
blev en saa stor financiel sukces. 

De to damers plan var at faa saa mange prøver paa norsk husflid som 
de kunde faa fat paa, og de skrev til sine venner i Norge efter bidrag. 
En stortingsrepresentants hustru, en tidligere statsministers hustru og mange 
andre fremtrædende norske kvinder sendte smukke gaver, og vor klub til- 
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later sig herved gjennem Deres ærede blad at takke alle dem som viste os 
en saa elskværdig imøtekommenhet. Basaren blev ogsaa averteret rikelig, og 
artikler blev skrevet om den i de to norske aviser som utgis heri Brooklyn. 

De som hadde norske saker at gi, sendte disse, andre sendte penge, 
saaledes gjorde deres landsmænd, norske kvinder og -— mænd ogsaa — det 
mulig at fremvise en vakker samling fra Norge. Der var 8 norske kvinder 
klædt i nationaldragter. Særskilt maa vi ogsaa nævne en stor dukke som 
var klædt op av fru Drewsen. Det blev stemt over hvilket barneasyl der 
skulde ha den. En stund saa det ut som det norske hospital i Brooklyn 
skulde faa den, men utfaldet blev at hun kom til hjemmet for vanføre 
barn i New York. 

”. December 24—1909. Myrtis M. Fish, 
Cor. Ste. Bedford League. 

I beretningen om basaren i »The Women's Journal faar dukken sin sær- 
skilte overskrift: Fm norsk pike, hvorom der sies: ved basaren var det en 
fornøielse at se en ung dame, som er blit borger av Norge, fordi kvinder 
der i landet har stemmeret. Det var en stor og smuk dukke som engang 
har været git til en tidligere stemmeretsbasar av president Mc. Kinleys frue. 
Den gang blev den ikke solgt, den kostet 100 dollars. Men siden har 
hun byttet fædreland og stod nu i fuldt norsk kostume og bar navnet 
Hilde. I den mest populære institution for barn i N. Y. fik hun sit hjem. 

I et senere no. av Th. Women's Journal er der en særskilt artikel 
- for anledningen, som. vi skal anføre i sin helhet. Den har til overskrift. Zen 
smukke norske ufstilling. 

»Den besynderlige forvirring som hersker angaaende de skandinaviske 
lande har faat utslag I mange av avisberetningerne om den basar som 
nylig er holdt i Martha Washington N. Y. C. Ikke ef av bladene gjorde 
ordentlig forskjel paa Norge, Sverige og Danmark. 

Derfor kom de ikke til at gi skyldig anerkjendelse til Norge for den 
overordentlig smukke bod som av landsmænd var ofret til landets ære, fordi | 
det hadde git kvinder stemmeret. 

Mange fremtrædende kvinder i Norge: fru Blehr, fru Berner, fru Lange, 
frk: Bonnevie, Gina Krog, Amalia Hansen m. fl. hadde sendt karakteri- 
stiske saker, efter anmodning av norske her i landet, som selv ydet eien- 
dommelige sølvsmykker, træskjæring, vævninger og broderier m. m. Disse 
bidrag fra de norske gjorde ikke blot deres bord meget tiltrækkende for 
øiet, men fik kassen til at fyldes mer end ved noget av de andre bordene. 

De damer som stod i spidsen var fru Aus og fru Drewsen fra Brooklyn, 
og de hadde til hjælp fire unge piker som var klædt i de glade, male- 
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riske norske bondedragter. Da pressens omtale av denne bod var saa 
kortfattet og overfladisk i forhold til den lykke den gjorde paa basaren, 
og den pengesum den bragte ind for vor propaganda, ønsker vi at 
uttale disse erkjendtlighedsord til de energiske norske her og hjemme, hvis 
gaver og begeistring for saken bringer saa gode frugter.« 

Det merkelige ved ovenstaaende artikel er at den viser, at der er ét 
amerikansk blad som virkelig vet forskjel paa Norge og Sverige og Danmark. 
Kanske det eneste. Og hvorfor vet de det? Fordi de vet besked om vor 
kvindesakspropaganda, og fordi de har truffet de norske kvinder som bor 
derover og arbeider for saken, og dem som har været derover ved kongressen. 
Herhjemme forstaar man — om vi selv skal si det — ikke tilstrækkelig 
den betydning det har at ha kvindelige utsendinger i utlandet ved saadanne 
anledninger, hverken publikum eller autoriteter vurderer nok den nytte 
de derved gjør sit land. 

Den kundskap fremtrædende kvinder og mænd i utlandet faar til vort 
folk paa den maate, breder sig efterhvert til større kredse. Forøvrig gjælder 
jo dette likesaameget Sverige og Danmark som Norge. Hvormange fælles 
nordiske interesser vi end kan ha, saa liker ingen av disse folk at se sin 
nationale individualitet utslettet. — 

Men kanske vil man si at den bedste gesandt for Norge dennegang 
var Hilde, født og opdraget i Amerika. — — — 





Fra Kjøbenhavn. 
Kvindelig læseforenings grundlæggelse d. 5te januar kl. 1. 


Kl. 12 samledes til frokost i foreningen de forskjellige besty- 
relser indenfor foreningen, antoriteter, pressens representanter og 
æresmedlemmerne af Kvindelig læseforening. Da alle var samlet, 
gik man til byggegrunden, der var festligt smykket med mange 
flag og guirlander og indgangsporten, paa hjørnet af gl. Mønt og 
Antonigade, rigt smykket. Herigjennem gik den store skare, som 
kom fra Kvindelig læseforening og mange flere sluttet sig til. KI. 
1 nedlagdes grundstenen, en stor ornamenteret Sayonnieresten, skjæn- 
ket af Hr. stenhuggermester Scheller, i denne en glassylinder med 
foreningens historie, samt de tre stene, som mures af foreningens 
første formand, indvalgt oktober 1872, æresmedlem professorinde 
Klein; af professorinde Plum, æresmedlem og medlem af byggeud- 
valget; samt af foreningens nuværende formand, frk. Sophie Alberti. 
Hver af de tre damer sier nogle ord. Damerne har valgt som 
det sammensluttende motto: Tro, haab og kjærlighed. | 

Fru Klein sa: ,Naår vi idag skal lægge grundstenen til 
sy Kvindelig læseforenings* bygning, vil vi med tak mindes Læsefor- 
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eningens stifterinde, frk. Sofie Petersen, og 1 hendes navn vil jeg 
bringe en tak til frk. Alberti og til bestyrelsen, der med saamegen 
dygtighed og energi har fremmet denne sags udførelse. Hvis hun 
havde levet, vilde denne dag for hende have været en stor høitids- 
dag. MHendes idealer var religion og fædrelandssind. Hun studerede 
oræsk for at læse testamentet i grundsproget, hun studerede islandsk 
for at kjende de danskes grundsprog. Gid den aand, der besjælede 
hende maa være tilhuse i Læseforeningens nye hjem! Gid den 
ungdom, som i kommende tider vil søge sin aandelige føde 1 det 
nye bibliothek, vil ære hendes minde ved at værne om, hvad der 
her 1 verden var det første for hende: Religion og fædrelandssind. 
Med denne tro til fremtiden vil jeg lægge den første sten.* Pro- 
fessorinde Plum: *Vi nedlægger denne sten med trøstigt fremtids- 
haab for vor forening, et haab, som er grundet paa fortidens rige 
udvikling! 

Frk. Alberti udtalte: ,Naar kvindelig læseforening staar saa 
stor og blomstrende at 4000 kvinder skal som medlemmer gaa md 
i det hus, hvis grundsten vi idag har den lykke at nedlægge, kunde 
denne vækst synes noget af et vidunder. Et vidunder, naar tan- 
ken gaar tilbage til den ganske lille begyndelse. Men hemmelig- 
heden er,.at det var kjærlighed, som bar sagen. Kjærlighed til 
det danske sprog og vore digterværker, og videre ud til de førende 
nationers kulturskatte. Fn kjærlighed utrættet, stærk, glad og in- 
spireret. Tegn paa et kvinders sammenhold, der har staaet sin 
prøve gjennem 37 aar. En tak maa lyde til alle, som har støttet 
denne sag, mænd og kvinder; Kvindelig læseforenings bestyrelse 

ønsker at det hus, som her skal reises maa blive en skjøn ramme 
om foreningens store bogskat og give værn og ly for de mange 
her 1 vor by, som drages af kjærlighed til kundskab og udvikling." 

I Kvindelig læseforening fandt en smuk festlighed sted kl. 2. 
Baade trappegang og lokale var ligeledes her festligt smykket, 
guirlander slyngede sig om billedet af den afdøde stifterinde, frk. 
Sofie Petersen. Formanden bød velkommen, derefter reciterede 
professorinde Anna Poulsen et festdigt, skrevet i dagens anledning 
af forfatterinden, frk. Frede Thomsen. Frk. Alberti talte om 
dagens betydning. Til tonerne af hornmusik afsang alle en sang 
forfattet af frk. Birgitte Moller. 

Medens musiken intonerede Kuhlaus melodier fra KElverhøi, 
begav den talrige forsamling sig ned 1 det blomstersmykkede 
Tearoom. Den stilfulde fest sluttede i bedste stemning. Bestyrel- 
sen har havt den glæde at modtage beviser paa medlemmernes 
interesse for det hus, som skal reises og har tillige havt den glæde 
at modtage mange pengegaver til bygningens fremme. 

Kvmdelig læseforemmg stiftedes 1872 med 792 medlemmer 
efter indbydelse af 55 damer og 9 herrer. Stifterinden var frk. 
Sofie Petersen og dens første bestyrelse var professorinde Ch. Klein, 
formand; frk. Sofie Petersen, sekretær institutbestyrerinde frk. M. 
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Købke, kammerherrerinde Fabritius-Tengnagel og frk. L. Wester- 

aard institutsbestyrerinde. Foreningen har havt flere boliger fra 
okt. 1900 Amagertorv 6. (1872 begyndtes der i en laant sal 1 
sparekassens gaard Helliggeiststræde). Medlemsantallet var okt. 
1900 c. 1400 medl. 1. okt. 1909 3882. Bibliotheket indeholder 
56,000 bind. Byggesagen ledes af et udvalg bestaaende af besty- 
relsens medlemmer: Frk. Sophie Alberti, frk. Anna Skovgaard- 
Petersen, fru Edla Larsen, frk. Signe Lehmann, fru Ingeborg Fri- 
modt og tilvalgte damer: Fru assessor Giørtz, fru Sigrid Holbøll, 
professorinde Ånnie E. Mygind, professorinde Ellen Plum. Raad- 
givende sagkyndige tømrermester Hans Madsen, overretssagfører 
C, Skibsted, AEG er Ulrik Plesner og Aage Mathiesen. 


Det finske kvindelige politi. 


I Finland er kvinder ansat ved sædelighetspolitiet, 2 i Hel- 
singfors, 4 i Åbo, 2 i Viborg og nu ansættes 2 i Tammersfors, den 
største fabrikby i Finland. 

Disse kvindelige politifunktionærer patruljerer ikke ute paa 
lekepladse o. 1. hvor vi, som bekjendt, gjerne vil ha kvindelig tilsyn; 
de møter op paa politistationen hver morgen, for at være tilstede 
naar de berusede og løsgjængerne som har været indsat 1 arresten 
hentes.  Kvinderne er før indsættelsen visiteret av kvinder. 

En av de kvindelige politibetjente fra Helsingfors frk. Sundholm 
var nylig paa et kort besøk i Kristiania for at konferere lidt med 
tilsynskvinderne ved drukkenskapsarresterne her, senere skulde hun 
til Kjøbenhavn og Stockholm for at se hvorledes politisaken staar 
der. I følge med hende var frk. Sjøblom, formanden for Hvita 
Bandet i Helsingfors. I Finland er det denne forening som har 
faat saken om kvindelig politi frem, den var ogsaa virksom til at 
faa den reglementerede prostitution hævet og "arbeider mot den 
hvite slavehandel. Foreningen er først stiftet "i 1905 og synes at 
virke med sjelden energi. 

Saa kort konferancen maatte være med damerne fik vi dog 
vite ting av stor interesse. Frk. Sundholm har været ansat 1 3 
aar og har 2500 mark 1 aarlig løn, hun viste sit polititegn, det 
samme som de mandlige politibetjente har. Hun arbeider ivrig. 
Kan ogsaa drive missionerende arbeide paa gaten, men dette er 
helt frivillig. Blandt dem som indsættes 1 arresten er mange hus- 
vilde. 

Det kan hænde at de kvindelige politibetjente faar at avgjøre 
om de arresterede skal fastsættes ifølgø løsgjængerloven eller ei. 
Naar de opgir at de har arbeide, men kun tilfældig er ledig, blir 
dette undersøgt av det kvindelige politi. Da ogsaa mange barn 
kommer i politiets hænder paa denne maate, kan man vite hvor 
gavnlig det er at ha kvinder til hjælp. De arbeider i den bedste 
overensstemmelse med det mandlige sædelighetspoliti. 
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Selma Lagerløf. 


,Och står jag inte i skuld til alla dem som ha gjort def til en 
skön konst att beråfta om månniskobden?" 


Naar jeg har faat det ærefulde hverv at skrive en artikel 1 »Nylænde« 
om Selma Lagerløf i anledning av at hun blev tildelt aarets literære mnobel- 
præmie, saa ér det med stor glæde jeg gaar til dette arbeide. Intet emne 
kunde være mig kjærere. Det er bare saa uendelig rikt; man vet ikke i 
farten hvor man skal gripe. Det er som naar man en sommerdag kommer 
ned i en bakke fuld av nyutsprungne duftende konvaller. Hvem skal jeg 
plukke? Hvilke skal jeg ta med mig hjem? Indtil det pludselig gaar op for 
en at de er like vakre alle. Det er bare at plukke i flæng. Om jeg aapner 
en hvilkensomhelst av Selma Lagerløfs bøker, saa vilde jeg finde noget som 
slog ned i mig og gav mig lyst til at skrive om hende. 

Saa læser jeg det sidste hun har git os, den vakre tale hun holdt ved 
festen i Stockholm efter Nobelprisens utdeling. 

Hvad der først slaar os ved den er dens store vemod. Vemodet midt 
i festbruset. Men som høstens vemodige pragt har farver, saa har ogsaa 
dette vemod farver. Farver som skinner slik som bare kunstneren faar 
dem til at skinne, farver som varmer, slik som bare det gode, dype men- 
neskehjerte faar dem til at varme. 

Og her staar vi straks ved det centrale ved Selma Lagerløf, det som 
gjør at hun er den hun er, denne sjeldne blanding av kunstner og menneske. 

Derfor denne dype harmoni i billedet av Selma Lagerløf. Her er intet 
»kunstnerliv« bakom som skjæmmer billedet av den store kunstner. Der er 
en skinnende renhet over hvert blad i hendes bøker som over hvert aar av 
hendes liv. 

Man kan længe nok si, længe nok opstille den sats, at kunst har intet 
med liv og levnet at gjøre. Den sats er sand, naturligvis. Kunsten har 
sit eget rike, og kunst er kunst i hvilke omgivelser den lever. Men fuld 
harmoni, fuld glæde ved den kan der aldrig bli uten naar den lever i rene 
omgivelser. 

Naar derfor et land har den mission hvert aar at utdele en ædel av- 
døds store æresbelønning blandt Europas digtere, maa det være en stor til- 
fredsstillelse og glæde i sit eget land at kunne finde en som har alle de 
egenskaper som en slik for hele verden utmerket digter bør ha. 

Selma Lagerløfs talent er sjeldent og egenartet nok til at ha kunnet 
vinde europæisk berømmelse. Og ikke en eneste sjæl har hun ved sin digt- 
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ning eller sit liv ført paa avveie. Ikke en eneste en har hun forvildet eller 
forvirret. Ingens livssyn har hun forstyrret, ingens helligdommer har hun 
krænket, ingens idealer har hun røvet. 

Men ved sit vide utsyn over historien og over livet har hun løftet vort 
livssyn. Ved sin rolige vismandstale om de gamle evige grundværdier har 
hun styrket og øket deres værd for os. Ved sin fantasis høie digterflugt 
har hun opflammet vor kjærlighet til kunst. 

Vi vet at den egenskap som først og fremst har gjort Selma Lnagerløf 
til den digter av rang hun er, det er hendes fantasi. Vi vet at uten fantasi 
kan man i det hele tat ikke bli digter. Men S:Ima Lagerløf fik denne en 
digters herligste vuggegave i saa rikt mon, at mange synes hun fik for- 
meget av den. Just denne egenskap som er hendes digtnings skjønneste og 
egentlige vaaben, den vender hendes motstandere mot hende. 

Som en der har befattet sig meget med Selma Lagerløfs digtning har 
jeg ofte maattet høre hendes fantasi haanet. Men uagtet jeg ellers let blir 
heftig, naar nogen haaner det jeg har kjært, saa har jeg aldrig kunnet bli 
det naar det gjaldt Selma Lagerløf. Jeg har bare smilt rolig og sikker. 
Som den gang jeg ved et festlig dægket middagsbord hørte en ung feteret 
frue haane en buket vidunderlige roser som stod i et glas foran os. Hun 
vilde vel si noget godt, noget som ingen hadde sagt før: »Roser? Jeg 
fordrar ikke roser; de er tunge, dorske, kvalme, ekle! | 

Like saa litet som der kan disputeres om rosers skjønhet, like saa litet 
kan der disputeres om Selma Lagerløfs storhet og om, at det er hendes 
fantasis mægtige flugt som har baaret hende dit hvor hun stod, da hun 
mottok Svenska akademiens høieste utmerkelse. 

Forklaringen til at Selma Lagerløf ikke har bare beundrere ligger som 
oftest i mangel paa tilstrækkelig kjendskap til hendes digtning. Ti som alle 
virkelige digterverker trænger hendes en inderligere fordypelse og tilegnelse 
end vor tids travle mennesker i regelen gir sig tid til. 

Eller man mangler selv noget for i det hele tat at kunne forstaa 
hende. Det kan nemlig ikke mnegtes at man til en viss grad maa være 
aandsbeslegtet med Selma Lagerløf for helt at kunne nyde hende. Man 
maa høre til den gruppe av mennesker som Bjørnson kalder «fantasimen- 
nesker,<« ialfald være av deres art og natur. Som de der skal beundre roser 
nødvendigvis maa ha sit syn og sin lugtesaus i orden! 

Men vi lever kanske egentlig ikke i fantasimenneskenes tidsalder. Og * 
Selma Lagerløf tilhører, ret betænkt, igrunden en anden tidsalder end vor. 

[ Selma Lagerløfs før omtalte beaandede festtale er det atter hendes 
fantasi som har været paa færde. 
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Hele talen og dens anlæg minder om det berømte indledningskapitel til 
»Jerusalem,« hvor Ingmar Ingmarsson taler med sin døde far i himlen. Sik- 
kert har hun ogsaa selv maattet mindes .dette kapitel der hun sat i jern- 
banevognen ved nattetider og lot sig føre, halvt i drømme op til Stockholm, 


og til ærens høieste tinde i Svenska akademien. 
Uvilkaarlig har hun kanske kommet til at tænke netop paa dette kapitel 


av sin digtning, fordi det saa mægtig har hjulpet hende frem mot berøm- 
melsen. Og naar jeg har læst det, har det altid for mig hat noget intimt, 
dets inderlighet har slaat mig og virket, slik som bare det selvoplevede kan 
virke. Det er ogsaa mindre sandsynlig at en bondegut bak plogen gaar og 
snakker slik med sin avdøde far. Noget slikt har vist ogsaa kritikerne 
kunnet si. Men Selma Lagerløf selv har sikkert hat for vane at snakke 
»bak plogen, d. v. s. under sit arbeide med sin elskede far, ogsaa efter 
at han var død. Denne far om hvem hun sier i sin tale, at hun »aldrig 
hadde råkat nogon som hadde hyst en sådan kårlek och vördnad för =dikt- 
ning och diktare.< | | 

Og mens hun nu i en moden alder, da ikke længer lykken og be- 
rømmelsen beruser, men fylder en med hellig alvor og ansvarsfølelse, sitter 
der og tænker paa hvad hun skal si til tak for Nobelprisen, saa fyldes 
hendes sjæl med vemod. Hun føler sig skyldbetynget. 

Men hun vil gjøre som da far levde; hun vil gaa til ham med sine 
sorger. Og toget fører hende stilt ind i himlen, »hvor far sitter i en gung- 
stol på en veranda og har framför sig en solig gårdsplan, som år full af 
blommor och fåglar, och naturligtvis håller han på att låsa Fritjofs saga. 

Og Selma, .som igjen er hans lilla flicka, betror ham at hun er kommet 
for at faa et godt raad av ham, »såsom det år så att jag råkat i store 
skulder«. Og det var ikke mer end rimelig at far hjalp hende, for han 
var igrunden skyld i det hele. Han hadde lært hende »att ålska sagorna 
og hjåltedåden och fosterjorden och månniskolifvet i all sin storhet och i all 
sin skrøpelighet.« 

Og hun næyner alle dem hun staar i gjæld til i livet og i digtningens 
verden. Det er ikke bare mennesker, det er »hela naturen också. Det er 
markens djur och himmelens fåglar och blommor och tråd — de ha allasam- 
mans haft sina hemligheter att beråtta mig.< 

Faren bare nikker og smiler, mens hun mer og mer alvorlig sier: »Du 
måste vål förstå att det år en stor skuldbörda, far?« Og hun vedblir at 
regne op alle dem, som hun er kommet i skyld og gjæld til, alle dem som 
har skrevet før hendes tid og »som har gjort det til en skön konst att 
beråtta om mneniskoöden.» Indtil hendes far, som hittil har tat det hele 
temmelig sorgløst, ogsaa blir alvorlig og begynder at gruble. 
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Men — så torkar han glådjetårarna ur ögonen, skakar på sig och slår 
nåfven i stolskarmen: Jag vill inte sitta hår långre och fundera på saker, 
som ingen, hvarken i himmel eller på jord kan gi svar paa! Er det så, att 
du har fått Nobelpriset, då bryr jag mig inte om annat ån att vara glad! 

Med disse ord slutter hun sin tale. Og det er let at forstaa hvor 
virkningsfulde disse slutningsord maatte klinge. Vi synes at høre festbruset 
om dem og se de festlig hævede glas blinke imot hende. 

Men de ord som blev sittende igjen hos mig var disse om at vi »står 
i skuld til dem som ha gjort det til en skön konst att beråtta om månni- 
skoöden.« ; 

Vi staar 1 gjæld til Selma Lagerløf for den herlige kunst hvormed hun 
har fortalt menneskeskjæbner. 

Og ogsaa vi norske kvinder som forstaar og elsker og beundrer hende, 
vi føler vor store gjæld til hende. Men vi føler ogsaa at noget av den nu 
er blit betalt. Ogsaa vor sympathi og beundring har været med at skape 


den opinion som gav hende Nobelprisen.*) 
Helene Lassen. 


Maria: 
av 
Helene Bøhlau 
oversat av Olaug Preuthun. 
(Forts. fra nr. 24, 1909.) 
Feen blev feiret, og bryllupet bestemt til 6 uker sene: 
Professorens barn skulde hun først træffe som ung frue. 
-Barnene skrev korte, formfuldendte breve til farens brud. De 
kunde ikke skrive dem anderledes. 
Ingen kjedeligheter forstyrret forholdet mellem hende og professoren. 
Hun skrev, da han var vendt tilbake til Minchen, enkle, naturlige 
breve til ham, og han fortrolige, hvori han viste hende, at han skat- 
tet hende høit. ; | 
En virkelig kjærlighet hadde Maria endnu aldrig følt. Man hadde 
feteret hende, naar hun viste sig sammen med Mariane paa baller. 
Frøkenerne Immensbach manglet aldrig tilbedere; men deres formues- 
omstændigheter var tilstrækkelig kjendt. Der var intet at faa. 
Saaledes var Marias hjerte vedblit at være stolt og koldt. Hun 





*) Da der for et aar siden kom rygter om at Selma Lagerløf skulde ha 
Nobelprisen, bragte vi et billede av hende. Det findes i nr. 24, 08 
Red. 
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ærgret sig ofte over søsteren Mariane, som ikke kunde la være at holde 
snart den ene, snart den anden fast, til det sluttet med taarer. 
* 

Brylluppet holdtes paa godset og blev feiret i al stilhet. Maria 
hadde alt i uker hat hænderne fulde for at skaffe sig et lidet utstyr 
med mindst mulig pengeutlæg. Dertil kom bryllupsforberedelserne, 
Faren skulde ikke ha nogen byrde af dem. Maria bakte og stelte, 
forat alle, som hørte til huset, skulde være fornøiet paa bryllupsdagen. 
Tjenestegutter og piker, folk i landsbyen. Det var hovedsaken. 

Maria vandt slet ikke at komme helt til sig selv og faa tid til at 
tænke i disse uker. 

Aftenen før bryllupet, før professoren kom, gik hun en stille tur 
hen til en haug, gjennem den elskede, hjemlige skog. 

Hun var en smule træt efter alt arbeidet, og blodet var endnu I 
uro efter anstrengelserne. 

Luften var mild ja næsten varm, men det halvvisne løvdække 
under trærne luktet allerede skarpt høstlig. Mens hun gik la der sig 
noget tungt over hendes lemmer, ja over hendes hele væsen. Noget 
som lignet haapløshet. Ved siden af en stor bøk satte hun sig ned, 
la hodet til stammen og begyndte at tænke. 

Blødt, næsten kvælende sank der ned over hende noget ukjendt, 
noget trøstesløst, noget, hun ikke kunde gi navn, noget belt glædes- 
løst. Saa forunderlig, for første gang i livet følte hun, at hun var 
- Maria Immensbach. 

Hun presset hodet mot den glatte bøkestamme og graat hjerte- 
sønderrivende. som et stakkars stort barn. 

Sank saa helt ned med ansigtet og kysset denne elskede jord, 
som var den hendes mor. 

Varmt og lidenskapelig kysset hun, saa hun blev sort og vaad 
mellem læberne. «Jeg elsker dig<, hulket hun, «for du er god». 

Da hun forundret hadde tørret taarerne av sit sunde ansigt og 
avkjølet sig med lommetørklædet, gik hun langsomt tilbake til gaarden. 

-— Tilslut besøkte hun staldene for at ta høitidelig avsked. Paa no- 
get halm i hestestalden laa en tispe med hvalper. Den laa i 
stor taalmodighet, mens hvalperne slet og drak av dens stærke bry- 
ster og plaget den. Tispens blik var lidende, en stor, stum klage, 
men ogsaa en stor, stum glæde saaes. Slik laa den ved Marias fot 
og slog træt med den behængte hale mot halmen. Maria knælte ned, 
tok dens hode mellem sine hænder, og idet hun sa, nervøst, oprevet. 
halvt grætende: «Et barn, da er alt — — — alt godt.» 
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Hun bøiet sig enda dypere og trykket ansigtet mot hundens, uten 


ord, men med stor ømhet. 
* 


Professoren reiste med sin unge hustru og viste hende en ny del 
av den gode jord. 

De fulgtes gjennem Italiens kirker og museer, som de hadde gaat — 
med hverandre gjemmen de gyldne kornmarker. Han elskværdig og 
klok, meddelende hende alt mulig av opstablet visdom. Hun venlig, 
villig og opmerksom, ikke sky, ikke trykket. Hun var en personlighet, 
som følte sig rolig og sikker i sin menneskeværdighet. Den tanke 
faldt hende ikke ind, at hendes stolte kvindesjæl var noget ringere end 
hendes mands, som var fyldt af lærdom og klokskap. 

En kjøbmand har sin vare, men er et menneske som andre, en 
professor har sin, og er et menneske som andre. 

Men hun var overbevist om, at hendes mand førte fineste og 
beste vare, at han var helt igjennem reel, og at man kunde tro hvert 
ord han sa, uten kritik. 

Hun fandt det aldeles naturlig, at han vidste alt, at han ikke 
mødte noget paa sin vei, som han ikke kunde forklare. Hun fandt, 
at det var en behagelig maate at lære paa. 

Ja, hun levet 1 en hel ny verden. Hun var vant til at ta tin- 
gene, som de var. Hendes liv hadde vært jevnt, arbeidsrikt, helt uten 
drømme. 

Hun hadde levet ganske uten sværmerier og aldeles uten længsler. 

Hjemmet hadde været saa smukt, saa livlig. Saa megen ungdom, 
at ingen hadde hat tid til at tænke paa, at ungdommen svandt og 
at høste kjærlighet. 

De levet alle slik i det blaa, fra den ene dag til den anden. 
Derfor var Marias sjæl endnu i det 24de aar saa uberørt som et barns. 

Hun tok imot professorens klokt ordnede ægteskapsvaner, som 
indbegrepet av kjærlighet og lidenskap. 

Ja, nu kjendte hun kjærligheten og den store hemmelighet og 
verden var ikke av den grund blit smukkere eller anderledes. 


Paa reisen hadde hun set en umenneskelig masse billeder. 

Det hadde været hende kjærere om hun kunde faat opholde sig 
længer ved det skjønne blaa hav end at bli drevet fra galleri til 
galleri. 

Hun følte jo mere interesse for enhver fremmed plante end for 
de mest berømte kunstverker. 
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Men den kjære virkelighet viste professoren liten tilbøielighet 
og agtelse. 

Naar han var i det fri ilte han altid mot et maal, og maalet var 
altid et kunstmuseum. 

Det forekom Maria som fik tingene først værd for ham, naar et 
menneske hadde gjort dem efter, og de var kommet i forgyldt ramme. 
Komisk — meget komisk. 

Det anstrengte hende meget at følge hans smagsretning. Heller 
vilde hun gaa som en jordarbeider og stampe i plogfurerne end i 
time efter time at gaa fra billede til billede paa de haarde galleri gulve 

Han delte billederne 1 skoler og vilde, hun skulde huske disse 
inddelinger. 

Hun gjorde sig umake, men det kjedet hende uutsigelig og var 
hende fuldstændig likegyldig. 

Hendes professor syntes derimot at faa overmenneskelig kraft i 
gallerierne, om hun var svimmel, daarlig og træt, holdt han dog 
ikke op med at dosere og eksaminere sit offer. 

Nei, hun holdt det ikke ut mere, og nøden gjorde hende listig. 
Av alt hvad jeg har set synes jeg bedst om «Keiserinde Agrippina. 
Lad mig faa bli dere — hun hadde nær sagt »og trække pusten, 
men .tok sig I det 1 tide. 

»Hm,« sa professoren, »du har ingen dene smak, det gjælder 


mig, Maria. 
Du vet vel, at keiserinden var en daarlig kvinde,« sa han 
spøkende. | | 
»Det gjør ingentinge. Han lot hende bli hos keiserinde 
Agrippina. 


Maria hadde for lang tid siden opdaget en rørstol, som stod bak 
keiserinden. 

Fra denne saa man intet andet end keiserindens ryg og gale- 
riets lange vindusrække. 

Professoren fandt Maria sovende, da han kom tilbake. 

»Maria,« ropte han leende og la haanden paa hendes skulder. 

Hun stirret paa ham. Hvordan kom denne person her? Hvad 
vilde han? Saa dybt hadde hun sovet og drømt om hjemmet. — — 

Da professoren endelig hadde hende i sit eget hus, følte han, 
at det var bedre saa. De burde ikke været saa længe underveis. 

Maria hørte til dem som maatte være beskjæftiget. Hun forstod 
ikke at nyte kunsten som personlig livsindhold. 
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Nei hun var intet nydelsessykt menneske ikke engang I aller 
bedste forstand. 

Hun hørte heller ikke til de kvinder, der føler sig som kaldet 
til at tage fat 1 alt, hvad mændene sliter med. Nei den tanke laa 
hende fjern. 

Det var ham en vel ny erfaring — en me ee op- 
dagelse. 

[ hans kreds hadde damer ikke denne vdmyge tilbakeholdéaler 

Først nu følte han det ubekvemme ved denne delagtighet, denne 
ugrundete suverænitet og glædet sig over sin rolige, ærlige unge frue. 

»Jeg synes,« sa hun, »at det og det er pent.« »Det er pent 
eller ikke pent,« kom aldrig over hendes læber. 

At hans to døtre var kommet hende meget koldt imøte, gjorde 
ham ondt; men han saa 1 denne kulde trofasthet likeoverfor den 
avdøde — og vovet ikke at sige noget. 

Maria optok sine plikter som husmor med ro og samvittigheds- 
fuldhet. 

Hun forefandt et rikt vanrøgtet hus, som var stelt kjærligheds- 
løst, ødselt og uagtsomt. (Forts.) 





Alle venner av kvindernes sak maa slutte sig om Nylænde. 
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Omkring Canadamøtet 


Overreise. — 17de mai — N. Y. C. 


Paa en hurtig tur fra Quebec til 
Toronto har jeg faat følge av mine 
læsere (no: 20 og 221909). Ved 
Toronto, hvor kongressen holdtes, 
stoppet jeg op i paavente av papirer 
fra det internationale raads styre. 
Skal man slaa fast de mer officielle 
ting, bør tal 0.a.d. være absolut kor- 
rekt, hvad det ikke kan bli uten man 
har officiel rapport ved haanden. Naar 
denne iaar er sent ute har det sin 
grund dels i sygdomsforfald, og dels 
i den omstændighet at vor president 
- Lady Aberdeen er blit rammet av en 

EG AUG ka MN stor sorg. Hendes voxne og yngste 
søn er død som følge av en automobil ulykke. Lady Aberdeen har 
ogsaa her i- landet personlige bekjendte, som vi vet med stor 
deltagelse vil høre om det. haarde slag som har truffet hende. 
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Det sidste paalæg vi fik av I. C. W.s president og styre før vi 
skiltes i Toronto, var at gi en skildring av vore indtryk av Canada, 
en skildring fra hvert land skulde det være, som tilsammen skulde 
utgis som bok. Jeg anmodet flere av vore delegerede om hjelp, jeg 
vilde nødig være helt alene om det. Et par av damerne gav ogsaa 
løfte om bidrag, og en indløste løftet, nemlig frk. Jacobsen i New York. 
Hendes skisse tok jeg med paa min hjemreise paa Hellig Olav, og 
her var det saa heldig, at jeg fik følge med frk. Fanny Schnelle som 
jeg ogsaa plaget efter bidrag. Med disse papirer til hjelp gav jeg 
da øieblikkelig jeg kom hjem mine »indtryk fra Canada« og sendte 
det til Lady Aberdeen. Jeg har gjennem uttalelser av venner og 
kolleger i andre land faat høre at boken er utkommet, selv har jeg 
«endnu ikke set den. Men saasnart jeg faar den, skal jeg bringe av 
den norske og kanske lidt av de andre landes skildringer her. 

Imidlertid har man her i Nylænde været utaalmodig efter at 
høre mer fra min færd. Man vil ha grundig besked. Mens jeg venter 
paa de nøiere beretninger fra møtet, faar jeg da fortælle om hvad der 
gik forut for kongressen og fulgte efter, fortælle om mit ophold i de 
Forenede stater, som for mig indrammet Canadakongressen. 

Skal det være i sin orden faar jeg vel begynde med begyn- 
delsen — den 7de mai om aftenen, da jeg gled ut fra bryggen her. 
Vesthimlen var i glød, og de bare trær fik et stærkere brunviolet 
skjær over sig. Se saa — tænkte jeg, nu jeg reiser kommer vaaren 
lys og varm, efter vi har gaat og frosset og tutret og speidet efter 
den — eller kanske betyr det storm den deilige vesthimlen? Men 
ikke blev det uveir av det. Næste morgen i Kristianssand var veiret 
smilende, og se — der stod bjerkene med fint lysegrønt løv — 
saa er det at være i Syden. Men heller ikke i Norges syden blev 
det vaar for alvor dengang: utover mal maaned dyp sne — stod der 
1 de breve jeg fik hjemmefra. — å 

Fra Kristianssand har jeg forresten sendt hilsen før. Hvis man 
vil se efter i no. 11 1909 finder man det. Reiséindtryk? — aa nei 
ikke saa ganske. Det var om det ikke netop nye, men dog altid — 
d. v. s. altid indtil lovreformen er gjennemført — like unge krav — 
stemmeret for kvinder paa samme betingelse som for mænd. Det 
var før valgkampen brøt ut, men enkelte fænomener hadde gjort mig 
urolig for at det krav ikke vilde komme frem med saa stort eftertryk 
som ønskelig. Og i Kristianssand fik jeg da tid saavidt til at under- 
streke det eftertrykkelig før posten gik fra borde. 
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Saa bar det utover Nordsjøen, — Orknøy. og et skimt av 
Shetlandsøerne 1 det fjerne, og saa var det Atlanterhavet — bare det 
og himlen. 

Men ogsaa »fra Atlanteren« har jeg sendt hilsen hjem, om ikke 
netop reiseskildringer av lyrisk art det heller. Hvis man vil se efter 
i Nylænde no. 12 1909 vil man finde en. Det er om N. K. F.s 
stiftelse og ianl. 25 aars jubilæet. Den begivenhet skulde jo feires 
mens jeg var ute og reiste. Årtiklen er merket New York mai 09, 
men den var skrevet paa skibet og lagt i posten der ved ankomsten. 
Ogsaa flere paabegyndte artikler til Nylænde hadde jeg tat med mig 
ombord og fuldførte og sendte hjem. 
| Som man kan forstaa var jeg heldig med veir, siden jeg 
kunde arbeide med hodet, ombord. Det er prøvestenen. Er man 
nogenlunde tapper, kan man komme vel fra ogsaa noksaa urolig veir 
ved at forholde sig rolig og leve muntert og idiotisk. Men begynder 
en at fundere og arbeide — saa trænges det, hvis man ikke er abso- 
lut patent sjøhelt, at ha godt og rolig veir. Har man det og dertil 
en god kakiyt for sig selv, som jeg velvillig hadde faat paa Oscar II, 
saa er den sjøreisen paa en 10, 11 døgn en ren rekreation — meget 
bedre end en almindelig badekur i samme tidsrum skulde jeg tro. 
Varme deilige sjøbad kan en jo ta hver dag om en vil. Oscar II 
har, det er vel kjendt, et utmerket kjøkken og nydelig servering, 
det gjør sit til velværet — ja kanske altfor meget, appetiten voxer i 
en foruroligende grad i forhold til motion og legemsøvelser. Men 
vil man, kan man holde sig skadesløs ved dans! Ved traadløs telegrafs 
hjelp faar vi daglig vor lille avis, som holder os å jour med verdens- 
begivenheter — av yderst forskjellige dimensioner, sportinteresserne 
syntes at være sterkt paafærde i telegramerne. Morsomst var det at 
høre fra vore kamerater »United States« og andre »skibe som mødtes I 
natten«. Der var mange isbjerg paafærde. Mer end en av os hadde 
lyst at faa se dem lidt nærmere efter i sømmene, 1 passende avstand 
og belysning — det vilde være behagelig avvexling, for naar undtas en 
meget sjelden dampbaat eller fiskerskøite og en hvalsprøit her og der, 
saa var det ikke stort som dukket op mot horisonten. Men kapteinen 
vilde ikke efterkomme opfordringen, han gik tvertimot en ærbødig 
stor runding omkring deres høiheter for ikke at genere dem. Dette 
var utenfor New-Foundland — og da har en ikke saa langt igjen. 
Selve »dagen derpaa« den 18de mai, blev det lovet os, skulde vi 
være fremme. Men forut gaar som bekjendt den attendes historiske 
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forutsætning den 17de, og forut for denne igjen blev der gjort or 
beredelser paa Oscar II. 

Endel damer paa første og anden plads begyndte at tale med 
hinanden om dagen ikke burde feires av de norske, om end paa 
aldrig saa beskeden en maate, en liten tur, om formiddagen, omkring 
promenadedækket med flag og sløifer, nogle ord, en sang oget hurra. 
Man vilde foreslaa landsmænd paa tredie klasse at slutte sig til, men 
først henvendte man sig til kapteinen. - Han lo og sa at vi var sent 
ute, paa 3die klasse hadde man forlænge siden henvendt sig til ham 
om saken, og saa som man vilde ordne det der, hadde han ikke ARES 
imot arrangementet. 

Man hadde her besluttet samtidig at feire 17de mai og at ha en 
almen international folkefest. Der var flere nationer sammen, av og 
til var det ikke saa frit der hadde været rivninger, men mange var 
ogsaa blit gode venner, og nu skulde man snart skilles — hvad var 
rimeligere da end at holde en fest: til avsked, hvor alle som var 
ombord kunde delta om de vilde. - Vi dannet jo der et samfund paa 
optil 1200 mennesker. Men det skulde begynde med festligheter 
for 17de mai, tog og tale og musik og sang. Vi spurgte hvem man 
hadde utset til taler og mit navn blev nævnt. Om jeg kunde anlægge 
talen saa, at den baade blev national og international. Jeg tænkte 
lidt efter, tænkte paa Norges grundløv, hvorledes den blev til, tænkte 
paa Henrik Wergeland og sa ja det kunde jeg nok. Der blev saa 
dannet en fælles komite for alle tre klasser og med medlemmer av 
de fleste nationer som var ombord: norske, danske, svenske, finske, 
tyske, amerikanere m. fl. 

Om morgenen 17de mal gik jeg og spaserte paa dækket med 
Fanny Schmelle, vi var ogsaa reisekamerater paa den tur. Naa, 
sa hun, hvorledes gaar det med Deres vanskelige hverv, har De faat 
noget sammen? — Ja, jeg vet nok hvad jeg skal si, men — sa jeg 
med engang og stanset forfærdet — hvad er det? sa hun. Hør hvor 
det bruser fra sjøen, det har jeg ikke tænkt paa — ialverden hvor- 
ledes skal jeg kunne overdøve den! — Jeg har talt om at vi var 
heldig med veir, men det vil ikke si at det var vindstille og speil- 
blank overflate — langtfra, vi hadde ordentlige bølger og der blaaste 
en rimelig vind, og det bruste undertiden ganske alvorlig fra havet. 
Jeg tænkte paa hvor svært det kunde falde at tale paa friluftsmøter 
paa landjorden, men dette paa sjøen det blev værre. 

Vi læser jo fra gammel tid, at det var ved havets bred, i kamp med 
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bølgerne man utdannet sig til første rangs talere, men det arbeide 
maa ha. gaat for sig i længre tid — at ta første time paa denne 
maate var: ikke heldig. — Frk. Schnelle trøstet med at det kunde 
bli stillere utover dagen, det var jo først kvelden det gjaldt. Men 
se, det blev en ny sorg at festen var lagt saa sent. Skibets offi- 
cerer rystet paa hodet og sa det var uforstandig av komiteen at 
indrette det saa, vi var jo langt mot syd og ved 7, 8 tiden var det 
ikke længer lyst. 

Det var let at forstaa at mange syntes ventetiden var blit for 
lang, de hadde begyndt at feste utover gruppevis og trakteret livlig 
paa hinanden. Det øket med uroen blandt folk for hver time som 
gik, og det føltes at det ikke bare var velvillig og harmonisk stemning 
som var oppe. | 

Men nu maatte vi holde frem som vi stevnet. Da tiden kom 
saa det ikke ut til at saamange vilde bli med i toget, men en mængde 
mennesker trykket paa fra alle kanter for at se. 

Vi var samlet paa tredie plads. Saa kom fanebæreren, orkestret 
spilte norske sanger: »Ja vi elsker« og »Sønner av 'Norge,« o. a. 
og vi gik ind gjennem gargene opover trapperne, tilsidst op paa 
det store promenadedæk, hvor tlaggene kunde utfolde sig; her var 
det vi egentlig skulde ta os ut og gjøre runden flere gange. Da vi 
kom ditop, viftet mange til os og ropte hurra, men saa — med engang 
hørte vi piper skingre, først en saa flere. Vi var ikke glad tilsinds 
vi norske, det skulde se ut — det skulde vel bli et spetakelmøte. 
Norges dag skulde feires slik herute paa havet. En ting er at der 
kan. være spetakler og raahet paa den dag mangesteds hjemme (kje- 
delig nok forresten) en anden ting at være herute, omgit av saamange 
fremmede, og se den bli git til pris paa den vis. Men som vi gik 
der i den skumrende kveld og hvisket til hinanden, blev den eien- 
dommelige scenen helt uvirkelig for mig. Aa haa, tænkte jeg, jeg 
bare drømmer — — det er nok. ikke 17de mai paa Atlanterhavet, 
og jeg skal ikke holde tale; — jeg skal bare vaagne om en stund, 
saa er det hele over og jeg er hjemme. — — 

Men hvad jeg, strax marschen var over, vaagned til var erkjen- 
delsen av, at holdt jeg ikke nu en »vækkende« tale som folk kunde 
høre og forstaa, saa blev det uhjælpelig til spetakel. Det maate 
ikke ske. Jeg følte Norges dag som jeg aldrig har følt den, og jeg 
talte saa høit, som jeg aldrig har talt. Jeg talte om Orknøy vi var 
reist forbi, om de gamle vikingveier til storhet og ære og om de nye, 
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om grundloven og Henrik Wergeland, som hadde »indstifta daen« 
hjemme, men som kjæmpet for frihet for alle nationer og alle racer. 

Jeg hørte ingenting uten bølgerne som et akkompagnement som 
hjalp til at løfte stemmen. 

Saa talte jeg til emigranterne og ikke mindst til kvinderne iblandt 
dem, som pliktet at gjøre landet ære — og tilsidst hørte jeg ikke 
bølgerne for det bifaldsbrus som steg op fra den store mængde. 

Saa kom folkefesten med forskjellig slags underholdning. Men i 
en pause blev jeg kaldt hen til en gruppe landsmænd, og de sa: nu 
vil vi ha et norsk leve for fædrene paa Eidsvold, bare norsk og ikke 
andet, og de ropte hurra og sang: Millom bakkar og berg og andre 
sange. Naa reiser vi ut, sa en taler, men ikke skal det vare længe 
før vi er hjemme igjen. 

Folkefesten gik fredelig og endte med dans, som jeg laa og 
hørte dansemusiken ind i kahytten tænkte jeg gla: nu skal jeg sove 
og ikke drømme, hvad ogsaa skete, jeg sov til jeg var langt indover 
New Yorks havn og maatte skynde mig at bli færdig til vi den 18de 
om morgenen landed — hvor gode venner stod paa bryggen og førte 
mig frelst over alle vanskeligheter. 

Det første som da mødte mig var reportere, men de var til en 
begyndelse norske, da jeg skulde til at lægge ut om mine oplevelser, 
merket jeg at jeg var ganske hæs. Jeg maatte spare stemmen I 
flere dage derpaa efter anstrengelsen den r17de. 

Jeg var kommet til en norsk by paa 30000 mennnesker. I N. Y. 
med Brooklyn og de andre dele, som nu er sluttet til, skal der være 
saamange, og det var den norske by jeg først opfattet, og jeg syntes 
den var herlig at færdes i. | 

Jeg fortæller først om et par mere officielle begivenheter i den 
norske by. Den første var en fest som jeg blev indbudt til av norske 
damer. Fru Sophie Groth, frk. Jacobsen, fru Elisabeth Aus m. fl. 
stod i spidsen for den. Det var en begivenhet forsaavidt det var 
første gang norske damer i Greater New York hadde sluttet sig Sam- 
men om noget paa den maate. De norske delegerede som ventedes 
til byen var indbudt. Middagen holdtes i kafé Boulevard ; efter megen 
tvil hadde man tilsidst bestemt sig for det lokale — en av de vei- 
ende grunde var, at der blev altid damer saa elskværdig behandlet 
— om de da ikke blev det overalt? Aa langt fra damer, uten 
herrefølge — det er værre end i Europa! — Hm! 

Men det var ogsaa et meget tiltalende festlokale, med vakker 


NYLÆNDE ste februar 1910. 39 





musik, ungarsk kapel. Middagen blev serveret i 2den etage paa et 
galleri, hvor vi kunde se og høre alt nede i kafeen og selv sitte saa 
tilbaketrukkent at vi kunde utbringe vore skaaler og holde vore 
taler nogenlunde upaaagtet — men Atlanterhavsrøst maatte der nok 
ikke brukes. 

Sangen, om den var aldrig saa dæmpet, den blev dog hørt. 
»Ja vi elskere brøt fra vore læber, da Norges skaal blev drukket, og 
med engang hørte vi det livligste bifald og alle ansigter fra den store 
sal vendte sig op mot os. Det norske og det amerikanske flag stod 
ytterst paa bordet nærmest salen — saa man kunde dernede forstaa 
hvor sangen kom fra.. Men ikke skadet det stemningen, som var stor 
og løftet gjennem hele den fortryllende og smukke fest. 

Amalia Hansen, som var saa smaat ventet, kom ikke, men ut 
paa aftenen kom Fanny Schnelle, som hadde tat en tur ind fra Boston 
hvor hun da opholdt sig, for at være med i festen. Der var ogsaa 
damer med som var kommet ind like fra Philadelphia. 

Frk. Jacobsen holdt festtalen addresert til mig, og en sang blev 
sunget til min pris, og fra den yngste ungdom kom hilsenen til mig 
gjennem Catherine D. Groth. Jeg følte mig paa ærens tinde. Det 
sa jeg, men, sa jeg, fra min ungdoms fjeldvandringer vidste jeg at 
ned i dalen maa en igjen, det smaker ikke godt, men en maa, om det 
saa bare er for at komme paa de andre tinderne langt borte en ser 
her oppefra. — Og nu er det ikke saa frit jeg serdal bunden igjen, og 
eg forstaar at kvindesakens venner faar en slem ur at klatre, naar 
de skal opover igjen. | 

Fru Groth var toasimaster og hilste frk. Schnelle med en stem- 
ningsfuld tale. 

Efter middagen indfandt herrerne sig og fik lidt av desserten og 
gav sine bidrag til talerne. 

Den næste begivenhet i den norske by hadde en mer alvorlig 
karakter. | 

Jeg trykker av adgangstegnet: 


Kvindestemmerets-massemete. 
Jorsdag 27de mai kl. 8.30 p. m. 
Pilgrim Hall 
288—290 Court Street, Brooklyn. 
Hovedtaler: Gina Krog. 
Andre talere: Prisalla D. Hackstaff 
Catherine D. Groth, m. fl. 
Dirigent: Gudrun Løchen, Drewsen. 
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Det blev et vellykket møte som gjorde godt for kvindestemme- 
retten; for mig var det en stor tilfredsstillelse at faa tale til saa 
mange landsmænd og særdeles interessant at faa høre paa de andre 
talere. Der har tidligere staat om dette møte i Nylænde (no. 17) 

Den tredie begivenhet var igjen utelukkende ofret glæde og 
nydelse. Hr. generalkonsul Ravn hadde indbudt en del norske damer 
deriblandt Amalia Hansen, som da var kommet, til en automobilutflugt. 
Først tok vi te i Astor hotel — saa drog vi ut i en stor og ypperlig bil 
og besaa New York City's herligheter, saa middag igjen I Astor hotel, 
som jo er verdensberømt for hvad det har at by paa, og naar man 
saa har verdens elskværdigste vert og et utvalgt selskab — saa for- 
staar en stemningen var høi. Vi hadde ondt for at skilles, og hvordan 
det saa var eller ei saa fik vi en fortsættelse av bilturen utover 
fjerne kvartaler og nye broer og bygninger. 

Paa den forholdsvis korte tid jeg var i New York fik jeg, og 
det trots travlhet og mange plikter som jeg bragte med uopfyldte og 
halvopfyldte, se adskillig av stadens herligheter. 

Hvad jeg først stutset ved naar jeg kom ind 1 sporvogne o. I. 
var negrene, især fik negérdamerne, i regelen klædt i lyse og livlige 
farver, mig til at stutse — og jeg forstod av synet mer av race- 
spørsmaalet end ved alt hvad jeg har læst om det. 

Hvad jeg paa den vei hvor jeg til en begyndelse mest færdedes, 
5ih Avenue og tilstøtende gater, ogsaa stutset ved var al nedrivningen, 
jeg saa temmelig nyt utseende høie huser rives ned, og jeg saa de 
endnu høiere jernskeletter reise sig. 

Skyseraperne — de som rives ned, de som blev bygget, og de 
som stod der — de fængslet mig mer end jeg hadde anet. Man vil 
se billedet av en av de originaleste The flattron (strykejernet) ikke 


av de vakreste netop — men saa man den naar solen gik ned, og 

lyset spilte om toppen, kunde en ikke faa øinene fra den saa eien- 

dommelig og storartet tok den sig ut. (Forts.) 
ond dad — Gina Krog. 


En stilling som forsvarer ved lagmandsret er blit ledig. 
Justisdepartementet har bestemt, at denne stilling foreløbig ikke blir at be- 
sætte. Men i skrivelse av ?/1 har deptet henstillet at lagmanden, i saker 
hvor en kvinde er tiltalt, og sakens beskaffenhet gjør det ønskelig at der be- 
skikkes en kvindelig forsvarer, da beskikker overretssakfører Elise Sem som 
den ældste av de i Kristiania praktiserende kvindelige sakførere. 
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De engelske kvinders frihetskamp. 


Mrs. Pankhurst forfæller om suffragetternes taktik. 
If. 


Mrs. Pankhurst retter først en hjertelig tak til amerikanerne for 
al den interesse og velvilje de har vist hende og sier saa: | 

Jeg har talt ved mange møter siden jeg kom og har fremholdt mange 
sider av kvindebevægelsen. Det blev en lang historie skulde jeg fortælle 
det altsammen; og derfor maa jeg iaften som ved flere andre leiligheter gaa 
temmelig let over meget. Jeg skal dog forsøke at gi et almindelig overblik 
og isærdeleshet skal jeg omtale den retning som jeg privat faar saamange 
spørsmaal om. 

Vor retning adskiller sig 1 en vigtig henseende fra kvindestemmerets- 
bevægelsen som man finder den ellers overalt i verden. Den er blit defineret 
for dem av aviserne, som beskriver den del av bevægelsen jeg representerer 
som stridsretningen (the militant movement) for at opnaa kvindestemmeret. 
Naa, vi har ikke selv valgt denne betegnelse, men vi akcepterer den 
gjerne. Vi optar navnet for en stor del i samme forstand som det 
benyttes om religiøse bevægelser. Kirken kalder sig selv (militant) stridende, 
naar den kjæmper mot uretfærdighet, imot krig, imot synd og fordærvelse 
av enhver art; og saa sier vi at denne vor kvindebevægelse er stridende. 
Den er det fordi kvinderne der reiser sig til protest, med al sit væsens styrke, 
imot den uretfærdighet vi lider under. Vi sier at kvindernes stilling er en 
utaalelig stilling. Det er utaalelig og oprørende at landets lovlydige ind- 
vaanere, folk som søker at gjøre sin pligt som borgere av staten, skal negtes 
den egentlige borgerrettighet, stemmeret. 

Den tid er jo forbi da mennesker paa grund av fødselen blev ute- 
lukket fra borgerrettigheterne, og den tid skulde ogsaa for længe siden 
være forbi, da kjønnet skulde være nogensomhelst grund til at utelukke 
fra de samme menneskelige rettigheter. 

Vi strider saaledes imot uretfærdighet. Vi protesterer mot det defen: 
sivt og offensivt. Vi tar frem et grundprincip for statsstyrelsen som sier: 

En regjering hviler paa de regjeredes godkjendelse. Vor godkjendelse, 
kvindernes godkjendelse, har man aldrig bedt os om. 

Alt hvad kvinderne har at gjøre m. h. t. statsstyre er at adlyde og 
underkaste sig. Vi protesterer mot denne vore styreres behandling av kvinderne. 
Naar vi sier dette til mænd, og naar de som svar sier, som president Taft 
nylig sa til kvinder: naar alle kvinder ønsker borgerrettigheter, saa vil de 
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faa dem — saa svarer vi disse mænd: »Var det det I sa, da I kjæmpet en 
borgerkrig for at frigjøre negrene? Sa I at naar alle slaverne forlangte frihet 
saa skulde de faa den. Nei I sa, det store amerikanske folk sa: det er uret 
at en klasse av menneskelige væsener, fordi de er farvede, skal kjøpes og 
sælges og holdes i trældom. Og saa stod I op og kjæmped imot den uret, 
og over hele den civiliserte verden blev I støttet i eders krav. Hvorledes 
kan saa mændene idag være sunket saa dybt under det ideal at de sier til 
kvinderne av sin egen race: »Naar alle fordrer det, vil I faa det ?<« 

Det faar kvinder til at spørge sig selv: naar det kommer til stykket 
erkjendes saa kvinderne virkelig som menneskelige væsener? Er det ikke 
saa at mændene har anvist kvinder en plads hvor de er undermenneskelige, 
noget midt imellem dyre- og menneskeverden? Ja den stilling er det kvin- 
derne virkelig indtar idag i de fleste civiliserte land. | 

«Man kan synes jeg overdriver, men nei, det gjør jeg ikke. Sier I at 
fordi om nogle faa kvinder er respekterte, og endog valgt til høie offentlige 
stillinger, saa er det jeg sier ikke sandt? Det var en tid da noen av os 
trodde, at hvis vi kunde vise gjennem vore gjerninger, ved vore ydelser, ved 
vore egenskaper at vi var istand til at utføre menneskelige pligter, saa vilde 
vi vinde frihet for kvinderne. | 

Men vi saa at dette var meget langtfra at hjælpe os. Vi saa at dette 
tvertimot blev benyttet som en grund mere til at forholde kvinderne rettig- 
heterne. Nu sa man at først maatte kvinderne i sin almindelighet naa frem 
til det som vi enkelte hadde naad av utvikling, før man kunde stille krav 
paa rettigheter for dem. Man benyttet wundtagelseskvinderne som vaaben 
mot gjennemsnitskvinderne, som en grund mer til at utelukke det hele kjøn. 
Da vi det saa, besluttet vi at gaa ind midt iblandt de andre kvinder, ja at 
gaa saa langt ned vi kunde komme og stille os der ved siden av vore søstre, 
hvor usle og foragtet de end var, og ikke heller bry os om, om de var 
kjøpt eller solgt i den skjændige hvite slavehandel I opretholder — der 
stillet vi os, og sa: her er vi, her staar vi, her blir vi indtil vi allesammen 
faar stige opover til de menneskelige rettigheter som er det eneste som 
kan tilfredsstille, det eneste som gir os respekt og kan bygge op vor selv- 
følelse. | 

Nu vet jeg at mange har læst de høist ufuldkomne beretninger om 
vort felttog her i amerikanske blade. Til dem som da har ropt: »hvor 
skammelig de opfører sig, og hvor dumme de er!« til dem vil jeg si, ha vel 
for øie at det er en borgerkrig det I nu ser utslag av, det er ikke freds- 
forstyrrelse og urostiftelse, det er borgerkrig i samme forstand som , eders 
amerikanske uavhængighetskamp var det, som nordstaternes kamp mot syd- 
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staterne var det — og i den borgerkrig fik I Europas støtte og sympati — 
som den russiske revolution er det, og som den tyrkiske opstand var det. 
Det er den samme slags krig, selv om vi kvinder bruker andre vaaben og 
midler end der blev brukt. Ogsaa her staar anførere paa begge sider og 
bak dem de organiserede kræfter. | (Forts.) 


— 


Norske damer som talere å nabolandene. 


Fru Betzy Kjelsberg har talt i Helsingfors og i Stockholm om 6 aars 
erfaring fra det offentlige li. | 

Frk, Anne Holsen talte lørdag 22de i Dansk kvindesamfund, Kjøben- 
havn om stortingsvalgene. 

Frk. Fredrikke Mørck reiser paa tournéi Jylland og senere i Sjælland 
og taler om arbeidet i Norge. Frk. Mørck var ogsaa indbudt gjæst ved 
den høitidelighet som vi bragte beretning om i forrige hefte: nedlæggelse av 
grundstenen til Kvindelig læseforenings nye bygning. — Efter at den officielle 
del av festen var forbi i Læseforeningen, holdt hun ved teen en liten speech. 
Hun sa at hun desværre ikke kunde bringe nogen hilsen fra norske kvinder 
men det var bare fordi de ikke vidste om begivenheten; hadde de det gjort, 
var hun vis paa der vilde staat tusener av dem bak, naar hun nu ønsket 
held for foreningen i dens nye hjem. I de gamle husene, det vet vi fra 
vore eventyr, er der ofte nisser og trold. Og det hadde hun følt at i 
Læseforeningen var der en go liten nisse. At der var andenslags troldskap 
hadde hun aldrig merket, men sæt at der var tusser og trold i krokene 
— saa fik de bli igjen, men den goe lille nissen den maatte endelig 
faa flytte med over i det nye hus, hvortil grundstenen nu var lagt. 


Tearoom. 

Som man vil se av vort tillægsblad holdes tesalonen »Iris« aapen til 
kl. 9 aften alle hverdage undtagen mandag (kl. 7). Vi noterer det, da vi 
tror det ikke er tilstrækkelig kjendt at den er aapen saa længe. Vi har 
nemlig 1 aviserne set klage over at der ikke her i byen findes noget sted 
hvor damer kan gaa hen efter kl. 8 aften, naar de kommer fra sit arbeide, 
og faa sig en god kop te og ha det hyggelig og fredelig en stund. Alt 
det kan man faa i de tiltalende og smakfulde fearooms i Tostrupgaarden. 

Endnu mer tiltrækkende er de forøvrig naar det er lyst, da man fra 
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vinduerne.. har en enestaaende åtsigf over idet .smukkeste og lyligstå parti av 
Kristiania. | KS Go annie) JRR | 
Vi. har hørt som. en året at | dd en. aådet fn — men at 
gaa op 1 én elevator koster nu ingen anstrengelse, saa man: bør ikke . la det: 
være en hindring. Kommer man op finder man. kaffe og te og. mange gode. 
saker til rimelig pris, ogsaa mindre lunchretter. Alt serveres smukt, og det 
er i det hele anlagt paa at være komfortabelt og tiltalende for damer, hvad 
er sjeldent og bør sættes pris paa. Dette vil naturligvis ikke si at ikke 
ogsaa herrer kan finde sig vel ilreds der. 


Til Elise "Auberts finde 
holdtes onsdag "1 fra kl. 6 —//28. en festlig sammenkomst de Le 


forening. Frk. Sophie Hare og. fru Mathilde Schiøtt talte i varme ord 
om den avdødes. personlighet og virke. Før og efter talene musik. . 
I al sin enkelhet en smuk og stemningsfuld mindefest. 


Trondhjems kvindesaksforening 


feiret torsdag 20de januar sin 25 aarsfest, flere utenbys var indbudt til 
festen og telegramer indløp fra Kristiania og andre steder. | | 

Frk. Thora Storm har for anledningen utarbeidet en beretning om 
Trondhjems kvindesaksforenings 25 aarige virksomhet, som vi omtaler i 
næste hefte. | Ne 


Kuranstalt for kvindelige alkoholister 
har »Det hvite baand« besluttet at faa istand og søker nu penge samlet til 
dette øiemed. Der er nok desværre ikke tvil om at en saadan anstalt træn- 
ges, det sier sig selv at ogsaa kvinder som lider av sygdommen trænger en 
fornuftig og omsorgsfuld behandling, som det private hjem vanskelig kan yde. 
Vi anbefaler derfor saken paa det bedste; ' 
Bidrag mottages av indsamlingskomiteens sekretær fru Jgnafe GQarlsen, 
Holbergs gate 23 — Om det nærmere, se: vort tillægsblad anden side. 


Om Bergensutstillingens lotteri | se. tillægsbladet. 


Idet heftét gaar i pressen noterer. vi at kvinderne ikke. faar 
nogen representant i stortinget. | | 
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Maria 
av 
- Helene Böhlau 
oversat av Olaug Preuthumn. 
- (Forts. fra nr. 2.) : 


aklke sahdt «sa hi til sin mand, »jeg har ret til at ordne og 
indrette alt her som mit; ge som jeg SYNG ersaret?! Jegy krænker 
ingen ved det?« | 

»Naturligvis mit bere pe Gr kun ekeelie for os.« 

Hun spurgte sine en om det samme, kun i en anden form. 

»Vær saa god, ganske som du finder for godt, du er husets 
frue.<: Men tonen var: utilnærmelig kold. 

Maria sikret sig saaledes:retten' til at gjøre sin plikt. 

Hun tok fat paa FUGLE, som en tro pe der vil Skalle orden 
I sin herres eiendom." tr 

Alle de døde ting reddet under hendes haand at faa liv. 

Ja; det var sam tingene før hadde staaet i skyggen og nu blev 
rykket frem 1 solen. 

Døtrene ofret sig nu helt uforstyrret ER sine egne maal. 

Den ene studerte musik, den anden hadde allerede sin artium 
og vilde studere filosofi. 

Sønnen studerte jus. De var alle fuldt op beskjæftige og al- 
vorlige, strævsomme mennesker. 

Under maaltiderne. var det: som : de vilde" vise den paatræn- 
gende fremmede hvor de med sin kulturelle dannelse stod faren 
nærmereend hun, den tjenestepikeagtige hustru, han hadde paanødet dem. 

Især var døtrene utrættelig i at søke hans raad. De diskuterte 
med ham de panskelene emner, :hvor den unge hustru var aldeles 
fremmed. | 

Paa denne maate He maaltiderne med anstrengende, vanskelige 
samtaler. | 
Broren blev det for meget denne evindelige! aandelige selvut- 
«stilling under 'de daglige maaltider. «Naa, naa, sa han »stop litte 
da den ene utbredte sig ivrig over tidens og rummets begrep. »Efter 
denne underholdning skal maten: riktig smake en! Aa disse kvinder !« 

Denne bemerkning gjorde Maria godt og bragte hende noget 
nærmere stedsønnen. 
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Døtrene opnaadde hvad de i sin ærgrelse traktet efter, — de 
opnaadde endnu meget mere. Deres mening var ikke at skade hende; 
de vilde bare vise at de stod over hende. — Men de drev den 
unge hustru ind i ensomhet. 

Hun lukket sig helt ind i sig selv, slik som sterke naturer 
pleier gjøre. 

Hendes mand forstod ikke at beskytte hende, ja han kom knapt 
paa den tanke, for han blev ikke fri en følelse av skyld likeoverfor 
sine barn. Han gav sin unge hustru til pris i den tro at han derved 
kunde gjøre noget godt igjen. Men hvem vilde ogsaa kalde det »at gi 
til pris.« Ganske vist ikke et menneske. Ja, hvem kunde overhodet 
finde noget at angripe, noget at kritisere? 

Og dog — og dog — saadant et hjælpeløst hjerte føler slag 
som ingen lar falde, blir saaret uten at nogen merker angrepet. . 

Maria begyndte at lide under et stort tryk; hun følte sig usikker 
og fremmed 1 sit eget hus. 

Kun i de plikter hun hadde paatat sig følte hun sig hjemme og 
arbeidet rastløs til langt paa nat. 

Denne rastløshet og anstrengte opmerksomhet gav hende de 
pikeagtige, undertrykt stille. 

Disse kloke studerte mennesker hadde et stakkars stort barn 
iblandt sig som længtes efter varme og kjærlighet. De saa noget 
andet. En blond husfrue, av den ægte sort, indsnevret, og hvis 
horisont ikke rak længer end til de fire vægge. 

Barna kunde ikke begripe faren, som efter at ha mistet en saa 
betydelig hustru kunde bringe et saadant individ ind i huset. 

De var alle for velopdragne til direkte at la stedmoren føle 
deres tanker; men uten at de vilde det sivet deres følelser ut mellem 
de fine former og forgiftet luften. 

Maria, som hjemme hadde aandet i den reneste luft og aldrig 
viste av noget bagenom, var det som om hun gik paa usikker grund. 

Det føltes som kunde hun vansmegte under sine stedbarns høf- 
- lighet. Forunderlig, far og barn sluttet sig tættere og tættere sam- 
men, mere end før. 

»Maria,« sa hendes mand mange gange, naar han saa hende gaa 
saa helt op i de husmoderlige sorger, »du burde se at finde mere 
tid til at være sammen med os mit barn.« 

Han erindret de underlige ideer han hadde i de gyldne som- 
merdage. 
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Fantasien om at føre Maria ind i sit hus, som den gammeltesta- 
mentlige huspike, som en fra urtiden tro opofrende tjenerinde. 

Underlig nok, virkeligheten var kommet hans drøm utrolig nær. 
Han maatte lyve om han sa, at han ikke befandt sig vel ved livet, 
saadan som det nu var. 

Den rolige taalmodige sjæl i huset var for alle en behagelighet, 
selv om de ikke vilde tilstaa det. — De hørte til de mennesker som 
utarbeidet sin egen personlighet og individualitet som et kunstverk. 
Med rette eller urette oversaa de dem som utstykker sig selv, og 
som bringer næring og livsstyrke til andre ved personlige ofre. 

Jo mere hjælpsom og venlig Maria var, jo mere ga hun sig 
selv til pris og sank 1 værd. 

Hun var ikke hjælpsom og venlig paa grund av indre trang, 
men fordi hun maatte bedøve sig selv. 

Slik gik aarene. | 

Familien levet stille — et godt borgerlig liv. Tre å fire gange 
om vinteren gav de selskaper; da viste professorens hus sig I al sin glans. 

Man priste ham lykkelig paa grund av den skjønne, flinke frue, 
datterens virtuosmæssige spil, den utmerkede souper, de gode vine, 
og viste professorens selskapscigarer al ære. 

Paa saadanne aftener hørte Maria med venlig ansigt paa sted- 
datterens spil. Hun undgik ellers musikken naar hun kunde, for 
den slet i hendes hjerte. 

En voldsom længsel efter livet grep hende. Mange gange hadde 
hun lyst til at skrike op av het nekelangset naar hun sat I den 
behagelige salon. 

Mellem de to steddøtre og den unge frue kom der ikke til 
nogen forstaaelse. »Gudskelov,« sa de to ofte til hverandre, »at hun 
ialfald har skaanet os for stedsøskende. Det kan vi igrunden ikke 
regne hende nok til fortjeneste. | 

Ingen i huset var sig sin brutalitet bevidst, og ingen anet den 
store ensomhet hun levet i, og dog var de alle fine, høit utviklede, 
utmerkede mennesker. 

* | - * 

Der brændte i den unge hustru en kvælende, fortærende brand, 
som hun dækket over med sit plikttro arbeide. 

Ubevidst forlangte hendes sunde væsen i fuldt maal livsglæde. 

Hendes liv var finere og fornemmere, end hun nogensinde hadde 
drømt om, i alt var der sørget godt for hende, og dog hungret hun 
efter livsens brød. 
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Dette av. sult og overflod sammensatte liv var smertefuldt og 
oprivende. 

Overfloden gjorde like saa cndt som længselen. 

Den unge kvindes skjønne lemmer og sunde rosenrøde hud, som 
den store, fulde sol hadde lat blomstre frem, detkorngule, store haar, 
alt ropte paa lykke og sol. 

Intet i hende var skapt til at leve i unatur. Hun var traadt 
ind i professorens første, for længe siden ældede, frues spor. Den 
plads som fuldt ut hadde tilfredsstillet den lille avblomstrede profes- 
sors frue, ængstet den unge. Den tillot hende ingen frie bevægelser . 
— ikke luft nok for det dype længselsfyldte aandedrag. 

Selv fattet hun ikke hvad hun manglet; for som et godt barn 
skydde hun at grunde over sit væsens følelser. 

At være sig sin tilstand bevidst vilde forekommet hende som 
utaknemmelig, forbrydersk. Kun et viste hun, at hendes stedbarns 
kolde, kjærlighetsløse væsen lot hende føle længselen efter den søte 
kjærlighet fra eget barn dobbelt lidenskapelig. 

Det kunde og skulde ikke være saa; hun hadde nu snart været 
gift i fire aar. | 

Om natten bet hun i sin runde hvite arm i haapløs - fortvilelse. 

Hun vilde ofre av sit eget liv — kun ikke dette ene, aa denne 
haapløshet. | (Forts.) 


Alle venner av kvindernes sak maa slutte sig om Nylænde. 
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Ingen kvindelige representanter. 
I Stortinget 


Hvad saa? 


Det var ikke nogen overraskende nyhet vi bragte, da vi i forrige 
hefte meldte at vi ikke fik nogen kvindelig representant i Stortinget. 
Det var længe iforveien rygtedes at hr. generalkrigskommissær Bratlie 
foretrak stillingen som president i stortinget for en statsraadstaburet. 

Det sørgelige er at ingen kvinde var valgt som representant, og 
kunde indta sit sæde i stortinget uavhængig baade av regjerings- 
dannelse og andet. 

Og ikke bare én, flere kvinder burde staat som vor represen- 
tation i Stortinget. For én enkelt, hvor dygtig hun end var, kunde 
det blit vanskelig nok at faa hævdet sit standpunkt i saker som sær- 
lig vedkom kvinderne. 

Vort store nederlag iaar faar være os til lærdom, saa vi kan 
opnaa noget av betydning ved næste stortingsvalg. 

Nu vel — vi er likesaa urepresenteret i Stortinget som vi altid har 
været. Vi er saaledes indskrænket til bruken av de samme midler 
som før har staat til vor raadighet. 
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Det er forøvrig ikke daarlige midler i og for sig. Det gjælder 
at bruke dem kraftig og kyndig. Vi har vore organisationer, vi har 
ret til at fremkomme med forslag, til at interpellere m. v. Og vor 
evne til agitation skulde ikke være liten. 

Hvad vi først og fremst vil opnaa? — om det kan ingen diskus- 
sion være fornøden. | 

Selvfølgelig vil vi, som før hævdet, ha 

Almindelig kommunal kvindestemmeret 
og reformen gjennemført saa betids at norske kvinder kan stemme 
paa de samme vilkaar som gjælder. for mænd nu ved de kommunale 
valg til høsten. 
| Vi minder om at forslag til Stortinget maa være indsendt inden 
denne maaneds utgang og henviser forøvrig til redaktionsartiklen i 
15de januarheftet. | 


Kvindestemmeretten i Sverige. 


I Sverige hviler den kommunale stemmeret paa skatteerlæg- 
gelse. Meget faa gifte kvinder har særeie gjennem ægtepagt, de 
som lever i fælleseie har man ment dermed var utelukket fra 
stemmeret og likeledes fra den iaar indtraadte rettighet at vælges som 
medlem av kommunestyret. Man har ofte høilydt beklaget dette 
forhold, 

Men paa Landskvindestemmeretsforeningens nylig avsluttede 
centralstyremøte gav fru Anna Bugge- -Wicksell, som ikke for ingen- 
ting studerer jus, en fortolkning av de lovparagrafer som handler 
om dette emne, ifølge hvilke alle gifte kvinder som lever 1 fælles- 
eie, praktisk talt, har en utvei til at faa kommunal stemmeret, ved 
at skaffe sig en indtægt paa nogle faa kroner og la den skatlægge. 

Det maa være underlige love, sier man kanske her, som kan 
fortolkes saa, at hustruer som har fælleseie med engang skal kunne 
faa stemmeret paa saa meget lettere betingelse end mænd og ugifte 
kvinder. Men la os huske paa hvor skakke vore egne stemmerets- 
bestemmelser virker, før vi uttaler os. Vist er det den svenske justits- 
minister o. å. som blev interviewet for anl. har uttalt at fru Wicksells 
fortolkning var rigtig. Dette har naturligvis vakt det største 
røre. Enkelte aviser taler med foragt om de kvinder som vil benytte 
sig av slike ,knep". Men der er ingen tvil om at først vil de 
organiserte socialistiske kvinder skaffe sig den minimums ind- 
tægt som skal til, og derigjennem stemmeret og valgbarhet, og gjør 
først de det, kan 'ikke kvinderne i de borgerlige lag holde sig ”til- 
bake. Fru Wicksells fortolkning vil saaledes faa meget vidtræk- 
kende følger, 
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Hermione Ramsden. 


Fortæller fra ,stormeentret.". 


Mange herhjemme kjender Miss 
Hermione Ramsden, og Nylændes 
læsere har hende specielt i venlig 
erindring. Hun har oftere glædet 
os med usædvanlig interessante 
skildringer, som, Den keltiske renæs- 
sance*, , Indiske tænkere," ,Expe- 
rimenter 1 telepati"" m. fl. 

Miss Ramsden driver skisport 
og pleier være en stadig vintergjæst 
her, hun kommer med sneen og 
liker sig saalænge her er koldt, 
kommer varmen, drar hun bort 
igjen. Ifjor kom hun ikke og 
blev meget savnet, iaar hadde hen- 
des venner her ogsaa næsten opgit haapet. Men med engang kom 
bud: nu er hun alt reist fra London paa vei til Kristiania, og der 
— — stod hun paa Nylændes kontor. 

Velkommen! — og dobbelt velkommen siden du bringer nyt 
fra stormcentret, det skulde jeg netop ha direkte og uforfalsket. 
Nu faar du ikke lov at tale om noget andet — ikke om skiføre 
engang, før du har svaret paa et par spørsmaal om engelsk politik. 

Det kan jeg vist ikke, — der er stor usikkerhet og stor spæn-. 
ding selv blandt de nærmere indviede. 

— Tror du de liberale vil beholde magten længe?.— 

Det kommer an paa om de kommer saa vidt at de faar gjen- 
nemført ændringer i valgmetoden. Du vet kanske at nu kan en 
mand ha flere stemmer; der hvor han har eiendom, der kan han 
stemme, og da som: bekjendt adskillige har eiendomme baade her 
og der, kan de ofte stemme paa mange steder. De kan ogsaa ha 
flere universitetsstemmer, har de tat grader ved forskjellige univers- 
teter kan de ogsaa stemme der. 


— Men de kan jo ikke stemme skriftlig? — 
Nei de maa selv møte op i sine forskjellige valgkredse og 


stemme personlig. Under valgkampen nu har flere av dem faret 
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landet rundt for at avgi sine stemmer. Du kan vite hvad dette 
veier for et parti. Nu er der naturligvis endel liberale ogsaa som 
dette kommer tilgode, men paa langt nær ikke saa mange som de 
konservative. Det er jo allikevel lorderne som har de fleste eien- 
domme. Hvis dette nu blir æpdret til: bare en stemme for hver 
stemmeberettiget — og det er det ændringsforslaget gaar ut paa 
— vilde det vist bli vanskelig for de konservative at komme til 
magten igjen. 

-— Men de vinder kanske ikke saa langt, regjeringspartiet er 
tydeligvis svækket, tror du ikke, — ja nu er vi ved stormeentret — 
det for en del kan skyldes ertet mange av dem 
arbeider jo mot regjeringen ? — 

Det er ikke usandsynlig, og jeg tænker Mr. Asquith angrer 
bitterlig at han har været saa dum. — OQgsaa deputationer fra 
min forening, jeg er medlem av National Umion of Women 
Socteties — Mrs. Fawcett president vet du — som optræder helt 
konstitutionelt — ogsaa dem har han negtet at motta. 

— — Du er jo liberal — 

Ja men jeg sværmer ikke for Mr. Asquith. 

— Men tror du Balfour vilde fremmet kvinders stemmeret? 

Jeg tror at kom han nu til magten, gjorde han det, han maa 
Jo ha lært av Mr. Asquith hvorledes en minister ikke bør opføre 
sig — og desuten saa tror jeg han vilde gjøre det som et træk mot 
almindelig stemmeret. Vore tre kvindestemmeretsforeninger baade 
suffragisternes og suffragetternes fordrer altid bare dette: paa 
samme vilkaar som mænd, og hvis kvinderne fik paa samme vil- 
kaar som mænd har det efter de nuværende stemmeretsbetingel- 
er, blev det bare et par millioner selvstændige kvinder av for 
skjellige samfundslag som fik stemmeret. 

— Women's Freedom League saa jeg utmerkede representanter 
for ved den internationale stemmeretskongres i Amsterdam, presi- 
denten, gamle Mrs. Despard f, ex. Er ikke de — — saa'n lidt 
mer moderate end Women's Social and Political Umion, Mrs. 
Pankhursts forening? 

Åa nei, nei, flere av de vwvildeste historier du har hørt 
om skyldes W. F. L.s taktik. Men under valgkampen nu gaar de 
ikke løs paa regjeringen, saaledes som W. 8. P. U. gjør, men paa 
de kandidater som ikke vil love at fremme kvinders stemmeret. 
Qgsaa vor forening N. U. W. S.S. har interpelleret kandidaterne og 
regjeringens medlemmer. Og en stor majoritet har erklæret sig 
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for os. Men igrunden — hvad hjælper det saa — det har de 
ogsaa gjort før gjennem lange tider. Det nytter ikke det gran; 
saalænge det bare er privat forslag kommer det ikke til avgjø- 
relse. Det er forresten første gang der er majoritet inden regje- 
ringen for den. 

 — Saa kommer der kanske regjeringsforslag — — 

Ikke saalænge Mr. Asquith staar ved roret. 

— Her sitter jeg og oversætter et stenografisk referat fra 
Woman's Journal, Boston, av en tale av Mrs. Pankhurst, hvor hun 
fortæller om sin taktik — og her har jeg netop faat brev fra 
England om at de nu indstiller sin militant taktik. 

Det er bare ,,mdtil videre", det er for at gi regjeringen tid 
til at uttale sig, — og det blir nok bare midlertidig, saa du kan 
trygt fortsætte med Mrs. Pankhursts egen beretning, den har i 
hvert fald stor historisk interesse. 

— Gid det snart bære var historisk interesse. Regjeringen har 
jo sluppet suffragetterne løs av fængslet? 

Det er en indrømmelse, de betragtes nu som politiske forbry- 
dere, men du vet det er langt fra nok — — 

— Nei og det er til og med tvilsomt om de sætter tilbørlig 
pris paa den slags frigjørelse. Åpropos om suffragetterne. Man synes 
at være enig om, enten man er ven eller fiende, at de har bragt 
saken langt frem? 
| Jeg vet ikke hvad jeg skal si, Jeg tror det har vakt mange 
mænd til interesse for saken, og at de har faat adskillige tillængere 
blandt dem, men de har støtt mange kvinder fra sig. Antisuffrage- 
ligaen har voxet sterkt i det sidste. | 

— Ja men det kan da ikke monne mot de vældige demonstra- 
tioner stemmeretsforeningerne faar istand. Her var nylig en dame 
fra London som fortalte mig om det. Det er storartet. Allikevel, 
sa hun, er det ikke saa meget som det ser ut til, for fruerne av den 
store borgerklasse, alle de som har nok at leve av, de er imot 
eller helt likegyldige. Kvinderne har nok rettigheter, sier de, hvad 
skal de med mer. Hvad mener du, er dødvegten saa stor i Eng- 
land? 

Du kan godt ta de fruernes mænd med, de er ikke det mindste 
bedre, ja det er sandt der er en svær dødvegt — — men det er 
nu vel ikke bare i England — 
 — Nei det er ikke bare i England, skyndte jeg mig at si, og 
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jeg antar jeg rødmet dypt. — Men, fortsatte jeg, engelske mænd 
har jo dannet en kvindestemmeretsforening? 

Ja, men nu er der ogsaa en mænds antikvindestemmeretsfore- 
ning. Og nu skal jeg fortælle dig en liten historie som er karak- 
terisk for den naive egoisme hos mange mandlige politikere. 

To av mine bekjendte, en bror og en søster, var begge med- 
lemmer av arbeiderpartiet, der som bekjendt har kvindestemmeret 
paa programet, men da valgene stod for døren, skrev broren -til 
søsteren og sa at han maatte forlate partiet, fordi han ikke billiget 
posten om kvindestemmeret; det var da mot hans samvittighet at 
være med længer, og han vilde nu gaa over til det liberale parti og 


stille sig til valg der, — — og saa, kjære søster, sa han, vil jeg be 
dig om at reise rundt og tale for mit valg og bruke al din ind- 
flytelse. — Søsteren er en stor taler. 


— Jeg haaper da han ikke fik hende med paa at go canvassing 
for ham. 

Nei, du kan være tryg! Men saa skal jeg fortælle noget som 
er hyggelig. Paa initiativ av mænds kvindestemmeretsliga er der 
nylig stiftet en klub med baade kvindelige og mandlige medlemmer 
De vil demonstrere paa den maate ogsaa og vise, at det ikke er et 
ensidig kjønsspørsmaal det gjælder, men en menneskelig retfærdig- 
hetssak. Vi vil gjerne ha utlændinger med. Det koster en 18 kr. 
aaret at være der. Vil du ikke melde dig ind? Du vet norske er 
meget velkomne. Naar Norges navn nævnes i stemmeretsmøterne 
blir der altid applaus. 

— Ja, saa, var det i Amerika med. Men nu — tænker jeg 
det er forbi med applausen. | 

Si mig hvorledes stemningen blandt kvinderne er for Heen 

— Stemningen — — her? Her fins ikke stemning — — død- 
vegten yau know — — — Hør, nu regner det, bare ikke skiføret 
gaar sin vei! — — — — 


G. K. 


Det danske blad Kvinden og Samfundet har feiret sit 25 
aars jubilæum idet det 1. januar 1910 begyndte sin 26de aargang, 
Bladet har hat ikke mindre end 10 De redaktører, mænd 
og kvinder. 
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Fra fredsbevægelsen. 
22. februar demonstrationsdag. 


Man hører i denne tid om snart det ene snart det andet oprop 
tilbedste for verdensfreden. Ft som er utsendt fra den tyske freds- 
apostel frk. Fckstein synes at vinde almen sympati herhjemme. 

Frk. Fekstein var tilstede ved I. UC. W.s møte i Canada som 
delegeret i fredskomiteen og la saken frem med stor varme, men 
desværre, det blev ikke til noget videre med I. C, W. og freden 
denne gang. De fleste av representanterne syntes at være skræmt 
og kuet av den militaristiske aand. Paa den anden side var der 
til det yderste idealistiske fredsvenner, som synes at ha vanskelig 
for at samle sig om uttalelser med mere praktisk sigte. 

Ved møtet i Genf i 1908 hadde man faat samlet sig om, hvad 
vi fandt var en bestemt og forstandig uttalelse i saken, Mrs. Mead*) 
fra Boston presiderte dengang 1 komiteen. 

En passus i denne resolution**) gik ut paa indskrænkning 1 rust» 
ningerne. Paa initiativ av den norske representant***) var der 
kommet med i den engelske text ordet proportionel foran ,jind- 
skrænkning*" (forholdsmæssig), som uttryk for at resolutionens 
adresse var til militærmagterne og ikke til de smaa og fredelige 
stater, som kun søgte at forsvare sig 1 tilfælde fiendligheter og vold. 

I Canada presiderte formand i komiteen Mrs. Sewall, som er 
en ivrig fredsforkjæmper. Men her var det ikke mulig at faa noget 
med saa bestemt sigte igjennem, hvor meget end frk. Eckstein og 
enkelte av de andre medlemmer strævet. Man turde ikke for dem. 
hjemme. Der blev ogsaa optat for meget paa en gang og følgen 
var at det bare kom en svag og platonisk uttalelse istandj). Men 
de som gik videre tegnet sine navne personlig under oprop som 
cirkulerte, deriblandt den norske GPO 


Den 22de februar, international fredsdemonstrationsdag, eller 
én av de følgende dage holder kvindernes norske fredsgruppe møte. 
Der vil en resolution av Felix Mocheles bli fremlagt. 

Ser man paa fredsbevægelsen 1 stor forstand er emnet vældig. 
I flere av de foredrag som Nylændes redaktør holdt under valgene 
ihøst talte hun om social fred, — den svenske storstreik o. a. la det 
emne nær — og pegte paa at det vilde være heldig om vore freds- 
foreninger til avvexling optok det som emne. Vi ser til vor glæde 
at vi har meningsfæller her. Paa det omtalte møte skal hr. advo- 
kat Solnørdal holde foredrag om Social fred. 

Vi anbefaler dette møte paa det bedste. 


*) Holdt 1 høst foredrag 1 Nobelsalen, 

**) Resolutionen tidligere offentliggjort I Nylænde. 

*e*) Gina Krog, representant i komiteen i Dikka Møllers sted. 
7) Se tillægsheftet side 1. 
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Ånn- Margret dtolmgren 


feirer den 17de februar sin 60 aarsdag. Hun vil den dag hyldes i 
sit eget land. OQg her fra Norge vil tusen tanker og hilsener 
søke frem til hende. For ogsaa her 1 landet er hun kendt. 
og kær. Og i stigende grad er hun det, eftersom det aandelige 
samarbeide økes imellem folkene. Kanske særlig siden kvinderne 
er kommet med. Hendes store utrættelige arbeide for at føre Sve- 
riges kvinder frem til fuldt medborgerskap vil ikke mindst skattes her 
hos os. Naar de svenske kvinders stemmeretsorganisation har vokset op 
til en slik høide i borgene med. 
i løpet av et &- : 
aar, da kan man 


Hendes sympa- 
tiske smukke 


"takke Ann-Mar- 
gret 1 første ræk- 
ke for hendes 
utrættelige for- 
kynderarbeide. 

Sent og tidlig og 
paa alle aarsti- 
der var hun paa 


fremtræden har 
for ikke ringe 
del været med at 
erobre. Men det 
som hjælper hen- 
de selv frem til 
at taale og ut- 
holde strabat- 


færde fra høieste 
nord til Østersø- 
ens strande — og motgangen, 
fra vest til østi MG OE] X2cdet er hendes 
hus og hytte, ja troesild. For den 
er uslukkelig, naar den engang er tændt. Hendes kærlighet til en 
idé og hendes hjertelag for mennesker bærer hende oppe over høider 
og gennem dype daler. | 

Kender man hende fra tidligere — var det ogsaa der det samme, 
naar hun først grepes av noget. Naar hun tok standpunktet der- 
oppe i Uppsala til de frisindede studenters moderne idéer f. ex. var 
det likedan. Det kan nok hænde at ,,det gode selskap" i hine 
dage tok avstand fra den unge professorfrue. Hun kunde lide ved 
dette. Det fine og sarte i hende kunde krympe sig. Men det var 
Jo ikke tale om at svigte saasandt hun ansaa en sak for ret og 
retfærdig. Da var hun dristig. Vi træffer hende derfor 1 en 
længre aarrække som ivrig medarbeider, og redaktør av det frisindede 
studenter-tidsskrift , Verdandi". Vore studenter vil huske hende fra 
,», folkbildningsmøterne" i Upsala i 90 aarene, 


serne, til at virke 
trods sløvheten 
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Med ungdommen stod hun nu stadig i kontakt og ungdommen 
hadde og har hun ogsaa med sig fremdeles. — Det Holmgrenske hus 
i Uppsala blev da ogsaa et samlingssted for Uppsala ungdom- 
men. Hertil bidrog ogsaa professoren, den fremtrædende vitenskaps- 
mand. Sammen tok parret Holmgren del, ikke bare 1 ungdom- 
mens idéer, men ogsaa i ungdommens glæder. Sporten og 
dansen fik fra dette hjem et stærkt fremstøt. Særlig blev ,,folke- 
dansen" støttet med varm sympati av den fremtrædende familje 
med al dens glade ungdom. Den som har været gæst 1 dette ægte 
svenske hjem maatte bli betat av den lyse stemning og den natur- 
lighet som præget omgangstonen. Og den ynde hvormed fru Holm- 
gren som husmor for et stort hus, og som de unges veninde, ledet 
tonen, var uforglemmelig. Naar man da tar med at der foruten den 
store egne barneflok ogsaa stadig til hjemmet var et tillæg av en 
+—6 mandlige og kvindelige studerende, kan man forstaa at en 
saadan frues stilling ikke er saa absolut let. Det er noksaa almin- 
delig i en liten svensk universitetsby at de dannede familjer optar 
studenter som pensionærer. Der blev jo ikke ellers husrum for 
studenternes store korps i en by av Uppsalas størrelse. Og profes- 
sorens gage trænger godt denne tilvekst, særlig hvor der er en stor 
barneflok som skal frem. 

Det er rent ubegripelig at Ann-Margret fik tid til alt andet. Vi 
vet jo at hun ogsaa var forfatter ved siden av sin redaktionelle 
virksomhet. Jeg tror hun altid maatte skrive om nætterne, men 
Jeg minnes ogsaa hvor anstrengt hun kunde være i den tid. — 
Aa ja — hvor mangt og meget mer skulde jeg ikke vilde si, f. 
ex. om hvor god mor hun er, hvor god bedstemor hun er, og 
hvor meget hun er for sine venner. Men festen staar for døren, saa 
jeg vil bare 1 faa linjer berøre fru Holmgrens Norges-sympatier. 
De skriver sig fra langt længre tilbake end mit venskap med hende. 
Hun stod jo i venskapsforhold siden langt tidligere til Bjørnsons, 
og til flere fremtrædende videnskapsmænd med familje, som hun 
og hendes mand besøkte paa sine Norgesture. Hun paastaar ogsaa 
at der er arvelighet med i spillet. For hendes far baron Tersmeden 
hadde hat den samme sympati med Norge og norske mennesker. 
— Som ægte svensk patriot forstod hun vor ægte norske patriotisme, 
hun forstod simpelthen mnationalfølelsens væsen. Derfor kan hun 
som jeg engang sa hende i en liten speech, saa ypperlig tolke 
Norge i Sverige og Sverige i Norge. 


Randi Blehr 
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Beretning om Trondhjems kvindesagsforenings 


20 aarige virksomhet 
20de januar 1885 —20de januar 19410. 


utarbeidet av 


Thora Storm 


Det er en sammentrængt beretning om de 25-aars arbeide forf. 
har git. Alt uvæsentlig er uteladt, alt væsentlig tat med. Frk. 
Thora Storm er, som man vet, selv en av" vore første pionerer, og 
det er med velbehag man under læsningen føler, at det er en som 
kjender sit emne og selv har været med i arbeidet som xgir os 
skildringen. Adskillige forsøker sig jo nu som kvindesakshistorikere, 
som selv ikke har hat spor med kampen at gjøre, deres skildringer 
blir da derefter — de vækker ikke spor av velbehag hos de kyn- 
dige. 





De første 5 aar 1 sit liv var Trondhjems kvindesaksforening 
filial av Norsk kvindesaksforening, fra 1889 staur den selvstændig 
og med sine egne love. 

Formændene i Throndhjems kvindesaksforening i de 25 aar 
har været: 

Banksekretær N. Jenssen. Fru Antonie Løchen. Fru Thora 
Lyng. Frøken Thora Storm. Fru Mimi Spørck. Fru Elisabeth 
Jahn. Frøken Magda Hjorthøy. Frøken Andrea Figenbaum. 
Frøken Johanne Aas. 

Den nuværen:le bestyrelse bestaar av: 

Frøken Johanne Aas (formand.) Frøken Astfrid Storm (kas- 
serer. Fru Emma Jenssen. Fru Fredrikke Johanssen. Frøken 
Andrea Figenbaum. 

Suppleanter er: 

Frøken Charlotte Bødtker. Fru Marie Jensen. 

Revisor: 

Frøken Mariane Tandberg. Foreningens revisor i alle 25 aar. 

Medlemsantallet 1 1908—9 har været ca. 150. 

Efter gjennemlæsningen av heftet samstemmer man i følsende 
uttalelse: 

Det er en lang virketid og et godt arbeide, T.hjems kvinde- 
saksforening nu kan se tilbake paa. Og det er med tilfredsstillelse, 
at de ældre medlemmer av foreningen først kaster blikket tilbake 
paa de 29 kvinder, som — en smule forsagt og bange for, ,hvad 
folk vilde sie" — vik igang med at stifte foreningen, og derpaa 
stanser ved dem, som nu frygtløs gir sig ikast med alle mulige 
emner og freidig indsender petitioner og "adresser til statsmagterne 
— 1 kraft av de rettigheter, kvinderne nu i kommune og stat har 
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erhvervet sig, 1 kraft av den anseelse selvhjulpne og selvstændige 
kvinder nu i det hele nyder." 

Derimot er vi ikke enig i uttalelsen: ,0Om ikke lang tid vil 
Norske kvindesaksforeninger sandsynligvis være overflødig og ophøre 
med sin virksomhet" — — 

Vi tror det vil være lang, lang tid til det. Om kvindestem- 
meretsforeningerne kan det kanske sies at de har grund til at opløse 
sig, saasnart de har naad sit maal: stemmeret for kvinder paa 
samme vilkaar som for mænd. — Men kvindesaksforeningerne faar 
jo fremdeles nok at gjøre og kan kanske da faa et likesaa betyd- 
ningsfuldt arbeide som før. 

Det er ikke bare om kamp og alvorlig arbeide beretningen 
har at melde, men ogsaa om fest og glæde. Det er med stor 
fornøielse man opfrisker i erindringen meget av dette, blandt andet 
Jomfru Mortensens betragtninger. 

Vi hitsætter litt af dem, —fra en fest efter at kvinder hadde 
faat kommunal stemmeret: 


Mel.: Jeg skull au ha lyst o. 8. V, 
Nei, nu er igjen det ilde fat, san. 
Snart blir natten dag og dagen nat, san, 
Alt staar snart paa hue; 
Jomfru, frøken, frue 
Til det værste er nu snart parat, san. 
Ret blir vrangt, san, 
Vidt blir trengt, san, 
Ondt blir godt og det, som kort er, langt, san. 


Før i tiden var man ei saa gal, san, 
Men nu er kvinden bleven kommunal! san, 
Byen vil hun styre. 
Men sin fulde hyre 
Vil hun vistnok faa 1 raadets hal, san. 
Er det bra, san, 
At hun skal ha, san, 
Retten til at stemme nei og ja? san. 


Hvordan skal det gaa med husets stel? san. 
Skal manden kanske gjøre alting selv? san, 
Skal han, for det første, 
Sko og støvler børste? 
Lappe bukser, stoppe taa og hæl? san. 
Vaske op, san, 
Hver en kop? san. 
Det blir rigtig lystig? heisan, hop, san. 
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For kona faar vist ikke tid til sligt, san, 
Styre huset? Nei, var det sig likt? san. 
Kommunale vafler 
Hun med »stemmegafler» 
Ham serverer vistnok rigeligt, san. 
Det stakkels nor, san, 
Uden mor, san, 
I vuggen passes maa af far og bror! san. 


Hjemmets arne blir nu snart udslukt, san, 
Børnene opvokser uden tugt, san, 
Mora er ei hjemme; 
Nei! Hun ud at stemme 
Skal! — Og manden, stakkar! han maa smukt, san, 
Bøie sig, san, 
Og nøle sig, san, 
Med at lave mad og syltetøl! san. 


Betragtningerne er naturligvis av Thora Storm. 


Norsk kvindesaksforening 


hadde lørdag den dte møte med diskussion paa universitetets audi- 
torium 4. Tema: | | 

Hvad kan der gjøres til vern for arbeidssøkende norke kvin- 
der i utlandet. Formanden fru Blehr indledet, og bureauchef Gur- 
stad gav retledning m. h. t. de love som her kan komme til anven- 
delse og oplæste tilslut et fors lag fra Kristelig veiledningsforbund 
med krav paa sterkere kontrol fra det offentliges side likeoverfor 
fremmede annoncer og andet som angaar fæsteforhold. Flere del- 
tok i diskussionen, der blev ingen resolution fattet, men det blev 
hævdet at de forskjellige organisationer som arbeidet i den retning: 
mot hvit slavehandel o. a. d. burde samle sig til fælles optræden, 
saa deres krav kunde faa mere eftertryk. 


Qpimot 800 kvinder — skriver man til os fra Stockholm — 
deltar i det kursus paa 10 foredrag og øvelser ved fingerede valg 
— som er sat igang av Stockholms forening for politisk stemmeret, 
med tilslutning av en mængde andre kvindeforeninger.  Qgsaa prin- 
sesse Ingeborg skal være med. Fmnerno er sociale og kommunale. 
Prisen er 2 kr. for medlemmer, 3 kr. for andre. 
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Maria 


av 
Helene Böhlau 
oversat av Olaug Preuthun. 
(Forts. fra nr. 3.) 


Aa disse nætter fulde av længsel! Ingen hadde hun, til hvis 


hjerte hun kunde lægge sit hode — ingen 1 hele verden! 
Professoren hadde med overlæg bragt denne livskraftige natur ind 
I sit hus, for at det skulde bli varmt og solrigt hos ham — alt i 


huset, som var koldt og overanstrengt, skulde blomstre op igjen. 

Han hadde bare tænkt paa sig selv 07 sine. Han, som fremfor 
alt hadde været betaget av moderligheten i hendes væsen, følte sig 
fremmed og næsten ubehagelig berørt, da en nat hans soveværelsedør 
blev aapnet og en lysstraale gled ind, som belyste en hvit skikkelse. 

»Hvad er det?« spurte han søvndrukken. »Er det noget?« 

»Åk nei,« sa hun og sank paa knæ foran hans seng og Jen 
hodet i tæppet, »jeg er bare saa bedrøvet.<« 

Med møie rystet han søvnigheten av sig »naa, hvorfor sørgmodig ?« 
Han kunde ikke finde sig tilrette 1 situationen. 

En heftig hulken lød halvkvalt ut fra dynen. 

Trøst mig ! — Si noget !« 

»Ja, hvad er det, hvad skal jeg si for himlens skyld,« han rettet 
sig lidt op. | | 

»Jeg har ikke noget barn!« 

Som et utydelig utrop, som et kvalfuldt SKrik støtte hun det 
frem. 

»Jeg føler mig saa alene.« 

Det var ham ufattelig at se denne rolige pligtopfyllende hustru 
saa aldeles gi sig over. 

»Naa — naa hvad er da dette?« Uf hvor ubekvemt dette var. 
Slikt.haapet han vilde ikke forekomme oftere. 

 >Vær rolig!« Her stod han foran en herlig historie, han som 
fremfor alt behøvte ro. 

Hvad skulde han nu si! 

Men Maria, kjære, der er da kvinder som ikke har barn. Er 
det noget saa ualmindelig ?« 

»Ja, og hvad vet du om dem?« spurte hun hastig. 
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>Du har jo alt hvad du vile fortsatte han, »de bedste børn og 
du er ikke tilfrets |< 

»Trøst mig!« sa hun, »si noget. 

Han klappet hende over haaret. »Ja, ser du, die menneskene 
fik alt, hvad de vilde ha hvordan blev det da? Tøænk paa de stak- 
kars mennesker rundt om — paa de syke og elendige — forbryderne 
og de forsultne.  Tænk saa paa dig selv og skam dig litt mit barn. 
Aa — aa saa utagnemmelig ! « 

»Dig er det likegyldig om vi har barn eller ikke !« 

»Likegyldig? Nei min kjære, nei —,« sa han rolig. 

»Ak,« skrek hun ut — høit som et støn — >Og jeg dør av 
længsel.« 

Hun hadde ee — ham den mætte mand, som hadde 
nytt alt, hos hvem den naturlige ro og sathet var indtraadt. 

Hun selv, den mot livets lykke og kjærlighet higende, som vilde 
avtvinge skjæbnen et barn, det eneste hun brød sig om at eie paa 
jorden. | 

»Skjænk dig et glas vand og ta nogen valdrianna draaper av 
flasken.« 

Han satte sig helt op I sengen og tok selv valdriannadraapeflasken 
og dryppet med omhu 16 draaper i glasset. 

»Saa mit barn, drik dettel!« 

Hun drak; hun var ganske rolig; for nu viste hun besked. 

Han hadde alt, hun hadde intet og livets dør skulde for evig 
være lukket for hende. Nei, han kunde ikke forstaa hende. 

Helt uten nytte hadde det været, at hun vækket ham, Trøste 
hende, kunde han ikke. For han var helt uten forstaaelse av hendes 
dype nød. Hun sa godnat, han tok hendes haand — »Er det nu 
bedre med dig? 

Hun nikket, »Aldeles sikkert bedre?« Hun nikket igjen og smilte. 

Saa gik hun tilbake til sit værelse og strakte sig ut i sin seng. 

Lakenerne var endnu søvndyssende varme. De. 16 valdrianna- 
draaper gjorde sin virkning, likesaa overbevisningen om, at ingen for- 
stod at trøste hende. | 

* å 3 

Mere og mere følte hun, at hun var overlat helt til sig selv. 

Hun bar den overbevisning som en tung byrde. Hendes egen 
enkle, storstilede natur laa nu klar for hendes øine. Hun kjendte 
sin smerte og sin forlathet — og noget graalig taaket snek sig ind 
1 hende. 
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Ja, endog over hendes gyldne haar og friske teint kom noget mat. 

Hun fik et spissborgerlig trykket ydre, som dækket over hendes 
friske, frie sind. 

Det sørgeligste som kan hænde et menneske, hændte hende. 

Den levende selvfølelse i hendes væsen og fremtræden forlot 
hende. Noget fremmed, noget som utvisket hendes egentlige væsen 
var gledet ind over hende. | Å 

Hun søkte trøst i religionen. I timer sat hun i den gamle, hem- 
melighetsfulde Frue kirke og stirret ind i det mystiske, uklare lys, 
som strømmet mellem søilerne, lik en trist, stille flytende flod. 

Hendes stakkars soltørstende sjel søkte her at avkjøle sig, vilde 
glemme sollængselen, de gyldne kornmarker og det frugtbare, levende 
menneskeliv. 

Den blaa — eller den graa regntunge himmel — gjorde hende 
ondt — ja endog de grønne trær, likesom alt levende. 

For ved alt det levende vilde hun ogsaa leve. 

Derfor var det hun følte fred ved kirkens tunge stenhimmel og 
stentrær. Den evige stens jordbund og den stille døde luft, som 
ikke kjendte de vederkvægende solstraaler. Noget saadant var det 
hun ofte følte. Hendes gamle Herre Gud hadde hun ret av hjertet 
- tilbedt, men altid under fri himmel. 

Her i denne urgamle kirke var det en anden Herre Gud — en 
Gud med et koldt aandepust, som utsuget de længselsfulde og livs 
tørstige mennesker. — saa de blev kolde og ubevægelige. 

- Det føltes ofte som om hendes likegyldige og trætte sjæl gled 
fra hende og strøk hen langs søilerne, hvor den smøk sig ømt henad 
dem, indtil stenens kulde tok den fangen. 

Dette var den arme sjæls gudstjeneste. Hun forsøkte at dræpe 
sin livslængsel, likesom en mor dræper sit eget barn for dermed at 
bringe et fromt offer med tilsvarende hjerteskjærende smerte. 

De kolde, kloke mennesker i professorens hus hadde et vildt 
fortvilet stykke natur blandt sig, som opcffrende og udadelig førte 
deres hus. De vilde blit skrækslagne om de hadde forstaat og gjen- 
nemskuet. 

Alle saa de for sig denne pikeagtige tro ener Som de trodde 
at kjende helt igjennem indtil kjedsomhet. | 

»Nu er hun blit from ogsaa til alle de andre dyder, hun har, 
sa steddøttrene ! 

Men de viste endnu ikke hvad livet var og Let det betød naar 
en sjæl blev »from.« 
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De viste ikke at den unge frue var død av deres kulde, og at 
det uu kun var hendes stakkars krop, som var hos dem. 


Nei, menneskene vet intet om hverandre. 
(Forts ) 


Hjælpearbeide. 


Frogner menighet har indkjøbt den vakre Schafteløkken der 
skal indrettes som gamlehjem, forsamlings- og arbeidshjem. 

Trefoldighets menighet har leiet et av kommunens huse nær 
Hammersborg torv til utvidelse av sin virksomhet med arbeidsstuer 
for barn og voksne. Der vil bli opsat 'vwævstoler, og man har sat 
sig 1 forbindelse med styret for den private arbeidskomite. 

I Tøten menighet arbeider pastor Hertzberg med selvhjælpen 
baade blandt kvinder og mænd, og det ser ut til at gjøre god virk- 
ning, endog blandt de mest arbeidsulystne. 

”Frelsesarméen har nu utvidet sit redningshjem for kvinder, 
som forleden fredag blev gjenaapnet. Der var lyst og rent, og 
alt var ordnet omsorgsfuldt for baade de mange piker og paa 
barneavdelingen. 

Frk. Ottilie Tonning staar som bekjendt i spidsen for dette 
sociale arbeide blandt kvinder. 


50 kvinder er valgt til medlemmer av landtdagen i Finland. 
Der er ialt 200 medlemmer, hvoriblandt 86 socialdemokrater. Blandt 
de 50 kvinder er blot 9 socialdemokrater. 


Alle venner av kvindernes sak maa slutte sig om Nylænde. 


Utkommer Iste og 15de i hver maaned. 

Ifølge bestemmelser i postloven kan kontingent for løpende og foregaaende termin 
indsendes portofrit. Abonnementet er bindende for et aar. Kan betales halvaarsvis Op- 
sigelser er ikke portofri; for at være gjældende maa de være indkommet skriftlig, 
direkte til expeditionen før terminens utløp. 

Annoncepris er pr. petitlinje enkelt spalte 20 øre. Paa første side 30 øre. For 
halvaars og aarsannoncer betydelig ral EG 
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Norske kvinders nationalraads 
landsmøte 1910 


Som tidligere meldt har Stavanger kvinderaad indbudt Norske 
kvinders nationalraad til at avholde sit landsmøte i Stavanger i juli 
maaned 1910, og N. K. N. har med tak mottat indbydelsen. Stavan- 
ger kvinderaad og N. K. N.s styre staar nu i underhandling for 
at faa møtet ordnet paa bedste maate. 

Møtet vil vare i 4 dage fra 5te til og med 8de juli. Det forrige 
landsmøte holdtes i Trondhjem, 1907, ifølge programet fra 3—6 juli, 
men i virkeligheten strakte forhandlingerne sig ogsaa utover den 7de. 

Da det er en treaarlig generalforsamling vil den rent forretnings- 
mæssige del ogsaa denne gang sluke meget av tiden, dog neppe saa 
meget som ved Trondhjemsmøtet, da kampen stod om sterkt ind- 
gripende forslag til ændringer i organisationen. Denne gang ser det 
ikke ut til at der blir tale om revision av organisationens love, man 
har derfor haap om at flere spørsmaal av almeninteresse vil kunne 
optas til drøftelse, indledet ved oplysende foredrag. | 

Trondhjemsmøtet hadde som det vil erindres samlet en mængde 
deltagere, og de fleste reiste derfra straalende fornøiet over det ut- 
bytte de hadde hat av at være med. 
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Vi haaper at ogsaa møtet i Stavanger vil samle mange interes- 
serte kvinder og mænd. Nogen nærmere utsigt over forhandlingerne 
kan vi endnu ikke gi.*) Men vi fandt det rigtig at slaa til lyd for det 
itide, før man er færdig med at lægge sine sommerp!aner. Det er 
at forutse at strømmen vil gaa vestover i sommer, da Bergen indbyr 
til sin landsutstilling. Det blir noget at ta med paa veien til eller 
fra landsmøtet 1 Stavanger. 


Fra presidenten for det internationale kvinderaad 


Lady Aberdeen er der utsendt en skrivelse (a memorandum) til 
samtlige nationalraads styrer og medlemmer. Der er kommet adskil- 
lige trykte exemplarer av den paa tysk eller engelsk til omsendelse 
til N. K. N.s led. Men man har denne gang ogsaa vist os den fore- 
kommenhet at la den oversætte til vort sprog — i et maskinskrevet 
exemplår, — med det formaal at faa den offentliggjort, saa den 
kan komme til et større publikum. Skrivelsen er temmelig lang og 
kom saa sent at den ikke kunde optas i sin helhet 1 dette hette, og 
at bringe den i avdelinger vil ikke ta sig. ut. Vi faar vente med 
den til næste hefte. 

Skrivelsen omtaler den bok, som vi nævnte forrige gang, hvor 
de forskjellige delegerede og deltagere har git os sine indtryk fra 
Canada og møterne der og turen til Stillehavskysren og tilbake gjen- 
nem U. S. Å. Vi lovte at bringe utdrag av boken og skal med for- 
nøielse gjøre det, men da vi nu faar høre hvor overordentlig billig 
den er, vil vi først opfordre til anskaffelse av boken, som vi tror 
man vil ha glæde av at eie. Den indeholder ikke mindre end 17 for- 
skjellige bidrag fra deltagere. Enkelte av disse er baade paa tysk 
og engelsk, et par baade paa fransk og engelsk, de allerfleste er bare 
paa engelsk. I spidsen er en fortale av utgiveren Lady Aberdeen. 
Der er 16 illustrationer efter fotografier optat paa turen, og et kart 
Boken har faat den noget paafaldende titel Qur Lady of. the 
Sunshine**) And Her International Visitors. Om denne romantiske 
betegnelse for Canada har sin oprindelse i noget sagn e. 1. vet vi ikke. 
Den lille bok som heter saa er imidlertid indholdsrik og underholdende. 
Der blir naturligvis endel gjentagelser naar saamange skal skrive om 
det samme, men det er interessant at se den forskjellige personlige 
*) Emner som N. K. N.s komite (se notisen sidste side) kommer til at arbeide 


med, vil behandles paa møtet. 
**) Solskinsdronningen. 
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farve. Boken er med alt sit indhold net og hændig og koster ikke 
mer end 1 sh. d. e. 90 øre. Den kan bestilles gjennem N. K. N.s 
kor. sek. II, fru Clåre Mjøen, adr. Vinderen. Jo før man bestiller 
des sikrere. 


De engelske kvinders frihetskamp. 


Mrs. Pankhurst fortæller om suffragetternes taktik. 
ITIL. 

Og tænk saa paa hvor meget mer beslutsomhet, hvor langt større mot, 
hvor langt større selvopofrelse der trænges, naar det er kvinder som reiser 
sig for at kjæmpe mot et styre, som er skapt av det sterkere kjøn, som har 
alle civilisationens kræfter og hjælpemidler paa sin haand. Forsøk at for- 
staa hvilke kræfter der staar til de stridendes raadighet. Da først vil I 
være istand til at forstaa hvorledes denne strid kjæmpes. I al politisk kamp 
som gaar for sig i landene nu, finder I politiske partier som staar mot hin- 
anden, og I finder masser av vælgere som slutter sig sammen for at gjen- 
nemføre reformer, politiske reformer, som de kan sikre sig gjennem lovgiv- 
ningen. 

Nu skal jeg fortælle lidt om engelsk politik og om hvorledes politiske 
kampe kjæmpes i mit land. Jeg er ikke kompetent til at uttale mig om 
politiske stridigheter i eders land, jeg er jo ikke amerikanerinde. Naar vi 
1 Storbritanien skal beslutte over landets styre for de kommende fem aar 
har vi almindelige valg. I det almindelige valg deltar organiserte politiske 
partier.  Gjennem mange aar hadde vi to partier, de konservative og de 
liberale. Disse partier hadde forskjellige fløier. Det liberale parti bestod 
av mænd av whigg principper, og nogle mere tilfældige medlemmer, ofte en 
minoritet av aristokratiet, hvis naturlige plads var i overhuset. De dannet 
den høire fløi. Saa hadde vi venstre fløi. Det var folk med mere frem- 
skredne liberale ideer og de raadet gjennem aarrækker over arbeidernes 
stemmer. De fremholdt altid arbeiderne som intelligente radikale, som burde 
danne den venstre fløi i det liberale parti. Det konservative parti var det 
som — set som helhet og for at bruke deres motstanderes definition — 
representerte de priviligeredes og eiendomsbesiddendes interesser. De har 
gjennem aarene kjæmpet mangt et slag for magten. Undertiden var saa det 
ene, undertiden det andet parti ved roret. Skiftevis var de det. D. v. s. 
om det liberale parti hadde magten i en femaarsperiode, saa kunde det un- 
dertiden vinde den ogsaa for den næste, og likeledes det konservative parti, 
Men det var kun disse to partier. 
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Saa gik det gjennem lange tider, men efterhvert viste der sig misfor- 
nøielse. Man gav store løfter, løfter om fabriklovgivning, løfter om alder- 
domspensionering, løfter om reformer i jordspørsmaalet og mange andre refor- 
mer. Alt dette ropte det liberale parti paa, og beholdt derved de mere 
vidtgaaende demokrater som tilhængere. Men saa kom den tid da disse 
blev misfornøiet; de blev træt av det som bare var løfter; de fordret hand- 
ling. Og derved fremkom der et nyt parti. Det kaldte sig arbeiderpartiet. 
Det organiserte sig politisk, og dermed blev der tre hære, og av disse var 
arbeiderpartiet den svakeste, tiltrods for at de, hvis alle arbeiderne hadde 
organiseret sig under ét, med engang vilde blit, det sterkeste parti 1 landet. 
Ja sterkere end begge de to andre partier tilsammen. Men det var og er 
fremdeles det svakeste parti. De vaaben som disse samtlige partier kjæmpet 
med var stemmer. Det skyts de brukte i sin krig var stemmer. Under- 
tiden brukte de andre mindre lovlige midler, men det vaaben som de kon- 
stitutionelt hadde til sin raadighet var stemmer. 

Der var ogaaa andre partier, som f. ex. avholdspartiet, og et særskilt 
parti i Wales imot statskirken, og partier som hadde sluttet sig om enkelte 
bestemte krav m. h. t. jordspørsmaalet — men alle disse andre partier er 
mer eller mindre fast tilsluttet de tre store partier. Og alle disse mænd 
har stemmer, og kan organisere sine stemmer for at søke at opnaa hvad de 
ønsker. 

Men der var et andet parti, som slet ikke var organiseret, det var det 
store, kvindepartt. Halvdelen av landets indvaanere hadde interesser, hadde 
klager, hadde krav likesaavel som de mænd som var organiseret i disse for- 
skjellige partier, men de hadde ingen midler til at forsvare sine interesser med. 
Idag staar det parti, endskjønt det fremdeles ikke har vaaben, organiseret. 
Paa tre og et halvt aar er det blit bedre organiseret end arbeiderpartiet og 
er numerisk meget sterkere. Mange av de kvinder som dannet det parti 
hadde, skjønt de var uten stemmeret, sluttet sig til et av de tre store par- 
tier, og de gjorde godt arbeide for partierne. Men for 3» aar siden gik 
det op for dem at ogsaa kvinderne maa selv arbeide for sin egen politiske 
frelse; og at der var ingensomhelst hjælp i bare at hænge paa de andre 
partier; at der kom ingenting ut av at tjene i nogen av disse hære, men 
at, hvis de nogenside skulde vinde det de trængte for sit eget vedkom- 
mende, saa maatte de organisere sig uavhængig av disse partier. De maatte 
staa som et kvindeparti, ganske utskilt fra og ganske uavhængig av noget 
andet parti. : 

Den høist værdifulde lærdom lærte de av det voxende arbeiderparti. 
Tænkende arbeidere forstod at hvis de skulde vinde for arbeiderne hvad 
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arbeiderne trængte, saa maatte de staa der med et arbeiderparti. Og saa 
besluttet kvinderne at ha sit eget parti. De kaldte paa alle de kvinder som 
arbeidet for andre partier, skjønt de selv var stemmeretsløse, og ba dem at træ ut 
som arbeidere for disse partier, at gjøre politisk streik og kun organisere 
sig som kvinder, helt uavhængig av hvad deres politiske meninger forøvrig 
var, og uten at ta hensyn til hvad deres politiske ønsker og krav siden 
maatte bli, — at organisere sig som kvinder og kun ha den ene ting paa sit 
program at vinde den stemmeret uten hvilken de var magtløse. Og saa 
skaptes Kvindernes Sociale og Politiske Forbund. (Women's Social 
and Political Umion.) | 

De som organiserte dette parti vidste hvad der vented dem. De for- 
stod at da de ikke hadde det materiale som trængtes til at bygge med, 
maatte de trodse store vanskeligheter, finde sig i svære lidelser og i det 
hele bringe de største offere, hvis de vilde opnaa hvad der var deres maal. 

Først appelerte de til andre kvinder og ba dem ikke svike sit eget 
kjøn, ba dem holde op »med at hugge ved og bære vand« for mæn- 
dene; selv om endel av dem var likesaa langt nede som vi, kunde de sørge 
for den ting selv; for mange av dem trælled jo kvinder ogsaa utenfor 
politiken. Vi sa til kvinderne: Mændene trænger eder ikke her, men der 
er folk som trærger eder med eders arbeidskraft, eders offervillighet. Det er 
eders søstre. Slut jer derfor sammen og staa side om side som kvinder. 

Da vi begyndte at kalde sammen til dette nye korstog, var der mange 
som sa: »I opfordrer til krig kjønnene imellem, I reiser det ene kjøn mot 
det andet, kvinder mot mænd.« Men nu sier de det ikke længer, de ser 
det ikke er mænd som saadanne vi kjæmper mot. Vi ligger ikke i krig 
med mændene, vi har intet ønske om at underkue mænden2. Vi simpelthen 
søker at vinde, fra de faa mænd som styrer, retten til at beskytte os selv 
som kvinder. Vi har intet imot mændene. Jeg tror at de eneste kvinder 
som føler bitterhet mot mænd er de kvinder som selv ingenting gjør for at 
vinde sin frihet, men som godt føler for en daarlig stilling de indtar som 
kvinder. I de dage vi haapet at mænd vilde gjøre arbeidet for os, da vi 
trodde, at naar vi arbeidet for mænds partier vilde de siden hjælpe os, da 
lærte vi at hjælpen ikke kunde komme paa den vis. De tok villig alt hvad 
vi gav, og naar vi saa sa: hvad vil I nu gjøre for os? da svarte de, vi 
har vigtigere ting at tænke paa end eders frigjørelse. Vi har meget at 
arøteriorosisem 

(En stemme fra publikum, ja, ja det har vi) — — 

Her, — fortsætter Mrs. Pankhurst — er en herre som tror han kan 
klare sakerne baade for sig selv og kvinderne! (Latter og bifald Men 


———————— 
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jeg vil spørge denne min ven, hvis det nu var omvendt — hvis kvinder 
hadde stemmeret og han og de andre mænd ikke hadde den, og kvinder 
svarte ham: Vi har vigtigere ting fore, end at gi jer stemmeret vent 
til vi er færdig med alt det andet — vilde han da ikke si som Char- 
tisterne sa til de folk som hadde magten, og som stillet forskjellige reformer 
i utsigt: Det er snilt at I vil gi os alle disse ting, men gi os stemmeret, 
saa skal vi selv sørge for reformerne. Det er netop paa grund av denne 
underlige idé som mændene er besat av at de kan ordne alt uten vor assi- 
stance at vi fandt ut vi bare kastet bort tid, og vi traadte frem og opfordret kvin- 
derne til at ta op arbeidet selv, uavhængig og selvstændig, og uten at nøle 
kjæmpe igjennem vor krig. | 

Vi kan ikke vente at mændene skal være saa begeistret for dette som 
vi er. Jeg tror de vilde være det, hvis det virkelig var gaat op for dem, 
at vi er like saa menneskelige som de er — men se — de er ikke opdra- 
get til at forstaa det. Allikevel forstaar de det bedre end før vi begyndte 
paa vor kamp. De sier: se disse kvinder negter virkelig at underkaste sig 
det styre som de ikke har git sin godkjendelse! Der er ikke nogen tvil 
om det i Storbritanien længer. Vi negter, hele linjen utover negter vi at 
adlyde. | 

Og folk forstaar at det ikke er for at plage mændene vi gjør det, 
skjønt bladene i inspirerede artikler søker at vildlede publikum. De gir 
f. ex- den fremstilling at kvinderne som fører denne krig, de gaar paa 
møterne for at forstyrre disse og ødelægge for dem som er kommet for at 
faa frem sine saker, men tiltrods for disse forvrængninger forstaar folk nu, 
jevne mænd og kvinder forstaar, at disse kvinder kommer der, ikke for at 
plage mødets mænd, (med hvem de har stor sympati i mange av deres krav) 
men de kommer der for at tale med den herre, som staar paa platformen, 
som kan gi dem det de fordrer. Det gjør os ondt naturligvis at vi maa 
ødelægge flere av de omhyggelig forberedte taler, men siden det gjælder vor 
business, saa kan vi ikke bøie av, selv om herrerne finder det brysomt. Endog 
premierministeren maa næsten erkjende at deres møter resikerer at bli ødelagt 
saalænge de kvinder som forstyrrer ikke faar sine retfærdige krav opfyldt. 

Jeg gaar nu tilbake til vor egentlig aktive politiks begyndelse. Næsten 
1 50 aar hadde kvinderne arbeidet for stemmeret. Naar vi nu kom ti! 
møterne opdaget vi at nitiendedele av mændene allikevel ikke hadde ide om 
vor agitation. Efter 50 aars agitation saa vi at vi var længer fra at faa 
stemmeret end i 80-aarene — da den sidste utvidelse av mandsstemmeretten 
fandt sted (1884). Da var vi like ved at faa den, og hadde vi gjort som 
landarbeiderne gjorde, hadde vi faat de samme rettigheter som de, Vi agi- 
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terte konstitutionelt paa en langt bredere basis, vi holdt flere massemøter, 
vi undertegnet flere petitioner, vi fremkom med flere resolutioner, vj over- 
talte flere parlamentsmedlemmer end landarbeiderne; men landarbeiderne fik 
sin stemmeret, fordi deres ledere var bedre politikere end vi var. De var 
praktiske politikere. De hadde lært den enkle sandhet, at folk som staar 
utenfor konstitutionen aldrig kan vinde sin ret inden konstitutionen ved hvad 
der kaldes konstitutionelle agitationsmetoder. Og disse dygtige politikere, 
de kastet ikke tiden bort. De drog avsted i et vældig tog mot London 
for at be om stemmeret. Paa veien brændte de ned noen høistakker, bare 
for at vise at de mente det alvorlig — og et par mænd gik op paa Un- 
derhusets trappe og holdt flammende taler. Mr. Joseph Chamberlain stod 
selv paa underhusets grund og sa, at hvis forslaget ikke gik igjennem og 
landarbeiderne ikke fik stemmeret — vilde han selv faa reist en hær paa 
100,000 mand og marschere mot London. Saa fik landarbeiderne stemme- 
ret, men kvinderne fik den ikke. ! 

Forleden dag blev der et litet slag utkjæmpet i Bristol under ledelse 
av Annie Kenney, som begyndte sit liv som arbeiderske 1 en bomuldsfabrik. 
Annie Kenney var kommanderende general i det lille slag, og som en god 
general kjendte hun stedets historie. Og utav Bristols historie noterte hun 
ned en erindringsliste og lot den cirkulere blandt Bristols folk. Den mindet 
dem om hvorledes Bristols mænd optraadte før reformakten av 1832, om 
hvor mange offentlige og private bygnniger blev brændt ned, mindet om at 
der var oprør og blodsutgydelse, og at det resulterte i reformaktens gjen- 
nemførelse som gav stemmeretten til middelstanden og tok makten ut av de 
eiendomsbesiddendes hænder. Det var god politik den Annie Kennies, den 
forklarte hvorfor kampen nu maatte staa. Den forklarte ogsaa hvorfor en 


troløs minister, som byttet politisk overbevisning for at bli minister — og 
mændene mottok ham som minister tiltrods for Uet! — fortalte hvorfor 


denne lovende unge mand, Mr. Winston Churchill, som hadde brudt sine 
løfter paa den mest forargerlige og ubliu maate, maatte tugtes av en indig- 
neret kvinde, for at vise at kvinder er fuld av harme over en slik troløshet. 


Samme løn for samme arbeide skulde været emnet for et 
foredrag her i byen av dr. phil. Maikkt Friberg fra Finland, 
desværre blev hun forhindret frå at komme. N.K. F. vil imid- 
lertid, sammen med andre organisationer, paanyt opta emnet 
gjennem en række foredrag. 


Fru Anna Pleum blev paa sidste bystyremøte Kr, a valgt til 
medlem av det stedlige fabriktilsyn. 
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Hjemmearbeide — det værste overarbeide! 


I Frankrig som de fleste andre steder har man befattet sig med regu- 
lering av kvindernes arbeide i fabriker og verksteder. Her som andre steder 
har man fremhævet at det var heldig at faa kvinderne bragt tilbake fra 
fabrikerne til hjemmearbeide. Men eftersom undersøkelserne er skredet frem 
har man opdaget, at de sørgeligste, de egentlige ofre for overarbeide fandtes 
blandt dem som motar arbeide hjemme. Man er begyndt med at undersøke 
linsømsyerskernes arbeide og løn og finder frygtelige kjendsgjerninger. Like op 
til 19 timer i døgnet arbeider de for en usse] betaling. 

Grev de Mun vil interpellere regjeringen om disse forhold og fordre 
fastsættelse av en minimumsbetaling for arbeide i hjemmene. 


Fra Stavanger. 


I samme bystyremøte hvor der blev bevilget til en kvindelig 
politibetjent, blev der ogsaa besluttet ansat en kvindelig assistent 
paa fattigvæsenets kontor. I fattigkommissionens møte lste febrnar 
blev fr. Sara Berge ansat i denne stilling. Hun har at tilse 
fattige 1 deres bjem og har med indkjøp av klær til konfirman- 
ter 0. a. d. Aarlig løn kr. 800, 


Kristiania kvinderaad 


holdt 10 februar sit aarsmøte i »Hjemmenes Vel«s lokale hvor alle pladse 
var optat. Gina Krog fortalte om sin reise i Amerika, mest om New York 
og omegn. Senere tok man den forretningsmæssige del. Aarsberetning blev 
oplæst og der foretokes valg. Fru Lilla Dahl frabad sig gjenvalg som formand, 
og fru Cecilie Krog valgtes i hendes sted. Det øvrige styre gjenvalgtes. 

Kvinderaadet har mistet et par led i det forløpne aar. Norsk kvinde- 
saksforening gik som omtalt direkte ind i Norske kvinders nationalraad og kunde 
av den grund ikke bli staaende længer i lokalraadet. Kristiania høiere skolers 
lærerindeforening fandt sig ogsaa nok representeret i N. K. N. gjennem sin 
landsforening. 

Men paa det nye aar er der allerede kommet ind en ny forening, 
nemlig Kvindelige studenters kristelige forbund, og man har faat en hel del 
enkeltmedlemmer. Det ser saaledes ut til at Kristiania kvinderaad er i vext. 
Og blir det først større og mægtigere, vil det kunne faa en betydningsfuld 
opgave her i hovedstaden. Alle Kristianiaforeninger som kan bør melde sig 
ind snarest. Husk N. K. N.s landsmøte i juli maaned. 
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Wergelandsliteratur. 
Anmeldt av Lilly Heber. 


Vilhelm røye: Henrik Wergeland i hans digfning. Cammermeyers forlag. 
Halvdan Koht: Henrik Wergeland. Ei folkeskrift. Aschehoug & co. 
D. 3. Knudsen: Utvalg av norsk literafur. VWergeland. J. W. Cap- 
pelens forlag. 
Det er ikke meget, Vilhelm Troye har skrevet, foruten et par over- 
sættelser en bok om Carlyle (1889) og nu denne om Henrik Wergeland. 

Men er hans verker faa er de saa meget mere betydningsfulde. 

De vil være en oplevelse for et hvert mottageligt sind, netop fordi 
Troye selv har levet saa inderlig og helt med ide emner, han har behandlet. 

For en Wergelandselsker vil hans sidste arbeide være en ren sguld- 
grube, en bok, man gang paa gang vender tilbake til og dukker sig ned i, 
naar man vil ha en stille, lykkelig time. 

Det er et  literaturhistorisk verk av ædleste art, man her staar like- 
overfor, et arbeide, baaret av en saa indtrængende forstaaelse, som kun de: 
færreste formaar at levere det, kun de utvalgte faa, der evner at omfatte 
sit emne med en, man kunne fristes tilat kalde det, genial kjærlighet. Boken 
er forsynet med et fint og smukt forord av utgiveren, H. Frtrem.— 

Er Troyes verk av en mere kontemplativ art, smaa avhandlinger over 
de forskjellige sider av Wergelands digtertemperament, saa gir Halvdan 
Koht os i sit folkeskrift Henrik Wergeland en fast bygget, livfuldt utar- 
beidet skildring av vor største idéanførers kjæmpeskikkelse. 

Saa ypp:rlig er boken skrevet at man sitter med en spænding som 


om et vældigt drama utspilles for ens øine — og hvad er vel Wergelands 
liv andet? ; 

Et folkeskrift er det, og dog. bringer denne bok forskningens sidste 
ord — til datum — om Henrik Wergeland. 

Stofmængden er overlegent behersket, sproget —- boken er skrevet 
paa maalet — kraftigt, malende med en forfriskende glad og munter klang. 


Det er en stor og betydningsfuld sak Halvdan Koht her har tat op, 
at popularisere den moderne literaturforsknings resultater og gjøre vore 
store digtere og deres livs indsats kjendte og kjære for massen av det 
norske folk. 

Man maa gratulere ham med den begyndelse, som her er gjort og 
kun haabe, at hans pen vil skjænke os en hel række lignende bøker 

Thi hvor det gjælder en sak som denne er kun det bedste godt nok. 
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For den, som dypere vil leve sig ind i Henrik Wergelands digtning 
med dens mange dunkle steder, vil rektor D. F. Knudsens utvalg av 
Wergelands skrifter, ledsaget af fyldige oplysninger, være en kjærkommen 
hjælp. 

Boken er egentlig anlagt for norskstudium i gymnasiet, men den 
egner sig derfor ikke mindre fortrinlig som læsning i de tusen hjem. 


Hulda Garborg: ousseau og hans tanker i nuliden 


OG. B. N. å. 
anmeldt av Thorleif Griner Hegge. 


I en bog, som er skrevet i et let og behagelig sprog, men som neppe 


kan siges at ha hverken videnskabeligt eller literært værd, har Hulda 
Garborg behandlet Rousseau. 


Der er som bekjendt filologer, som ofrer sit liv for at grave 1 en 
andens, — 1 det hele, eller begrænsede dele deraf. Især begrænsede dele. 
Det er jo det, som hyppig kaldes videnskab nutildags, at fremskaffe uhyre 
bjerge af »materiale,« et arbeide, der synes at forekomme adskillige begræn- 
sede tyskere mere værdifuldt, jo mindre betydningsfuldt det er, og jo mindre 
det har med aand at gjøre. Fru Garborg har undgaat at gjøre sig værdig 
til den slags »videnskabelig« anerkjendelse. Imidlertid — man kan gjøré 
formeget baade af godt og ondt. Fru Garborg har øiensynlig skyet kilder: 
Det er formeget af det gode. Hendes bog bærer derfor et altfor umiskjen- 
deligt populært præg. Det er formeget af det onde. 

Man kan jo ogsaa prøve den store tænker for filosofiens domstol. Man 
kan underkaste hans tanker videnskabelig, hans digtning æsthetisk, hans 
person psykologisk, hans hele fremtræden kulturhistorisk kritik. Heller ikke 
noget af dette har fru Garborg villet forsøge. Hvor skulde da bogens be- 


rettigelse ligge? — I forordet siger hun: »Kunde den lede en og anden 
frem til Rousseau selv, var hensigten naad.« Dette skulde altsaa være 
bogens isandhed beskedne formaal, — og det er meget muligt, den vil 


kunne friste en og anden til at skaffe sig rede paa hvem Rousseau egentlig er. 
Fru Garborg gjør ogsaa visit hos nutiden. Hun omtaler arbeider- 
spørgsmaalet, og skildrer tilstandene, som vi jo paa forhaand kjender dem; 
(noget der alligevel ikke kan gjøres for ofte.) Hun streifer kvindeemancipationen, 
omtaler barneopdragelsen. -— Natur, natur, forenkling. — 
Rousseaus betydning har jo været enorm. En hel kulturbølge kan 
dateres fra ham. Og han har sat merker, som vil føles i uoverskuelig frem- 


- —————= 
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tid. I vore dage er imidlertid de sociale spørgsmaal brændende, ikke fordi 
Rousseau har gjort opmerksom paa dem, men fordi forholdene er blit saa 
skjæve, at de dels selv har paatvunget sig opmerksomheden, dels har bragt 
de forurettede selv til at reise sig. Hvad vi nu trænger, er ikke nogen 
som »peger paa« onderne, og f. ex. hævder, af der trænges forenkling. 
Tilstandene taler for sig selv. Vi trænger Gem, som kan vise os, hvorledes 
f. ex. denne forenkling skulde gjennemføres. Og det er ikke her nok at 
opstille et abstrakt løsen: vend tilbage til jorden. Spørgsmaalet er, hvorledes 
skal menneskene fv/nges tilbage. Naar Georgisterne tror at ha fundet et 
middel, er det ikke Rousseau de dyrker. Denne var kanske Henry George's 
forløber, men amerikaneren er ikke genferfilosofens efterfølger. 

Heller ikke hvor det gjælder kvindeemancipationen, behøver vi egentlig 
at søge hjelp hos Rousseau. Det er ikke tilstrækkeligt at si: kvinden maa 
vende tilbage til familien, moren maa selv amme og opdrage sine barn. 
Dette var tilstrækkeligt i hine dage, da kvinden vendte familien ryggen, kun 
for at ofre sig for selskabslivet. Da kunde et moralsk trompetstød kalde 
hende tilbage. Nu er imidlertid spørgsmaalet et ganske andet. Nu er det 
nødvendigheden, som bærer udviklingen, og trompetstød er derfor virknings- 
løse. Naar fru Garborg her med Rousseau roper paa familie, natur og 
moderpligter, burde hun behandle problemet, ihvertfald vise Avorledes hun 
tænker sig strømmen ledet ind i et nyt og bedre leie, eller f. ex. nærmere 
bestemme de begreber hun benytter. Forf. kan ikke forlange, at læseren 
skal gjætte hendes lønligste tanker. 

Fru Garborg synes forøvrig at mene, at samfundet nødvendigvis maa 
hvile paa hendes »familie«. Hun søger ikke nærmere at bevise denne paa- 
stand. Vistnok bruger hun flere gange ordene: forenkling, decentralisation, 
jorden, familien, naturen; men hun gaar ikke tilbunds i problemerne. Dette 
anser hun sig kanske ikke forpligtet til, da det jo kun er Rousseau i 
nutiden, hun vil vise os. Og da han ikke har behandlet nutidens problemer, 
— kan det være rimeligt, at heller ikke fru Garborg gaar nærmere ind paa 
dem, men holder sig strengt til sit emne. Forf. er da henvist til at paavise 
analogier mellem Rousseau og os. OQg dette er jo et meget prisværdigt 
foretagende. Men forf. har ikke villet nøie sig med saa lidet og har skudt 
over maalet. 


Forslag om almindelig kommunal stemmeret for kvinder 
er indsendt til odelstinget fra endel stortingsrepresentanter. — 
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Vor føljeton. 


Til nye abonnenter 1910 har vi sendt de faa no. av vort blad for 
1909, hvor hegyndelsen til fortællingen »Maria« var indtat. Naar de 
sidst tilkomne abonnenter har anmodet om begyndelsen til føljetonen har 
vi desværre ikke kunnet møtekomme ønsket, da oplaget ikke rækker længer. 
Vi gir derfor nedenfor en kort oversigt over indholdet av de kapitler som stod 
I aarg. 1909. | 

Der var samtidig indtat et brev fra oversætteren fru Qlaug Preuthun. 
Hun meddeler at den ansete tyske forfatterinde Helene Böhlau med stor 
elskværdighet var kommet hende imøte da hun hadde foreslaaet at faa hendes 
fortælling Muttersehnsucht overført til norsk*) i »Nylænde«. Fru Preuthun 
anmoder 1 samme brev Nylændes redaktion om endelig at opta fortællingen, 
hvad mening man end personlig kunde ha om dens tendens. De spørs- 
maal som ligger bak diskuteres jo viden om ivrig for tiden. Hvad der var 
av betydning var at faa ført diskussionen over paa Nylændes grund. 

Vi fandt ved BUE Fenngen at fortællingen hadde ikke ringe literært 
værd og optok den med tak. 

Det skulde glæde os om oversætteren åk sit ønske opfyldt at faa en 
diskussion istand. Tidligere fortællinger i »Nylænde« har jo vakt voldsom 
diskussion. — Tyngden ligger her paa en helt anden kant, men derfor er 


det ikke utelukket at diskussionen kan bli likesaa livlig 
Red. 


Professoren er en høit dannet mand paa 57 aar, enkemand og far til to voxsne 
døtre og en søn Han er hjernetræt og overanstrengt og reiser hver sommer et sted 
hen til bad e. I. for at rekreere sig. Men iaar har han valgt at besøke sin ungdoms- 
ven, hodet for Immensbachernes slegt, som driver sin eiendom paa landet. 

Immensbacherne er en smuk, blomstrende familie. Bedstefaren hadde været - digter 
og berømt langt utover Tysklands grænser. »Hans store blonde barnebarn saa ut, som 
hadde bedstefarens genius tænkt dem ut.« Jordmennesker, til en grad fantasimennesker, 
ikke hjernemennesker. De lever et friskt friluftsliv og arbeidsliv, enkelt næsten som 
bønder lever, men Immensbacherne er ikke paa nogen grøn gren, de hadde ikke hat 
lykken med sig i saa maate. Tænkte de frem maatte det vække bekymring, men. de 
tænkte ikke stort frem, levet rolig og tilfreds videre. -- Maria, den dældste datter, 
var 24 aar og den gjæveste og ypperste av dem. 

Det friske liv omkring ham har en vidunderlig oplivende ndflutelse paa professoren, 
og Især tiltales han av Maria. 

»Naar han gik paa de ujevne stier mellem det gyldne korn fulgte hendes billede 
ham, likegyldig om hun gik levende ved siden av ham eller ikke, om han hørte den 





*) Under titel »Maria,c 
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blonde, solrike stemme eller ikke.« — Hun var blit nødvendig tor hans velbefindende, 
Hendes vidunderlige sundhet oplivet ham og likeledes den kjærlighet hvormed hun om- 
sluttet alt levende, hvert dyr, hver plante. Han følte som »hadde hun berørt ham selv 
med sin moderlige omsorg, slik som hun gjorde det med enhver skabning. 

Elskov kunde han knap kalde den følelse som trak ham til den unge pike. Nei 
det var meget mer en estetisk trang til at ha hende i nærheten — en længsel efter 
varme og velbefindende, Men denne længsel var sterk, næsten lidenskapelig. ' 

Tanken paa at bringe hende som hustru og som »professorfrue« ind i sit hus pinte 
ham, men ikke destomindre — da hans landophold skal avsluttes gjør han hende ægte- 
, skapstilbud. Maria ber om en kortere betænkningstid, og hun drøfter saken med den 
øvrige familie, især med faren. De la ut for hverandre hvor trykket familieforholdene 
i grunden var, og at byrden snart truet med at kvæle dem. Men, sa faren, du skal gjøre 
aldeles som du selv synes, ikke tænke paa os, tænk paa dig selv. — 

Tilslut fandt Maria »kraft til at ta hvad skjæbnen bestemte for hende,« og med en 
ærlig godhet holdt hun paa det. Hun vilde gjøre sin pligt, saadan som hun hadde 
gjort det indtil nu. Hun vilde gjøre hjemmet behagelig for dette gode, kloke menneske. 
Som hendes natur var syntes det hende ikke noget offer, 

(Fortsættelse i 15 januarhefte 1910.) 


Maria 


av 
Helene Böhlau 
oversat av Olaug Preuthun. 
(Forts. fra nr. 4.) 


En ung mand som stammet fra Marias hjembygd, og som kjendte 
hendes hjem — den store have og hendes søskende — kom til pro- 
fessoren for at bringe hilsener. 

Han var vokset op sammen med Immensbach- barnene og var 
av samme alder som Maria. 

Han kjendte det Maria kjendte og elsket. 

Han var en blond, frisk mand, som lignet [Immensbacherne meget. 
En egte ungdomsven som rigtig passet til harmløse naturmennesker. 

Som ganske ungt menneske var han kastet ut 1 den store ver- 
den og hadde gjort sin Ivkke. En sund lykke fuld av arbeide. I 
Makedoninen hadde han fundet sit arbeide som ingeniør og var nu 
kommet hjem for engang at se igjen det gamle hjem, de gamle men- 
nesker og sin studieby Miinchen. 

I[mmensbacherne sendte ham til Maria; for av hende var de alle 
stolte. Han reiste gjerne dit; Maria Immensbach stod for hans erind- 
ring som det største, bedste — i hele redet. Ja, det foresvævet 
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ham som om han i sin grønneste ungdom hadde sværmet for det 
herlige barn. | 

Han blev venlig modtat av professoren og av hele huset — han 
bodde der. »Marias gjæst«, sa professoren. Noget besøk av sine 
hadde hun ikke hat i den tid hun hadde været gift, trods profes- 
sorens venlige tilbud. 

Og nu — denne fremmede. Hun kunde knapt huske ham. Han 
hadde gjennemtrængende øine, som man helst maatte træde frem for helt 
frisk og sjælesund. Som barn hadde hun likt at han saa paa hende, 
for hun visste hun kunde si — se du bare, jeg har ingenting at 
skjule. 

Tre dage var gaat. Maria følte som om hendes lemmer laa i 
lænker. Først nu blev hun sig bevisst, at hun hadde glemt al le, 
og at hendes bevægelser var blit ufrie, ikke var fornemme mere. 
Det syntes hende, som om hele professorhuset hvilte paa hende, som 
om hun stod 1 et trykket forhold til ethvert møbel, ethvert menneske. 

Hendes bekjendtskap til ham var fra den frie sommerluft og den 
glitrende hvite snevinter 1 fuld barneglæde. Nu saa hun ham igjen 
I disse byværelser, hvor man ikke forstod hende og heller ikke egent- 
lig hadde nogen godhet for hende. 

Han talte lite med hende, men nu og da følte hun hans blik 
hvile forskende paa sig. 

Hun forstod blikket; han søkte den gamle Maria Immensbach. 

»Evig skade,«' tænkte han; for han saa hvilken kvinde, hun 
maatte ha været. | 


sk 
EG 


En aften sat de sammen i salonen. April hadde bragt varme. 
Lampen brændte og 1 ovnen knitret de nylig paakastede kul. 

Marias steddatter spilte Chopin. 

Gjæsten hadde i aarevis ført et liv borte fra kunst. Han var 
nu ved den kunstfærdige, fint følte musik kommet ind 1 en drømmende 
stemning, som for den sunde vanearbeider føltes som en kostelig 
hvile for legeme og sjæl. 

De var kun tre i værelset. Maria sat ved siden av gjæsten og 
hørte paa de bløte perlende toner. 

Hvor herlig hun kunde spille — den flittige, tendre pike. 

Endnu aldrig hadde Maria hengit sin sjæl til musikken som 
laften, hun hadde frygtet den magt tonerne kunde øve paa hende. 

I aften lot hun dem flyte over sig som en varm bølge. I det 
uendelige kunde hun sittet og hørt paa. 
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En venlig følelsesfuld mandsstemme hvisket nu og da, forsigtig 
for ikke at forstyrre den spillende, om ting ingen her kjendte til, og 
ingen spurte om. Stemmen stod i forbund med det hele og fløt 
sammen med fortiden og gjorde hende legemlig godt. Det forekom 
hende selv som vaaknet hun langsomt av en usund tung søvn. Som 
naar en varm regn falder over et halvvisnet blomsterbet og gjør det 
levende. | 

Hun følte sig paa tusen maater styrket, og det bare fordi et 
menneske interesserte sig for hende og spurte indtrængende efter 
hendes eget selv og de ting som utgjorde hende erindring. 

Hendes svar var som et forlat — eller gjenfundet — barns saa 
bevæget, saa ængstelig, og med en gjenklang av smerte, saa at ogsaa 
hendes stemme blev bløtere og bløtere. 

Det store fattige barn med den forlatte ensomme sjæl og det 
herlige legeme, som ikke blev elsket, rørte og bevæget ham. Hende 
ubevisst grep hendes efter varme og kjærlighet længtende sjæl ham. 

Her hadde han jo hjemmet ved siden av sig — hjemmet, som 
han hadde tørstet efter. 

Denne kvinde, som lignet et stykke udyrket jord. 

Han hadde løpet om fra erindring til erindring og hadde ikke 
truffet paa noget levende. Som døde aander var alting kommet ham 
imøte, men her 1 dette lune hjørne, 1 dette behagelig varme værelse, 
hvor klokkerene toner sittret, begyndte det hiemlige at lyde. Som 
med føletraade var han stødt paa noget levende. Han var bevæget, 
varm. | 

»Læn Dem bedre tilbake; De sitter ikke bekvemt,» hvisket han 
og skjøv en bløt pute bedre tilrette bak hendes ryg- 

Denne lille venlighet smertet hende langt ind i sjælen. Den sa 
- hende: du lever et liv, hvor ingen tænker paa dig med kjærlig 
omhu. 

Hun rødmet dypt, noget forlegent, usikkert kom 1 hendes væsen, 
som hadde sin grund 1 det ømhetsfattige, værdløse liv hun levet. 

Dette grep ham. Hendes væsen fortalte det saa rørende, saa 
umiddelbart, at han maatte forstaa det. 

Maria levet siden den aften som i en drøm. Hun følte hvor 
alle kræfter i hende blomstret op; alt blev levende. 

Den frysende aand fra Maria-kirken var veget for den store 
livsvarme, likesom nattekulden viger for solstraalerne. Kun maatte 
hun ikke tænke — aldeles ikke tænke, men nyte hvert minut. 
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Hun følte en dødelig længsel efter ham, selv nu, da han endnu 
var der. En ukjendt, forunderlig længsel, som ængstet hende. Naar 
han gik tok han alt med, alt liv som var vakt hos hende — ende- 


lig var vakt. Aa — hvor hun var angst — for ham — for sig 
selv — for alt og alle. Det kunde hænde hende noget ondt, hun 
som var uten al støtte. Ikke tænke! Bare ikke tænke — tanker er 
døden. Hun levet nu bare ved ham — hvilken kval. 

(Forts ) 


Fru Ann Margret Holmgrens 

60 aarsdag blev feiret med en vellykket fest paa Grand hotel 
Stockholm. Mange telegramer sendtes herfra fra foreninger og. 
private. Festtalen holdtes av frk. Lydia Wahlstrøm, formand i den 
svenske landskvindestemmeretsforening; L. K. P. R; og dens tid- 
ligere og første formand frk. Anna Whitloek overrakte med stem- 
ningsfulde ord et festskrift, utgit av foreningen, og indeholdende 
bidrag av følgende: Anna Whitlock, Ellen Key, Gertrud Aadelborg, 
Johanne Miinter, Selma Lagerløf, Gina Krog, Frigga QCarlberg, 
Annie Furuhjelm og G. H. 


ldet heftet gaar i pressen. 


N. K. N.s komité til reform av ægteskapslovgivmingen. Med- 
lemmer: Gina Krog, formand for N. K. N, Høiesteretsadvokat 
Fr. Voss, formand i komiteen. Dr. med. Justus Barth. Pastor 
Jens Gleditsch. Doktor Marie Kjølseth. Kand. jur. sekretær i 
justisdeptet Nanna Meyer. Fru Marie Michelet. 


Ogsaa fra L. K. S. F. forslag om alm. kommunal kvinde- 
stemmeret. 
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Trontaledebat. 


Almindelig stemmeret? 


Fredag 4 mars var den nye regjerings erklæring av 11 februar 
fremme til debat i Stortinget. — TE] 

Man ønsket nærmere besked om hvorledes regjeringen stillet sig 
til de store opgaver som var avgjørende I valgkampen. | 

Statsminister Konow uttalte sig om regjeringens forhold til kon- 
cessionslovene, maallovene, avholdssaken o. a. i mer eller mindre be- 
stemte uttryk. 

Men en meget vigtig sak blev ikke omtalt, ikke med et ord. 
Vi ventet forgjæves paa at faa høre om regjeringens forhold til for- 
slagene om utvidelse av stemmeretten. 

Dette maa vække forundring. Ser man til andre land, finder 
man at det er forslagene om indgripende forandringer i stemmerets- 
reglerne som pleier vække størst bevægelse i parlamenterne, en be- 
vægelse som ofte ute i folket blir til uro og reisning. 
| Her er det ingenting mindre end almindelig stemmeret det gjæl- 
der. Vi har ikke almindelig stemmeret. Halvparten, eller noget mer, 
av kvinderne har stemmeret paa grund av skatteerlæggelse, den anden 
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halvpart har ingen stemmeret. Bare mænd har stemmeretten uavhæn- 
gig av indtægter og eiendom. 

Men som vi vet er der fremme forslag om gjennemførelse av 
den store reform. Fra den forrige regjering foreligger grundlovs- 
forslag om almindelig statsborgerlig stemmeret for kvinder. Det er 
ikke utelukket at dette forslag kan komme til behandling alt iaar; 
det vilde været av den høieste interesse at faa høre om regjeringens 
stilling til denne sak. | 

Hvad var grunden til at den blev forbigaat i taushet? Var det 
politik — bevidst taktik? Eller var det simpelthen forglemmelse? 
Det var ikke saa frit at spørsmaalet spilte en vis rolle under valg- 
kampen — men nu? Er det den gamle glemsomheten overfor kvin- 
derne som ter sig igjen. Nu da man har sluppet at faa represen- 
tanter for dem ind i Stortinget, som kan minde om deres tilværelse. 

Som før omtalt er der fra den forrige regjering ogsaa reist krav 
paa almindelig kommunal stemmeret for kvinder, gjennem forslaget 
til ændring i formandskapsloven. Vi har ogsaa med tilfredshet noteret, 
at der er kommet særskilt forslag om almindelig kommunal kvinde- 
stemmeret fra L. K. S. F. samt fra en gruppe stortingsrepresentanter. 

Vi er da sikker paa saken vil komme frem itide. Det tiltalende 
her er at I tilfælde seir -vil man høste frugterne strax. Til høsten 
har vi kommunevalgene. Og vinder vi den seir, tar vi med desto 
større magt fat paa kampen for almindelig statsborgerlig stemmeret. 

Men de norske kvinder selv? Vi ser ikke til nogen reisning blandt 
dem, sies der. Endnu ikke, men det kan komme. Ihvertfald kommer 
de til at fordre klar besked baade om regjeringens og stortingsrepre- 
sentanternes stilling til reformen. 


EK ST. 


har besluttet at sende opfordring til sine led om at henvende sig til de 
respektive kredses representanter og anmode disse om at stemme for almin- 
delig kommunal og politisk kvindestemmeret, naar forslagene herom kommer 
frem, og i det hele virke for at reformerne maa bli gjennemført i denne 
stortingsperiode. 


Det norske arbeiderpartis kvindeforbund 


har rettet en henstilling til Stortinget om at vedta det fremsatte forslag om 
utvidelse av den kommunale stemmeret, saaledes at kvinderne til høsten kan 
gaa til valg paa samme betingelse som mænd. 
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Søle! 
Til 


de kvindelige representanter i Kristiania kommunestyre. 


Vi minder om vore agitationsmøter her i byen da det gjaldt 
kommunal stemmeret og valgbarhet for kvinder. Der blev talt meget 
om at hovedstaden ikke var saa ren og pen som den burde være. 
Vi snakket om søppel og søle, og vi sa: la kvinderne komme med 
saa skal det bli bedre. | 

Saa kom noen kvinder med, og se det blev værre. Sølen er 
blit meget værre! | 

Vi retter imidlertid ikke bebreidelser specielt mot de kvindelige 
medlemmer av kommunestyret for den frygtelige beslutning som i 
1906 blev fattet av bystyret: at indskrænke utgifterne til gaternes 
renhold. 

Det var et tilfælde som ikke saa ut som en tanke, og som heller 
ikke var noen tanke. Det hele var mangel paa eftertanke og forut- 
seenhet av budgetkomiteens, formandskapets og representantskapets 
majoritet — og det er tankeløshet at man senere har fulgt sporet, 
det er idetmindste den bedste fortolkning. 

Det er da sølen som er vor text idag, gatesølen og glatten, det 
og intet andet. Kanske er, naar man læser dette, de bedste av de 
levende billeder som illustrerer texten forsvundet, for vaaren tærer. 
Men mu, mens vi oplever det i al sin glans, vil vi fæste billedet 
dypt 1 sindet. 

Ingen skal klage over ensformighet 1 Kristianias gater. Man 
vet ikke hvad man skal beundre mest: de store sjøer, de smaa dype 
brønde og basiner med marmorerte glatte kanter, og fyldt med 
seig gul væske, eller de mægtige fjeldformationer. Naar en tænker 
sig at disse er frembragt ved kunst, maa en i sandhet undre sig. 

Her store bastioner og volde bortover gaten, og her rækker 
av vesuvformede tinder! Og fra disse fjeldmasser, som ligger der, 
silrer det ustanselig, der dannes nye sjøer og basiner og nye elver, 
som glider gjennem mudderet og forgrener sig i deltaer. I sandhet 
extraordinære landskaper — høit over al beskrivelse og dypt under al 
kritik! | 

I gamle dage da her var bedre renhold, blev der ogsaa strød 
paa fortaugene. Nu er det en sjeldenhet. Naar den værste glatten 
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er over, finder en lidt strøelse her og der. Men naar faren staar paa 
— ikke et sandkorn! | | 

En ser ut av vinduet om morgenen. Aa haa, er det slik idag: 
Det tør, fortaugene skraaner brat ned, oversaad med smaa runde, 


sleipe kugler. Der dumper en — der en til! Mænd, kvinder og 
børn, unge og gamle — uten persons anseelse. En brækker en 
arm, én et ben, én en paraply — én faar hjernerystelse, og é1 blir 
gul og blaa i lange tider — og ikke bare av ærgrelse. Og se der 
faar én sin dragt spoleret I en gul brønd. For der styrter laviner 
ned uten tegn og varsel — redde sig hvo reddes kan! Der skal i 


sandhet patenterede lykkens galoscher til for at staa sig. 

Og det taalmodige folk gaar der. Resigneret som om det var 
følgerne av indbrytende naturulykker vi led under —et vulkansk utbrud, 
en pariseroversvømmelse! Og der gaar en skare av arbeidsløse, og 
man gir dem ikke arbeide nok i vore gater. 

Der maa spares, sies der. En herlig økonomi at spare paa rens- 
ligheten! Og naar folks taalmodighet endelig brister, saa en extra- 
bevilgning — ogsaa utmerket økonomi. 

Kjære bystyre. Vi betaler saa høle skatter at vi mente der- 
med at ha tilkjøpt os retten til nogenlunde civiliserte omgivelser. 
Men nei. Ja, saa river vi I noen kroner til for at komme utav bar- 
barland. For at spare liv og lemmer, ægtefælle børn, sko klæder, 
tid, humør — og helbred med, for det er slet ikke sundt at ærgre 
sig saa'n til stadighet, heller ikke er det sundt at skamme sig. 

Vi inviterer fremmede til os og fester dem — og byr dem til 
hverdags slikt svineri. 

Visse av Kristiania gater — 

»ere fast som et Morads beliggendes, som spotteligt er av Fremmede at sees.< 
saaledes klagede byfoged i Christiania Herr. Lorents Boyesen jammer- 
lig i februar 1648. Vi finder i februar 1910 at det fremdeles spot- 
teligt er av fremmede at sees. Vi klager som byfogden nu 262 aar 
senere. Og det tiltrods for at vi nu har Holmenkollen. Vi er 
nemlig frække nok til at paastaa at Holmenkollen ikke er alt. Heller 
ikke er det alt at gaa paa ski og skøiter og skumples 1 biler. 

Det er ikke overdrivelse at paastaa, at endnu en tid utover vil 
det regnes for en noksaa normal fremgangsmaate at spasere paa sine 
ben, saa bør der ogsaa gjøres litt for fotgjængere. Vogner med hester 
forsvinder heller ikke helt paa en stund, der bør gjøres litt for 
dem med. 
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Holmenkollen er vakker — ja da, og Voxenkollen og Frogner- 
sæteren. OQOmegnen er god nok, en skjøn beliggenhet for en by, men 
byen selv er ikke vakker, det er der sørget for. 

Nu skal der jo forøvrig dannes et skjønhetsraad, saa kanske om 
262 aar frem 1 tiden kan den ha tat sig op. Imidlertid ber vi inderlig 
til St. Halvard at han naadig vil beskytte de faa vakre pletterne 
vi endnu har mot molest, og de stakkars faa aapne pladsene mot be- 
byggelse. — — 

Kristiania er ikke vakker. I saa maate er vi nødt til at ta resig- 
nation til hjælp. Men om en ikke er vakker, kan en da være renslig, 
og bad og godt stel hjælper paa utseendet. 

Nu ber vi de kvindelige medlemmer av bystyret, som iaar har 
faat saa gode illustrationer at se, sørge for at de snart blir et minde 
kun de tilstande i Kristiania gater som vi har hat og har. 

Vi ber om at de maa samle sig og ta kraftig fat for at faa 
realiseret de idealer som blev holdt frem under agitationen. Det er 
langt frem. For her er saa mangt som er skakt. Store operationer 
maa til. Men la os begynde med det mest iøinefaldende. Kvinderne 
i kommunestyret er endnu faa, men slutter de sig enig sammen 
og sier vi vil, saa kan de. Sier de vi vil tåke taale slik søle og 
elendighet og slikt vanstel længer — saa gaar det nok. 


=P 


Fra F redriksstad. 


J Fredriksstad og omegns kvindesaksforening 


har der i aaret fra *% 1909 til *%/4 1910 været avholdt 9 besty- 
relsesmøter og 10 foreningsmøter. Av de sidste har 6 været med 
foredrag, 2 har været selskapelige sammenkomster; det sidste møte 
var mødremøte. 

Endvidere hadde kvindesaksforeningen 1 forbindelse med Fre- 
driksstad handelsstands forening et møte i ,Phønix" 27 febr. 1909, 
. hvor et par av Kristiania fiskegrosserere først holdt foredrag om 
sildens og fiskens anvendelse i husholdningen. Adgang for alle, 
og lokalet var aldeles fuldt. Bakefter var der souper med dans. 
Souperen bestod kun av fiskeretter. Tilberedningen og anretningen 
forestodes av Fredriksstad husholdningsskole. 

Foredrag er holdt av: 

Professor Oscar Jæger om , Georgisme, socialisme og anarkisme,* 
Professor Taranger om Kirkens utskillelse fra staten. Fru N, Bing 
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om politik. Overretssakfører Hoyer om den nye skilsmisselov. 
Vaskeriagent Johnsen om dampvaskning. Fru Aall om mødremøter, 
deres historie og betydning. 

I aarets løp har man drøftet flere saker av interesse, saaledes 
huslig økonomi, helseregler for Fredriksstad. Likeledes har man 
i foreningen drøftet de forslag til ny fabriktilsynslov, som forelaa 
til behandling for forrige storting. Bestyrelsen sendte en henstillen 
til Stortinget om ikke at behandle loven i forrige stortingsperiode 
for de punkters vedkommende, som angik kvinder; eveutuelt prote- 
stertes mot vedtagelse av den saakaldte beskyttelseslov for voksne 
kvinder. | 

I anledning av stortingsvalget sidste høst holdt et av forenin- 
gens medlemmer et oplysende politisk foredrag, likesom bestyrelsen 
ved oprop i byens aviser opfordret kvinderne til at henytte sin 
stemme. Der var ogsaa om sommeren sendt cirkulærer til med- 
lemmerne, hvori de opfordredes til at melde tig ind i de politiske 
organisationer. 

Endelig har foreningen besluttet at avholde maanedlige mødre- 
møter. Der avholdtes I saadant møte i slutningen av Januar Å. a. 
Det var besøkt av henimot 200 mødre av arbeiderklassen. : Eutre 
10 øre, der servertes kaffe og julekake. Disse møter skal ledes 
av en bestyrelse paa 7 medlemmer, der vælges inden Kvindesaks- 
foreningen. | 


Fredriksstad, den 1. mars 1910. 


Anna Solberg 


født Kiær. Maihilde Lexow 
formand. sekretær. 


(Om generalforsamlingen og husholdningsskolen se tillægsbladet.) 


Frisindet kvindesaksforening 


hadde generalforsamling iste febr. 

Av aarsberetningen fremgik at foreningen tæller ca. 100 medlemmer, 
som har regelmæssige møter, i regelen 2 hver maaned undtagen juli og 
august. Møterne er meget godt besøkte, og der holdes foredrag om aktuelle 
emner, med og uten diskussion. I 1909 har frk. Nanna Meyer holdt fore- 
drag om egfeskapslovgivningen og fru Grude Koht om fagutdannelse for 
kvinder, begge offentlige foredrag for overfyldt hus. Den kvindelige fag- 
skole, som er kommet istand efter initiativ av Fris. kvindesaksforening, be- 
gyndte sin virksomhet september. Der hadde meldt. sig over dobbelt saa 
mange elever som der kunde optas. Skolen er kommunal og statsunder- 
støttet. Foreningen sendte i høst andragende til magistrat og formandskap 
om ansættelse av en kv. assistent ved arbeidskontoret her. Den blev mottat 
med velvilje og sympati; men paa grund av lokalforholdene kunde andra- 
gendet ikke indvilges i aar. Naar lokalerne blir utvidet vil foreningen fornye 
sit andragende. 
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Ved forrige aars budgetbehandling optok foreningens formand frk. Tora 
Larssen forslag om en forhøielse å 5 kr. pr. md. i den budgeterte løn for 
folkeskolens renholdskvinder. Forslaget gik enst. igjennem. Ved budget- 
behandl. i 1909 optok næstformand fru Thora Jøansen skolestyrets forslag 
til lærerindelønninger. I foreningen var skolestyrets forslag for lærernes 
vedkommende gaat igjennem, mens man hadde knappet av for lærerinderne. 
Det av fru H. optagne forslag gik igjennem mot 10 stemmer. —Folkeskolens 
lærerinder sendte hende som tak et krystalglas med røde nellikker. Fru H. 
er medlem av formandsskapet. Et medlem av foreningens styre, fru Bertha 
Otfousland, er med i det stedlige fabriktilsyn. Et foreningsmedlem fru Gjore 
blev i aar indvalgt 1 skolestyret, et andet foreningsmedlem, fru Lundsholm 
er medlem av styret for den kvindelige fågskole.  Saavel foreningen i sin 
helhet som de enkelte medlemmer følger med vaaken interesse alt hvad der 
angaar kvinders sak og arbeidet for sociale reformer. Den altid populære 
aarsfest hadde ogsaa iaar samlet over 100 deltagere. Der var versificerte 
taler og sang, oplæsning. Festlig pyntet lokale, delikat bord, musik og 
litt dans, — kvikt og hyggelig, utmerket stemning i det hele. 
Foreningens styre er: Frk. Tora Larssen, form. fru Th. Hansen, fru 
Bertha Stousland, frk. Simensen og frk. Johannessen. Sidstnævnte er formand 
i arbeiderpartiets kvindeforening her. 


Digt 
av 
N, Lenau, 
Oversat ved Fr. Døcker-Smith 


Blidt paa kjernets blanke flade 
dvæler maanens skjære glans, 
fletter blege sølverblade 

stilt i livets grønne krans. 


Hjorte, hist paa høien, rolig 
speider gjennem nattens slør, 
anden drømmer 1 sin bolig, 

plasker let bag strandens rør. 


Taarer nedad kinden rinde, 
gjennem sjælen gaar i løn, 
blidt dit englerene minde, 
som en stille aftenbøn. 


Dr 


88 NYLÆNDE 15de mars 1910. 


Lady Constance Lytton 
Jane VWarton. 


Som vi før har fortalt har et av de sterkeste midler i suffragetternes 
kamp været hungerstreik. I begyndelsen blev de sat fri naar de en tid 
hadde sultet, men saa begyndte man at true næring ind i dem gjennem 
næsen, en motbydelig tvangsmetode som undertiden anvendes likeoverfor sinds- 
syke. Lady Constance Lytton er en av de bedst kjendte suffragetter, hun 
sat 1 fængsel i Newcastle en tid ifjor og grep der til hungerstreiken Efter 
et par dage blev der imidlertid sendt en læge, en specialist, til hende og paa 
befaling av Mr. Gladstone, sekretæren for det Indre, blev hun sat fri, da 
lægen erklærte hun led av en hjertefeil. 

Lady Lytton paastod imidlertid at dette ikke var tilfælde, og for at 
bevise at det ikke var av den grund hun var blit sat fri ifjor, forklædte 
hun sig iaar som arbeiderske og tok del i demonstrationer utenfor fængslet i 
Liverpool. Hun blev arresteret, da hun opfordret mængden til at følge 
sig ind i fængselsgaarden, og blev næste morgen ført frem for politiretten. 
Hun kaldte sig Jane Warion, syerske, og saa utmerket var hendes for- 
klædning at ingen fattet mistanke til hende.” Hun blev dømt til at betale 
mulkt og utgifterne forøvrig eller gaa i fængsel, hun valgte det sidste. 

Stråk hun kom ind her begyndte Jane Warfon hungerstreiken. Der 
blev ikke sendt nogen specialist til hende. Hun blev den 17 januar sat ind 
i en straffecelle, fik næringen tvunget ind i sig og underkastet en behandling 
som hun erklærte skadet hendes helbred, og for at protestere knuste hun 
vinduet i cellen. Fængselslægen undersøgte hende da endelig og sa at der ikke 
feilet hende det mindste. Hemmeligheten ved Lady Constance Lyttons 
identitet med Jane Warton kom tilsidst ut, hvorpaa hun øieblikkelig blev 
løsladt. 

Da hun kom ut av fængslet, svært medtat av den frygtelige behandling, 
lot hun gi en offentlig beretning av det indtrufne. Hun fremholdt at hen- 
sigten med hendes optræden i Liverpool var at fremstille Mr. Gladstones 
erklæring om at der ikke gjordes standsforskjel, naar det gjaldt fangerne, 
i det rette lys. Suffragetterne kan nu peke paa hvor forskjellig Lady Constance 
Lytton blev behandlet i fængslet i Newcastle mot i Walton fængslet 1 
Liverpool, hvor bare kun var Jane Warton. 


O. I. K. Lødøen: Norgeshistorie. Mindre utgave. Pris 60 øre 
I. W. Cappelen forlag. 
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De engelske kvinders friheiskamp. 


Mrs. Pankhurst fortæller om suffragetternes taktik. 
IV. 

Nu vel, saa la vi felttogsplanen for kvindernes hær; planen ikke i hver 
detalj men 1 sine hovedlinjer blev lagt efter valgkampagnen av de kvinder 
som var valgt som anførere. Da vi la felttogsplan, tok vi følgende 1 betragt- 
ning: Vi er utenfor konstitutionen. Ikke desto mindre har vi i en aar- 
række arbeidet paa konstitutionel basis. Men det har ikke lyktes os at 
vinde stemmeret for kvinder paa den maate. Nu maa vi ta lærdom av vor 
politiske historie. Vi maa opta det av vore mandlige politikeres metode 
som vi synes kan passe for os kvinder. 

Vi besluttet at søke mest mulig at undgaa at gjøre skade, vi vilde ikke 
at noget tap av menneskeliv skulde kjendemerke vor kamp. Vi fandt ut 
vaaben som ikke vilde avstedkomme menneskelig lidelse og tap av menne- 
skeliv. Vi mente at naar vi selv stod der beredt til at lide, saa kunde vi 
kanske slippe at skade andre. Hvis vi fandt metoder som stillet os i den 
stilling at skaden gik ut over os selv, da kunde vi kanske vinde friheten 
uten at gjøre andre skade. | 

Og dette har i stor utstrækning lyktes os. Meget liten skade er der 
gjort likeoverfor folks eiendom hitindtil. Og den lille smule skade man har 
set er kun gjort, fordi vi blev fuldstændig overbevist om at det var absolut 
nødvendig at gjøre det for at vor agitation ikke skulde falde helt til jorden. 

Hvorledes begyndte vi saa? Vi begyndte paa den ortodoxe, lovlydige 
politiske maate at anmode statsmændene om at motta deputationer av kvin- 
der saaledes som de mottok stemmeberettigede mænd. Men disse deputa- 
tioner hadde et andet formaal end de kvindedeputationer som hadde henvendt 
sig til autoriteterne under hele vor lange taalmodige agitationshistorie. I 
gamle dage pleied vi gaa til politikerne og spørge dem om de var gunstig 
stemt for kvindestemmeret, og vi fik næsten altid et gunstig svar. De sa 
at de syntes det var uretfærdig at kvinder skulde betale skat uten at ha 
stemmeret, at det var uret at kvinder ikke skulde ha noget at si over de 
love de skulde adlyde, de sa endvidere at der var vanskeligheter iveien, men 
at disse skulde bortryddes gjennem lovgivning, og at lovgiverne burde føle 
ansvar likeoverfor kvinderne. — Saa langt kom vi. Vi fik uttryk for sym- 
pati, og vi fik tomme løfter. 

Men de kvindedeputationer som kom ifølge den nye taktik spurgte ikke 
om man var gunstig stemt for kvindestemmeret. Vi bad nu om at faa 
komme og rette en forespørsel til dem som ansvarlige statsmænd: Vil De, 
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——————opsane 


hvis De gaar ind i regjeringen efter at valgene er slut, faa fremsat regjerings- 
forslag om kvinders stemmeret«? Man vil forstaa at det var rigtig gjort 
av os at gi dem denne anledning. Vi vilde været mer end glad hadde de 
grepet den. Men de negtet at ta imot kvinderne. Mr. Henry Campbell 
Bannermann, den nye premierminister, sa han var altfor optat med at motta 
deputationer av stemmeberettigede borgere som bragte frem alvorlige *politi- 
ske forretningsspørsmaal — til at han kunde motta kvindedeputationer. Saa 
vi hadde ikke lykken med os der. Campbell Bannermann talte en tid efter 
paa et møte i Liverpool, og da vi altsaa ikke kunde faa træffe ham privat 
før møtet, var der noen av os som henvendte os til ham paa det offentlige 
møte. 

Det første slag 1 denne borgerkrig stod .i Manchester, fordi hele be- 
vægelsen hadde sit utspring fra Manchester. | England, har de det ord: 
»hvad Manchester sier idag, vil England si imorgen.« 

(En stemme: bravo! bravo!) 

Jeg hører et av mine - bysbarn er tilstede her. Nu ja, vi slog vort 
første slag i Manchester. Der var et stort møte i den historiske hal 1 
Manchester, og Sir Edmond Grey kom for at tale der. Vi skrev da til 
«ham og ba ham motta en deputation. Han optraadte ikke som Campbell 
Bannermann, nei han værdiget os ikke et svar, han sa ikke engang saameget 
som at han var optat. Og saa gik Annie Kenney og Christabel Pankhurst, 
en juridisk studerende, til det møte for at spørge Sir Edmond Grey om 
han, naar han traadte ind 1 regjeringen, vilde ta sig av kvinders stemmeret. 

Denne mand hadde gjort sin politiske debut paa kvindernes politiske 
platform. Der er dem som husker at Mr. Haldane fik Sir Edmond Grey, 
som dengang var en meget ung mand, til at holde sin jomfrutale paa en 
kvindestemmersts platform. Jeg var der og vi fik det indtryk at de to 
mænd virkelig mente det alvorlig. Mr. Haldane fremla samme aar et forslag 
om kvindestemmeret. Han vilde gi hver kvinde stemmeret, faa hver kvinde 
valgbar til hvert embede i landet. Men da vi saa ba ham om at fortsætte 
og gaa paa, saa han forbauset Paa os og sa, som flere av vore venner 
har sagt ved saamange leiligheter: »Men dette hører fremtiden til mine 
damer.« Og det tilhørte fremdeles fremtiden, da vi gik for at interviewe 
Sir Edmond Grey. 

(Forts.) 
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Agnes Bader. 
In memoriam 
Den 6te marts 1910 var det et aar siden frk. Agnes Bader gik bort 
i fred, elsket og savnet af mange, mange venner i og udenfor Førdebygden, 


hvor hun virket og levet i mere end en menneskealder, og hvor hun efter- 
lod et stort tomrum. | 


Hvor jeg følte 
det tomrumihøst, 
da jeg atter stod 
udenfor »frøken 
Baders hus<«, det 
kjære, grønmalte 
hus, der gjemte 
uendelig gode og 
Høge minder.-— 
Nedrullede gar- 
diner, stængte 
døre, den lille 
have saa pjusket 
og ustelt. Borte 
sr borte! Nei 
— hun var ikke 


hjem, —der levet 
hendes minde. 
Og ude paa lan- 
deveien bar pla- 
katerne: »Husk, 
hesten trænger 
hvile« > Vær god 
mod skyds- 
hesten «— hilsen 
fra hende, der 
aldrig var ræd 
for at træde: 
skranken for dem 
som havde det 
ondt, det være 
sig mennesker 





borte —alligevel. 
Der blev talt om 
hende med kjær- 70 aarene blev 
lighed i hvert et Agnes Bader 
bestyrer af Førde telegrafstation. Bygden var udpræget konservativ, tonen 
stiv, frisindede anskuelser passet ikke ind 1 den. Agnes Bader var frisindet, 
>for ikke at si emanciperet«. Hun holdt »Dagbladet.« Det var i og for sig 
en ikke ganske liden forsyndelse; men den største: at hendes navn stod i 
statskalenderen. Det havde bygdens fædre vanskeligt for at tilgi og glemme: 
Kvinder 1 statskalenderen! Skomager bliv ved din læst! Kvinde, vær Sara 
1 teltet! 

Det tør hænde Agnes Bader følte sig lidt ensom de første aar. —lalle- 
fald ensom og lidet forstaaet i interessen for det, som tog til at dæmre og 
gro op omkring den sag, der laa hendes hjerte nær — kvindernes store, 
retfærdige sag. 

Men aarene gik, og Ågnes Bader fik rig anledning til at vise, at intel- 


eller dyr. 
I slutten af 
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ligents, dygtighed, sundt, praktisk omdømme, aabent blik for alt godt og 
ædelt er egenskaber, som let og harmonisk lar sig forene med en »>kvinde- 
sagskvindes« syn paa livet. 

Hun blev søgt og skattet som faa af gammel som ung — ikke mindst 
forstod hun at vinde barnehjerter — og hendes hus, det hun havde ladet 
bygge efter sit eget hoved saa praktisk og tidsmæssigt, at det aftvang selv 
mandlig beundring, blev et samlende midtpunkt, hvor det var godt at være. 


— ==— —— 


Jeg har et brev liggende foran mig dateret ?%, 1901 — da kvinder 
hadde faat kommunal stemmeret. Agnes Bader skriver: 

»Gratulerer iligemaade! Det er nærmest de -yngre kvinder som faar 
anledning til at gribe ind og gjøre sig uundværlige i samfundet ved sin 
dygtighed, forstand og forstaaelse, sin hæderlighed og karakterfasthed og — 
rette kvindelighed. Haaber inderlig, at kvinderne gaar til sin nye pligt og 
ret under ansvarets alvor. Og at de manges — især mænds — mistillid og 
uvillighed til at modtage kvindehjælpen i samfundsanliggender maa vendes til 
velvillie og tillid. Jeg har moret mig med at gratulere mænd her med 
indførelsen af stemmeret for kvinder. »Gratulere øs — De mener: da ikke 
os mænd ?!« — Jo da, det er jo mændene, som faar hjælpen. >Pu-u-h 


*R 


Siden har vi havt 14de juni 1907! Tanken gik den dag med tak til 
de foregangsmænd og til de foregangskvinder, som 1 tale og skrift har hjul-. 
pet seieren frem. Tanken gik med tak” til de foregangskvinder, som har 
virket i det stille, i' det daglige liv, som var de første til at bryde ud av 
den snevre ring, som maatte ta mangen støit ng mangen tørn for at opnaa 
det, vi nutidskvinder tar og alt længe har tat som en selvsagt ting. Tanken 
gik med tak til Agnes Bader. 


Velsignet være hendes minde. 
Gina Borchgrevink. 


Ogsaa i Kristianssand er der nu, efter forlydende, bevilget til en 
kvindelig politibetjent. 


I Hammerfest er der stiftet et led av L. K. S. F.. paa 40 med- 
lemmer. 
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Maria 


av 
Helene Böhlau 


oversat av Olaug Preuthun. 
(Forts. fra nr. 5.) | 

Hun hadde kjøpt en haandfuld violer paa en av sine ture. Hun 
gik omkring som en søvngjængerske I en halv ubevisst drøm. Da 
hun var sikker paa, at ingen var hjemme, ikke engang han, var hun 
gaat til hans værelse. Hun var betat av den ide, at hun jvilde strø 
violerne i hans seng mellem de hvite lakener. Han skulde være 
omgit av violduft uten at vite av blomsterne. Hvor hun var” angst 
for at han skulde finde dem, men gjøre det, maatte hun — hun 
maatte — hende maatte det være som gjorde det. 

Hun følte som om hendes sjæls salighet avhang av, at hun gjorde 
netop dette. 

Det var det eneste hun var sig bevisst at kunne gjøre. Hun 
knælte foran sengen, tæppet var slaat tilside, violerne laa paa det. 
hvite lin, dugfriske, vaarsaftige. Haanden skalv, hjertet slog høit. 
Hun la det hete kind mot de kolde lakener og aandet kun i bevist- 
heten av, at han endnu var i hendes nærhet. 

Døren gik op og han kom ind — saa hende knæle der — viol- 
duften fyldte det lille værelse. 

Hun, grepet i sin dumhet, blev liggende uten fatning, som truffet 
av døden saa hun uti det dæmrende eftermiddagslys. Han saa 
bare det som han hadde tørstet efter — det stykke hjem, som 
forlangte ham. 

Uten det forunderlige møte vilde de gaat forbi hverandre i stum 
kval, men nu opløstes enhver tvil, enhver betænkelighet. Han glemte 
alt og tok hende varmt og lidenskapelig 1 sine arme. 

Det overmaal av længsel, som levet i hende, gjorde sig i denne 
varme kjærlighetstime fri. 

I det hjem som hun til dette øieblik hadde pleiet og beskyttet 
som den ædle gode mands eiendom: at ville begaa en uret mot 
ham — at ikke til det yderste beskytte hans gods og rettigheter, 
— utænkelig — at kunne forraade de pligter, hun hadde overtat, 
umulig! — og dog —. 

Hun sank ned i det store kjærlighets under. I den elskede 


64 NYLÆNDE 15de mars 1910. 
mands arme, helt omgit av den varmeste elskov, næsten kvalt av hjem- 
længtende kys, følte hun gjennem alt en hellig bebudelse. En 
bange, længselsfuld forkyndelse, en gylden lysstraale og en stor tro 
paa at hun maatte gjøre, som hun gjorde. 

Hendes inderste vilje, som hun ikke i livet hadde kjendt noget 
til, forlangte av hende, at hun skulde og maatte handle, som hun 
gjorde. Som en bydende stemme fra oven var den, og hun bæret 
for denne vilje, som var større og sterkere end hendes dyd, renere 
end hendes renhet, som overgik hendes seige, taalmodige kvindekraft 
og var hævet over synd. 

Men da den elskede mand laa paa knæ for hende med hodet 
presset mot hendes bryst og 1 fortvilelse skrek: »Maria, jeg maa 
reise. — Jeg tør ikke bli en time længere. — Vi maa skilles. — Da 
sa hun med smerte og i forunderlig ro: »Gaa.« 

En lang stilbet fulgte. »Du vil finde mig til enhver tid,» hvisket 


han het, »du skal bli helt, — helt min, — for alle tider, Maria! 

Hun svarte intet. 

»Mariac. 

Hun sa fremdeles intet, — endelig om længe sa hun haardt. 
»Jeg skal aldrig finde dig,« »Enhver bærer sin uret — men ikke 
sammen.« — Hele hendes legeme rystet i voldsom graat. »Jeg vilde 
ikke nogen kjærlighetshistorie.« Det kom heftigt, umiddelbart. 

Hun kastet hodet ned paa puten. — »Jeg vilde, « — en lang 


bange stilhet — »jeg vilde ikke noget ondt « 

Hun reiste sig igjen op, slynget armene om hans hals, saa ham 
ind 1 øinene og sa blødt, helt opløst i kjærlighet. »Gud beskytte dig 
— du. Gaa — gaa! Aldrig hører eller ser vi hverandre igjen. — 
Gaa — du har ret. — Efter denne time.» 

Fortvilet holdt de hverandre omslynget. Da rev de sig løs, og 
han stod alene tilbake 1 værelset. 

Ingen lyd, ingen bevægelse, det var, som om en død var ladt 
tilbake. | | 

Da endelig rørte han sig. Han tændte lys, pakket saa i vild 
hast sine saker sammen og forlot huset som en drukken og med en 
dump følelse av hjemløshet. 

sk 

De første sommer-uker var kommet solrike, vidunderlige De 

efter en kold regnfuld vaar. 


I professorens hus rustet man sig til en jane reise. 
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Professoren hadde faat et tilbud om en reise i videnskapelig øie- 
med og skulde opholde sig en længere tid 1 Athen. 

Han vilde ta Maria og døtrene med. 

De hadde alle lagt merke til Marias drømmende i sig selv for- 
dybede væsen. Noget tilknappet haardt laa over hende, næsten 
stum var hun blit. Men de la kun merke til dette halvt bevisst; 
for de var såd Optat med sig selv. Ingen tok sig nær av hendes 
væsen. Man hadde vænnet sig til hende og saa hende knapt mere, 
saadan som det ofte gaar. 

Nu og da tænkte professoren paa sin unge frue, som omgav ham 
med saa mange behageligheter, han aldrig før i livet hadde følt. Han 
kjendte sig ved hendes omsorg yngre, tilfreds og oplivet. 

Det føltes imellem litt trykkende for ham, at den straalende 
unge kvinde hadde forstummet saa helt i hans hus. 

Netop for hendes skyld hadde han tænkt ut at ville nyte Athens 
herlige omgivelser sammen med alle sine kjære. Da han første gang 
nævnte turen for sin frue, var hun staat op fra sybordet, ved hvilket 
hun sat, lagt arbeidet fra sig, foldet hænderne over brystet og set 
paa ham med øinene fulde av taarer. 

»Glæder det dig saa min kjære, det fornøier mig, at du tar saa- 
dan del — føler med,« sa professoren. 

Hulkende var hun styrtet ut av værelset og lot ham aldeles for- 
bløffet tilbake. »O de kvinder! — Hvor er dog kvinderne forunder- 
lige !« 

Nogle dage efter denne hændelse fandt han et brev fra Maria 
paa sit bord. Hun bad om at faa reise hjem nogle dage til far og 
søskende. 

»Naa ja» tænkte han, »hvorfor ikke«? Unaturlige, uforstaaelige 
væsener er nu engang kvinderne. Hvad er nu dette? Stemning 
over stemning. : | 

I sandhet, du evindelige vise, kvinden er dig trods alt uforstaaelig. 
Slik tænkte den gode mand i et slags professorhumor. 

Maria reiste. Hendes avreise var uten ord, men meget beværget. 

»Vet du, Maria,« han klappet hende faderlig ømt paa skulderen, 
da hun rakte ham haanden; »du som er saa fornuftig og dygtig — 
du skulde da ikke — — —c 

Hun saa paa ham med store angstfulde øine. 

»Jeg mener,« sa han, — »det ligger da absolut ikke for dig mit 
barn, du vil da ikke gi dig av med luner, saadan som massen av 
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dere gjør det? -Vet du, det vilde være til stor skade for dig. 
kjære.« 

»Hvem gir sig av med AEE spurgte hun som i en drøm. 

>Kvinderne.<« 

»Kvinderne,« gjentok Maria, »det synes vist ofte bare saa.» 

Der gik to uker, og endda hadde Maria ikke skrevet en linje til 
sin mand. — Saa kom brev med bøn om, at han maatte komme til 
hende, selv om han bare kunde være en dag — eller nogle timer. 
— Brevet indeholdt ingen antydning om hvad det gjaldt, men det 
var en indtrængende bøn. (Forts) 





Fru Ann Margret Holmgren, Stockholm. 


Landskvindestemmeretsforeningen sender Dem i anledning de fyldte 60 
aar sin hilsen og lykønskning med ærbødig og beundrende tak for det ene- , 
staaende, storslagne vækkelses- og organisations arbeide, som De offrende 
Dem selv, har udført for kvinders stemmeret i Deres fødeland. Et arbeide, 
som ikke alene vil bære frugt for Sveriges kvinder, men for kvinder rundt 
om i verden. | I ærbødighed 


for hovedstyret 
M. (Qvam, 


formand. 


Alle venner av kvindernes sak maa slutte sig om Nylænde. 
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Det økonomiske kvindespørsmaal 


Den overskrift er ikke ny i vort blad. Mer end en gang har vi 
ladt den trykke, snart over kortere artikler for at vække opmerksom- 
het, snart over længere utredninger; her over referat av foredrag, 
holdt av Nylændes redaktør over emnet; her over brudstykker av 
visdomstale fra andre land. Og har det ikke staat utvendig, saa 
finder en det indvendig, og har en ikke set navnet, saa er det der I 
gavnet. Naturlig nok — for paa vor vei fremover kommer vi til det 
punkt hvor vi maa stoppe op, saalænge det spørsmaal ikke er løst, 
ihvertfald saalænge ikke erkjendelsen av dets store betydning er brudt 
mer igjennem. 

Men de som er naad til den erkjendelse, de som ser dets umaa- 
delige betydning, de blir heller ikke utaalmodige, om de foreløbig 
finder liten forstaaelse — en faar gaa paa igjen, gjentagelsens hem- 
melighet — glem ikke den! 

Underlig nok at det skal være saa vanskelig at forstaa, at for 
kvinderne, som for andre skabninger, er det nødvendig at skaffe 
sig næring for at existere. Hvad er det som har skapt dunkelheten 
og forvirringen omkring denne uomtvistelige kjendsgjerning? Det er 
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uten tvil den omstændighet at ægteskapet har været etableret som 
kvindens levebrød. 

Men nu 1 den industrielle æra, under den ny tingenes orden, 
falder der sterkere og sterkere lys over den kjendsgjerning, at ægteska- 
-pet ikke strækker til — og ikke har strakt til — og endnu mindre vil 
kunne strække til som levebrød for kvinderne. En del har jo i gjerning 
erkjendt det foer længe siden og indrettet sit liv derefter. Men den 

gamle forfaldne teori lever fremdeles og utbreder fordærvelse. 

Allikevel — lyset baner sig vei fra flere kanter, og endelig ser 
en det gjør virkning. 

Der er ikke tvil om at det økonomiske kundtspdrenen nu er I 
anmarsch, som den store sak en ikke kan lukke øinene for. Det 
begynder at tænde utover. 

Der gaar ikke lang tid mellem hvergang spørsmaalet er fremme, 
snart som paavisning av hvor elendig kvinderne lever, hvor nedsunket 
I fattigdom, hvor hjælpeløse de er; snart som forslag om midler til 

at bedre forholdene. Kvinder og ogsaa mænd begynder at ta fat. 
| Det virksomste middel til at vække erkjendelsen er at gi bevi- 
serne. Flere er alt ifærd med det arbeide. 

Det virksomste middel til at rette paa tilstanden? —-- 

Stemmeret. Kvinders stemmeret, almindelig stemmeret. 

Naar vi har kjæmpet saa ivrig for stemmeretten, saa har det 
ikke været for at stanse op, naar vi fik den. Den er det store mid- 
del til at utrette store ting. Derfor maa vi ha det redskap i vor 
egen haand, helt og holdent, og vi maa lære at bruke det. Og først 
maa det brukes til bedring av kvinders økonomiske kaar. 

Vi kjender det, sier man, det er tidens materialistiske retning, 
økonomien, den økonomiske uavhængighet er alt! 

Ingenlunde, — men den er nødvendig, ikke mindst fordi ogsaa den. 
skal være et middel i det menneskelige fremskridts tjeneste, et yp- 
perlig redskap i vor haand til at naa høit og altid høiere op. 


Det før omtalte forslag om ændringer i formandskapsloven er av 
denne regjering besluttet tilbakekaldt. Men som omtalt er der inde . private 
forslag om almindelig kommunal stemmeret for kvinder. Det gjælder at vore 


stemmeretsorganisatloner og andre nytter tiden — lægger kraft og sætter 
fart i arbeidet. 
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Det er godt — 


at mænd begynder at forkynde om kvindernes sak i utlandet, til ære 
for Norge, særlig er det godt, naar det er mandlige politikere som 
taler, for da gir det gjenklang her hjemme. 

Statsraad Castberg har talt i Albert Hall i London om kvin- 
destemmeretten i Norge, paa et møte dirigeret av Mrs. Pankhurst, 
og under stormende bifald. Bladene hjemme har berettet det, noen med 
straalende tilfredshet, andre med kritik og haan, men næsten alle 
har kommenteret det, gjort stort nummer av det, 

Om en kvinde taler i utlandet om kvindestemmeretten i Norge, 
kommenteres det i regelen ikke. Hun kunde holde tyve foredrag 
under stormende bifald, forkynde Norges navn, utbrede Norges ære 
— der vilde bare høres et svakt ekko herhjemme, eller ingenting. — 

I den senere tid især er det blit paafaldende stille i dagspressen 
om kvinders arbeide for de store reformer; at flere dagblade nu an- 
sætter damer har langtfra hjulpet paa forholdene. I hvert dagblad 
er der nu I det mindste en dame, men hun skal oftest sysle med 
et særskilt departement: »det kvindelige«, især mat og moter, og 
hvad der ellers kan falde av i kvindernes verden; men slikt affald 
agter en jo ikke stort paa. Mangt av det fællesmenneskelige kvin- 
der fører frem, som redaktionen før selv tok sig av, det kommer vistnok 
nu ind i det kvindelige departement, og derved under matens og 
motens herredømme. Det har faldt os ind at her kanske ligger noget 
av grunden til den likegyldighet som nu raader. 

Naa ja, hvorledes dette er eller ei, saa er det godt mændene, 
og især mandlige politikere, tar fat. Det glæder os derfor at høré 
at statsraad Castberg ogsaa har talt ved Londons universitet om norske 
kvinders retsstilling. 

Det er ogsaa tidens tegn at kvinder nu begynder at angripe 
kvindesaken. 

Og det er ogsaa godt. 

Det er længe siden nu. Vi husker frk. Rina Tønnesen engang 
fik en vis herostratisk berømmelse ved sin optræden mot kvinde- 
stemmeretten Hun var ikke mot kvindesaken i sin helhet, bare mot 
den reform, men hun valgte ikke sit rette publikum og ikke den 
rette tid og gjorde derfor ingen lykke. 

Men fru Hulda Garborg valgte den rette tid og sit rette publikum, 
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da hun nylig i Studentersamfundet talte mot kvindernes sak, og gjorde 
derfor stor lykke. Vi hadde desværre. ingen! referenter tilstede, men 
ifølge uttalelser og av avisernes referater maa det ansees sikkert, at 
hendes foredrag blev mottat med det eiendommelige, overordentlige 
bifald som alene Studentersamfundet i høi begeistring kan præstere; 
og sikkert er det ogsaa, at da en opponerende dame ' spurgte om 
ikke studenterne satte" pris paa at ha faat 0 OT ev 
hun mødt med protest og pipning. | IRAN 

Dette er godt, — stikt maa føre mange av dé unge be mer 
bestemt over 1 vor saks tjeneste. Vi har ventet længe paa de skulde 
komme i større følge. Om det varer en stund — de «kommer: nok. 
Og i fuldeste alvor hilser vi det som en glædelig begivenhet at der 
'reises aapen motstand. mot os. Hvad vi mest har hat at kjæmpe 
mot er likegyldigheten og den dumpe motvilje fra enkelte kvinde- 
kredse. I utlandet har jo kvindesaken organiseret motstand, som gir 
god hjælp, vi har ikke store nok forhold til det herhjemme, men de 
enkelt optrædende har ogsaa sin mission. De hjælper til at gi klarhet 
over hvor vi staar og hvad vi har naad. Og det stiller rer 
heten av et valg frem for de unge. 

Endel av de unge kvinder har stor sympati for ideen men, 
sier de, — hvad skal vi ta fat med, dere har jo gjort alt, dere har 
ikke levnet os noet at erobre. 

Snart vil de erkjende hvor svære erobringer der staar igjen, de 
vil forstaa, at om vi end med en vis: stolthet føler der er begyndt 
godt, saa har vi ikke engang halv fuldendt, og at det kanske er 
forbeholdt den yngste nulevende slegt at vinde de største laurbær. 


Kristiania Arbeiderakademi | 
har feiret sin 25 aarsfest, dagen for sin stiftelse, med et møte i Calmeyergatens 
missionshus. Der har været gjort rede i dagspressen for institutionens vext 
og heldbringende virksomhet gjennem alle disse aar, saa »Nylændes behøver 
ikke berette om det. Men der er et litet punkt her med, som hører 
under kvindesakens historie. Det kom sterkt frem i min erindring ved 
festen, da tankerne gled tilbake over de 25 aar. Jeg hadde nemlig den 
ære i 1885 at bli valgt til 1ste suppleant i styret. Det er jo av de beskedne 
stillinger, men: det var ikke desto: mindre en begivenhet at kvinder blev med, 
at. man ikke glemte dem, da man stiftet Arbeiderakademiet. 

Samme høst blev jeg medlem av styret, hvor jeg stod til i 1888, da 
jeg fraba mig gjenvalg paa grund av for optat tid. Der har ogsaa senere 
altid været kvinder i styret, for tiden er der to. G. K. 
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Fru A malie Erichsen 
25 aar i Norges bank. 


- Vi ber man igjen vil stanse ved 
et 25 aars jubilæum. Denne gang er 
det ikke en institution, men en 
person, som feirer det. Naar vi gjør 
disse pauser av og til 'i de senere 

aar, saa kommer det naturlig av 
at 1880—90 var kvindesakens første 
- gjennembrudstid, og særlig i 84, 85, 
86 var den et brændende spørsmaal ; 
den blev diskuteret heftig og sterkt. 
Saa langt utover kom jo bevægelsen 
endnu ikke i de aar — før »Nylænde« 
var startet og stemmeretsagitationen 





hadde faat vext — men endel kvin- 
der «var grepet av den, og endel 
a mænd av liberale anskuelser optok 
ideerne og søkte at handle i overensstemmelse med dem. 

Naar fru Mathilde Erichsen i mars 1885 blev ansat i en post i en av 
Norges banks avdelinger, med samme løn, og i det hele paa samme abeids- 
'vilkaar som mænd — saa skyldes det vistnok for ikke ringe del den be- 
vægelse som hadde reist sig. | 

Da fru 'Erichsen i 1885 søkte post $om assistent hos bogholderen ved 
avdelingen i Norges bank i Skien, den by hvor hun bodde som 'enke med 
sine barn, hadde hun 'over 50 mandlige medansøkere. Det saa ikke lyst ut; 
men hun blev ikke desto :mindre valgt til posten, i møte av Norges banks 
representantskap i Trondhjem 25de mars 1885. 

Det skal ha været en heldig omstændighet for fru Erichsens valg at der 
var 'splittelse m. h. t. indstillingen inden bankadministrationen i Skien, men 
naar man i aviser fra de dage ser, at hun i representantskapet blev valgt 
saagodtsom enstemmig, idet bare to stemte for en anden kandidat, saa er 
der vel ikke tvil om at det hænger sammen med kvindesaken. 

N. KF. blev stiftet i 1884 og ogsaa i Trondhjem en filial, der blev 
holdt foredrag om saken, og mænd og kvinder sluttet sig til den.  Intelligens- 
sedlerne 'melder Ga ogsaa begivenheten under merke Kvindesaken. Og 
3 Varden, Skien, for 28. mars 1885, ser vi holde morro med sin kollega 
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» Bratsbergs Amistidende<, fordi dette blad har været grættent da det meldte 
nyheten. — | 
>Naa ja, slutter Varden sin artikel — kollega er jo, ex officio, de gamle 
parykkers talsmand i vor by, og vi faar da vel holde ham nyget undskyldt, 
om han ikke saa ganske kan følge med den nye tid. Folk derimod, som 
-ikke har noget tilovers for parykker, vil hilse med glæde dette skridt fra 
bankbestyrelsens side, som et kjækt, praktiskt indlæg i denne sag, som med 


rette har været kaldt vort aarhundredes største — kvindesagen.«< — 
Aar 1889 søkte fru Erichsen sig overflyttet til bankavdelingen i .sin 
fødeby Kristiania, — nu altsaa ved hovedsædet for Norges bank. 


Hvorledes saa fru Erichsen fik den glimrende ide at søke posten? spør man. 

Hun hadde fra sin første ungdom av stor kundskapstrang og sterk 
virkelyst. Hun utdannet sig i sprog og musik, og skjønt hun økonomisk set 
ikke dengang behøvet det, vilde hun anvende det lærte og blev en tid guver- 
nante, senere musiklærerinde. Men ogsaa paa andre felter søkte hendes 
gode evner sig utslag, hun tok en post som indenlandsk korrespondent ved 
en engrosforretning 1 Kristiania og fik der anerkjendelse for dygtig utført 
arbeide. 

Det var i erindring om denne virksomhet hun fik mot til at søke posten 
i Norges bank, da hun flere aar efter arbeidet for sig og sine barn som 
musiklærerinde i Skien. Hun nævner i taknemlig erindring at hun fik op- 
muntring til det av sin personlige bekjendt adjunkt Lødrup (nu rektor paa 
Lillehammer), og hævder at bankadministrator Castberg i Skien av interesse 
for kvindesaken banet vei for hende. 

Et bedre vidnesbyrd for sit virke i disse 25 aar kan fru Erichsen ikke 
ønske sig, end den kjendsgjerning at der nu er mange kvinder ansat i Norges 
banks kontorer, og at alle lønnes — av statens penge -—— efter postens 
art, og ikke efter hensynet til om det er mand eller kvinde som indehar den. 

Ved bankens hovedsæde i Kristiania er der 13 kvindelige funktionærer 
fast ansat, 1 avdelingen i Skien 1, paa Hamar 1,1 Bergen 2, i Trondhjem 2. 
Alle disse er assistenter; men i Tromsø er en dame ansat som bogholder, saa 
man ser der ingenting er iveien for at kvinder kan indeha disse poster. 
Der er like vilkaar for mænds og kvinders arbeide. 

Veien er brudt, nyt terræn blev indvundet for vor sak, da fru Erichsen 
for 25 aar siden ansattes 1 sin post. Og vi vet at tanken paa dette for- 
høier glæden ved det daglige arbeide for hende og glansen over festdagen. 

* 

Det blev en smuk fest. Et flag viste vei til jubilantens bolig i 

Hansteens gate 18, hendes husvert hadde hængt det ut til ære for dagen. 
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Og inde var det straalende, med blomster, gratulanter, presenter og forfrisk- 
ninger i mængde. En hel del kolleger, funktionærer i Norges bank, mænd 
og kvinder, hadde git møte, og der blev overrakt en gave fra dem, en 
smuk sølvbolle med ske. Et deilig blomstrende syrentræ kom fra Bamnk- 
funktionærernes samfund, en forening hvor fru Erichsen er et høit interes- 
sert medlem. Fra Norske kvinders mationalraad overraktes en vakker 
blomsterbuket ved formanden — med stor tak til jubilanten for begiven- 
heten for 25 aar siden og det exempel hun hadde sat ved sit arbeide. 

Et heldig. tilfælde hadde gjort at den første bankadministrator fru Erichsen 
hadde arbeidet under i Skien, hr. brukseier H. Larsen, kunde nære tilstede. 
I hjertelige ord takket han jubilanten for samværet i arbeidet langt tilbake. 
Saa fulgte mange skaaler til ære for fru Erichsen og stor tak til hende 
som arbeidsfælle, kamerat, ven — og som menneske. Ikke mindst det; det 
blev fremhævet hvor god indflytelse hun med sit livfulde og lyse sind hadde 
paa omgivelserne. Og fru Erichsen svarte paa det alt og gav takken tilbake 
i varme og festlige ord. Utover hele dagen strømmet ind hilsener: tele- 
gramer, breve, blandt disse et fra bankdirektør Bomhoff, hvor han takker 
jubilanten for den dygtighet og interesse hun har lagt i sit arbeide gjennem 
aarene, og peker paa for en begivenhet det var, da hun blev ansat for 25 
aar siden. 

Vi nævner endnu at der kom brev fra Landskvindestemmeretsforenin- 
gen og telegram fra Norsk kvindesaksforening ved de respektive forenin- 
gers formænd, og at statskemiker Schmelck sendte følgende telegram: 


De 25 du sat I banken 
gav pene renter for kvindesakstanken. 


Til styrer og medlemmer av de nationale kvinderaad. 


Som president for det Internationale kvinderaad er det mig en kjær 
pligt at skrive til eder om I. C. W's a4de 5-aarlige møte, avholdt i Toronto 
juni 1909. 

Det var i sandhet et bemerkelsesværdig møte. Det var en heldig om- 
stændighet, at de fleste av de delegerede tok overreisen paa det samme skib; 
efter ankomsten til Canada var der saa endnu en ukes reise i fællesskap fra 
sted til sted, med møter og selskapelige sammenkomster, før vi begyndte vort 
arbeide i Toronto. Følgen var at en stor del av raadets medlemmer allerede 
da kjendte hinanden godt, dette satte sit præg paa samværet og gjorde alle 
forretninger saa meget lettere. 

Det, at statuterne var blit revideret av det specielle raadsmøte i Genf 
i 1808, og at dets avgjørelser strax blev bifaldt og vedtat av det femaarlige 
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møte, forenklet i høi grad vort arbeide; virkningerne av Genferraadets arbeide 
føltes den hele tid under vore raadsmøter i Canada, | 

Desværre var der mange gamle venner og prøvede arbeidere i vor 
saks tjeneste som ikke kunde foreta den lange reise; det var med oprigtig 
sorg raadet erfarte, at de delegerte, som var opnævnt av Frankrigs og 
Schweitzs gamle og trofaste, av Argentinas energiske og Grækenlands og 
Bulgariens nye og interessante raad, var forhindret fra at møte. 

Den omtanke som præget alle de av (Canadas nationalraad foretagne 
arrangements, og den gjæstfrihet og hjertelighet som overalt vistes — tok os 
alle med storm. 

Der var mange tegn paa fremgang og vext, man merket at stort set 
forstod alle de tilstedeværende det internationale raads ide og høie øiemed, 
og betydningen af de nationale raads indbyrdes forhold. Denne gjensidige 
forstaaelse utviklet sig naturligvis ved det fortsatte samvær, og utdypedes 
end mer hos de 100 damer som efter Torontokongressen hadde anledning 
til at foreta den 22 dages reise til Stillehavet og tilbake igjen. 

Interessante rapporter har allerede været skrevet av flere av de dele- 
gerede i forskjellige aviser og magasiner, og jeg haaper snart at kunne utgi 
den officielle beretning om raadets forhandlinger, —et hverv som blev overdraget 
mig. Prisen kommer til at bli 2 sh. uindbundet (eller 2 francs, 50 cents) 
og 3 sh. 1 lærredsbind. 

Der vil ogsaa i den nærmeste fremtid bli trykt et lidet bind: »Dndiryk 
og erindringer fra Ganadaturen og furen til vesten«*) Pris 1 sh. (eller 
I franc, — I mark, — 25 cents). Det vil indeholde korte artikler, en fra hver 
av de nationaliteter, som var samlet i Toronto, og utgaven vil bli illustreret. 
Jeg haaper at vi fra alle nationalraad vil motta nogle bestillinger paa disse 
bøker. Rekvisitionssedler vil bli tilstillet de forskjellige raad. 

Et referat av de resolutioner som blev vedtat av det internationale 
kvinderaad, er utfærdiget i de 3 officielle sprog. Jeg benytter her anled- 
ningen til at henlede opmerksomheten paa nogle faa af de vigtigste beslut- 
ninger, beslutninger, som kan bli tilfredsstillende gjennemført ved at mnatio- 
nalraadene optar det arbeide der pekes paa som sit eget. 

I. Jeg omtaler først de resolutioner som blev fattet m. h. t. kvinders 
stemmeret og retslig stiliing 1 det hele. 

Den anmodning, som herved stilles til hvert nationalraad, om at utar- 
beide en beretning om de existerende love i sine respektive land, med det 
formaal at offentliggjøre disse og sende dem til de forskjellige regjeringer, 
indebærer et meget stort arbeide. Jeg har set hvormegen' interesse der har 
været utvist av mange nationalraad for arbeide av denne art, og vet der 
allerede er utrettet meget i denne retning, jeg haaper derfor, at de kvinder 
til hvem dette hverv blir betrod i de forskjellige land, ikke vil synes at 
der kræves for meget av dem. 

Det var den almindelige opfatning i det Internationale raad, at en ligetil 
og klar paapeken av uligheten, i de forskjellige land, i de love som angaar 
kvinden i hendes forhold til hjemmet, familien, kommunen og staten, vilde 


*) Our Lady of The Sunshinec etc. omtalt i Nylænde mi, 4. Rel. 
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bedre end ved nogen anden fremgangsmaate forklare paa hvilket grundlag 
det Internationale kvinderaad bygger sit krav paa stemmeret for kvinder. 

If. Det andet emne av dyp betydning omhandles i de resolutioner 
som blev vedtat ved behandlingen av den rapport, som fremlagdes av komi- 
teen for samme moral for mand og kvinde og motarbeidelse av handel med 
kvinder. Man vil her lægge merke til at denne komites navn er blit for- 
andret; raadet fandt nemlig, at det nye navn bedre gav uttryk for det arbeide 
komitéen beskjæftiger sig med. Jeg stoler paa at mnationalraadene med liv 
og lyst vil opfylde anmodningen om: 

a) at faa klart og greit utredet, hvad der er foretat i de respektive 
land ad lovvei eller paa anden maate for at undertrykke og standse 
kvindehandelen; 

b) at hvert nationalraad endvidere skal arbeide for gjennemførelsen av 
de love som allerede maatte existere og, 

c) at hvor disse er ufuldkomne skal raadene anstrenge sig for at faa 
indført specielle love for det ølemed vi har 1 sigte. 

Følelsen av det ansvar som paahviler det internationale raad i denne 
forbindelse, gav sig tydelig uttryk paa møtet, hvor disse resolutioner blev 
vedtat, og jeg haaper inderlig at hvert nationalraad vil vise, at de forstaar 
det ansvar som paahviler os, nemlig efter bedste evne at beskytte vore 
værgeløse søstre. 

III. Jeg anbefaler til nationalraadenes opmerksomhet de beslutninger, 
som blev vedtat ang. spørsmaalet: Fred og voldgivt,*) hvilke beslutninger 
yderligere lægger eftertryk paa de principer vi har hævdet i denne sak, 
baade paa det femaarlige møte i London og paa det i Berlin. 

IV. Nye faste komitéer for »folkehelse« for »opdragelse« og for 
»utvandring og indvandring« er blit dannet, og vi er overbevist om, at de 
damer som blir indvalgt i disse komitéer, vil hjælpe os til at gi dem 
stor og altid økende betydning, seet saavel fra nationalt som fra internat io- 
nalt synspunkt. Det er av megen vigtighet, at de damer som hvert raad 
indvælger i disse komitéer, har erfaring i og kjendskap til det hverv, som 
betroes dem, og ogsaa at de vil holde sine egne raad underrettet om og 
interesseret for den internationale del av sit arbeide. 

V. En beslutning blev vedtat, om anmodning til nationalraadene om i 
løpet av den kommende femarsperiode, 1909 —1014, at vie en stor del av 
sin opmerksomhet og sit arbeide til spørsmaal vedrørende barn, for at disse 
spørsmaal skal kunne bringes i forgrunden ved det næste femaarlige møtes 
forhandlinger. 

De beslutninger som blev vedtat omfattet ogsaa andre emner, f. ex. 
anbefalingen til nationalraadene av opdragelses- og arbeidsbureauer, et forslag 
stillet av Mrs. OQgilvie Gordon og bifaldt av Genferraadet. Likeledes om 
ledelsen av de til raadene knyttede oplysningsbureauer ; endvidere en hen- 
stillen til alle raad om at forsøke at benytte sin indflytelse for at standse 
den samvittighetsløse ødelæggelse av "forskjellige arter vakre fugle. 

Jeg sætter overordentlig meget pris paa den tillid, som vistes mig av 
kvinderne fra saa mange land, ved at de paa en saa uforbeholden og venlig maate 


*) Se Nylænde no. 4 tillægsbladet. 
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uttrykte sit ønske om, at jeg skulde fortsætte som international president 
ogsaa for de næste fem aar. Det er et stort ansvar at paata sig, isærdeles- 
het for en til hvem saa mange krav er stillet i eget land. 

Imidlertid er mit arbeide som international president altid blit gjort 
forholdsvis let for mig ved det internationale raads valg av de øvrige styre- 
medlemmer. Og jeg ønsker at uttrykke min hjertelige personlige tak til dem 
av mine kolleger, som har trukket sig tilbake i løpet av den sidste femaars- 
periode, Frau Marie Stritt, fru Retzius, madame Siegfried og frøken Kramers, 
og at lykønske raadet i anledning av resultaterne av deres arbeide. Men 
jeg gratulerer ogsaa raadet med at ha sikret sig som deres (æefterfølgere, 
saadanne kvinder som Frau Hainisch, grevinde Spalletti, dr. Skoglund og 
dr. Ålice Salomon. Raadets fremgang, dets administration og dets evne til 
at gi nationalraadene en levende forstaaelse av dets formaal, maa i høi grad 
avhænge av den korresponderende sekretær, og vi staar i stor taknemlig- 
hetsgjæld til Mrs. Ogilvie Gordon for hvad hun ved sin iver og sin orga- 
nisationsevne har utrettet i disse henseender i de sidste fem aar. For de 
næste fem aar er Alice Salomon blit valgt til at beklæ denne post, og vi 
har al grund til at tro, at vi ved dette valg har sikret os den kvinde, som 
fremfor noen anden i det internationale raad, ved sin usedvanlige erfaring, 
sine kosmopolitiske forbindelser og sin forretningsdygtighet, er bedst skikket 
til at føre arbeidet videre fra det punkt, hvortil det er bragt av Mrs. 
Qgilvie Gordon. Med Alice Salomon som korresponderende sekretær og dr. 
Alexandra Skoglund som protokolførende sekretær, med Mrs. W. E. Sanford 
fremdeles som kasserer, da hun var den eneste kvinde som raadet vilde ha 
til dette hverv, og med vore tre vice-presidenter, som er saa sterkt og saa 
virksomt interesseret i raadets formaal og arbeide, burde vi være istand til 
at gjøre store fremskridt i den næste femaarsperiode. 

Det Internationale kvinderaad er nu en organisation av vidtrækkende 
betydning, for hver gang jeg har den ære at presidere over dets møder, har 
jeg stærkere og stærkere følelsen av dets sjeldne evne til at utrette det som 
er godt. 

Det har naaet denne stilling, fordi dets nationalraad i det store tat 
altid har bestræbt sig for at være i sandhed representative og at indbefatte 
kvinder av alle klasser, all: troesbekjendelser og alle lag i samfundet. Vi: 
maa altid erindre at for at være virkelig landsomfattende og for at kunne 
gjennemføre raadsidéen, maa vi søke at forene de mest konservative kvinder 
med de mest fremskredne, og heller ikke glemme oa store antal som 
hylder moderate meninger. | | 

Jeg slutter med at gjenta mit oprigtige ønske om at jeg maa kunne 
tjene det Internationale kvinderaad og de Nationalraad som er knyttet til det, 
paa bedste maate. dJeg stoler paa, at nationalraadene vil holde mig og 
den korresponderende sekretær underrettet om sine møter og om sit arbeide, 
saa vi kan bli istand til at være det centrum som knytter os alle sammen. 

Jeg GLRSEL. med uforanderlig hengivenhet og loyalitet, 
Eders 
Jshbel Aberdeen, 


president for det Internationale kvinderaad. 
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Fra Sverige. 


Et merkelig svar paa en interpellation. 


Man har med spænding ventet paa svar, paa en interpellation av bor- 
germester Lindhagen, om hvorlangt man var kommet med den utredning 
1anl. kvindestemmeretten som rigsdagen hadde anmodet om. Forleden dag 
bragte saa statsministeren det svar, at man var færdig med den statistiske del, 
men at man nu søker oplysninger fra andre land om: paa hvilke grunde 
man har git kvinderne stemmeret der, og hvilke virkninger den har. 

Hr. Lindhagen var ikke tilfreds med dette svar, han bad nærmere 
præciseret hvad undersøkelserne nu gik ut paa. Statsministeren svarte hertil, 
at eftersom riksdagen hadde utbedt sig en alsidig utredning, hadde man 
fundet det nødvendig ogsaa at undersøke i hvad forhold ægteskapernes og 
fødslernes hyppighet stod til kvindestemmerettens indførelse. Denne uttalelse 
fremkaldte skarpe svar fra d.hrr Lindhagen og Palmstjerna. Den sidste hæv- 
det at ægteskapshyppigheten var et socialøkonomisk spørsmaal som ikke 
hang sammen med politiske forhold. Debatten var til sine tider yderst 
heftig, sier »Dagny<, som bringer en meget velskreven og kraftig leder for 
anledningen. Med indignation bestrider den mændenes ret til at stille nogen- 
somhelst vilkaar for kvinders stemmeret i sammenhæng med de omtalte 
forhold, og bladet gir uttryk for sin mistanke om at den væsentlige hen- 


sigt med hele denne altfor grundige undersøkelse er at forhale reformen. 


Frøken Gertrud Månsson 


er den første kvinde som er valgt til medlem av Stockholms bystyre. Hun 
er kjendt for at være interesseret og virksom m. h. t. kommunale anliggender. 
Hun stod paa arbeidernes liste og valgtes i Stockholm a4de krets. Dagny 
kan 1 sit siste hefte endnu ikke nævne flere kvinder som valgte, da valgene 
fremdeles paagaar, men bladet beklager dypt at ikke fru Emilia Broomé, 
stillet av de frisindede, blev valgt, baade fordi kvinderne i hende vilde hat 
en representant som vilde gjort dem stor ære, og ikke mindst fordi Stockholm, 
ved at hun ikke kom med, tapte en stor kraft inden sin kommunal forvalt- 
ning. Der uttales ogsaa beklagelse over at utsikterne til at faa frk. Kerstin 
Hesselgren med, ikke. er større, og bladet slutter saa: 

>Vi maa saaledes samtidig med at vi melder vor første seir paa dette 
felt, Sveriges første kommunerepresentant, desværre konstatere at valget i 
flere henseender er gaat kvinderne imot. Det gir os adskillig lærdom, frem- 
foralt den at kvindene paa en ganske anden og kraftigere maate selv maa 
komme frem med sine fordringer.« 





Rettelse: | stykket: Frisindet kvindesaksforening »Nylænde» nr. 6, 
side 87 linje 5 staar: &— foreningen var skolestyrets forslag for lærernes 
vedk. gaat igjennem o. s. v. Skal være: I formandskapet var o. 8. V. 
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Maria 
SE ne | 
Helene Böhlau Å 
Å oversat av Olaug Preuthun. BE 
rba (Ports. frasnru60. 

Professoren følte ingen uro. Men meget 'ubekvemt var dette 
indgrep i hans vante daglige liv. » Herre Bud, tænkte han, »hvor 
skal jeg ta tid fra ?« | 

Paa hans vei ttil forelæsningen slog den tanke ned i hei) > Hun 
vil sikkert forsøke paa at slippe 'reisen.« Ku husket nu HEL EGS 
sløvhet under reisen i Italien. | å 

Han hadde ikke brydd sig om at late som han forstod denne 
likegyldighet, for det var saa bekvemt at gjøre hende en Red ved 
denne reise. 

Nu blev han feste. eo Ha hørte med til he velvære. 
Reisen fik én helt anden bårdlter naar hun ikke blev med, var ' saa 
meget møisommeligere for dem alle. 

Allerede disse to ukers alene-tilværelse likte han La l 
særdeleshet maten, hadde faat noget livløst, i likhet med før. Der 
laa ømhet i den maate, hvorpaa Maria tilberedte et maaltid. Man 
kunde næsten si han hadde spist hendes godhet, hendes livsglæde.: 

Grovt sanselig hadde hans mave været, den hadde opgjort. sin 
dom over hende — og sandelig en noksaa venlig.: 


på : : K 
* 


Han reiste altsaa. — Det lot :sig ikke forandre. 

Paa veien til jernbanen formet hans tanker 'sig som et epigram; 
og det lød som følger: Den bedste hustru er den, som man ikke 
merker noget til. Saadan burde alle være, og indtil nu har "det 
været saadan hos os, tænkte han murrende. 

Han fandt Immensbacherne i fuld sommerstemning. Haven straalet 
I blomsterprakt, frukttrærne hang tunge av frukt, som dengang han 
hentet sin hustru hjem. Solen laa rugende over den fruktbare her- 
lighet og over den gyldne slette hvælvet himmelklokken sig. | 

Den nervøse, av studier ophidsede, mand følte 8en moder jords 
helbredende styrke — sjælefred. 

Hans videnskapelige betydning, hans helé storhet Fen igjen 
at tø av ham, draape for draape, og noget helt menneskelig rørte sig. 
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Det: føltes; som om duftende hænder: straktes frem og strøk bort 
hvad: han::var, og hvad han: trodde at. være. | 

Han kom uventet.” Da: han kom: op veien mellem blomsterrabat- 
terne, blev han staaende stille, lytte: og se. Fra: det store lysthus 
tæt ved lød: flerstemmig' sang. En enkel god, stærkt følt, sang lik 
sommeren selv. Hvor meget smukt der var paa pg — sol, kjær- 
lighet, længsel og: stor glæde bød livet. | | 

Som professoren stod der, blev han varm i øinene og om hjertet. 

Alle erindringer og. nutiden - var, borte for ham, og kun nogle 
ungdomstimer var tilbake. | | 

«Han saa - Immensbach døtrene staa ved et stort bord og ordne 
duftende jordbær i kurve... De gik helt op i sit arbeide og sin sang. 
Smukke og sterke stod de der. 

Livsglæde og ungdomsfryd strømmet ut 1 sommerluften sammen 
med sanger. Hans. hustru syntes: ham fremmed mellem disse smukke 
skikkelser, selv saa glad, smuk og ung. Og atter saa han hende 
med betagethet som: tidligere. 

«Hvordan hadde: han vovet at omplante hende til sit hus, det 
som stod den. frie natur saa fjern? 

Der var intet tjenestepikeagtig, intet trykket, intet forstummet 
over nende nu. Kongelig stolt stod hun der, sang og arbeidet med 
de andre. | | | 
De saa ham ikke før han var en ganske 1 nær. 

Han saa hvordan Maria blegnet, da hun fik øie paa ham. 
 Venlig: overrasket: hilste: de andre paa ham. 

»Kjære, viste dere ikke, at jeg skulde komme? 

| »Ikke: et ord har hun sagt,« alle de blaa øinene rettet sig spør- 
gende mot Maria. | 

Hun var endda meget blek. »Jeg ventet dig ikke endnu,» sa 
hun; »Men alt er iorden. Kom ind i huset og hvil.« 

De sat alle om tebordet. Den behagelige følelse av overraskel- 
sen sat de unge piker endnu i blodet. Maria var eiendommelig, 
fremmed og alvorlig, men forsømte intet øieblik at være den opmerk- 
somme vertinde. 

Et ganske forunderlig indtryk gjorde hun paa professoren: skjøn 
og fornem-1 sin reserverte to. : 

Her var hun hjemme, — ikke hos ham. 

»Maria, kom lat os nyte denne dag, gaa med mig de samme 
stier, som: vi gik engang før. « 


t + 
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»Jac, sa Maria og reiste sig langsomt, gik hen til haugen av 
kjæmpestore havehatter, som endnu bestandig hadde samme plads, 
tok en av dem og satte den paa det blonde hode. 

»Jeg er færdig,« sa hun. Han maatte le; for det passet netop 
for hende, dette likegyldige grep efter en eller anden av de even- 
tyrlige hatter. | 

Hun behøvte noget til beskyttelse mot solen; om den klædte 
hende eller ei, det var en bisak: hun var den hun var. 

Han saa paa hende idag paa den maate, som han ellers brukte 
at se paa kunstverker. De spaserte avsted 

Klokken var henimot 6. Solen holdt endnu paa sin sommerret, 
den tilhørte denne time, og den gjennemvarmet alt med sin glødende 
livskraft. | 

Lad saa høst og vinter senere avkjøle timen. 

Idag endnu levet solen og straalet i eftermiddagslys, helt og fuldt. 

Akrene duftet; de hadde alt en varm gylden farve. 

Ind i det uendelige blaa sendte en lerke sin trillende sang i fuld 
rik livsglæde; den levet som et under i en varm fjærdot, som hvirvlet 
oppe I sollyset. Maria gik uten ord ved sin mands side. 

Han saa, hvordan hun igjen bøiet sig og gav det tunge kornstraa 
tilbake til havet av brødre. 

Utav denne moderlige bevægelse var det, at han engang fik 
ønsket om at eie hende, at forene sit liv med hendes. 

Forunderlig, nu tænkte han igjen paa det, at hans kjærlighet til 
hende igrunden hadde sin rot i hendes moderlighet. Men selv nu 
dæmret det kun 1 ham, berørte ham kun overfladisk. 

>Sig mig,« spurgte Maria — efter en lang pause, med en saa intens 
tone og mine, som er mulig for det ene menneske likeoverfor det 
andet. — »Sig mig hører jeg dig til — nødvendigvis? 

»Du mit barn, hvordan da? 

»Det er et alvorlig spørgsmaal, og du maa svare mig.» 

»Jeg dig? Hvorfor det?« | 

»Det er nødvendig,« sa Maria 

»Nu da, naturligvis tilhører du mig.e 

»Slik som sjæl hører til sjæl og legeme til legeme?« spurgte 
hun videre — og svarte saa selv rolig og overbevist. »Nei.« 

»Hvordan falder du paa et saadant spørgsmaall« sa han uvillig, 
forundret. — »Lad det være.« 

»Nei,« sa hun. Jeg maa spørge om det alt sammen; for jeg 
maa søke at beskytte dig mot noget, saavidt det staar I min magt.< 
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»Hvad mener du barn?» 

»La mig faa tale, sa hun, for din skyld. Du kjender ikke 
min sjæl og jeg ikke din. Mine aar er fremmed for dig, som dine 
for mig. Dit hele liv er ukjendt for mig, som mit er det for dig. 
Gjensidig er vi fremmede for hverandre. 

Du behøver mig aldeles ikke, 

>Maria, hvad er alt dette? 

»Sig mig 1 Guds navn om jeg paa nogen maate staar dig nær, 
bad hun bønlig, »om dere ikke alle vilde føle dere mere vel, om 
en anden styrte huset, som ikke stod dere nær, naar hun gjorde det 
slik, som jeg gjør det.« 

»Skal dette bety, at du vil ha din frihet tilbake?« spurgte 
han ophidset. 

»Hvad jeg spør om, maa jeg spørge om,« sa hun. Jeg ber dig, 
prøv at tænke ut fra mit standpunkt... Dersom jeg døde, — da mistet 
du kun en bra pike, la os si det. Naar du sørget over mig, var du 
dig kanske ikke det helt bevisst. Ingen av dere vilde sørge over 
mig; det vilde bare være ubekvemt for dere. — Igrunden kun det.« 


Hun talte forunderlig rolig. De stod likeoverfor hverandre. 
Professoren hadde lagt haanden paa hendes skulder. »Barn! barn! 
forsynd dig ikke.<« 

»Nei, men det er som jeg siger.< 

«Ja vel altsaa.« I den utmerkede mand steg vreden op. 

Han la hænderne foldet paa ryggen og gik, som naar han 
forberedte sig til en av sine forelæsninger og var helt fordybet i 
sig selv. 

»Naar jeg siger dig,« RE han heftig, »at jeg elsker dig som 
en datter, er det dig nok?« 

- »Nei,« sa hun. 

Han saa op. 

»Jeg er din hustrtu og ikke din datter le 

«Nu—min Gud—ja. Du viste da, at jeg ikke var nogen yngling. 
Hadde Gud villet gi os et barn, saa hadde du kunnet nyte den lykke 
som andre. — Ja, men det skulde ikke være saa. Det var ikke be- 
stemt for dig.« 

»Altsaa, som din hustru elsker du mig ikke mere?« sa hun blødt 
— som besjælet. »Sig det en gang til!e 

»Nu — hvad vil du da?re 

Han var utaalmodig. »Jeg tror det ikke Maria, — men jeg elsker 
dig. allikevel.« | 

» Aa—du ! « ropte hun. I hendes øine stod taarer. »Jeg takker 
dig! gjennem lange nætter har jeg bedt Gud, at det maatte være saa, 
— at du maatte svare mig saadan. | 

Ikke for min, men for din skyld. (Forts.) 
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Kvinder som arbeider 
| r 
De kvindelige postfunktionærer 


Hvorfor fcrbigaaes kvindelige ansøkere? Hvorfor antas. ikke 
kvindelige elever? — | | 


Paa Kvindesaksforeningens møte i Nobelgaarden 5. april talte 
postmester Ellen Schiøtz om kvinderne inden postetaten. | 

De historiske oplysninger som blev git vakte strax liv blandt 
publikum. Vi fik saaledes høre at alt 1 1648 var der en kvin- 
delig postfunktionær, det var fru Moriam, enke efter den første post- 
mester i Kristiania, Morian, og arvtager til hans stilling. Og dette 
var ikke et enkeltstaaende tilfælde, der var flere «postmesterinder« 
nedigjennem tiden, som fik kgl. bevilling til stillingen efter mandens 
død. — I de sidste 40 aar har kvinder været ansat i postvæsenet 
paa samme vilkaar som mænd. Det var neppe paa glimrende vilkaar, 
hverken for den ene eller anden. I 1895 blev der saa fastslast et 
ensartet lønningsregulativ med postklasser og grader og bestemte alders- 
tillæg. For utdannelsen maatte enhver selv sørge, med arbeide som 
privat elev paa et eller andet kontor — eller postaapneri. Der for- 
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langtes ingen særutdannelse, ingen examen. Et præ var det om 
man tilfældigvis kunde lidt fransk. 

Ansættelse i de underordnede stillinger foretuges av postmesteren 
for hver sit kontor — og kun ved! de større kontorer var der forholds- 
vis stabile, sikre forhold for de faste postfolk.. 

Efter aar 1900 er forholdene bedret. 

Alle ansættelser er siden den tid departementale, og samtidig ind- 
førtes fast elevsystem med krav paa bestaat middelskoleexamen — 
eller dertil svarende utdannelse og middelskolens pensum i fransk 
for antagelse som postelev. For at bli antat som fast ansat postelev 
forlanges efter 1904 en praktisk læretid, bestaat postexamen og en ca. 
3 maaneders prøvetid ved et postkontor. Eleverne faar ingen fast 
løn, men efter at de har erhvervet sig tilstrækkelig praktisk øvelse 
anvendes de som vikarer og faar da 75 kr. pr. maaned. Ansættelse 
som assistenter laveste grad faar de som regel efter et par aars fast 
elevtid. — Postfunktionærerne er delt i 3 klasser, og disse er igjen 
delt i flere lønningsgrupper. De laveste er assistenterne, saa kom- 
mer expeditører, fuldmægtiger. | | | 

Frk. Schiøtz gjorde rede for lønningerne ved de forskjellige 
grupper og omtalte derpaa arbeidet. Arbeide og arbeidsmængde er 
høist forskjellig paa de forskjellige kontorer. Der arbeides efter tur 
I hver sine vakter, men enten det er langt eller kort, sent eller tidlig, 
nat eller dag, saa kræves det samme av kvinder som av mænd: Den 
letteste tjeneste er forbeholdt fuldmægtigerne og de ældste expeditører. 

Her 1 Kristiania f. ex. rækker arbeidstiden fra kl. 5 morgen til 
1 nat, fordelt paa to og tre skift eller vakter. For natarbeide be- 
tales med kr. 1.20 pr. time. Postmestrene er departementalt ansatte 
bestillingsmænd eller kongelig utnævnte embedsmænd. Vi har kvin- 
delige postmestere av bestillingsmandsklassen. Embedsmænd er kvin- 
der som bekjendt endnu ikke uten 1 skoleposter. 

Foredragsholderen talte om de reisende postfunktionærer, om pligt 
til indskud i pensionskasse m. m. som blev for vidtløftig at refe- 
rere her. Vi henviser forøvrig til Nylænde for 1908. Der er ganske 
indgaaende artikler om kvindernes stilling inden postetaten. Anled- 
ningen var at der var reist krav paa lønsforbedring og nyt lønnings- 
regulativ for postfunktionærer, og at der under dette fra en komite 
av postmænd var indsendt et forslag, delvis godkjendt av postmands- 
lagene — om at faa en ny særskilt lønningsgruppe for kvinderne, 
hvorved de absolut utelukkedes fra de høiere fuldmægtig stillinger og 
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i expeditørstillingerne ikke blev bedre, men i enkelte tilfælde værre, 
stillet end de var. — Det var en ganske livlig lønskamp. 

| Nylænde vil man finde refereret, efter stortingsdokument, utta- 
lelser fra ikke mindre end 12 postmestere, som alle bevidner at kvin- 
derne overalt og i alle stillinger utfører sit arbeide like godt og 
samvittighetsfuldt som mændene. 

De kvindelige postfunktionærer, som ikke satte pris paa den ridder- 
lighed som blev vist dem, ved at mandlige kolleger vilde frita dem 
for de behageligste og bedst lønnede stillinger, henvendte sig til stor- 
tinget, alle som en, med bøn om at særregulativet for kvinderne 
maatte bli strøket ved postbudgettets behandling, de bad om at det 
retfærdige system maatte opretholdes, fremholdt at det var arbeidet som 
skulde lønnes og lønnes ligt enten det er mand eller kvinde som 
utfører det. N. K. F. og andre kvindesaksforeninger og kvinderaad 
støttet andragendet. Utfaldet blev, som mange vil huske, seir. 

Men — ja nu kommer det store men, som foredragsholderen 
belyste klart og skarpt: én ting er teori og en anden praxis. 

Her skal vi anføre frk. Schiøtz' uttalelser direkte: 

Som før nævnt var ansættelserne indtil 1895 halvveis privat, enhver 
postmester ansatte sine egne folk. Der var dengang 4 fuldmægtigklasser, og 
et par damer var naad op til fuldmægtigstillinger. Ved mnyordningen 1900, 
hvorefter der kun blev 3 fuldmægtigklasser, maatte de, tilligemed mandlige 
kolleger, gaa over til expeditør Iste klasse, og der er de blit staaende ! 
og det er ikke mangel paa dygtighet som holder dem der, de gjør fremdeles 
fuldmægtigs tjeneste hver paa sin plads. — Av de senere ansatte kvinder som 
har været exp. l'ste grad er der vist ingen som er gamle nok i tjenesten til 
at kunne være kommet længer, men i de lavere klasser blir kvinder forbi- 
gaat — ikke fordi de ikke er dygtige nok, men fordi »man ikke kan bruke 
kvinder.« 

Foredragsholderen omtaler her de utmerkede vidnesbyrd fra post- 
mestrene, vi nævnte, og fortsætter. 

Men det mest iøinefaldende er dog at der i de senere aar ingen kvin- 
delige elever anfages. Kvindelige ansøkere faar det svar at der »for tiden 
ikke er bruk for andet end mandlige elever». Sidste gang kvindelige elever 
antoges var i 1907; da kom to ind — den ene en postmesterdatter og den 
anden datter av en funktionær i poststyrelsen; en tredie dame som søkte 
samme aar fik ikke adgang, skjønt hun hadde lang praktisk øvelse, hun hadde 
bl. a. gjort tjeneste ved postkontoret i Kr.a. Senere er kunsekvent alle 
ansøkninger avslaat. Skal det fortsætte paa den maate vil det om ikke saa 
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overvættes mange aar være ,,en saga blof* at kvinder hadde ansættelse i' 
postvæsenet. Vi er jo ikke mange i forhold til hele etaten, og mange av os 
er jo alt nu ikke saa unge netop; da flere kom ind i arbeidet som »ældre« 
mennesker. -— | 

Postmester Ellen Schiøtz opfordret tilsidst kvinderne til at staa 
sammen, til vern mot reaktionen, som overalt var sterkt paafærde og 
vilde undergrave og ødelægge. 

Hun har saavist ret. Og i det foreliggende tilfælde er reaktionen 
ualmindelig let at opdage. Det er bare at faa frem nogle tørre fakta, 
saa skjærer den 1 øinene. | 

Ved skjæbnens gunst er der fra ældre tid av grundlagt likestil- 
ling mellem mænd og kvinder inden postetaten, pligt og ret PS ad, 
baade for den ene og den anden. 

Da der fra endel mandlige kollegers side gjordes forsøk paa at 
holde kvinderne tilbake, grep stortinget ind og bestemte at der skulde 
vises retfærdighet likeoverfor kvinder. Det er ikke til at ta feil av, 
men der vises, sa frk. Schiøtz, tydelig tendens til at unddra sig konse- 
kvensene av stortingets bestemt uttalte vilje. 

Ja, stortinget spaar, og postadministrationen ' raar. Den raar sfik 
at det maa utæske til skarp kritik. | 

Vi spør igjen: hvorfor forbigaas kvindelige ansøkere? Hvorfor 
er der ikke antat kvindelige elever siden dengang i 1907, da en 
postmesterdatter og en datter av en funktionær i poststyrelsen kom 
ind? — 


IL 
Telegrafistinderne 


Snart en saga blot? 


Vi synes uttalelsen fra forrige stykke: »snart en saga blot« 
passer her, og vi underretter strax om, at vi ikke dermed tænker 
paa de vidunderlige opfindelser der spaaes om, som skulde gjøre 
baade telegraf- og telefonbetjening saa omtrent overflødig. Med al. 
agtelse for fremtidens undere, gaar vi dog ut fra at vi længe vil ha 
baade telegraf- og telefonvæsen 1 landet. 

- Vi tænker paa samménkoblingen av disse to diet naar vi 
sætter den undertitel. Vi har sat os saavidt ind i saken, at vi ser 
de har ret som sier at telegrafistinde- institutionen kommer til at 
ødelægges gjennem den kombination. 
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Ogsaa de mandlige kollegers stilling? spør man. Paa ingen 
maate.  Telegrafisterne vil komme til at trives, endel av dem kanske 
«bedre end før, de av dem som ikke liker at ha jevnbyrdige kvindelige 
kolleger ved sin side. Det har de hat, og det har de endnu, kvinder 
som er. dem jevnbyrdige i-dygtighet, i myndighet, i alt undtagen I 
løn. Men fortsættes sammenkoblingssystemet, saa vil man en dåg 
ikke ha andre kvindelige telegraffunktionærer end de kvindelige assi- 
stenter, langlinje-telefonistinderne, og hvor god utdannelse end disse 
maatte faa, og hvor dygtige de enkeltvis end kan være, saa siler det 
sig selv, at det stort set ikke blir mulig for dem at hævde sin stilling 
1 samarbeide med mændene, idet de kommer til at mangle den nød- 
.vendige øvelse. 

Det kan ligge nær at tro at den sammenkobling av telefon og 


telegraf, det system — naar vi ser paa behandlingen av kvinderne, 
fristes vi til at kalde det: det blod- og jernsystem — som blev gjennem- 
ført med slig energi 1 1898 ikke lot sig ændre nu. Men flere av de 


.mest sakkyndige paa dette felt hævder at kombinationen godt kan 
ophæves for alle de større stationers vedkommende, og at dette vilde 
ha de bedste følger for arbeidet. 

Er det saa — sier man, da maa alle som arbeider for kvinde- 
saken lægge sit lod 1 vegtskaalen, for at faa ophævet en ordning som 
vil undergrave institutionen. Her har kvinderne arbeidet i over 50 
aar med stor hæder og dygtighet, og det er et arbeide som | 
fortrinlig grad har vist sig skikket for kvinder. La os saa gaa frem 
til vern og kjæmpe mot at det kvindelige arbeide, gjennem ulike 
arbeidsvilkaar, sænkes. 

Ja, — men det er ikke saa let som det synes. Kvindesakens venner 
møter større vanskeligheter, naar de vil gripe ind her, end 1 de fleste 
tilfælde. Her staar ikke kvinderne, som i postetaten, alle som en, 
her staar kvinder mot kvinder. Det har ikke set ut saa før, men 
nu er det saa. 

Telegrafistinderne 0g rikstelefonistinderne (de kvindelige assi- 
stenter) stod sammen i en komite som henvendte sig til telegrafdi- 
rektøren, og som senere indsendte andragende til stortinget. 

Dette andragende gik ut paa samme faglige utdannelse for mænd 
og kvinder i telegrafvæsenet, ophævelse av bostedsbaandet og adskil- 
lelse av telegraf- og telefontjeneste. 

I 1908*) var saken fremme i stortinget, og uttalelserne der for- 


*) Vi henviser til Nylænde for 1908. Der er andragendet refereret og flere artikler behandler 
de kvindelige telegraffunktionærers intéresser. Ogsaa N K. F. var ivrig paafærde. 
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anlediget nedsættelse av en departemental komite. [| denne var 
to damer, en representant for telegrafistinderne og en for de kvinde- 
lige assistenter (rikstelefonistinderne) og denne gang stod disse repre- 
sentanter ikke enig. Den kvindelige assistent og de tre herrer som 
var medlemmer av komiteen holdt paa kombinationssystemet, kun tele- 
erafistindernes representant foreslog, gjennem et indgaaende dissen- 
terende votum, en sukcessiv adskillelse mellem telegraf- og telefonper- 
sonalet med derav følgende særskilt oplærelse. 

Mange av de kvindelige assistenter, kanske majoriteten av dem, 
vil nu helst ikke ha en saa indgripende forandring. De har tidligere 
været yderst misfornøiet med sin stilling, men efter de bedringer som 
indrømmedes av stortinget i 1908 synes de at ha forsonet sig med den. 

Endel av dem vilde ved forandringen komme til at faa fast 
stilling 1 telegrafen, men andre maatte mot sin vilje opgi den befat- 
ning med den som de har hat, og mange vilde miste den, forøvrig 
ikke synderlig store, utsigt de nu har til engang at komme ind der. 

Det er saa, at forandringer som skal foregaa ofte kræver offer 
av personlige interesser, og det er kanske ikke at vente, at flerheten av 
de unge damer det her angaar skulde finde behag i ofret enten av 
ideelle tjenestehensyn eller av kvindesaksgrunde. Men hvis det nu 
er saa, at forandringen før eller senere maa foregaa, fordi tilstanden 
blir uholdbar — og av det faar man en sterk fornemmelse, naar man 
har undersøkt flere av aktstykkerne — da vil, forandringen koste 
dem mindre ofre nu, end om den blev gjennemført ved en senere 
anledning. Jo længer det varer, desmer haardhændt maa der gaas frem. — 

Den nedsatte komite anbefaler altsaa at kombinationen bibehol- 
des, likesaa telegrafstyrelsen, likesaa arbeidsdepartementet. Det vil si 
deptet konkluderer saa, men i præmisserne synes det nærmere at 
helde til en anden side, men man vil ikke »forhale den paakrævede 
nyordning« ved at kræve yderligere utredning av dette »specielle 
spørsmaal« — spørsmaalet om de to tjenestegrenes adskillelse. Var de! 
ikke uærbødig, vilde vi si at vi hører: fort og galt klinge gjennem 
departementets anbefaling. Naa ja, det er jo ogsaa en taktik. 

Men en taktik som stortinget vistnok ikke vil følge. Det kræver 
alvorlige overveielser de skridt som her skal tages, og for ikke specielt 
sakkyndige maa det ha sine store vanskeligheter at faa det rette 
overblik. 

Til dem av vore læsere som ønsker at faa kjendskap til saken vil 
vi anbefale den omtalte departementale komites indstilling. Man bør 
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læse opmerksomt saavel majoritetens fremstilling som frk. Dundas's 
dissenterende votum, et indlæg i saken som utmerker sig ved stor 
klarhet. 

For at forebygge misforstaaelse ide vi om at de nuværende 
telegrafistinder intet vilde vinde ved en adskillelse av telegraf og 


telefon — heller ikke tape. De er fast ansat ved telegrafen og blir 
derved uavhængig av en eventuel forandring. Det er ikke personlige 
grunde — det er respekt for arbeidet, interesse for standen og tro- 


skap mot kvindernes sak som reiser dem til motstand mot at tele- 
ørafistindestillingen, naar de engang trækker sig tilbake, skal bli 
»en saga blot. 


Folkeskolens fortsættelséskurser for piker hadde forleden uke 
sin avslutningsexamen. Det er med glæde man konstaterer at søkningen til 
kurserne er 1 stadig stigning og omfattes med stor interesse av baade elever 
og forældre. Paa grund av det store antal elever er undervisningen iaar 
fordelt paa fire skoler. 

Det er et ikke litet stykke kvindegaksarbeide som er her. Bare 
det at faa mødrenes utsagn for hvor velopdragen og dannet deres smaapiker 
blir gjennem kurserne er av uberegnelig værdi. 


N. K. Fs møte om kvinders erhverv, i Nobelsalen 5. april, var 
vellykket.  Fuldt hus, først talte dr. Kristine Bonnevie og fremholdt at 
mænd og kvinder burde konkurrere under sie forhold. Derpaa talte 
postmester: Schiøtz, se første artikel. Stort bifa 


Ib2enfesten paa Grand, med formaal: indkjøp av det gamle apotek 
i Grimstad, har git et overskud av vel 500 kr. Fra Grimstad har komiteen 
mottat hjertelig tak for bidraget. 


Ved kommunevalget i Stockholm er foruten frøken Gerfrud 
Månsson, den kvindelige representant som vi har nævnt før, dr. Valfrid 
Palmgren, 2den bibliotekar ved det kongelige bibliotek, indvalgt i Stockholms 
kommunestyre, hun var opstillet paa Almånna valmansförbundeis liste 
(høire). »Dagny« har bragt billede av begge representanter og hilser dem 
velkommen, men uttaler sin beklagelse over at ikke flere av de 8 kvindelige 
kandidater slap frem. 


idet heftet gaar i pressen feirer Ceoiliaforeningen sin 30 aarsfest 
med en koncert i logens store sal — med interessant program. Der blander 
sig stor vemod i feststemningen, idet det er siste gang Thorvald Lammers 
dirigerer sit 'udmerkede kor. : 


bi 
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De engelske kvinders jrihetskamp. 


Mrs. Pankhurst fortæller om suffragetfernes taktik. 
V. 

Da de to unge piker kom og fremsatte disse spørsmaal helt forret- 
ningsmæssig, blev de mødt med fornærmelser og haandgripeligheter. De blev 
drevet ut paa gaten. De holdt et protestmøte og blev arresteret for at ha 
motsat sig politiet. Følgen av dette var at aviserne næste dag bragte 
publikum kundskap om den kjendsgjerning, at der var kvinder som var rede 
til at gaa 1 fængsel for vor ret. 

Saalænge som vi kunde komme frem paa den vei, gik vi den. Men 
der kom en tid da vi maatte gjøre mer end det. Det liberale parti kom til 
magten, trontalen blev læst, og der. var ingenting om kvinders krav, paa 
regjeringens program var der ingen hentydning til det. Hvad skulde vi nu 
gjøre? Vi saa efter om kvinderne hadde nogen konstitutionelle rettigheter, 
og vil saa vi hadde en ret som aldrig var blit tat fra os, for i gamle dage, 
da folket kjæmpet for sin ret, synes man ikke at ha gjort forskjel paa 
mænd og kvinder. Da aristokraterne kjæmpet med kong Johan for at faa 
ham til at undertegne Magna Charta i Runnymede blev saaledes kvinderne 
behandlet som menneskelige væsener og blev ikke utelukket av den britiske 
konstitution. Der er en rettighet som to gange er blit stadfæstet, retten til 
at petitionere kongen. Det var før mænd hadde stemmeret at vi alle hadde 
den elementære ret. 

Saa sa vi:  mændene har vundet mange rettigheter siden dengang. 
Hver mand har, hvis han har dygtighet nok, endog ret til at være medlem 
av regjeringen — vi har jo en mand som engang var arbeider sittende i 
den nuværende regjering. Saa besluttet vi at rette en petition til kongens 
stedfortrædere personlig, fordi der ikke er tvil om at ethvert individ i staten 
har ret til at overgi en petition til statsmagterne. Saa gjorde vi først det. 
Vi er ikke aggressive. Vi begyndte ikke at krige før vi var nødt til det. 
Vi lot ministerchefen vite at vi agtet at overlevere ham en petition om 
politisk stemmeret for kvinder, og vi bad ham bestemme en dag. Det 
varte længe før han svarte. Vi maatte skrive to gange til ham. Åndelig 
sa han, at han ikke kunde motta os, for han hadde ikke tid, og selv om 
han hadde, saa kjendte han alle argumenter fra før. Og hvis vi hadde 
noet nyt at si, kunde vijo skrive det til ham. Saa gjentok vi vor anmod- 
ning. Vi sa: vi fordrer som vor ret at komme til Dem for at overbringe 
vor egen petition og yderligere gi vore forklaringer — og tilsidst sa vi, 
at enten han vilde motta os eller ei, saa kom vi. 
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Vi samlet os fredelig i en hal saa nær Westminster sam vi kunde 
finde den. Vi valgte til deputationen kvinder av anseelse, som hadde 
arbeidet 1 offentlige hverv, og som hadde bevist at de var gode borgere. 
De gik for at overrække petitionen, men da vi kom til »de fremmedes ind- 
gange i Underhuset, den indgang som mænd og kvinder altid hadde benyttet, 
saa fandt vi hverken ministerchefen eller nogen som kunde føre os til ham, 
men vi fandt en politistyrke, som var der for at hindre os adgangen til 
nationens hus.” Retten til at petitionere var tat fra os med vold og ulovlig. 
Om de lovgivere som hadde været samlet dagen iforveien hadde bestemt 
dette eller ei, vet jeg ikke, men vi sa at vi hadde lovlig ret til at gjøre 
hvad vi gjorde, og saa blev vi arresteret og sat i fængsel. 





I har kanske læst i eders aviser om »hysteriske kvinder<, om kvinder 
som bet politibetjenterne. Det er bare løgn. Undertiden, naar de blev slaat, 
naar de blev kastet ut i en folkemasse som ikke hadde spor av greie paa 
hvad vi vilde og paa hele bevægelsen, kan en og anden kvinde ha git poli- 
timændene et let slag paa kindet eller rykket ham 1 armen — for paa den 
maate at gi et haandgripelig tegn, for at faa dem til at slutte med den ned- 
værdigende opførsel mot os. 


*Y Som omtalt er suffragetternes taktik foreløbig indstillet, — enten den kommer til 
at optas paa samme maate igjen eller ei, er det av interesse at ha en erindring 
av denne fase i kampen. Billedet viser Mrs. Pankhursts arrestation 1 Victoria 
Street 13 februar 1908. - Som man ser griper ogsaa LE mænd fat i hende 
for at puffe paa. 
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De trodde de paa den vis skulde dræpe vor taktik med £&t slag. 
Men de tok feil. Snart efter gik en anden og større deputation. Hvad 
gjorde de da? De slap -det ridende politi løs paa. disse kvinder.: Det var 
om aftenen, og en stor skare mænd stod for at se paa kvindernes proces- 
sion.  Fortaugene var optat av mændene, og naar de saa kvinder enten 
paa de overgange som er der for at trygge. trafiken eller andetsteds, saa 
red politiet ind paa dem. To unge piker, en av dem min datter, som - paa 
det vis blev jaget, søkte tilflugt paa trappen til et hospital, og de blev tat 
i nakken og kastet ned i gaten under hestene og sparket til. En av eders 
landsmænd Miss Elisabeth HRobins, som kom til vort forsamlingsværelse, da 
kvinderne kom tilbake fra dette slag, fortalte mig at en av mine døtre var 
blit arresteret. Jeg gik strax og fik trængt frem til politistationen. Jeg saa 
kvinder som slet ikke hadde noget med vor sak at gjøre, bli jaget gjennem 
gaterne — bare fordi de var kvinder — kvinder av høi stilling blev ved 
feiltagelse arresteret den kveld, men de blev strax løsladt. Da jeg kom til 
politistationen fandt jeg ikke bare én, men to av mine døtre. 

Noen dage efter var der et stort bal hvor politimesteren var; en av 
damerne sa til ham: det er sjeident at se Dem paa baller nu. Ja, sa han, 
disse suffragetterne hindrer os, det er deres skyld at vi ikke faar tid til 
selskapelighet. »Men hvorfor, sa damen, slap I løs det ridende politi paa 
kvinder som bare gjorde hvad der var ret og rigtig?« Han sa, »vi søkte at 
slaa bevægelsen ned med ét slag. Vi vilde skræmme dem. 

Saa litet kjendte de kvinderne. Det øket vor iver 'og styrket vor 
vilje. Der var ikke én kvinde som blev ulovlig arresteret den kveld, som 
ikke gik i fængsel og besluttet at uttjene straffen der. Til: myndigheternes 
store forbauselse negtet hver eneste av dem den næste dag at fri sig ved 
at gi løfte om ikke-gjentagelse; de besluttet alle som én at lide den temn- 
melig lange fængselsstraf som blev følgen. 

Se, det var det andet store slag i vor borgerkrig, og ikke én var blit 
skadet undtagen kvinderne selv. | 

Vi kjæmpet saa et slag til, som er blit meget galt fremstillet i pressen, 
og derfor misforstaat av mange, vi faar finde os i misforstaaelser, kan ikke 
stanse op for at hindre dem. Noen av os gik ind i underhusets ydre hal, 
for der var den ny regel at ingen kvinder skulde komme ind alene. Man 
maa gaa ind med et parlamentsmedlem, og naar en gaar, maa han følge en 
ut i gaten. Dengang var det endnu nok, naar en mand fulgte med ind, for 
man trodde ikke noen mand vilde ha mnoet med suffragetterne at gjøre; paa 
den maate kom omtrent 20 av os ind. Vi prøvet at finde en mand ul at 
gaa med bud for os til premierministeren. Jeg gik til en Lancashire mand 
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og sa: Jeg henvender mig til Dem, da De er Lancashire representant. Han 
smilte og bukket. Jeg sa, vil De være saa snil at skaffe mig ministerchefen 
i tale. »AÅa nei, sa han, han er saa optat med den største arbeiderindpisker 
for tidene — og begyndte saa at bli uhøflig. Saa gik vi til et andet parla- 
mentsmedlem. Vil De, sa vi, spørge statsministeren om han vil bringe ind 
et kvindestemmeretsforslag i denne session? Han har jo før sagt, han er 
for saken. Han svarte, ja det skulde han gjøre. Jeg sa: spørg ham saa, 
hvis det ikke blir i denne session, om han saa vil gjøre det i næste, og 
hvis heller ikke da, om han vil gjøre det engang i parlamentsperioden. 

Han gik og kom strax tilbake. Jeg kommer for at si Dem at Sir 
Henry Campbell Bannermann ikke kan bringe noet forslag ind denne session. 
Der er for meget arbeidspres. Men næste session? »Han beklager meget.» 


— Men hvad om hele perioden” — »Han kan ikke gi noet løfte.« — Ja, 
hadde vi nu været suffragister av den gamle skole, saa hadde vi gaat hjem 
og sat os til at graate, men vi var »stridende« suffragetter, og saa — siden 


parlamentets underhus ikke var for kvinder, siden ikke én mand vilde staa frem 
og fremholde vort krav, saa besluttet vi at tale vor sak selv. 

Vi stod i den ytre hal. Vi sluttet ring der tæt arm i arm, og paa et 
givet signal steg en av os op paa en bænk og begyndte cn tale, fortalte 
hvorledes kvindernes stilling i landet var og fordret stemmeret. Der blev 
stor opstandelse — det stolte underhus var blit krænket paa slik vis av 
kvinder, som skulde være i det stille og aldrig si noet. Der var stor til- 
strømning og larm, medlemmerne kom ut av selve det hellige hus, og 
vi blev kastet ut, — slæpt ut 1 gaten. 

Men jeg følte mig mindre nedværdiget, end naar jeg før hadde sittet i 
timevis for at tigge parlamentsmedlemmerne om det som var ret, og som det 
var deres simple pligt at gi os. — 

Men dengang arresterte de os ikke. De kunde jo ha anklaget os for 
motstand mot politiet, og man kunde ført som vidne alle de parlamentsmed- 
lemmer som hadde været tilskuere, men se det faldt igkke sammen med regje- 
ringens planer. De vilde faa os ind blandt politirettens værste bærme, 
blandt tyver og drukkenbolter og slusker. Og det er dernede de stadig 
har holdt os fast. Vi har forsøkt hvert lovlig middel til at komme ut av 
de omgivelser. Der er blit negtet os at behandles av juryen; vi er blit 
dømt av en eneste mand — ofte paa vidnesbyrd av en enkelt politibetjent 
har man berøvet os friheten. 

Men taper I saa ikke motet? — sier man. Ser i da ikke at kvinder 
aldrig kan kjæmpe mot overmagten” — Nei mine venner, vi taper ikke 
motet. For der er noget som er langt sterkere end fysisk magt, og det er 
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hå 


moralsk magt. Og dette har vakt nationens moralske følelse. Disse proces- 
sjoner, som er blit drevet tilbake og arresteret, disse kvinder, som er blit 
kastet ut av møter og arresteret, disse kvinder som er blit kastet i fængsel — 
de har reist nationens mænd, og de uttrykker sig nu med stor bestemthet. 
Denne agitation har gjort det næsten umulig for en liberal kandidat, selv 
om han lover noksaa vidtgaaende reformer, at bli valgt til parlamentet, naar 
han støtter regjeringen*) : Hå] PA 

Jes vet der ver, en hel del Aba dere, mænd og kvinder, i denne for- 
samling. I har ikke stillet saa sterke krav m. h. t. demokratisk lovgivning 
her som vi har i Storbritanien. Og vi kan si til arbeiderne: de fremskridt 
1 social og industriel lovgivning som denne regjering roser sig av skyldes i 
stor utstrækning den nye kvindebevægelse. Vi viste at den liberale regjering 
ikke var saa gode venner av arbeiderklassen som de gav sig ut: for. 

Hvad maatte regjeringen saa gjøre” De har maattet opgi bare at tale 
om reformer, de er blit nødt til at gjennemføre dem. Jeg sier altid til 
arbeiderne: I har faat eders alderdomspensionering, fordi kvinderne har 
gaat i ilden. likemot dem som hadde det i sin magt at gi eder disse ting, 
men som slet ikke hadde til hensigt at holde deres løfter. å 

Og nu hører arbeiderne meré paa os, naar vi | taler om den uretfærdig- 
het som øves mot kvinderne. 

Vi sier til en arbeidsmand som er far til. døtre: Seg paa dem. De 
maa ut og arbeide. Og altid møtes de av den indvending at de er kvinder, 
deres arbeide, gaar en ut fra, er av ringere værd end mændenes. Om hun 
er ansat ved postvæsenet, om hun er lærerinde, om hun er i fabriker — 
altid det samme, hun maa bøie Sig, saalænge hun ikke har. politisk magt. 
Hun kan segne under overarbeide, hun kan brukes som middel til at for- 
ringe sine brødres arbeide, hun har ingenting at si. — 

| (Forts.) 


25 aars jubilæum. 


Denne gang er det Bergens kvindesaksforening som feirer det, 
den 14. april. Til en souper paa Grand samme aften er utsendt 
indbydelse ogsaa til flere utenfor Bergen. Nylændes redaktør hadde 
den ære at være 1indbudt her, likesom til Trondhjems jubilæum, 
men hadde den sorg ikke at kunne komme til noen av festligheterne. 
I næste hefte bringer vi beretning baade om Bergens kvindesaksforening 
og jubilæet. Til dette sendes idet heftet gaar I pressen følgende hilsen: 


*) Vi ser Mrs. Pankhurst har været for sangvinsk m. h. t. valgene. Red. 
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Jergens kvindesaksforening 
1zde april 1910. 

Du er ei nogen bakfisch! 

Du kan dig ikke lyve 

ifra de femogtyve. gn 

Men dog — saa har du aarsag 

at holde fest en vaardag, 

ti haap og lys og sang, 

— Og jeg maa rope ak! tsch! 
og au! og 0! og ve! 
fordi jeg år er me 

paa jubilæ-souper — | 

t venners flok pa Grand. 


EG 


I mindes % jert lag, 

hvor haardt I maatte stræve. 
I maatte tigge, be 

og true, fordre, kræve. 
I maatte kravle, klyve 

og baade dra og skyve. 

Saa tungt det bar mot bakken ! 


sk 


Slik tok du mangt et tak 
for kvinders store sak, 
du løftet aag av nakken — 
Og nu, nu faar du takken! 
Men naar du holder fest 
for næste fem og tyve, 
—- jeg spaar av skyers glans 
paa himlen der mot vest — 
da gaar.det som en dans 
at vinde seterskrans — — 
da har du lært at flyve! 
Gina Krog. 
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Maria 


av 
Helene Böhlau 


oversat av Olaug Preuthum. 
(Forts. fra nr. 7.) 

Hun brøt av. Over hendes ansigt gik et blidt alvor. 

Hun stod foran ham, tok begge hans hænder og sa, saadan som 
kun den verdensfremmede gudinde han engang hadde friet til kunde 
si det: | 

»Jeg var en stund en andens hustru og vet nu, at jeg skal 
bli -mor.< 

Han slap hendes hænder og stirret paa hende. 

Det forekom hende, som holdt han paa at falde, og hun gjorde 
en bevægelse som for at støtte ham. »La være! La være! Gaal 
Han støtte ordene hastig frem, 

»Bli ikke ivrig — vær rolige — bad hun, »for din egen skyld. 
Gud beskytte dig.« Hun tok hans haand. Moderlig, hengiven, god 
stod hun foran ham. | 

»Du stakkars mand — du stakkar. Und mig det for din egen 
skyld. Tro ikke, at du maa være ulykkelig. Jeg skal tjene dig, og 
dersom du ikke kan like mig mere, saa blir jeg her hos får. Begge 
mine søstre gifter sig nu, saa her er jeg paa min rette plads. Uten 
barn var jeg gaat tilgrunde,« Alt blev sagt saa liketil enkelt og 
saa verdensfremmed. 

Her under denne store blaa himmelklokke, omgit i det uende- 
lige av de gule kornmarker, og hvor lerken uavladelig lot sine triller 
lyde, — — han følte hvordan der reiste sig en magt mot hans vilje 
som næsten overmandet ham, likeoverfor hvilken han ikke kunde 
handle, som han vilde. Ja, som næsten vilde kvæle ham 

Moder jord duftet av korn og blomstret bedøvende, og den blonde 
rolige kvinde med den bløte fulde stemme, som bævet i angst for 
hans skyld — alt tok ham fangen. Store mægtige moder jord — 
Her mellem kornbølgerne kom alt denne naturfremmede mand saa 
tæt Ind paa livet. Det føltes for ham, som skuet han ind i et ur 
gammelt mysterium. 

Han følte sig svimmel. Aldrig hadde hans tanke ført ham in 
1 en saadan tilstand; det var, som om han oplevet en tung drøm. 

Fortumlet satte han sig paa en milesten. 
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Hun støttet ham. Moderlig støttet hun ham paa samme maate, 
som naar hun gav kornaksene tilbake til deres brødre, ikke anderledes. 

Han følte igjen hendes sterke moderlighet, som en overrisling 
følte han den. | 

Det verdensfremmede i hende, det enkle liketille fra urtiden grep 
ham igjen. 

Forbande, ringeagte og forstøde hende le han. 

Han følte sig som bedøvet, bedøvet efter en stor fare. At noget 
saadant kunde hænde ham — noget saadant ham! Det var simpelthen 
utænkelig! — og dog! | 

Han 'saa, hvor hans hustru hævet de foldede hænder mot ham — 
da vinket han til hende, at hun skulde gaa. 

Det hele laa over ham som en tung dump banstraale. 
| Den maate han vinket til Maria paa maatte for hende ha noget 
trøstende ved sig; for hun tok hans haand og kysset den ydmyg. 

 Haanden sank mat ned. Med den anden støttet han hodet. 
Slik blev han sittende — hun gik. | 

Det: ualmindelige holdt ham som 1 lænker. 

Han stod hjælpeløs likeoverfor det som et barn. 

Hvad skulde han gjøre? Nei saa langt tænkte han aldeles ikke. 
Han følte kun det at være gammel som -en smertefuld sorg; — og 
moder jord var saa sterk, ung og rolig. I sin Spee Feber den 
ham saa fremmed. 

Saadan som det vokste, glinset og piblet om ham. 

Det spiret og vokste og vilde i det uendelige fortsætte sig selv. 

Han forekom sig selv som noget forbigangent, som han sat der, 
bølet og motstandsløs, og følte det, som nuet vokset ham over hodet. 

Ak, hvor han følte sig mat av denne skræk; hun hadde traakket 
paa hans godhet. Fy! 

Men saa stod hun frem for hans sjæl som et kunstværk — og 
han kunde ikke mere foragte hende. 


%* k 


8 


Da han i skumringen kom tilbake til Immensbach med tunge 
skridt, .raadløs og ikke vitende, hvad han skulde gjøre, ja ikke engang 
hvad han følte — stod hun ved haveporten. 

Hun ventet paa ham. Hun gik imot ham og sa i ydmygt mot: 
»Jeg var saa ængstelig for dig, gjør med mig, hvad du vil,« og igjen 
kysset hun hans haand. Ikke slavisk, ikke underdanig, men som et 
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menneske der uten 
sin vilje har kommet 
til at gjøre etandet 
ondt og gjerne vil 
hjælpe til at gjøre 
godt igjen. 

»Maria — Mariac, 
Sa hån? Hele mit 
liv har været uten 
plet.< 

Hun presset hæn- 
derne mot panden. 
En hulken rystet 
hende. 

(Sluttes.) 
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TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAK. 
KRISTIANIA I. mai 1910. 


Bjørnstjerne Bjørnson 
døde den 26de april kl. 85% aften 


Saa lød sørgebudskapet. — Sorgen som vi ventet, men 
som vi allikevel først forstaar, naar den er der, kom i vaarens 
skjæreste dage, i hans egen maaned, den han valgte sig. — 

Og nu flytter han hjem for sidste gang, for at hvile 1 
Norges jord. 

Hans liv faldt i en bjemflytningens tid, og gjennem al 
uroen hørte vi altid hans røst: digterens, folkelærerens, høvdin- 
gens røst. 

At ogsaa den maatte forstumme! 
Naar faar vi hans like? -— før ham var Henrik Wergeland, 
hvem kommer efter?” Eller kommer ingen efter som tar den 
plads og den gjerning? Blir der i den tid som kommer, speci- 
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alisternes tid, kanske ikke engang plads at faa for saa omfat- 
tende, almenmenneskelige personligheter? — — 

Saa mange er spørsmaalene, mens vi staar der bøiet over 
hans kiste — et helt folk i taknemlighet. | 

Qgsaa det spørsmaal — hvad gjorde ham saa rik og 
saa. stor. 

Og svarene er mange. 

Skal jeg vælge det merkeligste, det mest særprægede ved 

Bjørnson, saa blir det hans evne til at føle med. — 

Qg som han gav sympati i rikeste maal, saa forlangte 
han — var utaalmodig som et barn til han vandt den. Og hans 
lydhørhet! Som han kunde lytte efter og forstaa. Ikke som 
stakkars kritikere forstaar, men som digteren. Her var en 
forbausende finhet. Den vageste, halvt ubevidste antydning 
kunde han opfatte — og næste øileblik flammet han op i iver 
for at være med; om det trængtes for at hjælpe, reformere. 

Man indvender at det netop var denne store mottagelighet 
som kunde gi ham tilfældigheten i vold og gjøre hans angrep 
saa voldsomme, og til sine tider endog uretfærdige, 

Kan saa være, men hvad veier det mot det paa den anden 
side, Og er det ikke denne finhet i følelsen, parret med 
den expansive kraft, — dette kvindelige i hans natur, forenet 
med hans lyse mandighet — som gjorde ham til mennesket, 
geniet Bjørnstjerne Bjørnson, og som vandt vor kjærlighet. 

Naar en holder av et menneske, saa kan den tanke under- 
tiden komme frem og skræmme en, hvad om det menneske døde! 

Jeg stillet engang det spørsmaal til mig selv, om nu 
Bjørnson døde? Og jeg svarte; umulig, da skrumpet jo landet 
ind. Grænserne maatte flyttes. 

Men det var før høiden var naad. Senere da dagen 
hældet, langsomt og længe, men sikkert, og da en tilsidst 
maatte vænne sig endog til tanken paa hans død — da svarte 
jeg anderledes: 

Nei, landet blir ikke mindre, for fra hans livs høide lyser 
hans aand over landet. Og hans navn er blandt de høvdingers 
som staar grænsevagt. 

274 1OLO 
Gina Krog. 
pe 
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Et døsn i Washington, 


Senatet. Knute Nelson. Mount Vernon. De sorte. Den hvite by. 


Det hvite hus. Mr. Taft. Mr. Roosevelt og kvindesaken. 


Naar jeg stanset cp i min artikel : Omkring Canadamøtet ved 
skyskraperne i New-York Oity, saa var det ikke fordi jeg ikke hadde 
mer at si om dem og den merkelige by og dens omegn, men fordi 
det daglige stræv, de mange saker, fik hals og haand over mig igjen 
og forbød mig at dvæle 1 glade minder og personlige oplevelser. 

Men nu hænder der noet herhjemme, som driver mig til at dra 
ut paa mindernes færd igjen, ikke til N. Y. C. netop, men til en tur 
jeg gjorde derfra. 

Roosevelt kommer —- saa. kan det være passende at stanse et 
øieblik i den by hvorfra han har styret den store republik gjennem 
to administrationer. 

Det var langt uti sæsonen da jeg fik komme avsted til Washing- 
ton. Hadde det ikke været for toldtariffen, som vakte en svare staa- 
hei i kongres og senat, saa vilde alt været lukket og færdig før jeg kom. 

For at spare tid reiste jeg om natten, jeg hadde øvelse i det 
og pleied sove godt paa jernbane. Men den nat ikke, det var for 
hedt, jeg merket jeg var kommet til syden, og det 1 selve august 
maaned, Nu vel — saa hadde jeg tid at tænke mig lidt om, og da 
det bar til Washington, tænkte jeg paa samtaler jeg hadde hat om 
republikens offentlige liv og dens presidenter. 

— I europæere vet ikke at vor president hersker mere uindskræn- 
ket end nogen zar, om ikke 1 form saa i realitet — hadde man sagt, 
vi holder svært spetakel før vi vælger ham, men har vi først git ham 
tøilerne, saa følger tilliden med. 

Men naar han blir expresident — naar magten er tat fra ham, 
er I saa færdig med ham? — 

— Nei, nei vi er ikke færdig med Roosevelt, kjedelig han er saa 
langt borte at De ikke kan faa træffe ham. — Hvad jeg skulde hat 
mest lyst til var at ha hørt ham holde en valgtale, sa jeg. 

— Er ikke sikker paa De vilde likt det — synes De om talere som 
truende knytter næverne og ser ut som de vil fare løs og slaas 
med folk? 

Ikke den eleganteste taler altsaa — men den største borger? 
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Just s0 yes. 

Flere amerikanere hadde fortalt mig uforbeholdent om den kor- 
ruption som hersket paa forskjellige omraader, om skolestyrer f ex. som 
hadde sat sig i besiddelse av skolens eiendomme, og beriget sig av 
det, uten at det var mulig at komme dem tillivs under det bestikkel- 
sessystem som hersket. 

Det undrer mig, sa jeg, naar der er slik fordærvelse iblandt jer, 
at I da kan ha lykke til at finde, ikke bare saa begavede, men saa 
gerundhæderlige mænd til presidenter som I pleier ha. Et sundt 
instinkt maa nationen ha i behold. 

— Ja, vi er taalmodige, altfor taalmodige like overfor mangeslags 
misbruk, men se, det vilde vi ikke taale at republikens president ikke 
skulde holde maal hvad hæderlighet angaar, der er vi strenge. Ikke 
en plet, hverken paa hans offentlige eller private liv, taaler vi. 

Da jeg om morgenen kom til mit hotel i Washington, fandt jeg 
mange visitkort og breve med anvisning til hvorledes jeg kunde faa 
træffe de personer og se de steder jeg ønsket. Det var den norske 
legation det skyldtes. Gjentagende hadde jeg faat brev med fore- 
spørsel om og naar jeg kom, tilsidst hadde man underrettet mig om 
at nu brøt den op — og om man før avreisen kunde gjøre noet for 
mig. Jeg telegraferte da om min ankomst til hotellet og gav videre 
nd Og da”jeghadde faat forfrisket mig lidt efter vaake- 





på The Capitol. 
natten, dre jeg til Capitol og fandt vei til Knute Neo kontor. 
Han liker bedst at beholde sine gamle værelser i Capitol, mens de 
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fleste senatorer og kongresmænd har sine i nye statelige lokaler, bygget 
utelukkende til dette brug. 

Senator Nelsons sekretær fortalte mig at der intet møte var I 
kongressen, men at toldtariffen nu blev behandlet i senatet, og skaffet 
mig en god plads paa tilhørergalleriet. Det interesserte mig imid- 
lertid mer at se end høre, da det foreløbig kun var referat, vice- 
presidenten stod og læste op et papir, rundt tribunen hvor han stod 
sat en skare uniformerede gutter, smaa pager som gjorde tjeneste naar 
ting skulde avleveres eller mottages eller bud sendes. Saa sat der 
referenter. Ingen kvindelige. »Ministrene — hvorledes er nu det — I 
kongressens møter deltar de vel ?» spurgte jeg senere en av sekretærerne" 

— Statsraaderne delta i representanternes forhandlinger? nei, nei 
det anser vi for et helt forældet arrangement. Saa forskjellig er det, 
sa jeg — I vort land anser vi det for saare tidsmæssig. Han 
smilte, jeg synes lidt medlidende. 

Mens jeg sat der kom Kmnute Nelsom op og hilste paa mig, 
— og nu maa du komme og bo hos os, sa han. Aa, nei desværre, 
jeg hadde jo bare denne dagen og lidt ind paa næste. Saa idet- 
mindste hjem til fru Nelson til lunch. — Senator Nelson eier hus i 
Washington, hvor han bor med familie sæsonen igjennem, han kom 
selv hjem da møtet var slut. Jeg hadde jo hørt meget om Knute 
Nelson før, men bedre at faa træffe ham selv. En rigtig gjæv norsk 
mand, som endnu taler sit vossemaal. Fru Nelson er fra Østre Toten 
og har heller ikke glemt sit maal, saa samtalen gik paa norsk. 

Senator Nelson er som politiker kraftig, intelligent, uavhængig 
— ogsaa likeoverfor selveste Roosevelt var han det. Med seig energi 
har han faat gjennemført reformer og vundet mer end én seir. Han 
staar I høl anseelse. Personlig er baade han og hans hustru ual- 
mindelig hyggelig og tiltalende, saa sørgelig var det ikke at ha læn- 
ger tid, — »men du maa komme snart igjen, sa han, og holde fore 
drag i de mest norske staterne, og saa maa du bo hos os. De timerne 
du har her faar vi se at bruke godt.« En tur blev planlagt for mig 
til eftermiddagen sammen med fru Nelson til Mount Vernon — 
»men, sa han, har du ikke lyst at tale med president Taft, imorgen 
tidlig kommer jeg indom dig, saa gaar vi til ham. | 

Saa reiste vi med jernbane til Mount Vernon, den store 
Washingtons familiegods, som nu er en nationalhelligdom. Alt staar urørt, 
eller vel rettere restitueret, saa vi faar det hele nære levende indtryk av 
sted og personer og gjenstande. Her saa vi parken med de vældige 
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trær og med George Washingtons grav, vi saa dagligværelserne og 
soveværelset hvor han døde, kjøkkenet med de saker Martha Washing- 
ton hadde stelt med. 

Som bekjendt frigav Washington sine slaver gjennem sit testa- 
ment; men her saa vi husene hvor de hadde arbeidet, adskilt fra alle 
de andre. 

Saa var det før frigivelsen, men ogsaa efter den er negerspørs- 
maalet ikke løst. Det fik jeg vidnesbyrd om da jeg reiste tilbake 
paa jernbanen fra Mount Vernon. Vi hadde sat os langt tilbake i 
en av vognene, da kom konduktøren hen til os og bad at vi skulde 
flytte os frem. Hvorfor? — jo her skulde negrene sitte. Jeg saa op, 
jo ganske rigtig, foran I vognen var en porcelænsplate hvorpaa stod: 
white, bakerst en hvorpaa stod: coloured. Jeg skyndte mig at flytte, 
for det vilde være værre at gjøre det, naar de farvede kom ind. Men 
det gav en ond, pinlig fornemmelse. 

Det kastet skygge over synet, over stemningen, som før var saa 
høi, over Virginias landskaper, som vi hadde set med slig fryd. — 
— — De tegner ikke de samme linjer, bærer ikke de samme farver 
som Europas syden. Ikke mørke pinjer og cypresser, som stiliserer 
naturen, trær dramatisk frem, kan en si — ikke det faste, tørre — 
her var alt saftig, fugtig, planterne lysende grønne, mangeformede, 
storbladede, det blomstret paa mange vis; langveis fra saa en røde 
blomster skinne, de strakte sig op paa lange stængler — slikt følge 
hadde jernbanen strækninger fremover. 

Saa var vi tilbake i byen med de hvite hvælv, søiler, obelisker. 
Det er underlig naar en kommer fra de store centrer i Amerika, hvor 
alt er travlhet voxet op av business og atter business — Og saa 
gjennem store ubeboede strækninger og frem til den skjønne hvite. 
by, som altid stræber mot større skjønhet, og lar penge og pragt 
ødselt samle sig om politisk liv, dannelse, aandskultur. Enkelte byg- 
ninger drog mig særlig, saa kort tiden end var maatte jeg tilbake til dem. 

Foruten the Capitol, hvor jeg i senatet næste dag fik høre lidt 
av debatten, — en tyskfødt senator som talte yderlig teatralsk om 
enkelte toldsatser — var det det offentlige bibliotek. Første gang 
jeg saa det, blev jeg helt blændet av pragten — en trappehal i 
marmor som gjør en maalløs. | 

Saa maatte jeg tilbake om aftenen og se paa indretningen — 
man experimenterte for os hvorledes bestillingssedler og bøker sendtes 
bygningen rundt paa mekanisk vis — saa »hver tar sine. Men, jo 
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der var et men her ogsaa, sa en norsk bibliotekar — se paa vor 
avdeling, vi har ikke plads nok, ikke lys nok, de har været saa betat 
av bygningens utstyr, at de har glemt at være forutseende m. h. t. 
indholdet. 
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En dansk dame frk. Anna Buch — representant for danske kvin- 
ders nationalraad, og kamerat fra the , Western trip", traf jeg igjen I 
Washington, vi beslutted at ta en sen middag paa hotellet for at 
hvile lidt ut. Under middagen fik jeg et kort sendt ind fra nok en 
norskfødt senator, Mr. Johnson for S. Dacota. Nu er det mig 
som skulde ha den fornøielse at gjøre noet for damerne, sa han, er 
de ikke for trætte, saa er det nu den bedste tid at streife om paa, 
jeg staar rede som fører. — 

Det var herlig, lidt kjøligere saa det gik an at spasere. Vest- 
himlen tindrende i grønlig glans, det sydens dype lys, som model- 
lerer alle gjenstande som staar mot luftens bakgrund — ja det er en 
luft at bygge hvite søiler og hvælv og taarn i. 

Og byens lys straalet, og gjennem gaterne gik menneskene, hvite, 
farvede, i alle nuaneer — like til det dypeste sorte, ogsaa de tok 
sig utmerket ut i sydens luft. 

Senatoren viste os da staden og al dens herlighet. Tilsidst saa 
vi hans egen bolig i senatorernes hus. Her traf vi hans bror og en 
ung islænding. Der blev talt norsk og dansk og engelsk om hinanden, 
Mr. Johnson var ikke saa norsk som Knute Nelson. Han kom saa 
tidlig derover at han var blit helt amerikaner, vilde ikke - hans barn 
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skulde holde det norske oppe. De maatte koncentrere sig om det 
amerikanske nu, — men dvælte med glæde ved minder fra Norge og 
norske. Det var ikke Knute Nelson, men en elskværdig mand han med. 
Næste dag sa jeg farvel til ham, efter han hadde vist mig rundt i 
Capitol, like til kjælderetagen, bvor man triller omkring paa smaa elek- 
triske vogner paa skinner, for at komme hurtig gjennem bygningens 
avdelinger. Ja saa trillet jeg helt ut paa gaten igjen, og jeg sa før 
vi skiltes: jeg er imponeret ved komforten og alt sammen. I sena- 
torer av U. S, Å. er misundelsesværdige. Ja vi har det godt svarte 
han fornøiet. Ikke mange maaneder efter kom der melding om 
at hån var død — gaat bort fra det alt sammen. 

Næste morgen kom ikke Knute Nelson, der var uventet blit 
møte i senatet, men i hans sted hr. Preus, en ung mand som har 
begyndt sin politiske løbebane. Han tilhører det norske aristokrati 
i Amerika, en familie som har holdt den hjemlige tradition oppe 
nu indtil tredie led. Vi drog til det hvite hus. Der hvor pre- 
sidenten har sine officielle kontorer er forresten ikke egentlig i det 
hvite hus, men i en slags paviljon i sammenhæng med det. Det er 
til avvexling hverken vakkert eller elegant — primitivt saa det stikker 
merkelig av mot alle omgivelser. Saavidt jeg husker, sa man det var 
Roosevelt som hadde faat kontoret flyttet did, for at ha det unna 
sin families bolig — kanske han der fandt det lettere at gjøre kort 
proces, som han jo har saa stort talent til at gjøre. Vi sad i for- 
hallen efter at ha sendt ind et brev fra Knute Nelson. »Det er et 
baade brændende og spændende tidspunkt i politiken De er truffet 
sammen med, og der er yderlig travlhet, sa min ledsager, og der 
gaar Sandelig finansministeren ind — saa lidt maa De nok vente.» 
Au der er senator N. N. ogsaa, og der gik en statsraad til med mappe 
under armen. Men saa kom senatoren ut igjen, nu kan det da ikke 
vare saa længe, — det var ikke saa frit man begyndte at snakke 
om, at hadde det været Mr. Roosevelt, han hadde faat dem avsted paa 
5 minutter. Men en herre kom bort til os og sa, der holdes stats- 
raad hos presidenten. » Cabinet meeting — det var da ogsaa et uheld, 
da er jeg bange vi maa opgi det hele.« Jeg blev svært kjed over 
det, for nu hadde jeg faat stor lyst at tale med Mr. Taft. Jeg vilde 
gjerne se den mand som hadde en saa vanskelig stilling 1 sit folk, han 
som maatte ta regjeringens tøiler efter Mr. Roosevelt, og vel at merke 
ikke som den der var i opposition med den politik som var ført — 
nei som I grundprinciperne var enig, og som var ven av sin store for- 
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gjænger. Han har, sa man, mere humør end Roosevelt, et helt andet 
væsen og temperament; men tror man han er mindre selvstændig og 
karakterfast tar man feil. — Glad blev jeg da der kom bud at kl. 11 
kunde jeg bli mottat. Den manglet et kvarter, saa hadde vi tid at se 
det hvite hus; da familien bodde der for tiden, kunde vi ikke gjøre 
det altfor grundig. »De vet man gir svært korte audienser here 
— Ja det var netop det jeg vidste, og derfor gik jeg og spekulerte 
paa hvorledes jeg skulde faa sagt det jeg vilde. Om Norge maatte 
jeg tale — men saa var det ogsaa det, ikke kunde jeg se mine 
amerikanske venner i øinene senere, hvis jeg hadde talt med deres 
president uten at lægge et godt ord ind for deres stemmeret. Men 
det gik av sig selv. Mr. Taft vidste at jeg var suffragist, og han rakte 
mig haanden og spurgte hvorledes det stod i Norge med kvindestemme- 
retten. Jo det var snart fortalt — samt at vøre statsmagter ikke 
angrer hvad de har gjort og, fortsatte jeg, det er min overbevisning at 
hadde vi ikke hat de store amerikanske pionerer — saa hadde vi ikke 
hat stemmeret idag. De fortjener stemmeret. »Ja vi har mange glim- 
rende kvinder sa Mr. Taft, med liv, og ypperlige talere, jeg har hat 
den ære at høre flere av dem tale.« Og han regnet op navne, og jeg 
sekunderte. | 

Nu, sa hr. Preus, da jeg hadde fortalt om audiensen, hvad 
syntes de saa om vore statsraader, der saa de dem samlet. »Aa, høflige 
I høl grad naturligvis — trak sig bukkende tilbake i det andet værelse, 
da jeg kom, og hjalp mig da jeg gik og viste vei og aapnet dørene, 
som dere pleier gjøre her — jeg har indtryk av at de var mnoksaa 
unge — forresten, oprigtig talt, nei, jeg saa Ikke stort paa dem. Jeg 
var optat av Mr. Taft, han gav stor tillid, i hans væsen megen finhed 
— det behøvte en ikke mer end de par minuter til at forstaa. Jeg 
skulde ønske vi kunde sat os rolig ned og talt længe — hadde det 
ikke været for den tariffen, saa kanske. Men tak fordi De skaffet mig 
ind midt i statsraadet. I er velsignet upedantiske herover.» 

Om Mr. Roosevelts og Mr. Tafts forhold til kvindesaken vil vist 
mange gjerne ha besked. Jeg gik altid ut fra at Mr. Roosevelt var 
en tilhænger av den. Jeg husker en anden audiens, det var da 
nationalraadenes presidenter var hos den tyske keiserinde under 
kongressen i Berlin 1904. Det var Susan B. Anthony, hun sa til 
keiserinden: Nu maa De si til keiseren at han maa fremme kvinde- 
stemmeret. Keiserinden rystet paa hodet, det kunde hun nok ikke. 
Jo, jo, sa Annt Susan, keiseren er en bra mand, å good man, det 
er vor president Roosevelt ogsaa, og han har lovet det. 


——————= 
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Det var ogsaa ved en audiens — i det hvite hus — en masse- 
audiens, da sa Susan Anthony, jeg haaper vi snart faar stemmeret. 
I hope s0 too, sa Roosevelt. Det har man bygget paa. Og egentlig 
gaat fra det har han ikke. Han har uttalt at da den er retfærdig er 
han for den — men ved siden av det kommer noksaa kjedelige ut- 
talelser. Han lover sig intetsomhelst av kvinders arbeide utadtil i 
samfundet. Og han gaar over til a) tale om sit yndlingsemne: store 
familier. Det er bra nok han kjæmper mot mneo-malthustamismen, 
men den maate hvorpaa han under det taler til kvinderne, næsten 


med kommandoord: ind i teltet — synes ikke amerikanerinderne 
om. Og metoden er vistnok virkningsløs. 'At tordne mot trusterne, det 
er utmerket, men disse andre spørsmaal kræver — en anden tale. 


Nu naar Mr. Roosevelt kommer her, tar han ikke op det tema, han 
har mindst av alt grund til at bebreide de norske mødre, at de 
ikke har nok barn. 

De norske kvinder føder mange barn og opdrager dem, de lider 
og stræver for dem og — — sender dem over til Roosevelts republik. 

Mens Mr. Roosevelt forstandsmæssig gaar med kvindestemmeretten 
uten at følelsen er synderlig med, saa tror jeg at Mr. Taft har inte- 
resse og følelse for den, men samtidig har betænkeligheter — men 
det er mindre farlig, for de kan utryddes. Han deltok nylig I et 
landskvindestemmeretsmøte i Washington. Og uttalte der at det 
kanske kunde frygtes at de daarligste elementer blandt kvinderne 
vilde benytte sig mest av stemmeretten. Da hørtes der pipning 
blandt publikum. Men de ledende grep ind. De takket Mr. Taft 
meget fordi han hadde git deres kongres officiel anerkjendelse og 
selv var kommet for at uttale sig om hvad der laa ham paa hjerte. 
Det var første gang en president i U. S. A. hadde gjort det 
— derfor skulde han hædres. OQg der blev bifaldsdemonstrationer. 

Men det er den store expresident og ikke den nuværende presi- 
dent som er vor gjæst. Han kommer hit i fredens navn og vil 
vist hverken holde meoraltaler til kvinderne eller bruke truende 
gebærder, og de damer som faar anledning til at tale med ham vil 
kanske faa et likesaa elskværdig indtryk av Mr. Roosevelt her i vor 
hovedstad, som jeg fik av Mr. Taft i De forenede staters politiske 
centrum. GAR. 


Efter forlydende vil en av Amerikas mangemillionærer gi store 
summer til kvindehandelens utryddelse. 
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Bergens kvindesaksforening. 


Før Bergens kvindesaksforenings jubilæum henvendte vi os til frk. 
Amalia Hansen og bad om portræt av hende og de andre koryfæer i Bergen 


— men godt maatte hendes billede være — hvad et tidligere portræt vi 
har presenteret i Nylænde ikke var. Men Malla Hansen sa: hvad skal De 
med billeder av os personer — det er arbeidet det kommer an paa. Det 


var ikke vel om alle svarte saa, men vi kan allikevel godt forstaa og 
sympatisere med det som ligger bak svaret. 

Og strengt tat behøver vi ikke mnoet billede ved denne anledning; at 
nævne Bergens kvindesaksforenings arbeide, det er at nævne hende først og 
fremst, hende som var formand for den i 20 aar. Det kom frem paa festen, 
i talerne og likesaa i den beretning som for anledningen er utarbeidet av 
fru Nico Hambro. 

»I sit hele liv har hun arbeidet for at skaffe kvinder lettere adgang til 
kundskaper og erhvervsgrene.  Aldrig har hun svigtet, hvor man tydde 
til hendes hjælp; like redebon har hun git sin arbeidskraft som sin ærlige 
vilje og sit varme hjertelag. Og hun har git endnu mere. Den sterke 
kjærlighet til sak har fyldt hendes sjæl saa meget, at den har trængt ut 
smaasindet og personlig pirkeri. Den gode forstaaelse og den aapne, dags- 
lyse diskussion, som har raadet i bestyrelsesmøterne i kvindesaksforeningen, 
den skyldes ikke mindst frk. Hansens aapne og sandhetskjærlige virke, 
og intet bedre ønske kan følge dens fortsatte virksomhet, end at dens 
arbeide fremover maa præges av den fordragelighet og tillid, som frk. 
Hansen har vist at gjøre levende inden dens arbeidslag.» 

Ved siden av Amalia Hansen nævnes to andre, som har været med fra 
første stund av, og som foreningen staar i dyp gjæld til, det er foreningens 
utrættelige sekretær frk. Dorothea Merlees og fru Julie Mohr »den altid 
troende, altid villende« foruten disse nævnes en skare navne med anerkjen- 
delse og beundring og der uttales: 

»Der er ikke mange grene av socialt arbeide i vor by, hvor ikke et 
eller andet av disse kvinders navne dukker frem. Vi nævner bl. a. skole- 
styre, fattigstyre, blandt arbeidere i den kirkelige fattigpleie, som fattig- 
verger, i sjømandsmissionen, redningsarbeidet, vergeraad, politiske valgraad, 
bystyre, forskjellige komiteer.» 

Foreningens nuværende dygtige formand er frk. Fanny Schnelle, hun 

er medlem av formandskapet og var som det vil erindres en av N. K. N's 
delegerede ved Canadakongressen. 

Saa blev det allikevel personer — at nævne alt det arbeide som er 
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utført er uoverkommelig — mens en læser det lille mindeblad, undres en 
over for en livlig virksomhet der har været, hvor meget der er utført, hvor 
modig man har hævdet ideerne, og hvor mangeartet og opfattende det prak- 
tiske arbeide har været. 

Det er interessant at læse om hvad det er gjennemført, og hvad der 
endnu synes at ha vanskelig for at lykkes. 'Vore læsere vil erindre beret- 
ningen om den kvindernes bygning, som bergenske kvinder har søkt at faa 
reist. For tiden synes arbeidet at staa i stampe, men man mistviler ikke 
om at faa huset reist — før eller senere. Om kvinders stemmeret sier 
beretningen, at den kom tidligere end man hadde turdet tro, og at hvad 
der staar igjen før den hviler paa samme grundlag som mændenes — »vil 
om ikke længe være naad« vi haaper av hjerte det er en sand spaadom. 

Bergens kvindesaksforening gik i spidsen med det første landsmøte for 
kvindesak i 1898, — et stort, festlig, uforglemmelig møte. — 


* 


Ifølge alle beretninger var jubilæumsfesten helt vellykket og straalende. 
Der holdtes taler »ikke saa faa, men korte« og der blev sunget flere sange 
forfattet for anledningen. | 

Vi slutter med et par vers av en sang til pionererne. 


Der gaar et tog av stille, sterke tanker 
fra slægt til slægt hvor varme hjerter banker, 
de bæres frem av sjæle, 
der linjen opad ser, 
- der øiner klart det helé, 
hvor stykkevis vi ser. 
Hvad der kues, de op vil ranke, 
frem de løfter hver nyfødt tanke, 
sund og fri. 


Tit saa det ut, som veiene var stængte. 

De var dog kun, at bundne kræfter sprængte 
sig nye, vide baner, 

mot fremtids lyse land; — 

1 tankeglimt de aner, 

hvad stort der vindes kan. 

Og av ofrende, sterke hjerter 

vindes ind gjennem savn og smerter 

nye maal. 
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Almindelig kommunal stemmeret. 
Enstemmig komitéindstilling. 


Vi heiser flagget for en stor seir! 

Konstitutionskomiteen indstiller enstemmig: almindelig kommu- 
nal stemmeret for kvinder. : 

Det var langt over forventning. *Flertalsindstilling kunde vi 
ha sikkert haap om, men enstemmighet, nei der var vi vantro. — 

Men dermed er vi ikke ovenpaa — sies der. Selv en enstem- 
mig komiteindstilling kan kuldkastes. Naa ja. Det er ikke vor 
sak at garantere utfaldet, saken skal igjennem odelsting og lagting — 
og vi har ikke glemt hvad bekymring lagtinget engang har git os. 
Men et meget lyst haap kan vi da ha. 

Naar nu bare ingen lægger hænderne 1 skjødet. Kvindestem- 
meretsforeningerne, som alt er ifærd med at interpellere, kan nu 
gaa paa med desto større freidighet, og de gunstige svar vil økes 
hurtig. — | 

Men hvorledes det end gaar, saa melder vi det som en seir at 
den hele komite, hvoriblandt ogsaa medlemmer av det konservative 
parti, indstiller paa almindelig stemmeret. — 

Hovmod staar for fald — vi vet det ja. Men er det hovmod 
om vi alt nu jubilerer lidt? Naar vi husker hvorledes kvinder som 
indunder valgene vovet at kjæmpe for almindelig stemmeret gjen- 
nemført i denne stortingsperiode, naar vi husker hvorledes de blev 
hunset i enkelte presseorganer, utskjældt som urimelige, umulige 
og hysteriske — især hysteriske, og naar vi nu ser de samme orga- 
ner strække gevær for den enstemmige komiteindstilling, ja saa — 
— heiser vi vort flag for hele kortstitutionskomiteen og først og 
fremst for dens formand hr. Bryggesaa, som ogsaa i 1907 ledet saken. 

Komiteindstillingen er kort og god, Den kommer i sin helhet 
i næste hefte. 


Idet heftet gaar i pressen. 
Norges sorg delas djupt av 
Ann Margret Holmgren. 
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Florenee Nightingale 
fylder 12te mai 90 aar. 


Alle — idet mindste alle som har hørt om Krimkrigen — kjen- 
der Florence Nightingales navn. Hendes storverk paa hospitalet i 
Konstantinopel og lazaretterne paa Krim har gjort hende verdens- 
berømt. Hvad hun senere har virket er mindre kjendt, men ikke 
mindre betydningsfuldt — hendes energiske arbeide gjennem et helt 
liv for sykepleiens forbedring, og først og sidst for dens organisation. 

Vi skal gi en mere indgaaende skildring av hendes liv med det 
første.  Foreløbig melder vi begivenheten. 

Telegramer fra vore organisationer maa ikke mangle. Norske 
kvinders nationalraad kan, det vet vi, trygt sende Miss. Nightingale 
hilsen i alle norske :kvinders navn. 

Dunant fik ideen til grundlæggelse av Det røde kors gjennem 
hendes arbeide. 

Florence Nightingale bør ved første anledning faa sig tildelt det 
norske stortings nobelpræmie. 


Maria 
av 
Helene Böhlau 
oversat av Olaug Preuthun. 
(Slutning.) 

»Kom med mig», sa han kort og toneløst. 

Hun fulgte ham til gjesteværelset, hvor han hadde bodd for aar 
tilbake. Lampen brændte. Aftensbordet var dækket for ham alene. 

En buket roser duftet, og thekjedelen surret. 

»Faar jeg hjælpe dig?» 

Hun skjenket the til ham og skar for en kold kline > Spis 
kjære. — Du blir ellers syk.« Ydmyg og rolig var hun — en kvinde, 
som var beredt at bære sin ene men som ikke hadde opgit 
sig selv. 

Ingen av dem talte et ord mere. Han spiste et par biter og 
drak en kop the. Hun rakte ham brød og salt. 

»Sov godt Maria« sa han og ga hende haanden. Dermed skiltes de. 

De hadde set hinanden for sidste gang, for lang tid, 

*& 
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Ved dagens frembrud brøt professoren op. 
Han éfterlot til sin frue et forseglet brev. 


*k 
Maria fandt brevet i sin mands værelse, aapnet det med skjæl- 


vende haand og læste: Jeg blir din ven. — Vent paa mig hos din 
far. Vi reiser nu. Du skal høre fra mig. 

Hun hadde ikke lukket et øie hele natten. Hun sank 1 knæ, 
lo og græt og kunde ha omfavnet luften. 
Hun gik ut i den herlige sommermorgen saa fuld av lykke og 
fred. | 

Bak kjøkkenhaven bredte jorderne sig. 

Hun la sig ned paa den grønne engskraaning mellem ME og 
akeren. > 

Krøp helt sammen. Hun er saa træt, saa træt, — træt av den 
lange angst, som hun nu er løst fra. Hun er reddet! alle er reddet. 

Hendes hode bøiet sig ned til det frodige græs og kysset de 
kolde haarde straa, som stak hende om læberne. 

Hun strakte sig ut. 

Hvor frisk hun følte sig. Skjult av det bølgende korn og græs 
ligger hun som et barn i mors arme. 

Ingen leter efter hende her. Ingen aner hendes store salighet. 


— Ingen hadde kjerdt hendes nød. — Den nød som hendes gode 
ven hadde befriet hende for. 
Hun er fri. — Ingen kjender hendes synd, og fuld sommer er det! 


Hun er mor, og alt er saa skjønt. 

Hun er mere tilfreds, end hun var det som barn. 

Et vindpust strøk hen over aksene. 

Lyset ligger varmt og gyldent hen over verden. Hendes flet- 
ninger har løst sig op og lyser som en gylden strøm 1 solen. 

Hun sovnet fast ind og drømte om noget bløt, mykt, gyldent, 
som rørte sig i hendes arme, ved hendes bryst — et barn — nei — 
0 — nel. 
| Det er hodet av en kylling, hun ser, stort som et barnehode — 
ganske gult, loddent, varmt, levende — og som lukter av kornblomst. 

En kjærlighet — en kjærlighet — bevæget, hendøende følte hun. 
— Da hørte hun sig selv synge. »Guldfuglen graater — guldfuglen ler.« 

Hele den store salighet laa heri som i en trolddom. Alt syntes 
hende saa vidunderlig skjønt. 

»Guldfugl« het det! I øinene kom søte, salige taarer. Stille 
uten at røre sig ligger hun og føler skjælvende, at drømmen er 
virkelighet. 
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Kommunal stemmeret for kvinder paa samme 
betingelse som for mænd. 


Fredag 13 mai var forslaget om almindelig kom- 
| munal stemmeret for kvinder fremme til behandling 
| i odelstinget. Vi omtalte sidst at komiteindstillingen 
Å var enstemmig, og at de aviser som hadde været 
| imot reformen strax gav kjøp. Men det begyndte at 
I se anderledes ut. »Morgenbladet« var særdeles mis. 
Nl fornøiet og gav parolen: utsættelse med lovens ikraft- 
| træden til næste aar. De sidste dage bet »Aften- 
posten« paa og tilsidst »Tidens Tegn.« Der kom 
rygter ut om partimøter og beslutninger om utsættelse. De kvinde- 
saksvenner som gik for at høre paa odelstingsdebatten fredag efter- 
middag følte sig derfor ingenlunde trygge. 

Statsraad Arctander fik ordet og holdt en times foredrag — mot 
komiteindstillingen. Statsraaden samlet alle de skræmsler som findes 
kunde; han skræmte med socialismen, med kvindernes numeriske 
overvegt, med at deres deltagelse vilde være uheldig for kommuner- 
nes finanser — ja syntes at mene at der allerede hadde vist sig 
uheldige virkninger i denne retning av kvinders kommunale stemme- 
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ret og valgbarhet. Det var et sterkt docerende foredrag, men saa 
svakt 1 bevisførelsen, — liketil den rene mangel paa logik — at det 
blev det motsatte av respektindgydende. Saa talte Lothe med 
galgenhumor. Han var ivrig motstander, men hvad nyttet det at 
forsøke at stanse en stemmeretsvogn som kvinderne staar bak, og 
hvis første spand bestaar av en socialist og en venstremand og andet 
spand av en konservativ og en liberal. Men han trodde vognen 
kjørte i grøften. Å 

Det nyttet ganske rigtig ikke. Utfaldet blev: 71 stemte for og 
følgende 10 imot: Lothe, Sælen, Wergeland, Bratlie, Leegaard, Blakstad, 
Ant. Eriksen, Handberg, Loreng og Michelet. Vi var ikke rolig før 
der var stemt over lovens ikrafttræden strax. Det gik enstemmig. 

I det dette skrives, pinsekvæld, er saken endnu ikke behandlet i 
lagtinget, *) men trods erindringen fra 18 mai 1901 er vi ikke istand 
til at føle ængstelse. Vi fæster os heller ved anden behandling i 
lagtinget — pinsekveld 1901 — og tar det som omen. | 1901 var 
første odelstingsbeslutning 10 mai, saa det er i lignende stemning det 
foregaar: mai og vaar og høitid, sprettende liv og aandens veir. 

Og glæden blir nok ikke mindre denne gang end ved de andre 
stemmeretsutvidelser. I 1901 var det store at kvinder for første gang 
kom ut av den borgerlige umyndighet og blev med blandt dem som 
ikke bare har at lyde, men ogsaa at bestemme og raade. I 1907 
var det store at de fik den ret 1 staten som de før hadde i kom- 
munen. Dennegang er det store at vi endelig engang har vundet 
det som vi har kjæmpet for uavladelig: stemmeret for kvinder paa 
samme hetingelse som for mænd. Hvor mange gange har den sats 
været repeteret i Nylænde mon — men nu angrer vore læsere vist 
ikke paa at de har været taalmodige. 


Det er bare paa det kommunale felt endnu, men naar en nu 
bare gaar i vel med at repetere paa nyt, saa varer det vel ikke saa 
længe før principet er overført ogsaa til de statsborgerlige rettigheter: 
I én ting hadde statsraad Arctander ret, at almindelig stemmeret i 
kommunen, paa grund av de sterkere økonomiske interesser, var en 
radikalere reform end alm. stemmeret i staten. Men naar saa er 
maa det gaa forholdsvis let med den mindre radikale, om end 


*) Vi tror vore læsere vil finde det at være i sin orden at heftet forsinkes noen dage 
for at faa med en artikel om den store sak. Mulig kan der ogsaa komme et par 
ord om utfaldet i lagtinget inden heftet gaar i pressen. Naar saken skal frem der, 
vet vi ikke idet dette skrives. 
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efter vor mening endnu mer betydningsfulde reform: almindelig 
statsborgerlig stemmeret for kvinder. 

» Morgenbladets er ikke mindre nedstemt efter end før vedtagelsen. 
Bladet citerer Lothe og vender sine øine mot grøften, men kommer 
saa med den merkelige uttalelse: man skal ikke gi kvinderne skylden. 
Saa — kvinderne som har reist bevægelsen, som har stridt og strævet 
for reformen og har organiseret sig sterkere omkring den aar for aar — 
de skulde ikke ha skyld? Jo, norske kvinder har alt faat saamegen 
ære viden om for hvad der er utrettet for reformen, saa blir der 
skam og skade, saa faar de nok ta sin skyld for det med. Men vi 
har ingen uro I saa maate, ikke alene kvinderne, men hele landet 
vil faa gagn og ære av det, og den moralske betydning av det skridt 
som er tat er saa stor, at vi paa længe ikke engang kan maale det. 

Hvor finder vi saa grunden til denne søkte, denne utsøkte rid- 
derlighet fra Morgenbladets side, netop paa dette tidspunkt? — Naa, 
ihvertfald er den ufortjent. 

Det sier sig imidlertid selv, at kvindernes stræv ikke hadde nyt- 
tet, hvis ikke mænd hadde hjulpet, og mest stortingets mænd, de har 
jo avgjørelsen. De mange har baaret vor sak frem, og de faa har 
ledet den, og dem alle skylder vi stor tak. Men blandt disse faa er 
der én som vi vil rette vor særlige tak til. Det er den hvis billede 
staar i spidsen for vor artikel. Det er konstitutionskomiteens for- 
mand og ordfører i denne sak hr. Bryggesaa. 

I 1901 i 1907 og 1910 har han været dens fornemste leder i 
stortinget. Ved sin dygtighet og aarvaakenhet, sin kraft og troskap 
har han bragt den frem til seir paa seir. Vort hjertelige ønske er 
at han maa bli staaende paa sin plads og faa anledning til ogsaa at 
ta det sidste store løft vi trænger. 


Kjære Nylænde ! 
Et takkens pinsekor suser nok om dig idag. Ja tak og ære for de 
store tak! 
Pinsekveld efter odelstingsbeslutningen. Randi Blehr. 


Til Nylændes redaktion. 


Tillykke med den nye seir! 
; Dansk kvindesamfund. 
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Til Nylændes redaktør. 


Naar vi nu staar foran gjennemført almindelig stemmeret for kvinder paa 
det kommunale omraade, saa vender vi os først og fremst med vor tak til 
Nylænde og dets redaktør, som gjennem de mange kampens aar aldrig har 
 svigtet og aldrig slaat af, men som har fremholdt kvindernes retfærdighets- 
krav uten afkortning. Vi takker for det som er gjort, og vi haaber paa 
seier ogsaa naar det sidste afgjørerde løft skal tages. 


Eidsvold led af L. K. 8. F. 


Frøken Gina Krog. Norske kvinders nationalraad. 


Til, de vidgade framtidsutsikter, som genom årets röstråttsseger Öppnats 
. för alla norska kvinnor sånda vi eder våra varmaste vålönskningar. 
För Landsföreningen för kvinnans politiska röstrått. 

Lydia Wahlström 


ordförande. 


Det ringer flittig i telefonen og skriftlige lykønskninger strømmer 
ind. Vi sætter ind de mer officielle og sender JEMEN tak til alle. 
Redaktionen. 


Bjørnsons begravelse. 


Vi finder i korrespondancer til utlandet de største lovord om 
. høitideligheten og skjønheten ved Bjørnsons begravelse. Der var 
ogsaa meget som var høitidelig og meget som var vakkert — ingen 
vil negte det. Men vi her hjemme, vi følte allikevel hvad der 
manglet i stemningen — ikke fordi følelsen manglet, den var 
der, feilen var netop at den almene følelse i sin Edom ikke fik 
lov til at gi sig uttryk. 

Vi sigter til høitideligheten i kirken. Da kransene var paalagt, 
— de faa som det var bestemt av høiere vedkommende skulde 
paalægges — var forventningen paa sit høieste. Nu kommer en 
rigdommens overflødighet som vi aldrig har set, og aldrig faar se, 
maken til, nu faar vi høre folkets røst, ikke blomstrende taler, 
men noen faa enkle ord fra de mange, som hver kommer med 
sin skjærv for at vidne hvad han var. | 

Men de kom ikke — hvor var bønderne, arbeiderne, kvinderne? 

Ja hvor var kvinderne?” Halvt bebreidende er vi blit spurgt 
om det. Var det ikke utidig beskedenhet?” Lidt mer energi fra 


lederne, og kvinderne var blit representeret. Vi kan forsikre at 
kvinderne var uten skyld i det. Og da de norske kvinder var 


utelukket, blev der selvfølgelig heller ikke anledning for de andre 
landes kvinder at yde sin hyldning, 
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Nylændes redaktør fik i opdrag at lægge en.krans paa kisten 
fra finske kvinder. Fra Sverige var fru Ann Margret Holmgren 
kommet for at lægge krans fra svenske kvinder, og ogsaa fra Dansk 
kvindesamfund kom der krans. Men alle blev vi trængt tilbake. 
Ikke én kvinderøst lød, kvinderne blev anvist plads i de stummes 
leir ved Bjørnsons Banrel 

Det var staten som hadde overtat begravelsen, men det har > 
staten gjort ved andre anledninger ogsaa, og har dog git adgang: 
for andre end officielle institutioner at representeres i Elen. Nu 
var det som naar en kongelig embedsmand av anseelse stedes til 
hvile og en forfatter av fag — for endel forfatterforeninger var med, 
ellers regjering, storting og noen kommunestyrer. Man indvender, - 
at selv om de ledsagende ord var indskrænket til det knappeste, 
vilde det tat lang tid, om alle de anmeldte kranse skulde lægges 
paa. Men om det nu for én gangs skyld tok lang tid, kunde 
ikke en time ofres, det hadde været skjønt, enestaaende ved sin 
overflod, ødselt og rigt som det skulde være ved Bjørnsons kiste. 
Og fandt man en indskrænkning nødvendig — saa maatte der 
ihvertfald været sørget for at de største grupper inden folket blev 
representeret. 

Det skede ikke, og derfor var der under høitideligheten en. 
almen følelse av noget kjølig, noget som manglet — ikke engang 
Werner v. Heidenstams digterord fik en til at glemme det. 

Først da en kom til kirkegaarden, forjoges indtrykket. Der 
stod de alle barna, i den friske solrike vaardag, gutterne og pikerne, 
med sine smaa flag og sine blanke øine, de kranset høiderne og 
dannet espalier hvor toget skred forbi. | 

Det var som det skulde være. Fremtidens land! Og blomster 
i rigdommens overflødighet kranset graven. Og der kom folket 


med alle sine mérker og faner, tilsidst kom ogsaa kvindernes fane 
— et norsk flag med sørgeflor og sænket sig høitidsfuldt. Det 
var som folk ikke kunde løsrive sig, stille blev de staaende om- 
kring graven, indtil med engang likesom helt ufrivillig ,Ja vi 
elsker”. brøt fra ungdommens læber og tonet ut i rummet. 

sk 


Fra Norske kvinders nationalraad kom en laurbærkrans med grønne 
baand. Paa finske kvinders krans var et rødt og et gult baand. Paa det 
ene stod med gylden skrift: Bjørnstjerue Bjørnson med vördnadsfull 
beundran och tacksamhet från Kvinnosaksförbundet Unionen, Finland, 
Suomi. Paa det andet: »Alt hvad dit mot har bestraalet — — -— nu 
har det vext, ranker sig op om din skulder, fylder din favn, fanger i roser 
di navne == — 
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Theodore Roosevelt 


skal ha tak for mange av de ord han uttalte under sit besøk her. 

Det gjorde godt at høre hans ord, ved æresmiddagen paa 
slottet, om vort folks historie og literatur og dets manende minder; 
og det gjorde godt at høre hans ord ved foredraget i National- 
teatret om freden, om industriel fred, som om fred i almindelig 
forstand — at det er retten den skal hvile paa, ret og retfærdig- 
het. ,Fred blir aldrig det høieste gode, medmindre den er retfær- 
dighetens tjener, og den blir et onde, hvis den kun tjener som 
maske for feighet og træghet, eller som et middel til at fremme 
despotiets og anarkiets formaal.* — ,,Terrorismens ledere snakket 
om fred, mens de besudlet sine hænder med de uskyldiges blod, 
og mangen tyran har betegnet som fred at han pisket en ærlig 
protest til taushet." | 
Der har samlet sig saa meget av flate og fade ord omkring 
den høie fredside, saa mange unyttige og tomme ord, at det er 
likefrem velgjørende at høre slik tale. 

Roosevelt kom ogsaa med sine positive forslag og fremhævet 
herunder den sandhet at international maa bevægelsen være skal 
den due. Forøvrig, her paa det positive felt — faldt det os ind — 
vil han kanske være for snar til at dømme som sentimentalitet 
adskillig av den ideelle stræben, han — jægeren, soldaten, her- 
skeren, hvis tempernament driver frem til øieblikkets handling, 
og til den handling som viser frugterne strax, Men hvad grund- 
laget angaar, sundt og godt og styrkende midt op i ordskvalderet. 

Roosevelt vilde gjøre ordentlig rede for sig og sin politik, 
eftersom han hadde mottat fredsprisen. Og interessant er det at 
se hvad han har uttalt ved borgermiddagen om sin politik som 
president, om Kuba, San Domingo, Philippinerne og Panama. 

, Et folk der ikke kan styre sig selv maa styres utenifra — 
ellers blir det en stadig fare og trusel for andre.” Dette gir 
en forklaring" til expresidentens optræden under hans ophold i Ægyp- 
ten. Men her møter man ogsaa imperatorens: vi alene vite, naar de 
er modne til friheten. Høist interessant er det ihvertfald — for dem 
som vil studere ham. Og studierne er alt i fuld gang, ser det ut 
til Man har under dette ogsaa stillet op Roosevelt og Bjørnson 
som to av samme type — de skal være saa like. Bare til overfla- 
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ten, mener vi, maa en holde sig for at komme til det resultat. Ft 
par likhetspunkter springer strax i øinene, den blussende energi 
f. ex., men forskjelligheten er dog mer paafaldende. Roosevelt 
er fremforalt manden, den bra mand, et mandighetens ideal om 
man vil — men ogsaa kun manden, av Bjørnsons geniale menneske- 
lighet ser en intet hos ham. 

Hvor man saa Mr. Roosevelt i hans mest tiltalende skikkelse 
var ved høitideligheten paa universitetet. Her blev den spøkefulde 
tone anslaat av professor Broch, og den nyslagne æresdoktor var 
mer end glad ved at gaa ind paa spøken. Rigtig con amore, frit, 
i øieblikkets inspiration talte han der; og saa over i alvor, med en 
saa intens appel til ungdommens energi og arbeide, at en synes 
de maatte fyke like op og styrte ivei for at finde den plads i ver- 
den som deres evner, store eller nad gir dem ret til. 


Hvad jeg sa i min artikel: »Et døgn i Washington< fik sin gyldighet 
— Mr. Roosevelt holdt ingen moralpræken forde norske kvinder. Og én 
ting til, — han var saare elskværdig. Jeg hadde den fornøielse at tale med 
ham. N. K. Fs formand var ogsaa meget tilfreds med hans uttalelser til 
hende. Dette mundtlige maatte dog være meget kortfattet, saa det er først 
gjennem den skriftlige uttalelse han har sendt L. K. S. F's formand vi 
faar vidnesbyrd om, at jeg ogsaa hadde ret i at Mr. Roosevelt , forholder 
sig kjølig til kvindesaken, av dem mangler han forstaaelse. Efter at ha 
læst brevet kunde jeg ha lyst at læse op den amerikanske uavhængighets- 
erklæring for Mr. Roosevelt. Den gir det bedste svar. 


GK. 


Til Nylændes redaktion. 


L. K. S. F.s formand havde til præsident Roosevelt sendt et hilsnings- 
telegram. Som svar herpaa er der til foreningens sekretær kommet følgende 
skrivelse :*) 

My dear Madam! 

Your letter pleases and interests me greatly. Mrs. Roosevelt and I have 
always believed in the suffrage for women, although we have not thought 
that the question was as yet of great practical importance in America; for 
we believe that the best and most serious minded women of our country 
should feel the need of the suffrage before it thus becomes of practical 
importance in our own land. 


*) Sættes foreløbig paa engelsk, da det først og fremst inieresserer vore læsere I 
Amerika, Red. 
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The prime duty of the average woman is to bea good wife and mother, 
just as the prime duty of the average man is to be a good husband and 
father, a good and efficient home-maker. . Whenever this woman, the good 
woman, who is really the most important citizen in all the State, feels that 
to the vital and exhausting duties, which she really performs, she can with 
wisdom and profit add yet another duty, that of the suffrage, why, I shall 
be most glad to see her assume it; but I wish to be certain that this is 

her real feeling, and that it represents not a passing emotion but the sober 

thought of the Great Majority of those women for whom one has a respect 
and regard such as can be accorded to no other people in the Nation. Of 
course I am speaking only of the United States. 


The president With hearty thanks and well wishes 
The National Norwegian Faithfully yours 
Woman Suffrage Association Theodore Roosevelt. 
Christiania. 


Følgende telegram blev ?"/4 sendt til fru Karoline Bjørnson, Kjøbenhavn. 
Norske kvinders mnationalraads styre, samlet til møte, føler trang til at 
bevidne Dem sin deltagelse i Deres store sorg og uttale sin beundring for 
Deres offervillige mot under sygdom og lidelse. I norske kvinders navn, i 
sorg over hvad vi har tapt ved Bjørnsons bortgang, og i dyp taknemlighet 
for de skatte han gav os som aldrig kan tapes. 
Gina Krog 
formand. 
Norsk kvindesaksforening 
har hat flere utmerkede møter. 30. april, efter at formanden fru Blehr i 
varme ord hadde mindes Bjørnson, talte hr. disponent Schlytter om Egne 
hjem og fremviste lysbilleder fra de engelske havebyer. Senere en livlig 
diskussion om vore huses indretning, hvori flere arkitekter, damer og herrer, 
deltok. Paa møtet den 12. mai talte dr. Emily Arnesen om det brændende 
spørsmaal »Hvorfor er kvinders lønninger saa lave ?« hun .tok frem moderne 
socialøkonomers meninger om saken og gav en særdeles klar og orienterende 
oversigt. 


En kongres for opdragelse i hjemmet avholdes i Brissel 
21—25 august. N. K. N's formand har, efter opfordring, faat dannet en 
norsk komité, som vil arbeide for representation for Norge. — Medlemmer 
av komiteen foruten Gina Krog, som er formand, og fru Dehli Laurantzon, 
som er sekretær, er følgende damer og herrer: Assessor Færden, instrument- 
maker Gjøstein, professor Axel Johannesen, medecinaldirektør Holmboe, 
doktor Marie Kjølseth, fru Bertha Lange, statsraad Qvigstad, overlærer Raabe, 
fru Hedvig Rosing, fru Olga Thinn. 


Et led av L. K. S. F, er dannet i Kristianssund N. 54 medlemmer. 
Fru Kitti Williamsen, formand. 


Idet heftet gaar i pressen: Skolekjøkkenlærerindernes landsmøte. 


Kvindesaksbladet, Neues Frauenleben, Wien, utsender et no. 
med sørgerand ianl. Bjørnsons død. 
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Ved den velkomstmiddag der blev git til ære for officerer som hadde 
været med i Krimkrigen, blev det foreslaat at hver av gjæsterne skulde skrive 
navnet paa den av deltagerne i felttoget hvis navn vilde leve længst. Da 
sedlerne blev læst op, stod Florence Nightingales navn paa hver eneste en. 

Denne spaadom er alt gaat i opfyldelse. De generaler og officerer som 
udmerket sig i krigen er glemt. Men gamle folk taler endnu med begeistring 
om Krimkrigens heltinde. Børn og unge kjender fra sine lærebøker historien 
om »the lady with the lamp» som i nattens stilhet gik sin vandring gjennem 
hospitalernes endeløse korridorer, stanset der, hvor lidelsen var størst, døden 
nær, og talte milde trøstens ord. Barmhjertighedens engel kaldte soldaterne 
hende. 

Florence Nigthingale er født 12te mai 1820. Hun er datter av 'en 
engelsk godseier. Hendes mar var datter av Will-Smith, en av de ivrigste 
forkjæmpere for slaveriets ophævelse. Efter hende arvet Florence alle sine 
filantropiske interesser.  Hendes far stod i dannelse høit over de almindelige 
landadelsmænd, hadde reist meget og interesserte. sig levende for kunst og 
videnskap. Han fandt at unge piker burde lære noget mere end at gaa I 
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huset, brodere, spille og tegne. Florence fik av sin far undervisning 1 græsk 
latin, fransk, tysk og italiensk, og hun studerte ivrig historie. 

Men hendes utvikling tog en anden retning, og alt som ganske ung fik 
hun interesse for sykepleien. Dette var noget enestaaende paa en tid, da 
sykepleie blev besørget av kvinder uten kundskaper og utdannelse, som endog 
ofte var berygtede og drikfældige. Hvilken forfærdelse Florence Nightingales 
beslutning at ville bli sykepleierske vakte hos hendes omgivelser, kan vi i 
vore dage neppe gjøre os begrep om. Trots al motstand satte hun dog 
modig sin vilje igjennem og reiste til Frankrig og Tyskland, hvor hun fik sin 
utdannelse i Kaiserswerth. Hun hadde dengang ikke nogen bestemt plan for 
sin fremtid. Men hun indsaa, at ingen kan utrette noget ordentlig uten at 
ha lært tingen. I et brev som Miss Nightingale i senere aar skrev til en 
ung dame om »*»pligt og arbeide» sier hun: jeg vil si til alle unge piker 
som føler et særskilt kald, utdan Dem for det, som en mand utdanner 
sig for sit arbeide. Tro ikke at De kan utføre det paa anden maate. Under- 
kast dem samme arbeidsmetode som mænd. Kun paa den maate kan Vor- 
herres arbeide lykkes, Han har aldrig lovet at gi sin velsignelse til slurvet 
og ufærdig arbeide.« 

Et aars tid efter Florence Nightingales hjemkomst brøt Krimkrigen ut. 

Samtidig med at efterretningen om seiren ved Alma naadde England, offentlig- 
gjorde Times” korrespondent Howard Russel sine opsigtsvækkende skil- 
dringer av de saaredes tilstand. Der var vist stor forsømmelighet ved trop- 
pernes utrustning, intendanturen stod raadvild og hjælpeløs. Der hersket 
mangel paa klær, materiel og alt som trængtes til de sykes forpleining. Eng- 
lands kjække sønner laa syke og saarede uten pleie og tilsyn, offere for kolera 
og tyfus. 
Da henvendte den engelske krigsminister sig til Florence Nightingale, 
som i mange aar hadde været hans og hans hustrus veninde. Otte dage 
efter kaldelsen drog hun avsted med den første avdeling sykepleiersker. Hun 
virket først i det uhyre barakhospital i Skutart, hvor der var plads til 2000 
saarede. Efter to maaneders virksomhet hadde hun forvandlet den pestsvangre 
hule til et velordnet hospital. Senere fik hun ledelsen av alle hospitaler 1 
østen. Den opgave hun hadde løst paa en saa glimrende maate hadde kostet 
Overmenneskelige anstrengelser. Da krigen var forbi, var hendes helbred ned- 
brudt. Men fra sit sykeværelse har hun været med paa at organisere al 
sykepleie i England, den militære saavelsom almindelig sykepleie og menighets- 
pleie. Amerika og flere europæiske stater søgte hendes raad angaaende sanitets- 
væsenets organisation. Hendes forbillede gav Henri Dunamt ideen til Dei 
røde kors. 
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| Det engelske folk viste sin taknemlighed ved oprettelse av »the Nightin- 
gale Fund« som i 1860 beløp sig til 50000 pund sterling. Hele denne sum 
 skjænket hun til St. Thomas hospitalet i London, hvor de første engelske 
sykepleiersker fik en systematisk utdannelse. I tidens løp har Florence 
Nightingale mottat en række æresbevisninger. Hun fik det engelske Røde 
kors” ærestegn, hun er æresdame av St. John's orden, og i 1907 gav kong 
Edward hende den Order of Merit som blev stiftet ved hans kroning. 
Da hun 12te mai fyldte 90 aar sendte Norges Røde kors hende sit 
hæderstegn og telegraferte sin lykønskning. OQgsaa Norske kvinders matto- 
nalraad sendte hende en hilsen fra norske kvinder. 


Louise Keilhau. 


Svensk textilkunst. 


En samling svensk textilkunst gjør for tiden visit hos os. Vi er kunst- 
industrimuseet taknemlig for den stadige anledning vi faar til at studere frem- 
med kunstindustri. Og naar det som nu er arbeide fra et naboland med 
hvilket vi har saa mange berøringspunkter, er vi selvfølgelig endnu mer 
interesseret. Den utvikling det svenske kvindelige haandarbeide har gjennem- 
gaat I de siste 3—4 aartier — har vi jo med levende interesse fulgt skridt 
for skridt. Anvendelsen av motiver fra den gamle svenske folkekunst fra 
først av direkte overført, har vi efterhaanden set voxe sig ut til mer og mer 
kunstnerisk frigjorthet under ledelse av «handarbetets vånners og med navn 
foran som Selma Gjøbel, Agnes Branting m.fl. Frk. Carin Wåstberg, 
der har æren av denne utstillings ordning, har i de siste 6—7 aar styret 
»Handarbetets vånner,« og indtar for tiden med rette en forgrundsplads inden 
den svenske kunstindustris mange fremragende kræfter. 

En utstilling som den nuværende kan i mange retninger ha sin mission 
her. Især siden vi nu staar saa tilforlatelig paa egne ben i flere ting. Uten 
at staa I fare for slavisk efterapning vil vi med nytte kunne studere denne 
interessante samling, hvor saa meget i bedste forstand er en kunst for hjem- 
mene og vil virke ansporende til fordel ogsaa paa vor hjemlige kunstindustri. 

Denne gang byr det svenske haandarbeide paa nye overraskelser. De 
fleste hadde vel ogsaa nu ventet at finde mere tydelige og direkte spor av 
gamle traditioner. Man staar her pludselig overfor noget nyt — foran nyop- 
stukne baner. Noget ukjendt og utænkt slaar os imøte, i øieblikket virkende 
revolutionært, som et sprang ind i det ukjendte. Ikke saa at det optrær 
med voldsomhet. Nei, der er en velgjørende avveiet ro over disse kompo- 
sitioner. Jeg skal nævne de store vægtæpper, hvor en ny av Carin Wiåst- 
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berg opfundet teknik er anvendt, en blanding av flatvæv og gobelinvæv 
(smettevæv). lgjennem aarrækker har den svenske kunstvæv ved siden av 
de mere folkelige arter som rödlaken, munkagång, osv. særlig været repre- 
senteret med vakre og delikate hautelissevævninger (»gobeliner«) i hvilken 
vævart det gamle Sverige har efterladt en rik arv gjennem de mange dyre- 
bare skatter som de svenske slotte og samlinger huser. Et helt galleri fore- 
findes av saadanne gobeliner, forarbeidet i Sverige, men rigtignok for en stor 
del utført av indkaldte utenlandske mandlige vævere. — 

Først i de senere aar har man tat op en mere stiliseret kunstart 1 slægt 
med vor morske billedvæv, dog ikke med en saa utviklet teknik og gjen- 
nemført stilénhet. Den svenske smettevæv er saaledes aldrig mig bekjendt 
ens paa begge sider og har heller ikke den aapning imellem de avvigende 
farveflater som er saa betegnende for norsk billedvæv, en manér som Frida 
Hansen har ført frem til fuldkommenhet. — I vågbonaden med haven og 
alléen er der flere retninger blandet sammen. I de stærkt stiliserte trær 
sitter der saaledes helt naturalistiske fugle. I den Carl Larsenske eventyr- 
bonad har man den rene *>pastelkunst<. 

I den nye art vil jeg si at det er tmpresstomismen som har tat uld- 
garnet i sin tjeneste. Teknikken har her paa en heldig maate indordnet 
sig under stoffets karakter, de fint avtonede uldtraade -smyger sig let og 
utvungent gjennem renningen og danner som en sløret undergrund, hvor- 
igjennem motivet toner frem. Rhytmisk virker det hele, jeg kunde gjerne si 
»som harper i luften.« Det vil bli spændende at se hvorledes denne høist 
dekorative og anvendelige kunst vil utvikle sig. Til historien kan det neppe 
anvendes. Heller maaske til eventyret. 

Saa finder vi en anden art i traadens kunst av stor skønhetsvirkning. 
Det er her representeret i nogle mindre kirkestykker i billedsøm. Snorsøm, 
men 1 silketraad føier sig her linje ved linje sammen til en fin koloristisk og 
beaandet helhetsvirkning, som netop gir den rette andagtsfulde stemning. Ogsaa 
disse arbeider har nyhetens store interesse og gir uttryk for en kunstnerisk 
inderlighet og hengivelse. 

Av gamle venner har vi flossvævnadens og mærker os den store noget 
matte havskumsmatte, hvor selve Verner v. Heidenstam har havt sin 
finger med. 

Det elegante raasilkeforhæng i blaat og grønt er nu av de saker som 
man straks spør sig om hvorfor man i al verden ikke selv har opfundet? 
Lett og flott er det dekoreret med applikation og enkel stilkesøm. Likesaa 
bordtæpper i samme art. Endelig fortaper man sig gjerne i det rike utvalg 
av arbeider i husvæv og lintraad. Det herlige Amntipendium (altarklæde) 
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1 sydd linknipling, arrangeret over en gylden undergrund, er uforlignelig. 
Derpaa fæstet man sig ved de klare »storese« som med sin uttræksøm og 
de klare motiver faar likhet med et blegt glasmaleri. Ogsaa nogen høst 
enkelt anordnede puter av hjemmegjort linverken, hvor det ru stoff likesom 
suger ind og forbinder sig med de farvede ornamenter, paakalder opmærk- 


somheten. 

- Den svenske kunstindustri nyter den misundelsesværdige stilling at være 
støttet av et stort og velsitueret publikum, som har kultur nok til selv at 
gi sin stemme med i laget — og som sætter sin ære i at smykke sine hjem 
med »inhemska alster<. Der blir saaledes bruk for kunstnerne, og ateliererne 
finder sin regning 1 at ta de kunstneriske fagligt utviklede kræfter i bruk 
over hele linjen. Det stygge og misforstaaede kan derfor lett holdes utenfor 
og nede, Og gjennem den stadige vexelvirkning mellem publikum og kunst- 
nerne dannes der helt naturlig en smagsjury, som holder fordringerne oppe 
paa en sikker høide. Hertil bidrar ogsaa de mange og paa de heldigste 
tider avholdte utstillinger hvor besøket er intenst. 

Om vi ikke før vidste det, vilde vi av denne utstilling kunne opgjøre 
os en klar dom over de svenske kvinders høie standpunkt paa haandarbei- 
dets omraade. Vi ser igjennem alt at de er dygtige og ideen hengivne 
kunstnere, og at der i arbeiderne ligger den solide fagkundskap og den 
ihærdige utholdenhet. Ikke alle vil forstaa hvor stor teknisk indsigt der 
kræves for at opnaa et saa gjennemført resultat som denne utstilling frem- 
viser. Men én ting gaar nu mere og mere op for en dannet almenhet 
— forskjellen i skjønhetsværdi mellem det maskingjorte og haandarbeidet. 
Man faar efterhaanden ved god paavirkning fra musæer og læsning og igjen- 
nem kunsthaandværksskolerne forstaaelsen av hvad det er som kan gjøre den 
menneskelige haands værk saa tiltrækkende. Det nemlig at det er aanden 
som leder haanden. 


I mai 1910 
; Randi Blehr. 


Vaarens venner 
bedes i presse, hjem og skole at sprede opraabet: 
— Værn om fuglene, deres eg og reder. 
Spar trær og busker. 
Bryt ikke kvister av i toppen, men tag nederst paa træet. 
Ryk ikke sjeldne blomster op med roten. 


* 
Kan du ikke selv være med at klæ fjeldet, saa bør du 
ihvertfald ikke plyndre det. X. 
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(Grantrøær. 


Jeg havde gaaet og seet paa, at et af grantrærne fik en anden farve, 
et varmt gulagtigt skjær, mens de andre stod der lige mørke og dybgrønne. 
Det kunde ikke være, at de holdt paa at visne, saadan saa det ikke ud, 
— det var en vakker farve, det havde faaet. Og det var netop det træ, 
som stod mest fremme mod syd. 

Saa den første godveirsdag efter det langvarige kolde graaveir, da saa 
jeg det pludselig: Træet staar fuldt af de smaa røde knopper, som skal 
bli kongler. 

Det var et syn som jeg næsten ikke kunde faa øinene fra, det høie 
prægtige grantræ, som stod der med et gyldenrødt Skjær udover alle grener 
og kvister. 

Solen skinner lige paa et skjærerede i det samme træ — de har bygget 
det paa solsiden, det passer de nok paa, ingen behøver at fortælle dem, at 
solskin er sundt. Netop denne første solskinsdag maa ungerne være kommet 
ud, skjærefar og skjæremor flyver til og fra redet, saa det suser om dem. 

Det lader til at de forliges godt med sine naboer smaafuglene rundt 
om i de andre trær. Hver morgen er det hel concert fra trætoppene, hver 
fugl synger med sit næb, og det blir et jublende chor, som fylder luften 
fjern og nær. Men udpaa dagen stilner det af, og da hører vi fra hvert 
eneste træ lyden af smaa næb, som spiser. 

Mens vi sidder ude i haven om eftermiddagen flyver keen og skjære- 
mor ustanselig frem og tilbage, de flyver ganske lavt, saa vi ser, at det 
glinser i hvide og sortgrønne fjær. 

De havde nok ikke tænkt sig, da de bygget rede ivaar, at menneskene 
skulde komme med bænker lige ved deres eget træ og bli siddende derude 
i haven — for haven er et stykke vild skov med et lidet blomsterbed hist 
og her indimellem klipper og grantrær. Skjærerne synes de maa være for- 
sigtige, naar vi sidder der, derfor flyver de en omvei RE om alle gran- 
trærne og smetter ind paa bagsiden. 

De oplever en forskrækkelse uden lige, mens vi sidder her. Det er 
et menneske, som vil klatre op til redet og se om der er unger allerede. 
Skjærerne er ude da, men de møærker det øieblikkelig. Det blir en for- 
færdelse! Ft menneske paa veien opover stammen mod redet! Et menneske, 
synes de vist, er det fæleste som findes, den grusomste fiende. 

De to forældre sidder i hver sin trætop et stykke børte og ser paa. 
Det er en skvattring og et leven paa dem. 


—————= 
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Om vi havde sagt: det er ikke noget ondt ment, smaa skjærer, denne- 
gang er det ikke noget ondt ment, saa kanske de havde faaet en forstaaelse 
af, at vi ikke var fiender alligevel. 

Selv efter at han er kommet ned igjen fra træet, holder de paa at 
klage og skrige. Tilsidst flyver den ene af dem skrigende sin vei udover, 
men den anden flyver taus og forsigtig en lang omvei for at se hvorledes 
det staar til i redet, og saa smetter den ind mellem grenene. 

Jeg antager det har været skjæremoren. Og hun blir der inde med det 
samme. Kanske hun synes, at det er sent nok til at gaa til ro. 

For solen staar alt lavt paa himlen. Den lyser ind mellem træstam- 
merne, gyldne solstreif og mørke skygger ligger udover skovbunden, ind- 
under grantrærne staar endnu blaaveisen i klynger ligesom blaa flekker 
mellem brune barnaale. De kunde ikke være saa straalende blaa og deilige, 
hvis de ikke stod mod det visne brune. Og det er deilige de skal være. 

De har holdt sig derinde i skyggen, skjønt det næsten er over blaa- 
veistiden, for hvidveisen er alt sprunget ud. Lige indved de store blaa 
flekker mellem brune barnaale er det græsbund; der blomstrer hvidveisen, 
saa det lyser hvidt- lang vei. 

Mens solen staar lavt blir alle farver endnu vakrere, alle de majestæ- 
tiske grantrær blir endnu mere dybgrønne, og det ene, som har været tid- 
ligst ude med sine røde knopper, det faar et endnu mere straalende rød- 
gyldent skjær udover alle kvister, mens grenene svaier sagte, idet solen daler 
mellem gyldne skyer. 

Det begynder at blæse ved solnedgang. Det ser ud som grantrærne 
er blit levende og opfører en menuet, der de staar i en halvkreds omkring 
haven og bøier sig mod hverandre og vifter med grenene. 

Nymaanen lyser over grantoppene i syd. Og i vest straaler endnu 
himlen efter solnedgangen. 

Det er deiligt det skal være. 

For saa siger Salomo:*) 

>Da Gud byggede Himlen og tegned Kredsen henover Dybet, 
da Han gjorde Skyernes Borg i det Høie, og Dybets Kilder brøde 
vældig frem, da Han satte Havets Grænse, at Vandene ikke skulde 
overskride dets Bred, og lagde Jordens Grundvold, da var den evige 
Visdom en Kunstnerinde ved Hans Side og var Hans Hjertensglæde 
fra Dag til Dag, legede altid for Hans Aasyn og legede paa Hans 


Jords Kreds og havde sin Hjertensglæde af Menneskenes Børn.« 
Bækkelaget, mai 


———— —— Nanna Jårane. 
*) 8de kapitel 27de—3lte vers, Dansk oversættelse 
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Maria” 
Spørsmaal. 


Gaar det an at 
faa med anonyme ind- 
læg i diskussionen om 
Maria ? | 

Svar. 

Ja, ogsaa ano- 
nyme indlæg kan optas, 
men helst vil vi ha 
navn under. — Selv- 
følgelig maa navn opgis 
til redaktionen. 


Red. 


I Kristianssand | 
er bevilget 1000 kr. til o 2 | 
Ke ee 9 uundværlige Reiseeffekter 
Om instruxerne se til 
lægsbladet. 


om N. x. Fs | Carl Å, Heyers Stomatolfahrik, 


kurser se tillægs- 
KE i Christiania — etabl. .1896. 


Alle venner av kvindernes sak maa slutte sig om Nylænde. 


Utkommer lste og 15de i hver maaned. 
Ifølge bestemmelser i postloven kan kontingent for løpende og foregaaende termin 
indsendes portofrit. Abonnementet er bindende "for et aar. Kan betales halvaarsvis.. Op- 


sigelser er ikke portofri; for at være gjældende maa de være indkommet skriftlig, 
direkte til expeditionen før terminens utløp. 


Annoncepris er pr. petitlinje enkelt spalte 20 øre. Paa første side 30 øre. For 
halvaars og aarsannoncer cer betydelig rak rabat. 


VictoriaTerrasse 5 II. Telefon 9235. 
Pris pr. halvaar: læn æ nl cd e Pris pr. aar: 
kr. 1.75 indenbys kr, 3.50 indenbys 
« 1.93 utenbys 70 mdsndet « 3.85 utenbys 
. 
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24de aarg. 





HELE —— —— 


Almindelig kommunal stemmeret 
Lagtinget 


vedtok den 26 mai med stor majoritet Odelstingets beslutning av 13 
mai almindelig kommunal stemmeret for kvinder. 

Der hadde gaat rygter om at beslutningen skulde omstyrtes, saa 
der var en vis spænding blandt tilhørerne ogsaa denne gang. 

Efterat Thallaug hadde anbefalet beslutningen paa det bedste 
fik motstanderne ordet, deriblandt hr. Petersen Wright fra Porsgrund, 
som foreslog principalt, at Odelstingets beslutning ikke bifaldtes, og 
subsidiært: at det henstilledes til Odelstinget at oversende saken til 
regjeringen. 

Saa optraadte statsraad Årctander igjen med en længere tale. Paa 
det sterkeste angrep han Odelstingsbeslutningen og brugte her om 
mulig endnu voldsommere skræmsler end i Odelstinget. Igjen var det 
socialismen og de eiendomsløse, ikke skattebetalende, kvinder som var 
spøkelserne. Især kunde man frygte sypikerne, tjenestepikerne og de 
smaa fattige arbeiderhjems husmødre. : 

Men det hjalp ikke noet altsammen. Man lot sig ikke skræmme. 
Wrights forslag faldt med stor majoritet. 24 stemte imot, kun 7 for. 
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Disse 7 var: Bj. Kristensen, Irgens, Wright, Jahren, Dyrland, 
Gerhardsen og Holsen. Samme antal ved det subsidiære forslag, men 
blandt de 7 var den gang Tandberg, derimot ikke Bj. Kristensen. 

Loven er antagelig sanktioneret og almindelig kommunal stem- 
meret derved en kjendsgjerning, inden heftet utgaar, ihvertfald blir 
den det med det allerførste. 

Kommunal menneskestemmeret er vundet. Saa gjælder det den 
statsborgerlige. 


Hilsener 


i form av telegramer og breve, avsendt og mottat. Efter Lagtingsavgjørel- 
sen sendtes følgende 
Til Stortinget! 
Modtag norske kvinders tak for den tillid, som ligger i beslutningen 
om kommunal stemmeret for kvinder paa samme betingelse som for mænd. 


For Landskvindestemmeretsforeningen 
F. M. Qvam, 


formand. 


Til Stortinget! 

Norske kvinders nationalraad, som representerer kvinder av alle sam- 
fundsklasser, senter sin hjertelige tak til Stortinget for gjennemførelsen av 
den store og retfærdige reform: almindelig kommunal stemmeret. 

For Norske kvinders nationalraad 
Ea Gina Krog, 


formand. 


Tidligere er sendt følgende hilsener til 
Miss Florence Nightingale! 


Norske kvinders sanitetsforening sender Dem sin ærbødige lykønsknirg 
paa Deres 90de fødselsdag i erindringen om hin frelsende engel, som bragte 
. lindring 03 trøst for de ulykkelige saarede og syge under Krimkrigens rædsler. 

Deres navn fløi dengang ud over den ganske verden og viste vei til 
humanere forholde for syge baade under krig og fred. 

Norske kvinders sanitetsforening er grundlagt paa de ideer, som De 
har levet og kjæmpet for. Tag derfor dens hjertelige tak! 


I ærbødighed 
For Norske kvinders sanitetsforenings hovedstyre 


Gjævran 6—5—10 F. M. Qvam, 
formand. 
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Som meldt sendte N. K. N. telegram. Det lød saa: 
Florence Nightingale 10 South Street, Park Lane, London W. 


Norwegian women heartily congratulate you, and wish to express their 
intense appreciation of your great work for mankind. 


- Gina Arog, 
President, National Council of Women of Norway. 


Landskvindestemmeretsforeningens formand har mottat hilsener 
fra organisationens led og mange av dens medlemmer. Desuten følgende: 
Fru Qvam, Landskvindestemmeretsforeningen, 


Varmaste lyckönskningar till fortsatta framgångar på sållsynt segerrikt 
tåg mot allas vårt gemensamma stora mål lika statsborgerliga råttigheter för 
kvinnor och mån. ; 

För landsföreningen för kvinnans politiska röstrått. 
Lydia WVaklström, 


ordförande. 


Samme forenings hilsen til N. K. N. stod i forrige hefte. 


Paa den danske kvindevalgretsklubs og valgretsgruppes vegne har fru 
Miinter, som fortiden opholder sig i Breslau, sendt følgende likelydende 
telegram til L. K. S. F.s formand og Nylændes redaktør. | 


Herzlichste Glickwinsche zum erweiterten kommunalen F rauenstimmrecht 
wie dess der Månner. 


Johanna Miinter, 


Ogsaa efter Lagtingsbeslutningen mottar vi telegrafiske, telefoniske og 
skriftlige lykønskninger fra personer og fra organisationer, Vi takker avsen- 
derne — og alle andre som paa en eller anden maate har arbeidet for de fælles 
maal. Vi lykønsker alle de mange organisationer som har været med i 
arbeidet, det er for vidtløftig at opregne alle, men vi nævner her: Kvinde- 
stemmeretsforeningen, som var den første som optok kravet, Norsk kvinde- 
saksforeming, som først holdt igjen, men nu staar i fremste række ogsaa 
i denne kamp, og Landskvindestemmeretsforeningen som vi grundla paa 
programet: paa samme betingelse som for mænd og kun paa det. Ingen 
er blind for hvor meget den har hjulpet til de tidligere fremskridt, men 
dette er nu strengt tat dens første egentlige seir, idet det er den første 
stortingsbeslutning som naar op til dens program. 

Nu venter vi bare paa den sidste store seir for alle stemmeretsorgani- 
sationer. 

Lykke til! 

Nylændes red. 
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Konstitutionskomiteens indstilling 


om almindelig kommunal kvindestemmeret har vi lovet at referere 
i sin helhet, naturligvis mente vi hermed konklussionen i sin helhet, 
— ikke den længere historiske utvikling. Vi bringer den idag 1 
tillægsbladet. I næste hefte kommer saa komiteens indstilling om — 
den almindelige statsborgerlige stemmeret — d. v. s. konklussionen. 

Komiteens medlemmer er Bryggesaa, Grivi, Høstmark og Torsvik 
(samtlige venstre) H. Hansen (frisindet) Thallaug og Suhrke (begge 
høire). Som mnævnt var komiteens indstillng enstemmig for den 
kommunale stemmerets vedkommende. | 

Der er, som man vet, ogsaa majoritet i komiteen for almindelig 
statsborgelig stemmeret for kvinder, idet de fire venstremedlemmer 
indstiller paa vedtagelse av det foreliggende grundlovsforslag, — 
men ikke enstemmighet, da de tre medlemmer av de forenede par- 
tier stemmer mot forslaget. | 

Men vi behøver ikke av den grund opgi haapet om at det skal 
gaa lgjennem laar, 


,Jhe Onglish Woman* 


er et nyt engelsk kvindesakstidsskrift, der udkommer en gang maanedlig (1sh) 

Efter det tilsendte hefte at dømme lover det et rigt og vekslende stof. 
Foruten at holde sine læsere å jour med parlamentets forhold til kvindesaken, 
behandler det spørsmaal om faguddannelse og erhverv for kvinder. I det 
foreliggende hefte findes saaledes en hel del om fabrikarbeidende mødres 
forhold (The burden of the factory mothers.) Det har ogsaa et helt eget 
afsnit under titelen children and the matton, hvor der bl. a. behandles 
spørsmaal om barnearbeide og om kriminallovgivningens forhold til barn etc. 

Endelig findes videnskabelige og litterære artikler; af /megen interesse 
er f. ex. artiklen om »oprindelsen til kvindernes fysiske underlegenhed.« 

Som udgiver møter vi kjendte navne fra den engelske kvindesaksbe- 
vægelse som lady Francis Balfour, lady Strachey og skuespillerinden Cicely 
Hamilton, som foruten at være en yndet skuespillerinde tillige er en kjendt 
forfatterinde baade af smaa dramatiske piecer i stemmeretsagitationens tjeneste 
(som f. ex. »How the vote was won,« der opføres over alt i England og 
Amerika) og tillige for større arbeider, som den interessante bok: Marriage 
as å Jrade, der udkom ikke for saa længe siden, og som vi nærmere skal 
omtale i et senere hefte af Nylænde. 


E. A. 
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Fødselsstiftelsen 1 Kristiania. 


Til Stortinget! 


Norske kvinders nationalraad andrager i ærbødighet Stortinget om at 
bevilge »Fødselsstiftelsen og jordmorskolen« i Kristiania de nødvendige midler, 
til at nybygning snarest kan paabegyndes. Alt for længe er der ventet 
med at rette paa forhold som i en aarrække er erkjendt at være uholdbare. 

Vi vet at de gamle ubekvemme lokaler lægger næsten uoverstigelige 
hindringer iveien for en tilfredsstillende pleie av de tusener av kvinder som 
der søker hjælp; og at det hele anlæg som læreanstalt i fødselsvidenskap for 
alle landets læger og flertallet av dets jordmødre er forældet. 

Hvad der i de sidste aar er kostet paa anstalten utover den knappe 
sum til bygningernes vedlikehold har kun været en nødhjælp, og ingen ut- 
bedring kan gjøre dem blot nogenlunde tilfredsstillende for sit formaal. . 

Vi mener at for en institution som denne er kun det bedste godt nok. 
Her gjælder det i sandhet, ikke alene kvindernes og de enkelte hjems, men 
det hele samfunds vel. 

Vi ber derfor indtrængende om at denne sak nu maa bli fremmet. 

I styret for Norske kvinders nationalraad 
Kristiania 27de mai 1910. 
Gina Krog, 
formand. 
Thora Lund, f. Heyerdahl. — Olåre Mjøen. Ellen Schiøtz. 
Kirsten Holst. Aadel Hwallmann. Marie Øksne. 


N. K. N. har oversendt ovenstaaende andragende til Stortinget 
til næringskomite nr. 2, hvor man nu arbeider med saken. Blir den 
ikke fremmet nu, betænker vi os ikke paa at si at det blir til stor 
skam for landet. Jo mer man hører om de forhold hvorunder der maa 
arbeides paa fødselsstiftelsen, des mer oprøres man — det synes 
utrolig at man gang paa gang har skjøvet kravet fra sig og utsat med 
nybygning. | 

Kravet paa en forbedret fødselsstiftelse er meget gammelt. I 
1847 fremkom det første gang. Dengang bestod fødselsstiftelsen av 
de to murbygninger der er den oprindelige stiftelse fra 1837. I 1883 
kom det gamle rikshospitals store træbygning til. Om murbygnin- 
gerne uttalte Stortingets budgetkomité i 1859—60: »det hele anlæg 
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er I høieste maal mangelfuldt.« Om træbygningen som hospitals- 
bygning uttalte en sakkyndig komite i 1856 den sterkeste kritik. 

For en snes aar siden lod Stortinget indkjøpe tomt til en ny 
stiftelse og bekostet den planeret. je 

Sidste gang saken var fremme i Stortinget var i 1909, da regje- 
ringsforslaget (St. prp. nr. 53) om bevilgning av kr. 100.000 for ter- 
minen rste juli 1909 til 30 juni 1910 til bygarbeider for en ny fød- 
selsstiftelse 1 Kristiania — blev tilbakesendt. 

Det er av interesse at læse om denne sak gjennem tiderne, et 
litet stykke kulturhistorie d. v. s. historie om ukultur. Det er saa — 
her støter vi paa barbaren. Hvor har man kunnet bevilge store 
summer til det ene og til det andet, til nybygninger baade her og 
der, og saa forsømt dette! 

Qm mangt kan en være uenig, men ikke om dette, at det er 
statens pligt at gi fødende kvinder, den skal sørge for, skikkelige vilkaar. 
Likegyldigheten paa dette omraade fra den bevilgende myndighet 
virker nærmest uhyggelig. 

Der er fra tid til anden fremkommet kritik fra kvindelig hold, 

ingen har git den en mer tilspidset form end Camilla Collett. 
| Det er mange aar siden nu — Nylændes redaktør traf hende under 
et ophold i Kjøbenhavn. Der var netop kommet bud om at Stortinget 
hadde negtet bevilgning til fødselsstiftelsen. Camilla Collett var i 
sterkt sindsoprør og sa bl. a. »De herrer skulde vite at den skulde 
være landets ypperste stiftelse« — og la til: »hvis de herrer mænd 
da forøvrig ønsker at komme til verden.« — — 

De herrer som raader over statens midler bør ikke vente med 
at bevilge nu. 

At gjenta her detaljmæssig de mangler ved bygningerne som er 
konstateret, har vi ikke lyst til, det er ikke opbyggelig, og vi har 
vanskelig for at tro man nu igjen vil avvise saken. Men skulde 
saa ske, da maa der ikke ties, da maa der tales DEN og vidt og 
bredt om det til liten ære for vort land. | 


Vest Aagder kvinderaad har aarsmøte i Kristianssand S. 2. og 
3. juli faar og indbyr delegerede til N. K. N.s landsmøte 0 a. at delta i 
deres møte. Har man foredrag at tilby der, bør det meldes itide. 
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En opgave for kvinderne i kommunearbeidet. 


I Nordafrika, i Algier, fortælles i » Ord och Bild«*), hvor franskmæn- 
dene nu er herrer, har man især ved kysterne fundet mange levninger fra 
romerues tid. Ruiner av store byer, som i mange hundrede aar har ligget 
begravet under ørkensand, er gravet frem, og mnutidsmenneskene staar for- 
undret og imponeret foran de mægtige vidnesbyrd om fordums storhet og 
pragt. Nylig har franskmændene ogsaa opdaget ruiner av to mindre byer 
længere syd, i det indre av landet, paa skraaningen av de bjerge som be- 
skytter Algier mot Saharas ørkensand. Disse byer er forbausende vel 
- bevaret. De er sandsynligvis erobret av araberne i det 7de aarhundrede: 
men da araberne var nomader, har de ikke sat sig fast i byerne og saaledes 
heller ikke ødelagt romernes verk ved at rive ned og bygge op av sit 
eget. De har heller ikke hat interesse av at føre bort søiler eller kunst- 
verker til pryd andre steder. Saa har naturen lempelig omslynget de gamle 
gater og bygninger med plantevekst. Vind og regn har faat murer og 
vægger til langsomt at forvitre, og ørkensanden har dækket over, men det 
merkelige er, at alt likesom er forblit paa sin plads. Ved utgravningen 
behøver man derfor ikke at ta sin fantasi til hjælp for at rekonstruere disse 
byer i tankerne, materialet ligger der om end 1 ruiner. 

Det er storartede og mægtige bygninger som her kommer for lyset; 
men det er noget vi alle ved, at oldtidens folk bygget pragtfuldt, og 
disse steder er jo ikke alene om at bevidne det. Men der er et par ting 
som det er værd at fortælle om disse byer allikevel. Til eftertanke, til 
vækkelse for os nutidsmennesker. I Timgad, den ene av byerne, som slet 
ikke var nogen meget folkerik by, har man fundet 11 — elve — offentlige 
badeanstalter, foruten at hvert bedre hus hadde sit eget bad. Disse bade- 
indretninger er mere eller mindre luksuriøst utstyret, men alle har de 2 
bassiner, et for varmt og et for koldt vand. Det er tydelig at renlighet 
hos romerne ikke bare var de rikes dyd; men at der ogsaa var git de 
brede lag anledning til at pleie sin sundhet ved at holde sit legeme rent. 
Og en ting til: Fra det store, vel bevarede forum, byens torv, sam- 
lingsplads, det sted hvor forretninger, valg, 0. 8. V. avgjordes, fører en 
trappe ned til et stort rum, hvis fire vægger optages av 26 marmorsæter, 
adskilte ved armstøtter, daniet som delfiner; saaledes hadde man der ordnet 
sit klosetsystem, — og endnu som for 2000 aar siden rinder vandet friskt 
og rensende indunder og ned i en avløpsbeholder. 


*) 4de hefte 1910 
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Hadde nu enda byen hat en rikelig tilgang av vand fra naturens side, 
saa behøvde vi jo ikke at staa saa forbauset over dette; men da som nu 
var Algier et meget tørt land. 

Den kilde som forsynet byen med alt det vand den behøvet, laa 13 
km. borte. Det var ikke litet som skulde til. I husene var springvand og 
fontæner, paa gaterne fandtes, med smaa mellemrum, fontæner; badene trængte 
en masse vand, desuden trængtes jo vand i husholdningen. I lange kostbare 
ledninger førtes dette vand gjennem tunneler i fjeldene og gjennem lukkede 
render frem til sit bestemmelsessted, hvor det opsamledes i underjordiske 
cisterner for derfra at presses frem til de steder hvor det skulde brukes. — 

Vor tid, som med rette er kaldt teknikens tid, ingeniørernes tidsalder, 
staar endnu saa taalelig hjælpeløs likeoverfor det store spørsmaal, renlighet i 
byérne, som i saa høi grad er nødvendig for at befolkningen kan trives og 
være sund, sterk og arbeidsdygtig. Endnu — 2000 aar efter hine byers 
tid — samler vi uhumskheterne sammen i byernes tusen binger; de- allerfleste 
norske byer har endnu det system som skriver sig fra landsbygden, og om 
ordnet renovation er der ikke tale. | 

Og vi har dog i vort land en sand overflødighet av vand, ofte like 
utenfor vore døre. | | 

End om vi kvinder over det hele land slog os sammen om den opgave 
at lede vandet gjennem Augias stalden! Ft Herkulesarbeide, det er sandt; 
men da kunde man da ikke bebreide os at vi ikke sætter merke efter os, 
at vi ikke gjør os gjældende i det kommunale arbeide. Og saa folkebad, 
— hvormange av vore byer maa ikke endnu savne billige bad! Men kom 
og fortæl os at vi ikke kan kaldes et kulturfolk allikevel, saa skulde vel for- 
nærmelsen bli grænseløs. 


PG. 


K ongresser. 


I Briissel er der iaar mange kongresser, enkelte er alt afsluttet. 
Saaledes en Verdenskongres for de Internationale associationer, 
som holdtes 9, 10 og 11 mai. Vore to velkjendte . organisationer 
Det internationale kvinderaad og den internationale kvindestem- 
meretsalliance var tilstede ved representanter, som var tilfreds med 
resultaterne. 

Den omtalte 3me Congrés d' Education Familiale, som holdes 
21—25 august, interesserer os imidlertid mer. Den norske komite 
vi nævnte sidst har nu indsendt et foredrag over emnet Hducation 
administrative (om opdragelse til administrativ dygtighet) til kon- 
greskomiteen. i Briissel. Det vil paa kongressen foredrages av 
fru bertha Lunge, delegeret for Norge. 
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N. K. N.s landsmøte i Stavanger. 


Man har erholdt fragtmoderation paa statens jernbaner for deltagere i 
N. K. N.s landsmøte, (turbillet til halv pris og tur- og returbillet til turbillets 
pris.) Dog vil denne moderation ikke kunne gjøres gjældende til murtig- 
togene paa Bergensbanen i maanederne juli og august. Den i og for sig glæde- 
lige begivenhet Bergensutstillingen spiller her landsmøtet et puds, idet den 
skaper saa stor reisetrafik at vi her gaar glip av moderationen. De andre tog paa 
Bergensbanen er ikke at anbefale, da man maa overnatte paa to steder under- 
veis og maa reise videre med første tog. Man kan imidlertid erholde mode- 
rationsbilletter gjældende fra 27 juni, saa de som kan komme avsted de sidste 
dage av juni maaned, kan faa den nedsatte pris ogsaa paa Bergensbanens 
hurtigtog. Tar man da returbillet gjælder den som vanlig for sommermaanederne, 
men reiser man tilbake i juli eller august, gjælder den ikke for hurtigtogets; 
kan man vente til i september er det en anden sak, og for tur og returbillet 
paa Bergensbanen er det jo meget liberalt ordnet m. h.'t. tilladelse til avstig- 
ning og ophold underveis (se dette de almindelige ruter). 

Men utenfor Bergensbanen kan moderationen komme en tilgode paa for- 
skjellig maate. Reisende nordenfra kan saaledes benytte Trondhjemstoget til 
Kristiania, Fra Krisiiania kan man ta toget til Brevik og moderationen gjæl: 
der like til Kristiansand med korresponderende skibe over Brevik. Fra Flek- 
kefjord til Stavanger kan man end videre ta jernbane og faa moderation. Ogsaa 
Valdresbanen, for dem som vil lægge reisen gjennem landet, kan jo benyttes med 
fordel. 

Tilbake fra Stavanger kan man erholde moderationsbillet for enkelt tur til 
og med 18 juli") Man maa legitimere sig som reisende til landsmøtet for at 
faa moderationskort. Disse erholdes om en tid ved henvendelse til N. K. N. 
adr. Nylændes kontor, Victoria terrasse 5 II Kra eller til Stavanger kvinderaad, 
Stavanger. Man maa opgi hvad klasse man vil reise med og fra hvilken station. 

Adgangskort til møtet koster 3 kr. for delegerede og andre deltagere. Disse 
utstedes fra Stavanger — nærmere om hvor de kan erholdes senere. 

Møtet falder kan man si i to dele, N. K. N.s generalforsamling og lands- 
møte og Stavanger kvinderaads kongres. Første dag Ste juli har St. kv. indbudt 
til velkomst ved gudstjeneste i Domkirken kl. 12 formiddag. Om eftermid. 
dagen holdes offentlig møte, hvor, efter anmodning fra St. kv., N. K. N.s formand 
taler om det internatiouale og nationale kvinderaad. Om aftenen mottagelse for 
de delegerede. De følgende formiddage til og med lørdag den 9de er forbeholdt 
N. K. N.s forhandlinger, dets beretninger, programsager, emner som ligger det 
nær. Resten er at regne for »kongressen«: offentlige eftermiddagsmøter med 
diskussion, aftenmøter uten, paa et af disse sidste vil doktor Klaus Hansen tale 
om hjemmets hygiene desuten er der utflugt og afskedsfest. 

Ved møtet skal foreligge et trykt hefte med beretninger fra alle led. Man 
bør ikke vente med at indsende sine beretninger til N. K. N, ellers resikerer de 
ikke at komme med. 


*) Man har søgt fem dampskibselskaper om moderation. I næste hefte kommer antagelig utfaldet 
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De engelske kvinders frihetskamp. 
Mrs. Pankhurst fortæller om suffrageifernes taktik. 
(Slutning). 


Denne tale forstaar arbeiderne, fordi de ser, at kvinderne strømmer ind 
paa arbeidsmarkedet. Men de ser ikke at det er kvindernes eget arbeide, 
som før har været hjemme, de nu søker paa arbeidsmarkedet; enten de vil 
eller ei tvinges de ind i storindustrien. Arbeiderne har villet holde kvin- 
derne borte ved indskrænkende lovgivning, men da fortæller vi dem sand- 
heten. Til den gifte mand sier vi: Var det ikke bra, hvis du skulde falde 
fra, om din enke var en fri borger som kunde fortsætte dit arbeide og be- 
skytte barnene, som du vilde beskytte dem. Og det maa han erkjende. 
Til manden i hans mors hjem sier vi. Din mor som kanske har strævet 
for at gi dig opdragelse er ikke en fri borger, bare fordi hun er kvinde. 
Paa den maate vinder vi mændene og faar dem til at stemme mot regjeringen. 

Men, sier man til os, I har ogsaa kastet sten. Nu vel, stenkastning er 
et anerkjendt politisk argument i mit land, likesom jeg har hørt revolveren 
skal være det i eders. Mænd kaster med sten som tegn paa sin utilfredshet, 
og det ogsaa om de er stemmeberettiget. 

Da minearbeiderne hos os ikke fik sin 8 timers fordring igjennem, be- 
øyndte de at kaste sten paa politibetjenterne. Jeg synes der hadde været 
mere ræson i at kaste dem paa parlamentsmedlemmerne. (Latter). Og mæn- 
dene i Windsor kastet sten, fordi borgermesteren flyttet noen kanoner, som 
de syntes om at ha der. Mr. Samuel som var ansvarlig for beslutningen 
som var fattet i parlamentet, gik til minearbeiderne og sa at statsekretæren 
Mr. Herbert Gladstone hadde bemyndiget ham til at love dem at en ændring 
i loven hurtigst skulde bli vedtat i Underhuset. Og efter at mændene hadde 
kastet sten i Windsor, se da stod kanonerne næste dag paa sin plads. Og 
ikke én av de stenkastende mænd blev arresteret. Og de kvinder som 
hadde kastet sten saa forsigtig, at ikke en eneste var blit alvorlig saaret av 
dem, de blev dømt til 4 maaneders strafarbeide. Mrs. Leigh i Birmingham 
som kastet en sten ind i statsministerens møte, — fra hvilket han tok flugten 
ned igjennem hovedpostkontorets pakkerør, — Mrs. Leigh som kastet stenen 
omhyggelig indtullet i et cirkulære, og hun kastet den, fordi hun ikke fik 
lov at gaa ind, og fordi hun ikke kunde faa meddelelsen i cirkulæret 
frem gjennem megafon — 

Mrs. Leigh hun blev dømt til fire maaneders haardt arbeide i Birming- 
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hamfængslet. Naar de stemmeberettigede kaster sten, — og det er meget 
urigtig av dem at gjøre det, som har vaaben i sine stemmer — naar de 
kaster med sten i sine politiske kampe, saa blir de alt andet end straffet, 
men naar kvinder kaster sten, blir de sendt bort og behandlet som de værste 
forbrydere, og de faar meget længere straffetid end fanger som har anfaldt 
sine offere og saaret dem paa den hæsligste maate. 

Men hvorledes kan saa eders taktik hjælpe eder frem? spør man. Vi 
menér det er hjælp, naar vi faar sat regjeringen i en vanskelig stilling ved 
det. Nu er jo vor sak fremme for domstolen; men jeg er ikke saa spændt 
paa at faa vite utfaldet som [| kanske tror. For det gjør ikke saa meget 
om vi faar nederlag i disse enkelte slag, naar vi er sikker paa vi skal 
vinde tilslut. 

Naar dommen er avsagt enten for eller imot. os, saa blir det ubehage- 
lig for regjeringen. Kvinderne maa skape en politisk situation inden de 
kan faa sine rettigheter — det er saken. Vi har skapt en situation som 
er lei for regjeringen. For blir dommen os gunstig, saa vil 500 kvinder 
kunne anklage regjeringen for ulovlig arrestationer og fængslinger og for 
lidt skade af alvorlig art, og de kan si: Hvad vil I nu gjøre med stats- 
ministeren, som mot lov og ret har negtet at ta imot dem som petitionerer ? 
Det blir ilde for ham. Men hvis vi taper? Nu vel da reiser jeg tilbake 
imorgen for at ta konsekvenserne. Jeg har en maaneds fængsel at uttjene 
og 90 kvinder med mig vil ha mindst den samme tid at sitte i fængsel.*) 
Og vi skal gjøre hvad de russiske fanger lærte os, og som 30, 40 av os 
alt har gjort. Vi skal ta fat paa hungerstreiken. Og vi sætter os til mot- 
stand naar vi blir avklædt og undersøkt og iført fængselsdragt. Vi negter 
at adlyde regjeringen, hvis myndighet hviler paa de regjeredes samtykke. 
Vi negter at adlyde regjeringen mere, negter det saalænge vi kan, indtil vi 
blir overmandet ved brutal magt. Og da negter vi at motta føde. Ikke 
fordi vi vil behandles som politiske forbrydere, men fordi vi vet dette er et 
frygtelig vaaben mot vore undertrykkere. Hvis vi dør under deres hænder, 
saa Gud hjælpe dem ved valgene. For mange av os er vel kjendt blandt 
arbeiderne, flere av os har tilbragt mange aar blandt arbeiderklassen. Jeg 
var I femten aar medlem av arbeiderpartiet, og jeg præket politisk streik — 
og jeg tror ikke de mænd vilde synes om at jeg døde i fængslet. Saa I 
ser vi har et vaaben at bruke mot regjeringen. . I aften har (Charlotte 


"Da Mrs. Pankhurst kom tilbake til England, fandt hun mot sit ønske sin 
 fængselsstraf ophævet, ikke fordi saken var vundet, men fordi der var be- 
talt bøter. Man mener det er regjeringen som har bragt det istand, da 
den frygtet følgerne av hendes fængsling. Red. 
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Marsh faat tvunget i sig næring, den kvinde om hvem det blev skrevet at 
et smil fra hende var værd den tyngste kamp for kvindestemmeret. Jeg 
tror ikke man vilde like at den skjønne unge pike blev pint —tildøde i 
fængslet. 

Men hvis det nu blir erklæret for ulovlig at gaa med petitioner, saa 
vil I la den taktik falde? sier man. Nei, vi lar den ikke falde. Tror I de 
vil vende op ned paa Magna Charta, naar den næste deputation kommer, 
den som skal bli langt større end noen av de tidligere? 

Og vi maa ikke tillate kvinder at bli tvunget næring i, fordi de har 
mindre social anseelse end vi har. Lady Uonstance Lytton hun blev fri da 
hun negtet at ta næring til sig.*) Men Mary Leigh, arbeidsmandens hustru, 
hun blev ernæret ved tvang 1 fem uker, til hun var døden nær, før de 
aapnet fængslets dør og slap hende ut, de kan ikke holde længe paa med 
det. Og derfor sier kvinder av høi rang og social betydning nu til sig 
selv: Noblesse oblige, vi maa staa ved vore søstres side. 

Til alle jer som elsker fremskridtets sak skal jeg nu, ikke for at prale, 
men for at si sandheten, fortælle hvad den foragtede kvindebevægelse har 
utrettet. Den har brut ned klasseforskjellen kvinderne imellem. Vi er alle 
kvinder. Vi er alle under ban. Enten vi er hustru og datter av den rike 
mand eller den fattigste mand i landet — alle er vi sat utenfor, fordi vi 
er kvinder. Vi har en fælles sak. Derfor slutter vi os sammen; og hvis 
der da viser sig noen klasseforskjel, saa er det fordi de privilegerede kvinder, 
de ansete kvinder, paatar sig det værste og ubehageligste arbeide. De synes 
det er deres pligt at fri sine søstre fra det. Hvis I ser en kvinde sælge 
skrifter paa gaten eller gjøre hungerstreik i fængslet, saa er det en av de 
kvinder som aldrig har behøvet at føre nogen kamp for: tilværelsen, derfor 
mener hun det er først og fremst hendes pligt at gjøre dette. Det har vi 
set, at kvinder kan slutte sig sammen, kan glemme det konventionelle og 
klasseforskjellen. Vi har set at nu er det Åvinder for kvinder. Alle maa 
vi staa skulder ved skulder for kvinderne nu. Og var det ikke umaken værdt 
at ha en borgerkrig bare for at lære det? Selv om vi ikke skulde vinde 
stemmeret, saa har vi lært selvrespekt, lært at tro paa hverandre, lært at 
sætte vor kvindelighet høiere end alt andet i verden, lært dette, ikke for 
os selv bare, men for slegtens fremtid. 

Denne kamp maa vi kjæmpe ut, og vinde for kvinderne magt til at 
arbeide med paa at gjøre verden bedre for mænd og kvinder og barn — 
bedre end mænd alene formaar det, hadde de end den bedste vilje. 








*) Se hefte 6. 
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(Charlotte Koren. 


Det tyndes ud i rækkerne af de skribenter, baade vore egne og vore 
nabolandes, som oplived tiden i sidste halvdel af forrige aarhundrede Nu 
er igjen en af vore ældste forfatterinder, frk. Charlotte Koren, gaaet bort. 
Hun var født 1831 og blev 78 aar; men fuldt aandsfrisk — skrev hun 
og var optaget af historiske studier helt til det sidste. Hendes bog »To 
dronningere udkom nu til jul. 

Charlotte Korens bøger bærer præget af den noble og fint dannede 
personlighed, og paa samme tid vidner de om digterisk evne til at gjøre 
personerne levende og handlingen spændende og interessant. Hendes noveller: 
Gjertrud, Hans skjæbne, Agga, blev da ogsaa slugt baade af ungdom 
og voksne, og læses endnu med interesse. Høiere end disse staar hendes 
historiske fortælling, Familien Grib (»Bevægede tiders), Mellem spæn. 
dende intriger inden den Gribske familie er her indflettet historiske 
skildringer fra tiden lige før Norges forening med Sverige. Fortællingen 
slutter med exkongen Kristian Fredriks afreise til Danmark. Og her udtaler 
bogens hovedperson, Gustav Grib, som har været en af kongens ivrigste 
tilhængere og en begeistret hævder af Norges selvstændighed, de trøstende 
ord til sin hustru — hvis sorg over tronfrasigelsen er endnu dybere —: 
»Du skal nok faa se, at naar den tid kommer, da vi for alvor indser, at 
fred er bedre end krig, da vil vi dømme Kristian Fredrik anderledes, end 
vi nu i vor skuffelse har gjort. Da siger vi kanske ogsaa, at det er hans 
optræden vi i virkeligheden — ialfald for en stor del! — skylder vor selv- 
stændighed. Om der end hefter svaghed og mangel ved hans som ved alle. 
menneskelige handlinger.« 

Mere interesse for os kvinder har alligevel forfatterindens lille bog 
»Fra før og nu< havt. Den har nemlig ansporet i kampen for at vinde 
større plads for den kvindelige personlighed ogsaa 1 samfundet. I en koncis 
jegform skildrer forfatterinden her en ung begavet kvindes sjælekamp, paa en 
maade, som gir indtryk af selvoplevelse. Bogen har desuden værd som et 
lidet stykke kulturhistorie fra midten af forrige aarhundrede. Sørgeligt tref- 
fende kan de vers af Welhaven, der er sat som bogens motto, passe paa 
Jomfru Judithes og mange kvindeskjæbner i den tid; — en tid, som for- 
øvrigt for manges vedkommende endnu ikke er forsvunden, ialfald ikke dens 
efterveer. 


»Ynder du træet, da maa du ei hade 

den hvasse torn mellem blomster og blade, 
Da træet var ungt med den blødeste hud, 
blev den et stanset, forkommet skud; 

en torn ér en kvist, der har taget skade. 


Tænk, hvad et spirende liv maa lide, 
hvor mørket ruger og taagerne skride; 
Ja, se dig om paa den fattige plet, 
hvor træet led og blev torneklædt, 
og bar dog blomster duftende, blide.« 
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Charlotte Korens senere arbeider »Henrik den 8de og Anna Boleyn, 
»Dronninger og Partikampe,« »Dronning Elisabeth og Maria Stuarte har 
vundet sig en talrig læsekreds blandt det historisk interesserte publikum. 
Forfatterinden har jo ogsaa et grundigt kjendskab til engelske forholde, har 
opholdt sig i England, og var i 16 aar fra 1868—1884  førstelærerinde 
ved Nickelsens skole i Kristiania, hvor hendes hovedfag var engelsk, og siden 
har hun drevet indgaaende studier paa det felt. 

Uden at eie den kraft og indignation i stilen og den psykologiske dybde, 
som udmerker Camilla Colletts og Amalie Skrams bøger, har dog (Charlotte 
Koren paa anerkjendelsværdig maade beriget vor literatur, og længe vil hendes 
bøger bli læst af ung og gammel. 

Anna Bugge. 


AT kvinders liv. 


I en tung stund. 


Udenfor ringer alle byens klokker til høimesse. Langfredag. Lang- 
fredag ogsaa inde i hendes lille uhyggelige værelse til gaarden. Ja uhygge- 
ligt, trods alt hvad hun har gjort for at friske det op, — fattigt, koldt, 
muggent, mørkt. ; 

Hvor ofte havde hun ikke siddet og stirret mod ee graa, revnede 
murvæg derudenfor, naar hun ligesom nu ikke havde noget tankearbeide, 
som helt optog hende og haabet begyndte at svigte — — — Kan en 
kvinde vinde frem mod et særligt maal — og paa samme tid ernære sig 
selv? —lalfald ikke med det kvindeerhverv, som var blevet hendes — — 
Dog — kanske hvis nu hendes skuespil var antaget — — — 

Hvor længe hun havde kjæmpet i stilhed! Var det mange, mange 
aar? — hun vidste det snart ikke; hun havde ikke levet sig selv, hendes 
arbeide og hendes kald havde levet i hende. Og aarene var fløiet afsted. 
To skuespil havde hun færdig og et stort filosofisk stykke, alt det var nu 
sendt 1 øst og vest. Saa var der hendes sidste dramatiske digt, udarbeidet 
efter hendes første — dengang skrevet i en gn ekstase. Det 
havde han den unge fremmede mand faaet. | 

Fordi hendes hele væsen endnu: var i en skjælvende, dirrende bevægelse 
efter undfangelsen af nye tanker og det intense arbeide med det store digt 
— fordi hendes hjerne endnu da hun mødte ham befandt sig i en lys over- 
jordisk verden, hævet over tid, forholde, alder — en skjønhedsverden, be- 
folket med hendes egne fantasibørn — fordi han ligesom var blevet et med 
hendes aandelige kald, derfor var han kommet ind i hendes tanker, skjønt 
hun aldrig havde talt med ham. Og derfor havde hun knælet ned i tilbe- 
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delse — beruset sig 1 hans billede — hvor han var fin og klog som. 
den deilige, østerlandske prins i dramaet — — og han var hendes arbei- 
des frelser og beskytter! Ham kunde hun takke for, at hendes sjæleliv 
blev frelst. — Ja, han var nu derude i den store verden og nød kunst 
— og leved et aandens liv — — — Men hun var dog heller ikke saa 
ringe, trods at hun sad her i en afkrog — fattig. Hun havde ogsaa en 
magt, en aandens magt, som i de sidste tider skal være særegen for de ud- 
valgte kvinder. Som nu i dette øieblik, da hendes hele legeme, hendes hele 
sjæl er fyldt af tilbedelse og beundring og en angst, en sorg, saa hun skjæl- 
ver i spænding, i dette øieblik havde hun en magt hun vidste det, som 
kunde lade inspirationens aand, den gode, udgydes over sjælene — og fred 
og lykke til den hele jord. Aa, at han- maatte finde skjønheden og dybderne 
og forstaa den aand! at han maatte hjælpe til at berede riget, som nu skulde 
begynde at lyse for menneskene — og forandre selve jordlivets love! — 
Ko'ny himmel og en ny jord 

Men rundt om begyndte virkeligheden at grine hende imøde, livets 
forholde, stængende, som den graa mur derudenfor. Hun vilde jo hellerikke 
andet end komme ud med sit arbeide ligesom alle andre! Gud i himlen, om 
hun kunde sluppet dem, alle disse henvendelser til andre — faaet dette 
frem, og igjen begyndt paa et nyt — — — 

Der høres skridt, det banker paa døren. Brev fra ham og en ud- 
 førlig kritik. Hun følte en gysen, da hun havde aabnet brevet og hendes 
øle mødte hans anerkjendende ord. Taknemlighedstaarer strømmed til hen- 
des øine. | | 

Endelig! Nu skulde det være slut, hendes indespærrede fattige liv! 
Hun skulde komme ud eller — hvad brød hun sig om sig selv — men 
hendes arbeider, hendes børn skulde leve — Dog maaske der ogsaa for 
hende var noget andet, komme ud i verden faa se og høre kunst — 
— — Hun var ung endnu — havde en arbeidsdygtighed som snarere var 
vokset — — — Rigtignok stod der saa noget igjen: »ro til udarbei- 
delsen!« — »Nei! Ikke mere nogen udarbeidelse! Nu maa det ud, hvis 
min sjæl skal leve!« — »Megen tænkning i en form som tyder paa kunst- 
nerisk talent — fulgt det fra begyndelse til ende med stor interesse — —« 

»Aa, mit digt lever, synger i mig! — Kun den alvidende ved, at hele 
min glødende ungdomskjærlighed er nedlagt i det arbeide — frit og af 
jublende hjerte, fordi — ja fordi kun dér har jeg min store kjærlighed. 
Og kun han ved, under hvormegen møie jeg har arbeidet og stridt. 


(Forts.) 
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 Forsørgelsen 


Naar en vil frem paa veien til det økonomiske kvindespørsmaals 
løsning, er der en bom som altid vil stænge veien. Det er forsørgel- 
sen, pligten mot familieforsørgeren. 

»Jeg taler ofte tilbedste for samme løn for samme arbeidec, sa 
nylig en kvindesaksven »men altid kommer indvendingen mot mig: 
manden maa ha mer for sit arbeide, for han er familieforsørgeren. 
seg føler nok det ikke bør stanse en, men hvad skal jeg svare. En 
kan ikke se helt bort fra spørsmaalet forsørgelse heller. 

»Svar først og fremst at vil en lette byrderne for forsørgeren, 
saa maa en ikke dra lønningsgrænsen op mellem mænd og kvinder. 
Svar at der er mange mænd som ikke forsørger noen og mange 
kvinder som er forsørgere. Ofte har de store byrder i saa maate. 

Sætter en grænsen mellem mænd og kvinder, saa kommer en til 
at si præmie til ungkarene, til de ugifte mænd, og en kommer til 
at forurette mest de kvinder som har forsørgelsesbyrder.« 

En kan svare dette ianledning den falske bedømmelse, som gjøres 
gjældende, vanskeligere er det at finde svaret naar det stilles saa: 
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hvorledes skal en naa frem til en rigtig vurderen, hvorledes faa sat 
den rette grænse mellem forsørgere og ikke forsørgere. 

At dette spørsmaal beskjæftiger sindene i andre land, faar en 
fra tid til anden vidnesbyrd om. Man ser f. ex. at der foreslaaes, 
ja paa enkelte steder alt praktiseres, at familieforsørgeren, enten det 
er mand eller kvinde, i offentlige stillinger, faar stigende løn i førhold 
til familiens tilvext. Flere herhjemme har fundet denne ordning god. 
Vi synes ikke den er heldig, hvor enig vi end er i at forsørgerens 
kaar bør lettes. Den peker nemlig i den gale retning, at arbeidet 
ikke skal lønnes efter utførelsen, men efter den som utfører det. 
Langt bedre synes vi det maatte være at faa utvikle de gode metoder 
vi har. 

- Har vi da en god metode? Ja, det offentlige tar hensyn til for- 


sørgelsespligten — det faar en til stadighet mindelse om. En ung- 
karsskat er for længe siden indført i landet, og det baade for de 


mandlige og kvindelige ungkarer. Naar de som tilhører skatteydernes 
ste klasse faar sin skatteseddel, synes de nok ofte det er en høi 
skat. Men det er som det skal være, gjennem vort skattesystem be- 
gunstiges familieforsørgerne. 
Dette maa yderligere kunne skjærpes, og principet overføres ogsaa 
til offentlige sykekasser, og andre moderne forsikringsindretninger. 
Alle de kloke hoder, som er indi det væsen, maa kunne finde 
en utvei. Vi er sikker paa de kan, hvis de bare blir lagt i blød. 
Interessen maa vækkes, den maa samle sig kraftig om forsørgel- 
sesspørsmaalet. Til det formaal opfordrer vi til diskussion i saken. 
Vi mottar indlæg, ikke bare i den av os antydede retning, og 
heller ikke bare i den snevrere ramme vi her har tat det frem, men 
om spørsmaalet i hele dets omfang. 


I London 


den 18. juni skal der efter sigende bli en kvindestemmeretsdemon- 
stration som en aldrig har set make til. Vældige processioner fra 
alle stemmeretsleire og mange land. Nylændes redaktør er fra 
England indbudt til at være med, men maa holde sig hjemme i 
landet. Heldigvis er fru Ella Anker nu i London og kan repre- 
sentere os; og flere norske der vil samles om vort flag i proces- 
sionen og senere i Albert Hall. 
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7de juni 


fik loven om almindelig kommunal stemmeret for kvinder sanktion. 

Statsraad Arctamder fraraadet sanktion, idet han lot tilføre stats- 
raadsprotokollen: 

Statsraad Arctander henviste til sine uttalelser i Odelsting og Lagting 
mot indførelse av almindelig kommunestemmeret for kvinder og fandt, uagtet 
de store flertal i Stortingets avdelinger, ikke at kunne tilraade, at den fore- 
liggende beslutning ophøies til lov. | | 

Statsraad Arctanders avskedsansøkning blev indvilget i samme 
statsraad. Den lød saa: 

Til kongen. 

Da jeg i spørsmaalet om. den sieblikkelige almindeliggjørelse av kvin- 
dernes kommunale stemmeret, hvilken sak jeg finder har den største frem- 
tidsbetydning for vore kommuner, er kommet i uoverensstemmelse med stor- 
tingets overveiende flertal av alle partier, og da jeg ved indstillingen om 
denne lovs sanktion har maattet skille mig fra mine kolleger i statsraadet 
finder ieg det at være min pligt at søke avsked som medlem av Deres 
Majestæts raad, idet jeg samtidig i henhold til det ved min utnævnelse 
tagne forbehold — andrar om atter ved kongelig konstitution at maatte bli 
overdrat Kristiania førsteborgermesterembede. 

Kristiania, 7. juni 1910. 


I ærbødighet 
Sofus Arctander. 


Vernepligt for kvinder 


er en ordforbindelse som naturlig frastøder mer end én. 

Jeg husker Aasta Hansteen — Der var for flere aar siden i 
Sverige oppe en diskussion om emnet: ,Gives der en vernepligt 
for kvinder?* Aasta Hansteen fandt det var en skrækkelig kjends- 
gjerning at slikt kunde diskuteres. Hun mente med rette at kvin- 
den hadde en værre vernepligt end manden, hun som fødte krigerne 
til verden, hun som ofret sine sønner og ofred mer til de av mæn- 
dene istandbragte krige. | 

Da jeg engang sa hende at nu skulde der i Nytindé komme 
frem noet om nese for kvinder, blev hun først forfærdet, men 
lot sig berolige da hun hørte hvor litet krigersk det var- ment. 
Likte allikevel aldrig uttrykket. 
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Det var i 90-aarene. Vi var kjed av de, forøvrig helt uhold- 
bare, argumenter mot stemmeretten at kvinder ikke gjør militær- 
tjeneste, og saa begyndte enkelte at avhandle om vernepligt i form 
av verneskat. Men den egentlige anledning var nu at vi vilde 
ha en sammenslutning istand. 

I 1895 findes saaledes i ,Nylænde* under overskrift vernepligt 
for kvinder en henvendelse til styret for N. K. F. om at forbe- 
rede grundlæggelsen av en nu velkjendt organisation, Den slutter 
med: alle unge piker t landet bør gjennemgaa samaritankurser. 

I 1896 melder saa Nylænde den glædelige begivenhet at Norske 
kvinders sanitetsforening er stiftet. Den utgik som bekjendt fra 
N. K. F. Men her skal det erindres, at den første som bragte tan- 
ken frem var fru Vilhelmine Ullmann, f. Dunker. Alt saa tidlig 
som i 1890 finder vi i Nylænde en artikel, med opfordring til at 
danne en slik forening, undertegnet M. D., fru Ullmanns merke. 

Fra tid til anden senere har temaet vernepligt for kvinder 
været oppe ogsaa i dagspressen. Ikke mindst i den forløpne 
vinter. —Allørsidst var det oppe paa skolekjøkken-lærerindernes 
landsmøte. Man syntes der at tanken kunde realiseres ved obli- 
gatoriske kurser paa husmorskoler for unge piker. Men dette kan 
vel ikke fylde begrepet. 

Kultur og disciplin. Ogsaa disciplin. Det mangler de norske 
kvinder, de som skal opdrage til kultur og disciplin. Skal der 
være noen sandhet i tanken saa faar det være noet — ikke krigersk 
men dog militært ved dressuren, samtidig noet friskt og frilufts- 
mæssig, litt av en scoutimg girls bevægelse var. ikke av veien. 
Tvyungne samaritankurser er heller ikke daarlig. 

Den overskrift som er sat er da ikke saa gal som mange synes. 
Tanken har alt ledet til noet godt og kan lede til mer. 

Har man imot ordet pligt, kan der likesaa gjerne sættes ret 
istedet, ogsaa her gaar det sammen. Kvinderne kan kræve som 
sin ret at faa oplæring til at forsvare landet paa en maate som 
passer for dem, forsvare det ved fredens gagnfulde gjerning, ved 
at lære uforfærdethet, beslutsomhet, paalitelighet. Det er av in- 


teresse at se at samme tanke c€r fremme i andre land. 

Temaet kommer kanske til diskussion paa N. K.N.s landsmøte. 
Det kan jo ha sin interesse selv om der foreløbig ikke kommer 
noet praktisk resultat. Men blir man enig om et praktisk resultat, 
hvorledes skulde man saa faa staten til at bevilge til en saadan 
sVerneret?* 

Ja der staar vi. | GK 
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Fra N. K. N. 


er følgende indsendt til Kirkedepartementet. 

Norske kvinders nationalraad andrager i ærbødighed det ærede departe- 
ment om at det maa bli paalagt presterne paa en bestemt dag i kirkeaaret, 
hvis tekst særlig maatte egne sig dertil, at omtale fredssagen. Dens religiøse 
udspring saavelsom dens mellemfolkelige betydning. | 





Kristiania 27 mal 1910. | I styret 
Gina Krog, 
-— formand. 
Olåre Mjøen, Ellen Schjøtz, Thora Lund f. Høyerdahl, 


Kirsten Holst, Aadel Hwallmann, Marie Øksne. 


Norske kviriders nationalraads landsmøte i Stavanger 


Siden forrige landsmøte i Trondhjem 1907 er N. K. N. voxet med 
9 led. Disse er: Tønsberg kvinderaad, Kongsvinger og Omegns kvinde- 
raad, Den norske jordmorforeming, Aas og Omegns kvinderaad, Hammer- 
fest kvinderaad, Norsk kvinsaksforening, Missionsarbeidernes ring. De 
kvindelige medlemmer av Norges Røde kors og Sandefjords og Sand- 
herreds kvinderaad. Man skulde efter dette gaa ut fra at møtet vil faa 
større tilslutning end landsmøtet i Trondhjem 1907. Men av hvad der til 
dato foreligger kan intet bestemt sies. 

Programet for møtet begynder nu at forme sig. Vi har omtalt vel- 
komstdagen, og at formiddagene ofres N. K. N.s forretningsmøter. Inden 
deres ramme drøftes meget av interesse, mest vil det vel samle sig om det 
bekjendte Stavanger kvindesaksforenings forslag om en reform i ægteskaps- 
lovgivningen. Doktor fru: Persen vil indlede det emne. — Av emner til 
diskussion paa eftermiddagsmøterne kan vi nævne: De kristelige foreninger 
og kvindesaken og arbeidende kvinder (organisation, klubber.) Overlæge 
Kl. Hansens foredrag er nævnt. 

Flere emner er tat op, men vi vil ikke melde det, før det hele er mer 
bestemt. — Onsdag Gte juli kl. 7 aften er der dampskibsutflugt og fredag 
8de kl. 8 aften fest. — | 

I det nedenfor optagne cirkulære fra Stavanger kvinderaad faar en 
nærmere besked om møtet, ankomsten m. v. 

Vi skal her supplere hvad vi tidligere har meldt om moderation paa 
jernbanen*) med følgende: Moderationen gjælder for reise til møtet fra 27. 
juni til og med 7. juli, for reise fra møtet fra 8. juli til og med 18. juli. 

Naar man anmoder om fragtmoderationskort, bør man ikke bare oplyse 
om hvad klasse man reiser paa og station man reiser fra, men hele reisen. 
Tar man f. ex. over Kristiania, maa man ha flere moderationskort for de 
forskjellige strækninger. 

Der er spurgt: kan vi ta rundreisebillet og faa moderation? 


*) Fra tre av de dampskibsselskaper N. K. N. har henvendt sig til er kommet besked 
om at moderation ikke kan erholdes. — V. Å. K.s, Kristianssand, aarsmøte avholdes 
1 og 2. juli. 
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Nei — men returbillet kan man faa og moderation for enkelt billet til 
møtet, saavelsom enkel billet fra møtet, paa statsbanerne og hovedjernbanen, 
(alt med den indskrænkning som er meldt m. h. t. hurtigtoget Bergen, juli 
Og august.) 

Vi vil minde om at man betydelig de lette arbeidet for N. K. N.s 


styre og Stavanger kvinderaad, hvis man vilde sende ind beretningerne o. a. 
itide. 


Fra Stavanger kvinderaad. 


I anledniug av det forestaaende landsmøde tillader vi os at meddele: 

Indskrivningspengene er for alle deltagere fastsat til kr. 3.00, der erlægges 
naar adgangstegn løses. 

Som tidligere aftalt med styret tilbyder vi gjestfrihed for de delegerede i 
form af logi, frokost og aften. Der er truffet aftale med byens største hotel om 
at levere middag under mødet for kr. 1. 00 pr. gang. 

For øvrige deltagere vil man søge at skaffe saa godt og billigt logi som 
mulig, naar melding indsendes nogenlunde tidlig. 

Angaaende modtagelsen i Stavanger skal vi bede bemærket: 

Fra Bergen afgaar msndag aften ikke mindre end 5 skibe til Stavanger, nemlig 
kl. 7 kystruten Bergen—Kristiania 

» 10 Hurtigruten til Kristiania (Bergensk-Nordenfjeldske selskab) 

» 10 Hamburgerruten « 

» 10 Newcastleruten 

» 10 Natruten Bergen—sStavanger (mindre site. noget billigere fragt) 

De 4 sidste ruter korresponderer med Bergensbanen. Det førstnævnte skib 
afgaar fra Stavanger kl. 7 morgen*) de 3 næste kl. 8—9, natruten ankommer 
kl. 9'/2. Returbilletter gjælder til alle. 
| Vi skal anmode de af deltagerne, der kommer med disse skibe, om at gaa 
ind paa det ved kaien beliggende Victoria Hotel, hvor modtagelseskomiteen vil 
være tilstede fra kl. 6"/:. 

De der kommer med jernbanen fra Flekkefjord tirsdag middag vil blive 
modtaget i 2den kl. venteværelse. 

Skulde nogen af repræsentauterne eller de indbudne vælge anden rute eller 
ankomsttid, anmodes de om at sende melding til modtagelseskomiteens formand, 
frk. Katharina Haugland. 

Stavanger, 31 mai 1910. 
For kvinderaadet 


V. Oppen 


sekretær. 


Kvindelig politifunktionær i Stavanger. 


Vi henviser til annoncen om dette i vort blad (tillægsbladets 3die side.) 
Det gjælder som man ser at skynde sig med at faa ind ansøkning. 

For den rette person maa det hverv som her tilbydes være i høi grad 
tilfredsstillende. Et foregangsarbeide, som maa kunne bli av den allerstørste 
betydning. 

Gid de dueligste og de bedste vilde søke posten. Vi har jo det haap 
der snart skal bli mange slike poster i landet, saa blir der ikke ansættelse 
ved denne anl. kan det bli en anden gang. 


*) Det ankommer kl. 5 morgen, men de reisende kan bli ombord indtil avgamgstiden kl. 7. 
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Joøker 
Olaf Bull: Digte. G. B. N. F. 


. Store kritici har stødt i trompeter for disse digte, og smaa kritict har 
trolig fulgt efter, som smaa kritici skal gjøre. Disse fanfarer gjør det imid- 
lertid ikke bare berettiget, men endogsaa af mange grunde ønskeligt, at 
forf.s svage sider fremhæves i en langt høiere grad, end ellers vilde være 
nødvendigt. — 

Thi der er ikke bare nogen, der er endogsaa megen, klinte blandt 
hveden. Der er ugudelig lange, kjedelige vers, side op og side ned, af en 
qualitet, som er omvendt proportional med quantiteten. Der er ikke bare 
solbeskinnede tinder, men ogsaa meget dybe afgrunde af uformuenhed, hvor 
forf.s freidighed virker ligefrem forbløffende. Der er dog ogsaa ikke faa 
digte, som kommer op blandt det bedste i vor allernyeste litteratur, egte i 
stemnirg eller humor, tildels, eller som helhed, klare og heldige 1 form: f. eks. 
» Ungdom,« »Psyke« — først og fremst »Psyke«! Og der er flere. Jeg 
nævner blandt dem: »Foraar,« »Forblødning.« 

* Af >Ungdom<: 
»Hvor kan det dog ske, jeg alligevel sturen 
omsider forlader mit hybelpalads 
og gaar mig en enslig tur 1 naturen, 
— det er: Et par popler paa Eidsvolds plads — 
en række med løvtrær i klippet vang, 
to laurer 1 potte udenfor Grand 


samt sidst en asalia, rødlig og krøget 
1 Meyers rude paa strøget — --?: 


Qg af »Psyke«: 
sidder ved det lille basin »fortryllet, forglemt af livet en Psyke af jern. 


Tiltrods for at »nu er der frosne matter paa blomsternes eng,» 
En Psyke, som nøgen og liden 
blæser sit straa 
uden en tanke for tiden, 
som mørk staar paa -- — — 


Dens krop med de fine arme 
er sommerbar; 

paa ryggen er vinger varme, 
som sol der var — — 


Den blæser sin fløite, skaaren 
1 flammende aar — 

det evige krav paa vaaren, 
den evige vaarle 


184 NYLÆRNDE mr5de juni 1910. 

Dette digt alene opveier ved sin 'helstøbte stemning og form adskillige 
af forf.s mere eller mindre vellykkede forsøg paa at udtrykke sine stemnin- 
ger overfor vekslende aarstider, veirlig og kvinder. — — 

Der kunde jo citeres mere af værdi. Men alligevel har forf. endnu 
ikke vist sig i besiddelse af en saa overstrømmende rigdom paa talent og 
originalitet, som rescensenternes tone skulde lade formode. Digtet »Ved et 
glas vin en vaarnat« er f. eks. den rene nøtt at knække. Der findes ingen 
skjønhed i dette digt, og nogen mening aabenbarer der sig ikke. Anmel- 
derens resultat var først, at hvad titelen udsiger med hensyn til antallet af 
glas vin — ikke kan stemme overens med sandheden. Imidlertid tyder 
en enkelt linje dog paa at ett glas har været: fuldskuende nok til at frem- 
kalde den rette kosmiske stemning. Hør bare: 

»En draabe nektar, og himlen er livets sum!«! —Derom vidner ogsaa 
den beaandede slutning: 

— »Men stjernerne ligger som ø efter ø 
i æterhimmelens sø — 
og venner, derfor skulle vi alle dø!d« 
| Desværre kunde der ogsaa nu citeres mere — meget mere. *n bana- 


litet som »Chopin 1 sideværelset« burde ikke forekomme i en digtsamling. 
>Min pen blir taktstok til hans melodier, 
Chopin og jeg blir brødre — og genier; 
et sælsomt yndigt rosenfler gror ud 
paa tonestængler i papirets have; 

Nu kommer det: 

»>Men stanser han et øieblik — o Gud, 
min støre uransagelige Gud — 
da visner alle over hvide grave |< 


Olaf Bull arbeider endnu tungt med stoffet. Han har endnu ikke vist 
sig i besiddelse af noget overflødighedshorn. Kun forholdsvis sjelden sprin- 


ger der krystaller frem. Med fin forstaaelse af sin egen begrænsning siger 
han selv: 
(>Til en digter«) 

»Med mine digtes fetisehmørke træk 

har dine jo en himmelanet Guds. — 

de har den lyse evighed som form, 

og deres legeme er sol og storm; 

de strømmer fri af alle tankens baand, 

mens mine tynges af min trætte haand; 

de synger, suser sommer over heien, 

mens mine staar som sten ved landeveien. 


Men Olaf Bull er digter og han er endnu ung. — Maatte han i de 
nærmest følgende aar glæde mere end han ærgrer ! 
Jhorleif Griner Hegge. 


NYLÆNDE 15de juni 1910. 185 


————————— —————————— 


Diskussion om ,,Maria*. 


Fru Olaug Preuthumn anfører som en grund til at faa frem 
diskussion i ,Nylænde* om Helene Böhlaus skisse, at det emne den 
behandler drøftes ivrig for tiden. Det er ikke min erfaring. Muit- 
tersehnsucht, længselen efter moderskap, hører og ser man ikke saa 
stort drøftet nu, for henslængte ytringer i pressen som f. ex. denne: 
enhver kvinde har ,naturhistorisk* ret til at sætte et barn 1 verden 
— kan ikke kaldes diskussion og kan ikke tages alvorlig. Er det 
ikke en anden tendens, en helt motsat, man ser drøftet offentlig nu, 
— spørsmaalet om hvorledes man, skal undgaa at faa barn. Se 
f. ex. I vort naboland, hvor statsmagterne skrider ind mot denne 
literatur. | 

Men enten det gaar i den ene eller den anden retning, saa 
tyder alt paa at man nu begynder at ville trænge ned i spørsmaalet 
om kvindernes moderfølelse, om hvor meget der er sandt i hvad 
der almindeligvis sies om den, og hvormeget bare talemaater og 
løgn. Og at Nylændes grund er den rette naar vi tar hele det 
spørsmaal op, er jeg naturligvis enigi. Og saa vover jeg mig frem 
i diskussionen. | 

,Maria* er en studie over moderinstinktet, og en meget inte- 
ressant. Forfatterinden sætter sig som opgave at maale dets styrke. 

Fortællingens heltinde har ikke meget av livets præg over sig, 
hun er fra forfatterindens side opkonstrueret, abstraheret, for at 
tjene som representant for den ene følelse. Hun er moder jord. 
Hun er litet intellektuel, mangler kundskapstrang, aandsdannelse, 
mangler ogsaa erotisk følelse, for hvorledes kunde hun ellers gaa 
ind i det egteskap uten en fornemmelse av motvilje?” Ikke ubety- 
delig alligevel, hun er ubevidst selvfølende og stolt, og dertil dyg- 
tig, pligtopfyldende, god, øm og beskyttende; hun er moderlig, men 
ogsaa kun det. Traf vi hende i virkeligheten, vilde vi sterkt føle 
savnet af alt det hun mangler, men forfatterinden hylder hende som 
gudinden — og det er rigtig. Guder er jo vanligvis blit skapt ved 
at de enkelte menneskelige egenskaper og anlæg er utskilt og per- 
sonliggjort. Og i dette tiltælde blir det ophøiede ved skikkelsen, 
at det er den indre og aandelige moderlighet, godheten, hun repre- 
senterer. Den fysiske moderlængsel er fra først av ikke utpræget. 
Hun kunde levet sit liv videre tilfreds, til hun var blit gammel 
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uten at være mor, hvis hun bare hadde set nok voxe omkring sig 
og hat nok at værne om. Hun ligner ikke de heltinder som oftere 
var fremme i romaner for en del aar siden, ikke i norske, men jeg 
husker i svenske og tyske, — hvor de unge pikers længsel blev 
saa sterk, at de besluttet at sætte barn ind i verden, hvis far var 
dem fuldstændig fremmed og likegyldig. Temmelig tynde i psycho- 
logien er nu 1 regelen slike moteromaner. 

Men Maria gifter sig, og da blir det hele anderledes. Og her 
møter vi sandheten, en livets sandhet, Vi støter paa ulykken: et 
barnløst ægteskap. Her er det ikke længer bare studie, men et 
levende stykke kunst forf. gir os. Ft barnløst ægteskap er ikke 
en ulykke for alle, kanske ikke for de fleste, men hvad det kan 
være for enkelte av dem det træffer, det vet bare den som har 
gjennemgaat lidelsen. Den uutslukkelige længsel, den tørre, hete 
kval. Og er det end forøvrig et harmonisk ægteskap — det hjæl- 
per ikke, lidelsen er der. Hvad maa det saa ikke være for en 
som lever i et ægteskap som Maria, og uten sympati omkring sig. 
Skildringen av hendes kval her er ypperlig, vi tror paa den og 
forstaar den, : 

Inden ægteskapet er det længselen efter at bli mor kan voxe 
til en sterk lidenskap. Den særlig kvindelige lidenskap. Hvor- 
meget skal saa indrømmes den. Uvilkaarlig dukker spørsmaalet 
frem, og sammenligningerne. Vi hører altid om mændenes liden- 
skap, om hvormeget der maa indrømmes den, om hvor tilgivende, 
overbærende, forstaaende — især forstaaende hustruerne maa være 
likeoverfor den. Hjemmet kræver det, familjen kræver det, og 
fremfor alt lykken kræver det. Er ikke Bjørnsons sidste arbeide 
f. ex, en præken, eller skal vi heller si, en bøn til kvinderne om 
dette. Men vil og bør der saa vises samme overbærenhet mot 
kvinderne? | | 

I den foreliggende fortælling ser vi ham, den gamle hjerne- 
mand, endelig forstaa — og med hans forstaaelse kommer tilsidst 
tilgivelsen. Det var heller ikke for tidlig — han som hadde faat 
hende ind 1 fortvilelsen. 

Oversætteren nævner fortællingens tendens. Jeg er i stor tvil 
om hvad den er. Maria maa følge sit instinkt og bryter derved 
de ægteskapelige baand. Nu vel, er saa ikke tendensen at det 
skal kvinderne gjøre. Paa ingen maate, likesaa gjerne er det det 
motsatte. | 
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Jeg synes ikke det er en tendensfortælling, det er som jeg sa 
en studie over et instinkt. | 

Læg merke til hvorledes forfatterinden maa utstyre Maria og 
hendes omgivelser for at faa det utfald. For det første er hun 
bare moderlig, næsten intet andet, for det andet er hun helt for- 
sømt, ,udyrket jord* som der sies — og endelig lever hun med 
en gammel mand i et unaturlig ægteskap. Det er, kan man 
gjerne si, abnorme tilstande som frembringer resultatet. 

Bare litt mere kundskap og utvikling, og Maria var blit sterk 
og overlegen, hun var ikke blit saa ,verdensfremmed* og ikke 
kommet ind i de skjæve forhold. Nei, kvinderne, det vet jeg, behøver 
ikke at ligge under for denne sin lidenskap, saa den blir til ulykke 
og ødelæggelse, ligesaalidt som mænd behøved bli sine sansers slave, 
hvis deres kjønslige lidenskap ikke var blit unaturlig opdyrket og 
hadde faat lov at raade uhindret. | 

Men den ender godt* hørte jeg indvende, mot ,Maria*. Det 
hadde været større triumf for dyden, syntes nok vedkommende, 
hvis der var blit lovformelig skilsmisse. Jeg synes ikke det. Det 
er kanske ikke, naar det gjælder kvinder, saa likt livet denne ut- 
gang — men det hænder da. Og til avvexling fra de evindelig 
forstaaende ægtehustruer virker det oplivende at se en ægtemand 
som forstaar. Jeg for min del er forf. taknemlig fordi hun ikke 
gav os et artig Nachspiel. 

Men enten det gjælder mænd eller kvinder, saa falder det første 
ansvar for hvad der mangler i menneskelighet paa opdrageren. 

Behøver jeg be om undskyldning fordi jeg tar saa haardt, saa 


,uliterært'* paa Maria? — Hvis det var en anmeldelse — — — 
men dette er et indlæg i en diskussion, og da faar en vel lov til 
at være | Pedagog 

, Bien" 

1885—1910 


Den udmerkede spareforening er som man ser 25 aar gammel. 
De som ikke har været medlem av den fra begyndelsen av kan nu 
angre det. 


Læser en jubilæumsskriftet, forfattet av arkivar K. V. Hammer, 
faar en se hvad der er forspildt. En dame, som indtraadte 1885 hadde 
saaledes nu ved nytaar indestaaende kr. 2,344. De smaa indskud en gir 
føles som oftest ikke saa stort savn efter. Det kniper nok litt, naar de 
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skal ut, naar Bien kommer og henter indskuddet, ja for det gjør den, den 
kommer selv summende og minder om ens pligt — men saa blir det til hon- 
ning, en blir kapitalist. En lærerinde med kr. 2.50 pr. maanedlig ind- 
skud siden 1892 har nu indestaaende kr. 746. Moral: la os melde os 
ind i »Bien« strax. Læs ihvertfald beretningen strax, saa faar en se hvor 
kraftig foreningen er, selv Kristianiakrisen og dens eftervirkninger slap den 
godt fra. 
| Paa sin 25 aars fødselsdag 8 juni holdt »Bien« fest, det hadde den 
grund til. Ikke alle foreninger kan peke tilbake paa saa stor flid og dygtig- 
het og gi saa gode løfter for fremtiden. OQg den smukke fest paa Holmen- 
kollen holdtes da ogsaa i det bedste humør og den rette stemning. 


Af kvinders liv. 
I. 


I en tung stund. 


Skrive om natten og ved siden tilegne mig de nødvendige kund- 
skaber — og staa ved disken om dagen — og alt det øvrige den 
maa gjøre, der ikke har tjenende aander til sin opvartning. Og saa 
endelig, naar et verk var afsluttet, pønitensen for at oprette forfaldet. En 
rent fysisk smerte at gaa saadan over fra det ene arbeide og i det mest 
forskjellige! Saa træt — og paa samme tid hungrig higende efter skjønhed, 
nye indtryk, aandelig føde — og saa blot i samme time at tage fat paa 
vaskebalje og lappearbeide. »Ro« — aa nei — — hendes ansigt blev 
pludselig saa gammelt, hænderne slappe — — Jeg vil maaske heller ikke 
kunne skrive mere nu. Alt mit bedste er nedlagt 1 de ting, som nu er 
udsendt. Og har jeg ikke opfyldt min mission paa jorden, naar jeg har 
faaet udtale de tanker” — — Ehn følelse af en utilgivelig synd er ogsaa 
begyndt at pine mig. Utro! utro mod alle de aar som har adlet mig! utro 
mod den døde! mod mit ord! mod den ide, som mit ord skal forkynde! 
Jeg eier ikke den trofaste hjertegrund, Herren kræver af dem han udvælger. 
Forkastet er jeg fra at yde noget herefter. »Ro til udarbeidelsen« — Aa 
nei — jeg vil aldrig faa andet end uro og fattigdom. Men om jeg døde 
nu, saa kunde jeg frelses — og min gjerning. Om jeg har syndet ved 
denne nye følelse — det er jo blot mit hjertes uendelige trang efter at 
tilbede — du ser det, o evige aand, en trang, dyb og høi som profetens 
I mit digt — — — Udenfor ringer byens klokker til høimesse. Lang- 
fredag. Underlig hvormegen kjærlighed og poesi der kan slynge sig om det 
ene menneskes lidelseshistorie, mens andre menneskers svinder, som møllets 
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der brænder sig i lyset. Aa, skal dette langfredagens »fuldbragt< kræves af 
ethvert menneske, før dets paaskedag kan komme? OQgsaa af kvinden? — 
Aa, du ser det, ingen mands, ingen moders lidelser over sit tabte barn er 
som en kvindesjæls sorg over sit foster! Du ser det — lad mig dø! men 
Aa mit digt, låd mit barn leve! — === | 

Varmere og varmere begyndte solen at skinne — som om det var 
høisommer. — — Der kom ogsaa en solstraale ind i hendes kammer og 
gav de røde vægge, der 1 skyggen var ganske røgsorte, en livlig gylden 

farve. Godt at det nu var slut med ovnslægning og at slæbe veden op! 
Den høie, halvraadne trætrappe, som hun ogsaa maatte ned til springvand 
og vask, var idag ganske hed — med store fluer fortidlig kommet ud, og 
gaarden, som ellers var fuld av søle og hesteaffald, var idag næsten tør. 
Hun behøved hellerikke idag at trænge sig frem mellem fulde bønder for at. 
komme til springet, og ingen løs hest som trued hende i ryggen — — — 
Og ingen af de mennesker, som pleied gaa ud og ind, naar hun kogte paa 
sit improviserte kjøkken ude paa gangen. Alt var saa stille og fredeligt, 
næsten som uddøet. — Aa, Gud i himlen, hvor deiligt at dø! blive fri! — 
Langt borte oppe over hustagene skimted hun de grønne trær, furuerne mod 
den blaa himmel. Om hun aldrig mere skulde op den vei — hun var ikke 
bedrøvet over det. Alle de mange ensomme helligdage i den lille by, de lange 
sommersøndage hun havde gaaet der — higet ud. Naar hun hørte lar- 
men af de store dampskibe, var det som længslen efter reiser, efter skjønhed 
vilde overvælde hende. Men der var ogsaa mange deilige dage, da hun 
gik deroppe saa fyldt af ideer og store tanker, saa sprudlende frisk og fuld 
af haab — høst og vaardage, sommer og vinter. Naar der var denne 
susen og raslen i luften som er vaarens egen, selv om man lukker øinene 
høres det, at det er vaar. Og naar det pipped grønt og hvidveis under 
gule, vaade løv, naar bakkerne begyndte at klædes grønne og birkerne stod 
med sine fjerlette hængsler — — Og saa naar vaaren havde seiret og selv 
de langsomme eketrær faaet sommerkjolen paa, og hele naturen var et mylr 
og arbeide for at udvikle den klode som er deres, og det klang som en 
ilende, tonende larm i luften, et ustandselig brusende tog — og skoven stod 
grøn og sommerblank, dirrende af liv — — og bag det hele den uende- 
lige aand, med hvem hun var et. (Gjennem en rus af overanstrengelse, 
inspiration og tilbedelse var hun ét med ham. Og et mystisk vidunderligt 
skjær bredte sig over den hele natur, og hendes blik fik en overnaturlig 
evne og hun saa ind i hans herlighed — — Endelig om høsten naar himlen 
blev lummer lun og regnfyldt, og mystiken var vegen af luften, og jord- 
bunden klædte sig i brogede farver og blev saa rig, saa overfrodig, naar 
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bær og bladfylde og mangefarvet sop og bregner stredes om herredømmet, 
naar lyngen deroppe stod saa vemodig fin paa sin fattige grund, mens unge 
hvepse, fløi ud og ind i dens røde og lilla miniaturskove, — og hun drømte 
alt det første haarde, fattige, giftige veget bort, og jorden naaet fuldkom- 
menhed ligesom den herre den havde fostret i sit skjød — da naar hun 
knæled ned deroppe, mens høstsolen daled i sin røde eventyrglans og spredte 
buer over den hele himmel — da var det glimt af den kommende salighed 
allerede her: | | 

Aa, at dø med en saadan rødmende himmel over sig! intet graat! — 
Netop nu, da alt er opgang, kroning! Menneskeheden er i de sidste aar 
gaaet fremad med stormskridt, som om den iled mod sin forvandling. En 
særegen fin aand taler gjennem tidens digtere. Opfindelser og undere spør- 
ges allevegne, ja mirakler — deroverfra den anden side havet, blinde 
ser, halte gaar, alle syge helbredes. Et aandens veir blæser over dem, 
som grunder i sjæleriget og over riget efter døden. Toget bruser fremad, 
ingen ulykker spørges, godt og tjenligt veir, fred paa jorden og fremgang — 

Men lad mig nu faa dø! Du ser, Herre, at jeg har kjæmpet, hver 
time paa dagen har været en bøn, at sandheden maa seire. 

Jeg har levet mit store digt »Profeten«. Men kun den, som blir tro- 
fast indtil enden, skal vinde livets krone. — — — Og dette nag — denne 
angst => | 

Hun var saa sikker, at den langfredag var hendes sidste dag, at hun 
skrev afskedsbreve til alle kjære, ordned sine papirer og gjorde overslag 
hvad hun skyldte, — endnu kunde alt blive betalt. Hun ordned derpaa op 
i bøgerne, som laa i kaotiske dynger efter helligaftnens udlevering, ordnet 
op og vasked hele lokalet. Hun fandt en særlig tilfredsstillelse i at udrette 
det tungeste den dag. Hun vasked gangen, ja selv den halvraadne, nu 
vaarkolde trappe helt ned. Det led allerede hen mod aften, saa gik hun 
ind og baded sig og tog rent hvidt nattøi. Hvor deiligt dog at alt var 
helt og rent efter hende! Hun havde holdt paa i mange dage at bøde 
uordenen efter den sidste lange skriveperiode. Og sengen var ren og hvid 
— og hun knæled ned som sædvanlig — Aa, hvor hun 'elsked den Gud i 
det høie, som havde bevaret hende og nu vilde tage hende hjem! Hvor 
deilig at sovne ind med tanken paa ham, som hun gik imøde fri for alt 
jordisk | 


(Forts. 
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Victoria terrasse 5 II 
indbyr paa abonnement fra 2det halvaar ste juli 1910. 
Nylænde er den norske kvindesaks ledende organ. 


Enhver samfundsinteresseret mand og kvinde maa holde bladet 
og virke for at det kommer ind i hjemmene hele landet over. Netop 
nu kræves det. Meget er opnaad. 


Nylænde 


vil gi oplysning om de nye rettigheter og retlede m. h. t. de nye 
pligter. 
Og mer skal vindes til gagn for hjemmene og landet. 


Nylændes köntor 


sees paa billedet. Det er i den midtre store kuppelbygning til venstre, hvor 
bl. a. utenriksdepartementet har sit lokale. ste og 6te vinduer fra hjørnet 
til høire II etage — der finder en Nylænde. | 

Gaa op og abonner, eller skriv eller ring op telefon 9235 og bestil 
bladet, saa skal det strax komme. Bestil det strax saa sendes gratis 
forrige kvartal. 
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Indsendt til red. 


Beretning om fri- 
stiania kunstindusfri- 
museums virksomhet 
I aaret 19039. 

Mallingske boktryk- 
keri, Kristiania 1910. 

1. Administration: 
2. OSamlingerne. 3. 
Uadstillinger. %. Bi 
bliotheket. 5. Jreiser 
6. Museets besøk. 
7.  dForføininger il 
husflidens fremme. 8. 
Budgettet. 5 bilag. 
-Samlingerne. har ved 

utgangen av 1909 
naaet et antal av 8400 
nummere, hvorover der 
foreligger utarbeidet i 
haandskreven katalog, | 3 gne ra 
den er ført helt å jour. | | 
— Det er interessant pa) | 
at læse 1 beretningen | ; 
om de særdeles vær- | far] Å. Hayers Stomatoifabrik, 
difulde gjenstande der 
findes 1 samlingene. Christiania — etabl. 1996. 





IT E OEEARTA 


Alle venner av kvindernes sak maa slutte sig om Nylænde. 


Utkommer lste og 15de i hver maaned. 

Ifølge bestemmelser i postloven kan kontingent for løpende” og foregaaende termin 
indsendes portofrit. Abonnementet er bindende for et aar. Kan betales halvaarsvis. Op- 
sigelser er ikke portofri; for at være gjældende maa de være indkommet skriftlig, 
direkte til expeditionen før terminens utløp. 


Annoncepris er pr. petitlinje enkelt spalte 20 øre. Paa første side 30 øre. For 
halvaars og aarsannoncer cer betydelig rab bat 
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Utvidelse av Nylænde 


I længere tid er der fra mange kanter kommet opfordring til os 
om at utvide bladet. Man længes efter at se flere saker ført frem til 
drøftelse der. Man vil ha Nylænde til et møtested for en mangfol- 
dighed av interesser. Der maa de bringes frem, paa den jordbund 
maa de dyrkes og ta vext. 

Disse krav er i mange maater i overensstemmelse med vore egne 
ønsker, vi har set hen til den tid da det kunde ske. 

Derimot har vi ikke altid været enig om det heldigste tidspunkt 
for iværksættelsen av saadanne planer. | 

Der var maal vi først vilde se naad, reformer vi vilde se sikret. 
Saa underlig mange kan synes det lyder, saa har vi følt os overbevist 
om, at der i selve det knappe og mere enkle og koncentrerte laa en 
kraft, at det gik fortere og mer rakt paa de store praktiske maal, naar 
en var mindre belastet med emnernes mangfoldighet. 

Vi vilde med andre ord ikke foreta ændringen før vi saa norske 
kvinder i besiddelse av det bedste redskab til oppadele av deres 
videre ønsker. 

Nu nærmer vi os fuldbyrdelsen av dette. Idet dette skrives vet 
vi endnu ikke hvorledes det vil gaa med forslaget om almindelig stats- 
borgerlig kvindestemmeret. 

Men selv om det falder denne gang, saa er der efter den sidste 
stemmeretsutvidelse en saa levende erkjendelse av at vi er kommet 
ind paa den rigtige grund, at en ikke behøver lægge saa stor kraft 
paa at overbevise om retfærdigheten og gavnligheten av reformen. 

Det bærer mot maalet med økende fart, det ser vi. 

Og naar vi ser mot avslutningen paa dette, da øiner vi med det 
samme mangfoldigheten, som venter og vil strømme paa. 

Løierlig overfladisk maa de se tingene som sjer at nu snart faar 
en slutte. 

Nei, nu ér det en skal begynde arbeidet paa alle kanter av den 
nyvundne grund. 

Et korthodet ræsonnement er det ogsaa, at fordi kvinderne nu 
med hensyn til politik skiller sig i partier, saa er derved ingen fælles 
grund mer at finde for kvinders ønsker og virksomhet. Fremtiden 
vil kunne komme med mange overraskelser her, naar den kvindelige 
solidaritet tar vext. — 


i 
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Hvilket ikke vil si at samtlige kvinder i landet skal sammenrotte 
sig mot mændene og stemme dem ned ved sin talrighet. Det er 
barnslige fantasifostre. Men mange kvinder kan komme til at bli enige 
om fælles opgaver og krav, til gagn for samfundet, for mænd og 
kvinder. 

Vi finder under dette at det blir nødvendig at utvide Nylænde, 
og det skal ske fra næste aars begyndelse. 
| Det norske kvindesaks ledende organ 
har vi kaldt Nylænde. Og at vi har hat ret til at kalde det saa, kan 
alle overbevise sig om ved at se igjennem aargangene. 

Det er ikke golde teorier de bladet har kjæmpet for gjennem 
 aarene. De er blit kaldt utopier, men se om det ikke er blit virke- 
lighet av dem — og det ofte overraskende fort. Og ser en vel efter, 
saa har det ikke været saa liden mangfoldighet heller — selv om 
knapheten, for pladsens skyld, har maattet gjennemføres. 

Vi vet at mange kræfter har arbeidet mot samme maal, og vi vil 
ikke ta et fnug av andres fortjenester fra dem. 

Men vi har vore dokumenter at lægge frem, og vi har traditionen. 

Og saa ber vi alle venner hjælpe, saa følget kan bli stort og 
Nylænde i endnu større forstand end før kan bli den norske kvinde- 
saks ledende organ. — 


ra Ongland 


har vi faat løfte om beretning om de store begivenheter i den engelske 
kvindeverden i de sidste uker. 

Foreløbig kun dette: Det forslag til kvindestemmeret som er 
vedtat ved første behandling er et kompromis forslag, som alle 
partier kan samle sig om, men det er et privat forslag, og disse pleier 
aldrig ha gode utsigter paa den videre vei fremover. 

Processionen 18. juni var over al maate storslagen. — 

Der sendtes telegrammer ogsaa fra Norge til Albert Hall. 

Asquith har maattet motta en deputation fra kvindestemmerets- 
kvinder! Det var Mrs. Fawcett som var ordfører, hun er fra gammel 
tid leder av det konstitutionelle parti inden kvindestemmeretten, det 
som ikke bruker suffragetternes kampmidler; men ogsaa hendes fore- 
ning har Mr. Asquith tidligere negtet mottagelse”) saa det er en 
triumf at kvinderne nu er blit mottat. 

Resten overlates til vor engelske korrespondent. 








Vi bringer idag det første indlæg i diskussionen om Forsørgelsen. 
Vi haaper der vil komme mange efter. 


*) Se herom interview med Hermione Ramsden. Nylænde nr. 4 iaar. 
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F'orsørgelsen. 
»Gjennem vort skattesystem begunstiges familieforsørgerne,« siger den 
ærede redaktion — i Nylænde for 15de juni. — 


Men dette gjælder bare de direkte skatter til stat og kommune, medens 
den indirekte toldskat jo falder tyngre for forsørgeren end for ikke- for- 
sørgeren. | 

Efter statistisk aarbok for 1908 utgjorde de direkte skatter til stat og 
kommune i 1907 henholdsvis 5.830070 kr. og 40.877.531. Tilsammen 
46.707601 kr. medens toldskatten samme aar beløb sig til 40,838.000 kr. 
altsaa omtrent '/a af alle skatteuttællinger. 

Tolden paa kaffe og sukker utgjorde "/3, en trediedel, af de samlede 
toldindtægter, og desuden er der jo told paa saadanne artikler som mel, flesk, 
manufakturvarer, kort sagt paa en hel del nødvendighetsartikler. 

En naturlig følge af dette er, at jo større forsørgelsesbyrden er, desto 
større er ogsaa det fradrag i indtægterne, som staten tar i form af told, og 
det er vel et spørsmaal, om den lettelse forsørgeren faar ved utmaalingen af 
den direkte skat opveier det plus han faar i toldskat. 

Tolden paa sukker, kaffe, manufakturvarer og kornvarer beløb sig i 
1907 til 21,802000 kr. altsaa over halvparten af den samlede toldskat og 
1/4 af alle skatteuttællinger, og naar man ser hen til dette, tror jeg for min 
del, at det ved en nøiagtigere undersøgelse (som jeg desværre ikke har tid 
til at foreta) vilde vise sig at forsørgeren i gjennemsnit har en større samlet 
skatteuttælling end ikke forsørgeren. 

Aanei! Vort skattesystem gir nok ingen basis for en retfærdig fordeling 
af de økonomiske goder, saalænge vi har toldskat. 

Og desuden; naar man ialfald for de offentlige og kommunale funktio- 
nærers vedkommende kan gaa den direkte vei, at stipulere lønnen efter for- 
sørgelsesbyrden, hvorfor da søge de krogede omveie pennen ungkarlskat, 
offentlige sykekasser o. 1.? | 

Selve den ting, at man anser disse veie for ønskelige, synes jo at tyde 
paa, at man igrunden ikke finder det saa helt ut retfærdigt dette krav »paa 
samme arbeide samme løn.< 

Den løn vi maa søge at opnaa for vort arbeide er jo ikke saa og saa 
mange 100 eller 1000 kr., men en saavidt muligt fuldkommen dækkelse af 
vore livsbehov, saa eller saa gode økonomiske livsvilkaar, og det er da selv- 
sagt, at jo større forsørgelsesbyrde, jo større løn maa der til for at forsør- 
geren kan opnaa samme økonomiske livsvilkaar som ikke-forsørgeren. 

Hvad om man i stedet for feltraabet »samme arbeide, samme (penge) 
løne satte »samme arbeide samme økonomiske livsvilkaar<! 


Helga Eide Parr. 
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Amalia Hansen. 





Til nærmere underretning er det frøken Amalia Hansen, skole- 
bestyrerinde Bergen. D. v. s. indtil nu har hun været skolebestyrer- 
inde, men fra idag nedlægger hun sit arbeide. Hendes betydnings- 
fulde livsgjerning paa dette felt er avsluttet. Vi har i den og andre 
anledninger ønsket at bringe et billede av Amalia Hansen, et bedre 
end vi har presenteret før, men heller ikke det sidste vi har faat 
sendt tilfredsstiller os. 

Saa gir vi istedet dette billede fra det internationale kvinderaads 
kongres i Toronto. Det er et raadsmøte, og ved et held finder vi 
Malla Hansen — saa heter hun for sine venner — her helt i forgrun- 
den, tydeligere end alle de andre deltagere. 

Til nærmere underretning for dem som ikke er kjendt med forhol- 
dene, underretter vi om at hun var Norske kvinders mnationalraads 
delegeret der. Et hverv hun fyldte til ære for N. K. N. og landet. 

Til N. K. N.s landsmøte i Stavanger nu i juli maaned vil Malla 
Hansen komme, men ikke som delegeret, som sidst i Trondhjem. Hun 
vil paa møtet fortælle om Torontomøtet og Canada og fremvise lys- 
billeder fra kongressen og ,ithe Western trip" til Stillehavskysten, 
hvor hun var med og ved sin energi og foretaksomhet gjorde skam 
paa de yngste deltagere i turen. 

Vi føler os forvisset om at der paa landsmøtet vil lyde et kraftig 
længe leve Malla Hansen! — og det ønske vil komme fra hjertet. 
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Til norske kvinder|! 


Atter en ny seier, almindelig kommunal stemmeret! Vor beundring og 
glæde er stor, og ære være de norske mænd. 

Modtag vor hjerteligste gratulation! 

Eders fremgang styrker os i haabet om engang at opnaa samme lykke. 

Vi er nu midt oppe i kampen, da der den 4de novbr. d. aar. skal 
være afstemning om kvindestemmeretten. Udsigterne synes lovende, dog ved 
man intet paa forhaand. | 

En almindelig mandsafstemning her i landet er en kolossal indretning 
paa grund af de forskjellige nationaliteter. En stor del af de indvandrede 
lærer aldrig landets sprog og kan saaledes heller ikke tilegne sig en selv- 
stændig bedømmelse af politiken, de blir derfor let et bytte for partijægere. 
Hvad den norske befolkning angaar, da haaber vi de vil følge sine brødres 
exempel fra hjemlandet og stemme for sagen. 


Minneapolis Minn. 1910. 
Fra mange kvinder 
Anna Ursin. 


Kjære norske søstre og brødre! 


Presidenten for kvindestemmeretsforeningens literære klub, Mrs. Jane 
R. Breedon Pierre S. D., har til mig udtalt ønske, om at jeg vilde frem- 
bære til mit norske folk derhjemme en opfordring om hjælp i vor nuværende 
valgkamp, der varer til 4de novbr. næste høst. 

Hjælpen skulde bestaa deri, at alle, der har interesse for kvindestem- 
meret, vilde være saa venlig at skrive til sine slegtninge herover, og da sær- 
lig til S. Dakota, og fortælle dem om Eders tilfredshed med den vundne 
menneskeret, samt om hvordan I tror den vil gavne individ, folk og land, 
og bede dem om at stemme for sagen. 

Et saadant ord fra det nye Norge vil uden tvil have stor Felirele 
og mange kan vindes, som nu staar skeptiske. 

Vi har et svært apparat at haandtere, tænk enhver mand 21 aar gam- 
mel, med de millioner af tramps (omstreifere) og andre uoplyste mænd, der 
kjøbes som stemmekvæg. dJa, vi behøver i sandhed hjælp, derfor kom og 
hjælp os! 

For kvindestemmeretsforeningen, 
| Anna Ursin. 
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Nylændes bladstyre! 
I den største takksemd for den siger som er vunne med likestillingi, 
sender kvinnur i Vinje den besste takk for alt det De hev gjort, for at me 
hev kome so langt, me kan koma i den vegen. No stend det til oss kvær 


især og gjera vaart, aa lukke til! 
Anne Sandok-Glærum. 


øker, 
Antonie Jiberg. Ragnhild Jølsen i liv og digining. 
(Achehoug & co.) 

Det har ikke været nogen ganske let eller dagligdags opgave at klar- 
lægge et liv og en digtning som Ragnhild Jølsen, dertil var hun for dybt 
særpræget. | 

Saameget glædeligere er det at finde, at cand. mag. Antonie Tiberg 
øiensynlig har været den rette til at løse denne interessante opgave. 

Med sit klare blik for oprindelse og sammenhæng har hun tillike eiet 
den indtrængende sympathi for stoffet, som maa til, om det skal faa liv og sjæl. 

Paa en diskret og stilfærdig maate, ikke skygge av sentimentalitet, gir 
Antonie Tiberg et fyldigt billede av Ragnhild Jølsens liv og de væld, 
hvorav hendes digtning sprang. 

Ikke sjelden træffer man paa ganske overraskende fine og træfsikre 
pointer, skud i selve blinken, som vidner om en betydelig psykologisk evne. 

Sproget, der altid slutter sig nøie om stoffet, strømmer fra mange og 
rike opkommer. | 

Men hvor djærvt det end er, har man overalt den velgjørende følelse, at 
forfatterinden vet alt hvad hun gjør og hvor langt hun tør gaa. Der ligger 
viden og kultur bak hendes arbeide for sprogets fornorskning. 

Antonie Tibergs bok er et glædeligt vidnesbyrd om, at det Æam gi et 
betydeligt præ, at en kvindelig digter behandles av en kvindelig literatur- 
historiker. 

Der gis momenter i kvindeligt sjæleliv, som en kvindelig intelligens og 
følelse i regelen opfatter langt sikrere og finere, som en kvindelig haand 
berører langt varsommere end de fleste mænd er istand til det. 

Antonie Tiberg har med sin dygtige bok vundet en vakker liten seier 
for kvindeligt aandsliv herhjemme, og man maa herefter med forventning 
imøtese flere literaturhistoriske arbeider fra hendes haand. 


Billy Heber. 
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Barndom og skoletrætheden. 


ved 
Marna Aars, f. Aall. 


Det er for barnas skyld. Jeg er overbevist om, at vi gaar her og 
gjør livet og barndommen tristere end nødvendig er for dem, og jeg vilde 
Saa gjerne prøve at overbevise flere om at saa er. 

Naar veiret er godt og solen varmer udover landet og styrker sindene, 
tar vi mødre gjerne paa os vort tøi og gaar os en god forfriskende tur ud 
i naturen — og imens ved vi at vore smaa barn sidder indenfor fire vægge 
og læser — og læser. De mindste af dem slipper ud lidt før halv to, skal 
saa gaa hjem med bøgerne, og har saa først da en stund at lege 1 det fri 
før de andre kommer til middagen. Men det er allerede for sent paa dagen, 
og naar saa eftermiddagen kommer, som forresten har mindre sol, er der 
heller ikke da tid tilovers. Der skal jo læses lektier. Dette gjælder i 
endnu større grad i de lidt høiere klasser. Den bedste del af dagen er 
forbi — barna tilbringer den 1 skolen. 

Er nu dette forhold nødvendig? 

Hvis skoletiden skal være saa lang, som nu er tilfældet, blir det ganske 
vist for vanskeligt at rette paa, men spørsmaalet er om denne lange skoletid 
er paakrævet. | | 

Som det nu er indrettet er det en kilde til hyppig sorg for mødrene, 
som nærmest har anledning til at følge barnas trivsel. Det hænder nemlig 
uforholdsmæssig ofte at barna saasnart de begynder paa skole blir blege og 
hanglede. Taber appetiten. Ofte standser de i væksten.. Prof. Binet, Paris, 
beretter i sin bog om aandelig træthed at væksten foregaar saa langsomt i 
skoleaaret i forhold til ferierne, at barn f. eks. i alderen 15—17 aar tiltar 
mere i 3 maaneders ferie end i 9 maaneders skoleaar. Disse følger af sko- 
learbeidet ser vi mødre bare altfor vel, og jeg har hørt mange af dem sige, 
at hvis de eiet nogen anden udvei skulde de ikke la barnet faa fortsætte at 
gaa paa skole, da de var overbevist om at skolen tæret formeget paa livs- 
kraften. Men man er jo nødt til det, for at skaffe barnet de nødvendige 
kundskaber som indgangsbillet til samfundet. 

. Imidlertid viser det sig som mere og mere sikkert, at det ikke er bare 
indbildning naar vi mødre tror, at de smaa legemer blir for sterkt anstrengte 
af skolearbeidet. Der har været gjort, og gjøres fremdeles en række under- 
søgelser for at bringe paa det rene aandsarbeidets indflydelse paa legemet, 
og man har været istand til at konstatere enkelte fænomener, som gjentar 
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sig ved alt aandeligt arbeide af hvad art det end er. Det kan ha interesse 
at nævne nogen af dem her. 

Saa snart man sætter sig til at studere, eller la os f. eks. sige regne, 
viser det sig saa vel hos barn som hos voksne at pulsslagenes antal forøges 
med fra 5—20 slag i minuttet. Blodtrykket blir sterkere. Vi ved, at naar 
man sover er blodtrykket i hjernen lavest. Paa en af Masso konstrueret 
balancevægt kan man tydelig se hvorledes blodmassen i hjernen langsomt 
øges eftersom man vaagner, indtil det har naaet sin normalhøide naar for- 
søgsobjektet er blevet lys vaagen og altsaa begynder at tænke, hvorpaa det 
langsomt stiger til over den normale høide til en maksimalhøide eftersom 
forsøgsobjektet anspændes til aandelig arbeide. 

En vanskelig regneopgave f. eks. «medfører straks en blodtryksforøgelse 
af 20 millimeters kviksølvhøide i monometeret. Endvidere forøges aande- 
drættets hastighed fra 2 —4 drag i minutet (barn aander 20 a 25 gange i min.) 
Desuden er aandedrættet mindre dybt, men blir dybere end normalt den 
første tid efter at arbeidet er færdig. Puppillen udvider sig og blir større. 

Vi ser bare af disse eksempler, hvorledes hele legemet anspændes. Hver 
fiber saa at sige er med. Blodet, aandedrættet, hjerteslaget, musklerne. — 
Charles Ferré har nemlig paavist at en rask eller Æortvarig aandelig anspæn- 
delse øger den fysiske eller musklernes energi. Saaledes ogsaa et længere- 
aandelig arbeide under opmuntrende stemning, medens aandsarbeide uden 
stemning nedsætter den hjiske energi. Alt bringes saaledes ud af ligevægt 
og op i høitryk. | 

Saa store er altsaa de anstrengelser som legemet har at udholde, og 
det hos smaabarn flere timer i rad. Det vilde jo være merkeligt om de 
uskadt orket det, og nu som de tvinges til at udholde det, er det jo natur- 
ligt at det hævner sig. 

Der er flere forskere som er af samme mening, og som endog tror, 
at skolearbeidet selv lider under den for lange skoletid, at udbyttet af arbei- 
det af den grund blir mindre end det skulde. 

Ogsaa her har flere eksperimenter været foretaget, og disse er det jeg 
hovedsagelig vil dvæle ved. 

Nogen ganske fortrinlige og indgaaende undersøgelser er foretat af 
Biirgerstein i Wien. Hensigten var at udrede hvor snart trætheden ind- 
fandt sig hos skolebarna i løbet af en skoletime. 

Undersøgelserne omfatted 4 forskjellige klasser. Nemlig 2 gutteklasser 
I alderen 12 aar og 13 aar og to pigeklasser i alderen 11 aar og 12 aar. 
For den ene klasses vedkommende blev det den anden skoletime paa dagen, 
ellers valgte han for de øvrige klasser første skoletime, den tid af døgnet 
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altsaa, hvor trætheden skulde gjøre sig mindst gjældende. FEndvidere stillet 
han opgaver der for den alder skulde være lette. Ikke destomindre viser 
resultaterne en meget interessant og skarp træthedskurve. 

Fremgangsmaaden var følgende: 

Der uddeltes blandt barna blade med trykte regneopgaver i addition 
og multiplikation. De var opstillet efter en vis regel saa at tallene var lige 
vanskelige i alle stykkerne. Udregningen skulde foregaa paa selve det ud- 
delte papir. 

Regningen begyndte paa et givet tegn. Efter 10 min. ringte en klokke, 
hvorved alle barna skulde lægge fra sig pennen og en pause paa 5 min. 
holdtes under hvilken papirerne indsamledes. Derpaa kom igjen efter givet 
tegn 10 min. regning som første gang, saa 5 min. pause o. s. v. I alt 
regnedes i fire perioder med tre pauser tilsammen 55 min. (den i Tyskland 
reglementerte skoletime. Hos os er den nogle min. kortere som De ved.) 

Birgerstein sammenlagde nu for hver af de fire klasserne og hver af de 
fire arbeidsperioderne antallet af udregnede sifre samt antallet af feil, saa- 
velsom rettelser gjort af barnet selv. Af rettelser regnet han naturligvis kun 
saadanne, som gjalt at forandre et tal ikke de som gjalt at forbedre. Med 
hensyn til antallet af feil, ved vi at det ikke altid i regning er saa let at 
bestemme, idet en regnefeil gjort i begyndelsen af en opgave ofte trækker 
flere med sig. 

Her maa man altsaa vælge et bestemt princip at gaa efter. Birgerstein 
valgte det at regne alle feil hver for sig, da det ellers blev alt for vanskeligt 
at afgjøre hvilke feil som kom af en feilregning, og hvilke ikke. Men selv 
saadan fandt han en fremtrædende lovmæssighed. Følgende resultater blev 
fundet som gjennensnit i de 4 klasser: 

Periode 1. 3,01 %o feil 1.31 % rettelser 


33 «2. 3,98 Vo 1,78 Vo ,9 
å RO JO » 
aS NE, 


Vi ser heraf hvorledes baade feil og rettelser stiger til næsten det dob- 
belte. Men særskilt interessant er det at se, at feilprocenten stiger sterkest 
i tredie periode — paa samme tid som stigningen af de udregnede sifres 
antal da er mindst. Antallet af udregnede sifre stiger nemlig noget for hver 
periode, en følge af den mekaniske øvelse. 

Biirgerstein mener nu herigjennem at kunne bevise, at under den tredie 
periode, omtrent efter en halv time altsaa, har trætheden gjort sig saa sterkt 
gjældende, at barnet med eller mod sin vilje har maattet tage sig en relativ 
hvile, foruden de 5 min. tildelte pause, og denne hvile igjen medfører at 
Ikke fjerde blir sam meget slettere som den ellers vilde ha blit. 
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Det at stigningen af rettelsesprocenten er mindst under denne samme 
periode, trods antallet af feil er saa stort, saa der vilde været leilighed nok 
til at rette — synes at bevise det samme. 

Der kan jo forresten ogsaa tænkes en anden grund til, at feilprocenten 
i fjerde. periode ikke stiger saa sterkt, som man efter de øvrige skulde ventet. 

Barna arbeidet nemlig under denne sidste periode, med bevidstheden 
om at de dermed var færdige og skulde ha friminutter. Dette kan muligens 
ha sat op stemningen, og der er allerede forlængst bragt paa det rene at 
arbeide under god stemning fører til meget bedre resultater end arbeide som 
. udføres uden stemning. så 

Ikke desto mindre har dog trætheden i dette tilfælde været saa stor, 
at den sidste periode blev slettere end de andre. 

Birgerstein mener forresten at opgaverne den hele tid interesserte 
barna mere end vanlig paa grund af de særegne omstændigheder. 

Jeg vil til de ovenfor nævnte tilfælder i tredie periode føie, at alle 
særegenheder fremtraadte i meget sterkere grad i multiplikationsopgaverne 
end i aGditionsopgaverne, som naturligvis faldt lettere. 

Det halve antal barn udregnet færre sifre i den sidste periode. 20 "/o 
af barna regnet ikke slettere i de sidste perioder, men til gjengjæld regnet 
de meget færre sifre. Antallet af de barn som regnet feilfrit sank for hver 
periode. 

Bilrgerstein paastaar, at dette hans material beviser, at wundervisnings- 
tiden er for lang for barn endog i alderen 12 og 13 aar, at den for denne 
alder mindst bør indskrænkes til en halv time. Naar vi erindrer, at hvert 
10 minuts arbeide afløstes af 5 min. tilladt hvile, hvad der ikke ellers er 
almindelig i en skoletime, synes Birgersteins paastand at være overbevisende. 
Vi maa ogsaa huske at disse forsøg gjalt den første time af dagen. MHavde 
han i steden valgt den sidste, vilde sikkert trætheden traadt meget sterkere 
og tydeligere frem. | 

Dette synes klart at fremgaa af nogle undersøgelser som Sisorski foretog 
paa en skole i Rusland, 

Han lod barna skrive en diktat om morgenen ved begyndelsen af un- 
dervisningen og samme om middagen ved slutten, og sammenlignet saa 
feilenes antal. | 

Han gjorde 24 forsøg. Som resultat fandt han, at naar han tog med 
alle slags feil, indeholdt de om middagen skrevne diktater 33 "/o flere feil 
end de fra morgenen. Det altsaa uagtet de om middagen skrev opgaven 
for anden gang. Han gav sig derpaa til i begge opgaver at fraregne de 
feil som gjentog sig, saa han maatte anse dem som uvidenhedsfeil og tog 
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bare med slurvefeil, saa som bortfaldne eller forvekslede ord. Der viste sig 
da at være 90 0% flere saadanne feil i opgaverne fra middagen end i dem 
fra morgenen. Denne undersøgelse forekommer mig mindst ligesaa interes- 
sant. Det synes at være liden rimelighed i at lade barna sidde og regne 
eller skrive, hvis de er saa gjennem trætte, som det synes af disse tabeller. 
Men ogsaa upraktisk, forekommer det mig, naar vil tar i betragtning, at 
hver feil som gjøres i disse fag, har lettere for at gjentage sig, naar den 
først engang er kommet ind. Derfor skulde det fremfor alt gjælde om at 
hindre barna i at gjøre feil meget mere end at rette feilene efter at de er 
gjort. T 

Ogsaa undersøgelser af Høpfner i Berlin gaar ud paa det samme og 
synes specielt at tyde i den retning, at efter en knap halv times arbeide 
indtræder trætheden hos barna. 

Han gjorde forsøgene 1 en klasse, bestaaende af gutter i 9 aars alderen. 
Ogsaa her sgjalt forsøgene diktater, men fremgangsmaaden var en anden 
end Sisorskis. Forsøget omfatted en periode af 2 timer med to længere 
hvilepauser. Resultatet viste at feilprocenten steg uforholdsmæssig efter ca. 
en halv time, ligesom i Biirgersteins tabel, — for saa atter, ligesom hos 
ham at synke endel, hvilket igjen synes at tyde paa de før omtalte selvbe- 
staltede hvilepauser. Siden stiger feilprocenten med faa undtagelser jevnt 
helt til slut. 

Diktaterne tyder paa, at i samme mon som trætheden stiger, træder 
barnesproget frem i diktaten — det daglige slurvesprog. Saadanne feil 
f. eks. som das »is« gut i stedenfor »ist« gut og »nich» istedenfor »nicht. 

Dette er altsaa de vigtigste erfaringer som jeg hidtil er kommet over. 
Naturligvis er endnu undersøgelserne paa dette felt ikke tilstrækkelige, man 
kan f. eks. ikke med vished afgjøre endnu om halve timers time er passende, 
eller om de bør være endda lidt kortere, eller om de kan taale at være 
længer, og for hvilken alder de kan begynde at være længer. Det skulde 
være af stor interesse om ogsaa vi hos os kunde være med i dette arbeide 
— det skulde jo igrunden kunne udføres af UNE, og vilde hjælpe langt 


frem til spørsmaalenes udredelse. 
(Forts.) 


Norske kvinders nationalraads 2 landsmete 
holdes som omtalt fra 5—9 juli i Stavanger. De fleste representanter 
er alt paa veien dit hen. 
Naar næste hefte utkommer, er det avsluttet. 
Vi haaper at vi da har meget interessant at berette. 
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Til det kgl. departement for kirke- og undervisningsvæse- 
net er sendt følgende skrivelse: 

Norske kvinders nationalraads styre har i december 1908 støttet 
et fra høiere skolers lærerindeforening indsendt andragende om, at 
der maa komme kvinder ind i undervisningsraadet. 

Dette blev dengang ikke taget tilfølge. Der har kun været mænd 
i undervisningsraadet. - Da der nu staar to pladse aapne, benytter vi 
denne anledning til at gjentage vor anmodning om at ogsaa kvinder 
maa faa plads der. Vi haaber at vor anmodning denne gang ikke 
blir avslaaet. 

Kristiania, 22de juni 1910. 
I styret 
ærbødligst 
Gina Krog, formand, F. M. Qvam, Olåre Mjøen, Ellen Schjøtz, 
Thora Lund, f. Heyerdahl, Kirsten Holst. 


Den kvindelige industriskole 


har nogle dage havt udstilling af elevarbeide. Det er rent forbausende at 
se resultaterne efter nogle faa maaneders arbeide. Tænke sig til at eleverne 
kommer ind med meget liden — ofte uden — øvelse og saa forevises der 
efter 3—9 maaneders undervisning de allersmukkeste arbeider. De fineste 
kniplinger, udtræksøm, broderier i alle slags, det nydeligste undertøi saavel 
maskin som haandsyet. Prøver i fransk strygning. Plantefarvning af uldgarn 
og saa kjole og bluseafdelingen! Alt saa net og let, saa haandfrit og smag- 
fuldt udstyret. Der var udstilling fra tag til gulv, og jeg gik i en beundring. 
Ved ikke hvad der gjorde mest indtryk — tror næsten vævningen: Ålle 
de deilige tøier i bomuld og uld, tæpper, portierer, billedvæv og saa dreiler | 
Og saa tegningerne og alle de farvelagte blomster, fugle m. m. En skjære 
stod saa livagtig paa væggen at den gjerne kunde hoppe ned — og om det 
saa bare var en simpel blomsterkrak, stod den saa frit ud fra væggen at 
man fik lyst, at sætte en plante paa den. Resultaterne fortæller om hvor 
bestyrerinde og lærerinder rigtig har lagt sig i sælen, for at udføre sin 
gjerning samvittighedsfuldt og omhyggeligt, og har forstaaet at fremlokke 
elevernes evner og bibragt dem lyst og interesse for de arbeidsgrene de har 
valgt sig. 
A— MN. 


Næste aar i juni maaned vil saavel det internationale kvinderaad 
som den internationale kvindestemmeretsalliance holde sine exekutivkomité- 
møter i Stockholm. 

Efter møterne faar vi forhaabentlig besøk av flere av de fremmede 
gjæster i Kristiania. | 
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Af kvinders liv. 


I en tung stund. 
(Fortsættelse fra nr. 12.) 

Som altid sovned hun øieblikkelig. Hun sov i et træk hele natten, og 
da hun vaagned var det langt paa dag. Hun vaagned med den træthed, 
som altid fulgte hende efter legemligt arbeide, og med den tomhedsfølelse 
og angst, som pinte, naar hun ikke var optaget af nogen digterisk ide. 
Hun havde desuden om natten havt en drøm —: Hun gik igjennem en 
by, en stenig by, en underlig by. Kun gamle kvinder, der havde hver sit 
aflukke, og af mandlige beboere husked hun kun opsynsmændene. Og de 
gamle saa alle paa hende med strenge, kritiske øine og sjælløse, rynkede 
ansigter. — Her, her sang man ikke! her var man færdig med livet! Og 
hun havde endnu en høitklingende tone i sin sjæl — hvor vilde hun hen? 
her var ikke plads! Hun havde endnu trang efter aand, efter udvikling -— 
og her var blot de færdige. »Ja, de færdige med slidet, de der havde 
udtjent! Men nu var der vel noget andet i dem, som skulde leve, faa en 
liden smag af det derude, som menneskene kaldte kulturens frugier, og 
hvorfra de havde været udestængt gjennem alle livets arbeidsaar.» »Gamle 
kvinder i hvem aanden var levende! — da gik der en latter gjennem den 
hele by. 

En latter, som jog et gøys igjennem hende. Noget klamt: pressed om 
hendes strube, saa hun blot fik hviske: Hver tilegnelse og udfolden af 
aand er dog en værdi lagt til HENGE kapital, selv om det først 
faar ske i den ellevte time. 

Hun mødte bare kolde, uforstaaende ansigter. Eller rettere de havde 
vendt sig fra hende og sad med udslukt blik og gumled ydmygt sine brød- 
smuler. »De dødes byg kalder man det i den verden som lever. 

Med opsynsmændene fik hun knapt tale. De var som saa langt fra- 
værende, optaget af saamange lønnede, vigtige hverv i den levende by, at 
befattelsen med det døde kvartal maatte affeies. »>Hun var da for ung til 
at søge fattigforsørgelse!» — Det havde hun heller ikke tænkt. Skjønt saa 
ung var hun nu ikke, havde en lang tjenestetid bag sig. Men om der var 
renter af en liden arvepart efter en eller anden forlængst afdød slægtning — 
Hun. var saa besværet af sorg for næring, at hun aldrig havde faaet ro til 
at udarbeide ordentlig de tanker, som hun her bar — Nu ja, den hele 
verden unge og gamle, havde sit at sige, hun havde ogsaa sit, — hver 
tanke her var hendes, hendes egen, hver stemning hendes, hendes egen. Og 
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ideen — Men det var ro — »ro til udarbeidelsen« ! Idetsamme saa. hun. der 
Jangt borte en skikkelse nærme sig —- fin og forstaaelsesfuldt, saa ind i et 
par øine — følte en beskyttende arm — en salig svimmelhed greb hende 
— Hun vilde gribe sine tanker .De var der ikke —: Tabt! Hele hendes 
livs arbeide tabt! — Da steg der en fortvilelse og en vrede op fra hendes 
væsens inderste som en moders sorg og pressed hendes sjæl, saa den ligesom 


raved — sank ned i en sort, uendelig afgrund, helvedes afgrund Tabt alt, 
alt, hvad hun havde kjæmpet for og lidt. Et skrig pressed sig frem af 
hendes strube, skjærende, saa hun syntes det maatte trænge igjennem den 
hele by, og i det skrig vaagned hun. Men selv vaagen kunde hun ikke 
klargjøre sig, hun stræved i en angst — med en tættere og tættere taage, 
slæbte sig frem og ledte men kunde ikke finde ud af de stenige krumninger 
— en labyrint, hvor hun herefter blot havde at vente paa uhyret, det 


gamle hedningeuhyre, benranglet med leen. — Men hvorfor, hvorfor var 
hun kommen herind? — Verden derudenfor havde jaget hende herind i 
bjergkløfterne, og hendes egne var det, som jaged hende her, — fordi hun 


istedetfor benranglet med leen vilde tilegne sig den anden, profetens udløser 
af livet: Brudgommen i himlens skyer, som man gaar imøde i hvide klær 
og med olje paa sin lampe. 

>Gud i himlen tag mig hjem, før jeg har ødelagt den brudedragt, du 
gjennem saamange aars smerte har iført mig! I denne døde by kan ikke 
jeg holde det ud. =&Eller, mine tanker, mit arbeide, mit kald — giv mig 
det tilbage |: — Og hun græd og hun hulked — og vaagned helt. Atter 
stod en dag udenfor og vented. | 

II. 


pp Nedad. 
Nedad — nedad — 


Det er igrunden surt naar ens levevei gaar i opløsning, før man selv 
er færdig. Søge andet erhverv nu, som hun snart i en menneskealder har 
strævet her! — og med denne dobbeltstræben i sin sjæl. Dog hun har 
»søgte* og »søgtt — og hun blir ved at søge — 

Underlig at gaa ud paa en kold, klar vinterformiddag, mens hele verden 
støler derude i jubel og vinterlig pragt — gaa der i sort plyschkaabe og 
som dame — og ikke ha en øre til ved og til mad. Solen skinner paa 
den nyfaldne sne og paa de frosne ruder, men den tøer ikke; det er gnis- 
trende iskoldt og i solstrimerne glitrer et fyg af snestjerner. Og inde er 
det iskoldt; sort i kakkelovnen helt fra igaar, da brændte hun papir og et 
par bøger; men det gav ingen varme. Hun gaar gade op og gade ned — 
men hendes ben verker i de tynde galoscher. Og hun gaar ind og tar 
af sig ydertøiet og sætter sig med sit arbeide oppe i sengen og tar omkring 
sig hvad hun kan finde — saa isende raakoldt det kan være i nederste 
etage i saadanne gamle huse — — Hun søger at trøste sig med at tænke 
paa den tid, da man ikke havde ovne, — og havde hun ikke læst, at mange 
store forfattere skrev sine bøger i sengen! Og nu maatte der snart komme 
svar, at hendes skuespil skulde opføres. — 


—: | (Forts.) 
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I det heftet gaar 
i pressen. 


Efter forlydende skal 
det engelske kvinde- 
stemmeretsforslag frem 
til anden læsning 1 
Underhuset den 9 juli. 
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Norske kvinders nationalraads 
2det landsmøte 


Stavanger 5—9 juli 


Som vi forutsatte blev der meget at berette om fra N. K. N.s 
landsmøte — meget av høieste interesse og største betydning. Den 
sammenhængende beretning skal komme senere. Men foreløbig tar 
vi andre til vidne paa at der ingen overdrivelse er i vor paastand om 
at møtet var betydningsfuldt. 

»Stavanger Aftenblad« sier saaledes i en redaktionsartikel for 
9. juli — møtets sidste dag: 

En aandelig berigelse 


for deltagerne, for vor by og for vide kredse ut over landet, 
saa langt som avisreferaterne naar, har kvindernes landsmøte været. 
Det vil alle, som har hørt de førte forhandlinger, samstemme med 
os i. Landsmøtet har mer end opfyldt de forventninger som stil- 
ledes til det paa forhaand. I betragtning af, at kvinderne har havt 
kort øvelsestid, maatte det overraske, hvilken dygtighed de allerede 
har opnaad i at lede og delta i forhandlingerne i en større forsamling. 
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De betydeligste foredrag, som der blev holdt, var ligefrem mønster- 
gyldige m. h. t. formen og vegtige i indhold. 

Den maatte være temmelig afstumpet og fortørket, hvis interesse 
ikke blev fanget, og hvis sind kunde forbli ganske uberørt af de 
friske tanker og varmhjertede indlæg, som her kom frem.« — — 

Der omtales videre hvor bred og alsidig bevægelsen efterhvert 

er blit, idet dens sociale og humanitære karakter faar træde mer i 
forgrunden, nu da større rettigheter er vundet — og hvorledes ansva- 
ret voxer og de praktiske opgaver økes. — Artiklen slutter saa: 

»Det gik som en rød traad gjennem de nu afsluttede forhandlin- 
ger paa landsmøtet: Hvad kån vi gjøre for dem, som er paa skyg- 
gesiden, de som er i moralsk fare og i økonomisk slette kaar, de 
fortrykte og forkomne, de ulykkelige blandt børn og voxne? 

— Landsmøtets forhandlinger fortjener at bli nøiere studert; de 
gir rige bidrag til belysning af, hvad kvindesagen egentlig er og i 
hvilken retning bevægelsen fortiden gaar. Og hvad der er det 
vigtigste: De viser, at bevægelsen lykkelig har passeret det over- 
maade vanskelige punkt, da arbeidet maatte omlægges fra utrættelig 
agitation for opnaaelse af rettigheter til positiv nyttiggjørelse af 
disse rettigheter baade for kvinderne og for samfundet. 

Norske kvinders nationalraads andet landsmøte er afsluttet. Men 
det vil leve længe baade i deltagernes minde og i menneskenes 
sind.« 

Vi er ening med bladet 1 at en sterk utvikling har maattet gaa 

iforveien for at saa betydelige resultater kunde vise sig som dem vi 


blev vidne til paa møtet, og at det kan. vække forundring at de 


ikke har krævet længer tid. 

Men blir vi spurgt hvem og hvad skyldes det fortrinsvis at dette 
møte blev saa vellykket, svarer vi uten betænkning: Stavanger 
kvindéraad og Stavanger borgere, som ordnet alt saa godt for os og 
gav Os saa rik en stemning. 

Hvem kan glemme det Asmnen fra ,Ja vi elsker" bruste til 
velkomst under domkirkens hvælvinger, til de sidste haandtryk vexledes, 
de duftende roser, de gode ønsker. En krans av minder. Havesel- 
skabet (se billedet) og den sidste fest, Stavanger kvinderaads, med 
sine taler og viser, sin brusende munterhet. 

Byen selv og landet omkring med de ædle linjer, øerne, havet 
og de stolte historiske minder — og over det altsammen tindrende 
lys og solglans. 
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Alvoret og festfølelsen — hvad var sterkest raadende. Ikke er 
det let at si. Men med dyp tak saavel for det ene som for det 
andet vil mange tænke tilbake paa N. K. Ns andet landsmøte 5—9 
juli i Stavanger. 

| Bergen, juli 1910. 





Til 
Styret for Stavanger Kvinderaad. 
Før jeg forlater Stavanger maa jeg paa Norske kvinders 


nationalraads vegne faa lov til at sende en hjertelig tak til Sta- 
vanger kvinderaad. 


N. K. N.s 2det landsmøte blev ud og vellykket, — 
saa lyder den almindelige dom. Naar saa var tilfælde, skyldes det 
i første række Stavanger kvinderaad, som ved opofrende arbeide 
hadde ordnet alt saa ypperlig og forstaat at lette saamange byrder 
for deltagerne, og specielt for dem som maatte være mest i ilden. 

Den omtanke og velvilje vi følte omkring os, den storartede 
gjæstårihet som møtte os, de oplivende fester og utflugter gav os 
altid paanyt kraft til med freidighet at ta fat paa de alvorlige 
spørsmaal vi optog og arbeidet med, 

Jeg ber om at Norske kvinders nationalraads tak ogsaa maa 
bli overbragt til de komiteer — indkvarterings, mottagelses- og fest- 
komiteen — som var i-virksomhet, saavel før som under motet. 
Til kirketilsynet, som aapnet Domkirken for os, hvor møtet fik 
saa smuk en indvielse gjennem pastor Otterbechs tale, salmerne, 
fædrelandssangene. | 

Vor tak til hr. konsul og fru Elisabeth Waage for den smukke 
og stemningsfulde fest i deres hjem, til cheferne for Concord 
Canning co., som viste os det interessante arbeide paa fabriken, 
og til fru Oline Nielsen, Aalgaard, hvor vort styre m. fl. var gjæster 
dagen efter møtet; til Stavanger Dampskibsselskap som gav os 
den opfriskende utflugt — vellykket trods regnveir — til Stavanger 
bystyre, som sendte musiken med, heiste sine flag for os og paa 
flere maater viste hvor velkomne vi var. | 

En særlig tak skylder vi stedets presse. Det er ikke til at ta 
feil av, at naar publikums interesse og velvilje var saa stor, saa 
maa aviserne ha været i virksomhet længe iforveien med oplys- 
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ninger og anbefaling. Den forstaaelse og elskværdighet pressen 1 
det hele viste var ikke bare til støtte for os under møtet. De 
greie og indgaaende referater vil ogsaa hjælpe os senere, naar vi 
vil ha en samlet fremstilling. 

Vi føler trang til at sende vor tak til hvert et hjem som 
aapnet sig for møtets deltagere. Vi vet at mange av dem, som 
her har truffet hinanden for første gang ikke vil la det bli sidste. 
Gjennem fælles ope og me er der knyttet baand som 
vil holde. 

Og idet vi forlater den by som har ligget i straalende lys 1 
disse for vort forbund saa betydninfsfulde dage, — er det med et 
varmt ønske om at den fremdéles maa faa utvikle sine rike mulig- 
heter til gagn og glæde for sig selv og til ære for landet. For 
vort folk, for Norge, hvis store fortid vi føler saa levende her paa 
den minderike jordbund, og som vi alle vil kjæmpe for skal bli et 
endnu sterkere og ædlere fremtidens land. 

Stavanger 14. juli 1910. 


Gina Krog, 


formand for Norske kvinders nationalraad.*) 


Helsingfors, den 15. juni 1910. 
Ärade fröken Krog. 

Kvinnosaksförbundet Unionen har åran hårmed till Eder fram- 
båra sin hjårtligaste tack för Edert vålvilliga tillmötesgående och 
Eder osparda möda vid framförandet af vår afskedshålsning till Norges 
största son. Vi instimma med Eder i att beklaga att inga kvinno- 
röster tillåtos göra sig hörda vid båren. Dår om mnågonstådes hade 
de bort få gifva uttryck åt den tacksamhetskånsla mot den stora döde, 
som helt såkert lefver varm inom enhvar, som rönt inflytande af hans 
måktiga ande. 

Högaktningsfullt 
för kvinnosaksförbundet Unionen: 
Annie Furuhjelm. 


Anna Lundstrøm. 


*) Oyenstaaende har fra Stavanger kvinderaads styre været tilsendt flere av byens aviser 
og været optat der. 


214 NYL ÆNDE r5de juli 1910. 


Cicely Hamilton: 
Marriage As A. Trade*) 


»These are the days when 
woman is speaking her mind — — — — 


»It is a book which will 
make a stir, for its interest 
Is universal, « 

Ja — uten tvil er dette emnes interesse almindelig. Ikke desto mindre 
er der aldrig skrevet alvorlig om denne sak, the trade aspect of marriage, 
ægteskapet set fra et forretningsmæssig og økonomisk standpunkt eller som 
forf. udtrykker det »hustruens og morens arbeide betragtet som middel til 
at tjene livsophold.« 

» Selvfølgelig — sier forf. videre i fortalen — er der andre synspunkter 
at betragte ægteskapet fra. Men om mænds og kvinders kjærlighet har der 
været skrevet, siden menneskeheten forstod den kunst at skrive. Og — ikke 
skal det heller negtes, dette er en umaadelig vigtig side af det — men 
umaadelig vigtig er ogsaa den maate, hvorpaa kvinden tjener sit brød, og de 
økonomiske vilkaar, hvorunder hun indtrær i familien og forplanter slægten. 
Derfor mener jeg er en undersøkelse af de forhold, hvorunder en hustru og 
mor utfører sit arbeide ligesaa nødvendig og berettiget som en undersøgelse 
af betingelserne for andre, langt mindre vigtige beskjeftigelser eller industrier, 
saa som grubearbeide eller bomuldsspinderi. Det staar jo ikke til at nægte, 
at den maate, hvorpaa et menneske tjener sit livsophold bidrar til at støpe 
og præge karakteren — til at forkrøble den eller forædle den. Visse 
beskjæftigelser har tendens til at frembringe visse typer, saaledes vil ægte- 
skapsprofessionen (trade of marriage) stræpe at frembringe en særegen type; 
og min mening er, at kvinden saadan som vi kjender hende, i det store og 
hele taget, er et produkt af de betingelser som hendes vigtigste erhverv 
har stillet hende. Jeg hører ikke til dem, der er helt tilfreds med kvin- 
den saadan som hun er, tvertimod mener jeg' vi i høi grad trænger til 
utvikling intellektuelt, fysisk og moralsk. Og det er, fordi jeg finder en 
saadan utvikling paakrævet, ikke alene av interesse for os selv, men for 
slægten i sin almindelighed, at jeg ønsker at se en forandring i de forhold, 
hvorunder kvinder lever i ægteskapet. 


Jeg har ikke til hensigt at angripe ægteskapet i og for sig — livs- 


*) Ægteskapet som levebrød (profession.) 
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kammeratskapet mellem mand og kvinde. Jeg vil kun fremhæve, at der 
er alvorlige ulemper ved denne institution — ulemper, som jeg mener 
ikke er nødvendige og som maa kunne fjernes.< 

Saaledes lyder forfatterens indledningsord. 

Paa en uforfærdet og sikker maate hugger hun nu videre løs paa alle 
traditionelle opfatninger af ægteskapet. Hun ser paa forholdene med sine 
egne friske øine, klart og uten sentimentalitet. Hun viser hvilke uheldige 
egenskaper et saadant kjøns-økonomisk system har frembragt hos kvinden, 
dette at hun drives ind i ægteskap eller anden kjønsforbindelse, for at 
skaffe sig brødet. Under saadanne forhold sier det sig selv, at kvinden 
ikke har kunnet danne sit liv og udvikle sin personlighet efter sit eget 
ideal, men efter mandens ideal og:smak. Gjennem et utvalg fra mandens 
side er der saaledes opstaat en monoton og lidet differentieret kvindetype, 
fysisk hæmmet og aandelig underernæret, hvor kjønslivet har været under 
drivhuskultur. Er en slik type skikket som slægtens mor og opdragerinde, 
spør saa forf. videre. Nei — likesaalidt som den biologisk er til racens 
bedste, likesaalidt er den til civilisationens fremskridt. Thi den ufri sindstil- 
stand, som skapes ved økonomisk afhængighet, og de lavere følelser som 
fremstaar ved at kjønsforholdet nedsættes til at tjene som middel til livsophold 
kan aldrig komme til at bli grobund for inspiration eller drømme om stordaad. 
Heri ligger ogsaa, mener forf,, forklaringen til, at ingen kvinde har naad 
det høieste i kunst og litteratur. Kunst og litteratur afspeiler jo altid ind- 
vortes liv. Og kvindens kunst, spinkel, ufri og imitativ som den i regelen 
er, er en tro afspeiling af hendes sinds kunstige tilstand og vaner, opstaaet 
hos hende under træningen for ægteskabet eller for livsophold ved kjøns- 
forbindelser utenfor loven. Et servilt og ufrit sind er ude af stand til 
skapende kunst. Under disse omstændigheter tør man heller forundre sig 
over, at kvinder virkelig har frembragt det de har paa disse omraader. 

Siden det ikke kan negtes, at egteskapet er et middel til livsophold 
for kvinder, lyder det saa videre, saa er det ogsaa berettiget, at sammen- 
ligne markedet for dette erhverv med markedet for andre erhverv. Og 
— det som da først og fremst springer en i øinene er, at de, paa grund 
av sin tvungne natur drives under misforhold, ukjendte for dem der skaffer 
sig livsophold paa andre maater; thi ved alle tvungne tjenester, som slaveri 
og lignende, reguleres betingelserne utelukkende fra kjøperens side. 

En anden eiendommelighet ved dette forhold er, at tiltrods for, at 
ægteskapet er det eneste erhverv, hvortil kvinder har været bestemt, og 
hvorved de har været tvungne til at tjene sit brød, saa maa de dog ikke 
aabent vedkjende sig sin profession. AÅAnderledes med manden, skal han 
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søke sit brød, gaar han ut og søker aabent det arbeide, han har utdannet 
sig for. Men hos kvinden er det ikke saa — man venter av hende, at 
hun skal uttrykke uvilje for den profession, hun er blit trænet for. Selv 
om nød og fattigdom tvinger hende, maa hun ikke ærlig vedstaa, at hun 


ønsker en saadan profession — ialfald ikke saa længe hun vil ansees for 
ærbar; thi friheden til aapent at kjøpslaa fordres og utøves kun af den 
prostituerte klasse — en klasse, som har drevet til sin logiske konsekvens 


principet om, at kvinden lever af den løn der betales hende for besiddelsen 
af hendes person. Men det er værd at merke, at den ulykkelige betrær 
det aapne marked med lovens haand truende over sit hode. Dette er nærmere 
betragtet høist besyndeligt, fortsætter forf. Thi mens den anskuelse at kvinder 
skulde skaffe sig livsunderhold ved fysisk tiltrækning fra det andet kjøn aldrig 
alvorlig er blit bestridt, men snarere hævdet af mænd — ifølge hvilket 
princip er da utøvelsen herav enten i form af tillokkelse eller aabent tilbud 
en brøde mot loven? 

Og saa den løn, som bydes i ægteskapet, — heter det videre. 

Den løn, som bydes er i alle tilfælde den samme. Den er et existense- 
minimum. Hus, mat og klær. Selv om disse ting ofte ytes efter en liberal 
maalestok — ja luxuriøst, forandrer det ikke det faktum, at det er en 
løn, reguleret efter hvad der ansees for nødvendig for at existere i den 
klasse, hvortil hustruen tilfældigvis hører og efter den selskapelige rolle, 
hendes husbond ønsker hun skal spille. En hustrus og mors løn avhænger 
saaledes fuldstændig av en anden persons liv, hans formuesomstændigheter 
og gavmildhet. Den er ikke reguleret efter arbeidets egen værdi. Tverti- 
mot er det oftest saa, at de som utfører det meste og det slitsomste 
arbeide med hus og barn er de, som faar mindst for sit arbeide, mens de 
kvinder som overdrager de plikter, som særlig ansees for at være hustru- 
og moderpligter til andre personer (til husholdersker, kokker, barnepiker og 
guvernanter,) er de, der ofte har et glimrende utkomme. 

Intet under derfor, at kvinden efter generation paa generation at ha 
været trænet under dette kjøns-økonomiske system befandt sig i en mislig 
tilstand, da hun blev kastet ud av hjemmet, dengang samfundets økonomiske 
liv tog andre former med storindustriens indtog. | 

Erhvervet utenfor hjemmet fordret helt andre egenskaper av hende end 
de hun hadde dyrket i tilpasning til ækteskapserhvervet. Nu kom dygtighet, 
energi og intelligens som første fordring fra arbeidsgiverens side. 

Og hvem traf hun saa paa de nye erhvervsfelter? Foruden sine med- 
søstre, de tidligere konkurrenter om ækteskapserhvervet, ogsaa sin tidligere 
herre, manden, der altid havde dikteret hende betingelserne, Han bød 
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hende ogsaa nu den lavest mulige løn. og det arbeide, han selv slog vrak 
paa — akkurat som i hjemmet. Lønnen. var endogsaa mangen gang ikke 
oppe i ekistensminimum, man regnet jo med at den nødvendige rest fik 
vedkommende skaffe sig ved en kjønsforbindelse — saa indforlivet var man 
i den opfatning, at kvinder hovedsakelig hadde at søge sit livsunderhold ved 
at overdrage sin person til en mands besiddelse. For livstid var det mest 
agtværdige. 

Dette er bokens hovedlinjer. Men et hvilketsomhelst referat vil gi et 
ufuldkomment indtryk af denne rike og originale bok, af den kraft, sand- 
druhet og impulsivitet, der aander ut af den. 

Den er det første forsøk paa at utløse til isoleret betragtning den 
økonomiske side af ægteskapet — en side, der altid har været overskygget 
af alle dets andre sider (sociale, etiske, juridiske, hygieniske, erotiske eller 
de helt naturgivne sider) som jo fra Arilds tid har været gjenstand for vore . 
refleksioner og vor lyrik. Det er derfor paa tide, at ogsaa denne side faar 
det fulde dagslys over sig, mener forf. saa ægteskapets hele karakter blir 
klart for alle og enhver. 

Man kan indvende, det er et tilbakelagt stadium, at kvinder er nødt 
til at skaffe sig livsophold gjennem ægteskap. Der er jo nu aapnet adgang 
til paa anden maate at tjene sit brød. Men det har været forf.s opgave at 
vise, hvorledss dette at kjønsforholdet har været et middel til livsophold for 
kvinder har sat og fremdeles sætter sit præg paa kvindetypen. 

Boken maa læses. Alle har noget at lære af den. 

Oicely Hamiltom er foruten at være forfatterinde (hun har tidligere 
udgit romanen Diama Dobson og en hel del dramatiske smaapiecer som 
agitationsskrifter for stemmeret) tillige en betydelig taler — hun optraadte 
saaledes paa Londonerkongressen 1909 med en aandfuld tale. Hendes 
egentlige profession er skuespillerinde og hun er som saadan kjendt og anseet. 


Emily «Arnesen. 


Ianledning av at der gik rygter.om at saken ang. nybygning av 
fødselsstiftelse skulde utsættes — sendte N. K. N.s styre en ny henvendelse 
til stortingets presidentskap med indstændig anmodning om at saa ikke 
maatte ske. Ffter at medlemmer av næringskomite 2. hadde besigtiget den 
nuværende stiftelse i Kr.a indstillet komiteen enstemmig paa bevilgning til 
nybygning. Og vi har nu den glæde at melde at stortinget "%/; uten debat 
vedtok indstillingen om bevilgning av 50,000 kroner til byggearbeider for 
en ny fødselsstiftelse i Kristiania m. v. 
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—————— 


Barndom og skoletrætheden 


ved 
Marna Aars, f. Aall. 
(Slutning.) 

Der er kanske mange som spør om det egentlig gjør saa farlig, om 
barna blir lidt trætte. Vi blev ogsaa trætte som barn, siger de, men det 
var saamen intet staahei for det. 

Men her er det videnskaben træder til med sine erfaringer. Man har 
jo nu ganske andre begreber om hvad træthed egentlig er end for et snes 
aar tilbage. Man ved at det er et fænomen som virker mere eller mindre 
nedbrydende paa organismen. Saa der er al mulig grund til at ta hensyn 
til den, og finde udvei til at undgaa den for at spare legemet. 

Den almindelige mening inden videnskaben er fortiden den, at træthed 
opstaar derved, at der under arbeidet danner sig visse skadelige stoffe, som 
hvis de ikke hurtig nok bortføres og gjøres uskadelige, udøver en slags 
giftvirkning paa det arbeidende organ. 

Man har ogsaa tænkt sig at under arbeide visse stoffe Cr bruder at 
disse er uundværlige for arbeidet, medens organismen ikke er istand til at 
erstatte dem lige fort, som de forbruges. Naar nu mangelen af disse stoffe 
blir for stor, indtræder trætheden og derpaa følgende arbeidsudygtighed. 

Begge teorier har meget for sig. Denne sidste har dog ikke saa 
mange tilhængere, medens derimod forsøg af lMosso sterkt taler for at den 
førstnævnte og nyeste er den rigtigste. 

At disse giftstoffe som trætheden synes at frembringe virker ødelæggende 
paa visse indre organer, som er uundværlige for legemet, er igjen den teori 
som har resultaterne af en række undersøgelser for sig. At fortsætte arbeide 
efter at man er træt, mad altsaa virke sterkt nedbrydende paa livsfunktionerne. 
Dette om hvordan trætheden virker paa legemet. Vi skal i det følgende se 
paa, hvordan trætheden virker paa selve arbeidet. Det vil da vise sig, om 
det endog er praktisk for at faa bibragt barnet det tilstrækkelige kvantum 
lærdom, at anstrænge det til og efter det er blit træt. 

For det første, saa ved alle baade læg og lærd at et menneske som 
er udtrættet efter strængt arbeide ikke længer formaar at udvikle ligestor 
kraft, som i begyndelsen af arbeidet. Dette kan først ske efter længere tids 
hvile. Det samme gjælder de særskilte organer af vort legeme. 

Ogsaa en enkelt muskel kan udtrættes, og trætheden viser sig ved, at 
muskelen først efter en tids hvile kan udrette det samme arbeide som i be- 
gyndelsen, 
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Nu har man længe havt anledning til at studere musklernes virksom- 
hed. Man har skilt en enkelt muskel fra kroppen, og ved elektriske stød 
faat den til at trække sig sammen. Tilfører man en saadan fraskilt muskel 
blod, som ledes gjennem dens blodkar, kan man faa holdt den ved liv flere 
uger. Dette har man endog opnaaet med varmblodige dyrs hjerter, saa man 
har været 1 stand til at underkaste musklerne særdeles nøiagtige undersøgelser. 

Hvis man nu fæster en saadan muskel fast i den ene ende, og i den 
anden hænger en passende vægt, vil vægten løftes for hvert elektrisk stød, 
man giver muskelen. Forsyner man nu denne vægt eller lod med en pen, 
som naar bort til et sodet papir, som kan være festet til en cylinder, der 
langsomt dreier sig om sin akse, og tilføier muskelen elektriske stød med 
korte mellemrum, vil man snart faa se en række streger som lidt efter lidt 
blir kortere, indtil de ganske ophører. Muskelen kan nu ikke orke at løfte 
denne vægt før efter en stunds hvile — dog heller ikke da saa høit og 
ikke saa længe som første gang. 

Dette var erfaringerne med muskler skilte fra legemet. Mosso har 
konstrueret et apparat, hvorved man har opnaaet at maale levende musklers 
udholdenhed. Det har indtil dette apparat, ergografens, opfindelse havt mange 
vanskeligheder, blandt andet den, at det næsten ikke er muligt hos et 
levende menneske at sætte kun em muskel i bevægelse, hverken ved men- 
neskets vilje eller ved de elektriske stød. Naar saaledes den ene muskel 
er træt, griber en anden hjælpende ind. Mosso har nu fundet en udvei til 
at begrændse undersøgelserne til de to muskler paa underarmen, som blandt 
andet krummer langfingeren, 0g konstrueret et apparat, som fastholder under- 
armen, samt pege- og ringfingeren under forsøgene. Nærmere beskrivelse af 
apparatet er ikke her paa sin plads, men det er indrettet saaledes at fingeren, 
naar den trækker sig sammen f. ex. hvert sekund, løfter en vægt efter en 
snor, som med det samme aftegner en streg paa et sodet papir som ovenfor 
beskrevet. 

Det viser sig ogsaa her at længden af stregerne snart aftager, indtil de 
— om der har været en vægt af f. ex. 5 kg. efter en 30—40 sammen- 
trækninger ganske ophører. Vægten kan ikke løftes det mindste spor. Ingen 
smerte indtræder, intet uden det vanlige ubehag, som følger af at man er 
træt. Gjentages nu forsøgene efter en stund, blir man meget fortere træt 
og kan ikke paa langt nær udføre saa meget som første gang. Der behøves 
en vis tid, i almindelighed 2 timer, inden man er istand til at udføre en 
lige god kurve. 

Imidlertid har det vist sig, at de sidste korte trækninger har kostet 
mindst ligesaa stor anstrengelse, som de første. Naar man saa nærmere be- 
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tragter det ubetydelige arbeide, som er udført ved de sidste trækninger, ved 
hvilke vægten neppe har rørt sig, og sammenligner disse med de første, maa 
man stille sig det spørgsmaal, om ikke de sidste trækninger har været, hvad 
man vil kalde uøkonomiske, hvis man tar hensyn til det udrettede arbeide. 

Og det viser de sig ogsaa i hør grad at være. 

Hvis man nemlig sparer sig for den sidste halvdel korte trækninger, og 
nøier sig med den første halvdel lange, vil man istedenfor at behøve 2 timers 
hvile for at faa sin fulde kraft igjen, være udhvilt allerede efter en halv time. 

Det er efter dette ingen kunst at eftervise, hvor meget større arbeide 
man i løbet af en dag tilsammen kan faa udrettet ved at udføre f. ex. 15 
lange træk hver halve time imod at udføre 30, hvor af den sidste halvdel 
blir mere og mere forsvindende kort, hver anden time. 

Man kan altsaa efter dette udrette flerdobbelt arbeide ved at undgaa 
overanstrengelse og skaffe sig tilstrækkelig hvile forinden overtræthed indtræder. 

Det staar tilbage at paavise om dette ogsaa gjælder hjernens arbeide. 

Ved de ovenfor beskrevne ergografforsøg var det viljen som komanderte 
muskelen til at trække sig sammen, saa vægten blev løftet. Denne muskelens 
sammentrækning kan ogsaa opnaaes uden viljens anstrengelse, nemlig ved 
at irritere muskelen med elektriske slag. Ogsaa paa denne maade faar man 
en trætheds kurve, som lidt efter lidt synker til nul. I begge tilfælder er 
det muskelen som udfører arbeidet, men i det ene tilfælde er det hjernen 
som bevirker sammentrækningen, i det andet det elektriske apparat. 

Man har nu konstateret, at om man først tar en almindelig trætheds- 
kurve med viljen som drivkraft helt ud, til vægten ikke længer løftes, kan 
man søraks efter ved elektriske strømminger faa en mnæsten ligesaa stor 
kurve som den første. Da først er selve muskelen saa udtrættet, at der 
maa den sædvanlige hvilepause til før forsøgene, baade det ene og det andet 
kan gjentages. Det synes altsaa, som om ikke muskelen selv, men central- 
organet i hjernen var det som var udtrættet efter første forsøg. Musklerne 
synes indrettet til større præstationer, end vor viljekraft kan aflokke dem. 
Dette forklarer ogsaa hvorledes personer, som kan være anstrengt til det 
yderste, dog er istand til at wudrette det utrolige, hvis der kommer nye 
aandelige momenter til f. ex. hvis livsfare truer o. I. 

Ved det første alm. ergografforsøg anstrengtes naturligvis ogsaa muskelen 
til en vis grad, men hjernens centrer i endnu meget høiere grad. Det er 
dens anstrengelse som foranlediger kurvens synkning og stands. 

Saaledes har man ved dette apparat ogsaa kunnet maale og undersøge 
hjernens træthed, som synes at være samme love underkastet, som musklernes.*) 


*) Nærmere om muskeltræthed i hjernen, ved ergografarbeide, i en avhandling av 
K. Aars og J. Largwier, i Binets L'année psychologique 1901. 


NYLÆNDE r5de juli 1910. 221 





Ved en række forsøg har det vist sig, at anstrengende hjermnearbeide 
udrætter selve muskelen og nedsætter ergografkurven. Samme indflydelse har 
et hvilketsomhelst anstrengende Åropsarbeide, formodentlig af den grund at 
hjernen er blit anstrengt ved dette kropsarbeide, saa den ikke har fuld kraft 
til at dirigere noget nyt, ikke engang en finger. | 

Heraf skulde vi da kunne slutte, at det er ligesaa uøkonomisk at tvinge 
hjernen til arbeide efter at den er udtrættet, som det var uøkonomisk med 
musklerne, i det hjernen ikke heller orker at gjenta sit arbeide før efter en 
stunds pause, og da meget slettere end første gang. — — 

Det som nu nærmest skulde interessere os, var at faa konstateret med 
vished, hvorlænge man kan lade barnet arbeide, før trætheden indfinder sig 
for sterkt, saa at man kan undgaa at drive barnet efter at trætheden har 
tat overhaand, idet det synes som om, hvis dette kan undgaaes, meget mere 
arbeide pr. skoledag, pr. uge, pr. aar kan udrettes. 

Naar vi saa dertil tar i betragtning de resultater Bimet har havt af sine 
undersøgelser over skolens indflydelse paa barna, at vægten som før nævnt 
tiltar saa uforholdsmæssig lidet, appetiten minker, evnen til at spise f. ex. 
brød aftar sterkt skoleaaret igjennem: Fra oktober til juli fra 850 gr. til 
660 gr. i gjennemsnit for gutter, — fra 575 til 490 for piger, synes alt 
tilsammen sterkt at tale for, at skoletimerne og skoletiden bør forkortes. 

Krøpelin i Heidelberg mener at arbeidstiden for 12 aaringer i høiden 
bør være 30 min., for yngre barn endnu kortere, og at friminutterne, som 
i begyndelsen kan være forholdsvis korte, maa blive længre og længre udover 
skoledagen. Han paastaar, at naar den nuværende ordning ikke gjør endnu 
mere skade end tilfældet er, har det sin grund i at barna har skaffet sig et 
uvurderlig skjold i wopmerksomheden, hvorved de omtrent den halve skoletid 
tar sig den hvile som de foresatte negter dem. Men denne udvei kan ikke 
netop være nogen heldig vane for barnets udvikling, og virker ikke til at 
opdrage barnet til energi og opmerksomhed senere ude i livet, hvor disse 
egenskaber er til saa megen nytte. 

Det ligger paa os voksne at sørge for at skaffe barnet lov til at hvile 
den tid det for sin aand og sit legeme trænger i skolen. Forsøg i den 
retning har været gjort og er blit kronet med held. Jeg vilde inderlig ønske 
at flere af den sort maatte foreligge. En engelskmand Ch. Paget, har gjort 
et forsøg. Han var misfornøiet med barnas fremskridt i skolen. Fandt saa 
paa at dele klasserne i to afdelinger, hvoraf den ene del fortsatte som før, 
medens den anden kun arbeidet den halve tid og den andeu halve tid legte 
i det fri: Resultatet blev, at de som havde legt halve tiden, baade viste 
større flid og til eksamen samtlige fik bedre vidnesbyrd for sine kundskaber. 
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Dette synes jeg opfordrer i høi grad til at gaa hen og gjøre ligesaa. 

Nu er det tydelig at det ikke er saa let at begynde i de større skoler. 
Der at omkalfatre hele skoleordningen saadan. Men lad os begynde i det 
smaa — alle som kan. Mindre skoler og private familier med guvernanter. 
Lad dem begynde med korte arbeidstimer paa 20—25 min. Lad os ogsaa 
faa flere undersøgelser paa dette omraade. Som vi ser af exemplerne her 
er det ingen vanskelighed at foretage saadanne. Det skulde da sikkert ikke 
behøve vare saa længe før de store skoler kunde komme efter. Til en 
begyndelse f. ex. i smaaskolen dele klasserne og lade den ene del lege, mens 
den anden arbeidet og omvendt, eller ogsaa lade den ene del af klassen 
arbeide de første par timer om formiddagen, den anden de sidste, og saa 
bytte om hveranden dag. For det er tydelig at med saa korte timer, som 
her er fale om, kan der ikke være saa mange i klassen som nu. Men med 
det halve antal vilde det kunne gaa. 

Jeg tror vi mødre her kunde ha en stor opgave, og jeg t&r sikker paa, 
at hvis vi tog det op med alvor, vilde vi kunne gjøre privat mange under- 
søgelser, som kunde hjælpe til at fremme de videnskabelige resultater. Og 
vi vilde derigjennem kunne opnaa at gjøre skoletiden og saaledes største- 
parten af barndomstiden lykkeligere og lysere for barna. 


Af kvinders liv. 
I. 
 T en tung stund. 


(Fortsættelse fra nr. 12.) 
Hun har tat Femillets Le roman dun jeune homme, for at læse op 
igjen de stykker, hvor han gaar i gaderne og sulter, og for at døve sulten 


tygger træernes bladknopper — det er en trøst at ha lidelsesfæller. Men 
der er ingen sammenligning her, — der var poesi og haab og ungdom — 
her er — — Dog naar nu det skuespillet blir opført! — — — 


Hun har faaet ogsaa det stykke tilbage. Saa er der ingen anden 
udvei end »legatett. Søge og atter søge. Hun ransager gamle slægts- 
tavler, skriver ud hele slægtsregistre for at vise sin berettigelse — hun 
gaar om til formaaende fruer i den lille by, snakker løst og fast til Paal og 
Per om sin trang. MHendes tale er blet skvadronerende og hendes stemme 
skarp og hæs af den samme og samme lekse. Men om nætterne hulker hun 
under ydmygelsens bitterhed — indtil dagen gryr — og haabet — — 

Idag skulde det gjælde. Og nu gik hun der paa sit værelse frem og 
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tilbage — bad til Gud — paa Gud havde hun endnu ikke trampet, — og 
selv om hun havde trampet paa ham — han tilgir den der er bedrøvet 
indtil døden. Fordi han selv har smagt den, den angst. MHendes hjerte 
banked, hendes læber skjalv — Nu var klokken snart fem, da var præstens 
kontortid. Hun havde været der to eftermiddage, da var han ikke hjemme. 

I dag var han hjemme. Hun saa sig endnu engang i speilet — hvad 
vilde han tro? Egentlig saa hun lidt opstadset ud! — Hun maatte forklare, 
jo hun maatte forklare ham, at den sløife var anbragt der for at skjule 
gamle brist, og de perler var syet der for at dække en lidt skrøbelig under- 


grund. — »Bor De ikke altfor dyrt her!e havde han sagt. Jo, men nu 
skulde hun flytte. — Hun saa paa sine handsker, de var graanet og afskra- 
bet, næsten stive — og snurpet hver eneste fingertut, og de lugted af gam- 


mel kommodeskuffe. Og hendes ansigt var gulblegt, hun havde ikke spist 
middag paa flere dage, selv morgenkaffen havde hun ikke fordøiet af bare 
en indre rædsel. Det var ogsaa et sludet høstveir, kjolen var endnu vaad 
og tung nedenom siden søleborden igaar. Hun havde skubbet og skubbet, 
men den graa rand sad der. Hun havde forresten holdt paa i hele dag 
med at bøde sit toilette. Men hellerikke idag kunde hun holde op i kjolen, 
— er det ikke netop galoscher og støvler, som skal vise om det er damen 
eller en slurve. Ja, og saa handskerne. 

Saa fuld af haab og store maal havde hun engang gaaet den vei, hun 
nu gik op. Rig og deilig laa verden dengang. Hun havde gaaet den en 
høstdag, men en blank, skinnende høstdag, og hun havde blanke skinnende 
støvler, og hun selv var fin fra top til taa, og der var rent og net hjemme 
paa hendes værelse, — idag var der saa skiddent og uordentligt, at det 
trykked hende der hun gik! — Hun havde ogsaa gaaet veien en sommerdag, 
da haven bugned af blomster og løv og duft, — da bodde en anden der, 
som trodde paa hende. Nu — nu var ogsaa hendes aand trukket i sølen. 
Alt borte. Blot »den døde by» tilbage — — — 

>De kan da ikke sige, De er rigtig tilfreds med livet!» Han var færdig 
med sin kaffe og sad og stopped piben. Hun sad et stykke borte og kram- 
med brevet med ansøgningen. Han tog et par drag og strakte sig i stolen. 
>De kan ikke sige, De er rigtig tilfreds med det liv, De lever nul!« 


— Gud i himlen, det var ogsaa sandt! — Sidde med skuffede forhaab- 
ninger og alt det andet her! — Nei, det hele var blot et udslag af legemlig 
sygdom. — Hun saa op og fortrak sit ansigt til et kvikt udtryk. 


»Det kan kanske se saadan ud, men —» 
»Ja, kjære frue, hvem skal vi saa gaa hen til? Lad os gaa hen til 
ham, som talte saa alvorsfuldt til os gjennem evangeliet igaar.« 
| (Forts.) 
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Norske kvinders nationalraad 


valgte paa landsmøtet i Stavanger 9. juli 1910 følgende damer til 
medlemmer av 


| Styret 
Formand: (Gina Krog, (gjenvalg.) 
Viceform. I: F. M. Qvam, (gjenvalg.) 
Viceform. II: Betzy Kjelsberg. 
Korresponderende sekretær I: Thea Holst. 
Kor. sek. II: (for utlandet) Clire Mjøen, (gjenvalg). 
Protokolførende sek.: Ellen Schiøtz, (gjenvalg). 
Kasserer: Henny Dons. 


| + Suppleanter 
Suppl. I: Elise Heyerdahl. 
Suppl. II: Marie Øksne, (gjenvalg.) 

Suppl. kor. sek. I: Fredrikke Mørck. 

Suppl. kor. sek, II: Dagny Bang, (gjenvalg). 
Suppl. prot. sek.: Fanny Schnelle. 
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Til revisorer valgtes Marie Groth (gjenvalg) og Kirsten Holst. 
Følgende valgtes til medlemmer av 


De internationale komiteer 


1) Finans: Anna Backer, (gjenvalg). 

2) Presse: Alice Oftedahl. 

3) Fred: Dikka Møller, (gjenvalg). 

4) Retslig stilling: Kand. jur. Nanna Meyer, (gjenvalg). 
5) Stemmeret: Anne Holsen. 

6) Mot kvindehandel: Dorothea Schjoldager, (gjenvalg). 
7) Folkehelse: Doktor Martha Persen. 

8) Opdragelse og undervisning: Marie Michelet. 

9) Ut» og indvandring: Nico Hambro. 


- Paa landsmøtet var følgende skrifter og brochurer, utgit av N. K. N,, 
fremlagt til salg: 

1) Treaarsberetning !904—1907. 

2) Treaarsberetning 1907—1910. 

3) N. K. N.s adressehefte og 4) Tillæg til N. K. N.s adresse- 
hefte, utarbeidet av kor. sek. I i N. K. N.s styre 1907—1910 fru 
Thora Lund. 

5) Det Internationale Kvinderaad og Norske Kvinders National- 
raad, foredrag holdt ved N. K. N.s 2. landsmøte i Stavanger, juli 1910, 
av Gina Krog, formand for N. K. N. 


6) Nogle nugjældende bestemmelser om ægteskap. 
Ved Norske kvinders nationalraads komite til revision av ægteskapslov- 
givningen. I anl. av N. K. N.s 2 landsmøte i Stavanger 5—9 juli 1910. 


Om ægtefolks indbyrdes ekonomiske forhold efter norsk ret. 
(Ved advokat Fr. Voss.) 


Hvorledes stiftes ægteskap? (Ved pastor Gleditsch.) 
Samtlige skrifter er fremdeles at faa kjøpt. Vi skal senere gi nærmere 


oplysninger om prisen, og hvor man skal henvende sig. 
| så 


Utglidningerne. paa Bergensbanen bærer en del av skylden for 
at man ikke faar beretning om N. K. N.s landsmøte i dette hefte. Nylæn- 
des redaktør blev nemlig derved opholdt flere dage. Den skal komme i de 
to næste hefter, som utsendes samtidig. Da der imidlertid kommer mange 
spørsmaal om sammensætningen av N. K. N.s nye styre m. v. bringer vi 
disse oplysninger her. 
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F'orsørgelsen. 


Da jeg desværre ikke havde anledning til at være med paa Stavanger- 
mødet, maa det være mig tilladt endnu engang i Deres blad at faa plads 
for nogle linjer angaaende forsørgelsen. 

Som støtte for det velkjendte faktum at der ogsaa findes kvindelige 
forsørgere, anfører dr. Emily Arnesen at af 4000 forsørgere, som i 1903 
søgte om gratis bespisning for sine børn, var 1000 kvinder. 

Opfattes dette som en angivelse af forholdet mellem antallet af mand- 
lige og kvindelige forsørgere blir det rent misvisende. Da de kvindelige 
forsørgere af børn vel som regel er enker eller piger med børn, er det jo 
selvsagt, at af dem vil procentvis mange flere ha grund til at søge om gra- 
tisbespisning for sine børn end af de mandlige forsørgere. 

Fordi de som kvinder har vanskeligere end en mand for at skaffe sig 
tilstrækkelig fortjeneste — ja, men ogsaa f. eks. af den grund, at naar 
moren selv skal paa arbeide, har hun ingen til at sørge for tilberedningen 
af middagen for sine børn. 

Angaaende det saa ofte omtalte forhold, at en kvinde forsørger sine 
gamle forældre, syge søskende etc. kan man ikke se bort fra, at denne art 
af forsørgelse falder ogsaa paa mænd, og at, medens den for angjældende 
kvinder vel som regel er den eneste form for forsørgelse, er den for mæn- 
dene en forsørgelsespligt de har ved siden af den naturlige forsørgelsespligt 
for sine børn. 

Vil man være virkelig retfærdig, saa maa man jo ogsaa søge at se 
retfærdigt paa mændenes forhold, og da kunde der vistnok trænges en grun- 
digere undersøgelse af f. eks. de tilfælde, hvor en datter paatager sig at 
forsørge sine forældre — en søn ikke. 

Her et tilfælde fra livet, som forekommer mig meget illustrerende. 

Et par gamle forældre har 2 voksne børn, en søn og en datter, som 
begge er folkeskolelærere og begge paa høieste gage. Sønnen er gift og 
har 4 børn. 

Forældrene trænger hjælp til sit underhold, og den faar de af datteren, 
ikke af sønnen. 

Hvorfor ? 

Jo, for trods den »uretfærdigt« lave gage hun som kvinde har i for- 
hold til ham, kan hun af denne sin gage med større lethed hjælpe sine 
forældre end broren, hvis gage foruden til ham selv ogsaa maa strække til 
for 5 — fem — andre. * 

Af lignende tilfælde vil man vistnok kunne finde mange. 


Helga Eide Parr. 


228 NYLÆNDE ste åugust 1910. 


History in the making) 
Fra en englænderindes dagbok, 1910 


Kjære redaktør, jeg lovet at sende »Nylænde« en beskrivelse av den store procession 
18 juni, men begivenheterne følger fort paa hinanden, og hver dag bringer en grundig 
forandring i situationen. Jeg har begyndt paa flere artikler til Nylænde, men har maattet 
rive dem itu, for de dudde ikke dagen efter. Nu sender jeg mine dagboksnotiser, som 
jeg skrev dem ned — saa kan man følge begivenheterne fremover i disse historiske dage. 

Lørdag 18 midnat. Den store procession er over. Man sier 
det er den største London, og kanske verden, nogensinde har set. 

Min eneste sorg er at jeg ikke fik se nok av den. Jeg hadde 
haapet at faa spasere op og ned forbi rækkerne, beundre bannerne 
og hilse paa mine venner blandt socialisterne, sykepleierskerne o. a. 
men trængselen var for stor, en maatte finde sin plads og holde 
fast paa den. Da jeg reiste i automobil forbi Malborough House 
kl. */95 var det alt saa fuldpakket med tilskuere, at jeg først trodde 
de hadde samlet sig der for at se dronningen, men da mængden 
dannet en bredere og større strøm eftersom jeg nærmet mig The 
Embankment, forstod jeg det var os de var kommet for at se, det 
var for vor skyld de hadde stillet sig op i den glødende solhete 
hele to timer før toget skulde passere. ,Kjør saa nær op til 
Cleopatras naal som De kan komme,* sa jeg til chauffeuren, for 
det var der forfatterinderne skulde møte; jeg hadde besluttet at 
gaa med dem, da kvindestemmeretsforeningens landsforbund 
(N. U. W. S. 8.) hadde avslaat officielt at ta del i processionen 
paa grund av at suffragetterne ledet den, saa den fik agressiv 
(militant) karakter. 

Snart maatte bilen stanse, den kunde ikke komme længer frem, 
døren blev aapnet av en arbeider, en kraftig næve grep min, da jeg 
steg ut. ,Forfatterinderne? denne vei.* Under Maria Edgeworths 
banner. Sort og hvidt, for papir og blæk, og en stripe guld for 
at representere vore hjerners ydelser — slik var vort utstyr, i dyster 
motsætning til de andre kvinders hvite og mangefarvede dragter. 
Og der stod vi mer end halvanden time, pakket tæt som sardiner 
midt imellem kirkens gruppe og scenens. 

Endelig sætter toget sig i bevægelse! For en stimmel! Van- 
skelig var det til en begyndelse at. holde os fire og fire i række, 


*) Naar historie skapes, 
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folkemassen trykket paa, taus, alvorlig, men fuld av velvilje og 
sympati. Denne gang hørte jeg ikke mange bemerkninger fra den. 
Vi blev ikke opfordret til at gaa hjem og ,passe barna," men mer 
end engang blev vi spurgt om Maria (Edgeworth) betydde /Sorte 
Maria d. v. s. en fængselsmur!) Folk klappet av og til for 
os som vi passerte, men der blev ikke kraft i det, før vi kom til 
the Lyceum, kvindernes klub i Piccadilly. Der brøt bifaldet løs 
gang paa gang, og bredte sig utover mængden. 

Toget var to engelske mil langt, og det tok mer end eu time 
at passere de givne punkter paa linjen; 10,000 kvinder gik i 
procession. Det sies at et likesaa stort antal marcherte under 
anførsel av N. U. W. S. S. 15-junt 1008; men denne procession, 
som var mere vexlende, synes at ha gjort langt sterkere indtryk. 
Der var vel saa meget bifaldsrop sidst, men det var en vældigere 
folkemasse paa benene denne gang. Offentlighetens interesse er 
voxet sterkt paa disse, to aar, og et ord syntes komme svævende 
paa luftens vinger til os: Seir! 

Toget var organisert av kvindernes sociale og politiske forbund 
W. S. P. U. Mrs. Drummand ledet det tilhest, og like efter hende 
kom ,fangernes gruppe" med mer end 600 kvinder, som enten 
selv hadde lidt fængselsstraf eller som representerte andre, som 
hadde lidt den. Tilsammenlagt hadde de lidt 28 aars fangenskap 
under en liberal regjering, fordi de hadde fordret politiske rettig- 
heter. De var klædt i hvidt, og kver av dem bar ,den hrede pils* 
emblem. 

De fulgtes av medlemmerne av W. S. P. U. fra by og land, 
som bar foreningens farver: purpur, grønt og hvidt. 

Derefter kom det andet ,militante* forbund W. F. L. (kvin- 
dernes friheds liga) 1 gult, grønt og hvidt og med dem de medlem- 
mer av deres forbund som hadde lidt fængselsstraf. 
| N. U. W. S. S. (ikke suffragetter) var som omtalt ikke offtcielt 
representeret, men en hel del av dens medlemmer gik med i mindre 
grupper som: , Det nye konstitutionelle samfund* , Yngre suffra- 
gister*, forfatterinderne eller ,kvindelige skribenter” ,skuespiller- 
indernes frihetsforbund* , kirkens" ditto, og , kunstnernes frihetsliga," 
musikere, gymnastiklærere, sykepleiersker, arbeidersker, de som var 
,sweated* (de som arbeider for løn som ikke er nok til at under- 
holde dem), kvinder av det Fabianske selskap (socialistisk), kolonier- 
nes og utlandets kvinder, hvor Norge var representeret, universi- 
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tetets kvinder, mænds forbund for kvindestemmeret — ja en hel 
del mænd gik med os denne gang, ogsaa universitetets mænd 1 
deres college dragter, de deltok for at protestere mot den uretfær- 
dighet at der gives en exstra stemme til mænd som har tat grader, 
mens der negtes de kvinder som har tat de samme grader stemme. 

Ved møtet i Albert Hall stor begeistring! 5000 £ (90,000 kro- 
ner) blev samlet paa et par minuter. Mrs Pankhurst og Lord 
Lyttom var blandt hovedtalerne, da den sidste reiste sig for at 
tale, hilste 10,000 kvinder ham med sangen: For hes åa jolly 
good fellow!" 

Lord Lytton er formand i forsoningskomiteen, som har bragt 
frem dette nye forslag, hvor vi ber om mindre end vi nogensinde 
før har bedt om, nemlig bare om at de kvinder som allerede har 
den kommunale stemmeret maa faa den politiske. Hitindtil har vi 
altid fordret stemmeret paa samme betingelse som for mænd. Det 
var et medlem av arbeiderpartiet Mr, Shackleton som bragte det 
frem, Han fremholdt at det langt fra var alt hvad vi kunde 
ønske, men at vi betragtet det som den spidse ende av kilen. Ikke 
nogen diplomatisk ytring, kan hænde, men ærlig og unegtelig sand. 

Foruten møtet i Albert Hall, som var overfyldt, holdtes der 
samtidig møter andetsteds av dem som hadde været med i toget. 
Kvindernes frihedsforbund holdt to møter i Kensington Town Hall, 
mens de ,nye konstitutionelle* og andre mindre foreninger holdt 
møter i Hyde Park. Vet ikke hvor godt besøkt disse møter var. 

Søndag 19 juni. Mange personer, og blandt dem en erkebiskop, 
har erklæret sig omvendt til kvindestemmeretten ved processionen. 

,Gik De i toget"? er det spørsmaal en hører hvor en gaar, 
og det er forbausende at høre hvor mange kjendinger, en slet ikke 
mistænkte for det, har været med: gamle damer, som en trodde 
var ,altfor respektable* og unge piker, som en ikke hadde tiltrod 
at ha nogenslags interesser i den retning. | 

Tirsdag 21 juni. Vi læser i aftensaviserne at Mr. Asquith 
har mottat to deputationer idag, en fra N. U. W. S. S. og den 
anden, hvorav halvdelen var mænd, fra amnti-kvindestemmerets- 
foreningen. 

Hvad blev resultatet? 

Mr. Asquith har lovet at der skal gis Underhuset anledning 
til at uttale sig om kvindestemmeretten, og han erkjender at han 
som en motstander av saken er i minoritet, ikke alene i regjeringen 
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men ogsaa 1 sit parti. Han lover ogsaa at anden behandling 

(second reading) av Mr. Shackletom's forslag skal finde sted i 
sessionen, men ikke ,med det første.* Han tilføier at yderligere 
indrømmelser ikke skal gis. 

I saa tilfælde blir det hele en fiasko! 

Tirsdag 28 juni. Er netop kommet hjem fra et livfuldt og 
begeistrende møte i Queen's Hall, holdt av medlemmer av N.U.W.S.S. 
til støtte for stemmeretsforslaget. 27.000 kroner indsamlet, det 
var et godt resultat blandt os, vi ,rolige, konstitutionelle, lovlydige" 
kvinder kan hverken paaregne de store pengesummer eller den 
overvældende begeistring som ,militanterne." 

Talerne var Lady Frances Balfour, Mrs, Fawcett, Lord Lytton 
og Mr. Me. Laren, sidstnævnte fra langt tilbake en tro tilhænger 
av saken. Lord Lytton talte om den kritiske situation for øieblik- 
ket. Hvis ministerchefen kan la sig overtale til at fastsætte en 
dato for anden behandling inden de næste 14 dage, er der endnu 
haap, hvis ikke er forslaget dræpt. 

En resolution blev enstemmig vedtat om at opfordre Mr. Asquith 
at fastsætte en tidlig dato. Dermed sluttet møtet, men ikke før 
det blev meldt at en stor demonstration vilde finde sted i Trafalgar 
Square lørdag 9 juli. 

Onsdag 6 juli. Jeg skriver fra Skotland nu og ikke længer 
fra ,,stormcentret". Det føles rent pinefuldt ikke at være der. Men 
stillingen er forandret og 1 god retning! 196 medlemmer av 
Underhuset har sendt en petition til Asquith om at han maa 
fremme behandlingen av kvindestemmeretten, og han har fastsat 
12 juli til anden behandling av Mr. Shackletons forslag. — Det 
er efter store anstrengelser denne indrømmelse er opnaad, vor saks 
venner blandt mænd rundt omkring i landet har sendt deputationer 
og undertegnet petitioner, mens kvindernes politiske liberale føde- 
ration, antagelig det eneste kvindeforbund, hvis indflytelse virkelig 
frygtes av det liberale parti, ogsaa har holdt demonstrationsmøter. 
Og nu skriver og telegraferer vi rundt til parlamentsmedlemmer 
og ber dem i alle tilfælde ikke stemme mot forlsaget. 

Lørdag 9. juli. Nu foregaar den store demonstration i Tra- 
falgar Square, og jeg ér der ikke og faar delta i den. ,Duaily 
News* for igaar indeholder nyheter som nedstemmer os. De ned- 
stemmer, fordi de tyder paa der er komplotter imot os. 

Der fortælles at Mr. Lloyd George vil tale og stemme mot 
forslaget, fordi han vil ha et langt mere vidtgaaende, 
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Det liberale parti har altid søkt at overtale os til at arbeide 
for almindelig stemmeret, og hvorfor? Fordi de vil ha vor hjælp 
til at skaffe mændene det, uren vi er ikke saa dumme at vi tror 
de vilde gi de rettigheter til kvinderne med engang. — Daily 
News fortsætter: ,Debatten om kvinders stemmeret vil antagelig 
bringe overraskelser.” — Hvilke? Det vet vi sikkert at den nuvæ- 
rende regjering (med sin majoritet paa én minus arbeidere og 
nationalister) selv om den vilde, ikke kunde gi os almindelig stem- 
meret, fordi en stor majoritet vilde stemme imot den. 

Derfor mener vi at tilbudet om dette er bare et forsøk paa at 
at dræpe forslaget. 

Søndag 10 juli. Bare første del av demonstrationerne igaar 
er omtalt i aftenaviserne. Trafalgar Square begyndte at fyldes 
tre timer før møtet skulde begynde. 

6 parlamentsmedlemmer har meldt at ville tale imot forslaget; 
de er alle seks praktisk set ukjendte personer, av liten indflydelse. 
Men de vil øde tid, og tiden er meget kostbar. 

Mr. Balfour vil tale til gunst for forslaget, hvis han er saa 
bra igjen, at han kan. Han har været syk. Hvis ikke han kan, 
vil hans plads tages av Mr. Austen Chamberlain, lederen for anti 
kvindestemmeretten. 


Vor skjæbne hænger i vegtskaalen. 


Hermione kamsden, 
Ardverikie, Kingussie. N. B. 


k 

Saalangt vor korrespondent. Man kjender forlængst utfaldet. Balfour 
talte for forslaget, Chamberlain imot. OQgsaa Churchill og Lloyd George 
imot, fordi forslaget var udemokratisk. Det vedtoges ved anden behandling 
med 299 mod 191 stemmer. — Men derpaa vedtokes med 320 mot 175 
stemmer at henvise forslaget til en komite (of the whole house) derved 
er det stanset paa samme punkt som ved tidligere behandlinger. Det blev 
altsaa ikke seier denne gang. Men arbeidet og kampen vil bringe den. Og 
historike blade som disse vil altid beholde sin interesse. 


Red. 
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Om den I8de juni i London 


faar vi ogsaa en skildring gjennem følgende utdrag av et privatbrev. 
London 19de juni 1910 
Kjære mor! 

Nu vil jeg fortælle mer udførlig om den store demonstration, som jeg 
var med paa igaar. Vi samledes nede ved Enbankment, nær Waterloo 
Bridge 10,000 kvinder! Gaterne var propfulde av folk og der kom suffragetter 
fra alle kanter av alle aldre og alle verdens nationer. Tante Ella og jeg 
stod der med et vældig. norsk silkeflag*) og » Votes for women<, paa 
brystet. Saa strømmet de til i automobiler, cabs, tilfods, tilhest, i sporvogne 
alle dækket av blomster i suffragetfarver: violet, grønt og hvidt, bugnende 
av liljer, roser og vildvin. Alle styrtet avsted efter sine og de kom bort 
til os forskjellige: | 

» Please tell me have you seem the New Zeeland flag?« >» Where 
are Hampstead women assocation?« (med vred stemme): »I want the 
South Africans.« Og saa pludselig en lykkelig stemme: »Nei, der har 
vi det norske flag !< 

Der var fæle rædselsfulde slusker og fulde kvinder, som saa paa nede 
ved Waterloo, saa forkomne mennesker som jeg aldrig i mit liv har set, 
og alt vrimlet om hinanden. Disse og japanere, indere, (som er de nydeligste 
mænd paa jorden) zulukaffere, gatesangersker, lirekasser, ridende suffragetter 
(de uforlignelig kjække) gaaende suffragetter, gamle fæle veteransuffragetter, 
nydelige suffragetter, sinte suffragetter, unge kjække pene Marcella-suffragetter 
— ja det var et virvar. Saa satte toget sig i bevægelse »under fuld musik 
av 40 bands and the trumpets” blast!'« Masser, masser av faner med 
en kollossal » Woman's Freedom Leagues i spidsen og Pankhurst, Lawrence 
og Annie Kenney under. Vi var 30 norske omtrent. Jeg var klædt i 
hvidt fra top til taa med studenterlue og bar det norske flag 1 et 
svært belte. Og jeg vandret hele London igjennem fra Enbankment til 
Albert Hall 2 eng. mil. Vi gik forbi alle aviserne, forbi de politiske 
klubber, fra de fæleste til de fineste strøk. Stadig klap og jubel fra mængden. 
De la godt merke til det norske flag, for det var størst av alle. Tilrop 
fra mængden: «Who are those? «Norwegians. Cheers chee ers! Norway! 
Norway has my heart! Long live ihe Norwegian bannerbearer! hal! 
a young Ouffragette, look at her, she has taken her degree already (alle 


*) Kvindestemmeretsforeningens flag. 
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kjender dusken som studentermerke) o.s. v. Look ut the pretty Suffragette, 
fhals a girl! o. lign.; men du kan være tryg, jeg saa likefrem, uforstyr- 
relig, med det alvorligste ansigt. Vi kom til Trafalgar Square, Nelson er 
det herligste jeg har set og rager op ind i himlen. Vinden foldet netop 
vort flag ut, og en sterk sol faldt paa det og over Nelson statuen. Da 

kom netop Annie Kenney forbi, og med det samme hun ser os slaar hun 
ut med haanden og roper: »Splendid.» Long live the Norwegians! 
Hele folkemængden: Zong live the Nor-we-gians! Det er det stolteste øie- 
blik i mit liv. 

Vi marcherte som soldater og med gravalvor præget i vore ansigter, 
og jeg tror hun maa ha set at fhough we were few in number, we weare 
of the right sort. | 

Saa kom vi ind i Albert Hall. Og mor, nu har jeg hørt Mrs. Pankhurst 
og Miss Pankhurst og ». Lawrence og &arl of Lytton og Anni Kenney 
tale! Jeg tror Christabel Pankhurst var mest storartet. Hun stod der, 
en liten væver skikkelse, men lutter energi. Hun slængte med den ene 
arm mens hun talte, og hun var saa knusende overlegen, som hele Albert 
Hall var hendes dagligstue. Hun adresserte sin tale til Asquith og parlaments- 
medlemmerne. Og det var noksaa morsomt at se den lille dame slaa ut 
med haanden henimod der hvor disse sat og rope til dem: »-Be men! 
Ellers brukte hun den agitationsmaade som ingen sand englænder kan mod- 
staa og som de har brukt nu i 500 aar, nemlig: J appeal to the constifution, 
and ihe anoient privileges and liberties of the English nation! — the 
most, freedom-loving nation in the world. Aa, hvor en Englænder kan 
uttale det ord: world, han bruker et halvt minut til at si det. Hun mener 
altsaa, at naar det nu staar fast, at Jtouse of Commons er for, har en 
ministerchef ikke lov til andet end »move fhe bill.« Alle sier om hende: 
Ohe reasons 80 well. Karl of Lytton — en egte englænder, egte engelsk 
ansigt. Han holdt hodet halvt paa skraa og saa litt op som han blev 
inspireret etsteds der ovenfra. Uf, det er umulig at fortælle alt. Du 
skulde hørt Miss Pankhurst, da hun sa til parlm.-medlemmerne: »You must 
fight for us, while we are fighting outside the parliament, but if you 
betray us — we will fight alonel« Mrs. Lawrence vilde ha penge, og 
de fik ind 5000 & den ene aften. Lady Lytton ga 1000 £. Møtet varte 
til 11"/9 om aftenen, og vi har bare dovnet os idag, for du kan skjønne 
vi var noksaa trætte. 
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Din Jove. 
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Dømmesyke og kristendom. 

Hvad enten man mener sig at være en kristen eller ikke, saa 
maa man gripes av disse bjergprækenens skjønne ord: ,salige er 
de rene av hjertet, ti de skal se Gud.* Og umiddelbart foran staar 
ordet om de barmhjertige, som skal vederfares barmhjertighet. 
Disse to ting har en dypere sammenhæng, end mange kanske har 


tænkt paa. 
Hvad menes saa med dette begrep: de rene av hjertet? Paa 


skolen blev det engang forklaret os, at det var Åyskhet. Det kan 
være rigtig nok, forsaavidt som det ogsaa hører med; men det er 
ingen uttømmende definition, og det hele er jo altid mere end en 
del. Men det er en rentut urigtig forklaring, hvis man ved kysk- 
het forstaar bare den golde negative sky for at friste eller la sig 
friste til noget, som strider mot ens begreper om sædelighet og 
deslike, for det Æamn ha sin grund i hjertets Æulde, ikke i dets renhet. 
Hvem av os kjender ikke, eller har ikke kjendt, mennesker som 
er dyden selv, korrekte og uangripelige, som aldrig har forgaat 
sig mot ærbarhet og sædelighet, og aldrig ,git anledning" (kfr. 
H. C. Andersens eventyr!) for andre til at forgaa sig mot dem. 
De ,vet sig saa fri" for baade det ene og andet. De staar høit 
over toldere og syndere — især 1 egen bevidsthet. De kan være 
meget godhjertede mennesker, hvor det gjælder materielle behov, 
de vil gjerne gi bort mat'og klær og gjøre godt mot fattige og 
nødlidende. Forsaavidt er de barmhjertige. 

Men saa gives der en anden barmhjertighet, som er dem like- 
Saa fremmed, som deres ærbarhet er langt fra at være ensbetydende 
med hjertets renhet, Det er naar det gjælder andres navn og rygte; 
eller en feilende medskabning. De er jo saa udmærkede selv disse 
folk, saa de har nok lov sil at se skjæven i sin brors øie, og til 
at snakke om den ogsaa, saa andre kan faa se den. Da findes 
der ikke barmhjertighet i deres sjæl, og naar de kan finde en 
forgaaelse mot dyd og rene sæder, saa er der ikke grænse for 
deres ophøiede foragt. Forsvar og undskyldning ægger den bare 
endda mere. De roter om med kolde og urene hænder i andres 
intimeste anliggender. De fraadser i ting, som kanske vedkom- 
mende selv har angret med de bitreste taarer og vilde git sit hjer- 
teblod og aar av sit liv for ikke at ha gjort sig skyldig i. Og 
saa skal man faa se den underlige foreteelse, at disse utmærkede 
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mennesker og flittige kirkegjængere har en maate at omtale og 
bedømme disse ting paa, saa hjerteløs og lav, at man ikke tror 
sine egne ører. Man forfærdes og tænker: hvad er dog dette for 
slags kristendom, som absolut vil tro ondt og stygt? 

Der staar et sted i fru Gyllembourg-Ehrensvårds fortællinger: 
la os ikke for lutter dyd forglemme vor kristendom." De ord 
kan vist passe for alle tider. Og vi kjender alle et ord av en 
større autoritet: ,den, som er ren, kaste den første sten.* Om den 
samme som uttalte disse ord hører vi ogsaa, at han foretrak tol- 
deres og synderes selskap fremfor de ,retfærdige" farisæeres, de 
som kunde den kunst at ,sile myggen fra og nedsluke kamelen.* 

Alle tider har sine farisæere, og hvad er det disse retfærdige 
især fordømmer? Er det de mest hjerteløse forsyndelser mot andre? 
Aa nei, dem er det av gode grunde ikke værdt at hefte sig ved. 
Men det, som et andet stakkars menneske har syndet mot sig selv, 
oftest av for stor hengivenhet for dem de elsker, over det sætter 
de sig ret tildoms. Og da tror de altid det værste. Kom bare 
ikke med noget til undskyldning! 

Hvad sier da disse kristnes Gud om slike ting? Det har vi 
hørt av Kristi ord. Og skal der først tales om synd, og ikke bare 
om skam, hvad vil da brænde mest paa vor samvittighet, (naar 
man har en samvittighet da!) enten en forsyndelse i kjærlighet, 
eller det vi har forbrutt av kulde og haardhet, hensynsløshet og 
egoisme, mot dem som er svakere end vi?” Hvad piner os mest i 
de nattetimer, da vi ikke faar sove? Skam kan pine forfærdelig, 
det er sandt; men skam kan være fortjent eller ufortjent, og ufor- 
tjent skam kan ogsaa knuge os til jorden. Men de saarende ord 
vi har talt, de ukjærlige handlinger vi har begaat, og som aldrig 
aldrig kan gjøres godt igjen — jeg tænker slike ting vilde i vore 
sidste timer bringe os mere kval og anger, end det, vi kan ha 
bragt over os av skam i. livet, dæ kan ha magt til. Og vil enhver 
gripe 1 sin egen barm og tænke tilbake paa sit liv, saa kanske 
man vil finde nok, saa man kan la andre med fred, og vise dem 
barmhjertighet — den barmhjertighet man dog selv haaper paa. 

Blandt de retfærdige farisæere finder vi ikke de rene av hjertet 
— trods al deres dyd. Men saa kjender vi da vist alle nogen 
mennesker, som man — menneskelig talt — kan bruke dette uttryk 
om. Vi føler straks i deres selskap et velvære, som i ren og sval 
luft. Vi føler os forædlet ved deres blotte nærhet, vi glæder os 
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ved deres milde tale, deres forstaaelse og kjærlige bedømmelse av 
andre. Vi kommer uvilkaarlig til at dele deres lyse syn. De for- 
dyper sig ikke i andres feil eller forgaaelser, men tar paa alt med 
varlige hænder. De tror altid det bedste. De bryter likesom 
brodden av hver daarlig tanke. 

Hvor forskjellig er ikke det indtryk de efterlater, fra det vi 
beholder naar vi har været sammen med en av de dømmesyke! 
Uttalelser, som vi ikke har kunnet værge os mot i øieblikket, sitter 
ofte igjen hos os 1 aarevis som en brodd, og volder os i bedste 
fald bitter ærgrelse, fordi vi manglet arftdielet til at gi dem, 
hvad de fortjente. 

Der stiftes saa mange slags foreninger nutildags, og sandelig 
— en antisladreforening vilde ikke være avveien. Men sladderen 
er vel for gammel og rotfæstet. Allerede i Salomos dage (saavidt 
vites) skrives om den ting: ,den som vandrer som en bakvasker 
aapenbarer hemmelig raad; men den som er trofast i sin aand, 
skjuler saken.* Og apostelen Paulus skriver i I Tim. kap. 5. om 
kvinder som ,ørkesløse løper omkring 1 husene, dog ikke alene 
ørkesløse, men ogsaa med skvalder og dem uvedkommende ting 
idet de taler hvad ikke sømmer sig.” Nu er det jo saa, at det 
er ikke bare kvinder, som løper med sladder og ,dem uved- 
kommende ting*, langt derifra. Der sies at paa børserne i de 
store byer trives skandalen rigtig bra, og i smaabyerne ser man 
ofte en klik herrer, som utmærker sig særlig i denne retning. Men 
det er vistnok nærmest bynyt og historier det gjælder at kolportere, 
ikke mnetop den ting at sitte tildoms over andre. Hvad det angaar 
at fælde strenge og hjerteløse domme over andre er desværre en 
hel del kvinder de værste nu som før. Og det røber saa langtifra 
nogen renhet i hjertet, tiltrods for et ,grundfæstet rygte" og en 
særdeles dyd, — som dog kanske aldrig har været sat paa en 
ordentlig prøve. 

Men det, som disse kolde dømmesyke ikke har, kan mangen- 
gang findes hos de feilende. I literaturen har de største mestre 
vist os dette tydelig nok. Fra klassikerne av og til vore moderne 
forfattere. Og hvis de dømmesyke ser de mennesker, som de døm- 
mer saa haardt, skildret av en stor forfatter, saa røres de, saa kan 
de endog beundre. Men i livet som i literaturen gjælder det at 
forstaa er at tilgi. 

La os saa holde op med at kaste de grusomme sten. 


X. 
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Af kvinders liv. 


II. 
Nedad. 


(Slutning.) 


Han vedblev: »Han formaner der enhver iblandt os til at være tro I 
smaat som i stort, til ikke at anse noget for saa ubetydeligt arbeide, at man 
kan tænke som saa, det passer ikke for os.» 

Hun begyndte at forstaa — det var »strikkemaskinen.» 

Han talte langsomt og mildt: »Jeg kjender en embedsmands enke, en 
elskelig skabning, som sidder ved" sin strikkemaskine og tjener sit brød og 
takker sin Gud og er saa inderlig hengiven og tilfreds med livet!» 

Hun vidste ikke hvad hun skulde svare — naar en embedsmands enke 
kunde gjøre det, saa naturligvis var hun ti gange mere anlagt for strikning. 

«Han slutted: »Vi mennesker er jo meget tilbøieblige til at ha store 
tanker om os selv!» 

Det rammed blot hende, hun, som ikke havde naaet frem. Fordi (för 
det som et oprør gjennem hende): mit haab laa der, hvortil den trange 
vei fører op: at vinde ind nye tanker for menneskehedt(m — med hen- 
givelse af hele mit menneske. 

«Derfor er man misfornøiet med sin stilling. 

»Men det er jo ikke, det er blot — nu ja, man kan ikke leve uden 
penge. Især en dame. En mand kan bedre gaa som han vil. Og ligesaa 
tjene noget. Jeg ialfald kan ikke.» — 

Han afbrød: «De skulde ha været noget ganske andet, noget meget 
stort !« sagde han og gik frem og tilbage paa gulvet, mens han damped 
af piben. 

Hun saa sig rundt i det store, bekvemme studereværelse, saa ordentlig 
og smukt — enhver ting paa sin plads. Han sad tilbagelænet, der var endnu 
en duft af mad over ham. Kaffen damped, det knitred i ovnen af frisk 
birkeved, — den store kurv fuld — og i værelset blandet sig en aromatisk . 
duft af piberøgen. Saa korrekt og velordnet alt — et velført og vellønnet 
embedsliv bag sig — — — 

»De skulde ha været noget ganske andet, noget meget stort,» gjentog 
han, og der var spot i hans stemme. 

Gud! Gud i himlen! skreg det op i hende, ja det skulde jeg. Nu for- 
stod hun meget af kvinders kamp. Hun havde været saa optaget af sin 
digtning, af sine tanker over de evige spørsmaal og af sit arbeide, at hun 
ikke havde agtet paa kampen rundt om hende; havde saa sikkert troet, at 
hun ikke alene skulde kunne hjælpe sig selv, men ogsaa andre — — | 

»Der er dog meget arbeide og meget udlæg forbundet med at holde 
leiebibliothek, og liden fortjenestel Og jeg har skrevet —» 

>Aa, leiebibliothek! — Og den skrivningen Deres — burde de lægge 
bort ! I 

Der blev en liden pause. Derpaa sagde han i en anden tone: 
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»Naar nu livets nøgne virkelighed har sat os paa en ringe plads — se 
da synes man der er grund til klage paa Vorherre, til misfornøielse !» 

— Hun var slet ikke misfornøiet. Om hun vilde bytte plads med 
nogen? — Enhver havde da sin individualitet at hævde. Ogsaa det 
særegne maatte ha lov til at leve hos kvinden, som det havde havt lov 
til at udvikle sig hos mænd. Og «livets nøgne virkelighed» og «Vorherre» 
ét? staten og kirken altsaa — for de to er ét — bevilged penge til 
gratis skjønliteratur for de rige (hun havde snart ikke andet end fattige igjen) 
og tog bort hendes levevei — javist var det livets nøgne virkelighed, men 
var det Vorherre” — Men hun sad taus og hans stemme var mildere da 
han vedblev: 

»Det er Herren som betror os jordisk gods, eller de aandelige evner 
som bestemmer vor virksomhed.» Han fremhævet stærkt de sidste ord. 

Hun kunde idethele ikke svare paa det, for hun havde jo ogsaa troet, 
at Herren havde udvalgt hende til noget særlig stort. Og her sad hun nu 
som den ynkeligste. 

«Vi maa lære at være tro i det smaa, saa vi engang kan blive sat over 
mere,» afbrød han hendes tause reflektioner. 

En glæde för igjennem hende — mon han vilde tilbyde hende legatet? 
for det hørte jo egentlig til de smaa — 

»Paa den plads hvor du staar, har Herren engang sat dig», endte han, 
»der skal du udføre dit arbeide, stille og trofast.» 

Nu forstod hun -— det var ægteskabet igjen. Aa, havde ikke alle disse 


aar — 1 arbeide, i fattigdom og forsagelse udsonet. Hun reiste sig med et 
undertrykt suk. Der blev nok ikke noget. 
»Legatet er hellerikke udsatte for saadanne — ikke for fraskilte —» 


Han reiste sig ogsaa og fulgte hende til døren. 

»Og ved De betingelserne, som hefter ved det ? dersom De flytter udenfor 
byen, falder det bort.» Å 

Nei, hun havde ikke tænkt at reise udenfor byen, hun havde mnæsten 
aldrig været udenfor byen. 

«Ja, iaar var der ikke noget, men kanske til næste aar.» — 

Det var som en befrielse, da hun igjen gik ned bakken. Solen begyndte 


at skinne — og der kom en pludselig glæde op i hende — hun lo, hun 
gestikulerte — scener af hendes skuespil begyndte at leve — der var dog 
mange gode repliker — 

Men den nat og hver nat laa hun og vred sig i hulken — indtil mor- 


genen begyndte at gry — og haabet — 
«Man maa søger == — == 


Anna Bugge. 


Rettelse, | 13. og 14. hefte staar under titelen Af kvinders liv: 
I, I en tung stund; skal være: II Nedad. 
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Norges Rede 
Kars og Norges 
Livredningssel- 
Skap agter i begyn- 
delsen av september 
at arrangere et stevne 
paa Oscarshal til ind- 
tægt for sin virksom- 
het. Begge disse for- 
eninger arbeider for 
humanitære og sam- 
fundsgavnlige maal. 

Det er ved denne 
anledning en særlig 
grund for vor by til 
at støtte disse forenin- 
ger, idet de ved oven- 
nævnte stevne indkom- 
mende beløp tænkes 
anvendt til hølst paa 
krævede byggeforeta: : y 
gender i byen: | 3 pene prede 

Norges øde Kors : 
til en klinik og et hjem 


"trgee Ptorednings- | bart Å. Høyers Stomatolfahrik, 


selskap til en svøm- ke 
mehal. Christiania — etabl. 1896. 
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25-aarsjubilæum 
for 


Kvindestemmeretsarbeidet i Norge 


Stortinget avsluttet sit arbeide — og forslaget om almindelig stats- 
borgerlig kvindestemmeret, som var komitebehandlet, kom ikke frem til 
avgjørelse iaar. Det maa vente til 1911. 


Naa — gaar det godt da, faar vi være meget tilfreds. Men 
unegtelig vilde det været stilfuldt om vi iaar hadde faat ogsaa de 
politiske rettigheter helt ut, som vi har faat de kommunale. — Da 


kunde vi feiret 25-aars jubilæet for kvindestemmeretsagitationen i 
Norge med glans inden aarets utgang. 

Det er 25 aar siden vi begyndte. Som før omtalt blev det første 
offentlige agitationsforedrag for kvindestemmeret, politisk og kommu- 
nal, holdt den 27. november 1885 i Norsk kvindesaksforening av 
Gina Krog. Det konkluderte med opfordring til, at der uophol- 
delig maatte bringes ind forslag til grundlovsforandring om stemmeret 
for kvinder paa samme betingelse som for mænd. 
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Otte dage efter holdtes diskussion om saken I N. K. F. Man 
erfaret at mange av medlemmerne her, deriblandt N. K. F.s formand 
hr. H. E. Berner, ikke var for aktion strax. Saa traadte 12 kvin- 
der sammen og stiftet Kvindestemmeretsforeningen i december maa- 
ned. Foreningens første handling, da den hadde konstitueret sig, 
var at beslutte forslag om kvindestemmeret paa de nævnte betingelser, 
bragt ind. Foreningens formand henvendte sig til stortingsrepresen- 
tant Ullmann med anmodning om at ta sig av saken, og han erklærte 
sig strax villig. Fra Ullmann og Qvam fremkom forslag, som' blev 
refereret, og som kom til behandling 1 næste stortingsperiode, Komi- 
teindstillingen og debatten i 1890 findes i Nylænde, som imidlertid 
var blit startet. 

De senere begivenheter er oftere omtalt. I 1897 trak Gina Krog 
sig tilbake som formand i Kvindestemmeretsforeningen, og Landskvin- 
destemmeretsforeningen blev stiftet 12 februar 1898 under hendes 
ledelse. Fru F. M. Qvam fik vi til formand for denne. Anne 
Holsen staar siden 1897 som formand for Kvindestemmeretsfore- 
ningen. De to foreningers taktik har gjennem aarene været for- 
skjellig, men den er nu i utviklingens medfør blit én og den samme: 
Almindelig statsborgerlig stemmeret for kvinder og intet krav under 
dette. Begge foreninger har gjort godt arbeide frem mot de maal 
som er naad. Kvindestemmeretsforeningen kan iaar feire 25-aarsdagen 
for sin stiftelse. Vi haaper og tror at Landskvindestemmeretsfore- 
ningen ikke vil opleve sit 25 aars jubilæum. Vi haaper at se dens 
maal, dens eneste programspost, stemmeret for kvinder paa samme 
betingelse som for mænd, naad længe før den tid: 1923. 

Den kan naturligvis bestaa som sammenslutning i en anden form. 
Men festen for sit maals opfyldelse maa den, det tror Vi sikkert, feire 
længe før. 

Med de resultater som alt er naad kan vi iaar hilse 25 aars- 
dagen for arbeidets begyndelse med stor glæde. Og med et stort 
haap om meget snart at naa mer. 


De kommunale valg staar for døren. Kvinderne stemmer da for 
første gang efter samme regler som mænd. La os møte frem og 
optræ slik, at statsmagterne ikke længer vil kunne finde nogensom- 
hele! grund til at negte os den statsborgerlige stemmeret paa samme 
vilkaar. 


Saa feirer vi til næste aar den store fest for vore ønskers opfyldelse. 
Og saa gjælder det videre frem. Til de nye store maal, med 
det ypperligste middel i hænde: Stemmeret. 
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Brev fra Finland 

Lamslaat av sorg mottok*Finlands folk februarmanitestet aar 
1899, med forbitrelse har det mottat budskapet om Dumaens og 
GRE beslutning om avskaffelse av dets konstitution. 

Det er uhørt, den letvindte maate hvorpaa historiske aktstyk- 
ker behandles — avlagte hellige eder og underskrevne forpligtelser. 
Den hele, fra russisk hold, mot Finland rettede politik synes at 
være et utslag av hat, misundelse og ødelæggelseslyst. 

For. at avlede det russiske folks tanker fra dets egne store 
ulykker og. skrikende reformkrav ophidser man dets nationalistiske 
lidenskaper og optænder et uutslukkelig hat mot alle fremmede 
nationaliteter, og først og fremst mot finnerne. ,Se paa Finland," 
heter det i de nationalistiske blade, ,det blomstrer og trives; mens 
Rusland bærer tunge byrder. Det er paa vor bekostning det lever.* 

Hver dag indeholder de russiske regjeringsblade de skjændigste 
insinuationer og løgne om Finland. Ikke engang sommerheten og 
den fremgang reaktionen alt har hat i Dumaen kan dæmpe deres 
trang til at kaste smuds paa Finland og nære hatets ild. En dag 
heter det at Finland forbereder sig til oprør, en anden at det finske 
folk ikke har noet imot at avkaste sin nationalitet og bli russere, 
det er bare en liten klik ,schwedomaner* (dermed menes landets 
svenske befolkning) som slaar paa stortrommen. Saa heter det 
igjen at russerne blir pint og avskyelig bebandlet i Finland. 

Der skal sandelig stor selvbeherskelse til for at kunne beholde 
sin ydre ro ved læsningen av disse uavladelige forhaanelser og 
løgne, som serveres for det kritikløse russiske samfund, samtidig 
som man maa finde sig i at russiske funktionærer av tvetydigste 
art søker at trænge ind i Finland og mot lovenes tydelige bestem- 
melser vil bemægtige sig vigtige poster inden Finlands forvaltning, 
poster som de hverken har evne eller vilje til at kunne ta vare 
paa. Qg man maa ogsaa se paa hvor uvittig Finlands statsmid- 
ler, som saa godt trænges til kulturformaal, ødsles paa foranstalt- 
ninger, som tar sigte paa landets ødelæggelse: høie lønner til alle 
disse tschenovmikar og deres paahæng m. m. 

Og man maa ogsaa opleve at se at forbrydelser, begaat av 
herværende russer mot finnerne ikke efterspores av de russiske 
myndigheter, men blir ustraffet. 

Men saadant, om noet, maa aapne øinene paa høi og dr: det 
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viser saa tydelig ver jo endnu at 
paa hvilket pri- AN Å seat en mæg- 
mitivt stand- tigere stat, et 
punkt det politi stærkere folk 
ske liv endnu kaster sig over 
befinder sig. For en svakere nabo, 
naturligvis vilde og berøver det 
ikke Rusland d. enten hele dets 
V. s. dets regje- landomraade el- 
ring, understøt- ler deler av det 
tet av et talrigt — og behandler 
aristokrati, vove dets indbyggere 
at optræ slik mot som umælende— 
Finland, hvis ik- en fremgangs- 
ke den politiske maate som, naar 

moral endnu det gjælder per- 
overalt stod saa | soner imellem, 

lavt som den | Mie. betegnes som ran 
gjør. Man ople- Marke Er berg og tyveri. 

Mens slaveriet for længe siden er ophævet og strengt for- 
dømmes, hvor det endnu kan vise sig, trives folkenes slaveri den dag 
idag ganske som for tusen aar siden. Mens man verner om frem- 
skridt og humanitet paa de fleste menneskelige omraader, mens 
man paa alle maater søker at lindre nød, hindre og forebygge 
sygdom og død, hvor det gjælder enkeltindivider, er man fuld- 
kommen følesløs hvor det gjælder et helt folks lidelse. Det for- 
følges og plages, dets helligste følelser saares, dets nationaliiet dræpes. 

Det er summen av vor tids høit priste kultur paa den inter- 
nationale folkerets omraade. De mægtigste vil ikke endnu høre 
tale om internationale love og appeldomstoler, for de vet meget 
vel, at deres grænser da maatte indskrænkes betydelig, og at mangt 
et landomraade, hvis befolkning nu ved vold og trusler maa 
bringes til at erkjende det fremmede overherredømme, da vilde 
skaffe sig frihet og selvstændighet. 

Men det som de mægtige ikke ønsker at høre tale om, det 
skal med desto større eftertryk uttales av de smaa og fortrykte. 
Paa hundrede forskjellige tungemaal, i tusen forskjellige tonarter 
av millioner stemmer, maa det stadig gjentas at der ikke findes et 
skjændigere barbari, et skammeligere tyranni end at holde et helt 
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folk i slaveri, og mot dets vilje og uttrykkelig uttalte ønske at 
bemægtige sig ledelsen over det og behandle tænkende og følende 


væsener som sjælløse ting. 

Denne opinion er det som engang skal gjøre slut paa folkenes 
slaveri, likesom den førte til det personlige slaveris ophævelse. Det 
vet vi i Finland, og vi glæder os over hver stemme som hæver 
sig for at protestere mot den nuværende uretfærdighet. Men disse 
stemmer er endnu for faa, eudnu findes der masser av mennesker 
som aldrig har tænkt paa det — ja som endog staar færdige til 
at godkjende og forsvare voldsgjerningerne. De findes saavel blandt 

mænd som blandt kvinder. 

Men kvinderne, de som selv er blit behandlet som umyndige, 
de burde ha lettest for at forstaa dette. De burde aldrig forsømme 
noen anledning, hjemme, ute, i skolen, 1 forsamlingssalen — over- 
alt hvor deres stemme kan naa — at uttale sin fordømmelse av 
den nuværende tilstand, at arbeide paa at rense den politiske 
atmosfære og kræve av sig selv og andre at lade samme moral- 
bud gjælde paa det politiske som paa andre Heumeskelige omraader, 
av hvilke det første altid er: 

Alt hvad I vil at menneskene skal gjøre mot eder, det gjøre 
og I mot dem. 


Helsingfors i august 1910. 


Maikki Friberg. 


Om $inland og Rusland 


blev der 4 august paa Verdensfredskongressen i Stockholm fattet 
følgende uttalelse: 

Den 18. verdensfredskongres erindrer om at ingen traktat kan 
forandres blot og bart ved den ene av parternes vilje, og betoner 
1 overensstemmelse med de landes anskuelser, 1 hvilke retsvæsenet 
er høilest utviklet, at ved Borgatraktaten og Fredrikshamnstrak- 
taten er Ruslands og Finlands indbyrdes forhold grundet paa juri- 
diske formler, som erkjender Finlands ret til at kalde sig nation. 
Kongressen beklager, at den russiske Duma og den keiserlige rus- 
siske regjering har forandret denne bestemmelse uten Finlands 
samtykke, — 
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Kongressen uttalte videre den forhaabning, at Rusland nu, da 
det har faat øinene op for sine virkelige interesser, og wet at det 
har hele den civiliserede verdens øire rettet paa sig, ikke vil nøle 
med at faa istand en overenskomst mellem keiserdømmet Rusland 
og storfyrstendømmet Finland, bygget pe et retfærdigt grundlag, 
og til begge parters interesse. 


Auguste Fickert 


Vi har oftere nævnt kvindesakstidsskriftet Neues Framenleben som ut- 
kommer i Wien. | 

For ikke længe siden meldte vi at det var utkommet med sørgerand 
ianl. Bjørnsons død. 

I juli maaned utkom det igjen med sørgerand. Og det bragte det 
sorgens budskap at dets redaktør Auguste Fickert — Bjørnsons gode ven 
— var død. KER 

Alle de uttalelser som nu efter hendes død fylder heftet vidner om det 
samme som bekjendte og venner av hende i forskjellige land har vidnet, 
mens hun levet, at hun var ikke blot en betydelig intelligens, men en ædel, 
overlegen og stort anlagt personlighet. En idealist som gjennem sin erfaring 
ofte saa sin tro sviktet og sit haap brudt, men som selv ikke kunde svikte, 
og som formaadde at arbeide sterkt og uavbrudt trods de brudte illusioner. 

Auguste Fickert hadde hænderne fulde av arbeide, hun var lærerinde, 
var formand for den østerrigske forening: Allgermeine ø. Frauenverein og 
redaktør for dennes maanedsskrift: Neues Frauenleben. 

Bladet har altid utmerket sig ved stort mot. Det er radikalt og bredt 
demokratisk. Auguste Fickert blev av mange regnet som socialist, hvad hun 
dog, sies der, paa ingen maate var. 

Men hendes hjerte brændte for de smaa i samfundet. 

Ogsaa de undertrykte nationers sak kunde opflamme hende. Finland 
elsket hun, og dets skjæbne gav hende ikke ro. I vaar indeholdt Neues 
Frauenleben en sterk opfordring til det internationale kvinderaad om offent- 
lig at støtte Finland, mot Rusland, med sin sympati. 

Men: Østerrigske kvinders nationalraad, som er led av I. C. W. vilde 
1 tilfælde, for konsekvensernes skyld, været det første til at motsætte sig det. 

 Ifjor fik hun sit ønske opfyldt at besøke Finland. Hun hadde mange 
venner der, blandt dem Maikki Friberg. I Nutids julihefte findes en 
smukt skrevet nekrolog over hende av Jenny of Forselles. »Hun elsket« 
sies der bl.a. »klare linjer og hatet halvhet og kompromis. Saa blev hun 
et samlende, men ogsaa et skillende element, som satte dype spor, hvor hun 
gik frem. 
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Aarsberstning for Norsk Kvindesaksforening 


| 1908—1909. 

Paa generalforsaumlingen i 1908 gjenvalgtes til bestyrelses- 
medlemmer frk. Anna Hvoslef, fru Magda Keilhau- Svenmingsen 
fru Aadel Lampe og fru Anna Strøm. Til suppleanter valgtes 
fru doktor Dagny Bang, frk. kand. mag. Antonie Tiwberg og frk. 
dr. Emily Arnesen, Som tilsynshavende ved foremmgens fagskole 
i huslig økonomi gjenvalgtes frkn. Bruun og This. 

Paa bestyrelsesmøtet d. 7de januar gjenvalgtes fru Randi Blehr 
til formand og fru Cecilie Krog til viceformand. 

I aarets løp har der været avholdt 8 bestyrelsesmøter foruten 
tilsynsmøterne paa fagskolen, hvori 3 av styrets medlemmer deltar. 

Der har været avholdt et medlemsmøte og syv offentlige møter, 
hvorav to holdtes sammen med Kristama kvinderaad, en selska- 
belig sammenkomst og en fest. 

Det første møte holdtes d. 8de december i Universitetets audi- 
torium no. 4, som velvillig har staaet til foreningens raadighet. 
Qverretssakfører frk. Elise Sem holdt foredrag 1 anledning av 
Stavanger kvindesaksforenings forslag til forandret ægteskabslov- 
gwming. 

I samme anledning og paa samme sted holdtes ogsaa møte d. 
13de januar, hvor dr. Å. Mjøen holdt foredrag, efterfulgt av diskussion. 

Den 192te februar feiredes formandens, fru Randi Blehrs, fød- 
selsdag med en selskabelig sammenkomst i fagskolen. FHendes 
portræt, en gave fra N. K. Fs styre og andre venner av hendes 
arbeide, blev avsløret. 

I anledning av at fabriktilsynsloven i den nærmeste fremtid 
skulde behandles i Stortinget, holdtes møte i Nobelsalen den 5te 
marts. Statsraadets og Stortingets medlemmer og fl. a. var indbudt 
til møtet. Formanden, fru Blehr, meddelte hvad N. K. F. tidligere 
har gjort angaaende forslaget om ny fabriktilsynslov, hvor denne 
gjælder kvinder og deres arbeide. Derefter holdt doktor Dagny 
Bang foredrag om særlove for kvinder. 

Den 9de og 1lte marts holdtes møte sammen med Kristamua 
kvinderaad, det første i Møllergatens, det andet i Bolteløkkens 
skole. Foredrag blev holdt av fru Bugge Schulerud om alvorlige 
livsspørsmaal og raaskap og kultur. 

Den 20de april holdtes medlemsmøte i fagskolens lokale i 
anledning av en henvendelse fra Arbeiderpartiets kvindeforeming 
angaaende kvinderne og valgene. Møtet indlededes av fru Blehr og 
efter en længere diskusion vedtok flertallet følgende uttalelse: 

I overensstemmelse med principet like ret for kvinder og 
mænd hævder N. K. F, stemmeret for kvinder og mænd paa like 
vilkaar, som et krav, der med styrke maa fremholdes ved kom- 
mende stortingsvalg. N. K. F. vil derfor indtrængende henstille 
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til kvinderne at stemme paa stortingskandidater, som har forpligtet 
sig til at stemme for almindelig stemmeret for kvinder. 

Den 928de juni feiredes foreningens 25 aars jubilæum ved en 
fest paa St. Hanshaugen for henimot 100 deltagere.*) 

Den 14 september holdtes møte i Universitetet, hvor fru Betzy 
Kjelsberg holdt foredrag om sine besøk i engelske fabrikker. 

Den 24de november holdtes møte samme sted. Advokat dr. 
Einar Einarsen holdt foredrag om jordspørsmaalet. 

I september sendtes følgende skrivelse til Stortinget: 

, Norsk kvindesaksforenings styre uttaler herved sin glæde over 
beslutningen om ansættelse av kvindelig fabrikinspektør. 

En saadan stilling vil imidlertid paalægge indehaveren et saa 
stort ansvar og kræve et saa vidtløftig administrerende og kontro- 
lerende arbeide, at en løn som den av regjeringen foreslaaede, kr. 
3000,00 med to alderstillæg av kr. 300,00 ingenlunde er for høi. 
Der er allerede i dette forslag saa stor forskjel paa den mandlige 
og kvindelige inspektørs løn, at N. K. F's styre paa det indstæn- 
digste maa anmode Stortinget om ikke at vedta den av de kombi- 
nerede komiteers flertal foreslaaede reduktion.* 

Foreningens fagskole i huslig økonomi har 1 1909 hat 52 elever. 
Aftenkurserne i matstel har hat 77 og kjolesømkurserne 24 elever. 


Kristiania den 30te november 1909. 


| Randi Blehr, 
Anna Hvoslef. Aadel Lampe. M. Keilhau- Svenmingsen. 


Anna Strøm. Anna Hvoslef. 


Som kvindelig politibetjent 
i er er ansat lærerinde Ingeborg Midtveit. I ca. 1 aar 


har hun været opsynskvinde og bestyrerinde ved Bergens tvangs- 
VEE 


Det er fast tradition i Nylænde, fra dets første aargang av, at indta 
N. K. F.s aarsberetning. 

” Om denne har tidligere staat referat i Nylænde, vi tar det derfor ikke 
med her. 
Regnskapet se Tillægsbladet. 
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Beretning 


om 


Norske kvinders nationalraads andet landsmøte 


N. K. N.s 2. landsmøte holdtes i Stavanger fra 5—9 juli. For 
at være nøiagtig, fra tirsdag 5te juli kl. 12 middag til lørdag ode juli 
kl. 3. Mange av deltagerne ankom først tirsdag, og mange avreiste 
lørdag om eftermiddagen. 

Om alt hvad der angaar. gjæstfrihet og selskapelighet har man 
faat indtryk — og vi tror det rette indtryk — ved hvad der tidligere 
er kommet frem i Nylænde. Vi skal nu gaa over til det mer saklige. 

Man hadde gjort et skille mellem det som var N. K. Ns gene- 
ralforsamling, og det som nærmest maatte ansees for en kongres 
under Stavanger kvinderaads ledelse. I det internationale kvinderaad, 
hvor man har femaarlige møter, bruker man i regelen en uke til 
generalforsamlingen og den derpaa følgende uke til kongres paa stedet. 
Her hadde man forbeholdt sig onsdag, torsdag, fredag og lørdag 
formiddag til N. K. N.s generalforsamling, resten blev kongressen. 
Foruten det almene program for hele landsmøtet forelaa der et' sær- 
skilt program fra N. K. N.s styre for formiddagsmøterne. 

Man behandet imidlertid der ogsaa almene saker, som hadde 
tilknytning til N. K.N. gjennem forslag, henvendelser o. 1. Paa 
formiddagsprogramet var saaledes opsat om kvindelig politi, om for- 
bedret ægteskapslovgivning o. 1. Dette program, og tiden for det, 
holdtes, undtagen ved én leilighed, da der maatte overføres noget av 
det til eftermiddagen. 

Vor beretning begyndte utenifra ved mottagelse og gjæstfrihet og 
skal nu følge linjen videre, først ta kongressen i sin helhet og tilsidst 
de indre anliggender. Vi skal være kortfattet, men saavidt mulig 
faa alt med i rækkefølge, saa det kan bli orienterende for dem som 
ikke var med, og til opfriskelse av mindet for dem som var der. 


Kongressen 
Stavanger kvinderaad hadde til tirsdag kl. 12 indbudt møtet til 
den velkomstgudstjeneste i domkirken som tidligere er omtalt. 
Samtlige delegerede, N. K. N.s styre, Stavanger kvinderaads styre 
og medlemmer av de forskjellige komiteer samledes derpaa ved :-tiden 
til en mottagelse i , Haandverkerhallen*, det lokale hvor møtet skulde 
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holdes. Det var festlig smykket med flag, og med blomster paa tri- 
bunen. Der blev budt forfriskninger. Mange gamle venner og bekjendte 
mødtes her, utsendingerne fra de forskjellige led blev presentert for 
hverandre, flere som før bare vår kjendt. gjennem korrespondance, 
fik nu trykke hinandens haand. Det blev et livlig samvær, uten 
noget officielt præg. Saa gik man til middag, de fleste spiste sammen 
paa Victoria Hotel, hvor der var ordnet med dette til formaal. 

Stavanger kvinderaad hadde anmodet N. K. N.s formand om at 
holde foredrag om Kvindernes Verdensforbund. Det var sat til 
kl. 5 eftermiddag. Det var et offentlig foredrag, og sal og galleri 
var tæt besat. ; 

Stavanger kvinderaads formand, fru Dorothea Vik, traadte frem 
og hilste alle velkommen. I anslaaende ord mindedes hun derpaa 
det tap vi hadde lidt ved Bjørnsons død. Det passet at dvæle ved 
hans navn her. I sin kantate »Lyset« hadde han ønsket kvinderne vel- 
kommen til »ansvar og lys.« Forsamlingen som hadde reist sig istemte 
saa fædrelandssangen. | 

N. K. N.s formand holdt derpaa sit foredrag, som nu foreligger 
trykt, saa intet referat trænges. 

Av avsnit som kom med under det mundtlige foredrag, og ikke 
er trykt, nævner vi foredragsholderens mindeord om Aasta Hansteen, 
N. K. N.s eneste æresmedlem. De tilstedeværende paahørte den staa- 
ende, man følte paa bevægelsen i forsamlingen, hvad sympati der 
samlet sig om Aasta Hansteens navn. 

Kl. 7 var saa det før omtalte haveselskap hos konsul og fru 
Waage. Der var samlet hundrede gjester, damer og herrer. Man 
blev fotograferet av hr. Kårner, og der blev musiceret av hr. Paulus 
hr. Storm og hr. Moltke. Ved det tillokkende og høist dekorative 
dessertbord talte verten for N. K. N., hvorpaa formanden, frk. Krog, 
svarte med en tale for Stavanger by og vertskapet og ste vicefor- 
mand fru Qvam, med en tale for Stavanger kvinderaad; byens ordfører 
advokat Berg talte for møtet, og vertindeén før N. K. N.s formand 
og 1ste viceformand. Talernes række blev avsluttet med en tale for 
manden, av fru Hanna Isaachsen. 

Man var sammen baade længe og vel utover den lyse kveld, og 
det skjønt møtet rigtig skulde begynde med kraft næste morgen. 

Begyndelsestiden var dog sat saa naadig som til kl. "2410. Men 
mange var tidligere paa færde, for hver morgen under møtet holdtes 
andagt i Munkekirken som for anledningen var omdannet til et smukt 
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- litet kapel. Det samlet altid mange folk. Der talte frk. Schjoldager, 
fru Michelet, frk. Dons o. fl. —— 

Men vi gaar ifølge vor plan strax over til eftermiddagsmøtet 
onsdag 0 juli. 

Der strømmet folk til og maatte staa I kø ved indgangen. Dr. 
Emily Arnesen holdt indledningsforedrag til diskussionen om Kvin- 
dernes utdannelse og erhverv. Fru Oftedal, medlem av Stavanger 
kvinderaads styre, var dirigent. 

Dr. Arnesen fremhævet hvor slet kvindernes økonomiske stilling 
gjennemgaaende var baade i Norge og andetsteds. Arbeide som ut- 
føres av kvinder lønnes ialmindelighet bare med "/a eller ”/s av hvad 
mænd faar for samme arbeide, og gifter kvinderne sig blir de i regelen 
helt økonomisk avhængige av mændene. Aarsakerne er mange og 
stikker dypt. 

Det meste kunde vel føres tilbake til den sociale og politiske 
umyndighet gjennem tiderne. 

Hvorledes skal man nu bedre kvindernes daarlige økonomiske 
stilling ? 

Dette punkt burde diskussionen nærmest dreie sig om. Fore- 
dragsholderen nævnte som virksomme midler. 

1. At kvinderne gjorde sim indflydelse mere gjældende % 
stat og kommune med disse forhold for øie. Det maa kræves av 
det offentlige at det gaar foran og gir kvinde og mand samme løn 
for det samme arbeide.  Forsørgelsespligten paalaa ikke utelukkende 
mænd, mange kvinder var forsørgere, grænsen maa trækkes mellem 
forsørgere og ikke-forsørgere, og arbeidet maa ikke lønmes for andet 
end dets kvalitet. 

2. Kvinder maa faa adgang til Uke saa god fagutdannelse 
som mænd. Nu staar det daarlig til med kvinders specielle fagut- 
dannelse. | 

Der var uheldig at de allerfleste kvinder som hadde erhverv nu 
var tvunget til at opgi dette, naar de giftet sig. Dette forhold var 
væsentlig skyld i underlegenheten paa arbeidsfeltet, og der maatte 
kunne ske forandringer her. Ved forenkling i husførselen, ved arbeids- 
sparende maskiner, ved kooperation, ogsaa paa husholdningens om- 
raade, maatte husmødrene kunne faa mer av sin tid frigjort til fag- 
arbeide. — 

3- Fagorgamisation blandt kvinderne vilde kunne utrette store 
ting, det saa man exempler paa fra utlandet. 
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Efter foredraget fulgte en særdeles livlig og skarp diskussion. 
Der kom angrep paa foredraget i hjemmets navn. Fru Mohr, frk. 
Retvedt, fru Nærup, fru Torgersen, fru Godal, fru Michelet uttalte 
sig i denne retning. Foredragsholderen kunde først sent faa ordet til 
en forsikring om at hun ikke vilde hjemmene tillivs, hun vilde blot 
en husreform. | 

Frk. Berg, fru Kjelsberg, frk. Kvilhaug, frk. Merlees, frk. 
Storm, frk. Halvorsen sluttet sig i flere henseender til foredrags: 
holderen, fru Lampe ogsaa, men fandt at man saa saken for mørkt. 
I den retning uttalte ogsaa fru Hambro sig. Det fremhævedes end 
sterkere av frk. K. Holst og frk. Heyerdahl, især av den sidste : man 
skulde gaa i samme retning som man hadde gaat før og ikke for fort. 
Fru Isaachsen fremholdt den store betydning av kvinders husarbeide 
samfundsmæssig set. Frk. Amalia Hansen hævdet at man maatte 
indprente de unge ansvaret I arbeidet, og at det saa fik bero paa 
individernes eget valg hvorledes de vilde anlægge sit arbeide. 


* 


Paa programet stod videre: Kvindelig vernepligt, fru Qvam, 
fru Blehr m. fl. 

Det berodde imidlertid paa en misforstaaelse, at det hadde faat 
den redaktion. .Titelen skulde Iyde: 

I hvilken form kan man tænke sig en kvindelig vernepligi. 
Den som man hadde tænkt sig som indleder til emnet kunde ikke 
komme, og fru Blehr og fru Qvam var ikke engang spurgt, men de 
erklærte begge elskværdig at de gjerne skulde ta fat allikevel. 

Og diskussionen blev av stor interesse, man vidste alle at det 
ikke skulde munde uti nogenslags resolution og plan, men man 
hadde adskillig at si om dette emne, som i den sidste tid hadde 
været oftere behandlet i pressen. | 

Fru Qvam valgte istedetfor et eget indlæg at oplæse en skrivelse 
fra stud. med. frk. Folkestad, medlem av Kristiania kvinderaad, hvori 
hun foreslaar at N. K. N. skal arbeide for kvindernes vernepligt i 
form av en lovbefalet undervisning i husstel for alle yngre kvinder. 

Fru Blehr mente, at skuldé man tænke sig en kvinders verne- 
pligt maatte den være mer alsidig. Opøvelse i sykepleie, behand- 
ling av sanitetsmateriel. Nævnte ogsaa oplærelse i idræt, skogplant- 
ning m. m. Rigtig ført uti livet kunde det bli til stor betydning 
for samfundets økonomi, for folkehelsen og moralen. 

Fru Margrete Christensen sluttet sig fuldt ut til frk. Folkestad, 
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kun maatte det gaa videre, en hustru og mor kræver ogsaa utdannelse 
i barnepleie og barneopdragelse. Kvinders  vernepligt bør bestaa i 
at lære at stelle hus og i at pleie og opdra barn. 

Fru Isaachsen var enig i selve saken, men fandt det menings- 
løst at tale om det som vernepligt, det burde ikke være tvungent, 
det kunde aldrig bli analogt med mændenes vernepligt. 

Frk. Berg fandt at tanken om kvinders utdannelse for husgjer- 
ningen som en almindelig vernepligt kom 50 aar for sent. En hel 
del kvinder gaar nu ind paa andre arbeidsveie end husgjerningen. 

Frk. Kvilhaug fandt det heller ikke tiltalende, det gjaldt mest 
at opdra sig selv. 

Fru Michelet hadde meget-tilovers for tanken om en vernepligt, 
man kunde tænke sig den i den form at unge piker fra alle befolknings- 
lag utskreves til tjeneste I sykehjem, barnehjem, gamlehjem o. S. v. 
ifølge sin utdannelse kunde de senere bli ledende paa disse felter. 

Fru Thora Lund haapet at der skulde bli mindre og mindre 
bruk for mænds vernepligt og mer og mer for kvinders. Det gjæl- 
der at vække samfundsfølelsen. 

Frk. Sophie Møller talte med kraft for at en kvindernes verne- 
pligt skulde samle sig om folkehelsen, for undergraves den blir vi 
ikke længer istand til at forsvare os og uduelige til at hævde os 
økonomisk. 

Dirigenten uttalte at de som pekte paa dette vistnok slog søm- 
men paa hodet. Folkehelse. Det ord indeholder summen av hvad 
kvinderne maa lære og utøve paa ernæringens, barnepleiens, sundhets- 
og sykepleiens omraade. 

Dampskipsturen. 

Da den livlige diskussion var slut, og man skulde bryte op, saa 
man til sin skuffelse regndraaper paa vinduerne. Der blev spørs- 
maal om dampskipsturen skulde opgis, men det blev strax forkastet. 
Veiret var ikke ondartet, selv om det regnet saa smaat. Saa skiltes 
man for om kort tid igjen at samles paa bryggen, og fordelte sig 
derpaa paa dampskibene ,Sand* og ,Haukelid* som Det Stavan- 
gerske dampskipsselskap hadde stillet til disposition. 

Under musik fra kommunens musikkorps, som var ombord paa 
>Sande, drog man indover mot Lindøen. De man passerte der blev der 
saluteret, og man saa et flag heist oppe paa en haug og en skare gutter 
opstillet omkring, hver med sit lille flag i haanden som de viftet med. 
Det var hjemmet for forsømte barn som hilste paa saa smuk en 
maate, og fra skibene blev der svaret med begeistring. Man drog 
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bortover mot Tou, Kjøllevig og videre. En stund lettet det, et rødlig 
skjær la sig over land og strand og mindet om hvad turen kunde ha 
været. Saa tyknet det til igjen med regn. Og skibene vendte om. 
Men humøret viste hele tiden paa solskin. Møtets deltagere syntes 
det var en forfriskelse at være sammen uten at ha pligter paa sig, 
musiken livet op og kaffe med tilbehør likesaa. 


Da man kl. 11 kom tilbake, stod komite- medlémmer paa 
bryggen, man blev puttet ind I vogner og ført til de respektive hjem. 
(Forts,) 
Maria, 


(Et indlæg i diskussionen.) 


Det er nok som fru Preuthun bemerker. Muitersehmsucht er et emne 
som er aktuelt i visse kredse. Jeg tror da ogsaa at have realitetens ret, 


naar jeg siger, at Maria ikke behøver at være en søgt type. — tvertimot. 
hun kjendes i de store træk av os alle. 
Hun er en kvinde som andre — kan være like intelligent, like stor 


i tanke og følelse-som enhver av os. Hun behøver ikke, som »Pædagog< 
sees at mene, reduceres kun til moderinstinktet. Hun er kvinde fuldt ut, 
derfor har hun interesse. Hun er ikke europæisk kulturtype fra det 20de 
aarh. først og fremst. Hun tilhører menneskeslægtens altid levende individer. 
Derfor har hun ogsaa krav paa opmærksomhet. Hun er bibelens Sara og 
Elisabet med retten til deres lovsungne BT. Hun er av litteraturens 
altid prøvede skikkelser. | 

Man kunde saa opkaste de spørgsmaal: 

1. Har Maria saaledes som hun fremstilles nogen ret? 

2. Er det rigtig naar hun benytter sig av sin antagelige ret? 

Til det første skal jeg nu bemerke: Svaret maa bero paa den vegt 
enhver tid vil lægge i de to vegtskaaler — moralens paa den ene side og 
livets (naturens) paa den anden side. Skulde man saa dertil ta samfundet 
med i slutningsrækken, kunde svaret ogsaa faa sit særpræg derav. 

Men skal vi først og fremst stanse ved individet — anslaa dets ret og 
lykke efter livets egen givne lov — da faar vor Maria ret. 

Saa spørges: Har individet saa stor ret, at det kan slite samfunds- 
baand og løfter? Me 

Som selvbestemmende frit individ har det den ret. Kommer saa dertil 
at dets livs lykke og harmoni holder paa at undergraves, da forsterkes denne ret. 
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Skal haapet fornyes, skal der atter bli sommer, liv og harmoni, da 
maa det vokse en ny spire ved siden av den blomst som holder paa at 
falme. 

Det er umuligt at nyte vaarliv for den kolde høststjerne. 

Men samfundet — hvad kan det svare. 

Fra en side set kan det takke. Tænk paa Frankrig. Det kan ogsaa 
med logikkens alen svare: En uret som befordrer individets vækst og 
lykke, er ikke samfundsskade, dersom den ikke sker paa andre individers 
bekostning. | | 

Er det f. eks. rettere at bruke økonomiens livsdræpende maalestok, og 
paa den grund med Bjørnson ånbefale 2barnesystemet. Og her har sam- 
fundet intet baand — ingen straf. - Det kan for den del være samfundets 
første borgere som anbefaler. Skal saa dette samfund med sin moraltom- 
mestok troppe op ved vor «Maria« og vise sig i al sin patriarkalske 
hellighet. Det smaker skjærende ironisk. 

| Til det andet spørsmaal kan man visselig ut fra individets retsomraade 
svare : Det er ret som fremmer dets lykke og livsharmoni. Er saa indi- 
videts lykke betinget av en vis gjenstand en vis livsstilling kan det da være 
uret at det opnaar disse? Jeg mener vi maa svare: Det er ret for det, 
som individ, at det søker sin lykke. | 

Men her brytes jo alle samfundsbaand, kan man svare. Javel. Og saa 
møter man de spørsmaal, hvis besvarelse bestemmer den hele slutningsrækkes ret. 

1. Har samfundet ret at negte sine individer det som betinger dets 
livs lykke og harmoni? 

2. Kræver samfundets bestaaen nødvendigvis, at morallove, som berøver 
individer dets livslykke opretholdes? 

Kan disse spørsmaal tilfredstillende besvares, vil »vor Maria< faa et 


retsgrundlag at staa paa. 
Helga. 


Til den 14. september er den finske landdag sammenkaldt. 
De beslutninger som den russiske dumxa har fattet vil bli den forelagt. 
Alle partier i Finland er enige om at negte sin medvirkning til at 
føre dem ut 1 livet. | 

Hvad vil saa ske? 

I stor spænding venter Europa, paå utfaldet. I bævende med- 
følelse staar store folkeskarer, ja hele nationer, og venter. 
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Lands kvinderaad 


har med bidrag fra 
Lands sparebank, sel- 
skabet for Norges Vel 
og Kristians amts lands- 
husboldningsselskap fra 
1 Ode oktober 1910 sat 
igang vandrekurser i 
matstel i Nordre og 
Søndre Land. 
Kurserne avhol- 
des hvert andet aar 1 
Nordre og Søndre 
Land, i hver skole- 
kreds, i eller 1 nær- 
heten av skoleloka- 





or Q KN Np 
lerne. 


Adgang til kur- | 3 uundværlige 0: 


serne har enhver voxen 
kvinde, —fortrinsberet- 


ge mme fa | ap] Å. Høyer Sun, 


de smaa hjem og ube 
midlede unge piger. Christiania — etabk 1890. 


on i oa ik 


Alle venner av kvindernes sak maa slutte sig om Nylænde. 


Utkommer |ste og 15de i hver maaned. 

Ifølge bestemmelser i postloven kan kontingent for løpende og foregaaende termin 
indsendes portofrit. Abonnementet er bindende for et aar. Kan betales halvaarsvis. Op- 
sigelser er ikke portofri; for at være gjældende maa de være indkommet skriftlig, 
direkte til expeditionen før terminens utløp. 


Annoncepris er pr. petitlinje enkelt spalte 20 øre. Paa første side 30 øre. For 
halvaars og aarsannoncer betydelig rabat. 


fra 








VictoriaTerrasse 5 I1. Telefon 9235. 


Pris pr. halvaar: | ee In d p Pris pr. aar: 
| kr, 3.50 indenbys 


kr. 1.75 indenbys 
kr, 4.70 utlandet. « 3.85 utenbys 


« 1.93 utenbys 
i Indholdsfortegnelse. 
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Viggo Ullmann 


født 21 december 1848 — død 30 august 1910 


Det var ikke længe efter vi hadde mindet om kvindestemmerets- 
arbeidets begyndelse for 25 aar siden, og i den anl. nævnt Viggo 
Ullmanns navn — saa kommmer budskapet om at han er død. — 

Der er vist ingen av det yngre slegtled som vet hvad Viggo 
Ullmann har gjort for vor sak. Og ikke alle av det ældre slegtled 
mindes det heller, for aviserne er fulde av skildringer om hans sterke 
gjerning i 80 aarene og fremover, men vi ser ikke hans arbeide for 
kvindernes sak nævnt. | 

Men norske kvinder skal ikke glemme det. For hans arbeide 
var banebrytende. 

Som fortalt i forrige hefte, saa var det ham vi henvendte os til, 
da vi skulde ha forslag ind om stemmeret, og beredvillig og glad 
paatok han sig det. | 

Og i den mindeværdige første debat i Stortinget i 1890, da slaget 
om principerne blev utkjæmpet engang for alle — var han høvdingen. 
Hans glimrende kamp med biskop Heuch og de andre motstandere 
skal mindes i landet — det maa vi sørge for. 
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Og som han var begyndt — saa fortsatte han. Han fik saken 
frem i første linje, hvor han kunde, og ryddet fordomme avveien — 
ved artikler, diskussion, foredrag. 

Ikke bare herhjemme har han arbeidet for saken. Fra Danmark 
kom der bud efter ham om hjælp, og han fulgte opfordringen, gjerne 
og villig. 

Det var en glæde at ty til ham. For en mødtes ikke bare med 
velvilje, men med sympati, glæde, ja begeistring. 

Slikt gaar sjelden paa naar det gjælder tunge løft. 

Men saa hadde han ogsaa selv sympati og begeistring om sig, 
naar han gik til kamp for os. I sin mor, sin søster sin hustru hadde 
han arbeidsfæller. Derfor faldt ordene saa freidig og tændende. 

Vi har alt gjennem flere aar maattet savne Viggo Ullmanns sterkt 
indgripende virksomhet tor os. Hans kræfter strak efter hvert ikke 
til for det. Men først naar døden er der, samler minderne sig tæt, 
og vi føler for alvor hvad tap vi har lidt. 

Og det vet vi at hans minde skal leve længe i vor saks historie. 


31. august 1910. 


"Til arbeid! 


De kommunale valg staar for døren. 

For første gang kan landets kvinder møte med samme ret som 
mænd — og med samme ret indbyrdes, side om side, 

La os saa hjælpe hverandre av al kraft. 

Paa landet foregaar valgene 1 næste maaned. 

Mangesteds omkring i bygderne trænger kvinderne hjælp, raad og 
oplysning. 

Husk ved tidligere kommunevalg har der været valgkredse hvor 
ingen kvinder har mødt ved stemmeurnen. 

La det ikke ske mer! 

Vi gaar ut fra at stemmeretsforeningerne er i travl virksomhet, 
men de kan ikke naa overalt. 

En mængde andre oe organisationer er der. De som 
kan, maa hjælpe. 

Baade forbund og enkelte personer maa stille sig til tjeneste. | 


NYLÆNDE ste september 1910. 259 





Det er en pligt mot vort hjem og vort land at bruke de rettig- 
heter vi har faat paa bedste maate, efter bedste skjøn. 

Vi norske kvinder er lykkelig, sammenlignet med mange andre 
landes kvinder. Kjærligheten til vor sak og kjærligheten til vort 
land er ikke kommet i strid. 

Vi vet at dette landet trænger utfoldelsen av vore evner ogsaa 
paa det sociale og politiske livs felt. Og vi vet vi kan elske det 
frem ogsaa i vor nye gjerning. 

Men vi trænger mer lys, mer kundskap, altid mer, saa vi for 
alvor kan lære at verne og bygge vort dyre fædreland. 


$lorence Ztightingale 


er — som man vil ha set gjennem alle avisers meldinger — død. 

Budskapet om hendes død kom ihvertfald'i England ikke overraskende. 
Det var gaat sterkt og stadig nedover med hendes kræfter. Da Norske 
kvinders nationalraad 12 mai sendte sit lykønskningstelegram til hendes 
90 aars fødselsdag, kom der fra sekretæren en takkeskrivelse, hvori der sies 
at Florence Nightingale ikke længer selv kunde takke, hun var saa svak 
at man ikke engang kunde meddele hende om alle de hilsener og æresbe- 
visninger som strømmet ind. 

Om Florence Nightingales store gjerning, ikke alene i sit folk, men for 
hele menneskeheten, har fru Louise Keilhau nylig git en skildring i Nylænde. 
Vi henviser til den.*) 

*K 

Et tilbud av den engelske stat om at begrave Florence Nightingale i 
Westminister Abbey blev ikke mottat av familien. Det stemte bedre med 
den avdødes ønske at hun fik et beskednere hvilested. 

Men om hendes navn ikke faar sin mindesten der blandt alle de store 
og berømte, saa vil det ikke glemmes før for det. 

Hendes sterke personlighet har selv indskrevet det i historien og I 
menneskenes hjerter med saa rene og lysende træk, at det ikke vil utviskes 
gjennem lange tider. 


Moss kvinderaad har indsendt andragende til Moss magistrat og 
formandskap om at der, i forbindelse med den tekniske aftenskole, maa bli 
oprettet en klasse for undervisning i kjolesøm og linsøm. 


*) Med billede i Nylænde 15. maihefte. 
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Den tyske keisers fale 


i Kønigsberg har vakt opsigt i hans land — saa det .varsler 
storm, og den kommenteres gjennem den ganske presse. Det er de 
absolutistiske tendenser i den som vækker uroen. 

Ogsaa her i landet er den skikket til at vække eftertanke, og 
ikke mindst hans ord om kvinderne. 

, Vi mænd skal dyrke alle krigens dyder”, sa keiseren, og til- 
føiet og: hvad skal vore kvinder lære av dronningen (dronning Louise)? 

At den tyske kvindes'hovedopgave ikke ligger paa forsamlin- 
gens og foreningsvæsenets omraade, ikke i opnaaelse av forment- 
lige rettigheter, hvor hun kan staa like med mændene, men i 
det stille arbeide i hjemmet og familien.* — 

Da de Forenede staters expresident uttalte at først naar fler- 
heten av de kvinder som arbeidet stille i familien gjorde krav paa 
rettigheterne, burde alle kvinder faa dem — gik vi alle strengt 
i rette med ham, tiltrods for at han uttalte at han isaafald vilde 
glæde sig meget over at de opnaadde dem. 

Men hvad skal vi saa si om Tysklands nuværende hersker, 
som viser Sara tilbake til teltet sans phrase — de tyske levindel 
som for ikke længe siden har opnaad forsamlings og forenings RR I00 
— de skulde ikke benytte den og glæde sig over den! 

For os norske falder det underlig at keiser Wilhelm, som ophol- 
der sig saa meget i vort land og synes at holde saa av det — og 
hvis gode handlinger og store elskværdighet har gjort saa gunstig 
et indtryk her, ja vundet ham hjerter — for os falder det underlig 
at keiseren peker saa rent i motsat retning av alle vore fremkridts- 
linjer. Han kan da alt tiltrods ikke ha den rette føling med 
vort folk. 

| Men det er tilsidst ikke at undres paa. Som sakerne staar 
maa det peke galt. Bjørnson hadde ret:*) 


Misvisning i kompasset, der ligger staal bredved. 


Paa Erika Nissens grav avsløres den 10 september et mindes- 
merke. Ved avsløringshøitideligheten vil fru Ragna Nielsen tale og studen- 
tersangforeningerne synge. 


*) Bjørnstjerne Bjørnson: Opsang tilegnet Dansk kvindesamfund. 
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F'orsørgelsen 
Svar til Helga Eide Parr 


Med udgangspunkt i referater af mit foredrag paa Stavangermøtet om 
kvindernes økonomiske stilling fremkommer fru Eide Parr i Nylændes ste 
august hefte med en del udtalelser angaaende forsørgelsesspørsmaalet, som jeg 
kortelig skal imødegaa. ; 

At referater er et farligt diskussionsgrundlag er overflødigt at bemerke 
— uden perspektiv som de i regelen er. — Saaledes ogsaa her, hvorved 
enkelte udtalelser har antat dimensioner, der ikke tilkom dem i foredraget. 
Da jeg nemlig anførte det omtalte exempel fra gratisbespisningen, at af 
4313 forsørgere var 12061 kvinder opført som barneforsørgere, — reser- 
verte jeg mig meget bestemt mod, at man heraf turde dra nogen almindelig 
slutning og si, at forholdet mellem kvindelige Og mandlige forsørgere var 
som 1 til 4. Deres uttalelse: »Opfattes dette som en angivelse av forhol- 
det mellem antallet af mandlige og kvindelige forsørgere blir det rent mis- 
visendes — er jeg saaledes enig i. Denne udtalelse rammer altsaa ikke 
nogen udtalelse fra min side. Dermed bortfalder ogsaa betydningen af 
Deres reflexion: »Da de kvindelige forsørgere af børn vel som regel er 
enker eller piger med børn, er det jo selvsagt, at af dem vil procentvis 
mange flere ha grund til at søge.om gratisbespisning for sine børn 
end af de mandlige forsørgere: Fordi de som kvinder har vanskeligere 
end en mand for at skaffe sig fortjeneste.« Thi selv om dette er saa, vil 
det i den forbindelse og med den begrænsning, jeg brugte udtrykket, være 
noget som kan sættes ud af betragtning. Den statistiske oplysning har jeg 
kun anset som noget, der gav et tilforladeligere holdepunkt end en simpel 
gjætning for den antagelse, at der vistnok findes flere kvinder som har forsør- 
gelsesansvar ligeoverfor børn end man gjerne vil tro — at ialfald deres antal 
inden de dele af befolkningen, som sidder i de trangeste kaar, endogsaa 
synes ret betragteligt. 

Det andet punkt var: »Angaaend=> det saa ofte omtalte forhold, at 
en kvinde forsørger. sine gamle forældre, syge søskende etc. kan man ikke 
se bort fra, at denne art af forsørgelse falder ogsaa paa mænd, og at, 
medens den for angjældende kvinder vel som regei er den eneste form for 
forsørgelse, er den for mændene en forsørgelsespligt de har ved siden af 
den naturlige forsørgelsespligt for sine børn. 

Jeg har aldrig set bort fra, at dette kan være tilfælde at en søn har 
baade børn og forældre at forsørge. Men jeg hår kun hævdet, at der ogsaa 
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findes mange tilfælde, hvor vi tør anta det ikke er saa. Og efter de med- 
delelser jeg har fra folk, som kan forutsættes at ha en vis skjønsmæssig over- 
sigt over disse forhold, og efter de talrige iagttagelser jeg selv direkte har 
hat anledning til at gjøre — nogen sikker statistik foreligger jo ikke — har jeg 
bestemt indtryk af, at forældreforsørgelsen for en meget stor del hviler paa 
de ugifte døtre. Forf. anfører jo selv som exempel et »meget illustrerende« 


«tilfælde fra livet» — det skal vel betyde, det er typisk — paa at naar en 
søn gifter sig, og hans udkomme ikke er særlig glimrende, forældreforsørgelsen 
falder paa datteren, saasandt hun paa nogen maade kan — altsaa netop hvad 


jeg har paastaat. Men jeg hævdet ogsaa, at denne art af forsørgelse, der 
som sagt for en væsentlig del tør antas at falde paa de ugifter kvinder, øko- 
nomisk rammer anderledes end barneforsørgelsen, som hovedsagelig falder paa 
manden. Thi mens barneforsørgelsen vel kan ansees som en slags livsforsik- 
ring, idet børn som skikker sig vel jo som voksne gjerne blir forældrenes 
økonomiske støtte, saa vil alderdomsforsørgelsen gi et absolut økonomisk 
minus. Hvad lever den gamle ugifte kvinde af, naar hun ikke længer kan 
arbeide og ikke har været i nogen etat der gir hende pension. Hun har 
ingen voksne børn der kan forsørge hende. 

Altsaa — alt tilsammen taget, mener jeg fremdeles, hvad jeg fremholdt 
i mit foredrag, at der er sad mange kvinder, som er forsørgere (baade barne- 
forsørgere og især alderdomsforsørgere), at de ikke kan regnes som vene 
undtagelser, man imnfet hensyn skylder — og at det derfor ikke er ret at 
møde ethvert krav paa bedring i kvinders løn med den udtalelse, at mænd 
bør ha høiere løn, fordi de er forsørgere. Jeg mener alle forsørgere, enten 
de er mænd eller kvinder, har ret til samme hensyntagen. Hvorledes dette 
imidlertid praktisk skulde ordnes, kan jég ikke udtale noget bestemt om, men 
det forekommer mig, det i det mindste hverken er fornuftigt eller retfærdigt 
at arbeidslønnen reguleres efter forsørgelsesbyrden. Den bør reguleres efter 
arbeidets egen værdi. Og skrikende uretfærdigt blir det ialfald, at der som 
nu gjøres forskjel paa forsørgere — forskjel paa om de er mænd eller kvinder. 


Emily Arnesen. 


Under 20de august har kongen tildelt Oflie Tonning fortjenst- 
medaljen i guld. 

Frk. Tonning har været med i Frelsesarmeen i 19 aar og overtok for 
12 aar siden ledelsen av slumarbeidet. Hendes utrættelige, opolende virksom- 
het her er landskjendt. 
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cHongresser i Stockholm. 


Verdenskongressen. 


Vi har omtalt den beslutning som blev fattet paa Verdensfredskongressen 
i Stockholm ianl. Finlands stilling. Efter vor mening var dette av størst 
betydning og viser en heldig tendens i fredsarbeidet. Er vor tid den begyn- 
dende internationalismes tid, samarbeide land og land imellem, saa er den i 
likesaa høl grad de enkelte nationaliteters tid. En maa være blind for ikke 
at se for et utskilningsarbeide der foregaar i bunden, eftersom de mer og mer 
vaagner til bevidsthet. Og fredsapostlerne bør være varsomme for ikke at 
henfalde til ord og med sine verdensomspændende uttryk gi magthaverne 
vaaben ihænde og krænke de for sin selvstændighet kjæmpende nationers ret. 

Aviserne har jo forlængst git- besked om alt det som foregik. Vi tæn- 
ker ikke paa at gjenta det her. Ogsaa Dagny (Stockholm) overlater de 
almindelige referater til dagspressen, men har en særskilt beretning om « Kvin- 
dernes dag» et stort offentlig møte som holdtes i Musikalska akademiens 
festsal og var ordnet av den svenske kvindelige fredsforenings styre, hvis for- 
mand fru Emilia Broomé og sekretær fru Fanny Pettersson ogsaa hadde hat 
meget arbeide med det praktiske arrangement ved kongressen 1 sin helhet. 

Viceformanden Ann Margret Holmgren dirigerte dette møte, og rettet 
en hilsen til de forskjellige landes representanter, og det paa disses eget sprog, 
fransk, tysk, engelsk, italiensk, og paa svensk til de skandinaviske landes 
representanter. 

Derpaa talte Ellen Key. Hun sa bl. a. Først som stemmeberettigede 
borgere ved mænds side kan kvinderne virkelig faa utrettet noet — og det 
var hendes sikre haap at med den ihænde vilde de kjæmpe for fredens sak. 
Gjorde de ikke det, var de ikke stemmeretten værd. 

Derefter talte Miss Fcksteim for sin fredsadresse, som alt hadde faat en 
mængde underskrifter men maatte ha mange fler. 

Med sydlandsk livlighet talte grevinde Barante du Plessis om opdra- 
gelse til fred. Hun var representant for Kvindernes verdensalliance for 
fred gjennem opdragelse og fortalte om foreningens arbeide mot sit maal. 

Som bekjendt har vi her i landet en avdeling av denne forening med 
Randi Blehr til formand. 

Fru Blehr var paa forhaand valgt til vicepresident for Norge paa freds- 
kongressen, men blev desværre 1 sidste øieblik ved sygdom forhindret i at 
reise; — høist beklagelig av mange grunde, ogsaa av den, at ea hilsen til 
kongressen fra Norske kvinders nationalraad, sendt til fru Blehrs adresse Stock 
holm, derved ikke blev fremført. N. K. N. hadde desværre ikke magt til at 
faa sendt nogen egen delegeret. 


Det nordiske skolemøte. 


Qgsaa inden skolemøtet holdtes særmøter. Dagny fremhæver Sveriges 
folkeskolelærerindeforbunds diskussionsmøte om Kvindelige overlærere som 
betydningsfuldt. Anna Ljungberg holdt indledningsforedraget. Derefter talte 
frk. Emma Kruse og skoleinspektør Svensen fra Norge og frk. Anne Bruun 
fra Danmark. Hun sluttet: med at uttale haap om at de værdigste maatte 
komme frem til embederne og stillingerne enten det var mænd eller kvinder. 
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Under skolemøtet hadde ogsaa Stockholms kvindestemmeretsforening faat 
istand et 
Kvindestemmeretsmøte 


i Svenska Teatern. Fra parket indtil øverste rad fuldt hus. Det var de 
svenske kvinder som her traadte frem som talere for saken og blev hilset 
med sterkeste bifald. | 

Ann Margret Holmgren var første taler, hun sluttet med en opfordring 
til folk om at gaa ind i foreningen og arbeide for den internationale stem- 
meretskongres, som skal holdes i Stockholm 1911. -— Næste taler var fru 
Anna Hagen som gav en historisk oversigt over arbeidet og uttalte sit haap 
om at nationalforsamlingens port, som de saa længe hadde banket paa, snart 
maatte aapnes for dem. Miss l&ckstein talte for fredssaken som en kvindernes sak 
og Ellen Key for kvindestemmeret og samarbeide mellem de nordiske lande. 

Dr. Karolina Widerstrøm, foreningens formand, sluttet møtet med en tak 
til talere og forsamling. 

Indimellem talerne blev der sunget fædrelandssange. Der var megen 
stemning og ivrig tilslutning til talerne, og møtet var fra først til sidst vellykket. 


Maria, 
Tanker i anl. ,Pædagogs" ord. 


I Maria behandles, som man har set, Muitersehnsucht og det af 
kvinder i vor tid saa ofte fremholdte ord: kjærlighed til alt levende. For- 
fatterinden sætter denne kjærlighed i forbindelse med den instinktive moder- 
drift. Og paa en maade er vistnok dette saa — hos den kultiverte kristne 
kvinde.. Men kjærlighed til alt levende er ellers ikke noget som hører det 
rene instinkt til. Naturen saavelsom loven for livets opholdelse er grusom, 
kun det kan sone, at det hele er en overgang til et høiere aandeligt liv. 
Den mest moderlige kvinde kan være den grummeste tiger, Muttersehnsucht 
er ikke det samme som kjærlighed. Men driften indeslutter i sig frøet til 
denne høiere følelse. Heldigvis gjør den det. Længslen efter at bli mor 
behøver derfor ikke, og vil kun undtagelsesvis i vor tid, eie den gammel- 
testamentlige hede som er skildret i Maria. Følelsen kan udledes i en 
høiere moderfølelse, den aandelige: Forstaaelse af menneskenes kjærlighed, 
arbeide og lidelser fra først til sist her paa jorden, og derigjennem kjærlig- 


hed til alt levende, og stræben efter selv at bli en gjennemgang for den 
aandelige moder, fremtidens guddommelige udløserske. 


Og denne aandelige moderfølelse er ikke særlig hustruens eller moderens ; 
tvertinod kan den ugifte ha betingelser for en mere intens hengivelse, og 
hendes kjærlighed og arbeide derved blive en indvielse til det høieste. Saa- 
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snart der er tale om aandelig moderlighed, kommer det hellerikke saameget 
an paa arbeidet selv, men aanden hvorigjennem det udføres. 

Naar derfor Maria i ovennævnte skitse som husets datter udretter sit 
arbeide og udfylder sin avdøde mors plads, og naar hun kjærlig retter op 
det bøiede kornaks, glæder sig med de muntre føl paa marken og lider med 
det lidende dyr, kan man nok sige at det er aandelig moderkjærlighed, god- 
hed. Men ikke mere end alt andet 1 rette aand udført kvindearbeide. Den 
ringeste tjenestepige, fabrikarbeiderske, alle som arbeider trofast for det heles 
vel, kan eie ligesaa megen aandelig moderfølelse, kjærlighed til alt levende, 
om ikke netop milieuet er saa flatterende. 

Egentlig faar man ikke megen sympati for Maria, trods, eller maaske 
netop paa grund af, den gjentagne fremhæven af hendes udmerkethed og 
moderlighed. Man faar hellerikke stor interesse for Marias slægt, disse store, 
blonde guder, som gaar der og driver i skov og eng og faar »alleslags 
sund fornøielig skidt, paa sine stærke, lappede sko« — som da den stak- 
kers lille tjenestepige maa ta og pudse hele rækken — — uden at man 
faar noget indtryk af, hvad disse guder udretter med sin driving. (Gaarden 
er i gjæld, og blir mere og mere gjældbundet, de lever over evne; sønnerne 
studerer, og gaardsdriften udføres selvfølgelig af tjenestegutter, for den dorske 
far synes ikke at være videre driftig af sig. Og saa de rent middelalderske 
kjødstykker de sætter tillivs! »en halv faareskrot paa bordet« — og det i 
vor kjødknappe tid. Saadanne guder har ikke lov til at ha formegen 
Muttersehnsucht. Det kan tillades kineserinder, som kan leve af lidt ris og 
stu sig sammen som i myretuer, og som ikke tar det saa nøie, om de selv 
og børnene ligger døde i flokkevis af hunger, og ikke aspirerer til høiere 
maal, end at deres sjæl maa fare tilbage i en ko, helst en fed en — — 
saadanne har lov til at dyrke Muttersehnsucht som livets sol. 

Havde endda disse herremænd arbeidet som bønder fra de var smaa, 
og faat den rige jord, som de her er eiere af, til at gi dem sit underhold, 
da kunde de være fremstillet som exempler, og man kunde faat interesse 
for dem. Ja selv om de i kampen med torne og tidsler var blit lidt mindre 
guder og lidt mere skrøbelige mennesker, for det er en kamp for overklas- 
sens mennesker at skulle vende tilbage og dyrke jorden, saaledes at de 
helt lever af sit arbeide, og kun af det. 

Saadan som disse guder her er fremstillet, vil de neppe vise sig at 
være nyttige samfundsreformatorer. Hellerikke døtrene; endskjønt vi ser 
Maria saa udsøgt ordentlig, eller skal det være økonomisk, at hun fisker 
op et æbleskal af bækken for at faa det med paa komposthaugen. Nu, 
der er tid til alt for den ordentlige, at sige naar de har tjenestepiger, og 
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dette lille træk er jo af æsthetisk virkning, det bidrager til parkens sirlighed 
og det paradisiske milieu som udkræves, for at den gudinde Maria kan faa 
meddele sin aldrende elev i naturfilosofien, at hun — »vil gifte sig.« At 
Maria nu vil gifte sig, har, ved siden af den helt overvældende moderlighed 
i naturen, indflydelse paa professorens mere naturlige følelser, vi hører at 
han er »betaget« af Maria og moderligheden, saa lidt erotik er der vel i 
ham, og man skulde tro, naar denne »kloge, gode« professor gifter sig med 
Maria, og hun er den helt moderlige kvinde, hvis eneste trang er barnet, 
hun da nok kunde faat sin Muttersehnsucht stillet. Der er mange ældre 
mænd som kan bli fædre, og især hvor hustruen er saa gammeltestamentlig 
anlagt som Maria her siges at være. Men det viser sig dog, at denne 
gammeltestamentlige anlæggelse ikke er helt ægte; den civiliserte kvinde kan 
jo hellerikke vende tilbage og blive moder jords ægte datter, naturkvinden 
kan ikke opstaa i en nutidskvindes form, selv om hun søges udstyret med 
alle matriarkalske attributer. Den hele skikkelse blir usammenhængende og 
arrangementet søgt. Vi ser nemlig, at Maria i ægteskabet savner akkurat 
det samme som enhver anden nutidskvinde, der gifter sig uden kjærlighed 
med en ældre mand, og uden aandsbeslægtethed, hun savner sympati, livs- 
glæde, al den lykkeudfoldelse og det muntre liv som sprudler i den unge. 
»Den plads som fuldt ud havde tilfredsstillet den lille afblomstrede professors 
frue, ængstet den unge. Den tillot hende ingen frie bevægelser — ikke 
luft nok for det dype længselsfyldte aandedrag. — En voldsom længsel efter 
livet greb hende. Mange gange hadde hun lyst til at skrike op af het 
lykkelængsel« — — — | 

Og Maria er ikke i professorens hus »den gammeltestamentlige huspige, 
som tilfreds udretter sit arbeide; forøvrigt hellerikke den nytestamentlige 
tjenerinde der har idealet inde og af aandelig kjærlighed gjør sin gjerning. 
»Hun var ikke hjælpsom og venlig paa grund af indre trang, men fordi 
hun maatte bedøve sig selv.« At et kulturmenneske, en god og klog pro- 
fessor kan finde denne opvartning at være »kommen hans drøm utrolig nær», 
viser at han — ialfald ikke er nogen tankelæser. 

Et er imidlertid klart, at Maria er kommen ind i et falskt forhold ved 
egen brøde; og det forringer ikke brøden, at den skede i en noksaa moden 
alder. Vi vil ikke insinuere at Maria har delt sin fars syn: »Saant et fast 


holdepuukt ute i livet er for folk som os av stort værd.« — Hvad slags 
folk?” —- »lyse, store skikkelser, robuste mennesker, som i betragtelig grad 
overgik almindelige dødelige« — og hvis Gud er »moder jords — skulde 


de behøve et fast holdepunkt i det »bleke, blodfattige professorhus” — Men 
brødefølelse er noget som er ukjendt for Maria. Maria er en skjæbnetroende. 
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»Maria havde fundet kraft, til at ta hvad skjæbnen havde bestemt for hende< 
staar der, Vi vil udlægge dette paa bedste maade, at Maria har giftet sig 
som saamange og ofte gode kvinder gjør det for at lette for sin familie — 
skjønt her er jo egentlig ikke fortvivlede økonomiske forholde tilstede — og 
for at faa et eget hjem og en stilling, eller som det her siges os »for at 
gjøre hjemmet behagelig for det kloke gode menneske.« Og heldigvis ender 
saadanne ægteskaber for de fleste noksaa godt, ofte lykkeligt, hvor der er 
mulighed for lidt sympati og hvor der er aandelig moderfølelse. Men Marias 
arbeide i professorens hus synes som sagt mere at være den instinktive 
vaneopvartning end aandelig moderfølelse. Sandt, hun føler sig skuffet og 
negligert af den hele familie. Men havde Maria været den »store kvinder, 
som hun i modsætning til den forrige »lille professorfrue« skal være, den 
»overlegne stærke natur, der som alle stærke, naar de føler sig skuffet, 
søger ensomheden,« da maatte disse ensomme aar blevet frugtbargjørende for 
hendes aand, saameget mere som hun er stillet frit og rigt 1 alle henseender. 
Havde der været stærk aandelig kjærlighedstrang, da vilde denne, forbundet 
med de naturlige savn hun føler, ansporet til at tilegne sig noget af familiens 
kundskaber og interesser, for saaledes at kunne blive et interesseret medlem 
av deres kreds, det professoren jo ogsaa ønsker. Rigtignok synes den hele 
professorfamilie at bestaa af noksaa ubetydelige personligheder —: for ikke 
at sige taageskikkelser — som ikke har øie for dygtighed paa andre felter 
end det specielle som hører deres egne snevre hjerner til. Og det er dog 
ofte saa, at den ulærde kan ha mere medfødt intelligens end den lærde, (og 
hvad skulde man ikke her vente af »den berømte digters barnebarn, saa- 
sandt arvelighed har nogen betydning!) Men naar den ulærde ikke har 
kjærlighed til kunst og viden og gjerne vil lære saameget som muligt, da 
er det selvgodhed, og ikke tegn paa den rette stolthed. 

Hellerikke religionen, som Maria griber til, kan magte at gjøre hendes 
»stolte sjæl« levende. 

Og naar kjærligheden kommer — mnoksaa rolig og lun kommer den 
med husvarmen, da — — ja kanske det her ikke skal være som hos Laura 
Marholm manden men barnet, som »vækker kvinden og fylder hendes 
aands oprindelige tomhed«. Dette hører imidlertid i skitsen endnu fremtiden, 
til. Vi kan derfor blot sige, interessant er den kjærlighed ikke, om den 
end er ment at skulle være skjøn og overlegen, og maaske passer for nogle 
af vor tids literater, som muligens i deres malstrømsjag ikke kan afse tid 
og følelser til dyberegaaende kjærlighesforhold og derfor helst vil ta kvinden 


og kjærligheden saa let som muligt. 
(Fortsættes i tillægsbladet.) 


268 NYLÆNDE ste september 1910. 


— «mm ymmmmmmE——J— nn 


Fra polske kvindelige studenter 


har vi mottat følgende oprop med anmodning om optagelse: 

Taar 1910 — er det fem aar siden kampen begyndte i russisk 
Polen for den polske skole. Fem aar er gaat siden Polens ung- 
dom forlot Warschau universititets auditorier med det fortsæt ikke 
at vende tilbake dit, førend de hadde tilkjæmpet sig en fri, en 
polsk høiskole. Og kampen fortsættes. Løsenet fra 1905 er ikke 
forstummet; dette faar vi vidnesbyrd om fra de møter, som samler 
den polske ungdom fra det hele land, hvor denne nationale fordring 
hævdes klart og bestemt, og hvor ungdommen kraftig uttaler sig 
for den fortsatte boykotting av Warsehaus universitet, og uten und- 
tagelse utstøter av kameraternes kreds de kolleger som har sveget 
den solidariske kamp. 

I aar 1910 — da blev der ved Warschau-universitet aap- 
net videnskapelige kurser for kvinder. Denne høiskole, som ikke 
før var aapnet for kvinder, gir nu adgang for 509 tilhører- 
inder (deriblandt kun 11 polakinder) Og regjeringens behæn- 
dige manøvre forfeilet ikke sin virkning; der var kvinder som vilde 
fylde de lærersaler som var forladt av den polske ungdom (og de 
ædlere elementer av den russiske ungdom.) 

Vi polske kvindelige studenter, som av al vor kraft støtter den 
polske ungdoms frihetsbestræbelser, maa gi uttryk for vor harme 
over dette skridt av de ikke-polske kvindelige studenter ved War- 
schaus universitet. Vi vet nok hvor stor betydning adgangen til 
de videnskapelige kurser har for de russiske kvinder som kjæmper 
for sin ret til høiere utdannelse, men vi finder at de ikke burde 
drage nytte av denne regjeringens gave, saameget mer som kvinde- 
sakens talsmænd like overfor boykottingen ikke har tat noet skridt 
for at faa disse kurser aapnet. De russiske unge kvinder burde 
ikke gaa med paa at hjælpe den russiske regjering til at danne en 
kvindelig streikebryterhær. 

De russiske kvindelige studenter bør betænke at de ved at 
besøke kurserne i Warschau, støtter den russiske regjerings tyran- 
niske despotisme, den samme regjering som paa den brutaleste maate 
undertrykker de russiske kvinders frihetsbevægelse. Tilhørerinderne 
ved Warschau-kurserne bør betænke, at de ved indirekte at hjælpe 
til at undertrykke en nation forraader de enkleste grundsætninger 1 
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kvindereisningen, som uadskillelig er knyttet til etikens og fri- 
hetens idealer. 

Paa den internationale kvindebevægelses forum retter vi den 
tunge anklage mot de kvindelige studenter ved Warschau-kurserne, 
at de for en kortvarig nyttes skyld medvirker til national under- 
trykkelse og skjænder kvindebevægelsen, idet de sviker dens løsen: 
kamp for friheten. 

De polske kvindelige studenter ved universitetet i Lemberg 
De polske kvindelige studenter ved universitet i Krakau. 


"Po storker 


av 
Charlotte Perkins Gilman 


Den bekjendte statsøkonom og forfatter, hvis ideer om det økoromiske kvindespørsmaals 
løsning vi tidligere har gjort rede for, utgir et tidsskrift The Forerunner*) (forløperen). 
«Her bringes ikke alene avhandlinger, men ogsaa skisser, fortællinger m. m. m. og hvert 
eneste indlæg har samme tendens, at virke for den løsning av spørsmaalet hun peker paa, 
Som vignet ser vi en kugle som tydeligvis representerer jordkloden, en mand og en, 
kvinde knæler paa hver side av den og holder en haand paa den, kvinden sin høire, 
manden sin venstre; med den anden arm støtter de et lidet barn, som staar opreist øverst 
paa kloden, deres hænder møtes bag barnets ryg, — vistnok et symbol paa det nye og 
lykkelige forbund hun ser trem til, naar mand og hustru baade skal dele jorden og 
sammen lede barnet. 

Det hører jo ikke til de rene sjeldenheter at folk er saa optat av sin ide, at de 
ser alt i denne ides lys. Hvad der er sjeldnere er at de ad saa mange forskjellige veie 
kan finde frem til den ved eget arbeide. Det merkelige ved tidsskriftet er at Mrs. 
Perkins Gilmann selv skriver alt hvad der staar: ledere, avhandlinger, dramatiske skisser 
fortællinger, digte, essays, literære anmeldelser, causerier, dialoger, prækener m. m. 

Vi bringer som exempel en av skisserne fra The ForeRumner, Den heter: To 


storker. Red. 
To storker. bygget rede. | 
Han var en ung stork — trangsynt og snever. Før han giftet 


sig hadde han mest hat selskap med opløpne individer av sit eget 
kjøn, damerne hadde han ikke været sammen med, kjendte hver- 
ken fruer eller frøkner. 

Efter ægteskapet blev han helt optat av sin frue, som han 
fandt var et fuldkomment væsen, av denne kunstens, arbeidets 
og kjærlighetens triumf: deres rede, og av deres egne kjære skab- 
ninger: ungerne. 


*) The Fore Runner by Charlotte Perkins Gilman. The Charlton Company 67 Wall St. New-York 
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Han var dypt rørt ved at iagtta moderskapet i dets sikre 
instinkt og utvikling. Ærbødighet, dyp beundring følte han for 
hende, Han elsked hende i det altsammen; det velbyggede rede, 
den skinnende skat av glatte æg, det taalmodige rugende bryst, 
de varmende vinger, den dunede gruppe av smaa vidt gapende næb. 

Han arbeidet flittig for at hjælpe hende at bygge redet og 
mate ungerne; stolt var han av sin utrættelige virksomhet for 
hende og de smaa, trofast utførte han sin del av rugningen, mens 
hun til avvexling jaget efter føden. Under sin flugt tænkte han 
stadig paa hende som den der ofret sig for sine barn, hans barn. Og 
naar han var i redet, tænkte han endnu mer paa hende som syslet 
der saa stadig, med saa stor ømhet og til saa ædelt et formaal. 

De lykkelige dage gled hen, den friske vaar, den skjønne som- 
mer, den blide høst. Ungerne blev større og større. Det blev 
sværere og sværere arbeide at faa deres vidtaapnede længtende 
næb lukket og tilfredsstillet. Begge forældre maatte nu flyve 
langt og viden om for at skaffe dem føde. | | 

Saa blev dagene kortere, himlen mer graa, vinden koldere; 
anstrengende jagt og litet utbytte. I sine drømme begyndte han 
da at se solskin, sterkt stadig solskin, dag efter dag, himlen uendelig 
mørk, dyp, glødende klar i farven, lange strækninger av skinnede 
vand, grundt, varmt, kantet med høit siv, og med en overflod av 
frosk — og dagene varme. 

Det samme var fremme 1 hendes drømme, men det vidste 
han ikke. | | 

Han spændte sine vinger og fløi videre for hver dag; men 
vingerne fordret mer og mer. I hans drømme kom en følelse av 
store høider og umaadelige strækninger av land, som svandt under 
ham, sort vand og hvit land, graat vand og brunt land, blaat vand 
og grønt land — alt glidende bakut, dag efter dag. 

Han følte de store glitrende nætter, stjerner høit oppe, skjæl- 
vende, brændende; stjerner langt nede, endmer skjælvende 1 det 
kolde vand, han følte sine vinger sprede sig vidt, altomfattende, 
bærende ham videre og videre! 

D ette var i hendes drømme ogsaa, men det vidste han ikke. 

, Det er paatide at drage,* sa han en dag. ,Nu kommer de 
snart! De er deroppe! Ja, jeg maa fort avsted! Farvel min hustru, 
farvel mine barn!" 

For flugtens lidenskap var over ham. 
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Qgsaa hendes hjerte bevæget sig. ,Ja, det er paatide at reise! 
At reise!” ropte hun." ,Jeg er rede! Kom!" 

Da blev han forfærdet, bedrøvet, forbauset. ,Men kjære" sa han. 
, For en galskap. Du kan da ikke tænke paa det. Den store 
flugt er ikke for dig! Dine vinger er skapt til at dække over de 
smaa ungerne! Dit legeme til at hvile over den skinnende skat! 
— ikke til dage og nætter av endeløs flugt. Nei, du maa ikke reise!" 

Hun brydde sig ikke om hvad han sa. Hun spredte sine vide 
vinger og svævet og kredset langt ut og høit op — som hun alt 
hadde gjort mange dage, bare at han ikke hadde lagt merke til det. 

Hun satte sig paa taket ved siden av ham, hvor han endnu 
holdt paa med sine indsigelser. Er det ikke herlig!* ropte hun 
Kom, de er snart færdig til flugt allesammen.* 

»Pu unaturlige mor” skrek han. ,Du har glemt naturens 
orden! Du har glemt dine barn! Dine yndige, dyrebare, elskelige, 
hjælpeløse smaa.” Og han graat — for hans høieste idealer var 
tilintetgjort. 

Men de dyrebare smaa stod i rad og række paa takmønet og 
slog haanlig og overmodig med sine stærke unge vinger. De var 
like saa store som hans næsten; for som vi wet var han selv en 
noksaa ung stork. 


Saa blev luften pisket hvit med tusener av vinger, det var 
som sne og sølv og havskum, det var som en fykende hvirvelvind, 
en orkan av vild glæde — og saa spredte luftens hær sig vidt, og 
i sluttet orden drog den mot syd. 

Fuld av erindringens glæde og et endnu gladere haap, efter- 
som hun fandt det høie solskin endnu bedre end sine drømme, fløi 
hun avsted til det fjerne sommerland; og hendes barn, rent gale 
av glæde over den første store flugt svævet ved siden av hende. 

) Men, du er — da — —mor!* stønnet han, da han tilsidst 
tok dem igjen. 

»Ja,* ropte hun glad, men jeg var en stork før jeg blev mor 
— og er stork nu efterpaa ogsaa og vil altid være det. 

Og storkene fløi. 





Vær glad i fuglene. 
Et bud til Norges ungdom 


av 
Johannes Smiih, Reallærer. 
(Pris 20 øre. I partivis kr. 12,50 for 100 expl.) 


Et litet hefte som bør faa stor utbredelse. Forf. lægger vægten paa at 
lære barn hvor myttige smaafuglene er for det hele land. De danner en luftens 
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hær som forsvarer det 
— forsvarer dets plan- 
teverden mot de mil- 
lioner av skadelige in- 
sekter som vil ødelæg- 
ge den. 'Der rettes 
en indtrængende bøn 
til ungtommen om at 
gi fuglene arbeidsfred, 
verne dem -— og og- 
saa hjælpe til ved at 
skaffe dem hus. Hvor- 
ledes rugekasser skal 
laves og anbringes o.a. 
anskueliggjøres ved bil- 
leder. Et særskilt ka. 
pitel ofres fuglene ved 
Norges kyst, og den 
hensynsløse redeplyn- 
dring sættes i sin rette 
belysning: — som et 
skammelig hærværk. å | 

Det tiltalende lile | 3 uundværlige Reiseeffekter 
hefte med de vakre bil- 
leder kan ikke andet EG 


ange og. forsaaete | Gap] Å. Høyers Stomatolfabrik, 


og øke sympatien. Vi an 
anbefaler det paa det | Christiania — etabl. 1896. 


bedste. FER 


Alle venner av kvindernes sak maa slutte sig om Nylænde. 


Utkommer Iste og 15de i hver maaned. 

Ifølge bestemmelser i postloven kan kontingent for løpende og foregaaende termin 
indsendes portofrit. Abonnementet er bindende for et aar. Kan betales halvaarsvis. Op- 
sigelser er ikke portofri; for at være. gjældende maa de være indkommet skriftlig, 
direkte til expeditionen før terminens utløp. 

Annoncepris er pr. petitlinje enkelt spalte 20 øre. Paa første side 30 øre. For 
halvaars og aarsannoncer betydelig rabat. 
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Til landsmænd i Amerikal 


Vi vet ati flere stater foreligger nu spørsmaalet om kvindestem- 
meret. Det skal avgjøres ved folkeavstemning (referendum). Ved 
disse avstemninger er alle kvinder utelukket, mens alle mænd, over 
21 aar, kan stemme. | 

Alle mænd kan, om de vil, utelukke alle kvinder fra politiske 
rettigheter, Vi synes selve denne omstændighet paa den kraftigste 
maate maa appelere til deres retsfølelse og æresfølelse, og faa hver 
bra mand til at stille sig paa kvindernes side, og gi dem det middel 
i hænde hvormed de kan forsvare sine egne og sine hjems interesser. 

Vi henvender os til de norske mænd som er med om denne. 
avgjørelse. Vi haåper de ikke vil vise mindre retsfølelse, mot og 
fremsyn end norske mænd herhjemme. — 

Og vi sender vor varme hilsen til norske kvinder I Amerika. 
Vi stoler paa de vil føle det som en pligt, ikke bare mot sig selv, 
men ogsaa mot sine amerikanske søstre, at lægge alvorlig arbeide i 
saken. Det var fra de Forenede stater bevægelsen utgik. Fra de 
store pionerer der har vi mottat sterke impulser, som har hjulpet os 
frem til. seir. Læg de norske mænd, som er stemmeberettigede ame- 
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rikanske borgere paa hjerte, at det mindste de kan gjøre til gjen- 
gjæld er at lægge sit lod i vegtskaalen for eder og dem. Fortæl dem 
at det norske Storting, efter at ha git kvinder begrænset kommunal 
stemmeret og valgbarhet 1 1901, og iagttat hvorledes de :benyttet 
disse rettigheter i 1901, 1904 08 1907, laar har indført almindelig 
kommunal kvindestemmeret. Fortæl dem at flerheten av norske 
kvinder fik politisk stemmeret i 1907, gik første gang til valg i 1909, 
og har grundet haap om at faa almindelig politisk stemmeret med 
det første. 

Vi norske kvinder forstaar at vi endnu har en lang læretid for 
os, før vi kan benytte de nye rettigheter paa bedste maate, men vi 
vet ogsaa at først gjennem dem kan vi opdrages til at bli gode bor- 
gere av vort samfund. 

Be saa eders fædre, mænd, brødre, sønner om at følge vort 
Stortings exempel. 

Fortæl dem at der vil voxe større og større gagn og glæde av 
disse reformer, og at deres gamle fædreland har høstet den største 
ære av at vi gaar saa maalbevidst ind paa rettens og fremskridtets vei. 


Beretning 
om 
Norske kvinders nationalraads andet landsmøte 


(Fortsættelse fra nr. 16.) 

Tordag 7. juli eftermiddag holdt, efter endel uro og flytning 
i programet, overlæge Klaus Hanssen foredrag om Hjemmets hygtene 
i forhold til tuberkulosen og andre smitsomme sygdomme. 

Ffter at ha forklaret hvorledes smitteoverførelse ved tuber- 
kulosen og andre sygdomme foregaar, pegte foredragsholderen paa 
midlerne imot, som ofte laa like ved haanden. Vand, lys, luft. 
I sykeværelser burde der vaskes hver eneste dag, men ialfald 
maatte der feies stadig, men ikke med sopelimer som brukelig her 
i landet. Vaat feming maa der til, og alt i værelset maa fares 
over, Alt rusk maa brændes. 

Forøvrig maa vi søke hjælp hos vor bedste ven solen, den er 
bacillernes værste fiende. Slip solen ind i hjemmet, stæng ikke 
dagslyset ute og luft stadig. 
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Det er en menneskeret at faa saa meget lys og luft som træn- 
ges til legemets sundhet, men saalænge boligspørsmaalet ikke er 
løst, saalænge vil vi ha rugesteder for sygdomme. Det var 
betegnende at tuberkulose og difteri hersket mest i de fattiges hjem. 

De krav som maa stilles i hygienisk henseende til et smittet 
hjem, det maa vi stille til alle hjem. Alle maa vi underkaste os 
de samme krav: renlighet i vort hjem, i vor omgangskreds, og 
overalt hvor vi færdes. Ingen av os vet om vi er smittebærere, der 
er flere av dem end av friske. 

Det var ikke umulig at faa udryddet de urenslige vaner hos 
folk, store fremskridt er gjort, flere vil gjøres, indtil rensligheten 
som hos englænderne vil gaa os i blodet. Em stor samfundsopgave 
ligger her, vi maa ikke slaa os til ro med at smitsomme sygdomme 
er en livets tilskikkelse, det er de ikke. Vor skyld er det, hvis vi 
ikke skaffer dem væk. 

Det offentlige magter det ikke. Ikke bare de foreninger som 
tar bestemt sigte paa folkesygdomme som tuberkulosen, men alle 
som har et humanitært program, maa ta denne sak op, og alle de 
enkelte personer som kan. En folkekamp maa det bli, saa vi kan 
faa kastet de herjende sygdomme ut av landet. 

Stort bifald av den talrige forsamling. 

| * 


Om aftenen holdt fru Nico Hambro fra Bergen foredrag om: 
Hvad nyt kan kvinderne bringe vort samfundsli. 

Efter en oversigt over kvindebevægelsen i Norge, hvorledes 
den hadde utfoldet sig, og hvad der var naad, gik foredragsholderen 
over til at tale om hvilke værdier der gjennem kvindernes fri- 
gjørelse maatte tilføres samfundet. Alles haand løftet mot alle 
— det er det billede verden gir os idag, naar vi ser utover: den. 
Men maalet burde være alles kamp for alle. Kvinderne maa kunne 
bringe ind en ny kraft mot dette maal, Morfølelsen maa sættes 
som en magt ind i vort samfundsliv. Og de fra hjemmene op- 
sparede værdier: tro, lydighet, tugt, personlig ansvarsfølelse, kjær- 
lighetens offervillighet, det maa nu ogsaa komme samfundet tilgode. 

Foredragsholderen pegte paa hvor meget der var at rette paa. 
Der er saa megen forbening i vor administration, saamegen træl- 
dom i formen, saa megen uniformitet, og paa den anden side en 
humanitet som kun er et andet ord for Sslappelse, hvorved rets- 
begreperne utviskes. Ved siden herav igjen er der love og ved- 
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tægter, i kraft av hvilke f. ex. hjemløse barn blir sat ut for en 
betaling saa ynkelig, at man for den knap kunde faa pleie for en 
fin hund. Kvinderne maatte ha særlig evne til at gjøre en ende paa 
mangt av dette daarlige, og til at bringe liv og ansvar ind i mange 
av vore ,væsener*, ikke mindst i vort fattigvæsen, som har det 
altfor meget med at skjære alle over en kam. 

Tilsidst mindet foredragsh. om I. C. W.s valgsprog: Gjør 
mot andre hvad du vil andre skal gjøre mot dig. Hvis vi virkelig 
levet efter dette, vilde det ideale samfund, det tusindaarige rige, 
være naaet. 

Er det saa at due har en ntpræget evne ikke bare til at 
tro, men til at leve efter sin tro, saa maatte disse ord være en 
rettesnor for deres handlinger. 

Der er arbeide nok som venter paa kvindens styrke og ømhet. 
Det gjælder om at de vaagner 1 videre kredse til forstaaelse og 
erkjendelse av sin pligt. Vi kan ikke melde os ut av samfundet, 
vi kan ikke unddra os ansvaret. Vi maa verge vort hjem og 
land ved at hævde de aandelige værdier vi har 1 eie. — 

Man hadde gaat ut fra at der skulde være diskussion efter 
foredraget. Dirigenten fru Oftedal foreslog imidlertid, da hun hadde 
takket paa forsamlingens vegne, at man heller skulde sløife diskus- 
sionen, saa man bevarte det utmerkede foredrag i friskere minde. 
Forsamlingen sluttet sig til med kraftig bifald. 


* 


Til fredag 8 juli eftermiddag var flyttet emnet fra formid- 
dagsmøtet: øvindelig politi, som kortelig blev behandlet, og som 
vi senere skal omtale. Paa programet stod: Hr ver nuværende 
politiske valgordming tilfredsstillende? foredrag av advokat Solnørdal. 

Der var imidlertid kommet teiegram fra hr. Solnørdal, at han 
ved uforutsete og wuopsættelige forretninger var hindret fra at 
komme. Det var meget beklagelig at man ikke fik noen utred- 
ning av den overordentlig vigtige sak. Men tomrummet i tid 
var det ikke vanskelig at utfylde, de emner som paa programet 
var sat til behandling dagen i forveien, men hadde maattet EG 
blev overflyttet til fredagen. 

Første emne var De arbeidende kvinder. Klubber og orgami- 
satvoner, N. K. N.s formand frk. Krog var første taler, Tiden, 
sa foredragsholderen, var nu meget knap, kortfattet maatte: en 
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derfor være, men ikke maatte en gaa fra hinanden uten at ha 
slaat til lyd for dette spørsmaal. 

Arbeiderkvinderne var ikke synderlig med i N. K. N. De som 
ikke var organiserte, fordi de ikke kunde, de organiserte fordi de 
ikke vilde være med. 

Saken var at de fleste organiserte arbeidersker tilhørte et politisk 
parti, som Æumn vilde virke paa dette partis grund, og ikke utenom. 
De stod i fagforeninger paa socialdemokratisk basis, som var 
kommet istand ved mænds hjælp og opererte sammen med dem. 
Qg de socialdemokratiske ledere hadde det jo med at advare mot 
den borgerlige dv og tale haanende om ,over- 
- klassekvinderne*. | 

Vi maa nok med skam erkjende, sa foredragsholderen, at man 
har ret til at tale om en over- og en underklasse, der er en dyp 
kløft, men de lag av arbeidere som er kraftig organisert og har 
representanter i formandskaper og storting, og som selv er med om 
at sætte sine betingelser, behøver ikke regne sig til underklassen. 
De som var paa den anden side av kløften var de uorganiserede 
arbeidere, overveiende kvinder, mange av disse levet under løns- 
forhold og boligforhold, saa usle at det var en skam for os alle. 

Det gjaldt at hjælpe disse til at organisere sig — foredrags- 
holderen fortalte som exempel om arbeiderskeklubber i Amerika. 
Hun mente her laa en stor opgave for de bedre stillede kvinder, 
særlig mente hun det maatte kunne vække de unge kvinders be- 
geistring at ta fat her. I det samfund som kvinderne nu skal 
være med at bygge op, maa der lægges kraft i arbeidet paa at 
faa kløften utfyldt. 

Fru Kjelsberg fik derpaa ordet. Hun hadde sterkt følt savnet 
av smaakaarskvindernes deltagelse, især i de mindre byer. Som 
formand for Drammens kvinderaad hadde hun hat den sorg at de 
soeialdemokratiske kvindeorganisationer hadde meldt sig ut av raa- 
det. De angav som grund at de jo hadde sin egen socialdemokratiske 
organisation. Hvad der gav støtet var imidlertid at der var holdt et 
foredrag de ikke likte inden foreningen, man søgte at gjøre det 
godt ved at indkalde en socialdemokratisk foredragsholder, men det 
hjalp ikke. Dette led forlod raadet. Haabet dog det kunde komme 
igjen. 

Hvad kan der gjøres for de arbeidende kvinder? Først og 
fremst er det deres boligforhold, som vi maa hjælpe dem til at 
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faa bedret. Hun gav en rystende skildring av, hvorledes folk maa 
bo f. ex. i Kristiania. Og der maa bli mere hviletid, tid til at 
søke utvikling. Desuten maa der bli et mer retfærdig forhold 
mellem mænds og kvinders avlønning. De organiserte arbeidersker 
bør slutte sig til os, for at vi sammen kan virke for fremgang og 
retfærdighet.*) 

Fru Michelet, næste taler, vilde understreke opfordringen til de 
yngre kvinder om at arbeide for tilslutning til os blandt de arbei- 
dende kvinder. Fra utlandet har man erfaring for, at der kan 
utrettes meget ved stiftelse av klubber. Bedst har det vist sig 
at være, at kvinder i nogenlunde ensartede stillinger danner en 
saadan. La os hjelpe til at faa stiftet saadanne og støtte dem i 
arbeidet her. Foruten det selskapelige element driver man her 
undervisning, dels rent praktiske arbeider, saasom hattepyntarbeide 
i sæsonerne, dernæst kurser 1 husstel, i gymnastik osv. osv. Det er 
ingen vanskelighed at finde en frugtbar arbeidsmark i saadanne 
klubber. La ingen gaa ledig, interesseløs, for det kan bli deres 
ulykke. Vi ha ingen undskyldning, om der ikke blir gjort al- 
vorlige forsøg paa at samle de arbeidende kvinder til samvirke. 

Kvindesaken og de kristelige foreninger var næste emne. 

Frøken Schjoldager var første taler. Der er endnu, sa taleren, 
en hel del kristelige venner og foreninger, som ikke vil slutte sig 
til os. De indvender bl, a. mot kvindesakskvinderne: Dere arbeider 
ikke for kristendom. Man nævner endel halvkvædede viser om 
deltagerne i kvindesaksbevægelsen, og saa pekes paa enkelte av 
kvindesaksbevægelsens saker, som de ingen interesse har for eller 
har likefrem antipati mot. Det er sandt, at ingen bør være med 
paa det som støter an mot ens samvittighet; men det maa under- 
søkes, om antipatien ikke er utslag av fordom og uvidendehet. Saken 
bør prøves i lønkammeret. Taleren var av hele sin overbevisning 
med 1 kvindesaksbevægelsen og egen bare, at hun ikke for længe 
siden var kommet med. 

En svensk dame hadde 1 et tidsskrift efterlyst de kristne kvin- 
der, hun hadde ingen fundet. Det kan jo hænde, at en ikke ser 
skogen for trær. Vedkommende spørger hadde faat svar: Kristne 
kvinder var at finde hjelpende blandt de fattige, pleiende blandt 
de syge; det var en uretfærdighet at fornegte, at der var kvinder, 








* Ang. dette eftermiddagsmøte har vi alene hat Stavangerbladene til kilde, Vi har for- 
kortet noet, men det meste er ordret gjengit derfra, 
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som viste sin kristentro i gjerning. Fra kristne kvinder er ikke 
kvindesaken mødt med den forstaaelse og sympati, den fortjener. 
Paa den anden side har vel ogsaa kvindesakskvinderne været altfor 
kritiske overfor de specifik religiøst interesserte. Saaledes har der 
ofte været en mur af gjensidig misforstaaelse og mistillid. Maatte 
den mur bli nedbrudt, saa man mødtes i forstaaelse! 

Frøken Dons fik derpaa ordet og dvæled særlig ved forholdet 
mellem kvindesaken og kvindernes missionsvirksomhet. Hun paa- 
viste ved exempler den sammenhæng og slegtskap der var mellem 
kvindesaken og visse sider av det kristelige foreningsliv, ikke mindst 
mellem kvindesaken og missionen. Unge kvinders kristelige for- 
ening dannet nu et verdensforbund. Sidste kongres i Berlin talte 
800 deputerede, som repræsenterte 29 lande. En japansk kvinde 
holdt foredrag. Hun var et levende vidnesbyrd om at der er meget 
av kvindesaksidéen i kristendommen. Kvinderne tar nu som bekjendt 
aktiv del i missionsarbeidet. De begyndte som missionærernes 
opofrende, selvfornegtende hustruer. Men dagen kom, da Guds 
kald fandt gjenklang hos dem, de gik ut i selvstændig missions- 
virksomhet. Og just nu kaldes der sterkt paa kvinderne: Japan 
og Kina kalder, Østens kvinder kalder paa vor hjelp, ogsaa blandt 
dem er der trang til reisning og frigjørelse. Kvindesakens idéer 
begynder at gjøre sig gjeldende ogsaa derute. Oprindelig var mis- 
sionslederne bitre mot kvindesaken herhjemme, ikke desto mindre 
praktiserte de dens idéer ute paa missionsmarken; den ene kvinde 
efter den anden antoges i missionens tjeneste; nu er der en hel 
hob av kvindelige missionærer. Det som mest mangler nu, er en 
utdannelsesanstalt for kvindelige missionærer. Der er idethele mere 
av kvindesak i missionen, end lederne hittil har villet erkjende. 

Der faldt kraftig bifald og møtet blev avsluttet av dirigenten 
med stor tak til alle talerne. 

* 

Afskedsfesten stod nu for døren. 

Det var saavidt man fik tid til at komme hjem og iføre sig 
sine festskrud. Man mødtes av et straalende lys, blomster, og 
hvad der strax faldt i øinene: de smukt utstyrede sange og viser, 

Vi begynder med at referere følgende for leiligheten av Ola 
Auranes digtede sang. Melodi: Fn ungbirk stander ved fjorden. 
Den var trykt paa smukt papir, paa omslaget fotografiet av 
haveselskapet, som vore læsere kjender. 
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Mens om os naturen den pranger 
og skinner i herligste flor, 

vi mødte jer her i Stavanger, 

I søstre fra sør og fra nord. 

Vi mødtes til arbeidets virke 
blandt folket som bygger her vest. 
Velkommen vi bød jer til kirke, 
velkommen vi byder til fest. 


En luftning fra sagaens dage 


i dömen jér strømmed imod 


og lod vel for tanken fremdrage 

et storverk, som døbtes 1 blod. 

Men nutidens rastløse yrke 

[ saa i en arbeidets hal, 

hvor kvinder som mænd kunde dyrke 
arbeidernes hellige kald. 


- [ minde om henfarne tider, 


med blikket i retningen frem, 
vor fylking nu fremover skrider 
for folk og for land og for hjem. 
Med vemod de tapre vi mindes, 
som sank under merket en dag. 
Gud gi, at vi alle maa findes 
saa tro for vor hellige sag. 

8 3 sk 
Det lyser av dag over Norge, 
det skinner av sol over hei, 
og revne maa troldenes borge,* 
ti solglansen taaler de ei. 
Nu ramler aartuseners skranker, 
som stængte for frihedens aand, 


Nu kaldes hver evne til virke 
og vekst under lighedens tegn. 
Saa bygger vi sandhed en kirke. 
saa bygger vi freden et hegn. 
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Saa bringer vi sol til de mange, 
som sukker i raakolde nat, 

og hjelp til den lidende fange 
og trøst til hver arm og forladt. 


Ved enighed vorder vi sterke, 

1 fællesskab blir vi en magt, 

og høit skal vi løfte vort merke 
og staa der for lyset paa vagt. 

Saa sprænger vi troldenes borge 
og jager de vætter paa dør. 

Da skinner der dag over Norge 
mer fager end nogen tid før.*) 


PE” 
Anlands kvindelige fabrikinspektører 


Finlands første kvindelige fabrikinspektør Vera Hjelt har vi 
oftere omtalt.Hun tr å leiligheter bragt 
har virket i sin | NN uttalelser og ind- 
stilling siden 1903 læg av Vera 
Vi har fremhævet Hjelt. Hun er 
hendes store ar- nemlig en mot- 
beidskraft, hendes stander av ind- 
hengivelse i ar- skrænkningen I 
beidet, hendes det kvindelige ar- 


dygtighet og an- 
seelse. Hendes 
indberetninger 
har 1 den finske 
presse været be- 
tegnet som yp- 
perlige, usædvan- 
lige m. h. t. klar- 


het og fuldstæn- 


dighet. 
Vi har ogsaa 
ved forskjellige 





beide ved særlove. 
Hun vil som vi 
at indskrænknin- 
ger i arbeidstiden 
gjennemføres 
samtidig for mænd 
og kvinder, saa 
der ikke inden 
begrænsningen 
skapes et kunstig 
konkurrancefor- 
hold, hvorved 


kvinderne maa trække det korte straa og ofte miste sit bedste og 


*) Beretningen fortsættes 1 næste hefte, hvor fru Anker Møllers foredrag < om Sundhets- 


lære for unge kvinder kommer in eætenso. 
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bedst lønnede arbeide. Denne hendes overbevisning er bygget over 
kjendsgjerninger og undersøkelser. Da spørsmaalet om forbud mot 
kvinders natarbeide var fremme i Finland, foreslog Vera Hjelt at 
faa istand en grundig undersøkelse som kunde belyse virkningerne 
av et saadant eventuelt forbud i Finland. Det lyktes at faa bevilget 
5000 mrk. til dette arbeide. Der blev sendt ut folk til arbeidsplad- 
sene for at samle oplysninger og tale med hver enkelt arbeiderske 
og arbeidsgiver, for at faa vite om arbeiderskerne selv ønsket for- 
budet, og om arbeidsgiverne fremdeles vilde beholde de kvindelige 
arbeidere, naar det blev dem forbudt at arbeide efter et bestemt klok- 
keslet om aftenen. 

Socialdemokraterne virket ivrig for at faa forbudet gjennemført. 
Allikevel uttalte 69 pct. av arbeiderskene sig imot forbudet. Av 
arbeidsgiverne var der mange:som erklærte, at de blev nødt til at 
indskrænke anvendelsen av kvindelig arbeidskraft, hvis der blev for- 
bud mot kvinders natarbeide. Som har været fremholdt i tidligere 
uttalelser, anført av Vera Hjelt, vil et slikt forbud især virke forstyr- 
rende paa de mange sagbruk som drives med vandkraft omkring i 
landet. Da dette arbeide drives en kortere tid om aaret, maa der 
ofte arbeides om natten. Arbeiderskerne liker godt dette arbeide, 
som ikke skader deres helbred, og som lønnes godt. Det vil være 
til stor skade for dem og deres familie, om de skulde miste dette 
arbeide, og for sagverksindustrien, om den gjennem forbud mister 
sin kvindelige arbeidskraft. 

Forslaget om forbud mot kvinders natarbeide faldt i Finland. 
Dette skyldes i første række Vera Hjelt, som tok modig fat. Hun 
holdt møter med arbeiderskerne og oplyste dem om de sande forhold. 
Uten at bry sig om de grovheter som blev utøst over hende fra til- 
hængere av forbudet. Og fra arbeiderskerne fik hun tak, da budska- 
pet kom om at forslaget var faldt. — Vera Hjelt har ogsaa utar- 
beidet en grundig og interessant MG av. syerskernes kaar 
1 Finland. 

[ Vera Hjelts senere  indberetninger er der flere forslag til bedring 
av fabrikarbeiderskenes kaar som vi gjerne vil bringe frem her i bladet, 
foreløbig har vi den glæde at bringe hendes portræt. — 


*k 


Man har nu to kvindelige fabrikinskektører i Finland. Ingeniør 
Jenny Markelin blev ansat i 1908. Landet er delt i to distrikter 
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for de kvindelige fabrikinspektører. Vera Hjelt har det nordlige til 
Helsingfors. Jenny Markelin det sydlige med bolig i Wiborg. 

Hun har teknisk | — ogsaa for ikke- 
høiskoleutdannelse Fe fagfolk — interes- 
og foretok før sin an- sante oplysninger 
sættelse for et par om arbeidsforhol- 
aar siden reiser i dene 1 Tyskland 
Danmark og Tysk- og Danmark. Vore 
land for at studere danske kolleger »Kv. 

fabrikforholdene. og S« presente- 
Resultaterne fra sine rer hende sammen 
studiereiser har hun med Maikki Friberg 
ifølge , Kvinden og og Vera Hjelt som 
Samfundet" git i en forkjæmper for kvin- 
beretning til senatet. dens arbeidsfrihet i 
Den foreligger trykt Finland. 
og gir en hel del, Jenny Markelin. Direkte uttalel- 
ser om dette forhold har vi ikke set, men av en artikel av Jenny Mar- 
kelin i Nutid om arbeiderbeskyttelse 1 sin almindelighet, ser vi at 
ogsaa hun staar kritisk likeoverfor den internationalisme som schematisk 
vil foreskrive regler og kategoriske forbud, uten at ta tilbørlig hensyn 
til de enkelte landes naturforhold og givne betingelser. — 





Fra den soeialistiske kvindekongres i Kjøbenhavn. 


Der er to resolutioner fra den socialistiske kvindekongres i Kjøbenhavn 
som særlig interesserer os. Den ene angik stemmeretten. 

Som oftere nævnt er den int. kvindestemmeretsalliances taktik den sa mme 
som vi altid har hævdet: stemmeret for kvinder paa samme betingelse som 
for mænd. Naar man har villet at kvinderne skulde slutte sig om kravet 
paa almindelig stemmeret, naar mænd har betinget, har vi motsat os det. Paa 
den anden side har vi ikke villet gaa med paa at de om noet ringere. At 
vi med tak har mottat enhver utvidelse man har villet indrømme er en 
anden sak. 

Paa møtet i Kjøbenhavn stod kampen om taktiken. De engelske og 
amerikanske kvinder anbefalte samarbeide med de borgerlige kvinder paa 
deres program likestilling, de blev heri støttet av den norske delegerede fru 
Anna Gjøstein, som fortalte om at vi i Norge hadde erholdt stemmeretten 
ved skridtvis utvidelse. Men de tyske hævdet at man kun skulde kjæmpe 
for almindelig stemmeret og fik stor majoritet for sin resolution, som 
sluttet saa: 
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»De socialistiske kvinder vil ikke føre sin kamp i forbund med de bor- 
gerlige kvindesakskvinder, men sammen med de socialistiske partier, som 
kjæmper for almindelig kvindelig stemmeret, som det teoretisk og praktisk 
vigtigste vilkaar for stemmerettens fulde demokratisering« »Dagny< beklager 
i en artikel om emnet, at de to svenske delegerede fru Ruth Gustafson og 
Kata Dalstrøm ivrig stillet sig paa de tyskes side. Av engelske sluttet 
Mrs. Dora IMMomiefiore sig til dem. 


Den anden vigtige sak gjaldt særbeskyttelse for kvindelige arbeidere. 
Vi anfører til belysning av dette uttalelser i en korrespondanse i »Bergens 
tidende.» 

«Spørsmaalet om at forby kvinders natarbeide ved lov gav anledning 
til likesaa heftig meningsforskjel, idet de allerfleste av de danske delegerte 
med borgerrepræsentant frk. UCrome i spidsen motsatte sig kravet om en 
saadan lov. Den vilde, hævdet de, bli en undtagelseslov, hvorved kvinderne 
svækkekes i sin kamp for tilværelsen; det vilde bli vanskeligere for dem at 
konkurrere med de mandlige arbeidere, og idet deres økonomiske stilling 
blev daarligere, vilde det bli vanskeligere for dem at hævde sin selvstændig- 
het. De maatte derfor kræve en forbudslov mot natarbeide baade for mænd 
og kvinder eller ingen lov. | 

Frk. Crone som var ordfører for dette standpunkt, er formand for de 
kvindelige trykkeriarbeidersker, og hun vet da av erfaring, hvor umulig det 
er for kvinderne i hendes fag, som arbeider i morsenblsdenes sætterier og 
trykkerier, at avstaa fra natarbeidet. 

Stemningen paa kongressen var imidlertid langt overveiende for hæv- 
delsen av det rene socialistiske krav om forbud mot kvinders natarbeide, og 
en resolution herom blev vedtat.< 

Det merkelige var efter vor mening ikke at en slik resolution blev 
vedtat, men at de danske kvindelige socialister motsatte sig den. Det 
styrker os i vor tro paa de nordiske lande som et vern mot de sterke ind- 
grep i kvinders arbeidsfrihet som strømmer paa fra Europa. 


Fru Sierid Lie 


Der kommer bud til os om at der er stor sorg 1 Skien over 
fru Sigird Lies død. 

Et stort tap har vi lidt baade vi og vor sak. I 19 aar har 
hun været knyttet til folkeskolen — hvor hun arbeidet med utræt- 
telig energi. Det skyldes hende at Skien er gaat 1 spidsen 1 ar- 
beidet for huslig økonomi. Hendes venner vil savne hende dypt, — 
hendes hjælpsomhet, hendes varme hjertelag.* — 

" Begravelsen foregik under stor deltagelse, smukt og høitidelig. 
Kranse blev lagt paa baaren fra skolestyret, fra lærerpersonalet, 
fra kvindestemmeretsforeningen. Frk. Tørresen bragte en krans 
fra avdødes elever og uttalte i varme ord deres tak for alt hvad 
hun hadde git dem. 
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Kooperativ husførsel 
Villaby 


I det nordlige London har Mrs. Alice Melvin søgt at realisere 
den meget og ofte omtalte plan om »Fælleshush>oldning» paa en høist 
tiltalende maade, — skriver Å 1 Ørebladet. 

Hver familie faar nemlig sin egen lille villa med en haveflek. — 
Villaerne ligger i halvkreds ud mod en stor lekeplads. Paa baksiden 
er de forbundne med en lang overdækket gang, som fører til klub- 
huset. Dette har i første etage en restaurant, hvor kolonien kan ind- 
ta sine maaltider ved smaaborde; de kan ogsaa faa maten færdig 
tilbragt anretret i sit eget hus. OQvenpaa er der læseværelse og store 
barneværelser, hvor villabyens yngste indvaanere kan være under 
opsigt af fællesbarnepiger, for saa og saa mange timer om dagen — 
alt efter sin mamas vaner og ønsker, hvis veiret ikke tillater dem at 
tumle sig paa lekepladsen. 

Klubhuset holder ogsaa en stab af tjenestepiker, som kan leies 
ut til arbeide i villaerne pr. dag eller pr, time. 

Der er ogsaa selvfølgelig et fælles vaskeri og en stor kjøkkenhave, 
tennis-, criquet- og football-plads. 

De nydelige smaa villaer kan leies fra 400 til 900 kroner aarlig 
— efter størrelsen. Leierne maa ogsaa være interesserede i fore- 
tagendet for ikke under 360 kroner, hvoraf de altsaa erholder rente. 

Det er klart, at naar alle indkjøp gjøres i fællesskap, blir disse 
betydelig billigere, og der er ingen andre end alle villaeierne selv, 
som skal tjene paa tingen. 

Dette høres jo endda meget mere tiltalende ut end »Enkjøkken- 
huset«, »Ungkarlehuset«, eller hvad det nu kaldes. 

Er der ingen, som vil ta tanken op og gjøre noget lignende 
efter fattig leilighed herhjemme? Det er jo engelsk altsaa, — og 
det pleier ellers være nok til at anspore til efterligning. Men spare 
— se, det har vi. nu lidt vanskelig for, vi nordmænd, selv om der 
baade følger hygge og mange andre fordele med. 


*K 


Som man har set, anbefalet ogsaa en av talerne paa N. K. N.s lands- 
møte i Stavanger kooperation m. h. t. husstel. Og uavladelig dukker tanken 
op, saa man er kanske ikke saa langt fra at faa se det slaa ut i handling 
ogsaa herhjemme. Det er et interessant vidnesbyrd om hvor hurtig tiden ar- 
beider, at planer man for ikke længe siden fandt høist revolutionære nu 
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anbefales varmt i et konservativt hovedstadsblad. Saa vidt vites var det 
her i landet fru Sophie Magelssen Groth som først førte saken frem. Det 
var gjennem en artikel i Nylændes første aargang. 

Vi er enig med Å.i at Mrs. Melvilles maate at realisere planen paa, ser 


høist tiltalende ut. 
Red. 


Fra Indien 


hører man om en reisning mot det engelske herredømme. Opstanden brer 
sig utover, og der arbeides ivrig for at organisere den. I Europas hoved- 
stæder utsendes skrifter og blade som puster til ilden. Om dette vil ha 
følger av betydning i den ydre politiske stilling er ikke godt at vite. Det 
forsikres fra de fleste hold at den overmægtige britiske regjering har let for 
at faa kvalt ethvert oprør i fødselen. 

Men dette vil ikke si det samme som at gjæringen tar slut. Ogsaa 
det indiske folks konservatisme rokkes, og om det liv som er vakt ikke 
formaar at gi sig utslag i handlinger av større national betydning, saa ar- 
beider det i det indre. «Moderne ideer trænger ind selv til kvinderne i 
deres avlukkede liv, konservatismens faste borg — om end meget langsomt. 

Under. den interesse som i den sidste tid er vakt for ind*ske forhold 
tror vi man med interesse vil læse om indiske kvinders liv skildret fra kom- 
petent hold. Skissen: Indiske kvindetyper som bringes i oversættelse fra 
engelsk i vort blad, er skrevet av Cornelia Sorabje, en indisk dame som 
har studeret retsvidenskap i England og tat de examener som gir den 
mandlige studerende ret til at procedere som sakfører i Indien. Cornelia 
Sorabje har stillet sig som maal at hjælpe og gjøre godt mot sine lands- 
mandinder, som hun har den dypeste sympati for. 


Indiske kvindetyper 


Vi begynder med den indiske hustru. Er der noget andet sted 
end I Indien en saan opfatning av hustruens stilling. Prestinde for 
guddomen: hendes mand; at tjene og dyrke ham hendes religion, 
hendes lyst og glæde. Ft med ham saalænge det gjælder den hjem- 
lige økonomi, ganske vist; men i alle andre anliggender, religiøse, 
sjælelige, sociale, bevæger hun sig paa et plan, som ligger dypt under 
ham, blid og tilbedende, men ute av stand til at delta i hans livs 
høiere interesser; ikke engang i hans fornøielser kan hun være med. 
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>Vi er rikere« — »vi er fattigere». Det er fællesinteressernes 
grænser. Åt behage hans mor, hvis fornemste tjenerinde i huslige 
ting hun er, og at skjænke ham en søn, det er hendes ærgjerrighets 
to store maal, og især det sidste, for sin søns mor vil manden tilgi 
endog mangler paa det huslige omraade. 

Aa for en tilbedelse av guderne! for en raadspørgen av orakler! 
for en uavladelig benyttelse av tryllemidler til det formaal! Og hvis 
guderne er naadig, da er hun i sandhet stolt, den lille kvinde — et 
godt omen er hun, en som hilses. velkommen til fester, og anropes 
av de barnløse. Hun er ikke længer en mislykket skapning; selv i 
enkestanden vil hun beholde den glorie — en søn værdig at utføre 
ofringer. Å 

En saadan sindstilstand kan for den fremmede synes at være den 
rene ufornuft, men man maa erindre at i Østen betragtes ægteskapet 
kun som formaal til frembringelse av liv. Overenstemmelse i interesser, 
kameratskap! — det tages ikke med i beregningen. Det blir ikke 
saa underlig, naar man betænker hvor stor plads tanken paa livet maa 
ha hos et folk som tror paa reinkarnation, Som livbringer alene 
har kvinden en plads i den hinduiske filosofi. For liv og religion 
kan ikke utskilles i tidens væv — og i tænkningens verden har kvin- 
den intet værd. 

Se saa paa hende, vor lille hinduiske hustru — blid, lydig, en 
fuldkommen husmor, som gaar stille omkring og virker i kvindens 
sfære: «det indre.« Oppe ved daggry. Saa bader hun og holder andagt, 
hun tilber sin egen specielle guddom og passer sin hellige plante, saa 
gaar hun til den gamle brønd, som er der fra fædrenes dage av, og 
heiser op vand til husbruk. Ingen huslig pligt forsømmer hun. Ft 
tiltalende billede er hun, som hun staar der — de vakre røde drape- 
rier er sat op for ikke at skades, mens hun med smidig ynde drar 
I rebet. Se paa hodets stilling, de smekre haandled, naar dagens 
første straaler faar den mystiske amulet og de juvelbesatte armbaand 
til at glitre og tindre. Videre huslige gjøremaal fylder dagen — med 
kanske en liten sladder paa pladsen foran huset, før aftensmaaltidet 
igjen kalder paa den dygtige husmors arbeide. Hun opvarter sin 
husbond mens han spiser, taus i hans nærværelse med nedslagne 
blikke; at se ham i ansigtet vilde 1 sandhet være frækt. Kanske 
taler han til hende om landsby- eller familieinteresser, men hun synes 
ikke det er underlig om han undlater at gjøre det. 

(Forts.) 
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N. K. N.s skrifter. 
Vi har lovet at be- 


kjendtgjøre priserne 
paa de tryksaker som 
nu foreligger fra 

NA KAN. 

Beretningen fra 1904 
— 1007 kr. 0.25. 
Beretningen fra 1907 
-— TY!IO kr. 1050. 
Adresseheftet 0.25. 
Tillæg til adressehef- 
tet kr. 0.25. 

Nogle nugjældende 
bestemmelser om æg- 
teskap kr. 0.10. 
Formandens foredrag 
om*1:G We kr. 0.10. 

Bede [3 uundværlige Reiseeffekter 
holdes samtlige skrif- | 
ter for I krone. 

Kan erholdes ved 
nenvendete” psa fore |- Gall Å. Høyers Mtomatolfabrik, 

mandens kontor Christiania — etabl. 1890. 

Victoria Terrasse 5 II. TSN 


Alle venner av kvindernes sak maa slutte sig om Nylænde. 


Utkommer |Iste og 15de i hver maaned. 

Ifølge bestemmelser i postloven kan kontingent for løpende og foregaaende termin 
indsendes portofrit. Abonnementet er bindende "for et aar. Kan betales halvaarsvis. Op-. 
sigelser er ikke portofri; for at være sgjældende maa de være indkommet skriftlig, 
direkte til expeditionen før terminens utløp. 

Annoncepris er pr. petitlinje enkelt spalte 20 øre. Paa første side 30 øre. For 
halvaars og aarsannoncer betydelig rabat. 


VictoriaTerrasse 5 II. GET ef 9235. 
Pris pr. halvaar: | cg n cd e Pris pr. aar! 
kr. 1.75 indenbys kr. 3.50 indenbys 


« 1.93 utenbys kr, 4.70 utlandet. « 3.85 utenbys 
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TIDSSKRIFT. FOR KVINDERNES SAK. 
KRISTIANIA I. oktober 1910. 


24de aarg. No. 19. 








Kvinders adgang til statens embeder : 


Et av de spørsmaal som oftest rettes til os fra interesserte folk 
utlandet er dette: hvorledes forholder det sig med de norske kvin-. 
ders adgang til statens embeder? 

Vi svarer: den grundlovsmæssige hindring for deres ansættelse 
er ophævet, det skal bestemmes ved særskilt lov hvilke embeder kvin-. 
der skal ha adgang til, og bitindtil er det alene fattet bestemmelse 
om, at de kan indeha skolens embeder. Fra alle andre er de saale- 
des for tiden utelukket. : | 

Det vækker ofte forbauselse hos dem som faar oplysningerne, 
at de norske kvinder ikke har adgang til flere-embeder; man finder 
uoverensstemmelse mellem dette forhold og de betydelige fremskridt 
paa andre omraader. 

Vi fortæller saa litt mer fra sakens historie, sier at det ikke kan 
lægges vore kvindelige talsmænd og ikke vore organisationer til last, 
at vi her ikke er kommet videre: Gang paa gang har de hat 
saken fremme i pressen og paa møter — og det meget vellykkede 
møter, med. ypperlige indlæg, men like -traat er det gaat. Mangfol- 
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dige har de været; betænkningerne og bekymringerne og de bedrø- 
velige spaadomme fra myndigheterne. 

Vi har foreslaat at hugge knuten over — slaa dørene vidt aapne, 
— ikke negte adgang til noet, og saa trøstig overlate det til utvik- 
lingen og naturen at ordne forholdene. 

Men -vedkommende har nok svært liten tiltro til naturen, »den 
kvindelige natur<, som en ofte taler rørende nok om, synes en, naar 
det kommer til stykket, ikke kan retlede i ringeste maate. 

Saa vort forslag om knutens overhugning. synes ikke at ha lyse 
utsigter. — 

Imidlertid er det vel ikke en ubeskeden fordring at noet bør gjøres. 

Efter sigende hadde den forrige regjering under utarbeidelse, eller 
færdig, et forslag om kvinders adgang til embeder, da regjeringsskiftet 
kom iveien. — Men saa den nuværende regjering? En av posterne 
paa dens partis valgprogram var, om vi ikke husker feil: utvidet 
adgang for kvinder til statens embeder. 

Naar saa er, synes vi man kunde vente at der snart vilde tas 
skridt til dette formaals fremme. 

En hører undertiden: La bare kvinder staa færdig med sine 
examener m. v. og banke paa dørene, saa aapnes de nok. — Kanske 
i enkelte tilfælde kunde det lykkes. Men en praktisk metode er det 
ikke. Det gaar altfor langsomt paa det vis. Og god økonomi er 
det ikke. Ilde vilde det være om kvinder skulde ofre penge og mange 
aar av Sit liv paa at forberede sig til en stilling som var og blev 
utilgjængelig. 

Vi har ikke lov at fordre saa store offere av de enkelte. Vi maa 
netop arbeide for at dørene aapnes saa gjæstfrit, at det gir lyst til 
at træ ind. Vi behøver ikke frygte at tilstrømningen skal bli for plud- 
selig. Det vil desværre i alle tilfælde gaa smaat nok. Unge kvinder 
herhjemme har ofte at overvinde saa store vanskeligheter i sine per- 
sonlige forhold, og saa mange hensyn at ta, at det mindste som kan 
gjøres for dem er at jevne veiene. 

Saa meget vi end maa beundre dem som gjør pionerarbeide ved 


at arbeide sig selv frem sammen med saken — saa kan vi ikke fordre 
det av de mange. Det vilde ikke engang være sundt om mængden 
av dem maatte bryte sig frem paa slik vis. 

Vore organisationer faar igjen ta fat. Kan de finde ny og virk- 
sommere taktik og bedre overtalelsens kunster end før, saa er det 
godt. Hvis ikke saa faar vi igjen repetere. | 


Vi vet ikke bedre. Vi gjentar vort raad: Glem ikke gjentagelsens 
hemmelighet. — 


NYLÆNDE ste oktober 1910. 291 





Kvinders forkyndelse og Norsk Missionstidende 


Jil Nylændes redaktør! 


Tillat mig at sende Dem følgende utklip av Missionstidende. Det er 
skrevet av L. Dahle, sekretær 1 det norske missionsselskap : 


 Kvindelige prædikanter og ,sogneprester*”! 


Vi er blevne gjort opmerksomme paa, at enkelte har stødt sig 
over, at en madagassisk kvinde i et stykke i Missionstidende nr. 13 
(,Solskinsdage") var blevet betegnet som prædikant, endog med 
den tilføielse, at hun ,,skulde vel hede sogneprest". Vi finder det 
rimeligt nok, at udtrykket vakte amstød*) og beklager, at det af 
vanvare kom ind i bladet. Men med hensyn til selve sagent) tror 
vi at kunne berolige læserne med, at der ikke er nogen fare paa- 
færde.t) Vort selskab*) vil ikke vide af nogen kvindeprædiken*) 
naar ikke stillingen undtagelsesvis er slig, at den falder ind under 
den regel, at ,nød bryder alle love**) og der vil blive ført for- 
nøden kontrol med dette ude paa vore arbeidsmarker. 

I det anførte tilfælde synes stillingen at have været den, at 
hin kvinde var den eneste paa stedet, som kunde udføre noget 
ordentligt arbeide i kirke og skole. Og i begeistringen over hendes 
udmerkede arbeide har den varmhjertede missionær givet sin omtale 
af hende en form, som let kunde virke anstød og lægge den mis- 
forstaaelse nær, at det var vor praksist) at benytte kvinder som 


prædikanter og ,sogneprester.' | 
EDENS 
8 
. Hvad synes De om dette æselsspark ? Denne opfatning av kvindepræken, 
denne foragt for os, som her lægges for dagen. 

For mig staar det som en parodi at en mand som er med at motta 
tusinder av kroner, som de norske kvinder med taalmodighet er med at 
samle til fordel for det uoplyste hedningefolk — frit skal haane den mnorske 
missionskvinde og den maddagassiske med, ja enhver kvinde, for det gjælder 
jo det hele kjøn. 

— Og hvad er saa lærdommen? Nød bryter alle love, sies der. Er det 
hans mening det er ubibelsk — forbudt i bibelen — at kvinder faar præke, 


7) Uthævet av L. D. 
*) Uthævet av B. 
**) Hr. Dahle er ogsaa redaktør av Norsk Missionstidende. Red, 
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men at man allikevel, hvis det kniper, faar la dem præke, endskjønt det er 
urigtig — isaafald en skjøn moral! 

Eller menes at det ikke er ubibelsk. Skal den tanke drages frem 
av talens ord: vi mænd liker ikke at kvinder her præker. Vi vil ikke taale 
eder, vi skal nok vite at holde eder nede, saa I kvinder ikke kommer til at føre 
ordet i forsamlingen. Aldrig skal I opnaa at I er de ledende i en forsam- 
ling av mænd og kvinder, hvor der tales belærende og opbyggende. Vi 
skal ialfald sørge for at I aldrig faar vet til at gjøre det. Vil I en enkelt 
gang tillyse et møte til opbyggelse eller til et belærende foredrag, saa gjør 
det uten vor støtte, for egen resiko. 

Men hvis nu vi missionskvinder vilde si: Vel I gode herrer, arbeid I 
saa ogsaa i et selskap og i foreninger som bare bestaar av eders eget kjøn. 

Saa stifter vi vort eget selskap og vore egne foreninger, hvor vi fritages 
for slike æselsspark. 

Ja, man kunde fristes til at si det og handle derefter. Jeg synes det 
er vor pligt ikke at la slikt som dette gaa upaatalt. Det er slaphet av os, 
misforstaat, ilde anbragt, ydmyghet, hvis. vi finder os 1 det. Kvinders 
forkyndelse trænges, mange føler det stærkere og stærkere. La os saa ikke 
taale at der tales ringeagtende om den. 


DB. 


Den portrætutstilling som er aapnet hos Blomqvist er kommet 
istand paa initiativ av IMalerimdeforbundet, og forbundets formand frk. 
Marie Hauge har hat det meste arbeide med at faa kunstverkerne laant 
til utstilling. Der er portræter utstillet av flere av ottiaarenes malere og 
av malerindeforbundets medlemmer: Marie Hauge. Oda Krohg, Helga 
Ring Reusch, Asta Nørregaard, Signe Scheel, Frida Rusti Hoeck, Juliane 
Langberg, Ragnhild Thrane, m. fl. | 

Clara Tschudi kan feire sit 25 aar forfatterjubilæum den 11. oktober 
Venner av hendes forfatterskap vil i den anl. overrække hende en gave. 
Den skal antagelig bestaa i en sportshytte, isaafald vil frk. Tschudi strax 
ifølge et interviev i >Ørebl.« overdra denne til forfatterforeningen og kun 
selv beholde bruksretten. Frk. Tschudi uttaler sammesteds at hun sætter 
sin bog Napoleons moder høiest av alle. Vi finder dette er rigtig truffet, 
en ypperlig høist værdifuld skildring er det. 

Dr. Kristine Bonnevie optraadte som opponent ved kand jur. Hj. Brochs 
doktordisputats. Første kvindelige videnskapelige opponent i landet. Ifølge 
»Aftenp.« gik hun doktoranden sterkt paa klingen. 

så 


Idet hefter gaar i pressen avsløres Erika Nissens monument. 
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Beretning 


Norske kvinders nationalraads andet landsmøte 
(Fortsæitelse fra nr. 18.)*) 


Generalforsamlingen: Formiddagsmøterne. 


Onsdag 06. juli kl. 10 var de fleste delegerede fremmødt, saa 
der kunde foretages navneoprop. Alle styremedlemmer var tilstede. 
Hvert led har ret at sende to delegerede, av de 37 led var der bare 
to som ikke var representeret, og to som bare hadde én delegeret. 
Naar saamange av leddene var representeret, skjønt de er spredt 
over hele landet, var det fordi man ifølge N. K. N.s love har ret 
til at opnævne delegerede ogsaa utenfor sit led — eneste betingelse 
er at vedkommende maa være medlem av N. K. N. Det vil altsaa 
si, de maa enten være enkeltmedlemmer eller tilhøre et av de 
andre led. Paa denne maate behøver de led som ikke har raad 
til at sende delegerede, dog ikke at bli urepresenteret; og her som 
ved forrige landsmøte i Trondhjem blev flere opnævnt paa stedet. 

Formanden hilste derpaa de fremmødte representanter og øvrige 
deltagere velkommen og uttalte, at det var glædelig at se hvor 
store fremskridt der var siden sidste landsmøte. Vilde her specielt 
nævne: Der blev dengang stillet anmodning til statsmagterne om 
oprettelse av en tidsmæssig skole i huslig økonomi — nu har vi 
Statens lærerindeskole i husstel paa Stabæk, det er meget, om det 
end ikke er den høiskole som flere av os har tat sigte paa og 
ikke opgir haapet om. 

Gjentagende har vi andraget om kvindelig fabrikinspektion. 
Nu har vi vor første kvindelige fabrikinspektør sittende iblandt os. 
(Ovationer for fru Kjelsberg). Ved møtet i Trondbjem kunde vi 
glæde os over netop at ha erholdt statsborgelig kvindestemmeret 
— men begrænset som den kommunale. Nu har vi netop erboldt 
almindelig kommunal stemmeret. 

Formanden foreslog at sende et telegram med tak til storting 


og regjering. Telegramet blev sendt og lød saa: 


>Norske kvinders nationalraads andet landsmøte, samlet i Stavanger, sender Norges 
storting og regjering sin dybtfølte tak for de beslutninger, hvorigjennem kvinders ret 
er hævdet.» | 


*) Vi begyndte sidst paa en beretning om festen, men lar den heller bero — saa be- 
retningen om det saklige ikke skal la forlænge vente paa sig. 
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Derefter oplæste formanden beretningen som foreligger trykt. 
Frk. Oppen bad om ordet til følgende oplysning: I Stavanger 

bystyre er besluttet fremsat forslag om oprettelse av kommunale 

husholdningsskoler,*) som er berettiget til '/s statstilskud. Æren for 
dette tilkommer i første række fru Gjøstein. (Bifald.) 

Kassereren oplæste derpaa regnskapet og decharge meddeltes. 

Formanden melder at ,Skiens kvinderaad* (formand frk. Tobine 
Tørresen) anmoder om optagelse 1 N. K. N. Indvoteres ved akkla- 
mation. 

Derpaa bringer formanden frem forslag fra styret om at opta 
Amalia Hansen som æresmedlem avN. K.N. Vedtat med begeistring. 

Frk. Thea Holst, som har bestyret det kontor som blev oprettet 
i Kristiania i. november 1907, gav derpaa beretning om arbeidet 
her. (Foreligger trykt som bilag til treaarsberetningen). Der fulgte 
en diskussion om kontoret og ogsaa om styrets pligter likeoverfor 
leddene. Der blev foreslaat at styret oftere skulde sende omkring 
offentlige papirer og utsende brochurer. Andre mente det var galt 
at lægge saameget paa styret, leddene fik selv ta initiativ, og hvor 
skulde man ta pengene fra — skam at kvinderne ikke var mere 
offervillige overfor sin egen sak. 

Som praktisk resultat av diskussionen kan noteres, at man fandt 
der burde ansættes lønnet kontorist, saavel til hjælp for styret som 
oplysningsarbeidet. 

Efter dette ved '/s1 tiden en pause. Man nød forfriskninger. 
Dette fandt sted alle formiddage. OQgsaa et av de utmerkede arran- 
gementer av Stavanger kvinderaads styre. 

Da man igjen hadde indtat pladsene, refererte formanden for- 
slag fra styret om ny programpost for N. K. N. saalydende: 

Utvidet adgang til erhverv for kvinder, Retfærdig vurdering av kvinders arbeide. 

Under den diskussion som fulgte henstillet fru Blehr til N. K.N. 
at ta initiativ til utredning av flere spørsmaal paa kvindeundervis- 
ningens omraade og særlig at faa den . forbedret 1 faglig retning. 
M. h. t. stipendier er kvinderne daarlig behandlet. Fru Kjelsberg 
fremholdt at man hos os stod tilbake m. h. t. haandverksskoler og 
gode fagskoler for kvinder. 

Enkelte talte imot programposten, man fandt den overflødig, 


*) Senere enstemmig besluttet oprettet. Der skal gives to 5 maaneders kursus 
aarlig hvert beregnet paa 18 elever, piker over 16 aar. 
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ikke nok præciseret o. s. v. Men andre anbefalte den varmt, og 
begge punkter vedtokes tilslut enstemmig. 

Torsdag 7. juli. 

Den hvite slavehandel stod paa programet. Fru Qvam, for- 
mand for Nationalkomiteen til dens bekjæmpelse, oplæste beretnin- 
gen fra denne komite (foreligger trykt som bilag til treaarsberet- 
ningen). I diskussionen som fulgte fremkom mange oplysninger 
om hvor daarlig det i det hele gik de unge piker som søkte tjene- 
ste i utlandet. Devkom tilbake som ødelagte mennesker eller gik 
tilgrunde derute. Der var gjort meget over i England, men altfor 
litet hjemme. 

Fru Sivle fremholdt der maatte gjøres mere for at holde de 
unge hjemme. I Hjemmenes Vel i Bergen hadde man hat sørgelige 
erfaringer. Fru Hambro fortalte fra oplysningskontorets virksomhet 
i Bergen, mente de kristelige ungdomsforeninger maatte kunne ta 
sig av saken og danne et vern i likhet med de engelske vernefore- 
ninger. 

N. K. N. burde henstille til departementet at der gis forbud 
til fæste og engagementskontorer mot at engagere piker under myn- 
dighetsalderen til tjeneste 1 utlandet. Der blev ikke vedtat noen 
resolution om dette, men man gik ut fra at det kommende styre 
vilde drøfte saken. Fru Hambro omtalte ogsaa med beklagelse 
ægteskapsannoncerne, og formanden foreslog en henvendelse til pres- 
sen om hjælp og støtte mot kvindehandelen. Dette blev enstem- 
mig vedtat.*) Dermed sluttet diskussionen, hvor mange hadde git 
vegtige bidrag, som vi desværre ikke faar plads at referere. 

Om N. K. N.s forretningsorden talte derpaa 1 kor. sek. fru 
Thora Lund, talte om forholdet mellem leddene og styret, og hvor 
nødvendig det var for dette at faa besvarelser og avstemninger 
itide. Hun berørte ogsaa indre styreanliggender, men det er for 
specielt til at kunne interessere i videre kredse. 

Fredag 8. juli. 

Efter frokostpausen holdt fru Michelet og fru Kjelsberg korte 
foredrag om lokalraadene og disses betydning. 

Fru Michelet konkluderte med at fremhæve lokalraadene som 
en god forskole for deltagelse 1 det offentlige liv. Kvinder vil ved 
sit arbeide 1 lokalraadet opøves til at tænke selv, til at dygtiggjø- 
res for sin deltagelse i det offentlige Liv. 








*| N, K. Nis styre har alt utført forsamlingens ønske. 
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Fru Kjelsberg fremhævet bl. a. at lokalraadene maatte følge 

godt med i alt hvad der foregaar 1 det offentlige liv, 1 storting, 

amtsting og kommunestyre. Fortalte om forskjellige saker som 

Drammens kvinderaad hadde tat sig av og faat drevet igjennem. 
Derpaa fik fru Anker Moller ordet til foredrag om 


Sundhetslære for unge kvinder 


Thorsnes kvinderaad fremsatte vaaren 1908 fet forslag for Norske 
kvinders nationalraad som styret har antat med nogle forandringer. Dette 
forslag gaar ud paa at N.'K. N. opstiller en præmie for den bedste 
bog om »Sundhedslære for unge kvinder<, med undertitel »Haandbog til 
oplysning og veiledning for mødre og lærerinder i hjem eller skole.« 

Det er meningen med denne bog at gi unge kvinder, før de gaar ind i 
ægteskab, kundskab om moderskabet, dets tilblivelse, dets forløb, dets ansvar 


og dets samfundsmæssige betydning. Det skulde synes overflødig at foran- 
stalte noget for at frembringe en saadan bog, for vi burde kunne gaa ud fra 


at kvinderne for længe siden sad inde med de oplysninger, som i sin 
almindelighed var nødvendige paa dette omraade. Moderskabet har jo altid 
været anseet som kvindernes hovedkald i livet, som deres specielle opgave i 
livet, og da alle var enige om at anerkjende dets overordentlige betydning, 
skulde man tro, at alle kræfter, der har havt magt og indflydelse i vort 
samfund, havde gjort sit bedste forat forberede og gjøre kvinderne vel skik- 
ket for denne sin opgave. 

Men intet af dette: er tilfældet; vi maa snarere sige tvertom. — kvin- 
derne staar fremdeles lige uforberedte, lige uvidende, lige famlende og ufor- 
standige og har et ligesaa slet resultat at opvise hvad deres moderarbeide 
angaar, som tilfældet var med deres husmorgjerning, før den første undervis- 
ning i ernæringslære og praktisk husstel var givet. Det var først efterat 
der var kommet fart 1 kvindesagsbevægelsen, at der ogsaa kom fart 1 vor 
faglige uddannelse som husmødre, men endnu staar igjen det meget vigtigere 
arbeide at uddanne os som mødre. Der vil heller ikke paa dette omraade 
blive sat igang eller udrettet noget, før vi kvinder selv tager os af sagen. 
Derfor det foreliggende forslag som vi idag skal drøfte. 

på 


Det har længe været den almindelige opfatning, at unge kvinder paa 
det nævnte omraade ikke burde vide noget. Det blev anset mest passende, 
som mest i overersstemmelse med den sande kvindelighed, som noget der 
forøgede kvindernes »charme« og som hørte med til den gjængse opfattelse 
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af god opdragelse: at holde de unge kvinder uvidende om livets oprindelse, 
om ægteskabets egentlige væsen og om moderskabet. — Jeg tror nok at 
denne opfatning ikke længer er den almindelige, ialfald eksisterer den ikke 
længer i sin mest udprægede form. Alligevel hersker der paa dette omraade 
mange fordomme, og den skyhed kvinderne føler forat komme ind paa 
emnet, og den mangel paa frimodighed de har til at udtale sig om det, 
er beviser nok paa, at det ikke er det nøitrale og videnskabelige spørs- 
maal for os, som det burde være. 

Men nu har vore store forfattere gjennem .en længere periode lært os, 
og de manges praktiske erfaring slaaet fast, at den tidligere uvidenhed ikke 
er til gavn for kvinderne. Det gjorde dem til et let bytte for samvittig- 
hedsløse mænd før som i ægteskabet, og vi har læst hvilke uheldsvangre 
følger det drog efter sig, dobbelt haarde og tunge, fordi de var saa uanede. 
Jeg tror den gjængse opfatning nu er den at ingen skam længer maa føles 
ligeoverfor det naturlige, og at ingen kvinde blir mindre ren eller tiltrækkende, 
fordi om hun har faaet kjendskab til menneskets bygning, dets forskjellige 
funktioner og forplantningens lov. — 

»Åt kunne vælge den rette far for sit barn<, siger Perkins Gilman, 
det er en vanskelig opgave, hvis betydning man ikke alvorlig nok kan 
indprente de unge kvinder. — At gaa ind i ægteskabet med et uudviklet 
legeme uden kjendskab til de fordringer, der vil blive stillet det, og uden 
lyst til at bære konsekvenserne er lige meget synd mod en selv som 
mod mand og barn. — Kjærlighedslivet vil ikke kunne gi en nogen 
sand tilfredsstillelse, og moderskabet vil ikke blive til den glæde for en, 
som det burde og skulde. Det er nok saa, at det at være hustru og 
mor, det er en naturlig opgave som enhver kvinde paa sin vis kan opfylde, 
men det er en stor forskjel paa at være en lykkelig eller en ulykkelig hustru, 
og endnu mere paa at være en forstandig eller uforstandig mor. At stilles 
overfor fordringer man ikke var beredt paa, eller overfor vanskeligheder 
man var uden forudsætninger til at kunne løse — det maa bringe en i 
disharmoni med en selv og vil blive til liten baade for ens omgivelser. — 

Nu er det lykkelige og forstandige hustruer og mødre vi kvinder vil 
være, og derfor kræver vi fulde kundskaber og praktisk forstaaelse for at 
kunne indrette os til vort eget og vor families vel. — Her i Stavanger 
er spørsmaalet reist om en forbedret ægteskabslovgivning, spørsmaalet om 
aldersgrændse og om lægeattest. Ære være de kvinder som har reist denne 
motion, men vi vil ikke komme langt med lovbud i denne retning, hvis ikke 
de unge kvinder selv indser nytten af de fattede bestemmelser. Det er jo 
dem det i den væsentligste grad afhænger af. Jeg synes derfor vi maa kunne 
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blive enige om at de som trænger kundskab til oplysning og veiledning 
det er fremforalt de unge kvinder selv. Der findes ueppe noget om- 
raade inden vort samfundsliv, hvor man ikke for længst har indseet nytten 
af at tilegne sig theori og praktisk kundskab. Skulde det være af mindre 
betydning paa vort felt, saa afgjørende for menneskeskjæbnen, saa bestem- 
mende og grundlæggende for hele folkets trivsel. Nei det er paa tide at 
vi rykker frem med vore krav og forlanger at bli rustet for vor opgave 
med al den kundskab og praktiske erfaring som vor tids videnskab kan 
stille til vor disposition. — 

Men i hvilken udstrækning, 1 hvilken alder og paa hvilken maade 
skal den kundskab gives? Det siger sig selv, at vi i denne sag maa 
være forsigtige, gjerne gaa skridtvis frem; vi maa vogte os for, at det 
nye vi vil indføre ikke sker paa en saadan maade, at vi forspilder, hvad 
der var tilsigtet, nem!ig en forbedring. Men om end opgaven er vanskelig, 
og om end mange forskjellige synsmaader vil gjøre sig gjældende, saa faar 
vi ikke lade stoffets eiendommelighed og dets mange vanskeligheder over- 
vælde os, saa intet blir gjort. Hvis vi er enige om at mer kundskab 
trænges, saa faar vi gjøre en begyndelse og optrække grundridsene for 
en saadan bog om den forønskede kundskab. — Jeg tror at træffe 
alles mening, naar jeg siger at kunde meddelelsen om livets oprindelse, om 
kjønsforholdet og moderskabet gives af en mor til sin datter, af en far til 
sin søn inden hjemmets fire vægge, i en fortrolig stund, saa var vi alle vel 
berget. Men vi ved alle ligesaa vel at denne meddelelse som oftest ikke 
blir givet, og selv i saadanne tilfælde er denne meddelelse oftest ikke vei- 
ledende og grundig nok. — Fædrene har liden tid til at tage sig af 
børnene, og saadanne fortrolige samtaler blir ogsaa opfattet som noget der 
særlig ligger under moderens opgaver, fordi hun har lettere for det, da hun 
omgaaes børnene mere jevnt fra morgen til kveld. 

Men nu er det kvinderne som selv ved saa lidet. Deres kundskaber er 
saa tilfældige, saa dilettantmæssige, saa enkle og overfladiske, saa blottet for 
ethvert videnskabeligt præg, at de ikke forslaar til at danne det nødvendige, 
helt ud betryggende grundlag for barnets viden. Barnet faar derfor ikke 
denne meddelelse i en saadan udstrækning, eller paa en saadan basis som 
barnet har trang til og krav til at faa. — Hertil kommer at denne for- 
trolighed mellem mor og barn har saa vanskelig forat komme istand, thi 
mødrene ved ikke hvorledes de skal gribe sagen an, de kvier sig for de 
ved ligefrem ikke, hvorledes de skal udtrykke sig i emnet. — Kvinderne 
kjender jo ikke de almindelige benævnelser, endsige de fagmæssige navne paa 
de organer de skal omtale eller for deres virkemaade. Dette gjør spørsmaalet 
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unødvendig vanskelig og penibelt for dem. Meget af den bekymring og be- 
svær kvinderne føler overfor dette spørsmaal vilde falde bort, og megen for- 
trolighed vilde fremmes mellem mødre og børn, hvis mødrene selv var mere 
hjemme 1 emnet, mer fortrolig med de videnskabelige benævnelser, og mer 
vant til at omtale disse sager paa en neutral og ligefrem maade. Netop den 
kunstige uvidenhed, hvori kvinderne hidintil er blevet holdt har gjort mødrene 
særlig uformaaende til at give børnene den nødvendige oplysning eller at 
give den paa bedste maade. — Det tab børnene derved har lidt i veiledning, 
støtte og til opreisning, det kan vanskelig ansees stort nok. — I de fleste hjem 
blir sagen derfor ikke omtalt mellem forældre og børn. Børnene er da henvist 
til at skaffe sig kundskaberne paa egen haand. Ingen maa tro, at gutter 
og piger i overgangsalderen kan la være at beskjæftige sig med disse spørs- 
maal. Deres tiltagende udvikling tvinger dem til det og de fysiske foreteelser 
maa bringe deres fantasi i bevægelse. Dette er da ogsaa bare ret og vel. 
Ligesaa uheldig som det vilde være paa et for tidlig standpunkt at skaffe 
børn formegen kundskab, ligesaa uheldig er det paa det rette standpunkt at 
forholde børn de nødvendige kundskaber. Gjør man det, holder man børnene 
i fortsat uvidenhed, resikerer man børnene skaffer sig de kundskaber de 
trænger kanske paa en uværdig maade eller fra mer eller mindre urene kilder. 
Samtidig har man forsømt det rette tidspunkt til at give børnene kjærlighed 
og respekt for de opgaver disse legemets forskjellige funktioner engang vil 
stille dem. — Grundlaget for en alvorlig og sædelig opfatning af kjønsfor- 
holdet og forældreskabet vil påa denne maade blive forstyrret. At denne 
meddelelse gives børnene paa det rette tidspunkt og paa rette maade fore- 
kommer mig at være en af de første betingelser for at skabe en lykkelig, 
harmonisk og fast karakter hos barnet. Det er derfor vi ikke længer kan 
nøie os med den tilfældige og ofte skadelige maade, hvorpaa dette nu gjøres: 
den nødvendige minimumskundskab meddelt af et alvorlig menneske maa 
sikres ethvert barn. — 

Jeg har derfor holdt paa, at denne undervisning bør ske paa skole 
i forbindelse med den øvrige sundhedlære og fysioologi af lærerinder i 
naturfag for pigerne og lærerne i naturfag for gutterne. Der læres først 
om planterne, saa om dyrene og tilsidst om mennesket. Jeg tror at 
vor lærerstand vilde være denne opgave voxen, i særdeleshed maa lærer 
eller lærerinde itide have uddannet sig for øiemedet. I øverste klasse 
paa folkeskolen eller middelskolen er der den sidste anledning for den store 
mængde ungdom at kunne faa en alvorlig og fortrolig stund med sin lærer, 
senere i livet vilde det bero paa den rene tilfældighed om en saadan bog: 
»sundhedslære for unge kvindere vilde falde i ens haand. De fleste vilde 


300 NYLÆRNDE ste oktober 1910. 

da vedblive at gaa til sine forældre-opgaver med samme daarlige forutsæt- 
ninger som nu Men saken er for vigtig til at den længe skal være prisgivet 
tilfældighedernes vold. — 

Norske kvinders nationalraad har imidlertid paa sagens nuværende 
standpunkt ikke villet slaa fast at denne veiledning skulde indgaa under 
det almindelige kundskabspensum paa skolen, men N. K. N.s styre har 
villet gjøre bogen slig, at den foruden særlig at blive en haandbog for 
mødre, ogsaa kunde benyttes af den lærer eller lærerinde som særlig 
følte sig kaldet til at optage emnet eller, naar forhold paa skolen tvang dem, 
til at beskjæftige sig med spørsmaalet. Med andre ord: en foreløbig helt 
frivillig sag, indtil man havde faaet mer erfaring i emnet. — 

Hvilken alder gjennemsnitlig er den heldige forat modtage en saa- 
dan meddelelse, derom føler jeg mig ikke kompetent til at udtale mig. Det 
faar blive en sag, der afgjøres af dem, der har særlige kundskaber paa dette 
omraade, i samraad med dem der har mangeaarig erfaring om børn paa de 
forskjellige alderstrin, men en ting synes jeg maa være klart, at denne 
meddelelse gives børnene, før de første tegn paa deres begyndende modenhed . 
har indtraadt. Det vil spare dem for megen unyttig ængstelse og anfegtelser 
og afverge adskillig skade af forskjellig art. — I hvilken udstrækning og 
hvor detlajeret meddelelsen skal være, del vil bero paa dens skjøn som affatter 
bogen, men fremstillingen maa naturligvis være enkel og populær, dog med et 
særlig videnskabelig præg og afpasset i forhold til den øvrige naturkundskabsunder- 
visning barnet faar. — Naar organernes bygning og virkemaate blir frem- 
stillet, synes jeg det maa være overflødig og unødvendig at omtale selve 
kjønsakten. — Sund fornuft vil hos mennesker med almindelig slutningsevne 
kunne sige en resten. En ting synes jeg er indlysende at det ene kjøn 
maa faa ligesaa god besked om det andet kjøns bygning og dets love 
som om sit eget. Efter min mening burde derfor bogen være beregnet 
paa at kunne bruges af lærere overfor mandlig ungdom, som af en 
lærerinde ovenfor kvindelig ungdom. — 

Hvis den unge kvinde vidste om og kjendte til hvor let mandens sanser 
kan sættes i bevægelse, hvor hurtig hans lidenskab kan vækkes, hvor voldsom 
den er og hvorledes dens naturlige forløb er, saa vilde hun lære at være mere 
tilbageholdende 1 sit væsen, der vilde falde mere værdighed i hendes optræden, 
og hun vilde bedre forstaa at sætte pris paa den mand, som har gjort sig til 
herre over sit driftsliv. — Mangen en ugift mor vilde have undgaaet sin 
skjæbne havde kvinderne mere kundskab paa dette omraade. — Fik mænd 
den fulde forstaaelse af hvad moderskabet vil sige for kvinderne, hvor dyrt 
de betaler det gjennem hele sin ungdom, hvilken anstrengelse svanger- 
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kabet er, hvilket krafttab en barselseng medfører, saa vilde mænd 
ikke med fuldt saa megen letsindighed før som under ægteskabet trænge ind 
paa kvinderne og paaføre dem et moderskab, som i mange tilfælde ikke er 
ønsket af kvinderne, og som ofte fører dem i stor ulykke eller er for svært 
for deres allerede opbrugte kræfter at bære. — Det er ikke tvil om, at 
der i ægteskabet paa dette omraade sker kvinderne megen uret. For 
manges vedkommende bliver hele deres liv en eneste sammenhængende række 
af svangerskab, fødsel og diegivning, og svangerskab paanyt, indtil deres livs- 
kraft er opbrugt. De slæber sit liv hen i angst og bekymring, med en ødelagt 
helbred, i en nedtrykt sindsstemning, svækket paa sjæl og legeme. Dr. 
Mensinga, Tyskland, dr. J. Rutgers, Holland, siger da ogsaa at hypertokie 
(overdreven fødning) er en videnskabelig fastslaaet kjendsgjerning. — Saadanne 


forhold kan naturligvis heller ikke undlade at virke skadelig ogsaa hvad 
selve barnekvaliteten angaar. Den danske ægteskabsstatistik (Rubin, Wester- 


gaard) siger os at dødelighedsprocenten hos børn i det første leveaar stiger 
1 bestemt forhold til familiens barneantal; fra det 8 barn er dødelighedsprocenten 
næsten 50. Qgsaa den tyske ægteskabsstatistik fastslaar det samme, (Lange, 
Brun og Ploetz.) Det er i det hele taget en kjendsgjerning overalt hvor man 
har statistik paa dette omraade, at »stor barnedødelighed hænger sammen med 
høie fødselstal, og hvor produktiviteten stiger, tiltager mortaliteten progressii, 
ikke bare proporttonalt.« — Qgsaa den hurtighed hvormed fødslerne følger 
paa hinanden er af avgjørende betydning. Dr. Brehmer i Tyskland, som 
har havt saa meget med bekjæmpelsen af tuberkulosen at gjøre, siger, at 
naar han har patienter hvor der kun er 1 aar mellem de forskjellige søskens 


fødsel, er udsigten til helbredelse meget mindre. -— Der bør gaa 3 aar mellem 
hvert barns fødsel. Et aar til diegivningen, et aar til at komme til kræfter 
igjen og for moderen et aar til at ta fat paa det nye svangerskab. — I 


Norge dør omtrent 5000 barn (i de første leveaar) pr. aar, det er II, 
procent af levende fødte (deraf falder 7 ” paa de ægtefødte børn, men 
17 %o paa børn udenfor ægteskab.) Om disse børns dødsaarsag siger vor 
officielle statistik for 1899-1903 beregnet paa 10,000 levende fødte: 
* mæslinger 12.5 "0, ? kighoste 46.0, * tuberkulose at forskjellig slags 
50.1, * akut bronchit 1061 * akut diarhoe 138.0 medfødt svaghed 225.. 

Af de oplysninger jeg her har trukket frem i al sin enkelhet fremgaar 
den kjendsgjerning, at der foregaar et unødvendig krafttab for kvirdernes 
vedkommende for at frembringe de overflødig fødte børn. — I Norge er 
frugtbarheden pr. kvinde meget stor, vi overgaaes i saa henseende kun av 
Finland, Polen og Transvaal. Og dødelighedsprocenten blandt spædbørn er 
derefter. Der er rigtignok land som f. ex. Tyskland, der har en meget 
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høiere dødelighedsprocent end vi, men naar vi tager 1 betragtning de gjen- 
nemsnitlig sundere forhold under hvilke familierne lever i Norge, er dødelig- 
hedsprocenten hos os beskjæmmende nok, en dødelighedsprocent som det 
fremforalt bør paaligge kvinderne at reducere. »Det overflødige barneantal 
decimerer saa at sige sig selv« som lægerne Brun og Lange udtrykker det. 
Det kan da ikke være hensynet til barnet som for forældrene har været 
det bestemmende, heller ikke for kvinderne kan dette siges at være forhold, 
som er heldige for dem. — Sagen kan kun forklares derhen, at kvin- 
derne ikke staar i fuld frivillighed i deres opgave som mødre. 

De lever under trykket af deres økonomiske afhængighed i ægteskabet 
og af den almindelige opinion med kristelig tilsnit, som fastslaar at deres 
opgave 1 ægteskabet er at føde børn »efter forsynets vilje«, som mænd har 
valgt at udtrykke det, saaledes at hun ikke er berettiget til at tage hensyn 
til sig selv, men at det er hendes pligt og en dyd hos hende at ofre sig 
i en ubegrændset grad. — 

Hvor meget hensyn det er berettiget at tage til mandens driftsliv er 
ikke saa godt at sige. Perkins Gilman paastaar at mænd paa sanselivets 
omraade i vor tid er sexuelt belastet, Bjørnson lærer os i »Det flagere at 
driftslivet er en fantasisag som reguleres og beherskes ved en viljes akt, 
som ligger i enhver mands evne at tilegne sig. Professor Brandt siger i sin 
afhandling om ægteskabshygiene i »Forældre og børns at paabud om afhol- 
denhed i ægteskabet er efter alles erfaring et upraktisk raad. — Hvilket 
ræsonnement der er det rigtige skal jeg ikke udtale mig om, men overfor 
dem alle har kvinderne ret til at hævde, at de ikke bør paatage sig et 
moderskab de ikke har lyst eller trang til. 

Ingen tilkjæmpet resignation er het paa sin plads eller kan tjene ti 
undskyldning, kun den fulde frivillighed er her paa høide med opgaven. 

Ethvert barn maa desuden have ret til at fordre, at det er velkomment 
fra dets første tilblivelsesstund. En sund sjæl i et sundt legeme, det er 
hvad vi skal skaffe vort barn, men da maa vi forlange at gaa til moder- 
skabet, med vore legemskræfter i god behold, thi først da kan vi bære bar- 
net under vort hjerte med harmoni og lykkefølelse i vort sind. — Jeg synes 
derfor det bør fremgaa af bogens ræsonnement at forældrene er fuldt ansvar- 
lige for barneantallet i den familie de stifter, at det ikke længer maa være 
en sag der lægges i forsynets haand eller overlades til et utøilet driftsliv i 
ægteskabet. - Hustruens ønske og hendes sundhedstilstand maa være det 
afgjørende, ligesom om familiens indtægter er saadanne at de uden fortræng- 
sel for de andre børns nødvendige behov,-ogsaa vil strække til til et nyt barns 
pleie, ernæring og opdragelse. — 
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Jeg vil ønske at denne bog kunde skrives saaledes, at kvinderne fik 

baade mer kjærlighed som respekt for sin opgave som mødre. Åt bogen 

vilde hjælpe dem til et skaffe dem selv. mer frimodighed og myndighed 

til at komme frem med sine egne krav og behov. Da vilde bogen blive 

til sand oplysning og veiledning for kvinderne og derigjennem ogsaa til 
glæde for vor ægtefælle og til gavn for vort barn. 








Fru Julie Mohr var valgt til dirigent og gav først ordet til 
fru Olåre Mjøen som sluttet sig til foredragsholderen og fremhæ-. 
vet sterkt hvor paakrævet det var at ens ansvar for slegten blev vakt, 

Fru Hambro pekte paa hvor stor skade uvidenhet paa det 
omtalte felt kunde volde. Med storkehistorierne maatte vi nu være 
færdig. Hun rettet en tak til fru Anker Møller men var ikke helt 
enig i alt — hun mente saaledes ansvaret for kvinders uvidenhet 
hvilte mest paa manden. Anbefalte planen om en bog som omtalt. 
Det samme gjorde Amalia Hansen, frk. Schjoldager, fru Michelet 
m, fl. Man drøftet derpaa navnet og formen at der opstilles præ- 
mie, Flere fremhævet at det ikke maatte være en skolebok men 
til veiledning for mødre og lærerinder, hvad der faldt sammen 
med styrets forslag. Fru Zsaachsen var bange for at N. K.N. 
ikke vilde kunne sætte saa stor præmie at fremragende forfattere 
vilde gi sig i kast med opgaven. Man burde heller henvende sig 
direkte til videnskapsmænd. Det blev oplyst om at foruten det av 
fru Anker Møller stillede beløp 100 kr. hadde Flekkefjord kvinde- 
saksforening i Vest Agder led og Asker og Bærums kvinderaad 
hver lovet 25 kr. Frk. Halvorsen Tromsø kvinderaad og frk. 
Schiøtz Romerike og Odalen kunde love bidrag paa de respektive 
leds vegne, kunde dog ikke angi summen. — Ffterhvert kunde 
saa mer komme ind. | 

Fru doktor Persen mente man nu hadde saa mange dygtige 
kvindelige læger at der var haap om at faa en god bok. Den 
maatte skrives av sterke etiske personligheter og i en populær form. 

Da de allerfleste av de tilstedeværende sluttet sig til planen i 


den av styret. avgivne form — og da leddene alt tidligere paa for- 
haand skriftlig hadde stemt for dette — fandt man ingen avstem- 
ning paa stedet nødvendig. (Forts.) 


Fredrikstad og omegns kvinderaad har indgit ansøkning til. for- 
mandskapet om, at der oprettes en post for en kvindelig politibetjent, især 
til hjælp for barn og kvinder. V 
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Hvorfor ikke 
bruke norske 


SVd er 


naar de er likesaa gode 
eller bedre end uten- 
landske? 

Nigra ovnsværte 
er et norsk fabrikat. 
Den er meget letpud- 
sende, gir smuk glans | SÅ gan 
og er behagelig at bruke 


da den hverken lugter 





eller støver. Nigra 


ovnsværte har vi prø- = jage Reiseeffekter 


vet og kan efter dette 





fra 
trygt anbefale den. e : | 
mete Vg] Å Høyers Stomatolfabrik 
side i Tillægsbladet. - Christiania — etabl. 1896. 
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TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAK. 
KRISTIANIA 15. oktober 1910. 


24de aarg. | No. 20. | 


1 — 


Erika Nissens minde 


Torsdag 29. september blev mindestøtten over Erika Nissen avsløret 
paa hendes grav paa Vor Frelsers gravlund. — | 

Det var en høitidelig og stemningsfuld stund. SG 

Det er første gang her i landet et mindesmerke reises over en. 
kvinde paa den maate, offentlig — og som et uttryk for hvad hun 
var for det hele land. | 

Saa underlig det høres er det første gang. | ER 

Men at Hrika Nissen maatte faa sit mindesmerke reist mu 
av den slegt som endnu har hende i levende minde — er som det 
skal være. : | FA 

Hendes kunst var utøverens og efterlader sig ikke det middel hvor- 
med den stadig igjen kan stige frem for hver ny slegt. Ved hendés. 
død stilner tonerne og vækkes ikke igjen. Ke | 

Men i menneskenes hjerter spillet hun sig ind, og der er mindet 
om hendes kunst, og der lever hun med hele sin rike personlighet. 
Og derigjennem vil hendes minde, naar det ogsaa støttes ved synlige 
vidnesbyrd, leve fra slegt til slegt. | HER 

Mange venner av Erika Nissens kunst og av hendes personlige 
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venner var mødt frem. Studentersangforeningen avsang følgende vers 


av en for anledningen forfattet sang av Rosenkrantz Johnsen: 
Mel,: Vingede skarer. 
Hun var een nerve, 
som i kunstglød skjælved, 
— dirret av djærve 
greb, som skjønhet hvælved 
over al høihet, 
ringhet; alt hun bøiet 
under sin strenge-lek. 


Dem, hvem hun naaet* 
med sin aand, sin tone, 
løftet: nivaaet 

hun til renhets zone. 

— Livet de nyder 
rikere og yder 

takken til hendes kunst. 


Fru Ragna Nielsen traadte derpaa frem og holdt følgende tale: 

Da Frika Nissen var død, skrev Herman Bang i gripende min- — 
deord over hende: ,0Og saa faar vi en dag hendes buste 1 bronce. 
Men vi som elsket hende, vi er like bedrøvet.* Det var netop ut- 
tryk for hvad vi alle følte. Hun hadde længe ligget syk, men vi 
hadde allikevel følelsen av fremdeles at ha hende blandt os. Men- 
nesker, vi holder av, dør fra os, og skjønt vi elsket dem, lukker 
hullet sig undertiden snart. Men det lukket sig ikke efter Erika 
Nissen. At den sterke personlighet, det varme, brændende hjerte 
ikke mere er iblandt os, det er idag et savn likesaa stort som for 
fem aar siden. Tomheten er ikke utfyldt. Herman Bang har faat 
ret: Vi som elsket hende, vi er like bedrøvet. 

Jeg maa fortælle et litet træk fra hendes begravelsesdag; jeg 
synes det er ganske eiendommelig. Det viser, hvor hun var avholdt 
og skattet. Det var sent om eftermiddagen. Jeg kunde ikke finde 
ro; jeg syntes, at jeg ikke kunde slippe hende endnu. Jeg gik ned 
i byen for at se hendes billede i musikhandlernes vinduer. Men 
det var ikke nok. Jeg længtes efter Werenskjolds portræt av hende 
med det vidunderlige, aandige uttryk, som altid bringer mig til at 
tænke paa Bjørnsons ord engang om Erika Nissen: ,Hvad hun 
urolig oplever i livet, fortæller hun stille igjen ved pianoet". Men 
det var eftermiddag; nationalgalleriet var lukket. Saa vilde jeg 
sende en sidste hilsen til vinduet i det værelse, hvor jeg nylig 
hadde set hende paa dødsleiet. Foran mig i den lille ensomme Staf- 
feldts gate gik en ung mand; der var ikke andre i gaten end vi to. 
Han stanset foran hendes bolig og saa op mot de oplyste vinduer. 
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Saaledes stod han en stund; saa tok han hatten av og bølet hodet 
dypt. Jeg kan ikke si, hvor ærbødig og vakkert han gjorde det. 
Han og jeg kjendte ikke hverandre; men vi møttes i den samme 
følelse. 

Er der nogen kunst, som mere end nogen anden viser sin gud- 
dommelige herkomst, saa er det musiken. Anden kunst har dog 
en tilknytning til jorden og dens væsen. Det har musiken ikke; 
den er løsreven, er aandens bud fra en anden verden. Undertiden 
viser aanden os, at den kan gjøre sin gjerning i kunsten gjennem 
et saare ringe og skrøpelig menneskelig redskap. Da ser vi det 
underlige syn, at kunstneren kan være stor, og mennesket, i hvem 
kunsten bor, helt ringe og: ubetydelig. Saaledes var det ikke med 
Erika Nissen. Hun var ikke alene den store kunstnerpersonlighet, 
hun var ogsaa som menneske en stor og sterk personlighet. 

Alle store mennesker forekommer det mig, har likhet med 
naturen i sit fædreland, eller med en del av landet. Ikke altid 
med sit fødested, oftest med det sted, hvor de har faat sine ster- 
keste barndomsindtryk. Føler vi ikke, at Frika Lie, ,den blonde 
mø fra Glommendalen*, hører hjemme i, — er et med -- den øst- 
landske dal med de store, mørke skogstrækninger, de lyse lier, de 
grønne akre og den urolige, mægtige elv? Forstaar vi ikke, at 
hele hendes væsen og hendes begavelses art har faat præg av hendes 
hjemsted? Gavmild var hun — i sin kunst og 1 sit liv — gav- 
mild og storslagen som dalen; med fulde hænder gav hun av sin 
kunst. ,Et tonevæld* var hun, som Bjørnson sa, og hun kjendte 
godt sin rigdom og sin magt. Hun kunde være saa lys og straa- 
lende, saa overmodig og morsomt kaat letsindig i utøvelsen av sin 
kunst, — som da hun i utlandet reiste paa koncerttourné og til 
Idas fortvilelse ikke altid hadde rigtig greie paa, hvad hun skulde 
spille i de byer, hun kom til. Hvad gjorde det? Hun var sig sin 
magt bevisst, Det gik altid godt, Hun tok sit publikum med storm. 

Genial som kunstner, stort anlagt som menneske. Beskeden 
og likefrem, virksom og arbeidsom, god mot alle var hun. Hun 
hadde faat saa meget. Men den, Gud gir meget, gir han ogsaa 
den store lidelse. Hendes sjæl var altid urolig og higende. Derfor 
var hun ikke altid i overensstemmelse med sig selv, ikke altid 
harmonisk, — nei, hvorledes kunde det været saa? Dalene. her paa 
østlandet ligger ikke altid i smilende grønt og 1 solskin. Naar 
lidelsen slet i Frika Nissen, kunde hun være hvas og kort og knu- 
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sende oprigtig. Men ædelmodig var hun altid. Varmhjertet og 
brændende 1 aanden var hunpaltid. | | 
Naar vi en stille nat stirrer op i stjernehimlen og henrykt lar 
øinene glide frem over millioner av lysende himmellegemer, stan- 
ser vi i glæde ved enkelte, som i skjønhet overstraaler de andre. 
Findes der noget deiligere og høitideligere syn blandt alt det dei- 
lige, vor skaber har git os her paa jorden? Men alt hvad vi har 
i den legemlige verden er billede av noget tilsvarende i den aan- 
delige. Og naar min sjæl i dødens nat vaagner op av sin bevist- 
løshet og igjen formaar at fornemme hvor den er, da tror jeg, at 
den skal kjende igjen stjernehimlen fra det jordiske liv i det syn, 
som da aapner sig for den. Henrykt vil den foran sig ha synet 
av myriader av salige aander, alle deilige, alle lysende, men ikke 
alle like i straaleglans. Og sjælens øine vil fæste sig ved de enkelte, 
ved dem der likesom enkelte stjerner straaler i skjønnere glans, 
med sterkere skin. Det er de aander, til hvem Gud i sin naade 
gav mere av sit væsen end til os andre, og som ikke i sit jorde- 
liv arbeidede paa at ødelægge Guds billede i sig. Og hver gang 
jeg i ærbødighet og længsel drømmer om hvad dette møtes salig- 
het vil være, er Erikas straalende billede et av dem jeg vet jeg 
med jubel skal se igjen i aandernes verden. Da har hendes uro- 
lige, higende, brændende hjerté faat fred. Alt er harmoni. Geni- 
aliteten og lidelsen, begge git hende som gave fra Gud, er sam- 
men blit straaleglorier om hendes hode. 
De husker hvad der staar i ,Den gamle Dagvise* om vort 

himmelske fædreland: | 

»Der ligger ei dag i dvale. 

der stander en borg saa prnd og Ene 

med gammen i gyldne sale 


saa frydelig der til evig tid med venner 
i lys vi tale « 


Indtil dette sker, vil vi her paa jorden indes Erika Nissen 
med taknemlighet for alt hun gav os. Mindesmerket, som er sat 
paa hendes grav, er ikke alene uttryk for vort savn åg vor sorg, 
det er ogsaa tak for de mange skjønhetsindtryk, de mange deilige 
,henførte* stunder, som hun ved sin kunst med ødsel rundhaand- 
dethet skjænket ikke bare publikum, men alle som kom hende nær. 
Og fra enkelte blandt os er det tillike en tak for det varme, tro- 
faste, oprigtige venskap, hvormed hun, som hørte blandt jordens 
store, hædret os. 
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Erika Nissens gjerning vil altid leve i Norge. Aandens gjer- 
ning dør aldrig. Enten menneskene vet og forstaar det eller ikke, 
aandens gjerning meddeles og forplanter sig fra menneskesjæl til 
menneskesjæl, til utvikling, til erkjendelse, til glæde, gjennem de 
tusinde led i tusinder av aar. 

Derfor vil Erika Nissens gjerning altid leve i Norge, 
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Hii Det norske flag, monumentet var indhyllet 1, sank ned under 
dyp stilhet. | 
Derpaa, blev de to sidste vers sunget: 


Dem, hun fik bære 

paa sin brede vinge, 

— dem, hun fik lære, 
bud fra kunsten bringe 
gav hun et mærke, 

som har gjort dem stærke 
glade i fest, i kamp 


Fra vore dale, 

kyster, fjeld og skover 
takken vil tale 

her, hvor nu hun sover. 
Alle, som lærte 

hendes aand og hjerte 
kjende, fik øket værd. 


Monumentet er en 4 meter høi Labradorsten, paa forsiden gjengir 
en smuk broncerelief av Jo Visdal Erika Nissens træk. 

Sangeren Halfdan Roede traadte frem og la en krans fra Kunst- 
nerforeningen ved momumentets fot. Marte Moestue la krans fra 
Musiklærerindeforeningen. | 

En Andante Religioso (komponeret til avsløringshøitideligheten) 
av Ole Olsen, intoneredes derpaa av basunister av 2 Brigades 
musikkorps. | | 

Saa traadte Erika Nissens søn ingeniør Egede Nissen frem og 
takket paa søskendes vegne alle som hadde været med at reise monu- 
mentet, takket komiteen og alle som var mødt frem. Gaven og ogsaa 
denne stund vil bli dem alle et dyrebart minde. 

Det blomstret deilig paa graven. Og fler og fler blomster blev 
lagt paa — uten ord. 


Kvindelig Læseforening i Kjøbenhavn 


aapner 19. oktober sine nye lokaler med en indvielsesfest. : 
Vi har tidligere omtalt at danske kvinder er i virksomhet for at skaffe 
sin læseforening kunstnerisk utsmykning. 


I Dagny findes et oprop — undertegnet av mange fremstaaende kvin- 
denavne — om at indsamle til et bidrag til dette øiemed fra Sveriges 
kvinder. 


Kanske kommer ogsaa en liten gave fra norske kvinder. L.K.S. F.s 
styre har sat sig i bevægelse for at indsamle til dette formaal, 
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Beretning 
; om 
Norske kvinders nationalraads andet landsmøte 
(Fortsættelse fra nr, 19.) 

Fredag Sde juli. 

Doktor fru Martha Persen holdt foredrag om kvinderne og 
ægteskapslovgivningen. Foredraget varte i 154 time og fulgtes fra 
først til sidst med den mest spændte opmerksomhet. Der blev paa 
møtet fattet beslutning om at N. K. N. skulde sørge for at faa det 
utgit, og efter foredragsholderens forslag ogsaa doktor Marie Kjøl- 
sets senere indlæg. Fru Persen har midlertid efter henvendelse fra 
N. K. N.s styre uttalt at hun foreløbig ikke ønsket det utgit. Vi er 
da gaat ut fra at foredragsholderen heller ikke ønsker noen læn- 
gere gjengivelse av indholdet end der strax blev git paa Stavanger- 
møtet. Vi indskrænker os derfor til her at gjengi det korte referat 
som fandtes 1 Stavanger Aftenblad og saavidt erindres likelydende 
i andre Stavangerblade. OQgsaa doktor Kjølseths og frk. Oppens 
indlæg overføres direkte derfra. 


Kvinderne og ægteskapslovgivningen. 


Stavanger Lokalraads anmodning til Nationalraadet om at optage arbeidet 
for forbedring av vor egteskapslovgivning er møtt med opmerksomhet og 
har vakt drøftelse av saken i alle kredse. Det er de moralske og de 
hygieniske spørsmaal i forbindelse med punkt 3 i forslaget om lægeattest, 
som har vakt mest meningsutvexling. Forslaget er blevet misforstaaet. Men 
vi ved, at hvad der tilsigtes i alle tre punkter er at verne om egteskapet 
og hæve dets niveau. Punkt I om en lovbestemt ikke for lav aldersgrænse 
er klar. | 

I fysisk og intellektuel henseende er ganske unge mennesker uskikket 
til at stifte familie. Man maa nu bare undres paa, at det gaar saapas godt. 
Den gjennemsnitlige alder for egteskap er nu 26 for mænd og 23 for 
kvinder. Doktoren fandt, at en lavalder av 18 aar for kvinder og 22 for 
mænd 'maatte kunne sættes. Desværre bidrar kunst, literatur og foredrag til 
at gi det erotiske for stor plads i de unges følelsesliv og gjøre det til den 
hellige lidenskap, som ikke kan tæmmes. Den sunde og sterke grundvold 
for familielivet forutsætter en viss modenhet, og med den større anledning 
til utvikling for de unge kvinder er der altid større haap om høiere velfærd 
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for slegten. Skilsmisserne vilde ogsaa bli færre, naar agtelsen for egteskapet 
blir større. Og det er nu lettere for kvinder at forsørge sig selv og leve 
et rigt liv til nytte for samfundet heller end i et egteskap, hvor hun be- 
handles uten agtelse. Snakket om angstfulde pust fra ensomheten er noget 
tøv. Kvinderne vil heller ikke længer saa inderlig gjerne gifte sig. (Bifald.) 

Der er talt om, at vi maa vente, til man har forsøgt forandringer i 
egteskapslovgivningen, som egteskapsattest f., ex. i andre lande. Skulde vi 
altid vente paa andre lande, før vi fik reformer — stemmeretten f. ex. — 
fik vi dem ikke. (Bifald). Alex. Kiellands »Arbeidsfolk« og Amalie Skrams 
»Hellemyrsfolket« har bragt gripende skildringer fra ulykkelige forhold. Men 
vi. har flere exempler fra livet. Hvem har ansvaret? Skolerne, —presterne, 
vor lunkne kristendom, alkoholiseringen, hver af disse faar ta sin del av 
skylden i tidens etiske slaphet. | 

Der maa kunne gjøres et forsøk paa forbedring. Den personlige 
hygiene hjelper paa vei. I Tyskland, Danmark, Sverige og England, ja i 
hele den civiliserede verden beskjæftiger man sig mer og mer med racehygiene 
og kriminalpsykologi og lignende spørsmaal, som har sit utspring 1 ønsket 
om slegtens forbedring. Dr. Dedichen har kjæmpet for denne sak hos os. 
Men andre læger har absolut benegtet nytten av forholdsregler som læge- 
attest. Tuberkulose, kronisk alkoholisering, veneriske sykdomme, epilepsi og 
sindssykdomme er av sørgelig betydning for slegten. Det trænges at utbrede 
kjendskap blandt kvinder om de veneriske sykdomme. 

Her er nok af ansvarsløse og samvittighetsløse mænd, som tier om sin 
sykdom før indgaaelse av egteskap. 25 pet. av syfilistiske kvinder har 
ingen skyld i sin sykdom. Hos ?/3 av gifte kvinder skyldes sykdommen i 
15,000 undersøkte tilfælder smitte under egteskapet. I alle lande stemmer 
undersøgelserne overens. De fleste syke gifter sig for snart efter sin hel- 
bredelse. Der bør aapnes et korstog mot de veneriske sykdomme, saavelsom 
mot alkoholisme og tuberkulose. Ved ikke at kjæmpe mot, gjør man. sig 
medskyldig i en samfundsulykke. 

I: Tyskland har undersøkelser godtgjort, at ved tuberkulose i egteskap er 
50 procent paaført ved. smitte av egtefællen. Epilepsi paafører avkommet 
nervøse sykdomme, kramper, idioti og tidlig død. Alkoholisme er ofte skyld 
i epilepsi hos avkommet og i slegtens degeneration. Der findes faa familier, 
som ikke har et mørkt blad i sin historie, som skyldes alkoholen. Drikke- 
ondet og fattigdommen hænger nøie sammen. Legemskraft, sundhet og lykke, 
er de værdier, som staar paa spil, kan det undre, at man gjør forsøk paa 
at forbedre tilstanden? | 

« Forslaget fra Stavanger kvinderaad er det første, som er fremkommet 
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som positivt forslag fra kvinder. I 1908 i den svenske riksdag har 
-Vawrinsky vakt motion om lægeskudsmaal. Han spørger, om ikke det er 
bedre at förebygge skilsmisse paa grund av overført venerisk smitte ved at 
kræve ved lov en lægeattest. Lægen og lovgiveren maa forene sig om dette 
forebyggende middel. Stavangerforslaget har ikke tat standpunkt, har bare 
pekt paa enkelte reformer, som maatte betænkes, naar egteskapsloven skal 
tages under revision. | 

Helt at undgaa faren opnaar man ikke, men man kan redde nogen evkelte 
og høine samfundets retsbegrep paa dette punkt. Den illusoriske nytte ved 
lægeattest har været sterkt fremhævet, men siden 1908, da forslaget fremkom, 
er lægevidenskapen kommet længer, idet man ved hjelp av den saakaldte 
Wassermannske reaktion tror at kunne konstatere sykdommen. Det burde 
være forældres plikt at forlange nogen garanti av sin datters eller søns 
egtefælle. For begge parter burde forlanges attest for gjennemgaat læge- 
undersøkelse. I de fleste andre forhold trænges nu lægeattest, ingen har 
fundet noget støtende i det. Skulde der være noget mer støtende i kravene 
om lægeattest i dette Stavangerforslag?” Jeg tror, det har de bedste hen- 
sigter. (Bifald.) 

Vi vil have væk det farlige fortielsessystem ved de bedste garantier, vi 
kan paapeke. Saa kan parterne selv vælge. 

Manden har altid krævet et rent og pletfrit navn hos den han vil egte, 
- naar kvinderne nu kræver denne reform og selv vil underkaste sig den, saa 
har mændene været de som mest skrek op om mangel paa blufærdighet. 

Herefter vil der bli et memento til mænd og kvinder at leve et rent 
og sandt menneskeliv til gavn for sig selv og til velsignelse. for slegten. 
Engang vil man undre sig over, at denne slegt mangled klarhet til at værne 
om hjemmet og slegten, mens man paa alle omraader forlanger garantier. 

Dr. Marie Kjølseth, medlem av den komité som er nedsat av National- 
raadet, mente, at lægens ansvar var saa stort og grænserne saa svævende, 
at det vilde være meget vanskeligt at avgjøre i de enkelte tilfælde; tænkte 
at det maatte være lettere at en overkommission afsa sin avgjørelse efter 
indsendt schema. | Denne undersøkelse kan ikke regnes like med andre 
undersøkelser, der maatte foretas en genitalundersøkelse av begge parter. 
Men selv da er utfaldet tvilsomt. Kunde blot undersøkelser forebygge de 
mange sørgelige tilfælde; men selv den kyndigste kan feile. Den VWasser- 
manske prøve er tungvindt, og kan ialfald endnu ikke bli almindelig. Fore- 
slog, der blev lagt større magt i lægens og sundhetskommissionens haand for at 
hindre farlige egteskaper. Slige tilfælde maatte kunne indføres under straf- 
feloven. Der er straf for at smitte utenfor egteskap, men ikke i. Tuber- 
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kulose, alkoholisme, epilepsi, neurastheni og andre sykdomme har ikke den 
absolute indflydelse paa egtefællens helbred, og her var derfor ikke loven 
saa paaktævet. | 

Frøken Oppen havde ikke ment, at et forbud skulde være følgen av 
lægeattest. Bare ment at der burde av begge parter fremlægges til den 
ægteskapsstifttnde myndighet en helbredsattest. Den ene parts maatte da 
sendes til den anden part og omvendt. Paa landet hvor der er store van- 
skeligheter, maatte kunne opnaaes dispensation. Havde tænkt sig en for- 
andring i loven saalydende: 


S1. 


Fgteskapsstiftelse begjæres hos notarius publicus. Begjæringen fremsættes 
for hver av parterne av paalidelig mand eller kvinde, der som forlover indestaar 
for, at vedkommonde ikke er bundet i tidligere egteskap. Forloverne skal hver 
for sin part fremlægge fødselsattest og helbredsattest, den sidste utfærdiget av 
læge efter et av vedkommende regjeringsdepartement bestemt schema. 

Notarius publicus kan for personer bosatte inden distriktet meddele dispen- 
sation fra paabudet om helbredsattest, hvis der er særlige omstændigheter til 
hinder, f. ex. at læge ikke er at træffe inden en rimelig avstand, Den kvindelige 
part ansees berettiget til kun at lade sig undersøke av en kvindelig læge. 


82. 

Ffterat »gteskapsstiftelse er begjæret, skal notarius publicus sende de ind- 
leverede helbredsattester til den anden part, kvindens til manden og mandens til 
kvinden. Naar derefter en uke er forløpen, utan at tilbakekaldelse er skeet, 
utfærdiger notarius publicus bekjendtgjørelser i »Kundgjørelsestidende>» om det 
forestaaende giftermaal. Naar 3 uker er forløpet efter bekjendtgjørelsens datum, 
kan egteskapsstiftelse finde sted 


Det vil vare længe før man kan komme saa langt, men opi- 
nionen maatte vækkes. 

Den diskussion som fulgte var livlig og av stor interesse. 
Næsten alle talere syntes at moet maatte gjøres, men der blev ogsaa 
ytret store betænkeligheter ved det foreslaaede. Mangelen paa 
kvindelige læger rundt omkring 1 landet var en stor hindring. 
Representanter fra Tromsø kvinderaad bad meget om at man her 
som ved andre anledninger ikke helt maatte se bort fra de nord- 
lige landsdele, og ikke fatte beslutninger om foranstaltninger som 
der ingen effektivitet kunde ha. 

Men hvad man end kunde indvende saa var alle enige om at 
Stavanger kvinderaad hadde gjort et stort løft ved at reise denne 
sak. Hele forsamlingen reiste sig for at vise sin tak til Stavanger 
kvinderaad og specielt til fru Persen for det stort anlagte, 
etisk prægede og ogsaa i formen ypperlige foredrag de hadde faat høre. 

Fru Betzy Kjelsberg fik derpaa ordet til et kort indlæg om 

Kvindelig inspektion av skolehjem og barnehjem. 

Taleren minded om hvor ,skolehjemssaken* for ikke saa længe 
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siden hadde grepet sindene — og gav derpaa endel historiske op- 
lysninger. 

Den av kirkedepartementet i 1908 nedsatte skolehjemskomité 
som bestod av skoledirektør Eftestøl, skolehjemsbestyrer Hagen, fru 
Ragna Hørby, sekretær i Kristiania fattigstyre Jakobsen samt dr. 
Ragnar Vogt, har i sin indstilling, der foreligger trykt, som stor- 
tingsdokument 290 sider lang, foreslaat, at der utnævnes et tilsyn 
for disse hjem bestaaende av en direktør, en læge (specialist i 
psykiatri) og en kvinde. Spørsmaalet direktør, og da eventuelt 
en kombination med indstilling som direktør for abnormskole- 
væsenet, tør jeg ikke ha nogen begrundet mening om, men lægen 
og kvinden i tilsynet, det 'staar klart for mig, er nødvendig. La 
os huske paa, at skolehjemmene skal erstatte barna det virkelige 
hjem, der selv om det ofte kan være daarlig, allikevel er det sted, 
hvor mor, far og søskendeflokken er. Herfra tas barnet bort. At 
saa sker er desværre i de forskjellige tilfælde nødvendigt og 1 over- 
enstemmelse med vergeraadsloven. 

I hvilken grad det skal lykkes at gjøre det nye hjem godt for 
barnet, det beror paa ledelsen. Jeg mener, at en intelligent, varm- 
hjertet kvinde her vilde kunne yde en værdifuld hjelp. 

Hvilken betryggelse for de mange fortvilede mødre at vite, at 
de i den av departementet opnævnte kvinde hadde en person, til 
hvem de trygt kunde henvende sig og finde forstaaelse hos. Den 
kvindelige inspektør maatte uanmeldt og til forskjellige tider reise 
rundt i landet og kontrollere forholdene ved de forskjellige hjem. 

Af ting, som hun skulde være særlig opmerksom paa, er barnas 
undervisning, deres arbeide, matstellet, rensligheten, soverummene, 
belysningen, opvarmningen hjemmets hygge, kort sagt intet skulde 
være hende fremmed. REN 

Departementet finder imidlertid ikke, efter hvad der fremgaar 
av odelstingspropositionen at kunne gaa med paa 'det av skole- 
hjemskomiteen foreslaaede: lægekyndig og kvindelig medlem av 
en kontrolkomité. Det vil kun ha en direktør, en mand, samt et 
stedligt tilsyn, hvori en kvinde og skolelægen har sæde. 

Her mener jeg N. K. N.s landsmøte maa kræve at faa kvinder 
med 1 tilsynet og støtte skolehjemskomitéen i dens krav. Der er 
i den sidste tid fra arbeiderkvinder, efter et foredrag i Kristi- 
ania av stortingsmand Sæbø, medlem av socialkomitéen, vedtat en 
resolution, gaaende ut paa at kræve nedsat lokale tilsynskomitéer 
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bestaaende av 3 medlemmer foruten skolehjemmets læge. Med hensyn 
til valget av disse medlemmer skulde 2 opnævnes efter indstilling 
av folkeskolens tilsynsutvalg, det tredje medlem av departementet. 
Dette faktum, at arbeiderkvinderne tar saken op paa sine møter, 
bør være os en spore til at komme dem til hjelp og støtte andra- 
gendet. Jeg mener, at en saadan lokal inspektion vil være utmerket, 
og den bør etableres, men den er ikke tilstrækkelig. Der bør over 
den være et av staten lønnet og av stedlige hensyn helt fritstaa- 
ende tilsyn. Hvis jeg faar støtte for den her utkastede tanke om 
kvindeligt og lægekyndigt tilsyn av skole- og barnehjem, vil jeg 
fremkomme med forslag til resolution. 

Efter en kortere diskussion enedes man om følgende resolution, 
som blev oversendt Stortinget. 


| »N. K. N.s landsmøte støtter kravet paa, at der maa bli opnærnt psykiatrisk 
kyndig læge samt en pædagogisk utdannet kvinde til medlemmer av tilsyuet for 
skolehjemmene. Tilslutning gives ogsaa til kravet om lokale tilsynskomitéer.» 


Kvindelig poltt maatte overføres til eftermiddagmøtet 
samme dag. 

Formanden mindet om at Stavanger var gaat i spidsen for 
denne sak ved at læse op den netop avfattede instrux for den kvin- 
delige politimester. 

Frk. Schjoldager fik derpaa ordet til en kort oversigt over 
hvad der var opnaad. Baade i Stavanger og Kr.sand er en kvin- 
delig politibetjent. Nu maatte man se at faa kvinder til at delta 
i gatepatruljen. Og da maatte der være mindst to kvinder. Til- 
bakeviste de indvendinger som var fremkommet mot kvindelig 
politi. 

Flere steder i utlandet var kvinder ansatte i politiet. Saale- 
des i Wien, Berlin, (i den sidstnævnte by er 15 yngre kvinder 
allerede ansat), i Stockholm og i en række byer i Finland. I sidst- 

nævnte by vakte kvindesaksforeningen motion om saken, og det 
endte med, at politimesteren henvendte sig til foreningen for at 
faa saken realisert. I enkelte stater i Amerika har man ansat 
kvindelige politibetjente, efterat vedkommende hadde bestaat en 
examen. I Chicago er ansat omkring 80 kvindelige assistenter, i 
New York omtrent det samme antal. Længe har man 1 utlandet 
benyttet kvindelige detektiver i sedelighetspolitiet. Taleren læste 
op de vedtagne instruxer for den kvindelige politifunktionær i 
Kristianssand og præciserte nærmere de specielle opgaver, som en 
kvinde vilde faa at løse. 
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Før man gik over til diskussionen henstillet fru Hambro til 

N. K. N. at arbeide for en reform i fremgangsmaaten av 
Rettergang likeoverfor barn.*) 

Hun læste op en henvendelse fra Bergens kvindesaksforening 
til politimesteren om denne sak. Frk. Merlees sluttet sig til fru 
Hambro. Bergens politi var enig i at den nuværende ordning var 
utilfredsstillende, men det saa ut til det gik sent med reformen. 
Fru Hambro indleverte følgende forslag til N. K. N's styre. 


1) Forhørene henlægges til lokale utenfor politikammerbygningen. 

2) Barnets indkaldelse til politiet sker igje:nem forældre elier foresaite. 

3) Forhørene ved en forundersøkelse ledes av en kvinde, særlig der, hvor 
det gjælder piker og sædelighetssaker. 

Er der ikke lovlig adgang til gjennemførelse av denne reform, saalænge vi 
ikke har kvindelige politifunktionærer, maa det paabydes, at en av politiet opnævnt 

kvinde er tllstede under forhørene. 

| 4) Endel'g bør der ved forhør under sakernes behandling paa de senere trin 
ogsaa tilkaldes en av politiet godkjendt kvinde. 


Diskussionen kom mest til at dreie sig om hvorledes man skal 
sikres mot at barn lider overlast. 

Fru Øgreid fik tilsidst ordet og fremholdt at der maatte være 
samme løn for de kvindelige som de mandlige politibetjente, baade 
fordi det var retfærdig og fordi man ikke kunde vente at de dyg- 
tigste kvinder vilde søke disse ansvarsfulde poster hvis lønnen ikke 
var god. — Fru Kjelsberg sluttet sig til og fru Øgreid bad ogsaa 
møtets deltagere at interessere sig for at faa kvindelige fastlønnede 
assistenter i fattigvæsenets tjeneste. 

Frk. Schjoldager uttalte at hun meget hadde ønsket at der 
herfra skulde utgaa en appel til alle led om at ta sig av saken 
kvindelig politi. Formanden mente at alle de delegerede vilde 
fortælle om hvad her var anført, i sine respektive forbund, og gik 


ut fra at det nye styre vilde vise iuteresse for saken. — 
7 (Forts ) 


Nylændes redaktør 


reiser i denne maaned til Tyskland for at holde foredrag om 
Kvindestemmeretten i Norge m. m. 

Foredragene skal holdes i en række av de større byer. Da 
frk. Krog saaledes skal reise fra sted til sted med kort ophold 
vil breve ha vanskelig for at naa hende og vil antagelig ikke 
kunne bli besvaret før uti december maaned. 


*) Se Nylænde no. & 1909 om Barnedomstole. 
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Mrs, Carrie Chapman Cat, 


den internationale kvindestemmeretsalliances president, har været meget syk, 
men er nu lykkeligvis sterkt paa bedringens vei. I sidste nr. av Jus 
Suffragu bringer hun flere meddelelser, og de dreier sig alle om de nor- 
diske lande. | 

Ved alliancens generalforsamling i London 1909 blev det besluttet at 
der kunde optas flere stemmeretsorganisationer fra samme land, visse be- 
tingelser blev krævet, og en komite nedsat som har at granske ansøkninger 
om optagelse. Mrs. Chapman Catt melder nu at fra Danmark er optat en 
ny organisation Danmarks' Landsforbund med 8000 betalende medlemmer. 
Ved siden av dette arbeider Valgreisforbumdet og flere foreninger ivrig for 
politisk kvindestemmeret, og Mrs. Chapman Catt mener at den ikke vil la 
længe vente paa sig. 

Paa Island er dannet et Landskvindestemmeretsforbund, med 4 kredse 
og hovedsæte i Reykjavik — det er ogsaa optat i alliancen. Det har faat 
istand en adresse om politisk kvindestemmeret, som er undertegnet av over. 
halvdelen av den voxne befolkning. — Saa der kan det heller ikke vare 
Jænge. | 

Endelig meldes at den internationale alliances næste møte kommer til 
at holdes i Stockholm 12—17 juni 1911. Indbydelse herom blev fremført 
av det svenske stemmeretsforbund i London 1909. Mrs. Catt ber det bekjendt- 
gjort mest mulig, saa mange kan lægge planer itide om at gjæste Stockholm, 
som, sier hun, mange reisende erklærer for at være Furopas skjønneste 
hovedstad. 

Det internationale kvinderaad skal ogsaa ha et exekutivmøte i 
Stockholm i 1911. Det meldtes først at dette skulde holdes i juni i Stock- 
holm. Dette blev bekjendtgjort paa N. K. N.s landsmøte i sommer, og 
samtidig meldtes at man kunde gjøre sig haap om at faa se endel av del- 
tagerne i Norge. Det ser imidlertid av de sidste efterretninger ut som det 
er usikkert om dette møte kan bli i juni maaned. 

For de besøkende vilde det unegtelig være av interesse om disse møter 
i Stockholm kunde holdes i rækkefølge, mange er jo medlemmer av begge 
organ'sationer. 

Men hvad besøket til Norge angaar, saa har N. K. Ns styre erklæret 
at gjæsterne vil hilses hjertelig velkommen, hvad tid det saa blir. 


I Ungarn er der dannet en mandsliga for kvindestemmeret. Formand 
er den bekjendte Budapester kvindelæge prof. dr. Dirner. 
(Berliner Tagebl.) 


| det heftet gaar i pressen kommer indbydelser til norske til 
indvielsesfesten i Kvindelig Læseforening i Kjøbenhavn. En uforglemmelig 
begivenhet blir det vistnok for hver som faar anledning til at være tilstede 


NYLÆNDE 15de oktober 1910. 319 





Clara Tschudi 


25 aars jubilæum 


Tirsdag den 11 oktober om formiddagen mottok frk. Clara 
Tschudi i'selskapslokalene i Grand hotel en talrig skare gratulanter 
lanl. hendes 25 aars jubilæum som forfatterinde. 

Forfatterinden hilste alle sine venner paa den elskværdigste maate. 
Alt hadde et festlig præg, like fra de skjønne blomster, som dekoreret 
værelserne til Kongens fortjenstmedalje å guld, som ved siden av 
andre ordener smykket jubilantens dragt. 

Borgermester Berner overrakte paa den før omtalte indbyder- 
komites vegne frk. Tschudi et gavebrev: en hytte paa fjeldet, og ut- 
trykte givernes tak for hendes livsarbeide. Omtalte hendes første 
skrift, som var viet kvindebevægelsen, og hendes senere literære 
virksomhet, hendes historiske skr drnger, og endte med ønsket om 
lykkelig fortsat arbeide. 

Frk. Tschudi takket 1 varme ord for gaven og henvendte denne 
tak specielt til frøkn. Jørstad og Hauff, som hadde staat i spidsen for 
indbyderkomiteen. 

Frk. Sofie Cappelen rettet derpaa, paa Læseforeningens vegne, 
en tak til forfatterinden for alt hvad hun gjennem sine bøker hadde git. 

Det høitideligste øieblik var da forfatterinden testamenterte 
sin mottagne gave til norske forfattere og forfatterinder. Selv 
vilde hun forbeholde sig hytten for levetid, senere skulde den være 
et hvilested for arbeidstrætte kolleger. 

Paa forfatterforeningens vegne takket hr. Miels Kjær for den 
velkomne gave. 

Direktør Swanstrøm bragte hilsen fra Cammermeyers og Gylden- 
dalske forlag, en tak som i livlige ord blev gjengjældt av frk. Tschudi. 


En mængde telegramer indløp, deriblandt fra Norsk kvindesaks- 
forening. 

Vi henviser dem som ønsker nærmere oplysninger om Clara 
Tschudi personlig og hendes forfatterskap til en festutgave av hendes 
bok Napoleons moder, som nu utkommer. Der findes selvbiografi 
af forfatterinden med flere billeder. 
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Kvindelig Læsetorening i København 
indviede sin nye bygning den 19. oktober I910. 


Den 30. juni 1909 kjøbte Kvindelig Læseforening af Københavns 
magistrat en grund paa 1728 [] al. beliggende paa hjørnet af Anto- 
niegade og Gl. Møret, — og paa denne centrale plads saa igaar en 
del af foreningens medlemmer sin kongstanke realiseret: Kvindelig 
Læseforening tog sit eget hus i besiddelse, en af de smukkeste byg- 
ninger vor hovedstad eier. 

Der har staaet kampgny om »byggeideen«. — En større del af 
medlemmerne raabte et »Varskoc, hvis større eller mindre beretti- 
gelse fremtiden vil belyse. Saa meget er vist: Hvad der er gjort er 
fuldført med en ubestridelig dygtighed, som enhver maa bøie sig 
for — med en kunstnerisk sans, en omhu og en omtanke, som glæ- 


der og imponerer. 
* 


To elevatorer bringer gæsterne fra stuen til festsalen i anden etage 
hvor indvielseshøitideligheden finder sted. — I den repræsentative 
forsamling sees, foruden repræsentanter for den danske forfatter- og 
kunstnerverden, og for de forskellige kvindeorganisationer, — en del 
»kendte navne« fra den norske og svenske kvindesags verden. — I 
stort tal og ølensynlig til gæsternes udelte fryd har de fulgt indby- 
delsen til at dele denne festdags glæder med deres danske søstre. — 

Afsyngelsen af første del af en smuk kantate — skrevet af forf. 
Sofie Brænne — en hymne til »bøgernes lande — indleder høi- 
tideligheden. 

Formanden Sofie Alberti der modtoges med hjertelig langvarig 
hyldest viser sig derefter paa talerstolen og siger et »velkommen og 
take til alle dem som staar bag ved dette værk. »En tak til for- 
tiden, som vi bygger paa.« — Formanden fortæller derefter i korte 
træk foreningens historie. Om de 72 medlemmer, der i 1872 — I 
brydningstiden — under Sofie Petersens ledelse starter foreningen, 
der laaner et bogskab, laaner en sal til foredragene og — laaner 
bøger! — om dens omflakken i 17 aar i forskellige —kvistlejligheder, 
indtil den i 1900 flyttet ind i Hafmas smukke gaard paa Amager 
torv, hvorfra den i 1910 med over 4000 medlemmer og 62000 bind 
bøger flytter til eget hjem! | 

Efter at bifaldet, der følger formandens udtalelser er forstummet 
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— (det varer længe) faar de wndbudte ordet. — Det vilde være 
fristende fyldigt at gjengive alle de taler, der blev holdt, — det vil 
føre for vidt — kun enkelte af navnene skal nævnes — navne der 


borger for, at det, der blev sagt, var godt og ægte: 

Fru Siri Petrue fra Malmø bringer en hilsen fra Fredrikha 
Bremer Förbundet. Hun slutter med I. P. Jacobsens ord: »For 
alle gode tanker, de kan slet ikke dø, for endnu bedre tanker er 
spiret af deres frø. 

Fru Aubert-Lindbek: Fjeldfrisk — indtagende og med glæde 
I stemmen bringer hun i en smukt bygget tale hilsen og hyldest fra 
»Datteren« — Kvindelig Læseforening i Kristiania. 

Dr. Gulli Petrinit der med sin fra kongresserne kendte velta- 
lenhed og som repræsentant for Landsforeningen for kommunens 
politiska röstrått, takker for det bevis paa kultur som danske kvinder 
har reist med deres bygning, og som er et godt vaaben i den kamp 
for kvindens politiske frigjørelse, der føres verden over. 

Fru Aagot Gjems Selmer hilser varmt fra Norsk Fredsforening. 

Mimster Hagerup, der er forhindret i selv at være tilstede 
sender som -repræsentant for Landskvindestemmeretsforeningen en 
telegrafisk hilsen. 

Og nu staar paa talerstolen Frederikke Mørck, som vi troede 
over alle bjerge under sydens sol: »Baandene imellem os er stærke,« 
siger frk. Mørck, og forsamlingen svarer med et bekræftende bifald. 

Med stor glæde hører man den. 80-aarige men lige ungdomme- 
lige Natalie Zale's lunerige beretning om den tid, da foreningen kun 
var tænkt som et ly for gamle jomfruer, der trængte til en varm 
stue og lidt godt at læse.« Hun maned til at holde ideens fane 
høit. — Kun om det gode, det der adler, vækker, fryder — bør 
Kv. Læseforening slaa kreds. — Hun mindes i varme ord de tidligere 
formænd, og udtaler sin dybe beundring for det arbeide den nuvæ- 
rende bestyrelse: med sine modige, udholdende og offervillige formand 
1 spidsen har udført. — — 

Sidste del af kantaten synges solo af ene Holbøll. — 
Den slutter med ordene: 

»Denne bygnings fremtids kaar ej vi kender, men med styrke — 
vil vi ønske mod alt mørke — Lysets magt man her vil dyrke — 


da med ære huset staar.« 
* 


Forsamlingen beser nu den smukke bygnings indre. Under saa 


——————— 
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kyndig ledelse som firmaets: Plessner & Mathvesens turde man 
vente det bedste, Man har efter et foreløbigt skøn faaet det fuld- 
komme. 

I stuen findes butikker, som alle paa en nær er udlejede. Paa 
Iste sa! findes udlaanet ved bibliotheket, der gaar i 3 etager og 
naturligvis er indrettet med alle nutidens krav forøie. Gennem en 
konversationsstue med en henrivende karnap kommer man ind 1 det 
overmaade hyggelige »tearoom«, — bagved findes mindre værelser 
til udlejning til undervisning. 

Paa 2den sal findes ,7'/» alen høie, lyse og prægtige læsesale, 
avissal, tidsskriftsal med magelige stole i lune kroge, festsalen med 
palisanderfarvet panel og plads til 400 tilhørere, og endelig rolige 
studerværelser med haandbogsamlingen. 

Toiletafdelingen, der findes paa 3. sal, er naturligvis som alt 
det øvrige komplet og moderne til de mindste enkeltheder. — En 
del af 3. og hele 4. sal er udleiet til et Damehotel, der indeholder 24 
-— velmonterede værelser foruden badeværelser o. s. V. 

Særlig iøjnefaldende er nogle overordentlig hyggelige og smag- 
fulde værelser med alkove. Interessen for hotellet har allerede vist 
sig ved bestilling paa værelser herfra landet, fra Norge, Sverige og 
Finland. 

For fuldstændigheds skyld skal blot tilføies, at bekvemmeligheder 
som centralvarme, elevatorer, telefoner og elektrisk lys i hver en 
krog selvfølgelig ikke savnes. 

Og alt fryder øiet og vækker ens oprigtige udelte beundring. 
Der er gjort et arbeide her, som kræver respekt. 


Gaver. 


Der er mange — saa mange, at jeg ikke tør forlange plads til 
at nævne dem alle men maa indskrænke mig til mogle faa af de 
vigtigste: Magdalene Thoresens to døtre har sendt de to guldme- 
dailler som den norske regjering ved kong Oscar og den danske ved 
kong Christian havde skænket denne forfatterinde, hvis buste i forveien 
har og længe har havt en iøjnefaldende plads i Kv. Læseforenings 
lokaler. | 

Landsförb. f Kv. pol. Röstrått sender den mest henrivende 
statuette, af en ung pige, der bærer vand, modelleret af Ruth Milles. 

Fredrikka Bremer Förbundet: et billede af Fr. Bremer. 

Fra funktionærer en sølvskaal med frugter. — Fra Malmø læse- 
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klub: Et pragtværk om svenske slotte. — Fra Selma Lagerløf: Et 
meget smukt massivt skrivetøj. — Fra firmaet Herman Petersen & 
søn: Et flygel. — Fra Landskvindestemmeretsforeningen: Løfte om 
to aaklæder, som ikke er mnaaet frem til dagen. Fra en anonym 
giver: Penge til dækning af udgifterne ved anskaffelse af den pragt- 
fulde hvide marmortrappe, som paa grund af sin skjønhed og sine 
magelige trin med held konkurrerer med elevatorerne. 

Endvidere fandtes Buster — malerier — bøger — 0. m. a. fra 
fjærn og nær, et hav av blomster fra — ja fra alverdens kanter — 
en dynge af telegramer, hvoriblandt jeg ved den norske frk. Borche- 
nius's venlige hjælp faar fat paa navne som F. M. Qvam, — Signe 
Bergman, — Betty Hemmys, — Randi Blehr, — Valfrid Palmgrem, 
— Gina Krog, — Elisabeth Wexelsen — Jahn og mange mange 
flere. | 

Alt tegn paa interesse for og kærlighed til Kvindelig Læsefore- 
ning, hilsener som ikke blot glæder nw men som man vil mindes 
længe. | 

Om aftenen var der tvangfri sammenkomst for de 400—500 af 
foreningens medlemmer, som det var lykkedes at skaffe kort til. — 
Og aftenens fest var ikke mindre stilfuld end formiddagens — maaske 
enda mere straalende,-— thi her var det jo medlemmerne, der med 
seirsglæde og berettiget stolthed tog plads i den bygning, der beteg- 
nedes som: Ikke blot er et ly for personer men ogsam et ly for 
tanker. 

>»Slægten, som vandrer nu over jord — — 

sætter sit mærke præger sit billed — øger og bygger »Bøgernes 
land.« 


København den 20. oktober 1910. 
Fh. Daugaard, 


Av det stof som foredras ved arbeiderakademiets filialer fremhæves : 
foredrag i Enerhaugens samfund av dr. Emily Arnesen, hvortll der knyttes 
omvisninger I zoologisk museum. Man har paa denne maate villet skaffe 
østkantens befolkning anledning til under kyndig veiledning at studere det 
nye museum, som beflnder sig i dens midte. 
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Beretning 
om | 

Norske kvinders nationalraads andet landsmøte 
(Fortsættelse fra nr. 20.) 

Lørdag 9 juli. Valg paa medlemmer av styret, og medlem- 
mer av de internationale komiteer — stod paa programet. 

I N. K.N. foregaar direkte valg paa hver enkelt av styrets 
medlemmer. Først vælges formand, saa viceformand I., saa vicef. 
II. o. s. v. likeledes med suppleantvalget. 

Til valgkomité valgtes frk. Heyerdahl, frk. Oppen og frk. 
Merlees. 

Der var diskussion forut for hvert valg, ved enkelte vidløftig 
og livlig, ved andre kort. Fru Thora Lund hadde frabedt sig 
gjenvalg som 1 kor. sekretær. 

Det samlede stemmeantal var 75. Ved enkelte valg saa man 
ved optællingen at en og anden hadde undladt at benytte sin 
stemme. 

Før formandsvalget bad fru Michelet om ordet og foreslog 
efter kort motivering frk. Kirsten Holst til stillingen. Frk. Kirsten 
Holst foreslog derpaa fru Michelet. Fru Mohr med tilslutning av 
flere foreslog gjenvalg av Gina Krog. Utfaldet var at frk. Krog 
blev valgt med 56 stemmer, derefter hadde frk. Holst 14 stemmer 
og fru Michelet 4. Til Iste viceformand foresloges fru Michelet 
fru Kjelsberg og gjenvalg av fru Qvam. Utfaldet var: fru Qvam 
valgt med 53 stemmer. Fru Michelet fik 17 og fru Kjelsberg 4. 

Forut for 2 viceformandvalget gik der livlig debat. Fru Kjels- 
berg blev foreslaat av flere, andre foreslog gjenvalg av fru Michelet. 

Fru Kjelsberg blev valgt med 45 stemmer. Derpaa hadde 
fru Michelet 28 stemmer. 

Frk. Thea Holst blev valgt til I kor. sek. med 60 stemmer 
derefter hadde frk. Elise Heyerdal 10, fru Clåre Mjøen blev gjen- 
valet som kor. sek. II med 70 stemmer. 

Postmester frk. Ellen Schiøtz blev gjenvalgt med 40 stemmer, 
derefter hadde frk. Henny Dons 30 stemmer. 

Da kasserervalget skulde foregaa, frabad frk. Kirsten Holst 
sig gjenvalg. Frk. Dons blev derpaa valgt med 64 stemmer. 

Valg av medlemmer til de internationale komiteer skede, — da 
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tiden var saa langt fremskreden, — ved akklamation. Likesaa revisor- 
valgene. Om dette se Nylænde lste august no. 15. 

Derpaa skulde der stemmes over hvor næste landsmøte 1 1913 
skulde holdes. Indbydelse forelaa fra Vest Agder kvinderaad om 
at avholde landsmøtet i Kristianssand, og fra Drammens kvinde- 
raad om at avholde det i Drammen: 

I varme og indtrængende ord anmodet frk. Abrahamsen som 
formand for V. A. kvinderaad om at valget maatte falde paa 
Kr.sand. Paa sørlandet trængte man at faa et slikt møte, det vilde 
gjøre mer godt end noen vidste. Fru Kjelsberg uttalte at det 
hadde ligget saa nær Dr.s kvinderaad at vente møtet avholdt i 
Drammen 'som jo var en av landets største byer. Og hjertelig 
velkommen skulde N. K. N. være der, men — leit var det 
ogsaa om V. Å, kvinderaad blev for dypt skuffet. Utfaldet viste: 
Kristianssand valet med 37. st. Drammen hadde 28. 

Efter dette erklærte formanden med noen faa ord N. K.N.s 
andet landsmøte for avsluttet. Stort seet var det et godt møte, 
det var man vist enig om, mere lys end før var faldt over vanske- 
lige punkter. Og rik, det haaper vi, vil vexten bli. 


sk 

Og saa gaar vi til festmiddagen, som skjønt den har maattet 
vente endelig maa være med, for det er sjelden en er paa saa 
glad en fest med saa rik en stemning. | 

Der var dækket til 200 i Victoria Hotels spisesal og tilstøtende 
rum i ? étage, man hadde ment det maatte være nok, men der 
var de sidste dage strømmet til saa mange deltagere, at man ogsaa 
maatte dække for 100 gjæster i kafeen 1 etage, der var det ung- 
dommeligste selskap samlet. Anden etage blev da hovedkvarteret. 

Her bød først fru Klara Bjørheim festkomiteens formand gjæ- 
sterne velkommen. 

Fru Alice Oftedal fik derpaa ordet og fortalte om hvor man 
hadde glædet sig til stevnet, derfor var alle forberedelser ogsaa 
gaat forholdsvis let, og nu var de mer end lønnet ved dette fest- 
lige møte og de betydningsfulde forhandlinger som var gaat forut. — 

N. K. N's: formand svarte med en tale, som hun imidlertid 
bare gav halvdelen av oppe, da det var blit betydet hende at man 
ventet i første etage. Saa begav hele styret sig ned der, hvor fik. 
Krog avsluttet sin tale og fik svar 1 de varmeste ord av frk. Kvil- 
haug og frk. Dorothea Larsen 
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Saa fortsatte talerne i spisesalen. Frk. Bærem talte for fæd- 
relandet og fru Qvam for stortinget. Frk. Henriette Berg talte 
for Nationalraadet, for dets formand og styre, fru Qvam for Sta- 
vanger kvinderaad og dets formand fru Dorothea Vik. Fru Mohr 
talte for Stavanger kvindesaksforening, fru Michelet for frk. Oppen, 
fru Thora Lund for indkvarteringskomiteen, henvendt til dens for- 
mand fru Idsøe. Fru Kjelsberg bragte en tak til festkomiteen, 
henvendt til formanden og sekretæren fru Bing. Fru Hambro 
bragte en tak til fru Martha Persen for hendes storartede foredrag. 
Frk. Krog talte for N. K. N's. nye æresmedlem frk. Amalia Hansen. 
Fru Moe, netop hjemvendt fra Amerika, bragte en hilsen fra ame- 
rikanske kvinder. 


Fru Mjøen kom med en tale paa vers og paa tysk. Her er den. 


Finst war Frauenleben? 
Rosiger Sammethåndel 
rosiges Getåndel 
Mondscheinsschwårmereien 
Liebesduseleien 

kiissen, setifzen, scherzen, 
reimen Herz und Schmerzen. 
Schiichtern keusch und zahm 
warten auf den Ritter, 


sehliesslich gallenbitter 
weil er nitemals kam. 


Doch — es nahte schon 
die Emanzipation. 
Haare kurz geschnitten, 
wle ein Mann geritten. 
Forsch Cigaren rauchen, 
Tobakspfeifen schmauchen. 
In Vereine laufen 

sich um Stellen raufen, 
Stimmrechtspetitionen 
an die Mannspersonen. 
Suppe brennt schon an, 
Kochen muss der Mann, 
oder kocht man schon 
mit Ko-opration ? 


Kinder schickt man bald 
der Bewahranstalt, 

oder — noch gesinder 
kriegt gar keine Kinder. 


Heut *st Frauenleben? 
Ernstes heiliges Streben 
Tiefsten Mitleids Burde 
tragen stolz mit Wirde 
unser Frauentum 

als den höchsten Ruhm. 
Hand in Hand zu wandern 
mit den vielen andern 
die im gleichem Streben 
handeln, lieben, geben. 
Das ist Frauenleben. 


Lasst uns alle schauen 
auf Stavangers Frauen, 
Ihr wart heut die Meister. 
Was durch alle Geister 
heut so mahnend klang, 
kiihn nach Ausdruck rang, 
hat uns aufgeschiittelt 

tief im Grund gerittelt 
aus der trågen Ruh. 

Heil ruf ich euch zu! 
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Under alt dette var publikum fra lste etage kommet op for 
at høre paa; man reiste sig fra bordet og saa drog hele selskapet 
nedenunder hvor kaffen blev serveret. Talerne fortsattes og fik et 
stadig lystigere præg. Frk. Kvilhaug talte for N. K. N's formand 
og Iste viceformand i livlige ordelag og under selskapets munterhet. 

Amalia Hansen talte for de unge, fru Lothe fra Haugesund 
for konsul og fru Waage. Frk. Thora Storms tale om kvinders 
selvhærdelse gjorde stor lykke, og frk. Elise Heyerdals om kvin- 
ders selvhjulpenhet — ironisk vendt mot kvinderne — ikke mindre. 

Flere viser blev avsunget med kvindestemmeret som tema, 1 
et par av dem maatte vore motstandere holde for, men i en ,glad 
trall* gik det utover de nye stemmeberettigede, alt mottokes 
med likestor jubel. | 

Tidligere var telegramer og hilsener oplæst. Der var fra 
mange indenlandske kvinderaad og foreninger og ikke faa fra uten- 
landske: Sverige, Tyskland, England, Holland, Italien. 

Og ogsaa fra private kom der hilsener, deriblandt fra Stavan- 
gers stortingsrepresentant Vik og fra N. K.: N's tidligere kor. 
sekretær fru Grude Koht som hilste saaledes: 


Jæderens fremskridt, Stavanger flid, 
mane vort forbund til daad og id. 


En buket roser blev overrakt Stavanger kvinderaad fra N. K. 
N's. styre ved formanden, og paa alle de delegeredes vegne over- 
rakte frk. Jørstad en stor pragtfuld buket med en festlig hilsen 
— men dette var ved festens begyndelse — 1 etage. 

Der blev ogsaa en sang av Å. Tveteraas avsunget. Den var 
smukt utstyret med en reproduktion i trefarvetryk av Segelckes 
maleri av Bredevandet med omgivelser, Vi gjengir her et par vers: 


Hvert nyt aarhundred, som ringtes ind 
har flyttet grænsen for slegtens stigen, 
og glansomstraalet for syn og sind 
steg nye maal for vort haap, vor higen. 
| Naar mæt av alder 
det gamle falder, 
hver vaargrøn knop paa vor omhu kalder 
med stemme klar. 


- Mot større viden gaar slegtens vei, 
mot kundskaps lys og mot retfærds lykke. 
De smaa og svake nu glemmes ei, 

og broder-kjenslen er tidens smykke. 
Nu Nordens kvinder 
sin plads nok finder, 

hvor livet kalder, hvor dagen rinder 
i Solglans ny. 


330 NYLÆRNDE ste november 1910. 





ru Regina Aloumann 


fyldte 27. juni 1910 60 aar. 

I 1892 blev hun enke efter 
distriktslæge til Indviken i Nord- 
fjord — Hans Kloumann — og 
sad da alene med 6 barn i alde- 
fen 29 til 17 aar. 

Fra nytaar 1893 har fru Klou- 
mann ledet pleiebarnsafdelingen i 
Kr.a helseraad (sundhedskommi- 
sjon). 

Forholdene med de i Kr.a 
by udsatte barn var saa mislige, 
at kravet paa en kontrol fra offent:- 
lig side havde gjort sig stærkt 
gjældende. Lov af 1892 lagde 
denne kontrol under sundheds- 
kommissjonen, og ledelsen blev da tilbudt fru Regina Kloumann, 
der med sjelden dygtighed har kjæmpet sig frem gjennem vanskelige 
forhold. Først begyndte hun alene og maatte da baade gaa omkring 
og se til de ca. 600 udsatte barn og bestride det for kontrollen nød- 
vendige kontorarbeide. I løbet af 18 aar har arbeidet antaget saa 
store dimensioner, at 6 kvinder nu ansees for nødvendige til hendes 
hjælp, idet antallet er vokset fra 600 til ca. 2000 barn. 

Fru Kloumanns administrasjonsevne og snarraadighed, hendes 
varme hjertelag for ulykkelige har gjort hende særdeles skikket til 
en stilling, hun har indehavt og oparbeidet. Det er derfor en 
tilfældighed, at hun ikke før har havt titel af avdelingschef og ikke 
oppebaaret en dertil svarende løn. Men dette vil Kr.a magistrat 
og formandskab antagelig nu i retfærdighedens navn rette paa — efter 
forslag fra Kr.a helseraad. 
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Aadel Lampe. 


. Trykfeil. Se side 294 no. 19: 
I Stavanger bystyre er besluttet fremsat forslag om oprettelse av kom- 


munale husholdningsskoler som er berettiget til '/3 statstilskud — Skal være 
4 statstilskud. 
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F'orsørgelsen 


Det forekommer mig at der her egentlig er blandet sammen 2 spørs- 
maal som godt kan holdes ut fra hinanden: spørsmaalet om »samme arbeide, 
samme løn« 2: samme løn for kvinder som for mænd og spørsmaalet om 
forsørgelsesprincipet 1 lønninger. 

Jeg skal her ho!de mig til forsørgelsen. 

Den som har læst mit første indlæg 1 dette 'spørsmaal vil ha set at jeg 
er fuldt enig med Dr. Emily Arnesen i at forsørgerne skyldes samme hensyn 
enten de er mænd eller kvinder. 

Det later jo ogsaa til åt dr. Arnesen mener, der virkelig bør tages 
økonomiske hensyn til forsørgerne, men hun finder ingen anvendelig maate 
at ordne dette forhold paa. 

Et skattesystem, som for en væsentlig del er baseret paa den ind- 
direkte toldskat byder intet holdbart utgangspunkt, og dr. Arnesen mener 
at arbeidslønnen bør reguleres efter »arbeidets egen værdi.« 

Her er efter mit skjøn netop et springende punkt. 

» Arbeidets egen værdi« 2: dets virkelige værdi er vel som oftest over- 
ordentlig , vanskelig at maale, især i de mere immaterielle arbeidsgrene. 

Der findes jo dog en hel del praktiske bedrifter, hvor den til en vis 
grad lar sig maale og 1 disse slags bedrifter er vel ogsaa »arbeidets egen 


værdi« — gjennem akkordsystemet — lagt til grund for aflønningen. 
Ved denne maate at regulere arbeidslønnen paa viser det sig dog 
netop at'kvinderne kommer tilkort — enten de er forsørgere eller ei. Ifølge 


dr. Alice Salomons afhandling: Die Ursachen der ungleichen Entlohnung 
von Månner und Frauenarbeit (Forlag: Duncker & Humbolt Leipzig. Pris 
kr. 325) gaar utviklingen i industrien mere og mere i den retning at de 
mindst betalte arbeidsgrene blir kvindearbeide, væsentlig paa grund af kvin- 
dernes mindre konkurrencedygtighed ved de arbeidsgrene, der kan betales 
bedre, hvor arbeidet altsaa har større værdi. Hun anfører endog ikke saa 
ganske faa exempler paa, at hvor kvinder og mænd arbeider for samme 
akordsatser blir kvindernes gjennemsnitlige arbeidsfortjeneste dog mindre end 
mændenes — lige indtil 30 Vo. 

| Naar det viser sig at kvinderne ikke kan utføre saameget arbeide som 
mænd, hvor dén enkeltes arbeide betinger størrelsen af hans løn, kan der 
neppe være grund til at forutsætte at de utfører samme. arbeide, hvor løn- 
nens størrelse betinges af stillingen og ikke paavirkes af mængden eller vær- 
dien af den enkeltes arbeide. 
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Men der er ogsaa en hel del arbeidsgrene, hvor det er stillingen — 
ikke den enkeltes arbeide — som betinger lønnen, hvilket jo er tilfælde 
ved de fleste af stat og kommune fast ansatte funktionærers arbeide. 

Skulde »arbeidets egen værdi« her være det ene afgjørende maatte man 
jo anvende cencur paa indehaverne af saadanne stillinger, saaledes baade paa 
statens og kommunens funktionærer 1 f. eks. post, telegraf, og læreretaten etc. 

Og hvem kan desuten afgjøre hvad der er arbeidets egen værdi, hvilket 
arbeide, der er mest værdifuldt aff. eks. det der utføres af en renovationsar- 
beider eller en kontorfuldnægtig ? 

Der vil vel altid bli mange andre forhold end arbeidets egen værdi, 
som er med at regulere arbeidslønningerne, og det vistnok med fuld ret. 

Et af de forhold, som efter mit skjøn bør veie med her er netop hen- 
synet til forsørgelsesbyrden, men at faa dettte hensyn gjort gjældende i den 
private bedrift lar sig neppe gjøre, uten man kunde skape en stærk almin- 
delig opinion for det. 

I stat og kommune derimot kan det gjøres gjældende, og jeg indser 
ingen grund til at la være at optage et sundt princip, hvor det kan gjøres 
=— selv om man ikke kan faa det indført overalt med et slag. 

Gaar stat og kommune i spidsen, vil jo det medvirke til at skape det 
ovenomtalte opinionens tryk paa den private bedrift. 

En anden hake ved principet om arbeidets egen værdi som lønnings- 
regulator er den, at det leverede arbeides værdi i sig selv kan afhænge af 
arbeidslønnens størrelse, og her spiller netop forsørgelsesbyrden en stor rolle. 


Tænk f. ex. paa en lærer, en postfunktionær — en telegrafist mand- 
lige eller kvindelige med 4 å 5 barn og en dito uden barn. 
En stor del af den tid arbeidet — eller rettere arbeidslønnen — 


levner ikkeforsørgeren til hvile og adspredelse, maa forsørgeren anvende til 
ved ekstraarbeide at skaff= sig det nødvendige utkomme til at holde sig og 
sine oppe paa det samfundsniveau, de nu engang tilhører — og kanske han 
alligevel har mere end en vaagenat paa grund av økonomiske bekymringer. 

Hvor ikkeforsørgeren kommer til arbeidet, forfrisket og udhvilet, men 
forsørgeren mer eller mindre uttrættet af ekstraarbeide og bekymringer vil 
de vel (under forøvrigt lige omstændigheter) neppe kunne levere arbeide af 
samme værdi. | 

Efter principet om arbeidslønnens reguleren efter arbeidets egen værdi 
burde jo forholdet mellem begges lønninger i dette tilfælde være endnu mere 
til ugunst for forsørgeren — men tro mon nogen vilde kalde det retfærdigt? 

En særlig grund for staten til at gaa i spidsen med en reform her, 
ligger efter mit skjøn der, at staten gjennem toldskatten begunstiger ikke- 
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forsørgerne paa forsørgernes bekostning og i det tvungne enkekasseindskud, 
som i det tilfælde at konen dør før manden, endog blir tabte penge for 
vedkommende familie | 

Ethvert statssamfund vil vel ogsaa i længden staa sig bedst paa at ind- 
rette sine lønningsprinciper slig, at de fremmer familiestiftelse, istedet for at 
sætte en hæmsko paa den. 

* 

Saa er der et arbeide, som det kanske neppe var værdt at nævne her, 
hvor det kun er det b'falie arbeide, som synes at gjælde for arbeide eller 
at betragtes som et værdifuldt saadant — kvindernes arbeide i hjemmet som 
hustru og mor. | 

Har da dette arbeide ingen økonomisk værdi? 

Og har det ingen samfundsværdi? 

I bekræftende tilfælde — hvorledes skal saa det arbeide faa sin løn 
uten gjennem mandens løn? 

Og vil mødrene kunne ofre hjemmet sin arbeidskraft, dersom forsør- 
gelsesprincipet helt skulde stryges vad lønsreguleringen? 


Helga &ide Parr. 


Kvindesaken 1 Syd-Amerika 


27de juni 1909 stiftedes i Buenos Aires den første virkelige kvindesaks- 
forening La Liga «Nacional de Mujeres Librepensadoras paa initiativ af 
dr. Julieta Lauteri. Dens program lyder: 1) Politiske rettigheder for 
argentinske kvinder. 2) Lighed for loven for begge kjøn. 3) Adgang til 
endelig skilsmisse. 4) Samme og fælles undervisning for begge kjøn. 5) 
Beskyttelse af børn og mindreaarige. 6. Ret til arbeide. | 

Man ser ogsaa Sydamerikas kvinder er blit sig sin stilllng bevidst og 
er begyndt energisk at arbeide paa at bedre den. Første mai 1910 startet 
de sit første 14 daglige tidsskrift 2a Nueva Mujer (Den nye kvinde) 
redigeret af Abella Ramirez. OQg samme aar sammenkalder de en stor inter- 
national kongres i Buenos Aires ianledning Republiken Argentinas 100 aars- 
jubilæum. Først og fremst gik budet til de øvtige sydamerikanske stater 
Uruguay, Paraguay, Peru, Chili og moderlandet Spanien — men ogsaa til 
det øvrige Europa og Amerika naadde det. 

Naar indberetning fra kongressen foreligger, vil vi meddele Nylændes 
læsere resultatet af dens forhandlinger. 


Ö. Å. 
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Indiske kvindetyper 


(Fortsættelse fra no. 19.) 


Sønnen! — Ja sønnen, han er et baand mellem dem.” Opmunt- 
ret av sin mand vil hun fortælle ham om den lille gutten, anføre 
hans merkelige ord, rose hans indfald og paafund. Men der er ikke 
noet samlende liv om aftenen — som i landet der bortenfor havet. 
Efter at ha spist vil manden søke til sine mandlige venner, til deres 
selskap, deres passiar og spil. Og saa ser vi den lille frue vaske og 
rengjøre fater og kar og gaa tilsengs — tilfreds med dagen. 

Ja I maa ikke utmale jer hendes liv altfor mørkt. Ofte, og 
især naar der er kommet kjærlighet ind i forholdet, kan der hvile en 
tone som av en vakker dæmring over det hele. En hustru respek- 
teret som en dygtig husmor, som raadgiver, som triumferende mor, 
som deler sin mands sorger og glæder, forsaavidt det angaar opfød- 
ningen av og vern for deres lille familie, som føler med sin mand 
I hans ærgjerrige planer, selv om hun ikke forstaar dem, og lykkelig 
1 deres fælles utøvelse av hvad der hører rettroenheten tl — 
ortodoxien dette ankerfæste for hendes konservative sjæl. 

Se nu hvorledes I bør utstyre denne lille dame 1 eders billede. 
Bind hendes klær omkring hende efter den foreskrevne regel som 
gjælder faldet av hver enkel liten fold, sæt det røde merke paa hendes 
brede pande, som betegner hendes værdighet som hustru; olj haaret 
og klin det fast ned til bak ørene, glem ikke smykkerne til næse og 
og ører og fremfor alt, glem ikke den guld- og elfenbensstav med 
hendes »ægteskapslinjer». Med hensyn til taa-ringen saa behøves de 
ikke sættes paa, noen finder dem brysomme, mens ankelkjæden ringler 
lystig. Tyk og fet maa hun være, for hun har ikke hat nok av be- 
vægelse til at faa dannet de rigtige linjer, hun har været saa hengiven 
at hun ikke har faat tænke paa sig selv. Rolig er hun, aldrig heftig, 
undtagen naar det gjælder at forsvare sin ægtefælle eller sit avkom, 
men samtidig med en stiv haardnakkethet, som alle keiserrigets vilde 
hester ikke vil kunne rokke. Hun er fortidens trofaste beskytter, og 
uoplyst som hun er — den svorne fiende av fremskridt i Indien. 
Dette gjælder middelklassehustruen. Bondekonerne kan mer dele 
mandens arbeide ute i fri luft, og det skaper fælles samtaleemner. 
Og da han jo ikke har noen større oplysning, har han mindre fristelser 
end sine mer velstaaende brødre til at føre et individuelt liv. 
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Skal vi faa indtryk av den sørgeligste monotoni, saa maa vi 
gaa til hustruene av de ,Fngland hjemvendte", som de kaldes. 

La os se lidt paa denne kvinde. Hun kan tale sit eget bygde- 
maal, kanske skrive det med, men alle indflydelser fra vesten er glid 
hende forbi. Hun er meget dygtig i huslige gjøremaal. Hun har 
med ærefrygt set sin mand passere trinene ved stedets lokal-univer 
sitet — og saa er han seilet avsted, utenfor hendes synskreds, til det 
ukjendte land bortenfor adskillelsens sorte vande. Av og til som 
aarene gaar faar hun høre lidt fra ham, og en stor frygt hviler altid 
1 hendes hjerte, naar hun tænker paa de kvinder han maa møte der i 
»de utilsløredes« land; men dette fortæller hun ikke til noen. Hvad 
forret kan hun ha til haris hengivenhet” Saa kommer han tilbake, 
han bærer en høirød skjorte, en engelsk høi hat og patent lædersko. 
Han kjører sin enspænder og deler sin tid mellem sit kontor og sin 
klub. Han spiser i engelske huse — ny frygt for at han skal bryte 
kastereglerne — — Men allikevel tilber hun ham. At tilkjøpe sig 
velsignelsen for ham det kan hun endnu, og indiske ægteskaper har 
altid for hustruen været en skole i altruisme; men man vil forstaa 
for en disharmoni disse anakronismer maa skape inden familien. 

Men det kan allikevel av og til se anderledes ut hos de fra 
England hjemvendte. Naturligvis kan en vis splitelse i interesser 
ikke undgaaes; men jeg har dog kjendt noen faa indiske hustruer 
hvis engelsk paavirkede ægtemand har gjort sit bedste for at opdra 
dem, lede dem møiefuldt gjennem de nye ideer, undertiden ført dem 
over i et liv hvor reformer er trængt ind. 

Jeg har ofte set paa disse forsøk som paa noet pinefuldt — for- 
søk paa »at gaa med et ben« — »at klappe i hænderne med en haand!<« 
men se paa den lille hustru, hun er straalende av taknemlighet over at 
han som har set verden endnu vil værdiges at ta sig av hende. 

Men det hænder jo ogsaa at hustruen selv har hat anledning til 
at paavirkes av Vestens opdragelse. Jeg har truffet en eller to av 
disse i Bengalen og Madras og flere i Bombay. Hun har kanske 
passert stadiet noet flygtig, ihvertfald er hun kommet frelst igjennem 
det, har beholdt sin vakre nationaldragt og sit bygdemaal. En stor 
del af dagen maa nu igjen anvendes paa at komme igjennem den 
ortodoxe Hinduismes ceremonier som hun har forsømt, men noet godt 
har hun faat istedet, eftersom ingen indflydelser nogensinde vil EEE 


den hinduiske kvinde irreligiøs. Gud være lovet. 
(Forts.) 
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Lærerindesemi- 
- marer i Kina. 
Den kinesiske re- 
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23. juli 1910 Carl Å. Hayers Stomatolfabrik, 
Me TEN Christiania — etabl. 1800. 
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Kommunevalgene 


foregaar 1 disse dage rundt om i landet. | 

For Kristiania er valget berammet til den 5te december. | 

Ved forrige valg i 1907 blev 1 Kristiania kommunestyre indvalgt 
5 kvinder. Efter de nu opstillede partilister maa det ansees sikkert, 
at 13 eller 14 kvinder kommer med blandt de 84 medlemmer hvorav 
kommunestyret bestaar. | 

"Dette viser jo et fremskridt og vidner om, at kvindernes ind- 
flydelse har øget I disse 3 aar. | | 

Men forholdet svarer jo endnu paa langt nær ikke til forholdet 
mellem kvindelige og mandlige vælgere. KE KE | 

Vi maa derfor ikke stanse op med vort arbeide for at skaffe 
kvinderne en fyldigere repræsentation i kommunestyrerne. 

Nu da kvinderne har faaet kommunal stemmeret paa samme be- 
tingelse som mændene, ligger sagen i deres egen haand. Kvinderne 
kan skaffe sig al dens indflydelse og magt, de trænger, ved at bruge 
sin stemmeret og bruge den paa den rette maade. Men for at kunne 
det maa de afryste den slaphed og ligegyldighed, som saa mange 
kvinder viser overfor samfundets anliggender. De maa søge at sætte 
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sig ind 1 de sociale spørsmaal og ikke blindt følge partilederne eller 
sine mandlige slægtninge i hælene, de maa opgjøre sig en selvstæn- 
dig mening og arbeide for den. 

Naar de mænd og kvinder, som er opstillede til kommunevalget 
staar over for det faktum, at halvparten af deres vælgere er kvinder 
og at disse kvinder ved, hvad de kan og vil fordre af valgkandida- 
terne, da vil der blive lydhørhed overfor kvindernes krav. 


Kvindeligt politi. 
En begyndelse. 


Efter den stilling, kvinderne nu indtager i det offentlige liv i 
vort land, er det ikke noget paafaldende 1 dette; at de ogsaa vil have 
sin del i varetagelsen af politiets interesser. 

Disse interesser omfatter eller berører ligesaavel kvinderne som 
mændene i et moderne samfund, og det er av den største betydning 
for polititjenesten selv, at dens mange gjøremaal blir udført paa 
- bedste maade og saaledes, at den skaber tillid og tilfredshed til alle 
aeider. | 

Men, kan det spørges, har politiet gjøremaal, som kvinderne er 
skikket til at løse eller være med om at løse? For eks. i en større 
bys ordenspoliti? 

Politiet har selvfølgelig ikke bare den opgave, om nødvendig ved 
fysisk magtanvendelse at opretholde ro og orden, at arrestere beru- 
sede og voldsomme personer og ellers at skride ind mod forstyrrelser 
af samfundets sikkerhed. Jeg antager, at kvimderne i framtiden som 
nu vil overlade denne del politigjerninger helt til mændene. Der 
er ogsaa andre ligesaa vigtige sider ved politigjerningen, ofte mere 
betydningsfulde, som maa varetages: At himdre eller forebygye, 
saavidt muligt, strafbare handlinger, og at anstille efterforskning, 
naar saadanne er begaaet. Udførelsen af denne del af politiets op- 
gave falder saavel paa kriminalpolitiet som ordenspolitiet i en større by. 

Jeg kan ikke anse det for tvilsomt, at kvinderne —forsaavidt vil 
være særlig skikket til at udføre flere slags polititjeneste i en større by. 

1) Hjælpe og retlede de mange kvinder, som =aarligaars arre- 
steres for drukkenskab, uorden eller andre strafbare forhold. Være 
tilstede ved deres afhørelse, faa rede paa deres personlige forhold og 
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om mulig redde dem ud av elendighed og over i nyttig virksomhed. 
Hver dag kan en kvindelig politikonstabel disponeres hertil i vor by. 

2) Yde værgeraadet hjælp, naar dette anmoder om politiets 
assistance til at faa forholdene i et hjem undersøgt. Et kvindeligt 
politiøie vil ofte her være særlig skikket til at opdage bøøst og mis- 
brug, som bør foranledige en indskriden. Saavidt jeg ved, er værge- 
raadet ikke udrustet med saa meget underordnet personale som 
ønskeligt. Og i ethvert fald faar politiet saa ofte den første befat- 
ning med undersøgelsen af forhoidene i et misligt hjem. 

3) Foretage undersøgelse i fattige kvarterer i byen, hvor man- 
den eller hustruen mistænkes for at forsømme sine barn som følge 
af drik og lediggang, efterforske bestemte tilfælde, hvor løsgjænger- 
loven antages at burde finde anvendelse. Jeg antager at en kvinde 
ofte lettere end en mand vil kunne faa rede paa, hos hvem skylden 
ligger i et saadant tilfælde, og at hendes forklaring i en løsgjænger- 
sag, for. eks. mod en fordrukken og ørkesløs mand, vil blive tillagt 
særdeles stor vægt i retten. I ethvert fald har kvinderne den største 
interesse af, at en politikonstabel af deres eget kjøn staar rede til i 
et saadant tilfælde at tage sig af en forkuet eller mishandlet hustru 
og søge at skaffe hende den støtte, som hun kan trænge i en sag 
mod manden. 

4) Videre kan kvindeligt politi være til stor nytte ved ordens- 
tjenesten paa leke- og sportspladser, udenfor folkeskoler og andre 
steder, hvor unge mennesker kommer sammen. En kvinde kan her 
være et fortrinligt værn mod utilbørlig optræden ligeoverfor kvinder 
og barn, og hun vil med sin nærværelse kunne øve en gavnlig ind- 
flydelse paa ungdommens opførsel. — Ogsaa ellers kan det være 
heldig i enkelte tilfælde at ha adgang til at udsætte kvindelig politi 
til tjeneste paa gader og pladser, I større forretninger og andre ste- 
der, for eks. der, hvor det erfaringsmæssig tidt hænder, at kvinder 
blir antastede 1 utugtigt, ølemed, hvor kvindelige butiktyve oftere ind- 
finder sig, eller hvor den offentlige usædelighed kan arte sig paa en 
usædvanlig maade, egnet til en indgriben fra kvindeligt hold for at 
faa rede paa trafikken. 

Og flere andre tilfælde, som kan gjøre en udsættelse af kvinde- 
ligt politi ønskelig. Å 

Som det sees av disse antydninger om særlige gjøremaal for 
kvindeligt politi, hører disse væsentlig til ordenspolitiets opgave. Det 
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kan imidlertid ikke være tvilsomt, at en kvindelig politifunktionær 
ogsaa paa flere felter af opdagelsespolitiets arbeide vilde kunne 
gjøre god fyldest for sig. Og det er intet urimeligt krav fra kvin- - 
dernes side, at der gives dem ialfald nogen indflydelse paa efterforsk- 
ningen af forbrydelser, begaaede af deres eget kjøn for eks. 1 barne- 
drabssager. 

Det naturlige er dog, at polititjeneste begynlder i ordensafdelin- 
gen, og jeg finder det derfor rigtigt, at formandskabet har foreslaaet 


løn til 2 kvindelige politikonstabler (ordenspolitiet). 
j sk 


Spørsmaalet om en passende uniform for det kvindelige politi 
er nærmest af teknisk natur. Det synes klart, at man maa kunne finde 
en enkel dragt, som tydelig markerer politistillingen, uden at den 
vækker opsigt eller fremkalder forsryrrelse i det almindelige trafik- 
billede paa gaden. I ethvert fald vil den kvindelige polititjeneste- 
mand have sit polititegn og ved fremvisning af dette opnaa lovens 
beskyttelse i sin gjerning. Hvorvidt hun skal optræde 1 uniform, vil 
altid bero paa omstændighederne ved den tjeneste, hun udsættes til 
Overalt i de større byer i udlandet findes flere eller færre tjeneste- 
mænd ved ordenspolitiet, som arbeider i civilt antræk. 

Jeg antager, at de kvindelige politikonstabler som regel kan 
undvære uniform, ialfald til at begynde med. Saa faar man se nær- 
mere paa. hvorledes forholdene udvikler sig. 

| Statsadvokat Sitje. 


Frøken Toini Topelius datter av den store finske digter Topelius 
er 24 oktober avgaaet ved døden paa sin villa «Sommersjøs ved Nordstrand, 
hvor hun levet i 11 aar. Hun elsket vort land og selv har den stille fine 
sympathiske kvinde erhvervet sig mange varmt hengivne venner her. lda 
Welhaven har git en vakker skildring av hende i »Husmoderen.< 


Norsk kvindesaksforenings husmorskole hadde den ste novem- 
ber virket i 10 aar. 


Det nye Trefoldighets menighetshus er i disse dage tat i bruk 
og avholder bazar. 


Arbeidsstuerne for barn har netop afsluttet sin aarlige utstilling 
med utsalg og lotteri. | 
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Hvinder i politietafen 


har staaet paa kvindesaksforeningens program omtrent fra begyndelsen 
av. M. h. t. kvindeligt opsyn i fængsler stod der ikke megen kamp. 
Men ved henvendelse i 95—96 stillet politiet sig skeptisk overfor 
anvendelse av kvinder 1 de forskjellige politiavdelinger. Vi besluttet 
os for at begynde hvor der var størst sandsynlighet for en reform 
nemlig i drukkenskapsarresterne for kvinder. Man vil mindes møterne 
for denne sak i 95—96 og fremover. Sædelighetsforeningen og en hel 
del andre organisationer sluttet sig strax om vort krav. OQs vi har 
gjennem aarene havt mange fremtrædende mænd og kvinder som 
talsmænd. En av dem som gav saken et stærkt fremstøt var direktør 
Greve som paa det store møte I studentersamfundet i 96 efter de 
rystende fremstillinger fra Dorothea Schjoldager og Ida Welhaven 
fik den talrige forsamling til at slutte sig om vor resolution til fordel 
for egne drukkenskapsarester for kvinder og kvindelige vogtere 
for disse. Det var egentlig »Intelligentsedlerne« som ved sine av- 
sløringer hadde henlel(t opmærksomheten paa tilstanden ved politi- 
arresterne, »Hele byern« blev tilslut med paa lister, og petitioner om 
kravet. : Men endda varet det fire hele aar før vi I 1900 stod ved 
dette maal. Man grøsser endnu ved tanken om de tidligere tilstande 
og jeg kan erindre hvilken opmærksomhet det vakte ved Berliner- 
kongressen I 1904 baade skildringen om tilstandene og at vi hadde 
faat kvinder som vogtere I natarresterne. Åt vi endnu ikke er færdig 
med forholdet dernede 1 arresterne skal jeg senere ta opigjen. 

Det næste skridt gjaldt Åvinder i tilslutning til ordenspolitiet og 
1 de forløpne 10 aar har N. K. F..og andre - foreninger uavladelig 
tat saken frem. OQgsaa her har vi hat fremtrædende forkjæmpere for 
kravet. Jeg skal i farten nævne foruten de forrige: frk. Tonming, 
assessor Færden, advokat Høe. 

Da der ru kom melding om at finansutvalget hadde fremsat 
forslag om bevilgning til en politikvinde blev der glæde 1 vor leir. 
Vi trodde at det gjaldt barneværn og at man nu hadde faat 
forstaaelse av hvad det betydde. Der røk en liten hvirvel op I bladene, 
konstablerne holdt protestmøte mot ansættelse av kvinder i ledighet 
efter nu fungerende konstabler samt krav om fuld faglig utdannelse 
for eventuel kvindelig konstabel. Det kom herved frem at indstil- 
lingen skulde gjælde en ansættelse av kvinde i opdagelsesavdelingen 
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Nu er det vistnok utvilsomt at ogsaa her er kvinder paa sin plads 
og at evnerne er fuldt paa høide med mænds, f. eks. den medfødte 
sporsans. Likesaa er det helt ut i overenstemmelse med de moderne 
politikrav at faglig assistance maa komme istedetfor tilfældig kvinde- 
lig hjælp. Men kvinder i opdagelsespolitiet maa være nr. 2 I rækken 
likeoverfor det absolut nødvendige, kvinder som værn og vagt for 
barn og ungdom paa gater, lekepladser, ved jernbanestationer og 
andre farlige steder — altsaa 1 forbindelse med ordenspolitiet. Som 
formand 1 N. K. F. sendte jeg indlæg i bladene og lot disse omdele 
til formandsskapets medlemmer under møtet om saken mandag d. 31 
oktober. 

Efter forslag av assessor Hegge om indstilling til løn for 2 kvin- 
der i ordenspolitiet kom her saken ind 1 den forønskede retning idet 
hans forslag fik flertal her. (Venstre, socialister og 1 av høire: fru 
Nærup). Snart skal saken behandles 1 bystyret og vil sikkert bli 
vedtat, forutsat at bystyret vil lytte til den raadende stemning 
inden foreninger og blandt byens borgere 1 almindelighet. Vort 


seneste møte I 1909 1 studentersamfundet gav et ganske sterkt ind- 
tryk av hvad byen ønsker. Ved at faa to kvinder nu med engang 


vil der bl. a. kunne bli anvendelse for disse ved de inledende forhør 
over unge piker der f. ex. som vidner indkaldes i retten Som jeg 
har nævnt 1 dagspressen skulde det kanske gaa an denne første gang 
at være mindre streng m. h. t. »skolen». Forøvrigt er det selvsagt 
at de eventuelle politikvinder for eftertiden underkaster sig samme 
regler som politimænd. 
Kristiania 9—11—1910. 
randi Alehr. 


Jeg maa herved faa lov til at gjøre undskyldning for, at jeg 1 min 
artikel om fru Kloumann glemte følgende: Fru Kegime Kloumann har 
været tilkaldt som medlem af 2. departementale lovkømmisjoner. — Først i 
1904 til udarbeidelse af forslag til den nye pleiebarnslov, som traadte i 
kraft i 1905. Dernæst'i 1908 som sagkyndig konsulent ved udarbeidelse 
af lov om børn, hvis forældre ikke har indgaaet ægteskab med hjnanden osv. 

Trykfeil: en stilling skal være den stilling. 


I Ærbødighed 
Aadel Lanvpe. 
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Kvindelig Læseforening i Kjøbenhavn 


Vi bragte i forrige hefte et billede av det smukke hus, som Kvindelig 
Læseforening i Kjøbenhavn har bygget sig og en beretning om den fest 
hvormed dette indviedes. Vi kan idag meddele hvad frk. Fredrikke Mørck, 
der var tilstede ved festen som N. K. Fs repræsentant ved at fortælle om 
foreningens kamp for tilværelsen op igjennem aarene og særlig om frk. 
Sofie Albertis ihærdige arbeide for dens fremgang: 


For at kunne -forstaa hvilken begivenhet gaarsdagen var for med- 
lemmerne av Kvindelig Læseforening, maa De tillate mig at komme 
med en liten beretning, eller rettere De maa gi mig tilstrækkelig 
plads i Deres ærede blad, saa jeg kan faa begynde med begyudelsen. 

Begyndelsen var meget liten. Foreningen stiftedes 1 1872. Ideen 
til denne utgik fra frk. Sophie Petersen, der kaldte sig selv »en 
dilettant i videnskap«. Hun studerte nemlig paa egen haand græsk, 
for at kunne læse bibelen i originalsproget.« Hun fik med sig fru 
professorimde Charlotte Klein, frk. Sarauw, frk. Westergaard, 
frk. Købke samt frk. Nathalie Zahle. De tre fidste allesammen 
skolebestyrerinder. | | 

Trangen til at faa et sted at ty hen for at læse og studere, ro, 
var der, og de 6 damer gik freidig i vei. Uten penge, uten bøker, 
uten lokale! Imidlertid kom der flere interesserte kvinder og mænd 
til, saa I løpet av aaret talte foreningen 72 medlemmer. Og man 
fik i foræring endel bøker, laante nogen, og fru Klein hadde — en 
snild mand. Arkitekt Klein bygget kvistleiligheter paa de banker 
han hadde at gi tegninger til, og gjorde det mulig for foreningen at 
faa ialfald ett værelse til sin raadighet deroppe. Og hr. Kleins kvist- 
leiligheter vokset proportionalt med foreningen, 1 det den sidst byg- 
gede altid blev den største og bedste. Besrandig var det hans hem- 
melige tanke at den skulde passe for Kvindelig læseforening. 

Saaledes fristet foreningen tilværelsen indtil 1888, da den flyttet 
til en »ordentlig« leilighet i 3die etage og maatte betale den for 
foreningen svære leie av 1600 kr. mot de tidligere 450 kr. Dens 
medlemsantal var da steget til 800. Men der var en deficit 1 kassen 
paa 1100 kr.! I 1890 døde frk. Ragnhild Goldschmidt, som hadde 
været formand i 9 aar, og man valgte saa frk. Sophie Alberti til 
hendes efterfølger. 
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: Frøken Alberti har været medlem av foreningen siden 1874, og 
var dens sekretær fra 1878—81, da hun paa grund av pligter og 
arbeide i sit hjem, maatte be sig fritat for sekretærstillingen. Hun 
hadde dog stadig hjemmearbeide for Kvindelig Læseforening, idet 
hun optok kataloger, og ordnet mange av de smaa ting som tilsam- 
menlagt utgjør det hele store.  Formanidsstillingen har hun beklædt 
siden 1891, altsaa i 19 aar, hvilket er akkurat den halve tid av dens 
bestaaen. | 

Imidlertld tok foreningen sterk vekst, og lokalet blev igjen for 
litet, hvorfyr den i 1900 atter var nødt til at se sig om efter ny 
bopæl. En saadan fandt man paa Amagertorv nr. 6 I »Hafnia«s ny 
opførte bygning. Prægtig var lokalet, og de mange norske som 
har besøkt Kvindelig Læseforening hernede, vil nok med glæde min- 
des de koselige va!relser, og det velvære som raadet derinde. I 1906 
da den store inte/nationale stemmeretsalliance hade sin kongres her, 
stod dørené gjestførit aapen for alle deltagerne, og Kvindelig Læsefor- 
ening hadde ved den leiligher ogsaa en smuk »reception« for alle 
de uten- og indenlandske gjester. 

De pragtfulde rum skulde imidlertid betales, og nu var leien 
naad op til 4500 kr. pr. aar. Men samtidig med at utgifterne steg, 
øket medlemsantallet. Med 1500 medlemmer drog man i 1900 derind, 
»ungdommen kom med,« fortæller frk. Alberti, »den vil ha skjønhet,« 
og med over 4000 forlot den igaar sit lokale for at holde sit indlæg 
1 eget hus! 

Frk. Alberti hadde længe forstaat, at hun hadde at arbeide heni- 
mot det maal at skaffe foreningen eget hjem. Hun mente at først 
da kunde den arbeide under Stabile og betryggende forholde. Og 
da saa foreningen med et par aars varsel blev opsagt, blev det tat 
under nøie overveielse om ikke nu tiden var inde. Mens der i fore- 
ningens barndom ikke fandtes penge at regne med, gik regnskapet 
stadig hvert aar under frk. Albertis dygtige ledelse opover, og viste 
ogsaa oftere overskud. Nogen tal til belysning: I 1879 fik forenin- 
gen første gang statstilskud, og da utgjorde regnskapet kr. 3586. I 
1900 kr. 22200, og i 1901 kr. 26961, og da var den underbalance 
betalt hvori foreningen ved nyanskaffelser og utvidelser var kommet, 
og man hadde et overskud av 318 kr. 

Efter det steg overskuddene stadig, og i budgetaaret 1907—08 
utgjorde det tilsammen henimot 9000 kr. Og nu dreiet regnskaperne 
sig om mellem 40 og 50000 kroner. Samtidig er bok — og løn- 


NYLÆNDE 15de november 1910. 345 
ningskontoen steget, hvorav vil forstaaes at foreningen har tat sterk 
vekst. 

Planen om at bygge, støtte paa mange vanskeligheter. For 3 
aar siden holdtes en ekstra-generalforsamling, hvor planen blev lagt 
frem for medlemmerne. Meningerne var delt. Men man enedes om 
at nedsætte en byggekomite. Denne førte dog ikke til noget resultat. 
Og ved den ordinære generatforsamling i november s. a., blev der 
paany lagt planer frem, og stillingen drøftet. Bestyrelsen stod 1 (frk. 
Alberti) mot 4. Der viste sig ogsaa en sterk opposition at være 
tilstede paa møtet, frk. Alberti stillet sin formandsplads til disposition 
for det tilfælde stemningen gik hende imot. Men hun fik stemme- 
majoritet, og blev atter indsat som formand. I de 4 uttrædendes 
sted valgtes frk. Signe Lehmann, frk. Anna Skovgaard-Petersen, 
frk. cand, mag. Thile og frk. Stadfeldt, der senere er avgaat ved 
døden. Frk. Thile har maattet trække sig utav bestyrelsen paa 
gruud av sine videnskapelige studier, men staar fremdeles som dens 
suppleant. 

I de to damers sted er indvalgt fru Edla Larsen og fru 
Frimodt, der sammen med de 3 ovennævnte damer utgjør den nu- 
værende bestyrelse. 

Trods alle vanskeligheser har det lykkedes frk. Alberti sammen 
med sin trofaste bestyrelse at naa maalet. Selv har hun hverken 
sparet paa arbeide, kræfter eller penge, naar det gjaldt Kvindelig 
Læseforenings bedste. Som gave til bygningen har hun skjænket 
den store sum av 30000 kr. Hun har garanteret dens bibliotek — 
foruten alt det andet hun har ydet nu og da, I det daglige liv som 
ved høitidelige anledninger. Ikke bare hendes sjeldne arbeidskraft 
og utholdenhet, men hendes store indsigt i finanser, har gjort at man 
I bestyrelsen med tillid og tryghet ser fremtiden imøte. 

Og saa gjorde da frk. Alberti op det regnestykke, at foreningen 
ved hjælp av de gaver som medlemmer tiistillet den, bl. a. en paa 
10000 kroner, statstilskuddet, den opsparede formue osv., i oktober 
1910 vilde ha en sum av 105000 kr. at disponere over. Eiendom- 
men var beregnet at skulle koste ca. 500000 kr. Og for at kunne 
opføre en bygning til den pris kræves ca. 105000 kr. kontant. Alrsaa 
gik man trøstig 1 vei. Og nu staar bygningen der! 

lgaar blev den indviet. Der var feststemning i vestibulerne, da 
jeg efter indbydelse traadte derind ved 2 riden. I den store, lyse sal 
var der en masse mennesket samlet i spændt forventning. Blomsterne 
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duftet en friskt imøte, og de danske var som sedvanlig blide og 
venlige. Blandt de talrige mennesker var det koselig at møte fru 
skuespillerinde Lowise Pyisters mørke, barnlige øine. Hun trodser 
sine 96 aar, og sitter der saa interesseret som nogen. Frk. N. 
Zahle, fru Klein og frk. Købke, de eneste gjenlevende av stifterne, 
har ogsaa git møte. OQg der var mange herlige kvinder at se. Den 
»gamle« og den »nye« kvinde møttes her 1 forstaaelse. 
Kjøbenhavn 20. oktober 1910. 


e 


Fr. Mørck. 


Frøken Amalia Hanssen 


fortalte den gde november ved norsk kvindesaksforenings foredragsrække 
»for alle« i universitetets auditotium nr. 4 om en reise gjennem 
Canada fra Atlanterhavet til Stillehavskysten. Den store sal var 
fyldt av interesserte, som ved at reise sig og istemme formanden fru 
Blehrs velkomsthilsen hyldede den landskjendte kvindesakskvinde. 
Efter det fængslende og livfulde foredrag sow fulgtes av lysbilleder 
blev hun likeledes kraftigt og varmt applauderet av det stærkt inte- 
resserede publikum, som med levende opmærksomhet hadde fulgt 
hende paa den lange avvekslende tur gjennem (Canadas byer over 
prærien til Stillehavet 

Mandag gav frk, Hanssen i Læseforening for kvinder et »causerl<« 
over samme emne, hvor hun kom med et meget humoristisk badeliv 
billede fra Salt-lake. Onsdag talte hun i Drammen og besaa den 
kvindelige husmorskole hvor hun var nattegjæst. 

Frk. Amalia Hanssen har nydt sin feriehvile ved at være I uavbrudt 
bevægelse — altid rede til at tale og interesseret i at bese forskjel- 
lige institutioner. Saaledes var hun en dag ved husmorskolen paa 
Stabæk, en dag ved sanitetsforeningens tuberkulosehjem ved Grefsen 
— og desuten har hun talt i Moss og i flere andre byer heromkring 

Overalt har hun ved sin sympatiske og elskværdige personlighet 
vundet flere venner og interessefæller. Da frk. Hanssen nu har sluttet 
sin skolegjerning kan vi haape at hun endnu ivrigere kan virke for 
de mange saker hun har viet sin forøvrigt interesse, og vi her øst 
ønsker rigtig ofte at faa et glimt av hende. 


ed. 
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Thorn. */11 10. 


Brevkort. 


Jeg vaagnet idag med munter militærmusik og solstriper bortover gul- 
vet i et stort vakkert værelse! Hvor er jeg? Jo Bromberg, provinsen 
Posen. -— — Nei bare tøvete ord fra morgendrømmen; for hvad har jeg 
i Bromberg, provinsen Posen at gjøre? — — — — — 

Endelig gik det op for mig og med det samme kom en behagelig følelse 
— jo her holdt jeg jo igaar generalprøve paa mit andet foredrag, som jeg 
gruet saa for og det gik godt! — Mit andet foredrag hadde titel: Kvinde- 
stemmeretten t Norge. Mit første heter: Den norske kvindebevægelse i 
t liv og literatur. Det har jeg alt holdt i Altona, Hannover og Berlin, 
saa med det føler jeg mig mer ovenpaa. — Men dette skulde avleveres første 
gang. Publikum var særdeles "tilfreds. — Naturligvis er en hel del høflig- 
het, men om jeg trækker den fra, saa blir der allikevel nok igjen. Men 
selv har jeg adskillig at indvende, jeg føler usikkerheten, og den kommer av 
for daarlig skrevet manuskript. Maa op og arbeide videre saa jeg senere 
kan faa ro for mig selv! 

lgrunden er jeg godt fornøiet med begge foredragene — med in dholdet = 
og ogsaa tysken er jeg tryg for; jeg har hat førsterangs hjælp. — Og hadde 
jeg kunnet ta dem med hjemmefra færdig maskinskrevetito exemplarer hver, 
saa hadde det altsammen været en nydeise. | 

Men det var «ikke tale om at faa tid til det — saa reiste jeg avsted 
med to kladder. Derfor maa jeg stræve med dem fremdeles. Endel bedre 
er de nu, men at faa renskrevet to timelange tyske foredrag, slik jeg farer 
omkring, og saa mange mennesker jeg træffer sammen med, er ikke let. — 

Der kommer musiken igjen! Og idag er det klarveir med! Vilde 
heller gaa ud Og se paa Brombergs merkværdigheter — men fliden kalder! — 

Et par timers arbeide med de mere dyrebare end skjønne papirer — 
saa avsked med nye venner, og saa suser det avsted med toget igjen. 

Hvor stort Tyskland er. For uendelige flater her i Østen: De dyrkes 
med vældig energi — og skal gi rikt utbytte. 

Man vil ha landet til at kjøtføde sig selv. Derfor alle de urimelige 


foranstaltninger, som driver kjøttet op i svære priser. Spørsmaalet er meget 
brændende for tiden. — | 
Her sitter jeg i den befæstede stad Thorn, paa jernbanestationen og 


venter paa et nyt tog, — Er ikke saa langt fra Ruslands grænse. — — 
Weichelfloden som jeg altid har tænkt mig som en brusende oprørsk flod, 
glider stille mellem høstfarvede trær. — — Der kommer det mnordgaaende 
tog. Jeg skal-langt og længer end langt. — — Derfor idag bare en hilsen. — 


Gina Krog. 
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Nylændes redaktør 


foretar for tiden efter indbydelse fra flere kvindesaks- og kvindestem- 
meretsforeninger en foredragsreise i Tyskland. 

[ Hamburg, Hannover og Berlin har ifølge tyske aviser hendes 
foredrag; »Die norwegische Frauenbewegung in Leben und Literature 
vakt megen interesse og fremkaldt en livlig diskussion om kvinde- 
sakens stilling i Tyskland. 

Efter referaterne i »Hamburger Fremdenbluatt*" og »Hambur- 
ger Correspondents fremgik det av diskussionen, at ogsaa de tyske 
kvinder er av den mening at de kun gjennem stemmeretten «som 
murbrekker« kan vente at fia gjennemført sine øvrige krav. 

»Hannoverscher Tageblatt: skriver at det i diskussionen i Han- 
nover efter frøken Krogs foredrag, av flere damer fremhævedes at 
man maatte kræve større energi I den tyske kvindesaksbevægelse. 
Arbeidersekretær Schrøder opfordret de tyske kvinder til at følge 
de norske kvinders eksempel og stille sine krav heltut. Kvinderne 
burde ikke understøtte noget politisk parti, som ikke paa sit parti- 
program hadde sat almindelig, like, direkte og hemmelig valgret. 

» Berliner Tageblatt« fremhæver 1 nogle biografiske meddelelser 
om frøken Krog, at Norges repræsentation ved Toronto-kongressen i 
1909 delvis skede paa statens bekostning efter stortingsbeslutning 
»en anerkjendelse«, siger bladet, »av kvindens stilling som borgerinde 
hvorav de norske kvinder kan være stolt«. 

Frøken Krogs foredrag omtales 1 de tyske aviser med megen 
anerkjendelse. 


Anmeldelser. 


Nanna Thrane: 
Jomfru Kristine Germeten. 


(En fortælling fra den gamle kapteinsgaard.) 


Nanna Thranes bok er en gammel husmandsdatter fortælling om livet 
paa en kapteinsgaard i tiden omkring forrige aarhundredeskifte, saaledes som 
hun igjen har faat den fortalt av sin mor, der tjente hos kapteinen. 

Skildringen samler sig om Kristine, kapteinens ældste datter og hendes 
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lumpne lille skjæbne. Forældrene bortgifter hende 15 aar gammel til den 
alderstegne major Jørgens, hvem hun avskyr. Det hele gaar for sig som 
en selvfølgelighet, majoren er rik og pikebarnet skal forsørges. Alt er til 
det bedste for hende selv og familien, hun har dermed gjort sin lykke i 
verden. — Et emne der jo i sin tid aldrig ga Jonas Lie fred. 

Ellers har boken ikke meget tilfælles med Jonas Lies. Forfatterinden 
eier ikke hans mangfoldighet av skarpe iagttagelser, ihvertfald føier de sig 
ikke ind i fremstillingen med samme organiske selvfølgelighet, og hun mangler 
helt hans rigdom paa pikante bisujetter. 

I sin stemning minder Nanna Thranes bok kanske mest om enkelte av 
Herman Bangs fineste og stilfærdigste fortællinger. Men nogen paavirkning 
er der heller ikke her tale om. Nanna Thrane har intet av Bangs impressionis- 
tiske snarraadighet og behændighet i fremstillingen. Men til gjengjæld er 
hun ogsaa helt fri for denne stilarts tendens til at falde over i det forlorne. 

I rent teknisk henseende har forfatteren stillet sig en temmelig svær 
opgave, idet hun overlater den gamle Ingeborg hele tiden at føre ordet. 
Forfatteren har dermed paa en besværlig maate begrænset sit emne, foruten 
at hun samtidig har forpliktet sig til indirekte ogsaa at belyse fortællerskens 
personlighet. Denne dobbelthet i fremstillingen er det ikke lykkedes for- 
fatteren helt at gjennemføre. Skildringen taper efterhaanden sit mundtlige 
 præg, og synspunkterne forutsætter hyppig en overlegenhet i betragtnings- 
maaten, der ikke med rimelighet han tillægges den gamle husmandsdatter. 

»Jomfru Kristine Germetens er fremfor alt et vederhæftig arbeide. 
Forfatteren kjender sine mennesker, deres tale og tankesæt er gjengit med 
sikkert gehør. Som tidsbillede har boken sikkerlig sin betydelige interesse. 
Meget fornøielig er jomfru Herlofsens smaaromantiske dagbokskommentar il 
begivenheterne paa kapteinsgaarden, — dem hun behandler med henrivende 
mangel paa begripelse. 

Boken er i det hele skrevet med stilfærdig dygtighet, med fin og over- 
legen kunst. Fremstillingen er behagelig, vel pointeret uten at være masende, 
stilen elskværdig upretentiøs, lunt og forsigtig ironisk. Alt ialt et omhyg- 
gelig avveiet arbeibe, et harmonisk opbygget helhetsbillede, — en velskapt bok. 


Å 
Nini Roll Anker: 


Per Haukeberg. 
Aschehaug & co. 


Et fra tid til anden tilbakevendende tema 1 de sidste tiaars litteratur 
er opkomlingen, manden av første generation, hans kamp for en høiere til- 
værelse og hans forhold til sine nye omgivelser. Tonen er fra først av 
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anslaat av Kielland i «Jacobs, og de mindre profeter har trofast traakket 
hans spor. | 

Nini Roll Anker har tat emnet op til fornyet behandling. Hun ser 
saken fra nyt synspunkt. Hun gaar ikke paa forhaand ut fra, at den der 
arbeider sig op fra ingenting er en slyngel og en simpelton, — hun gjen- 
finder i Per Haukeberg, husmandssønnen, hele naturmenneskets enkle men 
solide intelligens, dets oprindelige, uspolerte godhet som egenskaper der netop 
bringes til utfoldelse under gunstigere livsbetingelser. 

Per Haukeberg er et velutstyret og harmonisk menneske; han har vel- 
bevarede, sikre instinkter og en tung, maalbevidst seighet. Han er usen-- 
timental og reel, hans intelligens er uanfektet og eksakt. Og han kjender 
sin begrænsning, kan vil ikke i stortinget. Hans smag fordærves ikke, den 
gaar fortsat i retning av soliditet; hans tilbøielighet til imitation i møbler og 
gardiner er hun en godslig erkjendelse av egen inkompetence, — selve sin 
person er han sikker paa, han staar fast paa sin værdighet, som den han 
nu engang er. KEN 

Per Haukeberg har faa venner. Han har ikke opholdt sig længe nok 
1 hver skatteligningsklasse til at faa fast fot i nogen av dem. Han har 
altid slidt sig fremover. Og livet har lært ham forsiktighet og indesluttethet. 
Hans naturlige genance og den utilbøielighet til at godkjende subtilere senti- 
ments, der bunder i en skræk for al affektation, gjør ham heller ikke 
snakkesalig. 

Men skildringen av Anine, Pers kone, er kanske det nyeste og bety- 
deligste i boken. Hun er av Nordlandsslegt og den natut hun er vokset op 
i er paa en interessant maate sat 1 forbindelse med hendes karakter. Fanta- 
sien er utviklet paa alt andets bekostning. Og hasardmomentet, der fra at 
beherske Nordlandsbefolkningens liv er indgaat som en faktor i nordlændin- 
gens sjælsfremtoning, er her stillet i ny og klar belysning. Hos Anine er 
det virkelighetssandsen, det er gaat utover, distinktionen mellem sandhet og 
løgn utviskes, og følelsen herav bevirker atter en evig ømhet i samvittigheten. 
De tusen smaaløgne blir tilslut hendes element, og de mange smaa risikoer 
hendes livs stimulans. Hun enerveres ak den stadige væren paa vagt, hun 
blir vigende feig og undfallen, men instinktmæssig listig. Hun er uselvstæn- 
dig og uwdisciplinerct, hun gir efter for alle tryk utenfra, — konfus og 
uavsilet lar hun sig drive med alle strømme. Til gjengjæld har hun elastici- 
tet, et indsmigrende behag og en høit utviklet tilpasningsevne. 

Bokens -tredie hovedperson heter Magnus Steen. Den lille prestespire 
med sine blodfattige poetambitioner er som de to andre formet ut av forf.s. 
velbearbeidede erfaringsstof, — han er klart bestemt, skarpt tegnet og med 
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faste linjer. Hans lille forfængelige egoisme, der er parret med ubevidst 
selvdyrkelse, og derved forsikret mot selvkritiske anfektelser, er fint og 
diskret antydet. Han er skildret med en vis medlidende sympati, han gaar 
omkring som en tender fortidslevning, hans store ungdom undskylder meget, 
og han er ikke blottet for en vis ømskindet finhet. Forholdet mellem ham 
og Anine er skildret med bedsk ironi, men har allikevel noget naivt — 
sjælfuldt over sig, som var det et forhold mellem barn. 

Nini Roll Anker lægger ikke kritiken ordene i munden. Hun er for 
meget kunstner til at kommentere, og hun har vraket at indføre noget tale- 
rør til at si de avgjørende ord, hvergang det gaar høit. Heller ikke tillæg- 
ger hun sine personer tanker, der ikke er deres egne, eller ord, der sav- 
ner gyldighet, i deres mund. Hun naar sine maal ad indirekte vei, menne- 
skene røber sig netop hvor de søker dækning, deres væsen fremgaar for 
hver den, der har evnen til at læse mellem linjerne. 

Stilen i »Per Haukeberg« er uaffektert kort og grei, forf. har en vel- 
signet skræk for sløve ord og slidte vendinger. Prisværdig er ogsaa hen- 
des bestræbelser for at fjerne den hæslige »else«-endelse, men det gaar vel 
noget vidt, naar hun skriver «forstaaing« for forstaaelse. Paa selve kompo- 
sitionen kan der være forskjellig at utsætte, fremstillingen er saaledes paa 
enkelte punkter unødig bred. 

Men indvendingerne veier litet mot alt hvad der kan sies av ros. >Per 
Haukeberg» er et meget godt arbeide. 

Yr; 
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Julia Ward Howe. 


Den store gamle — den 92 aar unge, som hun kaldtes — er 
gaat bort. | | 

Julia Ward Howe — a jewel with many facets and every 
facet shone — har udentvil sat dybe merker i amerikansk kultur- 
liv. Naar man læser i amerikanske aviser om hendes bisættelse, 
som foregik under hele nationens æresbevisninger — lige fra præ- 
sidenten til the man in the street var med om at hædre hendes 
minde — faar man et indtryk af, at hun maa ha havt en lignende 
plads i nationens liv og hjerte som Bjørnson i det norske folks. 

Hele nationen sørget. Overalt flaggedes paa halv stang; og 1 
alle offentlige skoler hædret man hende ved at synge The Battle 
Hymn of the Republic — hendes egen sang, som huniet inspireret 
øieblik havde skjænket nationen under borgerkrigens tid og som 
endnu er en af de populæreste nationalsange i den store republik. 
Men ikke bare Amerika æret den store gamle. Alle undertrykte, 
hele verden over, ilet med taknemlighedens taarer til hendes grav. 
Hun havde jo talt deres sag og ildnet dem i kampen for ret og 
frihed. Personlig hadde hun jo tat del 1 hele aarhundredets 
friheds- og frigjørelsesarbeide ligefra grækernes frihedskamp og 
negrenes frigjørelsesverk til vore dages bestræbelser for social og 
borgerlig frigiørelse. Om det saa var for Ruslands politisk fri- 
gjørelse, saa hadde hun et bankende hjerte. Det var saaledes 
paa hendes initiativ, at en amerikansk forening for Russian Free- 
dom blev stiftet sammen med berømte amerikanere som Whittier 
Lowell, Phillips Brooks. 

Ligetil det sidste kjæmpet hun for politiske flygtningers asyl- 
ret i Amerika. Og hendes hjem var altid aabent for undertrykte 
af enhver art — she was always young for liberty. At en saa 
vid og varmhjertet personlighed ogsaa maatte ha syn for betyd- 
ningen af kvindernes frigjørelse og inddragen i samfundslivet er 
en selvfølge — og hun har da ogsaa i overordentlig grad viet 
sine kræfter til kvindernes sag. Lige til det sidste var hun optat 
af den. Man finder 'endogsaa to dage før hendes død offentlig- 
gjort resultatet af en enquéte, som hun havde foranstaltet i de 
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amerikauske stater, hvor kvindestemmeret var indført — en enquete, 
som gik ud paa at faa -besvaret spørgsmaalet om virkningen af 
kvindestemmeretten i de omtalte stater. | 

Mrs. Ward Howe begyndte imidlertid ikke som kvindesaks- 
kvinde.. Det var først i 60 aarene omslaget kom. Først gjennem 
sit arbeide for fredssaken var det hun fik øie paa kvinderne som 
en faktor i samfundslivet. Hun beretter selv derom: I de første 
to tredjedele af mit liv betragtet jeg det mandlige karakterideal 
som det eneste sande. Jeg inspirertes deraf og la dettes maalestok 
paa mine egne fortjenester og mangler. Men i et uforvarende 
øieblik gik imidlertid et nyt lys op for mig, som viste mig en hel 
verden af tanker og bestræbelser bagenom de grænser, indenfor 
hvilke jeg hidindtil havde færdedes. Det nye rike, som oprandt 
for mig, var den ægte kvindeligheds — kvinden ikke længer i 
underdanig afhængighed af manden, men selv et direkte selstæn- 
digt redskab for den guddommelige verdensudvikling i fuld besid- 
delse af menneskeret og ansvar. Denne opdagelse forekom det 
mig var som et helt nyt land var føiet ind i verdenskartet — 
eller som om et nyt evangelium var kommet til det gamle bud.* 
Og paa sine gamle dage udbrød hun ofte: ,Aa hadde ieg tid- 
ligere lært den magt, ædelhed og intelligens, som ligger indenfor 
den ægte kvindeligheds sfære, da var -sikkerlig mit liv blit ind. 
rettet forstandigere og hadde skjænket større resultater.” Da saa 
70-aarene kom — og negrene blev ophølet til amerikanske borgere, 
men kvinderne, som hadde været de ivrigste i kampen for neger- 
slaveriets afskaffelse, ikke ansaaes værdige til at faa plads i det 
amerikanske borgersamfund — da vaktes harmen hos de ameri- 
kanske kvinder. Og da var det, at Julia Ward Howe som den 
ivrigste reiste fra den ene ende af staterne til den anden og talte 
kvindernes sak — en sak som hun blev tro til sit sidste aandedrag. 

Julia Ward Howe er født 27. mai 1819 i Newyork, hvor hun 
blev opdrat 1 et rigt og aandelig 'interesseret patricierhjem. 
Moren døde tidlig. Men faren gav hendé en god opdragelse. Og 
Julias livlige og videbegjærlige aand greb alt! Allerede 9 aar 
gammel læste hun moralfilosofiske arbeider, og hadde tilegnet sig 
helt paa egen haand kjendskab til italiensk — et sprog som hun 
vedblev at elske hele sit liv, og for hvis udbredelse hun har ind- 
lagt sig fortjeneste, der indbragte hende diplom fra Dantefore- 
ningen i Rom (1902). 
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16 aår gammel begyndte hun at skrive digte til tidsskrifter. 
29 aar gammel møter hun sStately Julia, Queen af all som hun 
dengang kaldtes — den mand, som hun kort efter (1843) blev 
gitt med, Samuel Gridley Hue 

Mr. Bort, 20 aar ældre end Julia Ward, var allerede deu- 
gang en kjendt og beundret mand, der hadde an et romantisk og 
omflakkende liv. Han var glødende frihedsven — han hadde 
saaledes kjæmpet side om side med Byron i Grækernes frihedskamp 
— og hans navn var altid blandt dem som støttet alle frihedsbe- 
stræbelser. I Frankrig, i Polen, i Irland finder vi ham — og 1 
Tysklands fængsel paa vei til Polen med et understøttelsesfond, 
han havde samlet. Men ikke bare som revolutionær og friheds- 
kjæmper var Mr. Howe kjendt, Han var den første amerikaner, 
som tog sig af blindes undervisning og har her indlagt sig epoke- 
gjørende fortjeneste. Det var som direktør af et blindeinstitut i 
Boston, Julia Ward først traf ham, da hun sammen med digteren 
Longfellow afla et besøk 1 institutet, 

At samlivet med denne intelligente varmfølende filautrop og 
glødende frihedshelt har havt stor indflydelse paa den modtage- 
lige og rigt udrustede unge piges udvikling er selvfølgelig. Selv 
beretter hun derom i sine i 1889 udkomne erindringee følgende: 

g Naar jeg fortæller, at min ægtefælle var 20 aar ældre end 
jeg, saa er det for at paapege den erfarenhedens overlegenhed, som 
saa mange aars ædel virksomhed hadde skaffet ham. Mit heel liv 
havde været et liv i studier og drømme. Dr. Howe hadde ogsaa 
læst og tænkt meget, men han hadde desuden erhvervet sig prak- 
tiske livskundskab, som sjelden vindes i studiekamret.* 

Ogsaa Boston selv virket anderledes aandelig stimulerende end 
New York. Her levet den aandelige elite Fmerson,. Longfellow, 
Holmes, Lowell og andre repræsentanter for aandslivet sam'edes i 
dr. Howes og Julia Wards hjem. Zgteparret hedde 5 børn, fire 
døtre og en søn, hvis opdragelse hun synes at hatat sig meget af, 
og at dømme efter hendes ældste datters bedømmelse af barndoms- 
hjemmet synes Julia Ward at ha havt et likesaa stort talent for 
opdragergjerningen, som hun hadde det som organisator, filantrop, 
 digter, forfatter og taler. Datteren beretter saaledes, hvorledes 
børnene glædet sig til sine spadserture med moren for ,at nyde 
godt af hendes aands rigdom" og begeistret udbryder hun: 

, And oh the words that fell from her mouth were words 
of wisdom and words of truth". 
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Der var altid glad sang, flammende vid og godt humør om 
mrs. Howe i hjemmets kreds, og hun hadde altid tid til at delta i 
børnenes liv. Men hun glemte heller ikke, at samfundet ogsaæ 
trængte hendes arbeide. Hun var interesseret i alt in nature, in 
events, in persons, in causes, in truth som hendes biograf sier. . Og: 
, hendes indflydelse har været en inspiration og en velsignelse; og 
vil vare saalænge som hendes minde lever. | 

ug Til Mt. Auburn kirkegaard, hvor hun er stedt tilhvile sammen 
med Longfellow, Lowel, Holmes, Brooks, Ågassiz, Sommer og andre 
udødelige, vil der gaa en stadig strøm af feneliee Mee for 
at hædre hendes minde." 


Bu 


Kvinderne og kommuneprogrammerne, 


En oversigt over de foreliggende programmer og deres forhold 
til kvindernes krav paa retfærdige arbeidsvilkaar kan være av interesse. 
Det at dette krav har faat plads paa et kommunepolitisk program 
betegner jo ikke bare et merkepunkt i kvindernes frigjørelseskamp 
men tillige et vigtigt skridt i den sociale utvikling. 

Høire har som bekjendt intet program —. og saaledes heller 


intet bindende udtalt med hensyn til sit standpunkt ligeoverfor 
kvimdernes tarv. 


Frisindede Venstre udtaler i sit program, at »partiet vil arbeide 
for mere tilfredsstillende arbeids- og konkurancevilkaar for kvinder 

Venstre har en post (post 10) der lyder: Retfærdige arbeids- 
vilkaar for kvinder t kommunens tjeneste. Kvinder vælges i 
større udstrækning til de kommunale ombud og tillidshverv, bl. 
a. til fabriktilsynet, skolestyre, fattigstyre og værgeraad. Kvinder 
ansættes t politiet. Videre udtales i post 4, at de vil arbeide for 
oprettelsen af ,fagskole for mandlig og kvindelig ungdom. 

Socialisterne har et program paa 15 poster. Ingen af disse 
fimder vi mnoget udtalt, der vedkommer kvindernes arbeidskaar. 
Det kunde falde naturlig at spørge, har kvinderne ingen indflydelse 
inden dette parti eller finder man kvindens økonomiske stilling saa 
udmerket, at ingen forandring trænges. 
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Altsaa saalangt er vi kommen. XKvindernes arbeidsvilkaar er 
blit et samvittighedsspørsmaal for samfundet — et socialt spørs- 
maal, som man erkjender kun han løses ved et planmæssigt arbeide 
gjennem fælles bestræbelser. Det er under samfundets retfærdig. 
hedsfølels2 spørsmaalet skal løses altsaa. 

Og at denne følelse er almindelig, tør man vel gaa ud fra naar 
to partier som har saa forskjellig samfundsopfatning har fundet det 
paakrævet at reise fordring til samfundet paa bedring af kvinders 
arbeidskaar, selv om dette krav rigtig nok hos det frisindede venstre har 
faat en helt almindelig og lidet bindende form. 

Men om end det ene parti ikke staar saa sikkert og maalbevist 
I sin opfatning af spørsmaalet som det andet — betyr dog dette et 
stort fremskridt i social udvikling, at spørsmaalet om kvinders arbeids- 
kaar er skudt slig i forgrunden i den offentlige bevidsthed, at det 
har ladet sig gjøre, at faa spørsmaalet optat påa to partiers program. 
Det tegner mod en løsning. , | 

De kvinder, som er opstillede paa de forskjellige partilister med 
saa stærk kumulation, at de maa ansees sikkert at de blir valgt er 
følgende: 


Paa Høires liste, 
Frk. Pauline Bjørnstad. 
Frk. Fredrikke Holm. 
Fru Caspara Moestue. 
Fru Mariane Nærup. 
Paa Arbeiderpartiets liste. 
Fru Fernanda Nissen. 
Fru Elise Viker. 
Fru Martha Tynæs. 
Fru Gunhild Ziener. 
Paa frisindede Venstres liste. 
Frk. Kristine Bonnevie. 
Frk. Anna Rogstad. 
Fru Thora Lund. 
Paa Venstres liste. 
Fru dr. Dagny Bane. 
Frk. Othilie Tonning. 
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Diisseldorf ?*/11 1910. 
Brev fra Tyskland. 


Om kvindestemmeretsbevægelsen i Tyskland hadde jeg tænkt 
at fortælle — om alle de forskjellige organisationer, og hvorledes de 
virker. — men under mit omflakkende liv er det ikke mulig at faa 
samlet de oplysninger, som skal til for at gi en slik oversigt. 

Nylænde staar sig bedre paa at faa direkte artikler fra tyske 
kvindesaksarbeidere, det har jeg faat løfte om, — saa her bare lidt 
om mine egne indtryk. 

Nu har jeg reist rundt I riket, har været oppe i den nordøstlige 
snip i Tvlsit, og saa langt sydvest som Heidelberg. Fra Neckar er 
det gaat til Rhinen, har reist nordover med den, har gjort en avstik- 
ker ind i Westphalen og ser den nu igjen bred og stor med grønne 
flate bredder. Heri Diisseldorf talte jeg igaar for em stor sterkt inter- 
esseret tilhørerskare. 

Jeg har .været I store byer og I mindre, I vdrydelige organisa- 
tioner og i smaa, — men aldrig har det manglet på gjenklang for 
ordene om kvinders ret og frihet. 

Hvad jeg tar med hjem er et sterkt indtryk av at de tyske 
kvinder vil reise sig og med sig utholdenhet arbeide sig ut av træl- 
domen. 

Et uhyre vanskelig arbeide! | 

I det store rike med de forskjellige nationaliteter og troesbe- 
kjendelser, med de vidtspredte interesser og de uklare politiske linjer 
— hvorledes skal kvinderne der formaa at samle sig, stille sine krav 
og gi dem «ftertryk og opnaa resultater av betydning ” 

Hvorledes skal de naa frem til de styrende, som, paastaaes der, 
endnu er fuldstændig likegyldige likeoverfor deres fordringer? 

Stemmeretten, som fler og fler tyske kvinder ser som veien — 
naar skal den komme? 
| Den er haapløst langt borte, sier mange. Tap bare ikke motet. 
har jeg sagt. Der er jo nu gjæring paa mange kanter. Den politiske 
situation kan forandre sig; før man vet ordet av det kan det øieblik 
være der, hvor kvinderne med virkning kan bruke sine vaaben og 
tiltvinge sig plads. Og er det da saa sikkert, har jeg sagt, at det 
er fuldstændig likegyldighet hos autoriteterne — kan den ikke være 
lidt paatat her og der, — kan det ikke være en smule frygt med i 
spillet ? 
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De ældste”kvindesaksarbeidere fremholder ogsaa, at der er store 
fremskridt i den senere tid, og man peker paa at I tyske kvinders 
nationalraads (Bund deutscher-Frauenvereine) landsmøte i Heidel- 
berg i høst var universitets rektor tilstede og baade han og byens 
borgermester hilste møtet velkommen. Ja, det er nu i Baden, sier 
andre, der er man langt kommet, men hvad hjælper det i Tyskland 
forøvrig? | | | 

Imidlertid arbeider kvinderne sig flittig ut i samfundet, paa for- 
skjellige maater, de bistaar myndigheterne i fattigpleie, I politi, I barne- 
tilsyn*) ved barnedomstole institutioner og gjør sig uundværlig paa 
en mængde felter. Aar for aar vokser den sum av arbeide de her 
representerer ved sin offervillighet og sin dygtighet. Vilde de streike 
vilde det vistnok alt nu vække stor befippelse. Der er ikke tvil om 
at de paa denne maate 1 al stilhet borer sig frem. 

Men der føler ogsaa fler og fler, at en fane maa løftes saa alle 
ser den, et løsen maa klinge langt utover. 

Og her kommer det vanskelige. Kvinderne er ikke enige om 
løsenet, om indskriften paa fanen. Det er ogsaa vanskeligere at bli 
enig i Tyskland end i de fleste land paa grund av de bestaaende 
valglove. 

[ det tyske rike har mændene almindelig stemmeret, i de 
enkelte forbundsstater finder vi derimot de forskjelligste valglove, de 
mest reaktionære i Preussen og Sachsen, især i Preussen. Her blir 
vælgerne ifølge sin skatteerlæggelsé delt i tre dele, og idet man be- 
gynder med de største skatteydere, kommer de som representerer 
den første trediepart av skattene — I første klasse m. h. t. valgene; 
til dette kræves bare faa av skatteyderne, ja det hænder at det bare 
blir en eller to personer. Ogsaa den anden klasse dannes ofte bare 
av faa personer: Alle de øvrige vælger i tredie klasse. Da disse 
tre klasser er delt og har at vælge de samme antal mænd, saa blir 
resultatet at de faa mænd av første klasse har likesaa stor magt som 
de mange 1 tredie klasse tilsammen; og hvis første og anden klasse 
slutter sig sammen, saa er den tredie fuldkommen magtesløs. Dertil 
kommer at valget er indirekte og offentlig. Det store flertal av 
avhængige mænd, især bestillingsmænd og jordarbeidere, kan saaledes 
ikke stemme som de vil. Følgen herav er at reaktionen har stor 
overmagt i den preussiske nationalforsamling. 


*) I Tyskland kan kvinderne være værger, saa paa det felt er de længer 
fremme end vi. | 
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At dette er et meget slet valgsystem lar sig ikke negte. Endel 
av de stemmeretssøkende kvinder vil paa grund herav ikke fordre 
stemmeret paa samme vilkaar som mænd har den, de fordrer med 
engang »almindelig. direkte, like, hemmelig stemmeret.« »Det preus- 
siske kvindestemmeretsforbund« hylder saaledes denne taktik, likeledes 
det sachsiske. Disse omsluttes av det tyske kvindestemmeretsforbund, 
som er representeret i den internationale K. S. Alliance 

« Andre organisationer sier derimot, det faar være saa galt det vil 
vi kan allikevel ikke fordre andet og mere end stemmeret for kvin- 
der paa samme betingelser som mænd har den og faar den; — 
fordrer vi nu almindelig like stemmerer, — saa blir det at gi sig 
partierne ivold, særlig det socialdemokratiske parti, Hvad mening vi 
personlig kan ha, saa kan vi som forening ikke gaa utenfor denne 
ramme. 

Om dette staar nu kampen, og mange føler det smertelig. — 
Jeg har spurgt: hvorfor kjæmpe om dette? 

De forskjellige meninger har jo nu faat uttryk gjennem forskjel- 
lige foreninger, paa den ene side representérer man det tyske rikes 
valgsystem, paa den anden side forbundsstaternes — saa kan man 
jo gaa hen hvor man vil. Det fører tilsidst til maalet. — De fleste 
sier, vi vil helst la hinanden i fred, men fra enkelte hold optrær 
man saa fiendtlig, at vi ikke faar lov til det. 

Det er det sørgelige. 

I mit stemmeretsforedrag fortæller jeg om vor taktik, jeg nævner 
at vi ogsaa har hat en taktikkamp paa en anden basis, og at denne 
ikke har skadet os. Forøvrig blander jeg mig selvfølgelig ikke i 
taktikkampen her. Jeg overlater andre at dra slutninger av vort 
axempel. 

Men av og til maa jeg berigtige misforstaaelser. Et exempel: 
I forrige hefte staar et citat av Hamnv. Tagebl. Man ser derav at 
hr. Schrøder det socialdemokratiske partis sekretær efter mit foredr ag 
1 Hannover omtalte at de norske kvinder hadde stillet sine krav helt 
ut, og at de tyske derfor nu maatte følge exemplet og kræve alm., 
like o. s. v. stemmeret. — Det er rigtig at hr. Schrøder uttalte dette, 
men jeg maatte i den anl. senere i diskussionen fremhæve, at hvad 
de norske kvinder helt ut hadde fordret var likestillingen med mæn- 
dene, og at om end vort praktiske krav mw naturligvis var alminde- 
lig stemmeret- saa hadde det ikke været det fra begyndelsen av. 
Baade hr. Schrøder og flere kvindelige socialister gjorde forøvrig et 
meget godt indtryk under den diskussion. 
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Man vet at tyske kvinder først for et par aar siden fik lov til at 
være medlemmer av politiske forsninger. Denne ret vil mange nu 
gjerne benytte sig av. De blir medlemmer av de politiske organisa- 
tioner og styrer. Undertiden lover de at de skal arbeide for partiets 
politik, hvis det vil fremme kvindestemmeret. Som enkeltpersoner 
kan de gjøre det — paa stemmeretsforeningens vegne er det at ønske 
de ikke vil gjøre det. Av Englands exempel vet man hvor svikefulde 
partierne kan være. Men alt i alt vækker det altsammen liv og be- 
vægelse — og ungdommen er med — og fremover gaar det saa vist. 

Imorgen reiser jeg til Hamm, der holder jeg foredrag, reiser saa 
til Wien og derfra til Budapest. 

Jeg har talt i Altona, Hannover. Berlin, Bromberg, Tulsit, 
Liegnitz, Breslau, Gørlite, Dresden, Leipzig, Frankfurt am Mai, 
Heidelberg, Køln, Koblenz, Hagen, Diisseldorf. Hamm blir det 
17de og sidste sted jeg taler i Tyskland. Kanske kommer jeg allike- 
vel til at holde et foredrag til i Berlin paa tilbakeveien. 

Jeg har ikke ord for hvorledes jeg er blit møtt. Jeg har følt 
det som en lykke at være her netop som det nu eri vorden og 
vext og faa fortælle om mit land, og derigjennem gi opmuntring og 
hjælp. Jeg vet ikke hvad der er mest bedaarende, det festlige brus i 
flere av de større byer eller den inderlige stemning i flere av de mindre, 

De elskværdigste mennesker, høit begavede, fint dannede — har 
jeg møtt. De skjønneste hjem har aapnet sig for mig; som en kjær 
ven er jeg blit mottat. 

Jeg kommer hjem med en sterk følelse av at alt dette skylder 
jeg nu I grunden mit eget land, og at det ogsaa er en lykke at faa 
ta fat igjen med hverdagens arbeide der. 


I kvindelig læseforenings nye bygning er der aabnet et hotel 
i lighed med udlandets damehoteller. 

Hotellet indeholder 24 velmonterede værelser og er forsynet 
med badeværelser, elektrisk lys, centralvarme, varmt vand, elevator, 
telefoner etc. fra kr. 2. til højere priser. 

En række af værelserne er indrettede som smaa privatleilig- 
heder; disse anbefales særlig til damer, der forbliver i  længere tid 
1 byen, da opholdet derved faar karakteren af ophold 1 et hjem. 

Alle forespørgsler besvares skriftlig eller ved telefon 9494 og 
telefon byen 4102 (kl. 12—1). 
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Om lægeattest ved æpteskap, 


holdt overlægedr. Dedichen forleden i medicinerforeningen foredrag. 

Doktoren omtalte først de fremskridt, hygienen i den senere 
tid har gjort, og da særlig racebiologien, der søgte at opelske en 
kraftigere slegt. Dernæst omtaltes de forbud mot ægteskap, som 
nu fandtes, og den mangel paa sikkerhet, man havde ved indgaa- 
else af ægteskap. Begge parter svævede 1 uvidenhet, og noget 
maatte der gjøres for at mindske risikoen. 

Som den bedste maate at ordne dette paa ansaa doktoren en 
lægeattest. Før bryllup eventuelt offentlig forlovelse skulde beg- 
ge parter være forpligtet til at la sig undersøke af læge. Den- 
nes attest skulde vises den anden part og dennes læge, der gav 
de nødvendige oplysninger om dens betydning. Herved fik begge 
parter grei besked, og ingen narredes ind i ægteskabet. At offent- 
ligheden grep ind og forbød giftermaal, ansaa han for uheldigt, 
enhver havde anledning til at gifte sig trods en uheldig attest og 
fik tage ansvaret selv. 

Diskussionen aabnedes af doktor Marie Kjølseth, som frem- 
holdt, at lægeattest i de fleste tilfælde neppe kunde tillægges større 
vegt. De veneriske sygdomme, som det her væsentlig gjelder, vil 
nemlig i mange tilfælde kunne skjules af den attestsøkende for 
lægen. Som en gjennemførlig ordning nævnte frøkenen, at begge 
parter udfyldte et schema til underretning for hverandre. 

Dr. Alfred Mjøen ansaa heller ikke lægeattest for heldigt, da 
han ikke fandt den betryggende. Han foreslog, at ved ægteskabs- 
indgaaelse skal de to afgive en erklæring om, at de ikke lider af 
smitsom sygdom, som kan overføres paa den anden part eller bør- 
nene. Denne erklæring skulde af en af staten ansat læge ind- 
registreres, og med tiden mente han, at man ved dette kunde kom- 
me saa langt, at staten 1 visse tilfælde forbød ægteskab. 
| Dr. med. Justus Barth ansaa lægeattest for mere skadelig end 
gavnlig, ligesom den praktiske gjennemførelse vilde støte paa 
mange vanskeligheder. Manges lykke vilde ødelægges ved atte- 
sterne, uden at de enkelte eller samfundet vilde vinde nogetaf værdi. 
Han menteat undervisning og oplysning for de unge om ægteskabet og 
hvad dermed staar i forbindelse, var den vei, man burde slaa ind 
paa, og at det vilde give de bedste resultater. 

Fru fabrikinspektør Kjelsberg omtalte kvindernes stilling til 
spørsmaalet og fremholdt, at tiden til en lov endnu ikke var inde. 
Derimot burde en sunhedslære for kvinder indføres i skolen, saa. 
ledes som av Norske kvinders nationalraad foreslaaet. 

I den videre debat deltok doktorerne Galtung og  Gjestlamd, 
likesom foredragsholderen replicerede til de forskjellige talere. 
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Huslig økonomi. 


Den herværende stemmeretsforening har i høst sat i gang et kursus i 
huslig økonomi for de mindre bemidlede klasser. 

Da vi i vaar begyndte at tænke paa dette, stod vi lidt tvilende om, 
hvordan sagen vilde opfattes. Vilde de, man nærmest tog sigte paa, holde 
sig for gode til at komme? Meu neppe noget af vore foretagender er mødt 
med saa stor sympati som dette. 

For at vække interessen holdtes først i september en staselig, men billig 
fest — 50 øre i entré. 

Vort største lokale i straælende elektrisk lys var vakkert pyntet med 
masser af flag, og nedefter salen strakte sig — med plads for over 200 
gjester — 4 hviddugede borde, skinnende af glas, sølv og høstens deilige 
blomsterflor. 

Festen aabnedes af stemmeretsforeningens formand med et foredrag om 
slige kursers betydning og mnødvendighed. Derefter holdt skolekjøkkenets 
lærerimde frøken Mosling, som ogsaa velvillig har paataget sig at undervise 
de voksne, med en klasse større smaapiger en kogedemonstration, som vakte 
megen jubel. 

Saa gik man tilbords, og der serveredes suppe paa grønsager, fiskegra- 
tin og makrelkager med stuing. Senere trakteredes med kaffe og hvedebrød. 
Det: blev sagt, at maden var udmerket og opvartningen med alle de koket 
hvidhuede smaapiger til hjælp —— Iste rangs. 

Festen var fuldkommen; der mangled hverken sang, digtet for anled- 
ningen, deklamation, musik eller taler. Tagxnemmeligheden og begeistringen 
efterpaa var stor, og vi, som havde med det at gjøre, var mere end fornøiet 
med resultatet. 

Vi har jo opnaaet, hvad vi vilde, vækket interesse for sagen, og dertil 
har vi givet mange, som ikke har saa meget af glæde i livet, leilighed til 
at være med ved fest, virkelig fest. | 

Nu er kurset forlængst i gang, og der arbeides med liv og lyst af de 
17 deltagere. Af de 40 ansøgere kunde desværre ikke flere optages. Ele- 
vernes alder er fra 20 til 50 aar. 

Til bestridelse af kursets udgifter har vi af sparebanken faaet kr. 100,00; 
resten skaffer vi selv ved udlodning af et middagsservice og en kurv hus- 
holdningsvarer, udstillet hos et par af byens handlende. Det er en høist 
glædelig interesse, som er lagt for dagen for denne sag, fra mænd som fra 
kvinder, et godt bevis for, at man gjerne vil lære, naar der bare er anledning. 

Vi haaber senere at kunne holde lignende kurser, at have vækket saa 
megen forstaaelse af sagen, at der kan fortsættes med fuldt tilskud fra veldædige 
institutioner. 


Kragerø ”i11 19.0 
Gustava Schjølberg. 
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Politlikvinder andre steder. 


Fra Tyskland hører man nu om stadig flere byer som faar politikvinder. 
Av disse staar Mainz fremst, idet fru dr. Scharpiro er git en temmelig 
omfatteade virksomhet. Hendes arbeide for bsskyttelse av de prostituerte 
kvinder er saaledes av stor betydning bl. a. ved at al lægeundersøkelse av 
disse maa foregaa i den kvindelige assistents nærvær. De piker som første 
gang blir tat op føres først til hende, ikke til politikommissæren. 

Fortvilede forældre kommer til hende for at faa letsindige døtre ind 
under opsyn. Et hjem for ugifte mødre har hun likeledes tilsyn med. Den 
daglige konsulationstime bringer hevde til at faa indblik i mange sørgelige 
forhold. Hun besøker vanartede barns hjem og er med om at faa den 
anbragt i opdragelsesanstalter eller i familier. I Berlin er man inde paa 
den samme vei idet bl. a. de forberedende forhør førtes av en politikvinde. 
I Amerika og i Skotland er forlængst, »police matrons» i virksomhet. I 
Stockholm er ogsaa saken tat op. 


| Av docent Olaf Moes foredrag ved Trefoldighets menighets bazar i det 
nye Heng hetsus hitsætter vi nedenstaaende utdrag til oplysning om 
| Kristiania menighetspleies fællesutvalg. 


Samvirke er: vor tids løsen for alt arbeide, saaledes ogsaa for barm- 
hjertighedens gjerninger. Den enkeltes arbeide blir for spredt og tilfældig, 
og ofte gaar kun den ene i veien for den anden. Derfor maa der organi- 
sation til. Efter mønster fra Kjøbenhavn, hvori der i 1902 blev oprettet et 
fælleskontor for menighetspleierne, har nu ivaar Kristiania menigheders fattig- 
pleier nedsat fælles ufvalg for at fremme samarbeidet mellem de enkeite 
menighedspleier og for at representere kirkens velgjørenhetsarbeide overfor andre 
vældædige institutioner og overfor publikum. Dette utvalg vil da søke at 
sende og modtage bidrag til fordeling blandt de enkelte menighetspleier og 
vil gjennem pressen og ved møter osv. sprede interesse for menigheternes 
velgjørenhetsarbeide og søge at hindre misbruk af godgjørenheten. Dernæst 
vil det likeoverfor de enkelte menighetspleier være et oplysrtingskontor og 
med r.ad og daad støtte fællesforetagender, som den enkelte menighet ikke 
magter at igangsætte, oprette fællesudvalg for menighedspleiernes arbeidshjem.etc. 

Til at begynde med har fællesudvalget foretaget et fælles kulindkjøp 
ul menighetspleien og i disse dage udstedes oprop til publikum om at 
tegne bidrag hertil (i »Morgenbladets« eller »Aftenpostens« expedition eller 


366 NYLÆNDE ste december 1910. 


———————— 


Cammermeyers boghandel. Og det har dernæst sat sig i bevægelse for at 
faa oprettet et rekonvalescenthjem, hvortil det har udsigt at faa frit hus. 


Ogsaa til dette hjem vil det søke at paakalde almenhetens velvilje.*) 
& 


Det nye Trefoldigheds menighedshus er en stor hjørnegaard Keisersgade 
13, den indeholder tre etager foruten kjælderetagen hvor det gamle suppe- 
kjøkken paa Jammersborg nu henlægges. I første etage er et utsalg av 
de arbeider som formidles inden menigheten. Det er en stor og indgripende 
virksomhet som her er igang. Likesaa forhaapningsrik er det arbeide som 
drives i tredie etage hvor der fortiden er flere arbeidspartier for guifer og 
piker samt vævstue for ældre kvinder. Naar det hele er kommet i fuld 
- gjænge skal vi atter bringe det paa bane til følgeværdigt exempel. Husets 
anden etage bestaar av foredrags- og forsamlingsrum, der foruten til meaig- 
hets-bruk ved bibellæsninger osv. tænkes utleiet til foreninger. 


Dr. 


Charlotte Eilersgaard: 


To Fruer. 
En gammeldags idyl. 
Gyldendalske bokhandel. Nordisk Forlag. 


Blandt de bøker av danske forfattere som jeg laar har hat en glæde av 
at læse, indtar fru Eilersgaards nye bok »To Fruer« en høi rang. Fint og 
forstaaelsesfuldt skildres de to kvinder der kjæmper omstyret i det samme hjem. 

Og da i et hjem kun én kvinde har ret til at herske, nemlig den som 
er der i kraft av sin hustru-ret, maa den unge frue seire 1 den kamp. Men 
den gamle snilde svigermor, som ingen andre interesser har end de, der 
hører slike gammeldagse Marta-sjele til, bukker under i kampen, naar hun 
rives ut av det milien hvor hun hører hjemme, — 

Boken holder en hele tiden i spænding, da den baade er underholdende 
og let i form og sprog. Og saa er den saa deilig fri for al den vamle 
erotik, som saa ofte gjør mange av den sidste tids literaturprodukter saa 
usmakelige. Bokens mand «Gamle Fruesc, søn, er en glad trivelig preste- 
mand, der er vant til altid at dægges for av sin mor, som han holder saa 
inderlig av. Og han kan ikke begripe at hans unge frue ikke gjør det 
samme! Jo, hun gjør det, hun holder av svigermor, — hvor kan hun andet — 
men ikke saalænge hun har styret i hendes hjem. Det forstaar ikke preste- 
mandenI Men vi kvinder forstaar det saa inderlig vel. Vi vil ha retten 
der, hvor vi tilkommer at ha den, og vil ta arbeide og pligter op, hvor 
arbeide og pligter venter paa os. Vi vil ikke finde os i at andre utfører 
disse for os. Selv ikke naar det er en snild gammel svigermor som gjerne 
vil forkjæle os allesammen. 


— £É. 


*) Udvalget har sit kontor i Oskarsgade 20 ”. Dets sekretær er døcent Olaf Moe. 
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Indiske kvindetyper 
(Fortsættelse fra no. 21.) 

Hun vil tale til dig om de store indiske reformatorers kampe, 
om Ram Mohan Roy om Chaitanya. Hun vil skille ud for dig med 
oin forstaaelse symbolet fra aanden 1 gammel hinduisk philosofi. Jeg 
har endog set hende læse Plato, Emerson, Browning. »Min husbond 
anbefalte disse,« forklarer hun: Ham følger hun saa fuldstændig, som 
hvilkensomhelst kvinde fra Vesten følger sin mand, spadserer med 
ham, kjører med ham, og blir ikke vogtet med mistænksomme jaloux 
øine, som de netop emanciperte kvinder fra andre indiske stater, som 
enkelte af os har set ude for første gang 1 blandet mandlig og kvin- 
delig selskab. Kanske er hun ikke saa god en husmor, som hendes 
oldemor var; men tjenerbjælp kan kjøbes, og i hvert tilfælde, tar 
hun med forstaaelse del i sine børns opdragelse. Saa meget har Bra- 
maismen udrettet af godt; og lad os ikke ringeagte det, det er ingen 
liden forbedring for en nation i overgangsstadiet. Tilbageslaget fra 
en altfor slavisk efterligning af Westen bevirker en sammensmeltning 
som i fremtiden kan vise sig virkelig nyttig for nationens fremglng. 

Jeg har endnu ikke omtalt den strengt tilslørede kvinde, Hindu- 
kvinden i paladser og fra visse dele af Indien, og den muhamedanske 
kvinde. | | | 
Som dronning er hun mangfoldig. Jeg har kjendt hende bitter 
ved bevidstheden om den sig nærmende alderdom og ufrugtbarhed. 
Jeg har seet hende benytte sin høiere rang til at undertrykke 
sine yngre og skjønnere rivalinder. Og jeg har set hende venlig 
mod sine medhustruer som var de høitelskede søstre, beundrende 
deres ynde, levende sammen med dem i muntert kameratskab. Ja, 
jeg har kjendt hende endnu bedre. Jeg har set hende naa en saadan 
høide af helgenagtig uselviskhed, at hun, skjønt hendes egne arme er 


tomme, vil be til guderne om at unde hendes rival moderglæden. 
Undertiden er hun meget ung. Jeg erindrer mig et smukt barn 


paa sytten aar, som kom til denne særlige dronningværdighed fordi 
det lykkedes hendes husbond at finde en hvid paafugl. »Du kan 
faa hende til ægte« havde kongen hendes far sagt til frieren, hvis du 
kan bringe mig en hvid paafugl. Han vidste ikke at der existerte 
saadanne og da den beilende prins bragte ham en pletfri spøgelsesfugl 


maatte han, for ikke at bryde sit ord, gi ham sin datter. 
(Forts.) 
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Carl Å. Hayers Stomatolfabrik, 


Christiania — etabl. 1896. 


Alle venner av kvindernes sak maa slutte sig om Nylænde. 


Utkommer |ste og 15de i hver maaned. 

Ifølge bestemmelser i postloven kan kontingent for løpende og foregaaende termin 
indsendes portofrit. Abonnementet er bindende for et aar. Kan betales halvaarsvis Op- 
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TIDSSKRIFT FOR KVINDERNES SAK. 


LE AL | KRISTIANIA 15. december 1910. No 
lanl. kommunevalgene 
Naar vi har faat borgerrettigheterne — da er det vi for alvor 


skal begynde! 


det har jeg sagt hjemme, og det har jeg sagt ute, naar jeg har talt 
om stemmeretten, og det føler jeg trang til at gjenta, naar jeg nu 
nærmer mig Norge og faar høre om kommunevalgene. | 

Rigtignok kan jeg ikke faa noen samlet oversigt over hvorledes 
det er gaat i hele landet*) men ifølge notiser. i de aviser jeg er 
kommet over, ser det ikke lovende ut. 

Om Kristianiavalget har jeg faat fuld besked. Der er 9 kvinder 
valgt som medlemmer av bystyret. 9 av de 84 representanter, hvorav 
styret bestaar. SER 

God fremgang siden sidste valg — vil man kanske si. Men ser 
man nærmere til, er der litt av hvert at bemerke ved valget. 

Av de eneste to partier som hadde kvindesakspost paa progra- 
met, har det ene, nemlig venstre, faat ind 1—én kvindelig represen- 
tant, Otilie Tonning, og det andet, det frisindede, ingen. — Og de to 








*) Nylænde skal gi den saasnart det lar sig gjøre. 
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eneste utprægede kvindesaksforkjæmpere blandt de opstillede utvalgte 
(sterkest kumulerede) kvindelige kandidater: doktor Dagny Bang (venstre) 
og Anna Rogstad (frisindet) findes ikke i medlemmernes, men i sup- 
pleanternes række. 
| Alt tyder paa at tiden til at hvile paa laurbær endnu er langt i 
det fjerne.- Et større arbeide end noensinde ligger nær for alle for- 
kjæmpere for vor sak. Denne erkjendelse haaper vi vil trænge sig 
«ind i vore organisationer og præge deress virksomhet. 

Her i Nylænde lover vi at ,begynde for alvor". Paa bredere 
grundlag end før kan vi' arbeide op mot de store maal. Det gjæl- 
der 'at ingen svigter og at arbeidets hær økes. 


"Her i Kjøbenhavn gjaldt min første utfærd bystyret. Der fandt 
jeg 8 kvindelige borgerrepresentanter blandt de 42, hvorav styret 
bestaar. De tok sig utmerket ut i den smukke sal, og hvad bedre 
er flere av dem har paa en fordelagtig maate kunnet gjøre sig gjæl- 
dende, saavel i gruppemøterne, som under de offentlige forhandlinger. 


Kjøbenhavn december 1910 
Gina Krog. 


Ara Ajøbenhavn. 


Der kom budskap om at Gina Krog skulde opholde sig i Kjøbenhavn 
et par dage paa gjennemreise. Strax satte man sigi virksomhet forat saa 
mange som mulig av hendes venner og bekjendte hernede kunde faa anled- 
ning til at hilse paa hende. Man hadde ønsket et stort offentligt møte med 
foredrag. Da imidlertid tiden var knap, og julen for døren, maatte dette opgis, 

Men med den letvindthet som er danskerne egen, var der med kort 
varsel samlet mange av dem: til fest i hotel Dagmar søndag aften. 

Det var en repræsentativ forsamling av Kjøbenhavns kvinder som hadde 
sat stevne her. Der var formænd eller -bestyrelsesmedlemmer fra de fleste 
større kvindeorganisationer i byen, flere av de kvindelige borgerrepræsen- 
tanter og mange av de ældre kvindesakskvinder. 

Danske. Kvinders Nationalraads formand, frk. Astrid Paludan-<Miiller, 
hilste frk, Krog velkommen hjemover, og takket for hvad hun gjør for kvin- 
ders sak overalt hun færdes. — Frk. Krog takket for al den gjestfrihet og 
det vennesind, hvormed hun altid møttes i Danmark. Taler holdtes ogsaa 
av Kbhvn. Kvindevalgretsforenings formand, kand. polit. Meta «Jansen, 
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frk. Henny Forehhammer, frk. Fr. Mørck, fru Charlotte Norrie o. fl. 
Efter opfordring fortalte frk. Krog litt fra sine reiser i Tyskland, Østerrike 
og Ungarn. Dette gjorde hun paa en livlig og interessant maate, og stem- 
ningen vokste utover kvelden. Mange hilsener mottok æresgjesten DE fra 
dem som ikke kunde være med den kvelden. 

Gina Krog er under sit ophold hernede indbudt gjæst paa Mn 
Læseforenings ny »Damehotel.<« 

Kjøbenhavn decbr. 1910. 


Vi har faat underretning om at ogsaa i Vien og Budapest har 
der ved Gina oirogs foredrag været fuldt hus, høi stemning og stor be 
geistring for Norge. 


Læseforening for kvinder 


havde mandag den 28de november en festlig sammenkomst i anledning 
av at Ambrosia Tønnesens marmorstatue av Camilla Collett, som fru 
Anna Collett Børs har skænket foreningen, blev avsløret. Foreningens 
lokale viste sig at være altfor litet til at rumme alle dem som ønsket 
at overvære høitideligheten, og mange maatte gaa uten at faa plads. 

Frk. Sofie Cappelen, foreningens formand, ønsket forsamlingen 
velkommen og uttalte paa foreningens vegne en hjertelig tak til fru 
Anna Collett Børs, som gjentagende havde vist stor liberalitet mot 
Læseforeningen og nu hadde sat kronen paa værket ved denne stor- 
artede gave: Ambrosia Tønnesens statue af Camilla Collett. 

Fru Mathilde Schjøtt holdt en fin og stemningsfuld mindetale 
over Cåmilla Collett, hvorefter dækket blev taget væk fra statuen, 
som gjorde et overordentlig vakkert indtryk. Ambrosia Tønnesen 
har forstaat at faa frem det skjære og sarte ved Camilla Colletts 
slanke skikkelse. | 

Hr. expeditionschef Collett oplæste endel breve fra sin mor. Disse 
har ikke tidligere været trykt og utgjør brudstykker av et større 
arbeide, skrevet for familien. 

Da referat frabades. vil vi kun uttale at brevene var av den 
største interesse. Oplæsningen, som varede over en time, paahørtes 
med spændt opmærksomhet. De var fra Camilla Colletts ungdomstid 
og handlet væsentlig om hendes liv i barndomshjemmet og om hendes 
forhold til Welhaven, som spiller saa stor rolle i hendes liv. 

Efterat man hadde nydt endel forfriskninger, glædedes man til 
slutning ved fru Othilia Kaurins smukke sang. 
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Aasta Hansteens minde, 


Saa har vi da nu Vigelands Tasta Hansfeen over den gravhaug hvor 
hun hviler sammen med sine 2 søstre paa Vor drelsers gravlund: Den 
vakre enkle høitidelighet fandt sted paa hendes fødselsdag lørdag den 10de 
december kl. 12. Av den avdødes familie saaes dr. Jteiberg-Jansteen og 
frue, Engel Hansteen, fru Mathilde Schiøit, av monumentkomiteen fruerne 
(Qvam, «Jhekla Lange, fran Kitty Kielland, Harriet Backer. Der var 
ogsaa fremmødt en stor skare mænd, deriblandt representanter for organi- 
sationer. Fraværende i utlandet var desværre flere som gjerne vilde været til- 
stede, deriblandt gamle venner som har arbeidet for monumentets reisning. 
Da dækket var fjernet fra monumentet. en broncesokkel med labradorsten 
som fotstykke for den interessante buste, la Landskvindestemmeretsforeningens 
formand fru M. Qvam en laurbærkrans paa graven med følgende ord: 

»Landskvindestemmeretsforeningen sender sin hilsen og tak til Aasta 
Hansteen for at hun aldrig svigtet, aldrig slog av paa kravene om gjennem- 
førelse av sit livs idealer: 

Norges selvstændighet, kvindernes selvstændig het. 

Paa slægtens vegne frembar hr. dr. Heiberg-Hansteen en tak for den 
ære og store kjærlighet L. K. S. F. hadde vist Aasta Hansteens minde — 
en tak til de fremmødte og en varm tak til kunstneren. 

Kranse blev saa lagt paa graven fra: Norsk kvindesaksforening ved 
fru Jrandi lehr, som uttalte: »tusener av Norges kvinder stod gjerne 
idag her ved din gravhaug, for at si dig tak for den store del du har i at 
vi nu er naad Saa langt fremover. Fra kvindernes stemmeretsklub ved fru 
Pauline Horst: »i ærbødighet og taknemlighet for hvad Aasta Hansteen har 
været for klubben.« Fra »Nylænde« ved fru Emma Ree, fra stemmerets- 
foreningen ved frk. Groth, fra læseforeningen ved frk. Sophie Gappelen. 
Desuten mange flere av mere privat art. 


sk 


Landskvindestemmeretsforeningen mottok lørdag 1ode december følgende 
telegrammer : 


Beur.drende norske kvinders storsind! 


Kvindelig Læseforemings bestyrelse, Kjøbenhavn. 


Kjøbenhavn. 
Aasta Hansteens minde leve! 


Sofie Alberti, Gina Krog, Johanne Miinter, — Fredrikke Mørck. 
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Stenkjær led av landskvindestemmeretsforeningen sender komiteen for 
Aasta Hansteens monument en hjertelig hilsen og tak for pietetsfuld værnen, 
om og hædren av vor ildfulde inspirerede foregangskvindes minde. 
| Maatte hendes storslagne moralske mot, hendes helstøpte karakterfasthet, 
hendes troskap mot ideen mane slægterne til efterfølgelse! 

Vi tillater os ogsaa at sende hver enkelt, som har bidrat til reisningen. 
vor tak for den gave, som er skjænket norske kvinder i Aasta Hansteens 
monument. 

Heil og sæl! 

Gjævran pr. Stenskjær Sde december 1910. 
For styret 
Louise (Qvam, 


formand. 
* 


Monumentkomiteen, som bestaar av Å. M. Qvam, Thekla Lange, 
Harriet Jakker, Kitty dielland, Mathilde Fossum, Engel dtansteen og 
Marie Maihiesen har i anledning av avsløringen sendt Vigeland følgende tak: 

Den komite, som blev nedsat av Landskvindestemmeretsforeningen, med 
formaal at faa reist et monument paa Aasta Hansteens grav, ønsker idag, 
da dækket falder, at bringe billedhugger Gustav Vigeland en varm tak for 
hans vardifulde bistand. Modellen til den aandfulde portrætbuste av Aasta 
Hansteen, saavelsom til dens sokkel, er hans storslagne gave. Alene ved 
hans hjelp og utrættelige interesse har komiteen set sig istand wul at reise 
et skjønt og værdig æresminde paa hendes grav i vor Frelsers gravlund. 
Gustav Vigeland har sat Aasta Hansteen dette minde av venskap for den 
avdøde, som ogsaa paa sin side nærede den høieste beundring for Vigeland 
og haas kunst. 


Fru Betzy Kjelsberg 


har under sit ophold 1 Kristianssand forrige uke efter anmodning indledet et 
møte i Diskussionsforeningen over det meget brændende spørsmaal : » Hvad 
kan gjøres for at utjevne klasseforskjellen?« 

Efter opfordring fra venstre holdt fru Kjelsberg offentlig upolitisk fore- 
drag over: »Kvinderne og kommunevalget. « 

De henved 600 tilhørere, mere mænd end kvinder, applauderede livlig 
fru Kjelsbergs klare praktiske utredning. 


Kristianssand den "12 10. | SE d. 


I staten Washington Åmerika har kvinderne faat stemmeret. 
Dette er den ste stat i unionen som gjennemfører den store reform. 
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Julie Arenholt 


Fabrikinspektør i bakerier. 


Det var med spænding man inden kvindeleiren hernede, imøte- 
saa utfaldet av indenriksministeriets avgjørelse angaaende utnævnelsen 
til det ledige fabrikinspektørembede. Den vordende fabrikinspektør 
hadde at føre tilsyn med bakerierne her i Kjøbenhavn. Alle i bakerier 





og konditorier ansatte personer ermænd. En kvinde hadde meldt sig, 
og spændingen var saa meget større som denne kvinde fuldt ut 
kunde maale sig med de mandlige kandidater hvad kvalifikationer 
angaar. Fabrikdirektøren vilde absolut ingen kvindelig fabrikinspektør 
ha og hadde indstillet en mand, Men indenriksminister Jensen-Sønderup, - 
som er en tilhænger av kvindesak og kvindestemmeret, fandt at her 
var netop en kvinde paa sin plads. Og naar han kunde faa en med 
de forutsætninger som fru Arenholt har, var der ingensomhelst grund 
til at skyve hende tilside paa grund av at hun var kvinde. Med stor 
glæde hilstes derfor igaar hendes utnævnelse. 
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Julie Arenholt er kand. polyt. og har som saadan specielt lagt 
sig efter kemi. Hun har nu I 8 aar været ansat ved et kemisk 
laboratorium, hvor hun blandt andet har hat med melkekontrollen 
at gjøre. | | 
Født Kjøbenhavnerinde er hun kjendt i hver krok 1 byen, like- 
som hun ogsaa er kjendt av mange, især blandt de arbeidende kvinder. 

Deres sak har hun nemlig baade tat sig av og kjæmpet for, 
hvor hun kunde komme til og har hat anledning til det. Og anled- 
ning har hun hat LI. a. i Kjøbenhavns kommunestyre, hvor fru 
Arenholt har sæde. Hun tilhører det radikale venstreparti, som her- 
nede bare har 5 av de 42 pladse, men blandt disse 5 er der 2 kvinder. 

Svært er det arbeide som hviler paa fru Arenholts skuldre. | 
de mange komiteer inden borgerrepræsentationen er der meget at 
gjøre, og fru Årenholt er meget benyttet i disse. Talrike møter 
holdes i ukens løp, dels i de forberedende komiteer, dels i »gruppe- 
- møterne,« alt kræver tid og arbeide. OQg naar fru Arenholt er 
færdig paa det kemiske laboratorium, hvor hun hver dag har sine 
7 timers arbeide, er der altid »nogets — et eller andet møte, 
en eller anden person som vil tale med hende om sin specielle 
sak — som venter paa hende. I sin mand, doktor Jørgen Arenholt, 
har hun en god støtte. Han er en meget frisindet mand, og hvad 
mere er — en høisindet mand, som synes at hans hustru skal 
anvende de store evner og det gode hjertelag hun har, ogsaa 
utenfor hjemmets snevre kreds. 

Som barnløs er der heller ingen andre, der stiller krav til hende 
I hendes hjem. Jo, det er sandt: fornylig har dr. og fru Arenholt 
tat en liten hjemløs pike til sig, som de begge omfatter med stor 
ømhet, og som begge deler arbeidet med at stelle om og kanske — 
forkjæle ! | 
Fru Arenholt har for mig flere gange beklaget sig over at hun 
saa sent har faat øinene op for kvindesakens store kulturelle betyd- 
ning I samfundet. Og jeg føler mig forvisset om at hendes intense 
arbeide, saavel i borgerrepræsentationen som i de foreninger, i hvis 
bestyrelse hun sitter, er dikteret, foruten av hendes store interesse 
for de sociale saker, ogsaa av den følelse, at hun maa skynde sig at 
ta igjen, eller rettere gi igjen, hvad hun i de tidligere aar har forsømt. 

I »Kvindevalgretsforeningen« har jeg flere ganger været vidne 
til hendes store slagfærdighet, og hendes kloke, logiske tænkning 
overbeviser ofte motstandere. OQgsaa foredrag, saavel her i Kjøben- 
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havn som i provinsbyerne, faar fru Arenholt tid til at holde, og flere 
av Kvindevalgretsforeningens led utover i landet skylder hende sin 
tilblivelse. | 

Man tror nu naturligvis at saa maa fru Arenholt forsømme 
sit hjem! Men det kan jeg forsikre at hun ikke gjør. Jeg har selv 
tilbragt mangen hyggelig aften 1 hendes smukke, koselige hjem, hvor 
der hersker en sjelden harmoni. Vel »koker hun ikke sin mands 
mat eller stopper hans strømper.« Men det er nu vel ikke absolute 
betingelser for et godt hjem at saa sker. Fru Arenholt har større 
opgaver. I besiddelse av.en fast optræden og uten frygt for noget 
eller nogen, vil hun vistnok være den rette til at ha eftersyn i de 
mange bakerier og konditorier, hvor hun skal komme over dem med 
sin inspektion. Da denne foregaar væsentlig om natten blir det for- 
saavidt intet behagelig arbeide. Men fru Arenholt bryr sig ikke om 
det at staa op kl. 3, 4 om morgenen, naar det gjælder at gjøre sin pligt. 

Jeg føler mig forvisset om at alle norske kvinder er med at 
glæde sig over, at en dygtig kvinde er blit sat paa denne ingenlunde 
lette post. Efter det kjendskap jeg har til fru Arenholt er jeg viss 
paa at kvinderne vil faa hæder og ære av hende. 


Kjøbenhavn 3o0te november 1910. 
| Jr. Mørck. 


Johan Sørensen 


Utgiveren av ,,doibliothek for de tusen hjem* fyldte i november 80 
aar. Der gik bud og hilsen op til ham paa fjeldet fra alle kanter av landet, 
og andre land med, den dagen. Han var en nybryter som med tak og 
ære mindes i de tusen hjem fra 80-aarenes reisningstid. Mange av os ældre 
tænker paa det deilige Fagerstrand ute ved Høvik, hvor tidens fremskridts- 
folk samlet sig og drøftet dagens politiske spørsmaal: Bjørnson, Vinje, Sars 
og saa mange andre. ,,dJ0vis disse væggene kunde fale"! ytret hans datter 
fru Kåte Balchen en dag vi var derute i sommer. ,,Ja det var en rik tid" 
fortsatte fru Sørensen med et blink i øiet. | 

Selv har Sørensen tvunget av sin svake helse trukket sig tilbake til 
sit sanatorium »Lauvaasen« i Gudbrandsdalen, og der kan han med god 
samvittighet sitte og se tilbake paa alt det frø han gjennem sit fællesbiblio- 
thek strødde ut over landet av verdenstanker. 


MK. 
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Karen Michaélis bok 


ul den farlige alder" 


kritiseres i en artikel i »Kvindernes Blade meget skarpt. Der advares 1 sterke 
uttryk mod den retning som flere danske forfatterinder er slaat ind Rea. Vi 
tillater os at gjengi endel av uttalelserne. 

Ja, Jeg ved nok, hvor megen gemenhed vi i de senere aar 
har faaet serveret paa vort bogmarked — ikke mindst af kvindelige 


forfattere! — under kunstens og skjønliteraturens parlamentærflag. 
Men der maa dog være en grænse, og fru Michaélis har selv 
sat grænsen — i alt fald ved ,I den farlige alder". 


Bog efter bog har hun vovet at byde os, en. systematisk 
bagvadskelse og forhaanelse af vort køn, men i denne bog naar 
nedrakningen høidepunktet. 

- » Hvis mænd anede, hvordan det ser ud inden i os kvinder, 
vi er over de fyrre, saa vilde de fly os som polen eller 
slam os ned som gale hunde." 

, Der gives honette kvinder eller vi tror paa, der gives!!!*) 

Fruen er altsaa ikke sikker paa, at der overhovedet gives 
-honette kvinder! 

Jeg har i mit lange liv kun truffet to kvinder af den slags 
Karen Michaölis skildrer, og de var begge abnorme og endte paa 
en sindssygeanstalt. 

Forfatterinden kjender aabenbart intet andet menneskeligt liv 
end kønslivet, og den hexekedel, hun her har fabrikeret af sexuelt 
hysteri og monomani, har saa lidt eller slet intet med kunst at 
skaffe, at den yderste græuse dermed er naaet. 

Er fru Michaölis senere bøger skrevne i ramme alvor, saa er 
fruen selv saa utilregnelig, at hun ikke burde finde nogen forlæg- 
ger uden blandt dem, der slaar penge af uanstændig smudslittera- 
tur, og er det fra hendes side kun en slags spekulation i pervers 
smag: og urene, sygelige tilbøieligheder, da kan der ikke udtales 
en fordømmelsesdom stærk nok over denne landsskadelige produk- 
tion. Den maa tilbagevises med en eneste harmfuld protest. Det 
er en insinuation saa fræk, at danske kvinder ikke vil lade den 
sidde paa sig, hverken som kvinder eller som mennesker. 

Vi har faaet meget indført fra Tyskland, men den sindssyge, 


» Ciiater af fruens bog. 
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modbydelige kvindelitteratur, som Tysklands mandlige forfattere 
for faa aar siden enstemmigt tog afstand fra og forviste til bordel- 
lerne, den vil vi sende tilbage som kontrabande over grænsen. 

Paludan-Miiller siger: | : 

, Fromme, stærke kvinder, det er Danmarks maal !" 

Hvorledes kan vi naa et saadant maal, naar kvindelige forfat- 
tere gør deres bedste for at trække danske kvinder ned 1i- kønslivets 
morads! 

,,Kvindehjerter"'s forfatterinde eller forfatterinder havde dog 
skanfølelse eller forsigtighed nok til at skjule deres navne. Karin 
Michaélis har ikke en gang den. 

Det er forøvrigt trist at se, hvor vanskeligt saa mange af vore 
nuværende forfatterinder har for at komme ud over erotikkens 
begrænsede felt. 

De sidder enten fast hildede-i erotikkens romantiske tjørne- 
krat, der er saa tæt, at det tager synet fra alt andet, de har kun 
een streng paa deres lyre, eller de sidder uhjælpeligt fast i sanse- 
lighedens bundløse, giftsvangre sump, som om der ikke gaves noget 
liv udenfor Eros, ingen menneskelige rørelser og følelser uden de 
erotiske, ingen livskamp uden den erotiske. 

Enten serverer den sidste slags os den frie kærlighed før eller 
efter ægteskabet, eller — 1 heldigste fald forestilles der for os en 
hustru, der forgæves søger at holde sin mand fangen i uafbrudt 
sløvende, daadløs sanserus. 

Man kan faa kvalme af al den erotiske røgelse, man kan blive 
led og ked af alt dette bedøvende og sløvende opiat. 

Naar skal disse forfatterinder dog faa et friere og videre syn? 

Maaske de kommunale og forhaabentlig ogsaa med tiden de 
politiske rettigheder vil give dem en større mark for deres iagtta- 
gelser end udelukkende Eros" jagtrevir? 

Det bedste bevis paa, at disse romantisk-overspændte eller 
disse abnormt-smudsige bøger smitter og ødelægger tusinder af 
kvindelige læseres smag, er den kendsgerning, at flere af dem maa 
udgives i oplag paa oplag, medens forfatterinder, der har valgt 
andre emner, bl. a. historiske, maa nøies med en langt mindre 
læserkreds. | 

Jeg tænker ikke her paa vore udmerkede børnebogs- og ung: 
domsforfatterinder, men paa dem, der skriver for voxne kvinder. 

For at tage et exempel — fru Gyrithe Lemche! Hun er — 
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jeg havde nær sagt — den mandigste og kraftigste pen blandt 
vore kvindelige romanforfattere. 

I brede træk har hun i to—tre af. sine romaner skænket en 
slægtskarakteristik, som har et ikke ringe psykologisk værd, og de 
- livfuldt malende tidsbilleder af svundne dage, hun giver, er af 
betydelig interesse, selv hvor man ikke altid kan være enig med 
hende i de slutninger, hun drager. 

Gid hun snart vilde gi os flere lignende! Vi er trætte af alle 
disse søde og vamle sager, vi vil have sund og nærende kost. 

Vi trænger til al den modvægt, vi kan faa, mod alt det, som 


bringer os saa megen lede og væmmelse. 
Laura Kieler. 


Haakon Løken: Anne Katrines Ungdom 
Hverdagsbilleder fra 30 og 40 aarene. 
Aschehoug & co.s forlag. 


Der er sandstrøede stuer med hvide bedstemorsgardiner, familjegilder med 
skinnende sølvtøl og brautende munterhet, der er rensindete, retsindete menne- 
sker og andre av mindre fint metal, og alt med den selvoplevelsens charme 
over sig der som intet andet faar os til at hvile ut mitt i vor rastløse tid. 
Men Haakon Løkens bok gir mer. Den er et værdifuldt stykke Norges- 
historie, kulturelt og politisk seet. Den fører os ind i tredive- og firtiaarenées 
meningsbrytninger og klassekampe med Wergelandsskikkelsen som brændpunkt. 
Forfatteren øser her av en ganske sjelden kundskapskilde og benytter den 
behændig og livfuldt, den varme fædrelandsven, den uforfærdete rakryggede 
Wergelandsepigon han er. 

Er det en fordel for en bok, at den løfter os op over hverdagen og 
høiner sindet — 

er det en fordel for en bok, at den gjennem historiens lys gir os 
irere syn —— 

er det en fordel at en bok ikke damper av uluftet bodegaat mosfære og 
drypper av boulevardvittigheter — — 

er det en fordel at vi trygt kan gi den vor opvoksende slægt i hæn- 
derne, og at den tegner kvindeskikkelser som vi kvinder kan være stolte av, 
saa kan vi om Haakon Løkens bok bruke de sterkeste og bedste superla- 
tiver som spraaket eier. | | 


Q. M. 
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Kieler) — Haakon Løken: Anne Katrines ungdom (anm. av C. M.) — Notiser — Tillægsblad. 
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